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  1 Clan-prinses


  HET WAS DE grootste bijeenkomst van de geestclans die Raisa ooit had meegemaakt. Ze kwamen van overal uit de Fells – van Kamp Demonai in het westen, van het Jagerskamp in het oosten, en van de ruige noordelijke streken en de rivierdalen bij de Westmuur. Sommigen reisden de hele weg van de visserskampen rond de Oorlogsbaai. Demonaikrijgers kwamen vanuit de wildernis gereden, trots geverfd, gevederd en met tressen versierd. Door de zon verweerde handelaars reisden naar huis vanuit alle Zeven Koninkrijken en brachten exotische goederen en nieuwtjes mee uit de zuidelijkere rijken.


  Zelfs de oudsten zeiden dat het enige vergelijkbare feest tijdens hun leven het huwelijk van Raisa’s moeder Helena met Averill Demonai was geweest – het eerste huwelijk van een koningin van de Grijze Wolf met een Clan-vorst sinds de Grote Gevangenschap was begonnen.


  Ditmaal vierden ze samen feest op de lagere hellingen van de Hanalea vanwege de kroning van iemand uit hun eigen kring – Raisa ana’Helena, bijgenaamd de Wilde Roos in het hoogland – als koningin van de Fells. Het kamp was bedolven onder slingers van doornige hooglandrozen – Raisa’s Clan-totem, die altijd rond haar verjaardag in bloei kwam.


  Elk kamp kwam met giften, die wedijverden in het eren en vieren van de nieuwe koningin. Raisa verzamelde genoeg snuisterijen om nog jaren mee toe te kunnen. Kunstsmeden van de Clans bedachten haar met een ketting van rozen en doornen in gedreven goud. Ze gaven haar zilveren beslag voor haar zadels en bitten die door leerbewerkers waren gemaakt.


  Kamp Demonai bracht haar een op maat gemaakte kruisboog en een koker met zwart gevederde pijlen ter vervanging van de wapens die ze was kwijtgeraakt toen Micah Bayar haar uit Ogdensfort had ontvoerd. Kamp Marisa Pijnhout gaf haar oliën, geneesmiddelen en geurstoffen als herinneringen aan het hoogland in haar paleis op de vlakte.


  Het Jagerskamp kwam met reebouten, vis uit de Dyrnne, koppels konijnen en wilde varkens die de hele dag aan het spit hadden geroosterd.


  Verhalenvertellers en muzikanten overspoelden Raisa met liederen en verhalen die haar een lang, glorieus koninginneschap voorspelden. Die voorbarige lof bracht haar in verlegenheid. Ze was bijgelovig genoeg om het noodlot liever niet te tarten.


  Ik wil nu eenmaal niet bekend raken als de koningin die moeilijkheden erfde en daar een ramp van maakte, dacht ze. En die mogelijkheid was zonder meer aanwezig.


  Dit feest werd opgeluisterd – sommigen zeiden bedorven – door de aanwezigheid van magiërs. Magiërs waren duizend jaar verboden geweest in de Geestbergen. Hayden Vuurdanser was, natuurlijk, geboren in Kamp Marisa Pijnhout, als halfbloedzoon van de Clan-matriarch, Willo Waterlied. En Han Alister stond erop naar de viering te komen als Raisa’s lijfwacht.


  Zijn aanwezigheid maakte de gespannen toestand nog erger.


  Het is niet eerlijk, dacht Raisa. Uiteindelijk waren het de Demonai die Han naar huis hadden geroepen uit Ogdensfort om hen te helpen tegen de Magiërraad te vechten.


  Raisa was zich maar al te bewust van Hans aanwezigheid en kon de herinnering aan kussen en heftige, wanhopige omhelzingen niet van zich afzetten. De hele dag door voelde ze zijn starende blauwe ogen. Hij brandde als een meteoor in haar ooghoeken.


  Hij droeg Clan-kleren – beenkappen die zijn lange benen goed deden uitkomen en een fraaie mantel waar Willo Waterlied voor gezorgd had; zijn amuletten waren er discreet onder weggestopt. Han wist de weg in Kamp Marisa Pijnhout. Hij had daar elke zomer verbleven voor hij magiër was geworden.


  Er waren nieuwe barrières opgeworpen tussen Raisa en Han sinds haar kroning. Ze wisten allebei dat een huwelijk tussen een magiër-dief en de koningin van het rijk onmogelijk was, maar verschilden van mening over de consequenties.


  Hans plan was geweest dat ze de troon zou opgeven en met hem ervandoor zou gaan, en zij had geweigerd. Raisa had voorgesteld dat ze geheime minnaars zouden worden, en hij had geweigerd. Nu leek ze geen normaal contact meer met hem te kunnen krijgen. En de menigten die zich voortdurend rond Raisa bevonden verhinderden een gesprek onder vier ogen.


  Ze droeg de ring die Han haar bij haar kroning had gegeven nog altijd. De maanstenen en parels schitterden naast het door de tijd gebruinde goud van Hanalea’s wolvenring.


  De dag begon in de koele berglucht met paardenrennen en hardloopwedstrijden. Toen volgden er spelen, waaronder een gevaarlijk balspel dat te paard gespeeld werd. En daarna schijngevechten en wedstrijden in boogschieten.


  Nachtvogel won het boogschieten en Nachtloper werd tweede. Raisa behaalde de tweede plaats in een van de kortere paardenrenwedstrijden. ‘Je rijdt als een Demonai,’ zei haar vader trots. Hij en Elena waren voortdurend bij haar om matriarchen en patriarchen uit alle hoeken van de Geestbergen voor te stellen. Vooral cennestre Elena baadde zich in de glans van Raisa’s glorie terwijl ze oude vrienden en rivalen begroette en haar verrukkelijke lach liet horen.


  Averills plezier was minder luidruchtig. Net als Raisa rouwde hij nog steeds om koningin Helena.


  Het feest begon pas goed in de avondschemering, toen alle gasten aan lange tafels onder de donker wordende hemel zaten. Raisa’s vader zat aan haar ene zijde, haar grootmoeder aan de andere; Willo naast Averill en Nachtloper naast Elena op een ereplaats.


  Behalve Willo zijn het allemaal Demonai, dacht Raisa. Die oorlogszuchtige Clan leek in opkomst. Ze waren in de Lijn van de Grijze Wolf ingetrouwd en nu had zelfs de regerende koningin Demonai-bloed in haar aderen.


  Het was een warme avond en Nachtloper droeg een vest van hertenhuid dat zijn gespierde armen bloot liet. Zijn Demonai-amulet glinsterde in het licht van de fakkels, zijn donkere ogen lagen diep in zijn hoekige gezicht.


  Behalve Demonai zaten er vooral matriarchen en patriarchen van andere kampen aan Raisa’s tafel. Ze doorzocht de open plek en zag Han, samen met Danser verbannen naar een afgelegen tafeltje bij de bosrand.


  Vreugdevuren flakkerden overal op de toppen rondom hen; ieder vuur gaf de laatste rustplaats van een van Raisa’s voormoeders aan, de koninginnen van de Grijze Wolf. Vonken kronkelden omhoog en mengden zich met de sterren – een eerbetoon van de hooglanders die niet in staat waren geweest op het feest te komen.


  Toen de tafels waren afgeruimd stond Willo op van haar stoel. De gesprekken rond de tafels stierven weg.


  ‘Nogmaals welkom in onze woonstede,’ sprak ze. ‘Vanavond eren wij Wilde Roos ana’Helena, de drieëndertigste in de nieuwe lijn van koninginnen van de Grijze Wolf. De eerste in de nieuwe lijn die ook een Clan-prinses is.’


  Dit werd ontvangen met een goedkeurend gemompel.


  ‘In Wilde Roos mengt zich het bloed van alle volkeren van de Fells,’ zei Willo. ‘Laten we hopen dat haar kroning een nieuw tijdperk inluidt van vrede en samenwerking tussen de Geestclans, de begaafden en het Vale-volk.’


  De reacties hierop waren gemengd; her en der klonken toejuichingen maar ook afkeurend gemompel. Willo perste haar lippen op elkaar en liet teleurgesteld haar schouders zakken. ‘Heer Demonai zal nu spreken,’ zei ze en ze ging zitten.


  Averill stond op onder stormachtig gejuich en wachtte tot het lawaai wegstierf. ‘Dank je, Willo Waterlied. Ik moet toegeven dat ik verscheurd ben tussen vreugde en verdriet – verdriet om het verlies van mijn geliefde Helena, en vreugde omdat mijn dochter Wilde Roos nu koningin is. Het verdriet toomt de vreugde in en maakt haar sterker door het contrast, zoals de valleien tussen de bergen ze hoger maken.’


  Hij liet een hand op Raisa’s schouder rusten. ‘Het zijn moeilijke tijden. De sprekers voorspellen dat de oorlog zich uit zal breiden naar de vallei. Maar op deze dag, vanaf deze hoogte, kunnen we over onze problemen heen kijken naar de overwinning aan de andere zijde. Met minder zullen we nooit genoegen nemen.’


  Juichkreten dreunden tussen de bomen. Nou, dacht Raisa. Dat is een oorlogszuchtige redevoering, heel anders dan Willo’s verzoenende verhaal. Mijn vader is een echte Demonai.


  ‘Ik heb nog meer te zeggen,’ zei Averill en hij maande de menigte tot stilte. Hij wachtte tot hij zeker was van ieders aandacht en ging verder.


  ‘Ik zal niet hertrouwen,’ sprak hij. ‘Ik ben niet jong meer, en de dood van onze geliefden herinnert ons aan onze eigen sterfelijkheid.’ Hij zweeg even en tuurde onder zijn zware wenkbrauwen vandaan. ‘Niet dat ik van plan ben binnenkort te sterven. Het leven heeft nog steeds veel mooie dingen voor mij in petto. Ik schep er groot plezier in Heer Bayar ellende te bezorgen.’


  Gelach weerklonk op de open plek.


  Averill kneep in Raisa’s schouder. ‘Normaliter zou Wilde Roos mij opvolgen als Matriarch van Kamp Demonai als ik mijn Schepper ontmoet,’ zei Averill. ‘Maar ze schijnt een andere roeping te hebben gevonden.’ Hij glimlachte haar toe.


  Raisa wierp een snelle blik terug naar haar vader. Ze had niet verwacht dat de opvolging van de Demonai op haar kroningsfeest besproken zou worden.


  ‘Ik heb nog een dochter, Daglelie, ook wel Mellony genoemd, maar zij voelt de roep van het bloed van haar Clan niet. Zij voelt geen behoefte om de Oude Wegen te leren. Zij zal niet naar de hooglanden komen.’


  Mellony had het hof niet willen verlaten om in de kampen te verblijven. Koningin Helena had dat goedgevonden, met het argument dat het niet hoefde, omdat Mellony geen troonopvolgster was.


  Maar dat zou ze kunnen worden als mij iets overkwam, dacht Raisa. Die vergissing zou nu moeilijk nog hersteld kunnen worden. Een voorstel om Mellony naar de kampen te laten komen zou waarschijnlijk weinig enthousiast worden ontvangen.


  Averills volgende woorden haalden Raisa’s aandacht weer abrupt naar het heden.


  ‘Het lijkt verstandig, in deze gevaarlijke tijden, om de opvolgingslijnen helder te houden. En dus heb ik een zoon verkozen om mij op te volgen als Patriarch van Kamp Demonai.’


  Dat was niet ongebruikelijk. Clan-adopties waren informele gebeurtenissen. Ze konden op iedere leeftijd plaatsvinden, om aan de behoeften van het gezin of het kamp als geheel te voldoen.


  Raisa’s adem stokte toen ze besefte wie Averills opvolger zou zijn. Ze keek naar Nachtloper, die er losjes en ontspannen bij zat, met zijn ogen strak op Raisa gericht alsof hij haar reactie wilde peilen.


  ‘Ik benoem Rens Nachtloper Demonai tot mijn zoon en opvolger als Patriarch van Kamp Demonai,’ zei Averill.


  Een stormachtig geklap en gejuich brak los. Raisa keek naar de gezichten om haar heen. Voor de meesten leek het goed nieuws te betekenen.


  Met drie uitzonderingen: Han en Danser keken toe met versteend gezicht, om vervolgens fluisterend hun hoofden naar elkaar toe te buigen.


  En dan was er Nachtvogel. De jonge Demonaikrijgster staarde naar Averill met wijd open ogen. Ze schudde nauwelijks merkbaar haar hoofd. Toen stond ze op, verliet de tafel en verdween in het duister.


  Raisa staarde haar na in verwarring. Toen besefte ze dat Nachtvogel begreep waar Averill echt op mikte: een huwelijk tussen Raisa en Nachtloper. Een huwelijk dat Nachtvogel misschien voor zichzelf had gewild. En Averill Demonai schoot zelden mis.


  Toen Averill ging zitten vocht Raisa om haar handelaarsgezicht te handhaven. Waarom heb je het mij niet verteld, dacht ze. Het scheen haar toe dat ze zeggenschap in deze beslissing had moeten hebben, of het op zijn minst van tevoren had moeten weten.


  Averill glimlachte haar toe en klopte op haar hand.


  Jij hebt ook een handelaarsgezicht, dacht Raisa. Te goed in het bewaren van geheimen.


  De dans begon met de jongste kinderen. Hun enthousiasme maakte hun gebrekkige vaardigheid goed terwijl ze trots hun passen lieten zien aan de koningin van de Grijze Wolf. Daarna kwamen de midzomerdansen en een aantal traditionele naamdagdansen, ter ere van degenen die de volgende dag hun feest hadden.


  Plotseling stond Raisa’s vader voor haar met uitgestrekte handen. ‘Dans met mij, dochter,’ zei hij glimlachend. ‘Dat is lang geleden.’


  Raisa deed wat hij zei en cirkelde rond het vuur met haar stevige Demonai-vader. Hoewel Raisa klein was, stak haar vader maar een klein stukje boven haar uit, dus ze vormden een goed danspaar. Haar lichaam herinnerde zich de bewegingen van de bekende Dans van Vele Vlechten. Het tempo versnelde en Raisa liet zichzelf meeslepen door de muziek. Haar voeten in haar nieuwe mocassins vlogen. De dansers weefden ingewikkelde patronen, die samenkwamen en weer uiteenspatten.


  Naarmate de nacht vorderde haakten de oudere dansers af, maar de jongeren gingen door, riepen om verzoekjes, opgezweept door hooglandwijn, en leken energie van elkaar te krijgen. Vleermuizen fladderden als dronken in de bomen boven hen en zongen hun stille paringsliederen.


  Steeds vaker danste Raisa met Nachtloper, waarbij haar hartslag de cadans van de drums overnam. Het Clan-bloed stroomde door haar aderen terwijl zweet tussen haar borsten druppelde en haar rokken om haar benen wervelden. Ze dansten de Dans van de Bessenmaan en de Dans van de Bloemenmaan. Tijdens de Dans van de Grijze Wolven wemelden de schaduwen buiten het schijnsel van de fakkels van gele ogen en soepele, harige lichamen.


  Shilo Baanbreekster riep uit: ‘Demonai-vrouw!’ Een traditionele oorlogsdans voor paren die dateerde uit de tijd van de Magiëroorlogen.


  Instemmend geroep weerklonk. De Demonai hielden van krijgsdansen – gestileerde weergaven van veldslagen tussen magiërs en Demonai, die uitmondden in een symbolische slachting van de magisch begaafden.


  Een trillende beweging trof Raisa’s oog. Willo Waterlied stond op en verliet de cirkel van toeschouwers, waardoor Han en Danser samen achterbleven. Han keek naar Raisa, met zijn ogen in de schaduw en zijn hoofd opzij, alsof hij wachtte op wat zij zou doen.


  Het was één ding voor de Demonai om onder elkaar krijgsdansen uit te voeren. Het was iets heel anders om twee magiërs te confronteren met hun bloedige geschiedenis.


  Raisa veegde haar gezicht af met haar mouw. ‘Ik ga even zitten,’ zei ze en ze begaf zich naar de zijlijn.


  Maar Elena versperde haar de weg. ‘Alsjeblieft,’ zei ze terwijl ze in Raisa’s ogen keek. ‘Dans met ons, kleindochter. Gisteren hebben we de dansen van de vlakte gedanst. Dit is ons feest.’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Nachtloper terwijl hij Raisa’s hand pakte. ‘Dans met mij, Wilde Roos.’


  En toen Raisa omkeek naar Han was die verdwenen.


  ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Nog een paar.’


  Terwijl de rondedans begon, dansten mannen en vrouwen tegenover elkaar, zwaaiden met hun wapens, joelden elkaar uitdagend toe en streden om de eer om de legers van magiërs tegemoet te treden die de Fells waren binnengevallen. Raisa en Nachtloper kwamen samen in een schijngevecht en staarden woest in elkaars ogen.


  De mannen zongen in koor: ‘Blijf wachten bij het vuur, vrouw, en krijg kinderen. Je zonen zullen opgroeien om met vloekwerpers te vechten.’ Nachtloper nam een minachtende pose aan tegenover Raisa, waarbij zijn lippen trilden om een glimlach te onderdrukken.


  ‘Blijf wachten bij het vuur, man,’ antwoordde Raisa. ‘En verbind mijn wonden als ik terugkeer. Ik zal met vloekwerpers vechten zodat mijn zonen dat niet meer hoeven te doen.’


  Ze gingen uiteen en dansten verder.


  ‘Blijf bij het vuur wachten, vrouw, en maak een maaltijd klaar om me op te knappen als ik terugkeer van de oorlog,’ zeiden de mannen.


  ‘Blijf bij het vuur wachten, man,’ riep Raisa samen met de anderen. ‘Verwarm het water om het vloekwerperbloed uit mijn kleren te wassen.’


  En, ten slotte, de laatste koorzang.


  ‘Rijd naast me, vrouw, en dood de vloekwerper die langs mij komt,’ zeiden de mannen.


  ‘Rijd naast me, man, en we zullen de vloekwerpers de zee in drijven,’ zongen de vrouwen.


  Tegen de tijd dat de dans was afgelopen beefde Raisa en knikten haar knieën. Ze zocht weer naar Han, maar hij was er nog steeds niet.


  Toen de verzoekjes om Hanalea’s Overwinning niet langer genegeerd konden worden, stemde Raisa erin toe de rol van Hanalea te dansen, en Nachtloper koos natuurlijk de Demonai-rol. Ze deden de rituele amuletten om die hun rollen voorstelden en namen hun ceremoniële wapens op. Andere spelers kozen de rol van demonen, krijgers en soldaten. Maar niemand bood zich aan voor de impopulaire rol van de Demonenkoning.


  Tot Han Alister naar voren stapte uit de duisternis. ‘Ik zal de rol van de Demonenkoning dansen,’ zei hij in Clan-taal. ‘Dat is passend, vinden jullie niet?’ Hij zweeg heel even en voegde er toen aan toe in een beladen stilte: ‘Aangezien ik een van de enige twee magiërs hier ben.’ Hij was blootsvoets en droeg nog steeds Clan-beenkappen, maar had daar nu een dansjasje vol kralen boven, versierd met veren. Zijn huid stak bleek af tegen het met de jaren donker geworden hertenvel; zijn blonde haren glinsterden in het fakkellicht. Hij droeg de gevlamde, gevederde armbanden en de gestileerde slangenamulet al die lieten zien dat hij de Demonenkoning was.


  ‘Jaagt Alleen!’ Averill keek uitermate ongelukkig. ‘Eenje de rol wel?’


  ‘Ik heb wel wat ervaring met Clan-dansen,’ zei Han. ‘Maar ik ben geen expert. Dus neem ik de rol die niemand wil.’ Hij glimlachte, maar zijn ogen deden niet mee. ‘Ik zal proberen op niemands tenen te trappen.’ Maar iets in zijn uitdrukking zei het tegenovergestelde.


  2 Een dans in hef donker


  WAAROM DOET HIJ dit?


  Raisa wilde dat ze een uur eerder naar bed was gegaan. Ze wilde dat iemand anders nee zou zeggen. ‘Weet je, het is een lange dag geweest,’ zei ze. ‘Laten we ons bed maar gaan opzoeken.’


  ‘Alstublieft, majesteit,’ hield Han aan. ‘Ik speel graag de schurkenrol. Ik ben er goed in.’ Zijn woorden klonken luchtig, maar dat werd gelogenstraft door zijn messcherpe stem en agressieve houding.


  Er weerklonk een daverend applaus van Hans vrienden uit Marisa Pijnhout.


  ‘Wel,’ zei Raisa, met een hoofd dat tolde van te veel wijn en dansen, ‘Ik neem aan dat jij meer op de Demonenkoning lijkt dan ik op Hanalea.’


  Dit werd beantwoord met een scherpe inademing. Raisa keek rond om uit te vinden wat ze verkeerd had gezegd. Averill en Elena keken dreigend naar Han.


  Hoezo, dacht Raisa. Ik heb zo genoeg van de vete tussen magiërs en Demonai. Ik heb er genoeg van dat Han Alister mijn leven nog ingewikkelder maakt dan het al is.


  ‘Goed. Als je beslist wilt, laten we dan dansen.’ Raisa greep Hans handen en trok hem naar het midden van de open plek. ‘Ik leid,’ zei ze met hun danslessen in Ogdensfort in het achterhoofd.


  Na een moment van aarzeling begonnen de drums en de fluit weer. Het eerste deel van de dans was van Hanalea en de Demonenkoning. Raisa, als Hanalea, danste alleen, terwijl ze over haar bruiloft droomde.


  (De Clans vergaten altijd voor het gemak dat haar aanstaande man een magiër was.)


  Han kwam de open plek op als de Demonenkoning. Op zijn tenen sloop hij achter Hanalea, minachtend lachend naar het publiek toen ze haar waarschuwden. Hij sloot zijn hete handen rond Raisa’s schouders, en ze draaide zich om en hief haar handen ten hemel in gespeelde schrik.


  Daarop volgde een lange pas de deux – de Verleiding van Hanalea, waarin de Demonenkoning de koningin probeert over te halen er met hem vandoor te gaan. Hanalea’s geest, bewolkt door magische beïnvloeding, doet een tijdlang mee met de dans.


  Raisa ging op haar tenen staan en probeerde haar lippen dicht bij Hans oor te brengen. Hij reageerde door naar haar omlaag te buigen.


  ‘Wat denk je dat je aan het doen bent?’ vroeg Raisa. ‘Ben je levensmoe?’


  ‘Waarschijnlijk,’ fluisterde Han zijn warme adem in haar oor. ‘Maar dit is de enige rol die ik mag spelen.’ En vervolgens hardop: ‘Kom mee naar mijn mooie paleis, waar ik je zal verleiden met betovering.’


  En zo cirkelden ze de open plek rond in een sensuele dans, waarbij hun lichamen ineenstrengelden naarmate de Demonenkoning haar voor zijn wil deed buigen. Hans handen sloten zich rond Raisa’s middel, waarbij ze elkaar bijna aan beide zijden raakten, en hij tilde haar op en draaide haar rond, waarbij haar rokken opwoeien en het kampvuur en de verzamelde Clan-leden vervaagden tot kleurige vlekken en vaag geroezemoes. Zijn gezicht bevond zich een paar centimeter van het hare, met zweetdruppels op zijn bovenlip en vaagrode stoppels op zijn wangen en kin.


  Hij had gedronken – ze kon de hooglandwijn in zijn adem ruiken; zijn wangen bloosden en zijn ogen glansden onnatuurlijk.


  Toch leek hij de passen heel goed te kennen. Hij kende zijn rol ook.


  ‘Ik zal je meedragen naar mijn betoverde bed, waar ik met je zal doen wat ik wil,’ riep Han met snelle adem en glinsterende blauwe ogen. ‘Ik zal een paleis voor je bouwen in de lucht – zo mooi dat de zon zal weigeren op te komen.’


  Raisa als Hanalea hing slap tegen hem aan, tijdelijk bezweken voor zijn magische charmes. Zijn armen sloten zich steviger om haar heen, en ze kon zijn harde omtrek door de stof en het leer tussen hen voelen. Zijn lippen veegden langs haar hals – eenmaal, tweemaal, driemaal, en staken elke keer kleine vuurtjes aan.


  Dit stond níét in de choreografie. Om hen heen verschoven en mompelden de Demonai.


  ‘Han!’ siste Raisa en ze worstelde om zich los te maken, maar zijn greep was van ijzer. ‘Wees voorzichtig. De Demonai...’


  ‘Ik ben niet bang voor de Demonai,’ gromde Han zodat alleen zij het kon horen. ‘Ik heb er genoeg van om rond te sluipen als een monnik op een trommeldeuntje.’ Han keek op naar Nachtloper en glimlachte. De krijger stond met zijn armen over elkaar alsof hij zich erop verheugde de Demonenkoning te doden.


  ‘Ik dacht dat je niet wilde dat er iemand zou denken dat er iets tussen ons was,’ hield Raisa vol.


  ‘Maak je geen zorgen. Nachtloper denkt dat ik dit doe om aan zijn gevoelige Demonai-staart te trekken.’


  ‘Vind je niet dat er zo al genoeg problemen tussen jullie tweeën zijn? Moet je nou echt...’


  ‘Het maakt mij niets uit wat Nachtloper denkt,’ mompelde Han. ‘Dus doe ik dit echt niet om hem te irriteren.’


  ‘Maar waarom zou je dan...?’


  ‘Misschien vind ik het gewoon fijn om jou te kussen,’ zei Han in haar oor.


  De drums begonnen weer, dwingend, als om hun verboden omhelzing te doorbreken. Han draaide Raisa met het gezicht naar zich toe en de dans ging verder, met hun lichamen dicht tegen elkaar aan gedrukt, wat het moeilijk maakte voor Raisa om zich haar rol te herinneren.


  Toen de drums stopten nam Han haar ellebogen beet en duwde haar een armlengte van zich af. ‘Lieve koningin,’ zei hij met een vreemde, dikke tong. Hij stak zijn handen uit, stopte haar haren achter haar oren en omvatte haar gezicht met zijn handen. ‘Raisa. Ik hou van jou. Trouw met mij. Alsjeblieft. Ik beloof je dat ik een manier zal vinden om je gelukkig te maken.’ Hij was uit zijn rol, maar er lag geen spoor van humor in zijn uitdrukking.


  Raisa staarde met stomheid geslagen naar hem.


  ‘Je tekst,’ zei hij, terwijl hij zijn handen op haar blote schouders liet vallen.


  Raisa opende haar mond en sloot hem weer, afgeleid als ze was door het prikkelen en branden van zijn aanraking.


  ‘Nee,’ zei Han haar voor, hardop fluisterend in Clan-taal. ‘Mij bedrieg je niet. Je bent de boze Demonenkoning in vermomming.’


  Mechanisch zette Raisa de Dans van Weigering in. Han achtervolgde haar rond de open plek, waarbij hij haar soms inhaalde en terug joeg, en haar tegenhield als ze tussen de bomen probeerde te vluchten.


  Uiteindelijk overtuigd dat Hanalea zich niet zou laten overreden, gromde Han van teleurstelling en sleurde hij Raisa mee naar zijn grot onder de Berg van de Grijze Dame. Hij cirkelde rond de gevangen koningin en wikkelde haar in lange linten, die de legendarische ketenen voorstelden waarmee ze was gebonden. De toeschouwers brulden van ontzetting.


  Toen Hanalea stevig vastgebonden was, liep Han, als de Demonenkoning, nog eens om haar heen en sloeg hij haar met de gevederde ratels die vuurstralen voorstelden. Raisa knielde neer met haar hoofd achterover en gesloten ogen, nog altijd in verzet. Veren veegden langs haar kin, haar nek, de achterkant van haar knieën en achter haar oren. Het bezorgde haar kippenvel en deed haar hart bonzen.


  Uitgeput na een lange reeks martelingen ging de Demonenkoning liggen om te slapen, met zijn armen onder zijn hoofd. Raisa stond op, stroopte dramatisch haar ketens van linten af en liet ze op de grond vallen. Met een vinger tegen haar lippen om het publiek tot stilte te manen ging ze boven de slapende Demonenkoning staan. Terwijl ze neerkeek op Han opende hij zijn blauwe ogen en staarde haar aan in een stille uitnodiging. Ze wilde niets liever dan bij hem neerknielen en haar lippen op de zijne drukken.


  In plaats daarvan greep Raisa het ceremoniële Zwaard van Hanalea, tilde het hoog vóór zich op en stiet het vervolgens in de borst van de Demonenkoning. Han nam het heft met beide handen beet en hield het op zijn plaats, terwijl hij naar Raisa staarde zonder een spoor van humor.


  ‘Majesteit,’ fluisterde hij hardop. ‘U hebt mijn hart doorboord.’


  Daarop volgde een lange dans waarin de gewonde Demonenkoning Hanalea rond de open plek achtervolgde. Uiteindelijk viel hij op zijn knieën, schudde met zijn vuist en beloofde de wereld te vernietigen.


  Han viel voorover op zijn gezicht en bleef stil liggen.


  De andere dansers cirkelden rond Raisa, waarbij ze op trommels sloegen en met golvende stroken felgekleurde stof zwaaiden, die de aardbevingen en vurige uitbarstingen van de Afbraak voorstelden. Nu stapte Nachtloper in het licht van het vuur als afgezant van de Clans. Hij en Hanalea begonnen aan een uitgebreide dans, waarbij ze rond de open plek cirkelden terwijl de Demonenkoning dood en vergeten op de grond lag.


  Samen veegden Nachtloper als de Demonaikrijger en Hanalea de stoffen vlammen weg en verjoegen ze de trommelaars. Er weerklonk gejuich vanuit de menigte toen ze elkaar omhelsden. De dans was eindelijk voorbij en Hanalea had volledig gezegevierd.


  Han rolde overeind, wandelde de open plek af zonder een woord te zeggen en versmolt met de duisternis.


  Naderhand liep Nachdoper met Raisa terug naar de matriarchwoning. Vanuit het huis kwamen licht en stemmen. Willo ontving gasten van andere kampen, naast Han en Danser.


  Niet ver van de woning trok Nachtloper Raisa op een zijpaadje. ‘Alsjeblieft, laten we niet meteen teruggaan,’ zei hij. ‘Kom met me bij de rivier zitten.’


  ‘Goed,’ zei Raisa, meteen op haar hoede. ‘Maar heel even maar. Het is een lange dag geweest.’


  Terwijl ze het rotsige, smalle pad naar de rivier volgden, meende Raisa een vaag geluid achter zich te horen, als voetstappen. Alweer wolven? Ze draaide zich om, maar zag niets.


  Nachtloper had het ook gehoord. Hij stond met gefronste blik te luisteren. Het enige wat Raisa hoorde was het zuchten van de wind in de boomtoppen.


  ‘Waarschijnlijk een late danser,’ zei hij en hij begeleidde haar voorwaarts.


  Ze gingen zitten op een platte steen bij het water. De Dyrnne liep klaterend over de stenen, een donker lint, gevlekt met stukjes schuim.


  Nachtloper sloeg een arm om Raisa heen en trok haar naar zich toe. ‘Wilde Roos,’ fluisterde hij, ‘je danst goed.’


  ‘Jij ook,’ zei Raisa. Ze was nog altijd verward door de laatste dans en maakte zich zorgen over wat hij te betekenen had. Ze vroeg zich af waar Han heen was gevlucht.


  ‘Je bent een mooie Hanalea,’ zei Nachtloper. ‘De oorspronkelijke haalt het niet bij jou.’


  ‘Hmm,’ zei Raisa, terwijl ze zich op het gesprek probeerde te concentreren. ‘Dat zullen niet veel mensen met jou eens zijn.’


  ‘Dan hebben ze het mis. Jij bent sterker... opwindender. Wie zou nu een bleke vlaktebewoonster verkiezen boven een Clan-prinses?’ Hij draaide haar naar zich toe en trok haar dichterbij om haar te zoenen.


  ‘Nachtloper!’ Raisa duwde hem met beide handen van zich af. ‘Nee.’


  Nachtloper haalde diep adem en liet de lucht weer langzaam weglopen. Hij trok zich terug en ging gehurkt zitten met zijn handen op zijn knieën. ‘Je bent veranderd sinds je op de vlakte bent geweest,’ zei hij. ‘Dat vergeet ik steeds weer.’ Hij glimlachte treurig. ‘Je ziet eruit als het meisje dat ik me herinner. Het is gemakkelijk om in oude gewoontes te vervallen, vooral hier.’ Hij haalde diep adem. ‘Weet je nog hoe we het bos inglipten en...’


  ‘We zijn allebei veranderd,’ onderbrak Raisa hem. ‘Er is zoveel gebeurd.’


  Nachtloper legde zijn vingers onder haar kin en hield haar gezicht omhoog. ‘Moet je vannacht koningin zijn?’ vroeg hij terwijl hij haar gezicht peilde.


  ‘Van nu af aan moet ik elke nacht koningin zijn,’ zei Raisa fel. Na een ongemakkelijke stilte vroeg ze: ‘Hoe lang weet je al dat mijn vader jou als zijn opvolger heeft gekozen?’


  ‘Nog niet zo lang,’ zei Nachtloper. ‘Hij heeft me een paar weken geleden over zijn plannen verteld. Ik hoop dat je er blij om bent.’ Hij bestudeerde haar gezicht alsof hij naar een teken zocht.


  Raisa wist niet goed wat ze moest zeggen. ‘Het klinkt zinnig,’ zei ze. ‘Je bent een geboren leider, en je hebt brede steun – vooral onder de Demonai-krijgers.’ Ze zweeg even en vroeg zich af of ze nog meer moest zeggen. ‘Ik hoop alleen niet dat jouw nieuwe rol het waarschijnlijker maakt dat we oorlog zullen krijgen.’


  ‘Waarom zou dat zo zijn?’ vroeg Nachtloper met zijn ogen op haar lippen gericht.


  ‘We kunnen niet op de huidige voet voortgaan, versnipperd en onderling ruziënd,’ zei Raisa, terwijl ze zijn gezicht probeerde te lezen in de schaduwen van de bomen. ‘Maar jij bent nooit goed in compromissen geweest.’


  ‘We hebben al compromissen gesloten,’ zei Nachtloper. ‘Duizend jaar lang hebben we binnengevallen vloekwerpers toegestaan om land te bezetten dat eens aan ons toebehoorde.’


  ‘Dat bedoel ik juist,’ zei Raisa. ‘Niemand lijkt bereid te zijn de geschiedenis te vergeten die ons verdeelt. Hoe lang moeten de magiërs hier zijn voor jij accepteert dat ze hier voorgoed zijn?’


  ‘We hebben goede redenen om te onthouden,’ zei Nachtloper. ‘Daar zijn de liederen en de verhalen en de dansen voor: om ervoor te zorgen dat we nooit zullen vergeten.’


  ‘Dus dan is het hopeloos? Is dat wat je wilt zeggen?’


  Nachtloper schudde zijn hoofd. ‘Of er oorlog komt of niet ligt in de handen van de Magiërraad. En van jou.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Raisa.


  ‘Je bent nu koningin,’ zei Nachtloper. ‘Je kunt kiezen met wie je trouwt.’


  ‘Je bedoelt dat ik ervoor kan kiezen niet met een magiër te trouwen,’ zei Raisa.


  ‘Ik bedoel dat je ervoor zou kunnen kiezen met mij te trouwen,’ zei Nachdoper terwijl hij haar handen beetpakte.


  De woorden vielen hard als een steen tussen hen in.


  Ze vertoonden griezelige overeenkomst met het argument dat Micah Bayar had gebruikt op de dag dat hij toestemming had gevraagd haar het hof te maken: ‘Duizend jaar zijn we gevangengehouden door het verleden. Jij hebt de macht om veranderingen door te voeren. De toekomst ligt in jouw handen, je hoeft ze alleen maar te grijpen.’


  ‘Wou je zeggen dat er oorlog komt als ik niet met jou trouw?’ Raisa rukte haar handen los.


  ‘Dat is niet wat ik bedoelde,’ zei Nachtloper terwijl hij zijn handen ophief. ‘Alsjeblieft. Laat me uitpraten.’


  ‘Ik luister,’ zei Raisa en ze sloeg haar armen over elkaar.


  Nachtloper keek in het rond alsof hij hulp uit de bomen verwachtte. ‘Ik ben minder goed met woorden dan sommige anderen.’


  ‘Klopt,’ zei Raisa pesterig.


  ‘Bedenk toch eens,’ zei Nachtloper. ‘De Clans waren de eerste volkeren in de Fells. Wij hebben hier altijd gewoond, zelfs nog langer dan het Vale-volk. En toch zijn we altijd door anderen overheerst. Eerst door het Vale-volk, dat rijkdom haalde uit zijn akkers. En later door de magiërs, die het Vale-volk hadden overwonnen.’


  Hij zweeg, alsof hij op een antwoord wachtte, en Raisa zei: ‘Ga verder.’


  ‘Magiërs en Clan zijn van nature tegenstanders. Zelfs onze magische tradities plaatsen ons tegenover elkaar. Magiërs vernietigen de aarde met hun magie. Wij vereren de natuurlijke wereld.’ Nachtloper haalde zijn schouders op. ‘We zullen ons nooit overgeven, Wilde Roos. Maar dat betekent niet dat het tot bloedvergieten moet komen.’


  Voorzichtig raakte hij Raisa’s hand aan, alsof hij zich ervan bewust was dat ze hem abrupt terug zou kunnen trekken. ‘Het wordt tijd dat de Geestclans over de Fells gaan heersen, zoals we bestemd waren te doen. En het begint bij jou.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Jij bent van de Lijn van de Grijze Wolf, maar je bent ook van koninklijk Clan-bloed, via Heer Demonai. Trouw met mij en je kinderen zullen voor driekwart Clan zijn. Onze kinderen kunnen dan met leden van de andere kampen trouwen en zo de lijn nog versterken. Samen kunnen Vale-volk en Clan de excessen van de Magiërs beteugelen.’


  ‘Volgens diezelfde redenering zou Heer Bayar zeggen dat ik, omdat ik toch al van gemengd bloed ben, met een Magiër zou moeten trouwen om de Magiërs aan de troon toe te voegen.’


  ‘Magiërs hebben de vijfhonderd jaar van de Gevangenschap gehad om hun zaad met de Lijn van de Grijze Wolf te vermengen,’ sprak Nachtloper op zachte, bittere toon. ‘Dat is genoeg.’


  ‘Een huwelijk met mij zal het grootste deel van het Vale-volk niet bevallen,’ zei Raisa, en ze dacht aan de houding op de vlakte tegenover de Geestclans. ‘Hoe kom je erbij dat ze een verbond met jullie zouden willen aangaan?’


  ‘Al wat ik nodig heb is jou, Wilde Roos,’ zei Nachtloper. Hij rommelde in zijn draagtas, haalde een in hertenhuid gewikkelde bundel tevoorschijn en overhandigde hem aan haar.


  Raisa wiegde de bundel in haar armen en voelde de moed in haar schoenen zinken, want ze wist al wat erin zat voor ze hem uitpakte.


  Nachtloper moest de aarzeling in haar ogen hebben gezien. ‘Bekijk het op zijn minst,’ drong hij aan. ‘Het is gemaakt in Marisa Pijnhout, en het heeft Averills zegen, omdat ik zijn aangenomen zoon ben.’


  Raisa vouwde het leer open en een handgeweven deken van wol samen gesponnen met linnen, licht van gewicht en warm aanvoelend, kwam tevoorschijn. Hij was versierd met geborduurde en geverfde symbolen: Grijze Wolven, het Clan-symbool van Hanalea de Krijgster; het lidloze oog van de Demonai; de stamper en vijzel van Marisa Pijnhout.


  Het was een stevige deken, gegeven om de verbondenheid tussen de Geestclans aan te duiden, het samengaan van twee kampen en twee bedden.


  ‘Ik heb een vraag voor je,’ zei Raisa terwijl ze aan het weefsel voelde. ‘Wie biedt deze deken aan – de jongen met wie ik gejaagd heb, of de erfgenaam van de Demonai?’


  Nachtloper haalde zijn schouders op. ‘Jij kunt niet ophouden met koningin zijn, en ik kan niet ophouden met Demonai zijn.’


  ‘Het spijt me,’ zei Raisa en ze vouwde het leer weer om de deken. ‘Ik kan dit niet aannemen.’


  ‘Maak je je zorgen over mijn reputatie tussen de dekens?’ vroeg Nachtloper, en hij streek met zijn vingertoppen langs haar wang. ‘Ik ben niet volmaakt, maar er is niemand in de hooglanden die mijn bloed zo verhit als jij.’


  ‘Mag ik dan aannemen dat, als jij voor de verleiding bezwijkt, ik ook de vrijheid zou hebben om andere minnaars te nemen?’ beet Raisa terug.


  ‘Word nou alsjeblieft niet kwaad.’ Nachtloper leunde voorover. ‘Ik ben geen dichter die leugens in jouw oor fluistert en daarna doet zoals het hem zint. Je zult zo vrij zijn als je maar wilt. Dat maakt allemaal niet uit. Waar het om gaat is wat er tussen ons gebeurt.’


  ‘Dat is het punt niet,’ zei Raisa. Ze had er spijt van dat het gesprek deze wending had genomen. ‘Ik probeer jou geen belofte te laten doen die je niet kunt houden. Maar het is nu zelfs nog belangrijker, na mijn moeders dood, en gezien de dreiging van Arden, dat ik voor een strategisch huwelijk kies. Het zal over politiek gaan, niet over passie.’ Ze gaf de deken terug aan Nachtloper. ‘Misschien gebeurt het nog wel, maar ik kan me nu niet aan jou binden. Ik moet een goede beslissing nemen voor iedereen in de Fells.’


  ‘Je hebt een vurig hart,’ zei Nachdoper. ‘Ik kan niet geloven dat het alleen de politiek zal zijn die jouw keus bepaalt.’


  Als ik met jou zou trouwen, dacht Raisa, zou het politiek zijn en geen passie.


  Zowel Micah Bayar als Nachtloper scheen te denken dat ze echt een keus had. Waarom voelde ze zich dan zo in de val zitten? Was het omdat ze niet kon kiezen voor degene die ze echt wilde?


  Nachtloper liet de bundel weer in zijn draagtas glijden. ‘Deze deken is voor jou gemaakt, Wilde Roos. Hij slijt niet. Maar goed. Politiek moet overdag worden besproken. De nachtelijke uren zijn voor andere zaken bestemd.’ Hij duwde zijn vingers in haar rug en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Ik logeer in het gastenverblijf,’ mompelde hij. ‘Het is daar niet zo druk als in de matriarchwoning. Laten we daarheen gaan en verder praten.’


  ‘Nee,’ zei Raisa. Ze wist dat Nachtloper zijn best zou doen haar van gedachten te doen veranderen. ‘Het is een lange dag geweest en ik ben moe.’ Ze maakte zich los uit zijn greep en stond op. ‘Goedenacht, Nachtloper.’


  Ze draaide zich om en liep weg, waarbij ze zijn blik in haar rug voelde tot het woud tussen hen in kwam.


  Op dit moment zou ik nog niet wakker kunnen blijven voor Hanalea zelf, ook al zou ze aanbieden al mijn vragen te beantwoorden, dacht Raisa. Ik wil alleen nog maar slapen.


  Ze liep door de gemeenschapsruimte, waar haar vader met Elena en Willo zat te praten. Averill keek geschrokken op, alsof hij haar nog niet zo snel had verwacht. Toen keek hij langs haar heen, alsof hij Nachtloper direct achter haar verwachtte.


  ‘Het is een geweldige dag geweest,’ zei Raisa. ‘Ik ben doodop. Ik ga naar bed. Wees maar niet bang dat je me wakker houdt. Ik zou nu door een aardbeving heen kunnen slapen.’


  Ze dook door de gordijnen haar kamer in. Ze wilde wel met haar gezicht vooruit op haar slaapbank duiken, maar nam de tijd om eerst haar danskleren uit te trekken. Toen ze onder haar dek gleed, kraakte er iets onder haar. Ze zocht rond tussen de wollen dekens en haalde een briefje tevoorschijn.


  Ze vouwde het open en hield het bij de lamp.


  ‘Blijf bij Nachtloper uit de buurt’, stond er in scherpe, felle drukletters. Het was geschreven in Clan-taal en niet ondertekend.


  Raisa dacht aan de voetstappen in het woud, en aan het gevoel dat ze bespied werd aan de rivieroever. Had iemand hen gevolgd?


  Was het Han Alister? Nachtvogel? Of heel iemand anders?


  Ze beet op haar onderlip, hield een hoek van het papier in de vlam van de lamp en keek ernaar tot het tot as was vergaan.


  3 Klussen voor Abelard


  HAN SCHROK BADEND in het zweet wakker en tastte naar het mes dat hij altijd onder zijn kussen had. Hij had even nodig om zijn hoofd helder te krijgen en om weer te weten waar hij was. Om te beseffen dat hij niet in de matriarchwoning in Marisa Pijnhout was, of op zijn zolderkamer in Ogdensfort. Om zich te herinneren dat Rebecca leefde en niet dood was, maar in iemand anders was veranderd – een onbereikbaar iemand.


  Hij verschoof zich op zijn gerieflijke blauwbloedmatras (zonder stro-teken) en wreef de band van het fijne linnen dek tussen duim en wijsvinger. Juist. Hij was weer in zijn vertrekken in Kasteel Fellsmars, en iemand bonsde op de deur.


  Hij gleed naakt van zijn bed met zijn mes in zijn handpalm. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Dit is Darby, edele heer. Met een dringende boodschap.’


  Han wikkelde zich in de fluwelen kamerjas die hij over de voet van het bed had geslingerd en liep naar de deur. ‘Wat kan er nu zo dringend zijn?’ zei hij door de deur heen. ‘Staat het kasteel in brand? Heeft de koningin een demonische tweeling gebaard?’


  Darby zei een hele tijd niets. ‘Pardon, edele heer?’


  Han leunde met zijn voorhoofd tegen het hout. Hij was de afgelopen nacht naar de Voddenwijk geweest en te lang gebleven. Wanneer zou hij nu eens leren dat het geen zin had te proberen zijn pijn en zorgen in een herberg te verdrinken? Het maakte alles alleen maar erger.


  ‘Van wie komt ze?’ vroeg hij.


  ‘De jongen zei dat het dringend was, maar hij wilde niet zeggen van wie de boodschap kwam, edele heer.’


  Han zette de deur op een kier, wijd genoeg om een van Darby’s bezorgde blauwe ogen te zien. Hij opende ze ietsje verder en stak zijn hand door de opening.


  Met een kleine buiging overhandigde Darby hem een verzegelde envelop. ‘Het spijt me dat ik u wakker heb gemaakt, edele heer. Kan ik... kan ik u enig ontbijt brengen? Een beetje zoute vis met bier? Wat bloedworst?’ Misschien zag Darby een waarschuwing in Hans gezicht over hoe het met zijn maag stond, want hij voegde er haastig aan toe: ‘Of wat brood en havermout? Dat is goed voor een slechte maag.’


  Han slikte heftig. ‘Ik... ik denk dat ik nog even wacht,’ zei hij, en zachtjes deed hij de deur dicht, zodat dat geen klap zou geven.


  Hij scheurde de envelop open. De boodschap was kort en aardig, in hoekige, rechte letters. ‘Kom onmiddellijk bij me. Ik ben in Huize Kendall. M. Abelard.’


  Botten, dacht Han. Hij was al bang geweest voor de komst van de decaan. Nog meer complicaties kon hij niet gebruiken. Hij voelde zich nu al alsof hij met zwerfkatten jongleerde. Hij had gehoopt hun ontmoeting te kunnen vermijden tot de eerste zitting van de raad.


  Nu hij eenmaal ontboden was, wist hij dat hij het beter niet te lang kon uitstellen. Somber doorzocht hij de nieuwe kleren in zijn garderobe en koos zijn saaiste kleren uit, een sobere grijze jas en een effen zwarte broek. Zijn magiërsstola’s liet hij ook af. Abelard zou de onderscheidingstekens kunnen herkennen. Hij wilde haar niet de indruk geven dat hij verwaand begon te worden. Nog niet.


  Hij had nog nooit eerder de keuze uit zes kostuums gehad.


  Han staarde in de spiegel boven de wastafel, kamde zijn haar met zijn vingers en wenste dat hij er niet zo hologig uitzag. Bij Abelard zou hij indruk moeten maken.


  Beelden van het feest in Marisa Pijnhout bleven door zijn hoofd spoken: Raisa die zich in en uit het licht van het vuur bewoog, met haar hoofd achterover, rokken die rond haar slanke benen zwaaiden, banden rond haar enkels en polsen, terwijl ze de woorden van de oude liederen zong. Clan-prinses – van een oudere lijn zelfs dan die van Hanalea.


  Rens Nachtloper, gekleed voor de dans. Cirkelend rond het vuur, loerend op Raisa alsof zij een hert was en hij een jagende Fells-kat.


  Zijn verbeelding sleepte hem nog verder mee – naar Raisa en Nachtloper onder de dekens, met verstrengelde ledematen. Raisa’s groene ogen vast op Nachtlopers gezicht gericht, haar handen verward in die Demonai-vlechten. Aaah! Han schudde zijn hoofd in een poging dat beeld van zich af te zetten. Nachtloper mocht dan op een huwelijk hopen, maar in tegenstelling tot Han zou hij een vluggertje tussendoor niet versmaden.


  Wat had Han bezield in Marisa Pijnhout? Wat moest Raisa nu wel niet denken? Om van Averill en Elena nog maar te zwijgen.


  Toen Han had gehoord dat Nachtloper Patriarch van Kamp Demonai zou worden had hij gezien waar Averill heen wilde – een huwelijk tussen Raisa en Nachtloper, een beslissende overwinning van Clan op magiër. Hij had de bittere as van zijn verkoolde hoop geproefd.


  Ik moet mijn hoofd erbij houden, dacht hij. Ik mag niet op zo’n manier mijn zelfbeheersing verliezen. Niet als ik wil blijven leven.


  De gedachte aan Raisa als buurvrouw maakte Han bijna gek. Maar hij wilde niet door de achteringang glippen om Raisa’s bed warm te houden voor Nachtloper.


  Huize Kendall stond op het terrein van het kasteel, nog net binnen de buitenmuren. Het gaf onderdak aan blauwbloeds die nog net gunstelingen van de koningin waren, en aan diegenen die ruimere vertrekken nodig hadden dan in het paleis zelf beschikbaar waren.


  De suite van decaan Abelard lag op de benedenverdieping, op een mooie plek die uitkwam op de tuin. Een dienaar begeleidde Han naar een binnenplaats met een klaterende fontein in het midden. Abelard zat aan een kleine smeedijzeren tafel door documenten te bladeren, waarbij ze af en toe aantekeningen in de kantlijn krabbelde. Haar steile staalwolachtige haar reikte tot haar kin en verborg haar gezicht terwijl ze over haar werk gebogen zat. De decanentoga was verdwenen. Abelard was net zo mooi gekleed als de blauwbloeds aan het hof; haar boek-en-vlamstola’s sprongen eruit.


  Han keek in het rond. Als ontmoetingsplaats was dit goed gekozen. Buiten, maar het geluid van de fontein zou hun gesprek overstemmen voor eventuele luistervinken.


  Toen Abelard de bodem van haar stapel papieren had bereikt, legde ze die opzij en gebaarde naar een stoel tegenover haar.


  Han ging zitten, met zijn handen op zijn knieën en zijn hoofd een eindje achterover, en hoopte dat hij ondanks zijn hoofdpijn helder keek en er genadeloos uitzag.


  Abelard staarde hem aan met haar kin tegen haar gehandschoende vingers gedrukt en haar ellebogen op tafel. ‘Nou, nou, Alister, wat heb jij het druk gehad,’ mompelde ze. ‘Ik me maar zorgen maken hoe je het alleen zou redden tussen de roofdieren aan het hof, en nu ontdek ik dat jij het voornaamste roofdier bent.’


  Waarom voel ik me dan als een prooi? dacht Han. ‘Dat is te veel eer. Ik heb een hoop rivalen.’


  Abelard lachte. ‘Ja, dat klopt. Maar toch. Drie maanden na je vertrek uit Ogdensfort ben je de lijfwacht van Prinses Raisa én haar afgevaardigde naar de Magiërraad. Je hebt een titel verworven en een huis op het land. En dat niet alleen, je bent verhuisd naar de kamer naast de hare. Indrukwekkend.’


  Han haalde zijn schouders op en bedacht dat decaan Abelard een boel te weten was gekomen in maar een paar dagen. Of misschien had ze al die tijd een spion gehad.


  ‘Wat heb je nog meer uitgevoerd?’ vroeg Abelard. ‘Wat ben je nog meer te weten gekomen?’


  Juist. Han was naar de Fells gegaan onder het voorwendsel dat hij Abelards ogen en oren zou zijn.


  ‘Wat ik denk, of wat ik kan bewijzen?’ vroeg Han.


  ‘Wat denk je?’


  ‘Heer Bayar heeft meerdere malen geprobeerd de kroonprinses, nu de koningin, te vermoorden. Ze is te onafhankelijk naar zijn smaak. Hij steunt Prinses Mellony. Ondertussen hoopt Micah nog altijd met de koningin te trouwen en haar in zijn bed te krijgen.’ Han ging geen zaken verklappen die Abelard niet al wist. ‘Jij hebt me opgedragen al die dingen te voorkomen. Het leek mij dat ik dat het beste voor elkaar kon krijgen als ik tussen hen en Hare Majesteit in ging staan door dicht bij haar te blijven.’


  ‘Heel dicht.’ Abelard leunde voorover en vroeg: ‘Ga je met haar naar bed?’


  Han snoof, maar er ging een steek van pijn door zijn hart. ‘Hoe waarschijnlijk is dat?’


  ‘Het zou me van jou niet onmogelijk lijken, Alister,’ zei Abelard. Ze stak haar hand uit en streek met haar vingers langs de zijkant van zijn gezicht. ‘Je bént knap, en je hebt een zekere boosaardige charme. En de nieuwe koningin schijnt de losbandige manieren van haar moeder Helena te hebben geërfd.’


  Han onderdrukte zijn herinneringen aan Raisa die met Nachtloper danste in Marisa Pijnhout. Hij zei niets en hoopte dat hij niets liet blijken.


  ‘Het gerucht gaat dat de prinses zich in Ogdensfort had verstopt toen Micah en Fiona daar waren.’ Abelard bleef haar slimme grijsgroene ogen strak op hem gericht houden.


  Han trok zijn wenkbrauwen op alsof hij stomverbaasd was. ‘Echt? Waarom zou ze daarheen gaan?’


  ‘Dat is de vraag,’ zei Abelard. ‘Is het mogelijk dat Micah en prinses Raisa het plan hadden elkaar in Ogdensfort te ontmoeten?’


  Hans geest hield op met het ontwarren van leugens en concentreerde zich op wat Abelard zei. ‘Wat?’


  ‘Ik vraag me af of prinses Raisa is bezweken voor Micahs welbekende charmes,’ zei Abelard droogjes. ‘Ik weet dat ze een relatie met hem had vóór haar abrupte zelfverbanning. Misschien zijn ze er wel samen vandoor gegaan.’


  Ze weet niet dat Heer Bayar en koningin Helena van plan waren Raisa aan Micah uit te huwelijken, dacht Han. Ze denkt waarschijnlijk dat Helena daartegen zou zijn geweest.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Han, hardop denkend en op zijn tellen passend.


  ‘Ik heb scherp op Micah gelet. Ik ben wel honderd keer in zijn vertrekken geweest. Micah had een hoop meisjes, maar ik heb nooit enige aanwijzing gekregen dat hij en Prinses Raisa iets hadden.’


  ‘Iets?’ Abelards lippen trilden geamuseerd.


  ‘Een relatie,’ zei Han, terwijl hij zichzelf de hele tijd afvroeg: was het mogelijk? Dan zou hij het toch zeker hebben geweten, ja toch?


  Daar stond tegenover dat hij al een paar maanden in Ogdensfort was voor hij op regelmatige basis iets kreeg met het meisje dat hij kende als Rebecca. Als Micah nu eens de rivier was overgestoken om haar te ontmoeten? Als ze Micah nu eens hetzelfde aanbod had gedaan als Han – om geheime minnaars te worden – en Micah het had geaccepteerd? Raisa kon goed geheimen bewaren – ze had haar identiteit bijna een jaar voor hem verborgen gehouden.


  Tegen zijn wil kwamen Fiona’s woorden weer boven. ‘De kroonprinses heeft mijn broer Micah toegestaan haar het hof te maken. In het geheim, natuurlijk.’


  ‘Ik neem aan dat het mogelijk is,’ ging Han verder. ‘Maar hij zou moeten zorgen dat het geheim bleef voor Fiona en dat zou niet makkelijk zijn geweest. Als ze het had ontdekt zou ze het in een wip naar haar vader hebben doorgebabbeld.’ Of ze zou zelf Raisa hebben vermoord, dacht hij.


  Abelard bestudeerde Hans gezicht nog wat langer. ‘Je suggereert dat er een splitsing is in de familie Bayar – tussen Micah en zijn vader, en tussen Micah en Fiona.’


  ‘Ze kunnen geen van allen met elkaar overweg,’ zei Han. ‘Het bevalt Fiona niet dat Heer Bayar Micah in de Lijn van de Grijze Wolf wil laten in trouwen. Ze denkt: waarom mij niet?’


  Abelard trok een wenkbrauw op. ‘Sorry? Hoe zou dat moeten gaan?’


  ‘Fiona vindt dat we de Lijn van de Grijze Wolf helemaal moeten vergeten,’ zei Han. ‘Zij heeft liever een Magiërkoningin. En je kunt wel raden wie ze in gedachten heeft voor dat baantje.’


  ‘Inderdaad,’ mompelde Abelard, en ze wreef met haar duim langs haar wijsvinger alsof ze het geld al telde. ‘Maar je hebt daar geen bewijs voor?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Alleen wat ze me heeft verteld.’


  ‘Neemt Fiona jóú dan in vertrouwen?’ Abelard glimlachte. ‘Hoe is dat mogelijk?’


  Han glimlachte niet terug. ‘Ze hoopt me te kunnen gebruiken tegen Micah. Ze weet dat we elkaar niet mogen.’


  ‘Nu dan,’ zei Abelard, terwijl ze met haar vingers op het tafelblad trommelde. ‘Hoe kunnen we hier gebruik van maken?’


  ‘Dus jij bent het er niet mee eens?’ vroeg Han. ‘Met het vergeten van de Lijn van de Grijze Wolf?’ Hij hield zijn toon achteloos en zijn uitdrukking onverschillig, hoewel er een heleboel van het antwoord afhing.


  Abelard keek in het rond en leunde naar hem toe. ‘Ik zou het kunnen overwegen, Alister, als ik wist dat het magische bloedbad dat zou volgen het waard zou zijn. We kunnen beter Hanalea’s lijn op de troon hebben dan de Bayars. Op dit moment zijn er nog te veel onbeantwoorde vragen. We weten nog steeds niet of het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen nog bestaat en zo ja, wie het in zijn bezit heeft.’


  Dat weer, dacht Han, terwijl hij de scepsis uit zijn gezicht probeerde te bannen. Hij was het arsenaal al bijna vergeten sinds de tijd met de mensen van Abelard in Ogdensfort. Maar de decaan leek er nog steeds op gefixeerd te zijn.


  ‘Als het bestaat – en de Bayars hebben het – zouden ze de macht dan niet al hebben gegrepen?’ vroeg Han.


  ‘Tot nu toe leek het Huis Aerie er tevreden mee te zijn dat ze de eersten waren onder de Magiërs, zoals ze dat zijn geweest sinds de Afbraak,’ zei Abelard. ‘Velen in de assemblee en de raad verbinden zich aan de Bayars omdat die altijd winnen, en die lafaards willen de prijs niet betalen voor het steunen van de verliezende zijde.’ Ze zweeg even. ‘En toch waag jij je leven om je te verzetten tegen Heer Bayar. Waarom? Wat hoop je te winnen?’


  Han haalde zijn schouders op en probeerde de misselijkheid in zijn buik te negeren. ‘Van het een komt het ander.’


  ‘Ik stel voor dat je je deuren afsluit en een voorproever huurt,’ zei Abelard droogjes. ‘En neem een leger mee naar de Grijze Dame, of je komt daar nooit levend aan.’


  Ik heb geen leger, dacht Han. Al wat ik heb is Kraai. En misschien zelfs hem niet. Kraai was niet teruggekeerd naar Aediion sinds Han hem had verrast met Vuurdanser.


  Na een moment van sombere stilte ging Abelard verder. ‘Heer Bayar wil Micah in zijn plaats tot Hoogmagiër laten verkiezen. Daarna zal hij Fiona in de raad zetten om de zetel van de Bayars in te nemen. Dat zal Micah meer invloed over de koningin geven, en voortdurende toegang tot haar, als hij dat niet al heeft. Op den duur zal hij haar uitputten. Dat willen we niet.’


  ‘Het lijkt erop dat er iets moet gebeuren waardoor zij te kijk komen te staan,’ mompelde Han. ‘Iets wat hun onfeilbaarheid niet langer vanzelfsprekend maakt. Iets wat hun mooi-weer-bondgenoten wegjaagt.’


  De decaan keek nors. ‘Laat dat maar aan mij over,’ zei ze. ‘Ik heb jou niet ingehuurd om een politieke strategie uit te stippelen.’ Ze schudde haar haren naar achteren. ‘Dolph deVìlliers zit in de raad en hij haat de Bayars. Dan ben jij er nog, en ik. Dat zijn er drie van de zes in de raad. We moeten nog één lid aan onze kant krijgen om Avery Bayars doorslaggevende stem te vermijden.’


  ‘Onze kant?’ zei Han.


  ‘Ik ben van plan Hoogmagiër te worden,’ zei Abelard.


  Wel, dacht Han, ik heb liever Abelard naast Raisa dan Micah Bayar. Maar ik zou zelf het liefst naast Raisa zitten. Is er een manier om dat gedaan te krijgen? Zijn gedachten schoten dat zijpaadje in tot Abelards stem ze onderbrak.


  ‘Tot we meer weten is het nog steeds zinvol om koningin Raisa in leven te houden en een huwelijk met Micah te verhinderen. Ik wil dat jij onderzoekt of ze elkaar misschien stiekem ontmoeten.’ Ze zweeg even. ‘Ben jij in dat geval bereid Micah te liquideren?’


  Meer dan ik zou willen toegeven, dacht Han, met in zijn hoofd de herinnering aan die akelige, wanhopige dagen nadat Raisa uit Ogdensfort was verdwenen. ‘Als jij het wilt,’ zei hij en hij plofte achterover in zijn stoel alsof het hem allemaal niet uitmaakte. ‘Als jij het voor mij de moeite waard maakt.’


  Abelard knikte heftig, ze leek tevreden. ‘Ondertussen zal ik proberen een andere man voor de koningin te vinden. Iemand die mij beter bevalt.’


  Han schraapte zijn keel en hield zijn lichaam losjes en ontspannen. ‘Heb je iemand in gedachten?’


  ‘Mijzelf, als ik een man was,’ zei Abelard sarcastisch. ‘Het huwelijk is per slot van rekening gewoon een politieke manoeuvre. Het gaat erom te trouwen, een erfgenaam te verwekken en daarna te doen wat je wilt.’ Ze dacht even na over Hans vraag. ‘Ik heb het liefste dat ze met een onschadelijk iemand trouwt,’ zei ze. ‘Hoe sneller, hoe liever. Ik dacht dat de prins van Tomlin een mogelijkheid was, maar dat ziet er niet goed uit. Heeft generaal Klemath geen stel idiote zonen?’


  Er kwam altijd een punt waarop Han de aanwezigheid van decaan Abelard geen moment langer kon verdragen. En nu was het gekomen. Hij keek op, hield zijn hand boven zijn ogen en schatte de hoek van de zon. ‘Het wordt laat,’ zei hij. ‘Ze zullen me missen. Is er nog iets...?’


  ‘Heb je dat meisje ooit nog teruggevonden waar je naar zocht? ’ vroeg Abelard plotseling. ‘Degene die uit Ogdensfort verdwenen was? Jij dacht dat de Bayars er misschien iets mee te maken hadden.’


  Net als je denkt dat Abelard niet oplet, blijkt ze dat wel te doen, dacht Han.


  Bedenk wel, zodra je te veel zegt kun je het niet meer terugdraaien.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik denk dat ze voorgoed verdwenen is.’


  4 Familiekwesties


  HAN ALISTER STOND in de toren van Huis Dubio in de droomwereld van Aediion, in blauwbloedkleren. ‘Kom met me praten, Kraai,’ riep hij terwijl hij met zijn voet stampte. ‘Ditmaal ben ik in mijn eentje, en ik heb je hulp nodig.’


  Uit wanhoop was Han weer hier gekomen. Hij had twee dagen nauwelijks geslapen – sinds zijn ontmoeting met Abelard. Als er niets veranderde, stond hij op het punt alles te verliezen.


  Hij wachtte. De grote klokken hingen zwijgend boven hem.


  ‘Als dat iets uitmaakt: je hebt me ervan overtuigd dat je Alger Waterlow bent.’


  Geen antwoord.


  ‘Ik ben in de Magiërraad benoemd,’ zei Han. ‘Volgende week komen we samen. Zonder jouw hulp overleef ik waarschijnlijk mijn eerste zitting niet.’


  Dat raakte blijkbaar een snaar. De lucht begon te golven. Kraai verscheen voor Han, met zijn gebruikelijke frons, en zijn illusoire blauwbloedkleren aan flarden door de magische beroering.


  ‘Dank je dat je gekomen bent,’ zei Han, en hij meende het.


  ‘Waarom zou ik jou vertrouwen?’ Kraai sloeg zijn armen over elkaar. ‘Nadat je bent opgedoken met een Bayar vermomd als koperkop.’


  ‘Hayden Vuurdanser is mijn beste vriend. En hij is net zo goed een vijand van de Bayars als jij.’


  ‘Ha! Als er geld op tafel komt, zal hij zich tegen je keren. Hij heeft onzuiver bloed in zijn aderen. Net als de Lijn van de Grijze Wolf.’


  Han haalde diep adem. Het was tijd om open kaart te spelen, wat er ook van kwam. ‘Wel, ik heb jóúw bloed in mijn aderen, of je het leuk vindt of niet, en ik betaal er al mijn hele leven voor.’


  ‘Jíj?’ Kraai bekeek Han van boven tot onder. ‘Aan míj verwant? Onmogelijk.’


  ‘Ja?’ Han beantwoordde Kraais blik en hield trots zijn kin omhoog.


  ‘Ik heb nooit kinderen gehad,’ zei Kraai. ‘Mijn bloedlijn is met mij uitgestorven, tot ieders onnoemelijke opluchting. O, misschien heb ik hier en daar een bastaard verwekt, maar jij kunt op geen enkele manier...’


  ‘Je hebt twee kinderen bij Hanalea verwekt,’ zei Han. ‘Een tweeling.’


  ‘Je vergist je. We waren nog niet zo lang getrouwd toen ze me aan de Bayars verraadde. Ik neem aan dat ze daarna met Kinley Bayar is getrouwd.’ Zijn gezicht vertrok van afkeer. ‘Dus wat mij betreft kan de Grijze Wolven-Bayarlijn wegkwijnen en uitsterven.’


  ‘Lucius Fr- Lucas Friling vertelt een ander verhaal. Hij zegt dat Hanalea al zwanger was toen jij gevangen werd genomen. Ze kreeg een tweeling, Alister en Marguerite. Kinley Bayar kwam om tijdens de Afbraak, en Hanalea trouwde met Lucas. Wie de vader van de tweelingen was, was een diep, duister geheim. Iedereen veronderstelde dat Lucas de vader was, maar Lucas en Hanalea hebben samen nooit kinderen gehad.’


  ‘Lúcas?’ Kraai hield zijn hoofd schuin, waarbij afkeer plaatsmaakte voor verwarring en daarna voor woede. ‘Is Hanalea met Lucas getrouwd? Onmogelijk. Ze zouden nooit...’


  ‘De Clan-oudsten zeggen het ook, en zij hebben geen reden erover te liegen.’


  ‘O nee?’ schamperde Kraai. ‘Ze liegen zoals ze ademhalen. En jij ook, blijkbaar.’ Zijn uiterlijk veranderde, breidde zich naar boven uit tot hij boven Han uittorende als een pilaar van vlammen en blakerende hitte. ‘Eruit!’ brulde hij, als de Verlosser op de Dag des Oordeels. ‘Ik ben liever nog duizend jaar alleen dan hiernaar te moeten luisteren!’


  Han deinsde achteruit en hief zijn armen op om zijn gezicht te beschermen. Zijn hersens konden hem wel vertellen dat Kraai hem geen kwaad kon doen in Aediion, maar zijn instinct zei iets anders.


  Hij zocht naarstig naar iets, wat ook maar, wat zijn bewering zou bewijzen. Een herinnering kwam bij hem op, een beeld uit zijn kindertijd van een standbeeld in de Zuiderbrugtempel, een van de weinige die de tijd van de Afbraak hadden overleefd. Snel beeldde hij het af in de lucht. Het was Hanalea in handelstenue, zwaaiend met een zwaard, met een kleine jongen op één heup en een klein meisje dat zich aan haar rokken vastklampte. Het beeld was hier en daar verweerd, het marmer gesplinterd en bevlekt, maar het gloeide nog altijd van een stralende schoonheid.


  Een moment vlamde Kraai zelfs nog helderder op, zodat Han zijn ogen moest beschermen, toen schrompelde hij ineen tot het formaat van een mens. Hij staarde naar Hans staaltje van begoocheling en stak een hand uit als om het aan te raken. ‘Hana?’ fluisterde hij. ‘En... en...’ Zelfs na duizend jaar was de overeenkomst tussen Kraai en het meisje nog opvallend. De jongen leek meer op zijn moeder.


  ‘Het heet “Hanalea die de kinderen redt”,’ zei Han. ‘Het staat in de Zuiderbrugtempel in Fellsmars. Het moet verstopt zijn geweest, anders was het al jaren geleden in stukken gesmeten.’


  ‘Hana. En ónze kinderen.’ Tranen stroomden over Kraais gezicht. ‘De gelijkenis... de gelijkenis is... gewoon griezelig.’ Hij stond met uitgestrekte armen als een misdienaar voor een altaar van hoop, met zijn ogen naar binnen gericht, alsof hij de gebeurtenissen vanuit een ander gezichtspunt bekeek. ‘Lucas. Met Hanalea,’ fluisterde hij. ‘Waarom zou hij dat doen? Waarom zou zíj dat doen?’


  ‘Ik weet dat het moeilijk te geloven is dat Lucas er nog steeds is, na duizend jaar,’ zei Han.


  ‘Dat was mijn werk.’ Kraai drukte zijn handen tegen zijn voorhoofd alsof hij zijn herinneringen in een andere volgorde kon duwen. ‘Lucas was bang om te sterven, vooral aan het einde, toen we wisten dat we verloren hadden. Hij zei mij dat, als ik hem hielp de dood te slim af te zijn, hij de waarheid zou vertellen over wat er was gebeurd. Ik probeerde het hem uit zijn hoofd te praten. Het was een betovering die ik nog nooit eerder had geprobeerd. Blijkbaar heeft ze gewerkt.’


  ‘Blijkbaar,’ zei Han.


  ‘Oké,’ zei Kraai terwijl hij zijn ogen afveegde. ‘Ervan uitgaande dat dit geen wreed soort grap is – wat is er met hen gebeurd? De tweeling, bedoel ik.’


  ‘Marguerite vestigde de nieuwe lijn van koninginnen. Maar Alister was magisch begaafd. Hij werd weggestuurd.’


  ‘Hebben de Bayars hem niet gedood?’ Kraai raakte het hoofd van het jongetje aan en streelde de marmeren krullen.


  ‘De Bayars wisten niet eens dat hij bestond. De Demonai wilden hem doden, maar Hanalea kwam tussenbeide.’ Han gebaarde naar het standbeeld. ‘Zoals je ziet.’


  In Kraais uitdrukking vermengde opkomende hoop zich met scepsis. ‘Dus de Lijn van de Grijze Wolf – de koninginnen – draagt ook míjn bloed?’


  Han knikte. ‘Een drupje nog, na duizend jaar. Maar de Bayars zijn nooit meer ingetrouwd.’


  Kraai ijsbeerde heen en weer en begon overal te glinsteren, zoals altijd als hij opgewonden was. Toen stond hij stil en zwaaide rond om Han in het gezicht te kijken. ‘En Alisters lijn? Waar kom jij in het verhaal?’


  ‘Ze zeggen dat ik jouw enige begaafde afstammeling ben. Dat is geen bewering waar ik vreselijk op zou staan als ze niet waar was. Het heeft me een hoop problemen bezorgd. Alles wat er met me is gebeurd, goed of slecht, is het gevolg van fouten die jíj duizend jaar geleden hebt gemaakt.’


  Nu bestudeerde Kraai Han op een bijna bezitterige manier; zijn schitterende blauwe ogen vernauwden zich goedkeurend. ‘Er ís een gelijkenis, nu je het zegt. Is Lucas degene die jou hierover heeft verteld? Weet hij wie jij bent?’


  Han knikte. ‘Hij heeft het al die tijd geweten, wed ik. Hij heeft me af en toe uit de brand geholpen. Maar hij heeft me nooit de waarheid verteld, tot de Demonai besloten er voordeel uit te trekken, zo’n jaar geleden.’


  ‘Waarom zou hij het jou niet vertellen?’ Kraai keek verbijsterd.


  ‘Ik weet het niet. Waarschijnlijk dacht hij dat het me niet erg zou helpen om met iemand als jij te worden geassocieerd. Vandaag de dag noemen ze je de Demonenkoning. Je zou Hanalea ontvoerd hebben en meegevoerd naar je grot, en haar daarna hebben gemarteld omdat ze weigerde.’


  ‘Wat?’ Kraai wierp zijn hoofd naar voren. ‘Dat is een leugen. Wíé heeft dat gezegd?’


  ‘Iedereen. Je hebt bijna de wereld vernietigd. Hanalea heeft de boel gered door jou te doden.’


  ‘Als ik de wereld zou kunnen vernietigen, denk je dan dat ik niet tegen de koningin van de Fells op zou kunnen?’ snoof Kraai. ‘Het is dus waar wat ze zeggen – de geschiedenis wordt geschreven door de overwinnaars.’


  Ondanks alles – of misschien wel dankzij alles – geloofde Han hem. Hij kon er niets aan doen dat hij zijn arrogante, sarcastische, schitterende pauw van een voorvader mocht. Over Han waren tijdens zijn leven genoeg leugens verteld – waarom dan niet over de man die ze de Demonenkoning noemden? Heel veel mensen hadden er belang bij hem te demoniseren.


  ‘Ze noemen haar Hanalea de Krijgster,’ zei Han. ‘Nadat ze jou vernietigd had, wist ze een vrede te sluiten die al duizend jaar duurt. Ze is een soort heilige.’


  ‘Hanalea een heilige en ik een demon?’ Kraai rolde met zijn ogen. ‘Als Lucas mij duizend jaar verdedigd heeft, heeft dat weinig effect gehad.’


  Han lachte. ‘Hij is niet langer begaafd,’ zei hij. ‘Lucas, bedoel ik. Hij zei dat dat de prijs was die hij had betaald om eeuwig te kunnen leven.’


  Kraai wreef langs zijn kin. ‘Waarschijnlijk wordt al zijn flits verbruikt om hem in leven te houden. Dat is een hoge prijs voor iemand die begaafd is geboren. Zo’n deal zou ik niet maken.’


  ‘Maar hem heeft het geen windeieren gelegd. Als magiër had hij niet met Hanalea kunnen trouwen na de Afbraak,’ zei Han. ‘We leven onder een nieuwe reeks wetten en beperkingen, de Naeming.’ Nou ja, niet zo nieuw. Maar nieuw voor Kraai, die ooit Alger Waterlow heette. Ingesteld vanwege hem.


  Verraden door de vrouw van wie hij hield, gemarteld door zijn vijanden, duizend jaar gevangen in een amulet, gedemoniseerd door de geschiedenis. Waterlow had nooit zijn kinderen gezien, zelfs nooit geweten dat hij ze had. Geen wonder dat hij verbitterd was.


  Han zocht naar iets om te zeggen. ‘Lucas zegt dat Hanalea van jou hield. Ze is altijd van je blijven houden. Hij beweert dat zij niet degene is die jou heeft verraden.’


  ‘O, zij was het wel, dat moet wel,’ mompelde Kraai. ‘Ik neem aan dat ze haar redenen had.’


  ‘Wie weet. Misschien wist ze dat ze zwanger was,’ zei Han, terwijl hij zich afvroeg waarom hij voor Hanalea in de bres zou moeten springen. Hij zou toch geen duizend jaar oude misdaad ongedaan kunnen maken. ‘Als de zaken er hopeloos voorstonden, deed ze het misschien om hen te redden.’


  ‘Dat is het hem juist. Zo hopeloos was het niet,’ zei Kraai. ‘We werden belegerd, maar we hadden het eindeloos kunnen volhouden als Hana hun de ingang niet had gewezen...’ Zijn stem zakte weg en hij ging met een hand over zijn gezicht als om de herinnering weg te vegen. ‘Laat maar. Het maakt niemand nu nog wat uit.’


  ‘Je vergist je,’ zei Han. ‘Wat er toen gebeurd is bepaalt wat er nu gebeurt. De Bayars hopen nog steeds in de Lijn van de Grijze Wolf in te trouwen.’ Hij was even stil. ‘Weet je dat meisje nog dat ik met gevaar voor eigen leven heb gered? Dat was Raisa ana’Helena, die nu koningin van de Fells is. Ze hopen haar uit te huwelijken aan Micah.’


  Kraais ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Nou, dan moeten we hen tegenhouden.’


  ‘Je zei dat je iets had wat de Bayars wilden hebben. Iets wat ze wanhopig graag willen krijgen. Iets wat je zou hebben gebruikt om hen te vernietigen.’ Han trok aanmoedigend zijn wenkbrauwen op.


  ‘Heb ik dat gezegd?’ Kraais blik dwaalde af. ‘Laten we het over die zitting van de Magiërraad hebben waar je het over had. Die je waarschijnlijk niet overleeft.’


  Hij vertrouwt me nog steeds niet, dacht Han. Kun je het hem kwalijk nemen?


  ‘Mag ik vragen hoe iemand als jij ooit in de raad terecht is gekomen?’ vroeg Kraai. ‘Ik neem niet aan dat ze een zetel voor de Waterlows hebben gereserveerd.’


  ‘De koningin heeft mij als haar vertegenwoordiger in de raad benoemd,’ zei Han.


  ‘Heeft de koningín een vertegenwoordiger in de Magiërraad?’ Kraai keek verbouwereerd. ‘Waarom?’


  ‘De tijden zijn veranderd,’ zei Han. ‘De koningin is nu de baas.’


  Kraai mompelde iets over koningínnen in de Mágiërraad.


  ‘Ze komen bijeen op de Grijze Dame,’ zei Han. ‘In het Gebouw van de Magiërraad. Heer Bayar wil mij daar niet hebben. Als ik hem was zou ik ervoor zorgen dat ik de Grijze Dame nooit zou bereiken. Ik heb een andere weg naar binnen nodig.’


  ‘Wat denk je van de tunnels?’


  ‘Tunnels?’


  ‘De Grijze Dame krioelt van de tunnels, die gegraven zijn tijdens de Oorlog van de Zeven Koninkrijken. Ze zijn in verval geraakt tijdens de Lange Vrede – tot ik ze herstelde.’


  ‘De Oorlog van de Zeven Koninkrijken?’ herhaalde Han. ‘De Lange Vrede? Waar heb je het over?’


  Kraai fronste. ‘Je hebt toch wel gehoord over de Oorlog van de Zeven Koninkrijken, toen de magisch begaafden van de Noordelijke Eilanden kwamen en de Fells bevrijdden. De Lange Vrede is de tijd dat de magiërs de Zeven Koninkrijken overheersten. Heb je geen geschiedenis gehad op school?’


  O. ‘Tegenwoordig noemen we dat de Oorlog van de Overwinning van de Magiërs,’ legde Han uit. ‘De periode van magiërheerschappij wordt de Grote Gevangenschap genoemd.’


  ‘Ha. Zoals ik al zei, de geschiedenis wordt geschreven door de overwinnaars. De waarheid is dat de schurken minder schurkachtig waren en de helden minder heldhaftig dan ze jou hebben verteld.’


  Han bracht de kaart van de Grijze Dame tevoorschijn die hij gejat had uit de Bayarbibliotheek in Ogdensfort, de laatste keer dat Kraai hem bezeten had. ‘Klopt deze oudere kaart dan?’ Hij spreidde ze uit op de tafel en zette ze vast met een lantaarn. Daarna legde hij er een moderne kaart naast – een die hij van spreker Jemson had gekregen. Hij had ze allebei in Aediion gereproduceerd, zo goed als hij ze zich kon herinneren.


  Het was duidelijk dat ze allebei van dezelfde berg waren, maar daar hield de overeenkomst op. De kaart van Kraai kende een vreemde, antieke stijl, met de hand getekend en met bijschriften. Waar Jemsons kaart leeg was, toonde Kraais kaart een labyrint van paden en tunnels binnen in de berg.


  Kraai bestudeerde de gekrabbelde lijnen op de oudere kaart, liep sommige met zijn wijsvinger langs en vergeleek ze met die van Jemson. ‘Ze ziet er... anders uit,’ zei hij ten slotte.


  Uiteindelijk priemde hij met zijn vinger op Hans kaart. ‘Hier kun je naar binnen. Denk ik.’ Hij keek op naar Han. ‘Tijdens mijn korte regeringsperiode gebruikten we de tunnels om de Grijze Dame in en uit te gaan toen die belegerd werd. Aangezien het opblazen van massieve rots zelfs voor tovenaars moeilijk is, neem ik aan dat er aan de lunnels zelf niet veel is veranderd. Er is een ingang aan de zuidflank van de Grijze Dame. Als je eenmaal binnen bent, zou je ongehinderd bijna helemaal door moeten kunnen lopen tot het Raadsgebouw.’ Kraai tuurde naar de sp¡nnenwebkaart, met glinsterende ogen en een trekkende spier in zijn kaak.


  Hij verbergt iets, dacht Han. In de droomwereld moest je voorzichtig zijn, of je diepste gedachten stonden helemaal over je Aediion-gezicht geschreven.


  ‘Ik heb magische barrières geconstrueerd tijdens mijn verblijf, zodat de tunnels goed verborgen waren. Maar degenen die een hinderlaag voor me hadden gelegd kwamen daarlangs naar binnen.’ Kraai woelde met beide handen door zijn vlasachtige haar. ‘Dus er bestaat een kans dat ze geblokkeerd, bewaakt of bezet zijn.’


  ‘Dat is een hele geruststelling,’ zei Han, en hij voelde een rilling langs zijn rug lopen.


  ‘Maar laten we optimistisch blijven, niet, en ervan uitgaan dat de magische barricades nog op hun plaats zitten. Je zult de sleutels nodig hebben om ze te openen. Laten we die nu doornemen.’


  De magische sleutels waren een combinatie van gebaren en spreuken. Kraai stippelde Hans pad op de kaart uit en noteerde de plaatsen waar toverkunsten nodig zouden zijn om verder te kunnen.


  ‘Hier. Probeer dit.’ Kraai sprak een reeks spreuken uit, en laag na laag van magie vormde zich, fijn als zijde uit Tamron. Mooi en dodelijk. ‘Haal dat eens neer.’


  Han prikte er een magisch gat in, en de barrière werd een vlammenzee.


  ‘Nee, nee, nee,’ gromde Kraai, terwijl hij de vlammen met een gebaar doofde. ‘Eén laag tegelijk, Alister. Opnieuw.’


  Ditmaal kamde Han de magische muur uit elkaar.


  ‘Dit duurt eeuwig,’ klaagde hij toen hij klaar was.


  ‘Dat is de bedoeling ook,’ zei Kraai. ‘Het zal je vijanden vertragen, als het hen niet doodt.’


  Na een uur werk zat Hans hoofd propvol en duizelde het hem. ‘Hoe heb je dit allemaal duizend jaar onthouden?’ vroeg hij.


  ‘Ik had weinig anders te doen dan toverkunsten repeteren en in het verleden toeven,’ zei Kraai. ‘Het heeft maar net voorkomen dat ik gek werd.’


  Uiteindelijk slaagde Han erin de reeks correct af te werken. En nog tweemaal.


  ‘Wat gebeurt er als ik er een verkeerd doe?’ vroeg Han.


  ‘Dan zul je tot as vergaan,’ zei Kraai botweg. ‘Dus kun je maar beter goed studeren. En hou je bij het pad dat ik voor je heb uitgestippeld. Dwaal niet af in zijtunnels, want daar zul je spijt van krijgen.’ Kraai schoof de kaarten opzij, alsof dat allemaal voor elkaar was. ‘Wat ben je van plan te gaan doen als je de zitting bereikt? Ik neem aan dat je een doel in gedachten hebt, anders zou je niet om de afspraak in de raad hebben gevraagd.’


  ‘Heer Bayar is nu Hoogmagiër, maar ze moeten een nieuwe kiezen voor koningin Raisa,’ zei Han. ‘Ik wil die baan. Anders zal Micah Bayar hem waarschijnlijk krijgen – en mogelijk de koningin erbij.’ Hij zweeg een poos. ‘Het probleem zit hem in de stemmen.’


  ‘Dat is altijd het probleem, niet? Wie zit er in de raad? Heb je daarnaar gekeken?’


  Han knikte. ‘Er zijn zes leden, plus de Hoogmagiër. Zoals ik al zei wordt er één benoemd door de koningin, en één wordt gekozen door de assemblee, alle magisch begaafde burgers van de Fells. Vier zetels worden overgeërfd binnen de machtigste magiërhuizen – de Bayards, de Abelards, de Kinley/deVîlliers en de Griffioen/Mathises.’


  Kraai gromde. ‘Dat is vrijwel net zoals duizend jaar geleden, toen ik het probeerde te veranderen. Alleen was in mijn tijd de koning de haas van de raad.’


  ‘Bayar heeft een plaatsvervanger in de raad op de Bayarzetel gezet tot zijn tweeling achttien zou worden. Nu neemt Micah die plaats in. Heer Bayar had gehoopt dat de koningin Fiona als haar vertegenwoordigster zou kiezen, maar koningin Raisa heeft in plaats daarvan mij benoemd.’


  ‘Wat is jóúw relatie tot de koningin?’


  Wel.’ Wat moest hij daarop antwoorden? ‘Ik ben haar lijfwacht.’


  ‘Ga je met haar naar bed?’


  ‘Dat gaat je niks aan,’ zei Han, en hij bedacht dat nog nooit eerder zoveel mensen hun neus in zijn persoonlijke zaken hadden gestoken.


  ‘Het maakt mij niet uit,’ zei Kraai. ‘Maar word niet verliefd op haar.’


  ‘Ik ben hier niet voor advies over mijn liefdesleven,’ zei Han, terwijl hij bedacht dat het daar toch al een beetje te laat voor was. ‘Maar evengoed bedankt.’


  ‘Als jouw zoveelste-betovergrootvader heb ik het gevoel dat jij op zijn minst iets aan mijn afgrijselijke ervaring zou moeten hebben.’ Kraai moest lachen om Hans boze gezicht. ‘Oké. Terug naar de raad.’


  ‘Adam Griffioen zit erin nu Wil Mathis dood is,’ zei Han. ‘Griffioen was mijn leraar in Ogdensfort.’


  ‘Zon hij bereid zijn jou te steunen, denk je?’ vroeg Kraai.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Voor zover ik weet haat hij mij.’


  ‘Hoe staat hij tegenover de Bayars?’ vroeg Kraai.


  ‘Ik heb hen nooit samen gezien buiten de klas, maar ik denk dat hij een oogje op Fiona Bayar heeft.’


  ‘Dat komt slecht uit. Ze zou hem kunnen overhalen voor haar broer te stemmen.’


  Han peinsde even over die mogelijkheid. Misschien was er een kaart die hij kon spelen.


  ‘Wie nog meer?’ onderbrak Kraai Hans dromerij.


  ‘Randolph deVìlliers vertegenwoordigt het huis Kinley, en Bruno Mander is gekozen door de assemblee. Mander zal met de Bayars mee stemmen.’ Vrouwe Bayar was een Mander; de twee families schenen regelmatig onderling te trouwen.


  ‘Zoals ik zei. Sommige dingen veranderen nooit.’


  ‘Decaan Abelard had ook een plaatsvervanger in de raad, omdat ze de decaan van huis Dubio in Ogdensfort is,’ zei Han. ‘Maar nu is ze thuis, en ze haat de Bayars.’


  Kraai knikte. ‘Dus deVìlliers en Abelard vormen je beste kansen.’


  ‘Dat zijn er nog altijd maar drie, mij incluis, en Abelard heeft haar eigen plannen,’ zei Han. ‘Ze wil zelf proberen Hoogmagiër te worden, dus waarom zou ze mij steunen?’


  ‘Nu dan,’ zei Kraai. ‘Heb je enige invloed op een van de anderen?’


  ‘Na de eerste bijeenkomst heb ik vast een beter beeld van wie de spelers zijn,’ zei Han.


  ‘Ik weet niet zeker of ik iemand politiek advies zou moeten geven,’ zei Kraai. ‘Maar je raakt gemakkelijk zo vast in de modder van de alledaagse politiek dat je nooit ergens komt. Het is niet genoeg om tegen iets of iemand te zijn. Wat wil je echt?’


  ‘Wat ik echt wil?’ Han keek Kraai in de ogen, haalde diep adem en zei het hardop. ‘Ik ga zelf met de koningin trouwen.’


  Kraai knipoogde tegen Han. Zijn beeld werd helder en solide, en er brak een schitterende glimlach door op zijn gezicht. Hij stak beide handen uit naar Han, legde ze op zijn schouders en staarde fel in Hans gezicht.


  ‘Bij nader inzien geloof ik dat jij mijn afstammeling zou kunnen zijn,’ zuchtte Kraai, en in zijn ogen glom een woeste vreugde.


  5 Een Hooglandbijeenkomst


  NA ZIJN GESPREK met Kraai bracht Han het grootste deel van de volgende dag door met beraadslagen met zijn ogen en oren, paarden van de ene plek naar de andere brengen, en plannen maken voor Raisa’s bescherming als hij naar de Grijze Dame was. Hij maakte Amon Byrne deelgenoot van zijn plannen en gaf Kat orders om dicht bij de koningin te blijven, aangezien Heer Bayar zou weten dat Han weg was.


  Die avond had hij dienst in Raisa’s vertrekken. Hij had gehoopt op een kans om met haar te praten – ze hadden niet met elkaar gesproken sinds die rampzalige dans in Marisa Pijnhout. Maar ze was verwikkeld m een eindeloze vergadering met Delphische officieren over de grensbeveiliging. Delphi zat in een precaire positie, tussen de Fells en Arden ingeklemd, maar het koninginnenrijk kon de ladingen geld waar de Delphiërs om vroegen niet missen.


  Raisa zag er vermoeid uit. Ze had wallen onder haar ogen en haar schouders waren afgezakt onder het gewicht van de vele eisen. Terwijl haar handen rusteloos over het tafelblad bewogen, merkte Han op dat ze nog altijd zijn ring droeg naast haar rennende wolven.


  De Delphiërs klaagden en mopperden, maar Raisa hield voet bij stuk. De vergadering sleepte zich voort. Han stond kokend van woede tegen de muur en wilde dat hij hen het raam uit kon gooien. Uiteindelijk moest hij naar de Voddenwijk vertrekken, waar hij met Danser had afgesproken om samen naar Marisa Pijnhout te reizen.


  De volgende ochtend reden Han en Danser de stad uit, uren voor de zon aan de top van de oostelijke rotswand knabbelde. Het was prettig om weer met Danser samen te rijden. Han kon bijna net doen alsof alle tragedies en overwinningen van het afgelopen jaar er niet waren geweest, alsof zij jagers waren op zoek naar kleinere, minder gevaarlijke prooi.


  Hun strategie was om via Kamp Marisa Pijnhout naar de Grijze Dame te rijden, en een dag eerder te vertrekken om mogelijke hinderlagen te vermijden. Bovendien wilde Willo hen nog zien vóór de zitting van de raad.


  Ze klommen gestaag door het duister. Hun adem maakte wolkjes, hun paarden zwommen door een grauwe oceaan van mist. Ze waren twee uur onderweg toen de zon over Oosterpoort streek en de Vale daaronder bescheen.


  Toen de mist optrok reden ze door schitterend zonlicht en koele schaduw, tussen oevers vol maagdenkus en zevenster. Kleine ereprijs bloeide in de rotsspleten, monnikskap en ridderspoor in de bedding. Spirea en akelei overdekten de hellingen op zonnigere plekken. Eenmaal wees Danser op een halfwas kalf van een Fells-hert.


  Ze pauzeerden op het middaguur om de paarden te laten rusten en een maaltijd van beschuit en ham te eten. Toen ze de afslag naar het huis van Lucius Friling passeerden, wilde Han dat hij kon stoppen om de oude man te vertellen dat zijn vriend Alger Waterlow nog altijd leefde, in Aediion. Als je dat leven kon noemen.


  Maar er wachtte hun een taak in Marisa Pijnhout, en dus haastten ze zich voort.


  Laat in de middag, toen ze nog een paar mijl van hun bestemming af waren, hoorde Han donderend galopperende paarden naderen. Han en Danser wisselden blikken uit en verlieten vervolgens in afwachting de weg.


  Vier ruiters galoppeerden op hen af op grote vlaktepaarden. De dieren schuimbekten, maar de ruiters gaven ze de sporen alsof ze door demonen werden achtervolgd.


  Drie van hen waren jong – jonger dan Han; één was van middelbare leeftijd. Terwijl ze toekeken greep een van hen in zijn hals, draaide zich om en zond een vlammenzee over zijn schouder.


  ‘Magiërs? Hier?’ Han leunde voorover in zijn zadel om het beter te kunnen zien.


  Twee van de ruiters hadden passagiers over hun zadels voor zich liggen. Kinderen, in Clan-kleren, slap als lappenpoppen.


  Vijf Demonai-krijgers galoppeerden tussen de bomen vandaan en achtervolgden hen in volle vaart. Ze stonden rechtop in hun stijgbeugels en hieven hun bogen op, maar schenen te aarzelen om te schieten, vanwege de kinderen.


  Danser bracht zijn paard naar voren en ging de magiërs pal in de weg staan. Han volgde hem en blokkeerde het pad.


  De magiërs toomden in; hun paarden steigerden en sprongen vanwege dit plotselinge obstakel.


  Nu zoefden de bogen van de Demonai en de onbelaste magiërs vielen uit hun zadel. De Clan-krijgers vormden een ruwe cirkel rond de twee magiërs die nog in het zadel zaten.


  Een van de jonge magiërs die een gevangene meedroeg, liet zijn paard abrupt stoppen. Hij was gekleed in fraaie ruiterkleren. Hij hief zijn handen op, bij zijn amulet vandaan. ‘Niet schieten! Ik...’


  Een Demonaipijl doorboorde zijn keel. Een krijger sprong ontspannen op de grond en greep het bit van het paard, terwijl een andere het kind op de grond zette.


  De overgebleven magiër – die van middelbare leeftijd – zag wat er met zijn kameraad gebeurde, draaide wild het hoofd van zijn paard rond en probeerde langs Han en Danser van het pad af te rijden. Helaas voor hem was er een steile helling aan die kant. Paard, ruiter en kind tuimelden erlangs in een ravijn.


  Han steeg af en sprong hem langs de helling achterna.


  Het kind was van het paard gegleden en in de rotsige rivierbedding geland. De magiër probeerde wanhopig onder zijn rijdier vandaan te komen, dat boven op hem was gevallen in het ondiepe water. Boven Han, op het pad, zoefde een boog. En nog een. Twee pijlen doorboorden de borst van de magiër en hij gleed onder het wateroppervlak.


  Het kind bewoog niet. Han bracht zijn handen onder haar en tilde haar voorzichtig uit het water. Het was een meisje van misschien zes jaar, bloedend aan haar hoofd, en haar arm hing in een onmogelijke hoek. Ze lag helemaal stil, met open ogen, waar de tranen uit vloeiden.


  Han draaide zich om naar de helling, waarbij hij haar hoofd en schouders ondersteunde om verdere verwonding te voorkomen. ‘Ik zou hier wat hulp kunnen gebruiken,’ riep hij.


  Een van de Demonai gleed naar hem toe de helling af en landde een stukje hij hem vandaan. Het was een gedrongen krijgster, met haar gezicht vol Demonaisymbolen. Ze kwam Han bekend voor, maar hij kon haar niet helemaal thuisbrengen.


  De krijgster bracht haar handboog omhoog en mikte op Han. ‘Zet de lytling neer, vloekwerper.’


  ‘Baanbreekster!’ riep Danser van de weg daarboven. ‘Doe je boog weg. Dat is Jaagt Alleen. Hij probeert te helpen.’


  De naam van de krijgster schokte door Hans geheugen. Het was Shilo Baanbreekster Demonai. Han had haar onlangs nog gezien op Raisa’s kroningsfeest in Marisa Pijnhout.


  Baanbreekster staarde naar Han en liet daarna haar boog in zijn riem glijden. Samen slaagden ze erin het kleine meisje naar boven te dragen, waar de paarden wachtten.


  De andere krijgers hadden een jongetje op de grond gelegd. Hij leek ongeveer vier jaar oud.


  ‘Hij beweegt niet, maar ik kan niets aan hem vinden,’ zei een van hen.


  ‘Ze zijn onbeweeglijk gemaakt,’ zei Danser. ‘Hier, laat mij even.’ Hij zette zijn hand op de borst van de jongen, nam zijn amulet in de andere en maakte de toverkunst ongedaan.


  De jongen kwam overeind en greep Dansers vlechten. ‘Vloekwerper had me gepakt,’ zei hij.


  ‘Ik weet het,’ zei Danser. ‘Maar nu ben je veilig.’


  Hij kent dat woord al, dacht Han. Vloekwerper. Komen we daar ooit van af?


  ‘Laat het meisje onbeweeglijk tot we haar bij Willo hebben gebracht,’ zei Han en hij liet een beetje kracht in het kind druppelen om de pijn te verzachten. ‘Wat is er gebeurd?’


  Baanbreekster spuwde op de grond. ‘Die vier vloekwerpers hadden twee van onze lytlings ontvoerd – Springt Over Stenen en Visser. Ik neem aan dat ze hen voor amuletten wilden ruilen.’ Ze glimlachte grimmig. ‘Nu zullen ze zich moeten verantwoorden tegenover de Afbreker.’


  ‘Wie waren het?’ vroeg Han.


  ‘Ze hebben zich niet voorgesteld,’ zei Baanbreekster schouderophalend, alsof alle magiërs toch hetzelfde waren.


  De jongeren waren misschien studenten van Huis Dubio geweest, wanhopig geworden door het verkoopverbod op amuletten van de Geestclans. Machtige amuletten waren steeds moeilijker te verkrijgen – zelfs het tijdelijke soort. Als ze al te vinden waren, waren ze ongelooflijk duur.


  ‘Laten we de lytlings mee terugnemen naar Marisa Pijnhout,’ zei Danser. Han besteeg zijn paard en Danser overhandigde hem het gewonde meisje, terwijl de Demonai ongemakkelijk toekeken.


  ‘We zullen jullie escorteren naar het kamp,’ zei Baanbreekster. ‘Om er zeker van te zijn dat jullie niets overkomt. De gemoederen lopen hoog op.’


  ‘Laten we dan gaan,’ zei Han. Hij maakte zich zorgen over het meisje in zijn armen en was benieuwd te horen wat Wìllo over deze nieuwe kwestie te zeggen had. Hij liet Ragebol lopen en joeg de krijgers die hem in de weg stonden uiteen.


  Toen ze het kamp naderden, wees alles erop dat het zorgelijke tijden waren. De gebruikelijke rumoerige begroeting van lytlings en honden bleef uit. Wachten met grimmige gezichten stonden langs de weg die Han honderden malen in zijn jeugd had afgelegd. Sommigen van hen kende Han – van gezicht tenminste. De Demonai bogen omlaag om de afloop van de jacht uit te leggen. De wachten knikten naar Han en Danser toen ze passeerden, maar hielden hun wapens gereed.


  Han en Danser stegen af tegenover de matriarchwoning. Wìllo’s leerling, Heldere Hand, kwam hen bij de deur tegemoet. Han overhandigde hem Springt Over Stenen en maakte de onbeweeglijkheidsbetovering ongedaan.


  Willo kwam uit de achterkamer tevoorschijn. ‘Breng haar hier, Heldere Hand. Ik heb een bed gereed.’ Ze keek naar Han en Danser. ‘Alsjeblieft, deel onze woning en alles wat we hebben. Er wordt thee gezet.’ Toen verdween ze weer in de achterkamer.


  Het rokerige hooglandmengsel bracht een stroom van herinneringen naar boven toen Han ervan proefde. Zou hij zich hier ooit weer thuis voelen?


  Het duurde meer dan een uur voor Willo weer opdook tussen de gordijnen van hertenvel die de achterkamer afsloten. ‘Springt Over Stenen slaapt nu. Ik heb haar gebroken botten rechtgezet en ze heeft wat wilgenbast kunnen innemen. Ze was levendig en praatte. Ik denk dat het wel goed zal komen. Ik heb Heldere Hand weggezonden om meer voorraden te halen. Kom, dan gaan we bij haar zitten.’


  Ze volgden Willo de achterkamer in, waar zij ooit Han had genezen van een pijlpuntgif dat hij voor Raisa had binnengekregen. Springt Over Stenen lag op een slaapbank bij de haard. Haar magere borst ging op en neer in haar slaap.


  ‘Moeder, hoe is dit gebeurd?’ vroeg Danser terwijl hij naar het meisje keek.


  Willo wreef haar nek. ‘Springt Over Stenen en Visser waren aan het vissen in de Dyrnne toen ze gevangen werden. Magiërs hebben al vaker de afgelegen dorpjes overvallen op zoek naar amuletten, maar dit is de eerste keer dat ze het op kinderen hebben gemunt. De betrekkingen waren al gespannen en vergiftigd. En nu... Ik ben bang dat sommigen van de krijgers wraak zullen nemen op magiërdoelen.’


  Ze ging zitten in een stoel bij het bed en zette haar naaimandje op haar schoot. Ze deed een draad in een naald en legde een knoop in het eind. ‘Ik hoop dat jullie voorzichtig zullen zijn, jullie allebei,’ zei ze. ‘Het is een gevaarlijke tijd voor magisch begaafden om door de Geestbergen te reizen.’


  Ze mompelden instemmend en er viel een ongemakkelijke stilte. Willo haalde diep adem en ademde langzaam weer uit. ‘Jaagt Alleen, zou je ons alsjeblieft kunnen beschermen tegen luistervinken?’


  Han liep langs de omtrek van de kamer en voorzag die van magie die voorkwam dat ze werden afgeluisterd. Hij was blij dat de Demonai buiten niet zagen waar hij mee bezig was.


  Willo liet haar handen in haar schoot rusten, terwijl haar donkere ogen Han door de ruimte volgden. Danser zat met gekruiste benen op het haardkleed en keek haar aan. Toen Han klaar was kwam hij naast Danser zitten.


  Willo boog haar hoofd over haar naaiwerk. ‘Vuurdanser heeft me verteld dat jij van plan bent morgen naar de Grijze Dame te rijden om je eerste zitting van de Magiërraad bij te wonen.’


  ‘Ja,’ zei Han.


  ‘Vóór je weggaat wilde ik met je praten.’ Ze zweeg en keek naar hem op. ‘Danser heeft jou verteld over zijn vader.’


  Han knikte.


  ‘Eerst was ik teleurgesteld,’ zei ze. ‘Hoe meer mensen van een geheim weten, hoe minder waarschijnlijk het is dat het verborgen blijft.’ Ze glimlachte weemoedig naar Danser. ‘Ik had gehoopt dat je uiterlijk niet op hem zou lijken. Ik had gehoopt dat je niet begaafd zou zijn. Ik had gehoopt dat je een roeping zou vinden die je in de bergen zou houden.’ Ze was stil. Toen voegde ze met zachte, bittere stem toe: ‘Ik had gehoopt dat de magiërs op de vlakte zouden blijven, waar ze thuishoren.’


  ‘Het zou niet voor altijd geheim zijn gebleven,’ zei Danser. ‘De gelijkenis is te groot. Iedereen die ook maar de minste argwaan had, zou het uit zichzelf hebben geraden.’


  ‘Dat besef ik nu ook. Ik heb veel nagedacht sinds de koningin is vermoord. Het was een vergissing om te verbergen wat hij gedaan heeft, al die jaren. Wonden als deze gaan zweren als ze niet worden geopend en schoongemaakt. Als ik me had uitgesproken, had Helena’s dood misschien vermeden kunnen worden.’


  Willo eindigde een rij steken en beet de draad af. Toen keek ze haar hen op. ‘Laat me jullie vertellen over de dag dat ik Bayar tegenkwam op Hanalea.’


  6 Wat er gebeurde op Hanalea


  HET MEISJE DAT bekendstond als Waterlied bleef rondhangen bij de geneeskrachtige bron, lang nadat haar vriendinnen naar het kamp waren teruggekeerd met hun emmers vol frambozen. Een poos werkte ze aan haar schetsen en probeerde ze de glinstering van het licht op het water vast te leggen voor de zon onderging achter Hanalea’s westelijke schouder.


  Toen ze slaperig werd, legde ze haar schetsbord opzij en leunde tegen een boom, soezerig van de muziek van de Dyrnne, zich koesterend in de zon. Af en toe stopte ze een rode framboos in haar mond en het warme sap ontplofte op haar tong.


  Een stem in de Gewone Taal doorbrak haar dagdroom.


  ‘Wie ben jij?’


  Ze keek op met haar hand boven haar ogen. Het was een jongen, iets ouder dan zij. Hij leek erg groot, vooral voor iemand die op de grond zat, en zijn silhouet was vreemd vaag. Duidelijk een vlaktebewoner, maar er was iets... vréémds aan hem.


  Ze stond op en klopte haar beenkappen af. ‘Mijn naam is Waterlied,’ zei ze, ook in de Gewone Taal.


  ‘Je bent een koperkop,’ zei de jongen, en hij keek een beetje onthutst. ‘Maar... je bent mooi.’


  ‘Doe niet zo verbaasd,’ zei Waterlied en ze rolde met haar ogen. ‘En gebruik dat woord niet als je met me om wilt gaan.’


  ‘Wat ís dit voor toverij?’ gromde de jongen, alsof hij haar niet had gehoord. ‘Je behekst me.’


  Waterlied kreeg genoeg van dit ongemakkelijke gesprek. ‘Wie ben jíj, en wat doe je op Hanalea?’


  ‘Ik... eh... ik ben een handelaar,’ zei hij. ‘Mijn naam is Avery.’ Hij stapte opzij, uit de directe lijn van de zon, zodat ze zijn gezicht kon zien. Hij was bleek, alsof hij weinig buiten kwam, en zijn ogen waren ijzig blauw onder zware donkere wenkbrauwen. Knap, zouden sommigen zeggen.


  De meeste handelaars die Waterlied kende waren zongebruind en verweerd door de wind. ‘Echt?’ vroeg ze sceptisch. ‘Zo zie je er niet uit. Waar zijn je spullen?’


  Hij bloosde. ‘Ik ben nieuw in het vak,’ zei hij. ‘Ik vrees dat ik verdwaald ben. Ik heb mijn pakpaarden ongeveer een mijl verderop achtergelaten.’


  Dit is de onhandigste handelaar die ik ooit heb gezien, dacht Waterlied. Misschien was er een of andere fout gemaakt bij zijn Hernoeming. ‘Ik ben op zoek naar de markt van Marisa Pijnhout,’ zei de jongen Avery. ‘Ben ik in de buurt?’


  Waterlied knikte. ‘Vlakbij.’ Ze draaide zich om en wees. ‘Het is gewoon deze...’


  ‘Ik heb begrepen dat ze daar smeedwerk kopen,’ onderbrak hij haar, terwijl hij haar arm greep.


  ‘Ze verkopen het vooral,’ zei Waterlied. Ze rukte zich los en deed een stap achteruit. Plotseling was ze zich ervan bewust dat ze alleen in het bos was met een jongen. Dat had haar nooit eerder iets uitgemaakt. ‘Vooral Demonai-werk. Maar ze kopen ook wel als de prijs hun bevalt.’


  ‘Zou je... zou je ergens naar willen kijken en me vertellen of je denkt dat het te verkopen is?’ De jongen leek gespannen en zelfs zenuwachtig.


  Nou ja, hij zei dat hij nieuw in het vak was. Waterlied ontspande zich enigszins en knikte.


  De handelaar haalde een zakje tevoorschijn en leegde het op Waterlieds handpalm. Er viel een massief gouden ring uit, gegraveerd met twee valken, rug aan rug, met uitgestoken klauwen. Ze voelde de magie in het metaal tintelen.


  ‘Is het flitskracht?’ vroeg Waterlied.


  De jongen knikte. ‘Heel oud. Gemaakt door kope... door Clan.’


  ‘Dan krijg je er waarschijnlijk een goede prijs voor,’ zei Waterlied en ze probeerde het terug te geven. ‘Ik kan je wel de weg wijzen naar...’


  ‘Probeer hem om je vinger,’ drong de handelaar aan. ‘Ik vraag me af of hij te zwaar is voor een vrouw.’


  ‘Goed dan,’ zei Waterlied, terwijl ze hem aan haar wijsvinger liet glijden. ‘Maar je moet echt praten met... met...’ Haar stem zonk weg terwijl haar geest bewolkte en haar lichaam weigerde haar te gehoorzamen.


  ‘Nu dan,’ zei de handelaar. Hij greep haar armen en duwde haar op de grond. ‘Laten we eens zien wat er onder al dat hertenvel zit.’ Zijn stem was veranderd en stroomde haar oren binnen als gesmolten ijs. Zelfs zijn vorm veranderde en werd scherper, zodat ze nu de arrogante trekken van zijn gezicht kon zien en de wrede trek om zijn mond. Vloekwerper, wilde ze zeggen, maar ze kon het niet.


  


  Springt Over Stenen bewoog zich op haar lage bed. Willo streelde sussend haar voorhoofd en ze viel weer in slaap.


  Het was donker geworden in de woning, alsof er een schaduw van het kwaad over hen was gevallen, hoewel Han wist dat het alleen de vallende avond was. Danser stak de lampen bij de slaapbank aan en ze gingen weer zitten voor het eind van het verhaal.


  ‘Hij probeerde me daarna te vermoorden,’ zei Willo. ‘Maar de Demonai arriveerden en hij moest vluchten. Toen hij zijn ring van mijn vingers griste, trok ik de dolk uit mijn riem en sneed over zijn hand.’ Ze deed het voor en trok haar vingers langs haar handpalm. ‘Hij liet de ring vallen en vluchtte.’


  ‘Hebben de Demonai hem nooit gevonden?’ vroeg Han.


  Willo schudde haar hoofd. ‘Ondanks hun beroemde spoorzoekkwaliteiten waren ze hem bijna onmiddellijk kwijt, alsof hij door de aarde was verzwolgen. Ik neem aan dat hij magie heeft gebruikt om te ontsnappen. Ik heb de Demonai nooit verteld dat mijn belager een magiër was. Ik heb hun nooit de ring laten zien. Ik hoopte dat ik dit achter me kon laten, dat ik een manier kon vinden om het te vergeten.


  Toen ik ontdekte dat ik een kind van hem verwachtte, overwoog ik zelfmoord. Maar ik weigerde het werk af te maken dat die slang van een magiër was begonnen.’ Ze glimlachte naar Danser. ‘En toen jij eenmaal geboren was, besefte ik wat een geluk het was dat ik jou had. Maar ik bad dat jij niet begaafd zou zijn, omdat ik wist dat je dan geen plaats op de wereld zou hebben.’


  ‘Wist je wie Bayar was?’ vroeg Han met een lage, hese stem. ‘Dat hij de Hoogmagiër was?’


  Willo schudde haar hoofd. ‘Dat was hij toen nog niet. Ik kende helemaal geen magiërs. Een hele tijd later, toen ik Matriarch was geworden, was ik op een bruiloft in de stad. Toen ik Bayar aan de andere kant van een balzaal zag, bleef mijn hart bijna stilstaan. Hij was net tot Hoogmagiër verkozen. Ik wist dat hij mij misschien ook zou herkennen, en vragen zou stellen en alles met elkaar zou combineren.’


  Willo strekte haar benen uit, zodat haar mocassins onder haar rok uitstaken. ‘En dus ging ik weg. Het was dat of hem ter plekke doodsteken.’ Ze keek op. ‘Nu wou ik dat ik dat had gedaan. Want sinds die dag heb ik aan mijn eigen oordeel getwijfeld. Ik had gedacht dat ik veilig was op Hanalea. Ik dacht dat ik alleen kon gaan wandelen zonder over mijn schouder te hoeven kijken.


  Daarna voelde ik me kwetsbaar. Ik voelde me alsof het ergens mijn fout was. En omdat ik hem vermeed, werd hij steeds machtiger in mijn gedachten.’ Ze drukte haar vuist tegen haar borst. ‘Vanbinnen voelde ik dat als ik het uit liet komen, hij een manier zou vinden om me ervoor te laten boeten – via Vuurdanser.’


  ‘Dus daarom was je niet op de herdenkingsdienst van de koningin,’ zei Han.


  Willo knikte en hield haar hoofd schuin om zijn gezicht te bestuderen. ‘Je lijkt teleurgesteld, Jaagt Alleen. Je vindt dat ik de confrontatie aan had moeten gaan. Je vindt dat ik hem had moeten doden.’


  ‘Nee. Dat is het niet.’ Han vocht om zijn gedachten in woorden te vatten. ‘Ik denk gewoon... Het lijkt erop dat Bayar al lang geleden ter verantwoording had moeten worden geroepen. Hij heeft Mam en Mari vermoord, en wat heb ik gedaan?’ Hij aarzelde, maar hij moest de vraag stellen. ‘Waarom ben je er zo van overtuigd dat Bayar Danser zou vermoorden als hij het wist? Een hoop blauwbloeds hebben buitenechtelijke kinderen.’


  ‘Het gaat er niet om dat Vuurdanser een toevalskind is. Bij de Geest-Clans is elk kind een zegen. Zelfs in de Vale maken ze geen wettelijk onderscheid tussen toevalskinderen en huwelijkskinderen.’


  Alsof ze niet kon zitten zonder iets met haar handen te doen, legde Willo haar kralenwerk weer op haar schoot. ‘De Bayars hebben altijd het belang van zuivere bloedlijnen benadrukt. Ze voeren hun lijn terug tot de families die vanuit de Noordelijke Eilanden zijn binnengevallen. Ze hebben er altijd voor gewaakt hun lijn niet te bezoedelen met gemengde huwelijken zells niet met mensen uit de lagergelegen koninkrijken. Koninginnen, Vale-volk en andere magiërs – dat zijn de enige geschikte partners in hun ogen.


  Belangrijker nog, geslachtelijke omgang tussen de magiërs en de Geestclans is streng verboden door de Magiërraad en de assemblee sinds de Invasie. Het idee van een halfbloed met de gave van hoge magie is een schrikbeeld voor hen. Het brengt het hele wankele kaartenhuis dat we de Fells noemen in gevaar. Heer Bayar is een van de meest rigoureuze handhavers van het verbod geweest. Als Hoogmagiër heeft hij magiërs die deze regel overtraden streng gestraft.’


  ‘En toch willen ze hun enige zoon graag aan een halfbloed uithuwelijken,’ zei Han, met Raisa in gedachten.


  ‘Een offer,’ zei Willo. ‘Maar de moeite waard als ze de troon kunnen heroveren. De Bayars waren geschokt toen koningin Helena met Lichtvoet trouwde. Het was het eerste gemengde huwelijk van die soort sinds de Invasie. Ze krijgen kippenvel van het idee dat de Lijn van de Grijze Wolf bezoedeld is.’


  Han had nooit eerder in zijn leven zo lang over bloedlijnen gepraat. Bloedlijnen waren nooit een punt in de Voddenwijk.


  ‘Dus. De Bayars willen verdere verontreiniging voorkomen van een lijn waar ze willen in trouwen,’ ging Willo verder, ik denk dat dat mogelijk hun huidige obsessie met zelf introuwen heeft gevoed. Het is of dat of de Lijn van de Grijze Wolf helemaal opdoeken.’


  En dat heeft de voorkeur van Fiona, dacht Han. ‘Dus als uitkomt dat Heer Bayar een kind heeft verwekt bij een koperkop, zal hij op zijn best als een hypocriet worden beschouwd.’


  Willo knikte. ‘Op zijn best. In het slechtste geval zal hij als een verrader van zijn soort worden gezien. Misschien ziet hij zijn bondgenoten wegvallen. Het zou zijn rivalen ervan kunnen overtuigen dat hij kwetsbaar is voor aanvallen.’


  Hans gedachten raasden voort terwijl hij de consequenties hiervan beschouwde. Risico’s zowel als kansen.


  ‘Ik moest ook rekening houden met de Demonai,’ zei Willo. ‘Het was al erg genoeg dat mijn kind een onbekende magiër als vader had. Maar Báyars zoon – ze zouden het niet hebben toegestaan.’


  ‘Waarom heb je besloten het ons nu te vertellen?’ vroeg Han.


  Er welden tranen op in Willo’s ogen. ‘Wat er met jouw moeder en zus is gebeurd – ik kon de gedachte niet van me afzetten dat dat misschien was voorkomen als ik jaren geleden de confrontatie met Avery Bayar was aangegaan. Tegelijk leek het alleen maar meer bewijs voor het feit dat hij onaantastbaar was.’


  ‘Hoe komt het,’ vroeg Danser, ‘dat wij ons ellendig en schuldig voelen, terwijl Bayar zonder zorgen is?’


  ‘Dat gaat veranderen,’ zei Han. Zijn hartslag versnelde. Opnieuw zag hij in zijn verbeelding zijn vijand op de stenen liggen, met zijn zwarte bloed als een vijvertje om hem heen. Hij verlangde ernaar de arrogantie van Bayars gezicht te zien glijden om vervangen te worden door angst en ontzetting, en daarna een leeg niets. Zou een politieke blauwbloedoverwinning ooit zoveel voldoening kunnen geven als een gevecht van man tegen man en mes tegen mes – amulet tegen amulet met Bayar?


  Dansers stem onderbrak Hans gedachten. ‘Je vertelde me eerder dat je Bayars ring nog steeds hebt,’ zei hij tegen Willo. ‘Mogen wij hem zien?’


  Willo knikte. Ze stond op en liep naar de haard. Ze tilde een losse steen op waar de schoorsteen de huismuur raakte, stak haar hand erachter en haalde een linnen zakje tevoorschijn. Toen ze weer op de stoel zat, maakte ze het koordje los en liet de inhoud in haar handpalm vallen.


  Het was een zware gouden ring, gegraveerd met twee valken rug aan rug, met uitgestoken klauwen en smaragden als ogen. Precies zoals Willo had verteld. Hans maag draaide zich om van herkenning. ‘Ik heb dat embleem eerder gezien. Het komt overeen met Bayars amulet. Het is een van de emblemen van Huis Aerie.’


  ‘Ik heb me afgevraagd waarom ik hem heb gehouden,’ zei Willo terwijl ze de ring in haar hand woog. ‘Ik had bepaald geen behoefte aan een souvenir. Maar op een of andere manier voelde het alsof het me macht over hem gaf. Omdat ik een bewijs had van wat hij had gedaan als ik het ooit besloot te gebruiken.’


  ‘Hij lijkt zich er geen zorgen over te maken dat het uitkomt,’ zei Han, ‘want hij draagt het bijbehorende flitsstuk.’


  ‘Dit zijn erfstukken,’ zei Willo. ‘Hij zou zo’n machtig amulet niet willen opgeven. Nu denkt hij waarschijnlijk dat hij veilig is.’


  Willo deed de ring weer in het zakje en wiegde het in haar handen. ‘Ik denk dat het beter is om in de aanval te gaan dan te wachten tot Bayar ons achterna komt.’ Ze woelde door haar haren en keek naar Han. ‘Ik ben kunstenares. Geen strateeg. Daarom heb ik jou gevraagd te komen. Misschien kunnen we met zijn drieën een plan maken.’


  Een wagonlading verantwoordelijkheid kwam op Hans schouders te liggen. Hij wilde niet nog meer onschuldige levens op zijn geweten hebben.


  ‘We kennen de risico’s al,’ zei hij. ‘Ik denk dat we moeten bedenken wat je hoopt te bereiken door Bayars daad uit te laten komen. Dat helpt je misschien bij de beslissing of je verder wilt gaan.’


  ‘Ik ga verder,’ zei Willo simpelweg. ‘Ik heb besloten.’


  Danser stak zijn kin omhoog. ‘Ik ga niet voor hem weglopen, en ik verlaat de Fells niet. Dit is ons thuis. Dat is ook besloten. Wat we moeten bespreken is hoe we het moeten doen, wie het zou moeten doen en wanneer.’


  Ze zaten zwijgend in gedachten verzonken.


  ‘Wel,’ zei Willo ten slotte. ‘Als we in het openbaar vertellen wat er is gebeurd, aan een zo groot mogelijk publiek, hoeft Bayar er niet op te hopen het stil te houden door ons te doden.’


  ‘Het moeten blauwbloedige toehoorders zijn,’ zei Han. ‘Met name magiërs. Mensen die de Bayars niet uit de weg kunnen ruimen of negeren.’


  ‘En we moeten voor overtuigend bewijs zorgen, zodat het niet ontkend of weggeredeneerd kan worden,’ zei Danser.


  ‘Zou Kasteel Fellsmars iets zijn?’ zei Willo. ‘Een gezamenlijk publiek van de koningin en haar raad?’


  ‘Maar de enige magiër in de raad is Heer Bayar,’ zei Han. ‘De koningin heeft geen problemen met huwelijken tussen Clans en magiërs. De enigen die het Bayar moeilijk zullen maken zijn zijn soortgenoten -andere magiërs. We moeten direct tegen hen spreken, of Bayar kan elk verhaaltje dat hij wil mee terug nemen naar de Grijze Dame.’ Er vormde zich een idee in Hans hoofd – een gevaarlijk straatherenplan. ‘Ik zeg dat we op zijn terrein moeten komen, net zoals Bayar op Hanalea deed. We moeten ons gezicht laten zien – een mes in het hart van zijn macht steken. We moeten laten zien dat we niet bang voor hem zijn.’


  Danser leunde voorover. ‘Wat wil je zeggen?’


  ‘Ik neem dit verhaal mee naar de Magiërraad op de Grijze Dame,’ zei Han.


  ‘Je hebt gelijk, Jaagt Alleen – de Magiërraad moet dit horen,’ zei Willo. ‘Maar ik zou degene moeten zijn die het vertelt.’


  ‘Nee.’ Han schudde zijn hoofd. ‘Je kunt niet naar de Grijze Dame gaan. Dat is te riskant.’


  Willo’s lippen versmalden. ‘Je zei net dat je Bayars macht wilde afbreken door hem uit te dagen, door je gezicht te laten zien, zoals je het noemde. Je wilt bewijzen dat hij niet altijd wint. Wie kan dat beter doen dan ik – degene die hij om te beginnen kwaad heeft gedaan?’


  Han stelde zich de reactie van de raad voor op een koperkop in hun binnenste heiligdom. ‘Dat kun je jezelf niet aandoen,’ zei hij.


  ‘Mee eens,’ zei Danser. ‘Als je de confrontatie met Bayar aangaat, moet dat op Kasteel Fellsmars gebeuren, niet op de Grijze Dame.’


  Willo wendde zich tot Han. ‘Maar jij zei net dat de Grijze Dame de beste plaats zou zijn.’


  ‘Dat klopt,’ gaf Han toe. ‘Het zou de beste plaats voor míj zijn om het te doen.’


  Danser sprong overeind. ‘Jij? Jij bent hier niet eens bij betrokken. Ik zal het doen.’


  Han kwam ook overeind. ‘Ik bén betrokken. Jij bent mijn beste vriend. Ik moet toch naar de Grijze Dame, omdat ik in de raad zit. Ik heb tenminste enige hoop om binnen te komen.’


  ‘En weer buiten te komen?’ vroeg Willo. ‘Je vertelde ons al dat Bayar waarschijnlijk een val voor je gaat zetten.’


  ‘Ik ben degene die het risico zou moeten nemen,’ zei Han. ‘Ik ben degene die ervan zou kunnen profiteren.’


  ‘Hoe zit dat?’ Danser nam een bredere positie in en vouwde zijn armen over elkaar. ‘Ik dacht dat we dit deden om onszelf te beschermen en Bayar ter verantwoording te roepen.’


  ‘Nu. Ja,’ zei Han. ‘Maar ik heb voordeel bij alles wat de Bayars verzwakt.’


  Nu kwam ook Willo overeind, waardoor het een staande driewegdiscussie werd. ‘Bayar heeft mij jaren dwarsgezeten. Vind je niet dat ik het verdien om oog in oog met hem te komen? Dit gaat niet over politiek. En het kan niet gaan over wat er tussen jou en Bayar speelt. Bedenk dit eens: als Bayar jou doodt, versterkt dat zijn reputatie. Als hij mij doodt, schaadt dat hem.’


  ‘Dat is een te hoge prijs om te betalen,’ fluisterde Danser terwijl hij haar schouder aanraakte. ‘Voor ons tenminste.’


  ‘Luister,’ zei Han. ‘Ik denk dat ik een manier weet om het Raadsgebouw op de Grijze Dame in en uit te komen. Morgen neem ik Danser mee tot de ingang, zodat hij de weg weet. Als dat goed gaat, gaan we daar allemaal samen heen om Bayar te beschuldigen.’


  Na nog wat heen en weer gepraat kwamen ze met een ruw uitgewerkt plan, afhankelijk van wat Han op de raadszitting zou horen.


  Die nacht woelde Han rond op zijn smalle slaapbank, verteerd door zorgen. Ik kan niet geloven dat we erom ruziën wie zijn huid mag wagen in de confrontatie met Bayar, dacht hij. Maar over één ding had hij geen twijfels: als Danser of Willo naar de Grijze Dame ging en de dood vond, zou hij het zichzelf nooit vergeven.


  Hij moest een manier vinden om het gevaar zo klein mogelijk te maken.


  7 Een spleet in de berg


  DE VOLGENDE MORGEN verlieten Han en Danser Marisa Pijnhout voor dag en dauw. Willo zwaaide hen uit en omhelsde hen alsof ze hun een zegen gaf. Ze bleef staan kijken tot ze uit het gezicht waren verdwenen.


  Han en Danser zouden in een wijde boog rond de stad Fellsmars trekken en aan de zuidflank de Grijze Dame bereiken, bij Kraais geheime ingang tot de tunnels in de berg.


  Han had de schetsen die Kraai in Aediion had gemaakt overgetekend op de kaart die hij uit de Bayarbibliotheek had weggenomen. Het was als een poging een halfvergeten lied te zingen. Hij hoopte dat het er genoeg op leek, dat de tunnels niet ontdekt waren en dat het landschap van de berg niet veranderd was. Er kon veel gebeuren in duizend jaar.


  Op een andere bladzijde had Han de openingstoverijen voor de deuren en gangen in de berg opgeschreven. Hij had twee exemplaren gemaakt – een voor zichzelf en een voor Danser.


  Hij had erop gemikt met het middaguur op de berg te zijn, zodat hij tijd zou hebben om naar de tunnels te zoeken en de doorgang op tijd af te leggen voor de bijeenkomst om vier uur ’s middags. In zijn tassen droeg hij zijn raadskleren – zijn mooie blauwe jas, de magiërstola’s die Willo voor hem had gemaakt en zijn beste zwarte wollen broek.


  De Grijze Dame was de hele ochtend al voor hen opgedoemd, met haar sombere top gehuld in wolken en geheimzinnigheid.


  Aan de voet van de berg verlieten Han en Danser de weg naar het Raadsgebouw en reden buiten de paden rond de voet, waarbij ze steeds omhooggingen. Ze hielden het pad achter zich nauw in de gaten en hoopten dat een eventuele hinderlaag dichter bij hun bestemming was gelegd.


  Uiteindelijk klommen ze de wolken in. Han trok de mist om zich heen als een mantel, als aanvulling op de toverij die ze die ochtend al hadden geconstrueerd.


  Op de andere toppen rond de Vale lagen kleine boerderijen, hutten en Clan-woningen verspreid over het land; overal waar het land vlak genoeg was om op te bouwen klampten ze zich aan de hoge platforms vast. Kudden schapen graasden overal, behalve op de onherbergzaamste, steilste hellingen.


  Er waren weinig tekenen van menselijk leven in de magiërsvesting van de Grijze Dame. Han en Danser kruisten sporen van wild en zelden gebruikte ruiterpaden, overgroeid met zomerplanten. Nog verder van de weg manoeuvreerden ze rond groepjes dwergbomen waarvan de takken verdraaid waren door de winden die hier woeien.


  Han kon de gedachte maar niet van zich afschudden dat hij zich ver op het grondgebied van de Bayars bevond. Dat is wat je wilde, zei hij tegen zichzelf. Man tegen man en mes tegen mes.


  Hij en Danser moesten hun paarden achterlaten toen de weg te steil werd voor de dieren. Ze zetten ze aan paaltjes in een klein hooglandweitje, met gras en water binnen bereik, en beschermden ze met magie tegen viervoetige roofdieren.


  Han zwaaide zijn tassen over zijn schouders en ging voor op de weg omhoog. Soms liep hij rechtop, soms kroop hij op handen en knieën, waarbij zijn zadeltassen tegen zijn heupen sloegen.


  Hij gebruikte zijn mouw om mist en zweet van zijn gezicht te vegen. Zijn haar zat tegen zijn voorhoofd vastgeplakt. Ik zal er fraai uitzien op de raadszitting, dacht hij. ‘Nu moeten we in de buurt komen,’ zei hij hardop, en hij hield pauze op een kleine richel tot Danser hem had ingehaald.


  Han rommelde in zijn tas en haalde de aantekeningen van zijn ontmoeting met Kraai tevoorschijn. Met één hand op zijn amulet en de andere in een wijde boog rondzwaaiend zei hij de eerste spreuk, bedoeld om magische barrières en krachtkanalen te onthullen.


  Scheuten van magie sproten uit over de bergwand, die oplichtte als zonnewendevuurwerk. Webben van tovenarij bedekten de grond, laag op laag van schittering. Het was elegant, mooi, breekbaar als gesponnen glas, een fel en wanhopig genie dat kraakte van macht. De structuur was hem bekend van zijn ontmoetingen met Kraai. Bijzonder en efficiënt.


  Han en Danser keken elkaar met wijd open ogen aan.


  Han ging rechtop staan, sloot zijn hand weer om zijn amulet en sprak de eerste van een reeks ontrafelspreuken. Voorzichtig verwijderde hij de magie laag voor laag, met het zweet op zijn voorhoofd, geduldiger dan hij ooit had gedacht te kunnen zijn. Kraai had hem de gevolgen van zorgeloze vergissingen goed ingestampt.


  Geleidelijk aan kwam er een nieuw landschap tevoorschijn dat daarvoor niet zichtbaar was geweest – een scheur tussen twee grote blokken graniet; een rotsig pad dat omhoogleidde.


  Toen alle magie was weggeschraapt, liet Han zijn amulet los en stond te hijgen alsof hij de berg hard rennend had beklommen.


  ‘Ik denk dat het nu vrij is,’ zei hij toen hij weer wat adem had. ‘Maar mijn amulet is halfleeg. Iedereen met minder kracht bij zich zou het gehad hebben voor vandaag.’


  ‘Ik vraag me af of de barrières daarvoor ontworpen zijn,’ zei Danser. ‘Om elke magiër uit te putten die probeert zijn eigen huis binnen te gaan.’


  Voorzichtig begonnen ze weer te klimmen, Han voorop, met zijn aantekeningen in zijn jas weggestopt. Af en toe kwamen ze langs nieuwe magische vallen, slim achter bochten verborgen, met de bedoeling hen over kliffen te jagen, doodlopende wegen op te sturen of in ravijnen te laten glijden. Han ontkrachtte ze allemaal, zich maar al te bewust van zijn slinkende voorraad magie. Als hij nog enige twijfel had gehad over Kraais identiteit was die nu weggevaagd. Als hij zich nog enigszins had afgevraagd of zijn voorvader een magisch genie was, was die vraag nu beantwoord.


  Danser keek om naar de weg die ze waren gegaan. ‘Heb je het gemerkt?’ zei hij wijzend. ‘De barrières herrijzen als we er voorbij zijn.’ En inderdaad, de weg achter hen was nu verduisterd door een sluier van magische draden. En dat betekende dat ze kracht nodig zouden hebben om dezelfde weg terug te gaan.


  Han knarsetandde. Het enige wat ze konden doen was doorzetten. De ingang naar de grot zou gemakkelijk over het hoofd zijn gezien als ze er niet naar hadden gezocht in de schaduw van een enorm blok graniet in de vorm van een wolvenkop. Zoals wel gold voor de rest van het pad was de ingang niet te herkennen aan magie die hem moest verhullen; er waren alleen maar struikgewas en bomen die er in duizend jaar waren gegroeid.


  Han slaakte een diepe zucht. Dit was het – de achterdeur tot de Grijze Dame die duizend jaar verborgen had gelegen. Hij had hoop.


  Aan de hoek van de zon buiten de grot te zien schatte Han dat het twaalf uur was. Ze hadden nog vier uur om hun weg door de tunnels te vinden en het Raadsgebouw te bereiken. Het plan was dat Danser ver genoeg met Han mee zou komen om bekend te zijn met het tunnelsysteem voor de terugweg.


  De opening zelf was klein en leidde een lange tunnel binnen waar ze op handen en knieën moesten kruipen. Hans huid prikte de hele tijd en zijn mond was droog. Hij verwachtte ieder moment aan flarden te worden gereten of in de as te worden gelegd door een akelige betovering die Kraai vergeten was te noemen. Af en toe raakte hij zijn amulet aan om de verstikkende duisternis te verdrijven.


  Een helder licht vóór hen maakte duidelijk dat ze het eind van de tunnel bereikten.


  Han kwam er het eerst uit – in een grot zo groot als de Kathedraaltempel, waar Raisa tot koningin was gekroond. Magische lichten brandden in lampen aan de muur en weerkaatsten schitterend op pijlers van kwarts en spitsen van calciet in elke kleur. Zouden die echt meer dan duizend jaar hebben gebrand? Of was iemand hier sindsdien geweest om ze bij te vullen?


  Een waterval donderde dertig meter uit een tunnelingang hoog boven hen klaterend in een diepe poel. Stomende bronnen zorgden voor een dikke lucht.


  Alger Waterlow zou hier een leger kunnen hebben verzameld.


  Danser kwam uit de tunnel tevoorschijn en ging rechtop staan. Hij keek omhoog en hief zijn handen, als een spreker die de dageraad verwelkomt. ‘Ik voel de omhelzing van de berg,’ zei hij, waarbij hij zijn ogen sloot en glimlachte.


  Maar Han liep al langs de omtrek op zoek naar het pad voorwaarts.


  Hij vond het in de tegenoverliggende wand, aan het oog onttrokken door een laag magische barrières. Hij schraapte de laag magie weg en onthulde een doorgang die de duisternis in leidde. Boven de ingang hing een stenen latei, en in de muren aan weerszijden waren de raven van de Waterlows gekerfd.


  Na een kort maal van brood, kaas en water wierp Han zijn zadeltassen over zijn schouder en schraapte voorzichtig de magie weg die over de doorgang hing, waarbij hij één laag spinrag overliet, zoals Kraai hem had opgedragen.


  Laat die laatste laag op zijn plaats, had Kraai gezegd. Anders zou je wel eens geofferd kunnen worden.


  Han zette zijn hand op de raaf die aan de linkerkant van de deur in de steen was gekerfd.


  De overgebleven magische sluier werd doorzichtig.


  ‘Ga verder,’ zei hij tegen Danser, terwijl hij zijn hand hield waar die was.


  Toen Danser zijn voet over de drempel zette, werd hij achteruitgeslingerd en kwam plat op de stenen vloer terecht.


  ‘Danser!’ Terwijl Han bij zijn vriend neerknielde, kwam Danser op één elleboog overeind en betastte voorzichtig zijn achterhoofd met zijn andere hand.


  ‘Is alles goed met je?’ vroeg Han terwijl hij een arm om Dansers schouders sloeg.


  ‘Ik denk dat ik straks een buil op mijn achterhoofd heb,’ zei Danser. Hij raakte de talisman van lijsterbeshout aan die om zijn hals hing, trok zijn hand weg en zoog op zijn vingers. ‘Hij is gloeiend heet. Zonder die talisman zou ik dood zijn.’


  Han keek weer naar de tunnel. De magische barrière glinsterde weer voor de opening. De moed zakte hem in de schoenen. Wat nu? Wat was er fout gegaan?


  ‘Met mij gaat het wel,’ zei Danser terwijl hij Hans arm afschudde. ‘Wat denk je dat er is gebeurd? Kan het zijn dat je een fout hebt gemaakt?’


  Han was zijn aantekeningen al aan het doorkijken. “‘Zet je handpalm op de raaf die in de wand is gekerfd aan de linkerkant van de doorgang. Die zal je herkennen als een vriend en de barrière doorlaatbaar maken. Stap onmiddellijk de doorgang in, voor de barrière hard wordt.’” Hij keek op naar Danser. ‘Dat heb ik gedaan. Ik zie niet in waarom...’


  ‘Jij stapte er niet doorheen,’ betoogde Danser. ‘Dat deed ik. Misschien moet dezelfde persoon beide doen. Of misschien moet de persoon jou zijn. En niet mij.’


  ‘Wat bedoel je?’ Han was de draad kwijt.


  ‘Jij hebt Kraais bloed. Ik heb Bayarbloed in me. Wie zou Kraai buiten willen houden?’ Danser trok een wenkbrauw op. ‘Heb je hem verteld dat je van plan was mij mee te nemen?’


  Han schudde zijn hoofd. Hij had geen reden gezien voor een discussie en niets over Danser gezegd toen Kraai hem had uitgelegd hoe je de Grijze Dame binnen kon sluipen.


  Misschien hád Kraai de barrière wel aan zijn vijanden verbonden. Per slot van rekening had hij Han laten zien hoe hij de Bayars uit zijn vertrekken in Ogdensfort kon houden.


  ‘Wíl je het op de andere manier proberen?’ vroeg Han, die aarzelde om Danser te vragen nog eens de dood te riskeren. ‘Zelf je hand op de raaf leggen en erdoor stappen?’


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Ik wacht hier wel. Zo kan ik mijn flits bewaren en voorop gaan op de weg terug.’


  ‘Maar – we moeten hier allebei later doorheen. En Willo ook,’ zei Han, refererend aan de plannen die ze in Marisa Pijnhout hadden gesmeed.


  ‘Ik weet dat je gewend bent geheimen te bewaren, maar tegen Kraai moet je direct zijn. Vertel hem wat we van plan zijn en kijk of er een andere mogelijkheid is.’ Bibberig kwam Danser overeind en liep door de grot naar Han. ‘Hier,’ zei hij. ‘Een schenking.’ Hij sloot zijn handen rond Hans amulet en liet er kracht in vloeien. ‘Dat zou je nodig kunnen hebben.’


  Na een paar minuten stapte Han weg en trok voorzichtig zijn amulet los. ‘Doe jezelf niet tekort,’ zei hij. ‘Je zult je kracht nodig hebben om weer buiten te komen.’ Hij zweeg en dacht na. ‘Geef me tot de ochtend. Als ik dan nog niet terug ben, ga dan naar buiten langs de weg die we gekomen zijn. Herinner je je de toverijen die we gebruikt hebben om binnen te komen?’


  Danser grijnsde. ‘Betuttel me niet zo,’ zei hij. Hij gleed langs de wand in een zithouding en sloeg zijn armen om zijn knieën. Hij klopte op zijn jasje. ‘Ik heb mijn aantekeningen. Jij bent degene die oog in oog met de raad komt te staan. Hier is het veiliger.’


  Opnieuw naderde Han de tunnel, voorzichtig deze keer. Hij plaatste zijn hand op de raaf en voelde een steek van magie. Toen stapte hij weg en door de deuropening.


  Er gebeurde niets.


  Han liet opgelucht zijn schouders zakken en keek om naar Danser door een fijne mist van magie. Danser zwaaide naar hem. Han was alleen.


  8 Bloed en politiek


  RAISA LIEP LANGS de rand van het paradeveld en probeerde zich te concentreren op de soldaten die voor haar op waren komen draven.


  Dat viel haar niet mee. Het was het soort zomerdag dat dichters en muzikanten inspireert en vrienden in geliefden verandert. Bijen zoemden boven de weide, wentelden zich in bloemen en tuimelden dronken tegen elkaar aan als ze omhoog probeerden te komen.


  De winden die een paar maanden daarvoor vanaf de Geestbergen luidden geraasd waren verstild tot een briesje dat de herinnering aan bergjasmijn en laurier met zich meedroeg. Hanalea ademt, zouden de Clan-dichters zeggen, en iedereen wist dat het geen zin had te proberen te werken.


  Onwillekeurig dwaalden Raisa’s gedachten naar Han Alister, naar de vraag die haar had gekweld sinds haar kroning – sinds die wanhopige dans op Hanalea: Waar gaan we heen vanaf hier?


  Stop ermee. Je kunt daar nu niet aan denken. Je moet je concentreren, vooral vandaag.


  Ze bleef midden op het paradeterrein staan, met haar ogen strak op het veld vóór zich gericht. Zwaluwen cirkelden boven haar hoofd en merels met rode vleugels hielden zich vast aan zaadkoppen tot ze werden verjaagd door het Hooglandleger van de Fells dat voor haar in formatie ging staan.


  Behalve dat de meesten geen Hooglanders waren.


  Nog altijd te veel streepmannen, dacht Raisa, terwijl haar blik zwenkte langs troepen soldaten in hun verschillende uniformen. De meeste droegen de gestreepte halsdoeken die hen onderscheidden als huurlingen: een compagnie uit Delphi in vaalbruine wol; infanterie uit Arden in bloedrode jassen, cavalerie uit Bruinzwaluw in zandkleurige strijdtuniek.


  En hier en daar een vlekje bosgroen en bruin, de inheemsen.


  ‘Wat is er aan vooruitgang geboekt in het vervangen van de streepmannen?’ vroeg Raisa aan generaal Klemath. ‘Hoeveel troepen zijn er verwijderd?’


  ‘Ik werk eraan, majesteit,’ zei Klemath. ‘U moet begrijpen dat het niet alleen het voetvolk is dat vervangen moet worden. De officiers komen ook uit de benedenrijken. Er is tijd nodig om te rekruteren en te trainen.’


  ‘Hoeveel?’ drong Raisa aan.


  ‘Eén, majesteit.’ Klemath staarde naar zijn leger en vermeed haar ogen, met koppig dichtgeklemde kaak. ‘We zijn met verscheidene andere bezig, hoewel ik vrees dat we onze strijdvaardigheid zullen verliezen in het proces.’ Zijn toon maakte duidelijk dat hij dit een waanzinnig idee vond, impulsief opgeworpen door een jonge, onervaren koningin die zich beter bij het bezoeken van feestjes kon houden.


  Raisa verplaatste haar blik naar Amon, Averill en spreker Jemson, die vlak achter Klemath stonden. Zij knikten kort.


  ‘Dit is niet aanvaardbaar,’ zei Raisa. ‘Ik had langzamerhand veel meer vooruitgang verwacht.’


  ‘Ik kan geen volleerde officiers voortbrengen door met mijn vingers te knippen,’ zei Klemath en hij deed het voor.


  ‘Is het ooit in je opgekomen dat jíj vervangen kunt worden als ík met mijn vingers knip?’ kaatste Raisa terug en ze knipte haar vingers onder de neus van de generaal.


  Klemath verstijfde. Nog steeds recht voor zich uit starend zei hij: ‘Dat zou niet verstandig zijn.’


  ‘U bedoelt?’ Raisa’s stem was zo koud als de Dyrnne. ‘Is dat een dreigement, generaal?’


  ‘Ik bedoel dat het nu niet het moment is om weer een verandering door te voeren, majesteit,’ zei Klemath, die zich weer scheen te herinneren tegen wie hij sprak. ‘Niet nu alles zo ongeregeld is in het zuiden. Te veel verandering tegelijk is moeilijk.’


  Kalm blijven kalm blijven kalm kalm kalm...


  ‘Niemand heeft ooit gezegd dat het gemakkelijk zou zijn,’ zei Raisa.


  ‘Maar ik weet dat je er alles aan zult doen om de zaak op gang te brengen nu je weet hoe ik erover denk. Ben ik duidelijk geweest?’


  ‘Ja, majesteit,’ zei Klemath knikkend. Hij glimlachte nog steeds niet. ‘Natuurlijk.’


  Met die woorden liet Raisa hem en zijn troepen gaan.


  ‘Kom mee,’ zei ze tegen de anderen. Ze sjokte het wachdokaal in met Amon en de rest in haar voetspoor.


  Ze kwam door de dienstkamer het kantoor van de sergeant binnen. Mawker schoof zijn stoel achteruit, wankelde overeind en ging in de houding staan met zijn vuist op zijn hart.


  ‘Majesteit! Ik heb nooit... Dit is een... Niemand heeft gezegd...’


  ‘Geef ons een paar minuten, alstublieft, sergeant Mawker,’ zei Raisa en ze knikte met haar hoofd naar de deur. Hij haastte zich naar buiten en liet haar alleen met Amon, Averill en spreker Jemson.


  ‘Zo is het genoeg,’ zei Raisa terwijl ze op een hoekpunt van Mawkers bureau ging zitten. ‘Klemath ligt eruit zodra we vervanging hebben gevonden.’ Ze knipte met haar vingers en keek hen grimmig aan. ‘Ik vertrouw hem niet, voor geen cent, en ik laat me niet kleineren.’


  ‘Als je hem vervangt, dochter, moet je heel voorzichtig en stilletjes te werk gaan,’ zei Averill. ‘Hij heeft een behoorlijke macht in het leger.’


  ‘Heeft u de cv’s van de kandidaten die ik u heb gezonden al doorgekeken?’ vroeg Amon.


  ‘Sommige. Niet allemaal,’ gaf Raisa toe. Er was zoveel te doen. ‘Ik zou graag iemand hebben die afgestudeerd is aan Huis Wien, met wat echte legerervaring. De meeste die jij me hebt gezonden zijn van de Garde.’


  Amon haalde zijn schouders op. ‘Ja. Dat zijn de mensen die ik het beste ken,’ zei hij. ‘Degenen die ik vertrouw.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Raisa. ‘Maar het zal moeilijk voor zo iemand worden om geaccepteerd te worden als bevelhebber van het leger.’


  ‘En Char Dunedain dan?’ zei Amon. ‘Wat dacht je van haar?’


  Raisa fronste. ‘Kan ik me niet goed herinneren. Vertel eens wat over haar.’


  ‘Ze komt oorspronkelijk van Krijtrots,’ zei Amon. ‘Ze heeft een paar jaar in Huis Wien gezeten en was daarna kapitein van een troep inheemsen die als huurlingen naar Arden gingen. Daar heeft ze vijf jaar gevochten, en het is indrukwekkend dat ze zo lang heeft overleefd.


  Toen kwam ze weer hier en sloot zich aan bij het Hooglandleger onder Fletcher als kolonel. Maar toen Klemath het had overgenomen was er onenigheid tussen hen. Uiteindelijk is ze naar mijn pa gegaan en heeft ze gevraagd om naar de Garde te worden overgeplaatst. Dat betekende een grote degradatie, maar toch deed ze het.’


  ‘Klinkt als de juiste ervaring,’ zei Raisa. ‘Hoe lang zit ze al in de Garde?’


  ‘Zes jaar,’ zei Amon. ‘Mijn pa was echt onder de indruk van haar, en hij is niet – was niet – gauw onder de indruk. Zij was zelfs degene die hij naar de Westmuur stuurde om Gillen te vervangen. Hij vertrouwde erop dat ze schoonmaak zou houden en ze heeft goed werk verricht.’


  Raisa herinnerde zich wat Dimitri Fernwaeter had gezegd op haar kroningsdag. ‘De nieuwe commandant bij de Westmuur is een vrouw, maar ze is verrassend redelijk en handelbaar.’


  ‘Kun je voor mij een gesprek met haar organiseren?’ vroeg Raisa. ‘Hoe lang zou ze nodig hebben om hier te komen vanaf de Westmuur? En zouden we het kunnen doen zonder argwaan te wekken?’


  ‘Ze is hier, in feite,’ zei Amon. ‘In de dienstkamer. We kwamen langs haar op weg naar binnen. Ik heb haar gevraagd om een paar dagen naar Fellsmars te komen. Ik wilde haar ondervragen over de huidige situatie aan die grens. We besteden zoveel aandacht aan onze zuiderburen dat we moeten oppassen dat we geen risico’s uit het westen over het hoofd zien.’


  Typisch Amon Byrne: vooruitgrijpen op problemen en ze aanpakken voor ze uit de hand liepen. Verantwoordelijkheid nemen voor zaken die hem niet direct aangingen.


  ‘Vraag haar dan om binnen te komen,’ zei Raisa. Terwijl Amon het vertrek verliet, gebaarde Raisa Averill en Jemson naar stoelen langs de muur. ‘Jullie tweeën luisteren en laten mij weten wat je denkt.’


  Amon kwam terug met een lang, slank gardelid in een gevlekt berguniform. Ze bleef tegenover Raisa staan en salueerde. ‘Majesteit,’ zei ze. ‘Kapitein Byrne zegt mij dat u de toestand van onze bezittingen langs de binnentaluds wilt weten.’


  Dunedains ogen staken verbazend grijs af tegen haar koperkleurige huid. Haar haren waren zongebleekt bruin, achterovergebonden met een touwtje. Haar neus was gebroken geweest en slecht gehecht.


  ‘Je bent een halfbloed,’ flapte Raisa eruit.


  ‘Ja, dat ben ik,’ zei Dunedain. ‘Net als u, meen ik. Is dat een probleem?’ Ze beantwoordde Raisa’s blik vrijmoedig, zonder ook maar enigszins in de verdediging te schieten.


  ‘Nee, sergeant, het is gewoon onverwacht. Er zijn niet veel Clan onder de Hooglanders.’


  ‘Nee, majesteit,’ zei Dunedain. ‘Er zouden er meer moeten zijn.’


  ‘Waarom zijn er niet meer, denk je?’ vroeg Raisa.


  Dunedain keek naar Amon, alsof ze advies nodig had.


  ‘Rustig maar, sergeant,’ zei Amon. ‘Je kunt tegen de koningin zeggen wat je denkt.’


  ‘Verschillende redenen,’ zei Dunedain, terwijl ze geleidelijk ontspande. ‘Er waren vroeger meer Clan onder de Hooglanders. We zijn heel geschikt voor oorlogvoering in de bergen. Maar tegenwoordig verspilt het leger te veel tijd met oefeningen op de vlakte. Wij houden er niet van om doelloos heen en weer te marcheren op een veld. Onze vijanden zullen over de bergen of vanaf zee komen. Er is geen andere manier om hier te komen. Het zou het beste zijn om de vijand te stoppen voor hij de Vale bereikt, want daar is hij in het voordeel.’ Ze verbeterde zichzelf. ‘Naar mijn mening, majesteit.’


  ‘Maar we moeten ook weten hoe we op de vlakte moeten vechten,’ betoogde Raisa. ‘Voor het geval dat.’


  ‘Generaal Klemaths streepmannen weten al hoe ze op de vlakte moeten vechten, mevrouw,’ zei Dunedain. ‘Wat ze moeten leren is in de bergen vechten.’


  ‘Wat nog meer?’ vroeg Raisa.


  ‘Generaal Klemath moet niet veel hebben van de Geestclans,’ zei Dunedain. ‘Volgens mij is dat een van de redenen waarom hij geen tijd in de bergen wil doorbrengen. Ik ben binnengehaald door zijn voorganger, kolonel Fletcher. Sinds generaal Klemath het leger heeft overgenomen hebben veel mensen uit de bergen de dienst verlaten. Terwijl de inheemse strijdkrachten steeds verder afnemen, vervangt hij ze door streepmannen. Het is zijn eigen fout als hij niet genoeg inheemsen kan vinden.’


  ‘Waarom ben je weggegaan?’ vroeg Raisa. ‘Je hebt een hoge prijs betaald wat je rang betreft.’


  ‘Generaal Klemath en ik verschilden van zienswijze,’ zei Dunedain. ‘Misschien moeten we het daar maar op houden.’ Ze keek van Raisa naar Amon en terug. ‘Wilde u nu nog iets over de Westmuur horen?’


  ‘O, ja,’ zei Raisa. ‘Alsjeblieft.’


  Dunedain gaf een beknopt overzicht van politieke, militaire en economische kwesties rond de buitentaluds. Wat ze zei kwam goed overeen met Raisa’s herinnering aan haar korte tijd daar.


  ‘Kort samengevat, de weg is hersteld en de handel zal wel toenemen naarmate het weer beter wordt. Ik zou willen voorstellen meer geld te investeren om de Waterlopers te ondersteunen, zodat ze ons als goede buren gaan zien. Dat zou zichzelf ruimschoots terugbetalen in militaire kosten als zij als eerste verdedigingslijn gaan fungeren. Niemand komt door de Moerassen als zij het niet toestaan.’


  Dunedain zweeg even, als om zich ervan te verzekeren dat Raisa meer wilde horen, en vervolgde haar verhaal toen Raisa gebaarde dat ze verder moest gaan. ‘Er is een belangrijke verbetering aangebracht in de Dyrnne, en dat helpt. De Waterlopers zitten zo in elkaar dat ze een wrok blijven koesteren als ze het idee hebben dat ze gekwetst zijn, of het gevoel dat ze niet gerespecteerd worden.’


  ‘Zo zitten we allemaal in elkaar, sergeant Dunedain,’ zei Raisa. Ze dacht even na. ‘Vertel eens – kun je met magiërs overweg, sergeant?’


  ‘Ik vind ze niet aardig of onaardig, mevrouw,’ zei Dunedain. ‘Eerlijk gezegd heb ik weinig met hen te maken gehad. Ik ben geen Demonai, hoewel dat wel had gekund. Ik ben tot Demonai benoemd, maar besloot om in plaats daarvan naar Huis Wien te gaan.’


  ‘Waarom?’ vroeg Raisa, terwijl ze naar Averill bij de muur keek. Hij zat met gevouwen handen en trok zijn handelaarsgezicht. ‘De meeste mensen zouden het als een zeldzame eer beschouwen, zeker voor een halfbloed.’


  ‘De Demonai zijn te bekrompen, te veel gericht op Clan-belangen. We hebben een bredere visie nodig, anders denk ik dat we onder de voet worden gelopen.’ De sergeant wreef in haar nek. ‘Een soldaat kan altijd werk vinden,’ zei ze. ‘Zo zit de wereld in elkaar – mensen die met elkaar vechten.’


  ‘Als jij generaal van de legers was, wat zou je dan anders doen?’ vroeg Raisa. ‘Als je het gezag had om te doen wat je wilde.’


  ‘Ik zou de streepmannen terugsturen naar waar ze vandaan kwamen,’ zei Dunedain terwijl ze uitdagend haar kin ophief. ‘Het leger zou dezelfde mengeling van volkeren moeten zijn als in de Fells – Clan, magiërs en Vale-volk. Benedenrijkers, als ze hier permanent wonen. Als de magiërs niet in het leger willen, moeten we een andere manier uitdokteren om met hen samen te werken. Ik zou er ook voor zorgen dat het leger en de garde samenwerkten. Soms denk ik dat we langs elkaar heen werken, majesteit.’


  ‘Wat zou je van je koningin willen,’ vroeg Raisa, ‘als je het bevel voerde over het leger?’


  ‘Ik zou voldoende middelen willen hebben om de troepen effectief te bewapenen en uit te rusten. Ik zou iemand willen hebben die mij en mijn wereld begreep en luisterde naar wat ik te zeggen had. Ik zou willen dat ze me liet weten wat onze militaire doelen zijn. En dan zou ik haar vragen om erop te vertrouwen dat ik mijn werk zou doen,’ zei Dunedain ronduit.


  Raisa glimlachte. ‘Dank je voor je inzichten, sergeant Dunedain. Ik waardeer je bereidheid om vrijuit te spreken.’


  ‘Wacht op mij in de dienstkamer, sergeant,’ zei Amon. ‘We zullen verder praten voor je weer terugreist.’


  Dunedain salueerde tegen hen beiden, maakte rechtsomkeert en verliet de ruimte.


  Raisa ging staan met gebogen hoofd en beet op haar onderlip. Toen keek ze op naar Jemson en Averill. ‘Wel? Wat denken jullie?’


  ‘Ik mag haar wel,’ zei Jemson. ‘Ik mag de manier waarop ze denkt en zich uit.’


  Averill keek stuurs. ‘Ze heeft uitgesproken meningen,’ zei hij. ‘En jij ook, Wilde Roos. Zou dat goed samengaan?’


  ‘Het bevalt je gewoon niet wat ze over de Demonai te zeggen had,’ kaatste Raisa terug.


  ‘Nee, inderdaad,’ gaf Averill toe. ‘Het is naïef om te denken dat we allemaal samen kunnen komen en hetzelfde liedje zingen met zoveel geschiedenis achter ons.’


  Terwijl de bijeenkomst opbrak, trok Raisa Amon terzijde en vroeg hem voor een vervanging voor Char Dunedain op de Westmuur te zorgen.


  ‘Ik wil haar mee terugnemen naar Fellsmars,’ zei Raisa. ‘Verzin maar een goede reden.’


  ‘Als mogelijke vervanging voor Klemath?’ vroeg Amon, dichterbij leunend om in haar oor te fluisteren.


  Raisa knikte. ‘Ik heb iemand nodig die ik kan vertrouwen. Ik wil zo nodig voortvarend kunnen handelen, zonder elke stap op Klemath te moeten bevechten. Als Dunedain in orde is, voer ik de verandering door. Maar hou het stil. Het laatste wat ik kan gebruiken is een generaal in het veld die weet dat hij vervangen gaat worden.’


  Amon knikte. Hij bleef naar Raisa staan kijken met een gleuf tussen zijn donkere wenkbrauwen, tot ze tamelijk fel zei: ‘Wat?’


  ‘Je bent veranderd, Rai,’ zei hij. ‘Je lijkt zo – zo vol zelfvertrouwen. Alsof je weet wat je doet.’


  Weer zo’n dubieus compliment van Byrne. Een paar maanden geleden zou ze daarop hebben gereageerd met: ‘O? Wou je soms zeggen dat ik vroeger verlegen was?’


  In plaats daarvan haalde ze haar schouders op en zei: ‘We zullen zien of ik weet wat ik doe. Ik heb alle hulp nodig die ik kan krijgen om dit in gang te zetten.’


  9 Over gemalen en koningen


  HAN LIEP DE gang door, ruwweg in noordelijke richting volgens zijn interne kompas, en dieper de berg in.


  De tunnel boorde zich helemaal terug over een afstand die Han ruim anderhalve kilometer toescheen, hoewel het veel dieper onder de grond leek. Hij liet zijn magiërlicht niet verder dan ruim een meter naar voren doordringen. Hij wilde zijn aanwezigheid niet aankondigen aan wie dan ook die voor hem in de tunnel zou kunnen rondlopen. Uiteindelijk boog het pad westwaarts af en begon omhoog te lopen.


  Han draafde voort zo snel als hij durfde, want hij wist niet hoe lang hij nodig zou hebben om door de berg naar de westelijke helling van de Grijze Dame te lopen.


  Eenmaal strekte een bijna doorzichtig spinnenweb van magie zich uit over de gang, en Han wist maar net op tijd halt te houden. Die barrière had niet in zijn aantekeningen gestaan. Hij zag er anders uit – grover dan de anderen die hij had gezien. Hij maakte deze onschadelijk met een standaardspreuk.


  Vanaf dat moment lag de weg open, met alleen maar triviale vallen en risico’s. Hij verwachtte half natuurlijke barricades aan te treffen – van instortingen uit de afgelopen duizend jaar – maar deze tunnels waren goed verlicht en vrij van stof of puin.


  Han kwam langs stomende plassen met aangekoekte mineralen op de randen, borrelende hete bronnen die ondergrondse rivieren voedden en stoomgeisers die naar zwavel stonken. Hij zag niemand, noch enige aanwijzing dat iemand hier in duizend jaar langs was gegaan.


  Stromen frisse lucht streelden zijn gezicht uit onzichtbare bronnen.


  Sommige aftakkingen van de tunnel stonden op de kaart, andere niet; hun ingang was verborgen onder sluiers van magie die alleen werden onthuld door de toverij die Kraai hem had gegeven. Waar leiden ze heen? vroeg Han zich af. Niemand zou zonder reden tunnels aanleggen door massieve rots.


  Maar hij had geen magie om hem door die barrières te brengen, en er sowieso geen tijd voor.


  Terwijl de tunnel een flauwe stijging maakte, kwamen er meer zijtunnels en kruispunten. Er verschenen weer magische barrières – simpelere, minder elegante toverijen.


  De tunnel loopt schijnbaar dood in een grote kamer met een hete bron in het midden, zeiden Hans aantekeningen. De muren gingen open en het dak ging omhoog, en hij was er.


  De poel voor hem leek op de bodemloze bronnen die overal door de Fells verspreid lagen – plaatsen waar de vuren in de aarde dicht bij het oppervlak kwamen. Diep en helder, rimpelend van de hitte, met een uiterlijk alsof hij in een paar minuten het vlees van een karkas af zou kunnen koken.


  De bron is een drogbeeld, zeiden Hans aantekeningen. Je zult aan de andere kant een stenen trap vinden die het water in leidt. Op de bodem van de bron bevindt zich een deur naar de kelders van het Raadsgebouw.


  Han liep rond de bron. Hij stak zijn hand uit om meer licht te toveren en zag een trap die in het heldere water afdaalde. De vochtige hitte van de bron brandde op zijn blote huid. Hij kon de zwavel ruiken die uit zijn diepte opborrelde en zag de stoom van zijn oppervlak oprijzen. Als het een drogbeeld was, was het wel overtuigend.


  Hij voelde aan zijn amulet en overlegde. Als hij nu eens wél echt was? Als Han zich nu eens vergist had bij het maken van zijn aantekeningen? Als er iets was veranderd in de afgelopen duizend jaar?


  Hij had geen tijd om zich druk te blijven maken als hij niet te laat wilde komen. Hij zond een gebed op naar elke god die naar iemand als hij zou kunnen luisteren en stapte de poel in. Hij zocht met zijn voet naar de eerste trede, met bonzend hart en zenuwen die op springen stonden.


  Voor zover hij kon zien stond hij kniediep in een kokendhete bron. Maar er was geen brandende pijn, en er stroomde geen water in zijn Clan-laarzen. Hij zette nog een stap, en nog een, met zijn tanden op elkaar, en dwong zichzelf om verder te gaan. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes om de onderling strijdende gewaarwordingen in zijn brein te beperken.


  Nu stond hij er tot zijn middel in, en daarna tot zijn hals. Nog twee treden en het kokende water sloot zich boven zijn hoofd. Hij bleef normaal ademhalen, en bleef afdalen tot hij onder aan de trap kwam.


  Het drogbeeld loste op en Han stond, nog altijd in leven en kurkdroog, in een rotskamer. De wanden waren niet eens vochtig.


  Zijn hart dreunde in zijn borst en hij voelde zich ziek en duizelig. Alger Waterlow onderging dit trauma vast niet elke keer als hij in en uit zijn tunnelsysteem kwam. Er moet een andere weg naar binnen zijn, dacht hij.


  Een web van magie tegenover de trap gaf de uitgang aan. Toen Hans hart wat tot rust was gekomen wrikte hij de magische barricade weg en duwde voorzichtig tegen de deur.


  De deur leidde naar een kelder die naar aarde en steen stonk. Han tastte de ruimte af. Daar, in een van de hoeken, zat het kruispunt tussen muren en plafond onder de betoveringen. Han liet zijn gevoelige vingers over het oppervlak glijden en vond twee lange grendels in de steen ingebed. Toen hij ze terugschoof, viel er een luik open.


  Han sprong, kreeg de randen van het luik te pakken en trok zichzelf op en erdoorheen. Nu was hij in een kleine voorraadkamer, gevuld met stoffige vaten en bakken.


  Han voelde zich smerig en geurde akelig van zijn reis. Hij zette zijn zadeltas neer en kleedde zich om in zijn magiërsgewaad, waarbij hij zijn best deed om de kreukels eruit te strijken met de hitte van zijn vingers. Het laatst deed hij de stola’s om die Willo voor hem had gemaakt, met het blazoen van de Waterlow-raven. Hij propte zijn oude kleren weer in zijn zadeltassen, liet ze door het luik vallen en trok er een vat overheen om ze te verbergen.


  Hij weefde zijn weg door de doolhof naar wat hij hoopte dat de kant van de uitgang was. Het was er zo akelig als een kelder maar kon zijn. Niemand zou hier meer tijd doorbrengen dan nodig was. Elke keer als hij bij een trap kwam, klom hij de kant op waar de plafonds hoger waren en de muren minder vochtig. Toen hij bijna dravend een hoek omging, kwam hij oog in oog te staan met een meisje met appelwangetjes en een schort vol uien. Ze staarde hem met wijd open ogen aan.


  ‘Sorry, liefje,’ zei Han. ‘Ik ben verdwaald.’ Terwijl hij haar passeerde, streek hij met zijn vingers langs haar voorhoofd om voorzichtig de herinnering aan hun ontmoeting uit te wissen. Hij was blij toen hij de begane grond bereikte, waar zijn aanwezigheid gemakkelijker te verklaren was.


  Hij gebruikte de bediendengangen om de voorraadkamers te verlaten en het deftigere gedeelte binnen te gaan. Voor zich hoorde hij een geroezemoes van blauwbloedstemmen. Hij zag een trap rechts van zich en besteeg hem met grote stappen, op zoek naar een plek waar hij de sporen van zijn reis kon uitwissen.


  Han zwenkte een gang in, naar een gedeelte vol luxueuze privévertrekken, en probeerde de deuren aan beide zijden uit. Eerst gingen er een paar niet open, maar daarna vond hij er een die niet was afgesloten. Hij dook naar binnen en sloot de deur achter zich.


  Het was een damesslaapkamer, blijkbaar nog niet lang geleden gebruikt. Er lag een jurk verkreukeld op de vloer naast het bed, en hemdjes en topjes en onderrokken lagen verstrooid als de overblijfselen van een wanhopige verkleedpartij. Er lag een schone jurk op het bed.


  Een klok op de kaptafel wees aan dat hij nog een halfuur had voor de zitting begon. Hij leunde voorover en keek in de spiegel. Zijn kleren waren schoon, maar er zat een moddervlek op zijn neusbrug en een lange kras op zijn wang, bedekt met opgedroogd bloed, die hij ergens in de Grijze Dame had opgedaan. Hij pakte een doek uit een wasbak en boende zijn gezicht.


  ‘Wie ben jij en wat doe je hier?’ zei iemand achter hem met een dodelijk koude stem.


  Snel draaide hij zich om, met de doek nog steeds in zijn hand.


  Daar stond Fiona Bayar in een zijden peignoir en pantoffels, met haar witte haren boven op haar hoofd gebonden. Hij zag de open deur achter haar en begreep dat ze juist uit haar bad moest zijn gekomen.


  Voor zover Han kon zien (en hij kon een boel zien) had ze niets aan onder de zijde. Nou, dacht hij, ze draagt tenminste geen amulet.


  ‘Alister!’ Alsof ze zijn gedachten had gelezen greep ze naar haar flits, die er niet was.


  ‘Fiona! Eh... wat doe jij hier?’ Dat was niet zo’n slimme opmerking, aangezien hij degene was die haar uit de raad had gehouden. En zij wás iemand om een wrok te koesteren.


  ‘Wat ík hier doe? Wat doe jíj hier?’ Ze keek langs Han naar haar amulet op het bed, naast haar schone kleren.


  Fiona sprong naar haar amulet, juist toen Han een stap zette om haar te onderscheppen. Ze knalde tegen hem op en samen rolden ze over het bed, met Fiona bovenop. Hij voelde haar amulet onder zijn ruggengraat, maar ze was bezig in zijn hals te grijpen om de slangenamulet te pakken te krijgen. Hij greep haar handen en hield ze stevig heet, met haar gezicht een paar centimeter van zijn neus af.


  ‘Dat zou ik niet doen als ik jou was,’ zei hij.


  ‘Ik dacht dat jij bij de raadsbijeenkomst zou zijn,’ hijgde ze terwijl ze vocht om zich los te rukken.


  ‘Ik ben onderweg,’ zei Han.


  En voor hij besefte wat er gebeurde, had Fiona haar lange benen om hem heen geslagen en kuste ze hem alsof ze de lucht uit zijn longen wilde zuigen. De zijde vormde nauwelijks een hindernis, en bovendien was de peignoir open gegleden. Han kon niet veel doen aan zijn reactie. Per slot van rekening was hij menselijk.


  Uiteindelijk liet Fiona los om naar lucht te happen, en keek hem aan met glinsterende ogen als om het effect in te schatten. ‘Eigenlijk hen ik blij om je te zien, Alister,’ zei ze. ‘Ik was van plan om je te pakken te krijgen na de raadszitting. Hoe heb je me zo snel gevonden? Ik hoop maar dat niemand je hierheen heeft zien komen.’ Ze kuste hem opnieuw en vormde haar lichaam naar het zijne. ‘Ik had beloofd dat ik een nieuw voorstel voor je zou hebben,’ fluisterde ze in zijn oor. ‘Ik hoop dat je naar me wilt luisteren.’


  Een nieuw voorstel? O ja. Nu wist hij het weer. Ze had het daarover gehad toen ze samen dansten op een van de feesten vóór de kroning.


  Fiona drukte haar lippen tegen zijn hals, en daarna achter zijn oor, en begon aan de sluiting van zijn jas te friemelen.


  Uiteindelijk kwam Han weer tot bezinning. Hij rolde onder haar vandaan en van het bed af, waarbij hij ondertussen haar amulet mee griste. Hij stond met zijn benen een eindje van elkaar, haar amulet bungelend aan een vuist, en was blij dat zijn jas de bovenkant van zijn dijen bedekte.


  Ze gleed van het bed af en liep op hem af, met haar peignoir van voren wijd open. Hij vocht om zijn ogen op haar gezicht te houden. Ze probeerde er waarschijnlijk voor te zorgen dat hij te iaat op de zitting kwam.


  ‘Je zei dat je een voorstel voor me had,’ zei Han. ‘Gooi het er snel uit, of ik ben vertrokken. Zoals je weet moet ik ergens zijn.’


  Fiona bleef op een afstandje staan. ‘Ik heb je onderschat,’ zei ze. ‘O, ik wist wel dat je aantrekkelijk en slim was. Ik had het idee dat een verhoudinkje met jou... interessant zou kunnen zijn, op een gevaarlijke manier. Botweg gesteld, ik dacht dat jij nuttig zou kunnen zijn, en onderhoudend, en gemakkelijk te dumpen als ik jouw diensten niet meer nodig had.’


  Vleister, dacht hij. ‘En nu?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben onder de indruk van wat jij in je eentje hebt bereikt. En ik denk dat je mij kunt helpen te krijgen wat ik wil. Werk met me samen, en als ik koningin ben zal ik jou tot mijn gemaal maken.’


  Ze stond nu pal tegenover hem. Ze greep zijn stola’s, trok zijn hoofd omlaag en kuste hem opnieuw. Han, die afgeleid werd door een stroom van gedachten, verzette zich niet.


  ‘Maar we moeten snel handelen,’ fluisterde ze. ‘Mijn familie – mijn vader – is van plan me uit te huwelijken om een aantal politieke bondgenootschappen te verstevigen.’


  ‘Wie is de gelukkige bruidegom?’ vroeg Han.


  Fiona rilde. ‘Adam Griffioen. Kun je het je voorstellen? Ik trouwen met een vreugdeloze, ineengeschrompelde, kreupele boekenwurm als Adam?’ Ze drukte zich tegen hem aan. ‘Dat kunnen we niet laten gebeuren.’


  Han voelde een golf van sympathie voor zijn vroegere leraar.


  ‘Denk je toch eens in,’ mompelde Fiona tegen zijn borst aan. ‘Jij bent de lijfwacht van de koningin – in een perfecte positie om haar en die bleke zus van haar te elimineren. Dan zullen ze geen keus meer hebben en de opvolging moeten veranderen. Vervolgens kom ik in beeld, en jij kunt me steunen in de raad. Zodra ik koningin ben zal mijn vader niet langer de lakens uitdelen.’


  Raisa vermoorden. Fiona was van plan Raisa te vermoorden en de troon voor zichzelf op te eisen. Hans hart klopte in zijn oren en maakte het moeilijk om zijn gedachten bij elkaar te houden.


  Jíj bent degene die moet worden vermoord, dacht hij.


  Ze leunde achterover en bestudeerde zijn gezicht, waarbij ze zijn stola’s bleef vasthouden. ‘Nou? Is dat afgesproken?’


  Het zou zo gemakkelijk zijn, dacht hij terwijl hij in Fiona’s ongeduldige gezicht keek. Niemand wist dat hij in het Raadsgebouw was.


  Een snelle moordtoverij of een mes over haar keel en deze bedreiging voor Raisa zou zijn bezworen.


  Maar slechts één van vele bedreigingen. Hij moest zijn spel op gang houden – hij moest voor de hele inzet spelen, wilde hij ooit Raisa in veiligheid krijgen.


  Hij kon moeilijk net doen alsof hij het op zich nam Raisa te vermoorden, maar hij wilde ook niet dat Fiona buiten hem om haar eigen moordenaar zou huren om de klus op te knappen. Hij kon maar beter bij dit plannetje betrokken blijven.


  Hij vocht om de woede in zijn stem te beheersen en sloeg een koele, sardonische toon aan.


  ‘Zul je er zijn om míj te steunen als ik de hennepen hoogte beklim om te bungelen voor moord?’ vroeg Han. ‘Het lijkt erop dat ik er een hoop meer in steek dan jij.’


  Fiona leek in de war, alsof het aanbod om met haar te trouwen alles was waar hij ooit op kon hopen. ‘Wat wil je nog meer?’


  ‘Je zei dat je me tot je gemaal zou maken,’ zei Han. ‘Als ik de moorden moet plegen heb ik grotere plannen.’


  Ze knipperde verbijsterd naar hem. ‘Groter dan gemaal? Jij? Wat zou je nog meer kunnen willen?’


  ‘Misschien wil ik wel koning worden,’ zei hij. ‘Als je me helpt, maak ik jóú tot mijn gemalin.’


  Hij had Fiona Bayar nog nooit eerder met stomheid geslagen gezien.


  Het was veel leuker dan haar te horen praten.


  ‘Jij? Koning?’ De kleur trok weg uit haar gezicht, en het werd spierwit van woede. ‘Een omhooggevallen dief uit de goot – de zoon van een – een voddenraper? Ik doe je een serieus, royaal aanbod, en jij antwoordt met dit belachelijke...’


  En toen verloor Han zijn zelfbeheersing. Hij was het zo gruwelijk zat om dat zinnetje ‘wie denk je wel dat je bent’ van de Bayars te horen. En hij was bang – bang dat hij een misstap zou doen en dat Raisa zou sterven.


  Hij greep Fiona’s ellebogen, en stevig ook. ‘Ís dat belachelijk? Ja?’


  Hij keek strak in haar ogen. ‘Weet jij wie ik ben?’


  Fiona’s gewoonlijk ijzige ogen stonden nu wijd open en keken een beetje bang. ‘Jij bent Han Alister. Een... straatdief die magiër is geworden.’


  ‘Kijk naar me, Fiona,’ zei Han. ‘Kijk echt naar me. Denk je dat dat alles is wat ik ben?’ Ongetemde magie stormde door hem heen en zoemde onder zijn huid.


  Ze schudde haar hoofd en staarde in zijn gezicht alsof ze daar naar antwoorden zocht. ‘Ik... ik weet niet wat je wilt dat ik zeg.’


  ‘Jullie blauwbloeds zijn geobsedeerd door bloedlijnen,’ zei Han. ‘Ik ben het volmaakte huwelijk tussen een koninklijke lijn en magiërs, tussen wettige afstamming en magie. Ik ben de erfgenaam van een lijn waar zelfs jullie Bayars niet tegenop kunnen, die ons eeuwen geleden ontstolen werd.’


  ‘Koninklijke lijn!’ Fiona had besloten minachtend te reageren, maar slaagde daar niet helemaal in. ‘Wie denk je wel dat je...’


  ‘Wat jij moet weten is dat ik niet zal stoppen tot ik krijg wat ik wil. Je kunt vóór me zijn of tegen me. Maar denk er goed over.’


  Hij gooide Fiona’s amulet omhoog en ze sprong naar voren om hem in beide handen te vangen.


  ‘Laat me je beslissing weten.’ Han maakte rechtsomkeert en wandelde naar buiten.


  10 In de slangenkuil


  MET GROTE PASSEN stapte Han de gang door, de weg terug die hij gegaan was, met al zijn zintuigen paraat voor het geval Fiona achter hem aan zou komen, om hem aan te vallen dan wel om zíjn voorstel te accepteren.


  Onder het lopen vervloekte hij zichzelf. Hij had spijt dat hij zijn zelfbeheersing had verloren en zo openlijk had gesproken. Als iets eenmaal was gezegd kon het niet meer ongedaan worden gemaakt. Hoe had hij dat kunnen vergeten?


  Hij had niet alles verraden, maar met wat hij haar had verteld zou Fiona erachter kunnen komen. En in dat geval zou ze het aan haar vader kunnen vertellen. Of misschien wel niet, omdat ze zozeer in haar eigen intriges verwikkeld zat.


  Als hij iets van haar hoorde, hij zou Raisa een poosje in veiligheid kunnen houden, zelfs als Fiona later opnieuw wilde onderhandelen – nadat hij de koningin om zeep had gebracht. Maar als ze geen contact met hem opnam...


  Hij had nog tien minuten om de vergaderruimte te vinden. Het was niet zijn bedoeling geweest om op het laatste moment binnen te komen, maar nu was er niets meer aan te doen.


  Hij sprong de trappen af met twee treden tegelijk en sloeg de gang op de begane grond in. Hij hoorde geen stemmen meer door de gang weerklinken.


  De gang kwam uit op een grote foyer van twee verdiepingen. Enorme notenhouten deuren stonden tegenover de voordeur. Ze zaten potdicht.


  Een zenuwachtig uitziende dienaar in de zwaard-en-vlamlivrei van de Hoogmagiër snelde naar voren om Han tegen te houden. ‘Het spijt me, edele heer, maar de raad houdt nu zitting en mag niet worden gestoord.’ Hij wees naar een salon naast de hoofdfoyer. ‘Als u daar zoudt willen wachten zal ik u een verversing brengen. Wijn, wellicht?’


  ‘Is de raad al bezig?’ Han keek op naar de enorme klok op de schoorsteenmantel in de salon. ‘Nu al? Is dat niet wat vroeg?’


  De dienaar knikte. ‘Iedereen was er, en dus heeft Heer Bayar de vergadering geopend.’


  ‘Als de vergadering bezig is, moet ik erbij zijn,’ zei Han. ‘Ik ben Hanson Alister, vertegenwoordiger van de koningin.’


  De dienaar verbleekte. ‘Heer Alister? Maar Heer Bayar zei dat u niet zou komen.’ Hij hief beide handen op alsof hij dacht dat Han hem ter plekke dood zou slaan.


  ‘Hoe heet je?’ vroeg Han aan de bevende man.


  ‘H-Hammersmith, edele heer,’ zei de dienaar. ‘Ik verzeker u dat als ik geweten had...’


  ‘Maak je geen zorgen, Hammersmith.’ Han gaf de man een schouderklopje, dat hem bijna een hartaanval bezorgde. ‘Het is jouw schuld niet. Heer Bayar wist niet dat mijn plannen waren veranderd, dat is alles. Ik zal gewoon maar naar binnen gaan.’


  ‘M-m-maar, de deur, meneer. Ze is betoverd. Iedereen die binnenkomt, riskeert...’


  ‘Ik geloof dat ik de sleutel heb,’ zei Han. ‘Laten we eens kijken.’


  Hij nam zijn amulet beet en gebruikte Kraais kunst om de magie te onthullen die over de deur lag. Die was bekend; Kraai had hem de onttovering geleerd op Ogdensfort.


  ‘Dit lukt me wel.’ Han maakte de magie onschadelijk en stapte opzij. ‘Wil je me alsjeblieft aankondigen?’


  Hammersmith naderde de deur alsof die uit vuurwerk bestond dat niet was afgegaan. Voorzichtig trok hij hem op een kier, waarbij het zweet op zijn voorhoofd parelde. Daarop glimlachte hij naar Han toen er niets ontplofte.


  Hij gooide de deuren wijd open, stapte voorwaarts en riep met luide stem: ‘Heer Hanson Alister, vertegenwoordiger van Hare Majesteit koningin Raisa ana’Helena.’


  Han liep de deur door. In de hele ruimte draaiden hoofden zich om.


  Het was zonder meer een chique plek. Eén muur was helemaal van glas en keek uit over de Vale en de stad Fellsmars. Aan de andere drie muren hingen vlaggen van de magiërhuizen.


  Het tafereel was op een vreemde manier feestelijk en begrafenisachtig tegelijk. Op een zijtafel was bijzonder eten en drinken opgesteld, en stoelen met ornamenten en bewerkte leuningen stonden rond een massieve notenhouten tafel. Zwarte kaarsen sputterden in kandelaars zo lang als de tafel, en degenen die eromheen zaten keken grimmig en plechtig. Hun amuletten waren versierd met zwarte linten.


  Twee stoelen waren leeg. Een ervan was in zwarte krip gewikkeld. Eén wild ogenblik dacht Han dat deze herdenking misschien voor hem was, dat zijn dood al was verkondigd.


  Maar toen bedacht hij dat niemand hier om hem zou rouwen, behalve misschien Abelard.


  Heer Bayar zat op een iets verhoogd podium aan het ene eind van de tafel, met een stapel documenten voor zich. Toen zijn ogen op Han vielen, trokken zijn donkere wenkbrauwen samen van verbazing en ergernis.


  Het was niet de bedoeling dat het mij zou lukken hier te komen, dacht Han. Dus waar had ik moeten worden overvallen? Ergens onderweg? Of zelfs al voor ik de stad had verlaten?


  Decaan Abelard zat rechts van Heer Bayar en keek mistroostig. Toen ze Han zag, ging ze rechtop zitten en wierp een blik op Bayar als om zijn reactie te zien. Toen zakte ze weer terug in haar stoel, waarbij haar vingers een triomfantelijk staccato op de tafel trommelden.


  Blijkbaar had ze niet al te veel vertrouwen in me, dacht Han.


  Micah Bayar zat tegenover haar aan tafel, links van zijn vader, en keek naar Han met een uitdrukking van berustende verachting. Híj keek niet verbaasd. Of hij had niet geweten van het plan om Han te overvallen, of hij had wel verwacht dat Han er op een of andere manier aan zou ontkomen.


  Adam Griffioen zat op de stoel het dichtst bij de deur met een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht. Hans vroegere leraar leek dunner en bleker dan Han zich herinnerde, alsof het noordelijke klimaat hem geen goed deed.


  Een laatste magiër maakte de cirkel rond, een bolle, zenuwachtige man in een blauwbloedgewaad.


  ‘Alister,’ zei Heer Bayar. ‘Het is de gewoonte dat raadsleden een paar minuten te vroeg arriveren, zodat we op tijd kunnen beginnen. Toen jij er niet was, ging ik ervan uit dat je was gaan twijfelen over je vermogen om de koningin in dit forum te vertegenwoordigen.’


  ‘Ik zou het niet willen missen,’ zei Han terwijl hij rond de tafel naar het zijtafeltje liep. Hij stapelde wat kaas en fruit op een bordje en schonk zichzelf cider in, hoewel er ook wijn was. Aangezien hij niet verwacht was, ging hij ervan uit dat hij veilig kon eten.


  Han nam zijn bordje mee naar een stoel tegenover Adam Griffioen, terwijl de andere raadsleden hem aanstaarden met een mengeling van onthutsing en verontwaardiging. ‘Ik verheug me erop om meer te weten te komen over magiërspolitiek,’ zei Han terwijl hij een druif in zijn mond stak.


  Griffioen en Abelard onderdrukten een glimlach.


  ‘Er staan vier punten op de agenda, Alister,’ zei de Hoogmagiër. ‘De recente moorden op magiërs in de hooglanden, de moorden op de begaafden in de stad, de vervanging van Heer deVìlliers in de raad en de verkiezing van een nieuwe Hoogmagiër om te dienen naast onze pas gekroonde koningin.’ Hij zweeg even alsof hij wachtte tot Han het allemaal had verwerkt.


  Heer deVìlliers? dacht Han. Waarom zou Heer DeVìlliers moeten worden vervangen?


  ‘Punt één,’ zei Heer Bayar. ‘Dit is wat we nu weten. Vier magiërs zijn gedood door wilde koperkoppen in een handgemeen bij Kamp Marisa Pijnhout. Behalve Heer deVìlliers vermoordden ze drie studenten van de academie. Een ervan was een neefje van Dolph.’


  Bloedige botten, dacht Han. Dus de oudere magiër die was gedood op Hanalea was deVìlliers – het raadslid dat Abelard een bondgenoot had genoemd. Geen wonder dat ze er zo mismoedig uitzag. Haar gezicht was hard en kalkachtig als de klippen langs de Indio.


  ‘We zullen Heer deVìlliers smartelijk missen.’ Bayar gebaarde naar de lege, zwart gedrapeerde stoel. ‘De Demonai hebben hun verantwoordelijkheid toegegeven. Ze beweren dat de magiërs gedood werden op Clan-gebied, terwijl ze koperkopkinderen ontvoerden. Hoewel de kinderen weer terug zijn, zou er een gewond zijn geraakt tijdens het incident.’


  ‘Er wás er een gewond geraakt,’ zei Han. ‘Het gaat al beter met haar. Een meisje van zes.’


  ‘Wie heeft jou dat verteld?’ Bayar rolde met zijn ogen.


  ‘Niemand. Ik was erbij.’


  ‘Was jíj erbij?’ Abelard keek hem nijdig aan alsof hij het haar had moeten vertellen. ‘Waarom?’


  ‘Ik had zaken te doen in Kamp Marisa Pijnhout,’ zei Han, die besloot zijn rol in de achtervolging voor zichzelf te houden. ‘Ik heb het meisje gezien. Ze heet Springt Over Stenen.’


  Als Han had gedacht dat het noemen van haar naam enig medeleven zou wekken in dit gezelschap, had hij het mis.


  ‘Nou, ik geloof het niet,’ zei de mollige, bezorgd kijkende magiër. Hij was gekleed in fluweel en zijde en droeg een amulet zo groot als een wierookbrander in een tempel. ‘Magiërs die het op kinderen hebben gemunt? Randolph zou zich vast niet met zo’n onderneming inlaten.’


  ‘Gewoonlijk zou ik het met u eens zijn, Heer Mander,’ zei Abelard, ‘maar de emoties lopen hoog op bij onze jonge magiërs, vooral bij diegenen die geen flits hebben geërfd om uit te putten. Verscheidene studenten die zich in huis Dubio hebben ingeschreven hebben nog geen amulet in bezit kunnen krijgen. Dolphs neefje Jeremy was daar een van. Hij zou deze herfst op de academie zijn gekomen.’


  Ze zweeg, hief haar kin en keek langs haar neus naar de Hoogmagiër. ‘Maar misschien speelt de schaarste aan amuletten geen rol voor de Bayars. En dat zou kunnen verklaren waarom deze raad de koperkoppen niet harder heeft aangepakt op dit punt.’


  Heer Bayar haalde zijn schouders op en negeerde de steek onder water. ‘Ik heb een stevige boodschap naar Heer Averill gestuurd dat deze betreurenswaardige incidenten zullen blijven plaatsvinden zolang de Demonai de verkoop van amuletten aan magisch begaafden verbieden.’


  ‘Een stevige boodschap?’ zei Abelard. ‘Daar zullen ze vast van wakker liggen.’ Ze snoof. ‘Laten we verdergaan naar punt twee. De moorden in de hoofdstad vormen een nijpendere kwestie. Sommige leden van de assemblee denken dat er drastisch actie moet worden ondernomen. Dat is één van de redenen dat ik thuis ben gekomen.’ Ze ging achteroverzitten en leunde met de onderkant van haar handen op tafel. ‘Zo’n tien magiërs dood, Avery. De raad moet ingrijpen. Het is duidelijk wie er verantwoordelijk is. Wie zou er betere redenen kunnen hebben om magiërs te vermoorden en hun amuletten te stelen dan de Demonai?’


  ‘Is het niet mogelijk dat iemand anders het doet en hun de schuld probeert te geven?’ zei Han, onder een boze blik van Abelard.


  ‘Is het niet mogelijk dat jíj probeert je vriendjes, de Demonai, vrij te praten?’ zei Micah, met zijn zwarte ogen strak op Han gericht. ‘Iedereen weet dat jij de koperkoppen de hand boven het hoofd houdt. Je zou denken dat je hén vertegenwoordigt in plaats van Hare Majesteit.’


  ‘Een interessant punt,’ zei Heer Bayar knikkend. ‘Om nog iets verder te gaan: Alister ís een soort expert in straatmoorden. En de meeste doden zíjn in de Voddenwijk gevonden.’


  ‘Wat probeer je te zeggen, Avery?’ vroeg Abelard met glinsterende ogen.


  ‘Misschien weet de jonge Alister meer dan hij loslaat,’ zei Bayar. ‘Het lijkt waarschijnlijk dat hij nog altijd contacten heeft in de schimmelige sloppenwijken waar hij vandaan komt. En uiteindelijk zijn de moorden begonnen toen hij terugkeerde naar de Fells.’ Hij was even stil. ‘Maar misschien is het toeval.’


  Rond de tafel weerklonk gemompel.


  Ik ben hier nog geen tien minuten en ik word al van moord beschuldigd, dacht Han. Door de grootste moordenaar van allemaal.


  ‘Als je enige vorm van bewijs hebt, stel ik voor dat je het zwart op wit stelt,’ zei Han. ‘Of een ridder in functie huurt om erop te zweren. Je moet wel een dozijn beroepsleugenaars op wachtgeld hebben.’


  Bayar knipperde met zijn ogen naar hem, alsof hij onthutst was door de mengeling van straattaal en rechtstermen. ‘Wees gerust, we zullen ontdekken wie de schuldigen zijn en zorgen dat ze gestraft worden. In de tussentijd is het niet passend voor een lid van deze raad om banden te onderhouden met de koperkoppen, gezien de geschiedenis tussen hen en ons. Het is een belangenconflict.’


  ‘Ik ben hier als vertegenwoordiger van de koningin,’ zei Han. ‘Koningin Raisa moet over iedereen regeren – Clans, Vale-volk en magiërs. Ze wil mensen samenbrengen en niet uit elkaar trekken.’


  ‘Is dat zo?’ zei Micah in een stijve, vijandige houding. ‘Wij weten niet echt wat jóúw agenda is. Ook al ben je erin geslaagd de koningin over te halen jou in deze raad te benoemen, dat wil nog niet garanderen dat je haar belangen vertegenwoordigt.’


  ‘Luister,’ zei Han. ‘Jij bent onlangs nog naar de lagere koninkrijken geweest. Je hebt gezien wat daar aan de hand is. We hebben allebei Gerard Montaigne ontmoet.’ Hij hield Micahs blik vast. ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik was onder de indruk van hem. We moeten een verenigd front vormen.’


  Micah bleef uitdrukkingsloos naar Han staren. ‘Dan zouden de Clans hun verbod moeten opheffen. We hebben amuletten nodig als we ons willen verdedigen tegen mogelijke invallers.’


  Dat is altijd jullie oplossing, dacht Han. Meer wapens.


  ‘Ik ben in de kampen in de Geestbergen geweest,’ ging Han verder. ‘De Clans zijn sterk, en ze zijn vastberaden. Begin een oorlog met ze en hij zal altijd blijven voortduren. De handel zal helemaal stoppen en je zult de Vale niet kunnen verlaten zonder je rug vol pijlen. Maar als de Geestclans en de magiërs zouden samenwerken, zou niemand ons kunnen tegenhouden.’ Han keek de tafel rond, en de boodschap die hij in elk gezicht las, was: ‘Alsof dat ooit zou kunnen gebeuren.’ ‘Óf we kunnen met elkaar blijven kibbelen tot we zo zwak zijn dat iemand als Montaigne ons bij elkaar kan vegen. En je weet wat ze met magiërs doen in het zuiden.’


  Abelard keek fronsend naar Han, alsof ze vond dat haar schattige marionet een schurk was geworden.


  Triomf glinsterde in Avery Bayars ogen. ‘Ik denk dat we genoeg van dit soort praat hebben gehoord. Op zijn best zijn de koperkoppen omhooggevallen kooplieden die vaardig zijn met hun handen. Op zijn slechtst zijn het nauwelijks beschaafde wilden die een ernstig gevaar vormen voor de maatschappij die wij hebben opgebouwd.’


  Hij zuchtte en trok zijn mouwen recht. ‘In een volmaakte wereld zouden ze ons ongetwijfeld de flits bezorgen die wij nodig hebben – dankbaar voor de handel en voor de bescherming die wij het rijk bieden. In de wereld zoals die is, is het beste wat zou kunnen gebeuren dat we een andere bron van amuletten zouden vinden, en de koperkoppen zouden worden uitgeroeid.’ Hij zweeg even om zijn punt stevig neer te zetten. ‘Naar mijn mening is iedere magiër die vriendschap sluit met koperkoppen verdacht.’


  Er weerklonk instemmend gemompel rond de tafel.


  ‘Echt?’ vroeg Han. ‘Is dat de reden dat de raad geslachtelijke omgang tussen magiërs en Geestclans verbiedt?’


  ‘Dat is één reden,’ zei Avery Bayar, met vertrokken mond alsof het hele idee weerzinwekkend was. ‘De andere is de mogelijkheid dat er een begaafd halfbloed kind wordt geboren. Dat zou een ramp zijn. Ik weet dat jij veel tijd in de kampen doorbrengt, Alister. Misschien dat met een wilde naar bed gaan bij jouw temperament past, maar toch zou ik je willen aanraden je lusten elders te botvieren.’


  Hans ogen zochten die van de Hoogmagiër, hielden zijn blik voor lange tijd vast, en daarna toonde hij zijn harde straatglimlach. ‘Klinkt als goede raad,’ zei hij, ‘voor ons allemaal.’


  Bayars ogen vernauwden zich en hij hield ze lange tijd op Han gericht voor hij van onderwerp veranderde. ‘Punt drie. We hebben contact opgenomen met Randolphs dochter, Mordra deVìlliers, die deze zomer in Ogdensfort verbleef. Ze zal haar vaders plaats in de raad overnemen. Ze is op de terugweg, maar wordt pas over een paar weken verwacht, afhankelijk van de toestand op de vlakte.’


  Han klaarde op. Hij nam aan dat Mordra niet veel van de Bayars zou moeten hebben, aangezien Micah en Fiona haar in Ogdensfort als uitschot hadden behandeld.


  Maar toch zou Mordra een harde dobber kunnen betekenen. Ze had de neiging er alles uit te flappen, zoals toen ze Han een lesje in manieren had gegeven op het Decanendiner. Han had zijn gedachten voor zichzelf gehouden, dus konden ze misschien vanuit haar perspectief goed met elkaar opschieten.


  ‘Helaas,’ zei Heer Bayar, ‘hebben we dringende zaken te doen – zaken die niet kunnen wachten tot Weter deVilliers is aangekomen. De verkiezing van een nieuwe Hoogmagiër.’


  Abelard verstijfde. ‘Waarom zoveel haast, Avery? We kunnen beter een goed besluit nemen dan een haastig.’


  ‘De kwestie ís dringend, Mina,’ zei Mander. ‘Het koninginnenrijk verkeert in groot gevaar. Zoals Alister al opmerkte vormt Montaigne een bedreiging vanuit het zuiden. Hij heeft duidelijk gemaakt dat hij vroeg of laat de Fells wil annexeren. En dat niet alleen, maar er zijn verscheidene aanslagen gepleegd op het leven van onze jonge koningin, ook al heeft ze een – een lijfwacht.’ Mander likte zijn lippen en zond een blik naar Han. ‘Magiërs worden midden in Fellsmars vermoord en de koperkoppen lijken van plan te zijn de strijd met ons aan te binden. Onze jonge koningin heeft een Hoogmagiër nodig om haar te adviseren.’


  ‘Vijf is een quorum, niet?’ zei Micah luchtigjes.


  Het waren net toneelspelers die elk hun regels opzeiden. Han wist meteen waar dit heen zon gaan. Maar voor hij iets kon zeggen nam Griffioen het woord. ‘Ja, vijf ís een quorum. Maar ik zou liever op Mordra wachten. Het zou alleen maar eerlijk zijn haar ook haar woord te laten doen.’


  Han staarde verbaasd naar Griffioen, waarbij allerlei theorieën door zijn hoofd spookten. Misschien kent Griffioen het standpunt van de Bayars hierover niet, dacht hij. Of misschien had Han Griffioens gevoelens jegens Fiona verkeerd beoordeeld. Of misschien wist Griffioen dat hij toch minder kans bij Fiona zou hebben dan een rat uit de Voddenwijk.


  ‘Ik ben het met Griffioen eens,’ zei Abelard. ‘Het is niet zo dat de post van Hoogmagiër vrij is – als jij tenminste bereid bent te blijven tot er een nieuwe is benoemd.’ Ze trok onderzoekend een wenkbrauw op.


  Bayar zuchtte en bevoelde zijn amulet met de twee valken – welke paste bij de ring die Willo al die jaren had bewaard. ‘Eerlijk gezegd had ik gehoopt dat, nu koningin Raisa gekroond is, de zaak van de benoeming van de Hoogmagiër snel afgehandeld had kunnen worden, zodat ik meer tijd zou kunnen besteden aan mijn zaken, die de laatste tijd verwaarloosd zijn.’


  Han leunde voorover. ‘Maar zou het niet beter zijn om iemand als jij op die post te houden – iemand die ervaring heeft in de omgang met moordenaars?’ Hij was even stil en voegde eraan toe: ‘Met al die moorden die plaatsvinden, bedoel ik.’


  Bayar draaide langzaam met zijn hoofd en staarde Han aan, met een gordijntje van ijs over zijn blauwe ogen.


  ‘Natuurlijk, als jij niet aan kunt blijven, kunnen we iemand anders benoemen om je te vervangen tot Mordra is aangekomen en we kunnen stemmen,’ stelde Han onschuldig voor. ‘Misschien is decaan Abelard wel bereid.’


  Abelard glimlachte, gerustgesteld dat haar beschermeling weer op de partijlijn zat.


  ‘Zo’n constructie zou een risico inhouden,’ zei Bayar terwijl hij zijn vingertoppen tegen elkaar zette. ‘Ik ben bereid om aan te blijven tot we deze zaak naar tevredenheid kunnen regelen.’


  ‘Goed dan, ik denk dat we kunnen concluderen dat er geen noodzaak is om de zaak te overhaasten,’ zei Abelard met een strakke glimlach. ‘We kunnen op Mordra wachten.’


  ‘Ik denk niet dat we Heer Bayar kunnen vragen om voor onbepaalde tijd in functie te blijven,’ zei Mander. ‘Over twee weken komen we weer bij elkaar. Ik stel voor dat als Weter deVilliers bij onze volgende zitting nog niet is gearriveerd, we de verkiezing van een Hoogmagiër zullen doorzetten.’


  Griffioen knikte. ‘Dat is redelijk, lijkt me,’ gaf hij toe.


  Ik hoop maar dat Mordra voorzichtig is onderweg, dacht Han terwijl hij de neuzen telde. Abelard had het idee dat ze Han in haar zak had. Ze kon waarschijnlijk rekenen op steun van Mordra. Abelard zou nog één stem nodig hebben om Bayars beslissende stem voor Hoogmagiër te vermijden. Misschien rekende ze op Griffioen, maar Han zou zijn geld niet op hem durven inzetten – nu niet tenminste.


  Erger nog, als Han kandidaat stond voor Hoogmagiër kon hij helemaal niemand in deze ruimte noemen – behalve hij zelf – die op hem zou stemmen. Hij zag gewoon geen enkele manier om te winnen. Hij drukte zijn handen tegen zijn hoofd, alsof dat zijn rondwervelende gedachten kon stoppen.


  Na nog een aantal kleinere punten eindigde de vergadering. Han was van plan meteen weg te gaan, zodat er geen tijd zou zijn om een nieuwe hinderlaag te leggen, en zodat niemand hem zou achtervolgen naar zijn geheime ingang. Maar Micah ging tussen hem en de deur staan voor hij kon vertrekken.


  ‘Wacht even, Alister,’ zei Micah. ‘Ik wil eens met je praten.’


  De anderen liepen in een rij langs hen de deur uit en lieten hen alleen.


  ‘Hoe ben jij hier gekomen?’ vroeg Micah en hij hield onderzoekend zijn hoofd schuin. ‘Ben je gevlogen?’


  ‘Wat bedoel je?’ zei Han terwijl hij breder ging staan en zijn amulet beetpakte.


  ‘Ik zag jouw paard niet in de stallen. Ik zag jou nergens onderweg. Erg geheimzinnig.’


  ‘Waarom?’ vroeg Han. ‘Had je samen hierheen willen rijden? Had ik dat maar geweten.’


  ‘Jij mag dan koning van de dieven zijn, maar dit is de Voddenwijk niet,’ zei Micah. ‘Wat jouw spelletje ook is, je speelt nu op ons terrein.’


  ‘Ik heb nooit gedacht dat dit een spelletje was,’ zei Han.


  ‘Ik weet niet waarmee je koningin Raisa hebt bedreigd, of waarom ze je tolereert, maar als je haar verraadt of op een of andere manier kwaad doet, zal ik je weten te vinden.’ Micah benadrukte de laatste paar woorden voor het geval ze niet tot Han zouden doordringen.


  ‘Maak je geen zorgen. Ik ben niet van plan de koningin kwaad te doen of te verraden.’ Han zweeg even en bleef Micah aankijken. ‘Voel je je nu beter?’


  ‘Ik verwacht me heel binnenkort beter te voelen,’ zei Micah glimlachend. ‘Pas maar op.’ Hij draaide zich om en liep de deur uit.


  Han deed er alles aan om te voorkomen dat hij gevolgd werd op zijn weg terug naar de tunnels, ook al ging hij ervan uit dat zijn vijanden zouden wachten tot hij het Raadsgebouw had verlaten voor ze in actie zouden komen. Hij hulde zich in toverij en liep weer door de keukens, waarbij hij magische webben opwierp om iedereen in te spinnen die hem achtervolgde. Toen hij er eenmaal van overtuigd was dat niemand hem had geschaduwd, daalde hij af naar de diepste kelder. Hij veegde de tekenen van zijn aanwezigheid zo goed mogelijk weg, trok het luik naar de tunnel open en liet zich erdoorheen zakken, waarna hij de deur achter zich sloot. Zijn zadeltassen lagen nog steeds waar hij ze had laten vallen.


  Hij sloeg ze over zijn schouder en opende de deur naar de rotskamer waar de kokende bron was geweest. Hij verheugde zich er niet bepaald op dat nog eens te ondergaan. Maar hij bevond zich in een droge rotskamer. Een trap leidde naar de kamer erboven.


  Terwijl hij de trap op liep rook hij een vleugje zwavel. Hij bleef naar voren kijken en klom naar boven, de rotskamer uit. Toen hij omkeek was daar de blauwe bron weer, stomend en stinkend en schijnbaar dodelijk.


  Hij daalde in looppas af door de flauw hellende tunnel. Hij had iets meer flits verzameld terwijl hij in de raadsvergadering zat. Een voor een maakte hij magische barrières onschadelijk, dezelfde die hij was tegengekomen op de heenweg. Al rennende maakte hij een kaart van het pad in zijn hoofd.


  Uiteindelijk vlakte de tunnel af tot het rechte, brede pad terug naar de ingangsgrot. Hier waren minder barrières en Han kwam snel vooruit.


  Toen hij de opening naar de grot had bereikt waar hij Danser had achtergelaten, was die nog altijd bedekt met een mist van magie. Ook aan deze kant was er een raaf in de steen gekerfd. Opnieuw schraapte hij lagen magie weg tot er nog één fijne laag tussen hem en de buitenkant stond.


  Hij drukte zijn handpalm tegen de raaf, sprak de eindspreuk uit en liep erdoorheen.


  Dankbaar zoog hij koude, frisse lucht in zijn longen. Daarheen, en terug, en nog steeds in leven. Dat was iets om dankbaar voor te zijn.


  Nu was het donker buiten en pikkedonker in de grot waar zijn magiërslicht niet doordrong. Alleen een vaag schijnsel maakte duidelijk waar de uitgang was.


  ‘Danser?’ riep hij zachtjes.


  Geen antwoord.


  Han liep de grot rond, waarbij hij de donkere hoekjes verlichtte. Geen Danser. Hij liep naar de opening en keek naar buiten.


  Danser lag plat op zijn rug op de grond net buiten de grot, met een gloeiende omtrek rond zijn lichaam en zijn ogen dicht. Wijnranken sloegen zich om zijn armen en benen. Zonder de flits die hij uitstraalde had Han hem misschien over het hoofd gezien.


  ‘Danser?’


  Danser leek hem niet te horen.


  Han kreeg een knoop in zijn buik van bezorgdheid. Hij knielde bij Danser neer en schudde hem hevig. ‘Danser! Hé, hup, wakker worden!’


  Danser opende zijn ogen en keek Han aan. Hij knipperde verscheidene malen met zijn ogen, alsof hij in trance was geweest. Toen richtten zijn ogen zich op Han en hij glimlachte dromerig.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Han terwijl hij op zijn hurken ging zitten. ‘Ik dacht... Ik wist niet wat ik moest denken.’


  ‘Ik volgde jou, binnen in de berg,’ fluisterde Danser. Hij ging rechtop zitten; plakjes vochtige bladeren kleefden aan zijn rug. ‘Ik ben aan het experimenteren,’ zei hij terwijl hij rotte bladeren en twijgjes van zich afschudde. ‘De Geestclans onttrekken hun kracht aan het land. Dat voedt de flitskracht, de genezing en de rest. Het gebeurt van nature als we in de Geestbergen zijn. Ik vroeg me af of ik het proces kon versnellen met behulp van hoge magie.’


  ‘En?’ Han hield zijn hoofd schuin.


  Danser haalde zijn schouders op; het leek alsof hij nog steeds heel ergens anders was. ‘Ik geloof dat het werkte, hoewel ik niet zeker weet waar de magie is, in mijn amulet of... ergens anders. Het was... zoals ik nog nooit heb meegemaakt. Ik kon energie door de aarde voelen stromen, als een voorraad bloed die mijn zelfgeproduceerde magie nog vergrootte. Ik voelde me... omhelsd.’ Hij glimlachte gelukzalig.


  Hmmm,’ zei Han. ‘Nou, ik hoop dat dat betekent dat je flits aan boord hebt, want ik ben er bijna doorheen.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Danser vaag en hij klopte Han op zijn arm. ‘Alles komt goed.’


  Ik hoop dat je gelijk hebt, dacht Han. Op dit moment zie ik het niet.


  11 Ontmoetingen om middernacht


  RAISA RAMMELDE MET de dobbelstenen in de beker en smeet ze tegen de muur. Ze ging op haar knieën zitten en leunde voorover om het resultaat te bekijken.


  ‘U bent dood, majesteit!’ kraaide Kat. ‘Alle dobbelstenen. Alweer.’ Ze schepte de dobbelstenen op en liet ze weer in de beker vallen.


  ‘Ik denk dat er iets mis is met die dobbelstenen,’ gromde Raisa. ‘Het zit hem allemaal in de pols,’ zei Kat zelfvoldaan. ‘Wij kunnen het van nature in de Voddenwijk en Zuiderbrug.’


  ‘Daarom is het niet netjes voor de koningin van het rijk om te dobbelen.’ Magret sprak vanuit de hoek van de haard en maakte hen aan het schrikken. Raisa had gedacht dat ze in haar stoel lag te slapen. Ze had weer sherry gedronken voor de pijn in haar botten. ‘Katarina, je moet koningin Raisa vragen jou jagers en hazen te leren. Dat is passender voor een dame. En voor een kamermeisje.’


  Kat haalde haar schouders op. ‘Zij heeft míj gevraagd om het háár te leren,’ zei ze. ‘Ik kan het niet helpen als ze geen geluk heeft. Mijn ma zei altijd: gelukkig in het spel, ongelukkig in de liefde.’


  En ik heb geluk in geen van beide, dacht Raisa.


  ‘Wilt u doorspelen of bent u bereid te betalen?’ vroeg Kat, terwijl ze de beker verleidelijk onder Raisa’s neus schudde. ‘Misschien keren uw kansen nu wel.’


  ‘Ik betaal wel,’ zei Raisa geeuwend. ‘Het is laat, en ik ben vanavond al te vaak doodgegaan.’


  Het wás laat – na middernacht – maar Raisa was aan het treuzelen, omdat ze wachtte tot Han Alister terugkwam van waar hij ook maar uithing vanavond. Ze had hem nauwelijks gezien sinds hun ongewone, wanhopige dans in Marisa Pijnhout. Ze was naar Krijtrots vertrokken voor Han was teruggekomen van de vergadering van de Magiërraad. Na drie dagen de versterkingen langs de Indio te hebben geïnspecteerd met Amon Byrne en Char Dunedain, was ze teruggekomen voor een eindeloze reeks vergaderingen. Hoewel ze de hitte van Hans blik door de ruimte heen kon voelen, was er geen kans om met hem alleen te praten. En ’s avonds, als ze vrij had, was Han er nooit.


  Heeft hij iemand anders? Raisa deed haar best om die gedachte te onderdrukken.


  Ze kon niet toestaan dat hij haar vannacht ontweek. Ze moest met hem praten vóór de volgende zitting van de Magiërraad.


  Terwijl ze nors kronen en koperen muntstukken uittelde, hoorde ze zachte voetstappen in de gang, een gedempte groet van de blauwjassen die buiten op wacht stonden en het omdraaien van de deurklink in het vertrek naast het hare.


  Magret en Kat keken allebei naar de deur die Raisa’s kamers met die van Han verbond, en vervolgens naar Raisa. Magret keek afkeurend en Kat grijnsde als een vos met zijn mond vol veren.


  Moe van afkeurende en grijnzende dienaren zei Raisa: ‘Jullie kunnen allebei wel naar bed gaan. Heer Alister schijnt terug te zijn en ik zal verder vannacht niets nodig hebben.’


  ‘Ik kan wel blijven, majesteit,’ zeiden Magret en Kat bijna eenstemmig, maar waarschijnlijk om verschillende redenen.


  ‘Nee,’ zei Raisa. ‘Ik red me wel. Kat, ik weet dat Hayden Vuurdanser weer in de stad is. Zou jij hem misschien willen zoeken?’


  ‘Als u daar zeker van bent, majesteit,’ zei Kat, zonder haar gretigheid te kunnen verbergen. ‘Hij ligt waarschijnlijk toch al in bed. Die staat op en gaat naar bed met de zon.’


  ‘En jij staat rechtop te slapen, Magret,’ ging Raisa verder. ‘Er staan vier wachten op de gang. Ik heb genoeg van mensen die mij voor de voeten lopen,’ voegde ze eraan toe toen Magret haar mond opende om te protesteren.


  Toen ze er zeker van was dat Magret en Kat waren vertrokken, klopte ze op de verbindingsdeur. ‘Han!’


  Han zwaaide de deur onmiddellijk open, alsof hij aan de andere kant had gestaan met zijn oor tegen de deur. ‘Wat is er?’ vroeg hij terwijl hij langs haar de kamer instapte, met zijn hand op zijn amulet.


  Raisa knipperde van verbazing met haar ogen naar hem. Ze was geschokt over hoe hij eruitzag nadat ze hem weken in hofkledij had gezien. Hij was blootsvoets en zijn shirt hing open, dus ze moest hem hebben overvallen terwijl hij zich aan het uitkleden was.


  Zijn kleren waren best mooi, maar ze waren gescheurd en vuil – verpest, eigenlijk, alsof hij ze had gebruikt om de straat mee aan te vegen. Hij droeg een fluwelen pet die hij over zijn prachtige haren had getrokken en vingerloze handschoenen aan zijn handen. Er rustten drie hangers op zijn blote borst – de slangenamulet, de Eenzame-Jager-amulet en een Clan-talisman, een dansende fluitspeler in lijsterbeshout gekerfd.


  Hij stonk erg naar drank en zijn manchetten waren donker gevlekt met een substantie die er bijna uitzag als –


  ‘Waar is Kat?’ vroeg hij, terwijl hij door de ruimte spiedde alsof hij naar indringers zocht. ‘Wat is er gebeurd?’ Hij leek en klonk volkomen nuchter.


  ‘Er is niets gebeurd,’ zei ze. ‘Ik moest gewoon... Waar ben jíj geweest?’


  ‘In de Voddenwijk,’ zei hij, bijna afwerend. Hij trok de pet van zijn hoofd en propte die in zijn zak.


  ‘Maar je ziet er...’


  ‘... sjofel uit,’ zei hij bij wijze van voorbarige bekentenis. ‘Smerig. Ik weet het. Het was niet mijn bedoeling dat iemand me zou zien. Ik had niet verwacht dat je nog op zou zijn.’


  Hij zag er moe en uitgeput uit – kwetsbaar. Het waren niet alleen zijn kleren. Hij had paarse wallen onder zijn ogen en moddervegen op zijn gezicht. Het leek bijna of het vonkje optimisme dat altijd in hem brandde weg was.


  Impulsief kwam Raisa overeind en legde haar hand op zijn wang. ‘Wat is er mis?’


  Hij drukte zijn hand op de hare en haalde diep adem. ‘Ze hebben weer een dode magiër gevonden in de Pinsteeg. Een oudere vrouw, Hadria Lancaster. Kende je haar?’


  Raisa knikte. ‘Vaag. Ze was niet veel aan het hof. Het laatste dat ik over haar hoorde was dat ze in haar huis op het land verbleef. Ik vraag me af hoe ze in de Voddenwijk terecht is gekomen.’


  ‘Dat is de vraag, nietwaar? Ik wou dat ik het wist.’ Han beantwoordde haar blik direct, als in afwachting van haar oordeel. Ze sloot haar ogen, maar zijn beeld was op haar oogleden vastgelegd – zijn gouden haar, glanzend in het lamplicht, het vage zigzaglitteken op zijn jukbeen, zijn roofdierachtige gratie onder de vuile kleren.


  Met tegenzin trok Raisa haar hand terug. ‘Heb je nu tijd om te praten?’


  ‘Nu?’ Hij keek naar zichzelf en veegde over zijn kleren alsof hij zich schaamde. ‘Weet je het zeker? Het spijt me. Ik ben gewoon... Ik ben smerig.’


  ‘Ik weet dat je moe bent,’ zei Raisa. ‘Maar ik ben weg geweest, en lij was niet te bereiken. Ik moet met je praten vóór de volgende zitting van de Magiërraad, en ik weet niet eens wanneer dat is.’


  ‘Mag ik me eerst een beetje opfrissen?’ vroeg hij, terwijl hij krachtig met de muis van zijn hand langs zijn kin wreef.


  ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Maar doe het snel. Ik ben ook moe.’


  Vijf minuten later klopte hij zachtjes aan en daarna duwde hij de deur open.


  Hij was nog altijd op blote voeten, maar hij had nu een wijd linnen hemd en een schone broek aan. De pet was verdwenen, zijn haar met zijn vingers gekamd, en hij had zijn gezicht gewassen. Hij zag er bijna jongensachtig uit in deze pasgeboende toestand.


  ‘Wil je misschien wat barricades opwerpen tegen luistervinken?’ vroeg Raisa.


  Han liep gehoorzaam de kamer rond, mompelde spreuken en gleed met zijn hand onder zijn sneeuwwitte linnen hemd om zijn amulet te pakken.


  Toen hij klaar was, gebaarde Raisa hem in de stoel tegenover haar aan tafel te gaan zitten. Hij ging zitten met zijn handen op tafel, een waakzame uitdrukking op zijn gezicht en toch ergens kwetsbaar. Nu zijn handen schoon waren, zag ze dat zijn knokkels ruw en geschaafd waren en vol korsten zaten, Toen hij haar starende blik opmerkte, stopte hij ze onder tafel – te laat.


  ‘Wat is er met je handen gebeurd?’ flapte ze eruit.


  ‘Ik kwam in een knokpartij terecht in de Voddenwijk,’ zei Han met een grimas. ‘Ik ben mijn routine een beetje kwijt.’


  ‘Waarom ga je daarheen?’ vroeg Raisa. ‘Breng je dáár al je tijd door?’


  Han keek weg. ‘Ik probeer uit te zoeken wie de magiërs om zeep helpt, probeer iemand op heterdaad te betrappen. Ik heb daar ogen en oren, maar als het een magiër is die de moorden pleegt, kunnen mijn mensen op geen enkele manier tegen zijn flits op. En zelfs als ze ergens getuige van zijn en het overleven, is het hun woord tegen dat van de moordenaar.’


  ‘Denk je dan dat het een magiër is?’ vroeg Raisa. ‘En geen straatbende?’


  ‘Ik weet het niet goed. Maar als het een bende uit de Voddenwijk was, zou Kat het nu wel weten.’ Hij knabbelde op een kapotte nagel. Als hij uitgeput was, gleden zijn straatgezicht en hofmanieren soms weg. ‘Ze nemen alleen maar flits en laten de rest van de buit liggen. Dus zouden het moorden van magiërs op magiërs kunnen zijn – als één manier om met het tekort aan amuletten om te gaan.’


  Toen besefte Raisa ineens wat hij van plan was.


  ‘Geef het maar toe – je loopt de hele nacht over straat in de hoop dat de moordenaar achter jou aan komt!’


  Hij kromde zijn schouders tegen die verbale aanval. ‘Het is een goed plan. Uiteindelijk zal ik wel geluk hebben.’


  ‘Het is een verschrikkelijk plan! Ik verbied je om jezelf tot doelwit te maken.’


  Han hief in uiterste koppigheid zijn kin op.


  ‘Ik meen het.’ Ze zocht koortsachtig naar iets wat hem van gedachten zou doen veranderen. ‘Alsjeblieft. Ik kan het me niet veroorloven jou te verliezen. Je wordt verondersteld mijn lijfwacht te zijn. Je zou hier bij mij moeten zijn, en niet... niet...’


  ‘Er was iets anders waar je over wilde praten?’ Zijn verstrakte kaak maakte haar duidelijk dat verdere discussie zinloos zou zijn.


  Dit gesprek is nog niet voorbij, dacht Raisa. Maar het ís laat. Ze schraapte haar keel. ‘Ik wilde je ruim op tijd waarschuwen. Volgende maand benoem ik sergeant Dunedain tot generaal van het Hoogland-leger, ter vervanging van generaal Klemath.’


  Han keek even beduusd, toen klaarde zijn gezicht op. ‘O. Juist. Ik heb haar gezien op een van onze ochtendbijeenkomsten. Ze kwam samen met kapitein Byrne. Dus... Je maakt een blauwjas baas van de geregelde troepen?’


  Raisa knikte. ‘Kapitein Byrne heeft de militaire financiën gecontroleerd. Ik heb een paar boekhoudkundige onregelmatigheden aangetroffen aan de aankoopkant, die de indruk wekken dat onze generaal jarenlang zijn eigen zak heeft gespekt. En dan is er de kwestie van de huurlingen.’


  ‘Waarin hij waarschijnlijk ook een dubieuze rol speelt,’ zei Han.


  ‘Ik verwacht niet dat Klemath het nieuws sportief zal opnemen,’ ging ze verder. ‘En de directe rapporteurs die trouw aan hem zijn al evenmin, aangezien de meeste uit de lagere rijken komen. Kapitein Byrne en generaal Dunedain hebben een lijst van kandidaten opgesteld om officieren te vervangen die deze verandering misschien niet zullen accepteren, maar dat zal tijd nodig hebben. Ik denk dat we een moeilijk stel maanden tegemoet kunnen zien.’


  ‘Vooral omdat Klemath hoopte een van zijn zonen aan jou uit te huwelijken,’ zei Han.


  ‘Juist,’ zei Raisa, maar ze vroeg zich af: hoe wist je dat? Houd je op een of andere manier mijn huwelijkskandidaten bij? En dat deed haar aan Marisa Pijnhout denken.


  ‘Wat had dat trouwens te betekenen?’ barstte ze los. ‘In Marisa Pijnhout.’


  ‘Wat had wat te betekenen?’ vroeg Han met gegroefde wenkbrauwen.


  ‘Jouw gedrag. Die dans.’


  Han toverde een gekwetste blik tevoorschijn. ‘Nou, niemand anders bood zich aan, en dus dacht ik...’


  ‘En het briefje.’


  Nu keek hij echt verbaasd. ‘Welk briefje?’


  ‘Het briefje dat je onder mijn kussen had gelegd in de Matriarch-woning,’ zei Raisa. ‘Waarin je me waarschuwde voor Nachtloper.’


  ‘Ik heb geen briefje onder je kussen gelegd,’ zei Han. Hij zweeg een moment en voegde eraan toe: ‘Hoewel het mij een goed idee lijkt om Nachtloper uit de weg te gaan.’


  ‘Mijn vader ziet hem graag als mijn echtgenoot,’ zei Raisa.


  ‘Dan heeft jouw vader ongelijk,’ zei Han. ‘Nachtloper denkt dat de wereld uit zijn reet is gesproten.’


  Raisa zette dat beeld met enige moeite uit haar hoofd. ‘Dus je hebt dat briefje wél achtergelaten!’


  ‘Nee, hoor. Het lijkt er gewoon op dat iemand het met mij eens is.’


  ‘Ik zal niet uit liefde trouwen,’ zei Raisa. ‘Ik moet politiek gezien de beste partner uitzoeken als we uit deze toestand willen komen.’


  ‘Jij zegt het.’ Han wierp zijn hoofd achterover en keek langs zijn neus naar Raisa.


  ‘Wat moet dat betekenen?’ vroeg ze.


  ‘Wat?’


  ‘Die blik op jouw gezicht.’


  ‘Ik denk eraan dat jij de koningin van het rijk bent. Als er iemand uit liefde zou kunnen trouwen, zou jij het moeten zijn.’


  ‘Je begrijpt niet hoe ik...’


  ‘Je hebt gelijk. Ik begrijp het niet. Ik ben maar een omhooggevallen straatrat in een fluwelen jas. Mag ik nú naar bed gaan?’ Hij maakte aanstalten om op te staan.


  ‘Nog niet,’ zei Raisa, en ze dacht: we moeten van onderwerp veranderen. ‘Laten we het over de Magiërraad hebben.’


  ‘Wat is daarmee?’ vroeg Han, terwijl hij weer achteroverleunde in zijn stoel.


  ‘Hoe ging de eerste bijeenkomst? Hoe reageerden de leden op de dood van Heer deVìlliers? Zijn ze van plan op de moorden in de stad te reageren?’


  Han keek lange tijd naar Raisa, alsof hij de betekenis achter haar woorden probeerde te raden. ‘Als dat zo is, houden ze het onder tafel en bespreken ze het niet openlijk in de raad.’ Hij zweeg een moment en vernauwde zijn ogen tot spleetjes. ‘Heer Bayar probeert mij er al de schuld van te geven.’


  ‘Jóú?’ Raisa ging vooroverzitten. ‘Waarom zou jij magiërs vermoorden?’


  ‘Hebben ze jou nog niets over mij verteld?’ Hans ogen leken haar op haar plaats vast te pinnen; hun kleur veranderde van saffier via azuur in diep indigo. ‘Ik ben een killer. Heb af en toe wat oefening nodig. En de lijken zijn op mijn terrein gevonden. Zaak gesloten.’


  ‘Was er iemand die hem geloofde?’ vroeg Raisa, terwijl bezorgdheid door haar maag trok. ‘Dat jij de schuldige bent?’


  Han woelde met zijn vingers door zijn haren. ‘Degenen die mij toch al haatten geloven hem. Degenen die de Bayars haten denken dat zij het waarschijnlijk zijn – of de Demonai.’


  ‘Zouden het de Demonai kunnen zijn?’


  Han keek weg. ‘Ik weet niet wat ik moet denken. Het zóú kunnen. Het is het gemakkelijkste antwoord.’


  ‘Zou het magiërspolitiek kunnen zijn?’ vroeg Raisa.


  ‘Misschien. Maar het lijkt erop dat de moordenaars willekeurig te werk gaan. Als het bijvoorbeeld de Bayars waren, zou je denken dat ze de gelegenheid zouden aangrijpen om hun vijanden uit de weg te ruimen en mij de schuld te geven.’


  ‘Nou, misschien weten ze wel dat dat te opzichtig zou zijn,’ zei Raisa.


  ‘Misschien.’ Han leek niet overtuigd.


  ‘Zijn er leden van de raad die mij steunen?’ vroeg Raisa. ‘Waar ik op kan rekenen?’


  Han dacht erover na. ‘Nu,’ zei hij. ‘Decaan Abelard heeft liever jou als koningin dan Mellony, of dan Micah Bayar als koning.’


  ‘Dat is tenminste iets,’ zei Raisa. ‘En Adam Griffioen? Waar staat hij?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Han. ‘De Bayars probeerden een stemming voor Hoogmagiër door te drukken en daar ging hij niet in mee. Maar ik denk niet dat hij op een cruciaal moment tegen hen zou stemmen.’


  ‘Ik wil een Hoogmagiër die ik kan vertrouwen,’ zei Raisa ronduit.


  ‘Ongetwijfeld,’ zei Han. ‘De truc is om dat gedaan te krijgen. De Hoogmagiër wordt verkozen door de raad, en je weet hoe de raadsleden verkozen worden.’


  ‘Ik kan geen Hoogmagiër gebruiken die alleen loyaal is aan de begaafden,’ zei Raisa. ‘Ik kan iemand die meer is gericht op magiërspolitiek dan op het welzijn van het rijk niet gebruiken. Ik heb iemand nodig met wie ik kan samenwerken.’


  ‘Dus je wilt de rol van de Hoogmagiër veranderen,’ zei Han. ‘Is dat het?’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Ik wil dat de rol van de Hoogmagiër wordt wat hij altijd al had moeten zijn – de magische arm van mijn regering. Ermee geïntegreerd, en niet ertegenover.’


  ‘Ik ben het met je eens, maar je kunt maar een paar gevechten tegelijk voeren. ’ Han zuchtte en keek mistroostig. ‘Nu ga ik ervan uit dat Micah Bayar de nieuwe Hoogmagiër zal worden. En anders Mina Abelard. Aan wie van hen geef jij de voorkeur?’


  ‘Geen van beiden,’ zei Raisa. ‘Ik wil jou.’


  ‘Mij?’ Han staarde haar overrompeld aan. ‘Serieus?’


  ‘Waarom zou ik daar een grapje over maken?’


  ‘Ik heb je net verteld dat Heer Bayar mij er openlijk in de raad van heeft beschuldigd magiërs te vermoorden,’ zei Han. ‘Ten minste een paar raadsleden geloven hem. Het zal niet gemakkelijk worden – om te worden verkozen, bedoel ik.’


  ‘Niemand heeft gezegd dat het gemakkelijk zou zijn,’ zei Raisa, terwijl ze de wolvenr¡ng rond haar vinger draaide.


  ‘Hoe je de zaak ook bekijkt, het komt niet uit.’


  ‘Dan moet je bondgenootschappen sluiten met de andere raadsleden. Jij bent degene die dit baantje wilde. Ik kan geen directe druk uitoefenen – dat heeft waarschijnlijk het omgekeerde resultaat.’


  ‘Nee!’ zei Han en hij schudde vastberaden zijn hoofd. ‘Ze mogen niet weten dat jij me feitelijk ondersteunt om Hoogmagiër te worden.’ Hij zat na te denken terwijl hij op zijn onderlip kauwde en door zijn haar woelde. Uiteindelijk keek hij naar haar op. ‘Laten we hier helder over zijn. Wil je dat ik alles doe wat nodig is om dit voor elkaar te krijgen? Dingen die je misschien niet leuk vindt?’


  Het was alsof hij om een onvoorwaardelijk pardon vroeg voor misdaden die hij nog niet had begaan. Daar kon Raisa op geen enkele manier in meegaan.


  ‘Nou,’ zei ze, ‘ik wil niet dat je iemand vermoordt.’


  ‘En afgezien daarvan?’ hield Han aan.


  Raisa wist niet hoe ze daarop moest antwoorden. Dus deed ze dat niet. ‘Ik moet invloed over de raad verkrijgen,’ zei ze, ‘wil er ooit vrede komen in het koninginnenrijk.’


  ‘Ik snap het.’ Han dacht even na en keek haar toen aan met zijn handelaarsgezicht op. ‘Als ik tot Hoogmagiër word verkozen – en ik zeg niet dat dat gaat gebeuren – wil ik bepalen wie mij vervangt in de raad.’ Toen Raisa haar mond opende om te protesteren, hief hij zijn hand op. ‘We hadden een afspraak. Ik stemde erin toe jouw lijfwacht te worden, en jij stemde erin toe mij in de raad te benoemen. Als Hoogmagiër zal ik mijn stem verliezen, behalve om de doorslag te geven.’


  ‘Ik zou het met jouw keuze eens moeten zijn,’ riposteerde Raisa. ‘Wie is het?’


  ‘Hayden Vuurdanser,’ zei Han, alsof hij zijn antwoord al klaar had.


  ‘Vuurdanser!’ Ze staarde Han aan. ‘Daar zal hij nooit in toestemmen! Hij haat de stad. Hij kan niet wachten om terug te gaan naar de bergen.’


  ‘Hij zal toestemmen,’ zei Han. ‘Ik zal hem overtuigen.’


  Raisa herinnerde zich wat Micah Bayar had gezegd op de dag dat hij toestemming had gevraagd haar het hof te maken. De dag dat hij haar had verteld dat ze in groot gevaar was.


  ‘Neem nou dat hele gedoe van de benoeming van een straatdief in de Magiërraad. De raad is woedend. Ze beschouwen het als gebrek aan respect. Ze denken dat je hen expres in de maling neemt.’


  ‘En de raad dan?’ vroeg Raisa. ‘Hoe denk je dat zij zullen reageren? Een halfbloed die in hun belangrijkste besluitvormende lichaam wordt benoemd?’


  ‘Het is jouw keuze, niet?’ zei Han. ‘Je zei dat je de raad wilde – wat was het woord ook alweer – integreren in je regering. Danser zou een betrouwbare bondgenoot zijn.’


  ‘Ze zullen hem vermoorden,’ fluisterde Raisa. ‘Dat wil ik niet op mijn geweten hebben.’


  Han kromp ineen en Raisa wist dat ze hem te pakken had. Lange tijd zag hij er wanhopig eenzaam uit. Maar hij herstelde zich. ‘Wel,’ zei hij, ‘ze zullen mij waarschijnlijk ook vermoorden, maar dat is nog niet gebeurd.’ Hij liet een scheve glimlach zien. ‘Ik zal zoveel stennis schoppen als ik kan voor het zover is.’


  ‘Goed dan,’ zei Raisa. ‘Als jij tot Hoogmagiër wordt gekozen zal ik Vuurdanser benoemen.’


  ‘Kan ik dat zwart op wit krijgen?’ zei Han, terwijl hij een blanco papier over de tafel naar haar toe schoof.


  Raisa verstijfde. ‘Is mijn woord niet goed genoeg?’


  ‘Goed genoeg voor mij,’ zei Han. ‘Maar ik heb bewijs nodig voor de Bayars, want zij zullen míj niet op mijn woord geloven. Ik wil het bij me hebben als ik naar de raad ga. Ik zal het niet gebruiken, behalve als ik de verkiezing win.’


  Raisa schudde haar hoofd, pakte een pen en krabbelde een verklaring op het papier.


  ‘In het geval dat Han Alister tot Hoogmagiër van de Fells wordt verkozen, of anderszins zijn plicht niet kan vervullen als mijn vertegenwoordiger in de Magiërraad, benoem ik Hayden Vuurdanser tot zijn vervanger. H.M. Raisa ana’Helena.’


  Han leunde voorover en las de tekst ondersteboven, waarbij zijn hoofd bijna het hare raakte. Toen Raisa klaar was, schoof ze het naar hem toe. ‘Zou dit voldoende zijn?’


  Han tikte met zijn vingers op het papier. ‘Dank u wel, majesteit. Ik laat u wel weten wat er gebeurt.’


  Ik hoop dat ik hier goed aan doe, dacht Raisa. Alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft, laat hem niets overkomen.


  Er viel een ongemakkelijke stilte. Uiteindelijk stond Han op. ‘Dus, als er niets anders is...’


  Raisa stond ook op, plotseling wanhopig verlangend dat ze hem iets langer kon laten blijven.


  ‘Ik hoop dat je voorzichtig bent,’ zei ze, waarbij haar hese stem haar verraadde. ‘Want je bent echt... heel belangrijk voor me en...’


  En voor ze wist wat ze deed had ze haar armen om zijn middel geslagen en zich tegen hem aan gedrukt.


  Eerst verstijfde hij en verzette zich, toen gaf hij zich over en zijn armen omsloten haar en trokken haar naar zich toe. Ze hief haar hoofd op en zijn lippen raakten de hare. Haar mond opende zich voor de zijne en ze ademde hem in, een ingewikkelde mengeling van zweet, houtrook, blauwe bitter en frisse lucht. Duizend onuitgesproken woorden stroomden tussen hen door.


  Ingewikkeld. Ingewikkeld. En toch – simpel. Ze waren als twee stukken van een mislukte ster, naar elkaar getrokken door een gedeelde geschiedenis en een herinnering aan stiekeme zoenen.


  Hij liet zijn handen onder haar hemd glijden en zijn vingers sisten op haar huid, volgden haar ruggengraat en maakten een kommetje rond haar billen. Zij kuste de holte in zijn keel waar zijn hartslag het hevigst was, en daarna zijn sleutelbeen, waarbij ze zijn hart voelde bonken onder de ruwe geweven stof.


  Hij tilde haar op, waarbij zijn handen haar ondersteunden, en zij sloeg haar benen om hem heen en drukte haar borsten tegen zijn lichaam. Haar handen gingen op onderzoek, vonden openingen in zijn kleding en streelden zijn blote huid. Hij huiverde, en ze voelde hoe zijn lichaam overal het hare raakte, terwijl begeerte al het andere uit haar gedachten verdreef.


  Uiteindelijk, met een rillende zucht, sloot hij zijn handen rond haar middel en rechtte zijn armen, waarmee hij de omhelzing verbrak. Ze stonden elkaar aan te staren, beiden hevig ademend.


  Raisa pakte Hans hand en trok hem voorzichtig naar de slaapkamer. Een moment dacht ze dat hij zou komen, maar hij zette zich schrap, verzette zich en schudde nee.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze, nu met beide handen trekkend en iedere trots vergetend.


  Zijn uitdrukking was een mengeling van frustratie, begeerte en zijn bekende koppigheid. ‘Ik heb het je verteld vóór de kroning,’ zei hij. ‘Ik wil je geheime minnaar niet zijn. Ik ben geen dief meer. Ik ga geen kruimels van iemand anders tafel stelen.’


  ‘Ik weet dat je me dat hebt verteld,’ zei Raisa, en ze wilde eraan toevoegen: maar ik dacht niet dat je het echt meende. ‘Maar als dit – als dit alles is wat we kunnen hebben, en – en als jij het wilt, en ik wil het, dan -’


  ‘Je krijgt het niet,’ zei Han zachtjes. ‘Als ik toegeef, wordt het te gemakkelijk om op halve kracht te leven. Ik heb dit nodig –’ Hij stak zijn lege handen naar haar uit en balde ze tot vuisten. ‘Ik heb dit nódig om echt het moeilijke te kunnen doen.’


  ‘Dit ís het moeilijke!’ riep Raisa, en daarna sloeg ze haar handen over haar mond.


  Hij nam haar kin in zijn beschadigde handen, hief haar gezicht op en kuste haar opnieuw, zachtjes ditmaal, en lief, alsof hij nog iets bewaarde voor later. Hij liet zijn voorhoofd op het hare rusten en haalde diep adem. Toen deed hij een stap naar achteren en maakte zich los.


  ‘Vertel me wat je van me wilt,’ fluisterde Raisa.


  ‘Goedenacht, majesteit.’ Hans stem beefde. Hij pakte Raisa’s schrijfsel, stapte als een kat naar de verbindingsdeur, glipte erdoorheen en sloot ze achter zich.


  12 Ontmoetingen op het middaguur


  AVERILL EN RAISA wandelden door de tuinen op de begane grond binnen het kasteelterrein, bij een van de zeldzame gelegenheden waarop ze tegenwoordig samen konden zijn. Hoewel ze hem een suite in het paleis had gegeven was hij er zelden. Maar vandaag was hij uit Kamp Demonai gekomen omdat hij handelszaken te doen had met de rentmeester.


  ‘Ik vraag me af of de dag ooit zal komen dat ik ten minste op het kasteelterrein kan wandelen zonder begeleiding,’ bromde Raisa terwijl ze over haar schouder naar haar bewaker keek. ‘Niemand heeft me verteld dat koningin zijn zo... vol mensen zou zijn.’ Het was maar één symptoom van de zorgen die haar kwelden.


  ‘Ik had gehoopt dat de spanningen zouden verminderen na de kroning,’ zei Averill. ‘Maar de dreiging van oorlog met Arden en Tamron houdt de druk op de ketel. En die straatmoorden op magiërs doen er ook geen goed aan. Ik kan Heer Bayar er maar niet van overtuigen dat de Demonai er niets mee te maken hebben.’


  ‘Weet je zeker dat dat zo is?’ vroeg Raisa. ‘Je hebt heethoofden aan beide kanten.’


  Averill kromp ineen alsof hij werd geslagen. ‘Denk jij echt dat cennestre Elena en ik iets goed zouden vinden wat jou in gevaar zou brengen, Wilde Roos?’


  Raisa gaf hem een arm. ‘Nee. Dat denk ik niet.’


  ‘Zou het Jaagt Alleen kunnen zijn?’ vroeg Averill. ‘Heb je daaraan gedacht?’


  Raisa weerstond de verleiding om haar arm weer terug te trekken. ‘Hij is zelf magiër,’ betoogde ze. ‘Waarom zou hij erop uitgaan om blijkbaar willekeurig magiërs te vermoorden?’


  ‘Misschien ziet hij het als een manier om wraak te nemen op de Clans, omdat hij weet dat wij de schuld zullen krijgen,’ zei Averill. ‘De moorden hebben plaatsgevonden in gebieden waar hij in het verleden vaak kwam.’


  ‘Je bent niet eerlijk,’ zei Raisa en ze hield haar stem slechts met moeite in bedwang. ‘Eerst vraag je om zijn hulp tegen de Magiërraad. Dán beschuldig je hem ervan dat hij samenzweert met magiërs. En nú beschuldig je hem ervan dat hij hen vermoordt.’ Ze keek onderzoekend in zijn ogen. ‘Zo ken ik je niet.’


  ‘Dit is moeilijk voor mij.’ Averill keek weg en hield zijn kaak strak. ‘Magiërs zijn niet zoals wij, Wilde Roos. Ze jagen net zo goed op elkaar als op hun meer traditionele vijanden. Je kunt er niet van uitgaan dat omdat wíj zoiets niet zouden doen...’


  ‘Hij zegt dat hij het niet is,’ onderbrak Raisa hem. ‘En ik geloof hem. Waarom krijgt Han Alister altijd de schuld als er iets ergs gebeurt?’ Ze vocht om de gevoelens te verbergen die aan de oppervlakte dreigden te komen.


  ‘Hij is een moordenaar,’ zei Averill. ‘En een dief. En een magiër.’ Hij telde elke fout af op zijn vingers.


  ‘En toch heb je een overeenkomst met hem gesloten,’ zei Raisa.


  ‘Misschien was dat een vergissing.’


  ‘Waarom? Wat heeft hij gedaan?’ Raisa liep rood aan en ze draaide haar gezicht weg zodat haar vader het niet zou zien.


  ‘Dat is het hem juist – we weten nooit wat hij nu weer gaat doen,’ gromde Averill. ‘Op een of andere manier heeft hij jou overgehaald om hem tot jouw lijfwacht te benoemen, en is toen naast jou gaan wonen. Nu heb je hem in de Magiërraad benoemd.’ Averill zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘Hij is ambitiéús.’ Dat woord was beladen met betekenis.


  Mijn vader is niet gek, dacht Raisa. Ergens weet hij dat er iets is tussen Han en mij. Dat maakt hem zo vijandig. Als hij naar Han kijkt, denkt hij dan weer aan de verleiding van Helena door Avery Bayar? In dat geval zou ik net zo goed een schietschijf op Hans rug kunnen schilderen.


  ‘Hij is een man,’ zei Raisa. ‘Hij is niet gewoon maar een wapen waarmee je kunt richten en schieten. Je hebt hem een taak opgedragen; je moet erop vertrouwen dat hij die uitvoert.’


  Averill schudde zijn hoofd. ‘Dat is het hem juist – we vertrouwen hem niet. Onze belangen vallen tijdelijk samen. Maar we zijn niet naïef. We hebben ervoor gezorgd dat hij ons niet zal verraden.’


  Raisa draaide zich om om haar vader aan te kijken. ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze. ‘Wat heb je gedaan? Wat ben je van plan te gaan doen?’


  ‘Dat zijn Demonai-zaken, dochter,’ zei Averill.


  ‘Wat. Heb. Je. Gedaan?’ Raisa keek dreigend naar haar vader, met gebalde vuisten. Ze wist dat ze nu te veel verraadde, maar ze kon er niets aan doen.


  ‘Wilde Roos,’ zei Averill, terwijl hij haar handen beetpakte in een poging haar te sussen. ‘Alsjeblieft. Ik zeg alleen maar dat we hem goed in de gaten houden. Zolang hij doet wat hem gezegd wordt, hoeft hij zich nergens druk om te maken.’


  Hij liegt tegen me, dacht Raisa. Mijn vader liegt tegen me en hij denkt dat het voor mijn eigen bestwil is. Ze hadden elkaar altijd zo na gestaan en het brak haar hart dat hij haar niet meer in vertrouwen nam. En zij kon hem niet in vertrouwen nemen.


  ‘Ik ben blij dat te horen, vader,’ zei ze. ‘Ik wilde je er even aan helpen herinneren dat Jaagt Alleen mijn leven heeft gered. Dat is toch wat waard. En net als van iedereen verwacht ik van de Demonai dat ze zich aan de wet zullen houden.’


  Ze begonnen weer te lopen, met Raisa’s bewaker nog altijd in hun voetspoor. Averill keek achterom en leek het onderwerp Han Alister af te willen sluiten. ‘Zolang jij vrijgezel blijft, koestert de Magiërraad hoop om jou met een van hen te laten trouwen,’ zei hij. ‘Een huwelijk zou die mogelijkheid van tafel vegen. Het zou je feitelijk meer veiligheid kunnen brengen.’


  Raisa wist waar hij heen wilde. In zekere zin ging dit nog steeds over Han Alister.


  ‘Dat zou kunnen. Of, afhankelijk van met wie ik trouw, zou het me minder veiligheid kunnen opleveren,’ zei ze. ‘Als ik bijvoorbeeld iemand van de Geestclans zou trouwen, zouden de begaafden kunnen besluiten mij te vermoorden en hun geluk met Mellony te proberen.’ Ze zweeg even. ‘Over Mellony gesproken, ik zou willen dat je meer tijd aan haar besteedde. Ze loopt verloren rond sinds moeders dood. Zij en Helena hadden zo’n hechte band.’


  ‘Ik weet het,’ zei Averill. ‘Ik denk dat een tijd in de bergen haar op zou knappen. Maar Daglelie wijst mijn toenaderingen af. Het is net alsof ze mij de schuld geeft van Helena’s dood.’


  ‘Blijf proberen,’ zei Raisa. ‘Ik maak me zorgen om haar.’


  ‘Ik zal het doen,’ beloofde Averill en vervolgens kwam hij snel terug op zijn favoriete onderwerp. ‘Nu terug naar de kwestie van het huwelijk. Ik hoop dat je serieus nadenkt over Rens Nachtloper. Hij is een sterke leider en een bekwaam krijger, en heeft een goede naam in alle kampen. Hij is van koninklijk bloed door de Clans, en mijn opvolger.’


  ‘Hij is halsstarrig, vind je niet?’ zei Raisa.


  Averill lachte. ‘Net als ik op die leeftijd. Ik denk dat het zijn hartstocht is die hem zoveel volgelingen oplevert. En je vindt hem toch aardig? Er was een tijd, toen je in Kamp Demonai was, dat...’


  ‘Ik vind hem aardig – meestal,’ gaf Raisa toe. Er wás een tijd dat ik dacht dat ik van hem hield, dacht ze. Wat is er gebeurd? Is het de vergelijking met Han? Of is het omdat Elena en Averill hem aan me opdringen? En toch – ze kennen hem zijn hele leven al, en ze willen het beste voor mij, niet dan?


  ‘Vind je dan dat ik net zo’n huwelijk zou moeten sluiten als mijn moeder?’ vroeg Raisa. Dat liep goed af, wilde ze zeggen. Maar ze deed liet niet. In plaats daarvan kneep ze in haar vaders arm om iets van het venijn uit haar opmerking te halen.


  Averill liep nog wat verder voor hij antwoordde. ‘Ik weet wel dat mijn huwelijk met Helena niet... alles was wat het kon zijn geweest,’ zei hij uiteindelijk. ‘Maar ik hield oprecht van je moeder – dat moet je weten. En ik vlei me met de gedachte dat ik, als Heer Bayar er niet was geweest, haar liefde had kunnen winnen ondanks het leeftijdsverschil. En jij en Daglelie waren alle mogelijke pijn waard.’


  ‘Dus moet ik me neerleggen bij pijn en nageslacht?’ zei Raisa. Ze probeerde luchtig te klinken, maar haar stem trilde. ‘In het geval van Nachtloper zou ik degene zijn die zich steeds moest afvragen in wiens bed hij lag te slapen.’


  ‘Hij zal wel van gedrag veranderen,’ zei Averill. ‘Hij wil dit echt, weet je.’


  ‘Ik weet het,’ zei Raisa. ‘Ik zal Nachtloper serieus in overweging nemen, maar ik blijf me onwillekeurig afvragen of hij mij als persoon wil, of dat bij gewoon met de koningin getrouwd wil zijn.’


  ‘Maakt dat wat uit?’ Averill keek haar in de ogen. ‘Het een staat niet los van het ander.’


  Raisa lachte. ‘Soms weet ik niet of je een cynicus bent of een romanticus.’


  ‘Allebei,’ zei Averill. ‘Op die manier overleef je liefde en politiek.’ Hij omhelsde haar en wendde zich daarna om, richting Huis Factor.


  Toen ze even bleef staan in de gang buiten de deur naar haar suite, hoorde Raisa binnen mooie basilkamuziek klinken. Kat, dacht ze glimlachend. Toen ze voorzichtig de deur opende, zag ze Kat op de rand van de haard zitten, met haar basilka kruiselings op haar schoot en haar donkere hoofd over de snaren gebogen. En naast haar zat Magret uitgestrekt in een stoel dicht bij het vuur met haar hoofd achterover, haar ogen gesloten en een doek over haar voorhoofd.


  Kat keek op en zag Raisa, en de muziek stopte abrupt. Ze sprong op haar voeten en maakte een kniebuiging, waarbij ze de basilka bij zijn hals vasthield.


  Toen de muziek stopte, opende Magret haar ogen en ging knipperend rechtop zitten. Toen ze Raisa zag, sprong ze eveneens overeind alsof ze op iets ongeoorloofds waren betrapt.


  ‘Majesteit!’ stamelde ze terwijl ze neerzakte in een kniebuiging. ‘Ik had u niet horen binnenkomen.’


  ‘Rustig, Magret,’ zei Raisa. ‘Het lijkt erop dat je weer eens hoofdpijn hebt.’


  ‘Dat klopt, mevrouw,’ zei Magret. Ze schraapte haar keel. ‘Maar de muziek, die lijkt te helpen,’ zei ze. ‘Het meisje stelde het voor.’ Ze wees met haar hoofd naar Kat.


  ‘Het meisje heeft een naam,’ zei Raisa met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Katarina stelde het voor,’ zei Magret braaf.


  ‘Ga maar door als je wilt,’ zei Raisa tegen hen beiden. ‘Ik heb wat leeswerk te doen.’


  ‘Mevrouw, als het u hetzelfde is, zou ik graag een poosje gaan liggen,’ zei Magret. Tegen het avondeten voel ik me wel beter, daar ben ik zeker van.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Raisa met een wegwuifgebaar. ‘Neem er helemaal de tijd voor.’


  Toen Magret was vertrokken, ging Raisa in de stoel zitten die ze had verlaten en haalde wat papieren uit een map. Het was een overzicht van grensversterkingen dat ze Klemath had gevraagd samen te stellen. Volgens het rapport verkeerden de versterkingen in goede staat.


  Hmmm, dacht ze. Het laatste wat ik hoorde was dat de wal bij de Marisa Pijnhout Pas nodig gerepareerd moest worden.


  Maar het was moeilijk om zich te concentreren terwijl de beschuldigingen tegen Han door haar hoofd spookten.


  Ondertussen stommelde Kat rond alsof ze iets te doen zocht, en liep ze rond de hopen kleren die naar de wasserij moesten worden gebracht of weggegooid.


  ‘Ga zitten,’ beval Raisa, terwijl ze naar de haard wees. Kat gehoorzaamde. ‘Vertel me wat er aan de hand is in de Voddenwijk en Zuiderbrug. Wat hoor je over de magiërmoorden?’


  Kats gezicht sloot zich, als een ruit die besloeg. ‘Niets,’ zei ze terwijl ze aan een korstje op haar arm pulkte. ‘Anders zou ik het wel aan Zilverband – Heer Alister – of kapitein Byrne hebben verteld.’


  Dat was een vlug antwoord – te vlug voor de waarheid. Raisa probeerde Kats blik te vangen, maar haar hofdame/topspion weigerde haar aan te kijken.


  ‘Je hebt vast wel iets gehoord,’ hield Raisa vol. ‘Geruchten, roddels...’


  Kat haalde haar smalle schouders op. ‘Niemand heeft iets gezien – of anders vertellen ze niks. D’r is geen geroofde flits op de markt gekomen. De moordenaars hebben de lijken niet eens geplunderd.’


  ‘En? Heb je een theorie?’ Raisa begon ongeduldig te worden.


  ‘Ik vroeg me af of het iemand kon zijn die wraak neemt voor alle moorden die vorige zomer zijn gepleegd – op de Zuiderbruggers en de Voddenrapers.’ Kat schraapte haar keel. ‘Ik bedoel, omdat die met magie waren gedaan en er nu magiërs worden vermoord. Maar er zijn geen Zuiderbruggers meer over – en ook geen Voddenrapers, behalve degenen die voor u en Heer Alister werken.’


  Raisa voelde een zweem van verdenking in zich opkomen voor ze die kon onderdrukken. Konden Kat en haar bende er op een af andere manier bij betrokken zijn? Zonder Hans medeweten? Kon dat zijn waarom Kat zo schichtig deed?


  ‘Denk je dat iemand het aan de Garde zou vertellen als ze iets wisten over de moorden?’ vroeg Raisa. ‘Als ze iets gezien hadden?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei Kat. ‘Vloekwerpers zijn niet welkom in Zuiderbrug of de Voddenwijk. De meesten zijn blij om ze de pijp uit te zien gaan. De mensen gaan geen risico’s voor hen nemen. De enige die ze mogen is Zilverband, omdat hij een van hen is. Ze respecteerden hem al eerder. Nu denken ze dat hij rotsen kan kauwen en diamanten uitspugen.’


  ‘Denk je dat het iemand is die in zijn eentje opereert?’


  ‘Misschien. Als het de bendes waren zou iemand iets weten, en dan zou iemand mij iets vertellen. Wie het ook is, ze zijn er goed in om ongezien rond te sluipen.’ Kat leek haar woorden zorgvuldig te kiezen, alsof ze om een groot geheim heen draaide.


  Raisa’s gedachten dwaalden weer af naar haar vaders beschuldigingen tegen Han. ‘Zou het een magiër kunnen zijn?’


  Eindelijk keek Kat Raisa in de ogen, met een treurige uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik denk van wel, want zij kunnen zich verstoppen.’ Ze zweeg even. ‘Wat denk jij?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Raisa, die niet wist hoe ze Kats signalen moest uitleggen. ‘Ik bedoel, niemand van de doden is met magie vermoord.’


  ‘Nou, dat zou ze verraden, niet?’ zei Kat bijna tegen zichzelf. ‘Bovendien zijn messen sneller dan vloeken. Ik neem aan dat het niet moeilijk zou zijn voor een magiër om een andere dood te steken, omdat ze elkaar waarschijnlijk vertrouwen.’


  Dat laatste weet ik nog zo net niet, dacht Raisa. Zou het tekort aan amuletten dit gevolg kunnen hebben – magiërs die moorden plegen om ze van elkaar te stelen? Uiteindelijk waren sommige bereid Clan-kinderen te ontvoeren met hetzelfde doel. Konden meningsverschillen in de raad op straat worden uitgevochten? Maar dat sloeg nergens op. Niemand van de slachtoffers was bijzonder belangrijk. Alles wat ze gemeen hadden was dat ze magiërs waren.


  ‘Waarom speel je niet?’ vroeg Raisa uiteindelijk, met een knik naar de basilka die tegen de haard leunde. Maar juist op dat moment werd er hard op de deur geklopt. Kat deed open en vlak daarna hoorde Raisa ruziënde stemmen.


  ‘Ze is er niet,’ zei Kat. ‘Kom later terug. Of nooit.’


  ‘Wie is het, Vrouwe Tyburn?’ riep Raisa over haar schouder.


  Kat kromp ineen, omdat Raisa’s stem de boel verraden had. ‘Niemand,’ zei ze. ‘Niemand die jij wilt zien.’


  Het klonk in elk geval niet als direct gevaar. Raisa stond op en keek naar de deur. Achter Kat stond Micah Bayar die de deuropening vulde, met één hand op zijn amulet en de andere naar Kat uitgestrekt.


  Een ander soort gevaar.


  ‘Roep je waakhond terug, Raisa,’ zei Micah.


  Kat zwaaide met een mes naar Micah. ‘Probeer maar. We zullen zien wie er het vlugst is,’ zei ze met glinsterende ogen. ‘Je kunt maar beter een snelle vloek gebruiken.’


  ‘Ik dacht dat Alister jou gedood had,’ zei Micah tegen Kat. ‘Dat vertelde hij mij.’


  ‘Als het om mensen gaat die Heer Alister wil doden, sta ik niet boven aan de lijst,’ zei Kat.


  ‘Hou op, Katarina,’ zei Raisa. ‘Laat hem binnen. Ik heb hem gezegd dat hij me mocht opzoeken.’


  ‘Wat?’ Kats uitdrukking liet blijken dat Raisa waarschijnlijk niet goed wijs was. ‘Waarom?’


  ‘Dat zijn mijn zaken,’ zei Raisa.


  Micah wierp een blik op de deur in een poging Kat de kamer uit te krijgen. ‘Nu, als je zo vriendelijk wilt zijn...’


  Dát ging niet gebeuren. Zoals altijd was Micah Raisa’s grenzen aan het opzoeken.


  ‘Katarina, zou jij kunnen spelen terwijl wij praten?’ zei Raisa terwijl ze haar vingers langs de hals van de basilka liet glijden. ‘Of hoor je liever de harp?’ vroeg ze aan Micah.


  ‘Ik ben niet in de stemming voor muziek,’ zei Micah met een woedende blik in zijn ogen.


  ‘Geloof me, Micah, Vrouwe Tyburn zal je van gedachten doen veranderen.’ Ze overhandigde de basilka aan haar norse hofdame. ‘Waarom begin je niet met “Hanalea’s klaagzang”? Dat is mijn lievelingsmelodie.’ Ze wees naar de stoelen bij het vuur. ‘We kunnen hier wel zitten.’ Ze plofte zelf neer in de kussens en gebaarde naar de andere stoel.


  Micah ging met tegenzin in de andere stoel zitten. Kat nam plaats op een stoel achter hen bij de deur, met haar basilka op schoot.


  ‘Wat doet zíj daar?’ vroeg Micah fel fluisterend. ‘Toen ik die ouwe heks zag weggaan ging ik ervan uit dat je alleen zou zijn.’


  ‘Lag jij op de loer buiten mijn kamer, Micah?’ vroeg Raisa. ‘Dat is verontrustend.’


  De eerste paar tonen van het bekende lied weerklonken. Daarna werd er een hele tijd gestemd, met luide, boze dissonanten. Kat kon haar instrument erg goed voor zichzelf laten spreken.


  ‘Over verontrustend gesproken, weet je wel wie je dienares is? ’ vroeg Micah, terwijl hij nijdig met een ijzeren pook in het vuur rakelde. ‘Ze zat met Alister in een straatbende. Ze is een dief en waarschijnlijk een moordenaar. Maar dat schijnen de laatste tijd de verdiensten te zijn die je opzoekt. Ik hoop dat je je juwelen goed hebt opgeborgen.’ Uiteindelijk begon Kat serieus te spelen. Eerst ‘Hanalea’s klaagzang’ en daarna de ‘Hooglandmelodie’.


  Micah zuchtte. ‘Als we niet alleen kunnen zijn, kunnen we het dan wel over de Magiërraad hebben?’


  ‘Wat is daarmee?’


  ‘Wat heeft Alister je verteld?’


  ‘Wat Alister mij heeft verteld is iets tussen ons tweeën,’ snauwde Raisa. ‘Waarom zeg je niet wat je te zeggen hebt, Micah? Ik ga niet met jou bekvechten.’


  Micah kamde met zijn vingers door zijn haar en legde daarna zijn handen in zijn schoot. ‘De volgende taak van de raad is de verkiezing van een Hoogmagiër om naast jou te dienen. Helaas is die verdaagd tot de volgende bijeenkomst.’


  ‘Ik neem aan dat er geen haast bij is,’ zei Raisa, ‘als jouw vader in functie blijft.’


  Micah greep naar haar hand en raakte die aan, alsof hij onzeker was over wat haar reactie zou zijn. ‘Luister,’ zei hij met zachte stem. ‘Hoe sneller mijn vader aftreedt, hoe beter – en hoe veiliger voor jou en jouw lijn.’ Hij zweeg even, alsof hij twijfelde om verder te gaan. ‘Ik stel me kandidaat voor Hoogmagiër, en ik maak een goede kans om te winnen. Dat zou me in een betere positie plaatsen om jou te beschermen. Misschien zul jij Alister dan wel willen ontslaan als je lijfwacht.’


  Raisa trok haar hand terug. ‘Waarom zou ik dat willen doen?’


  Micah leunde dichter naar haar toe. ‘Ik begrijp het gewoon niet. Ik kan me niet voorstellen waarom je Alister zoveel succes gunt. Als hij je heeft bedreigd, of gechanteerd, of jou op een of andere manier dwingt om hem te steunen, vertel het mij. Ik zal het wel regelen.’


  ‘Ik weet wat ik doe,’ zei Raisa. ‘Jouw gebrek aan vertrouwen in mij is betuttelend.’


  ‘Jij bent niet zelfverzekerd, je bent koppig,’ zei Micah.


  ‘O ja? Voor wie moet ik op mijn hoede zijn?’ vroeg Raisa. ‘Han Alister heeft mijn leven gered in de Marisa Pijnhout Pas. En jij? Laten we eens kijken – jij hebt me betoverd op je naamdagfeest, geprobeerd me tot een huwelijk te dwingen, en me daarna uit school ontvoerd. Geen geweldige lijst.’


  Micah keek naar zijn handen. ‘Ik heb geprobeerd het uit te leggen, maar het is net alsof je me niet hoort.’ Zijn stem beefde een beetje.


  ‘Ik geloof wat ik zie.’


  ‘O ja?’ Micah ging rechtop zitten. ‘Kijk dan maar eens goed naar Alister. Ik zie een heel andere kant van hem. Ik denk dat hij degene is die jou betoverd heeft.’ Hij stond op. ‘Ik ga maar.’


  Raisa stond ook op, ontevreden met de wending die het gesprek had genomen. ‘Je hebt niet het recht om te doen alsof ik je om de tuin heb geleid,’ zei ze zachtjes en fel fluisterend. ‘Jij zei me dat het veiliger zou zijn als ik je toestond mij in het openbaar het hof te maken. Ik heb je de regels verteld toen ik dat spelletje met je afsprak.’


  ‘Het is geen spelletje,’ zei Micah. ‘Niet voor mij.’ Hij boog zijn hoofd. ‘Majesteit.’


  13 Tegenstrijdige belangen


  TOEN HAN KRAAI weer zag na de zitting van de magiërraad leek die nors en gesloten – nog meer dan gewoonlijk. Hij ijsbeerde op en neer en haalde afwezig zijn vingers door zijn haar terwijl Han zijn reis door de tunnels beschreef.


  ‘De doorgangen waren dus intact,’ zei Kraai terwijl hij zich omdraaide om hem aan te kijken. ‘Er waren geen aanwijzingen dat ze doorbroken waren tijdens mijn afwezigheid?’


  Han haalde zijn schouders op. ‘Moeilijk te zeggen. Er waren een paar magische barrières die jij niet had genoemd. Maar ik zie niet hoe iemand daarlangs naar binnen had kunnen gaan zonder jouw aanwijzingen. Zelfs met jouw hulp verbruikt het verwijderen van de barrières een scheepslading aan kracht.’


  ‘Dat is ook de bedoeling,’ zei Kraai. Eventjes keek hij vergenoegd, alsof zijn ondoordringbare tunnels een soort erfenis van zijn verpeste leven waren.


  ‘Het ziet er niet goed uit in de raad,’ zei Han. ‘Op dit moment heeft Bayar genoeg stemmen om te winnen, omdat hij de doorslaggevende stem uitbrengt.’


  Kraai moest er nog een keer op wijzen dat als Han had ingestemd met zijn plan in Aediion, de twee Bayarkinderen dood zouden zijn, wat alle problemen zou hebben opgelost.


  Han snauwde terug. Hij was zelf niet in een al te beste bui. Hij had er altijd vertrouwen in gehad dat hij een manier zou vinden om elk gevecht te winnen, maar op dit moment zag hij er geen mogelijkheid toe. Hij zou alleen maar een tijdelijke hobbel zijn op de weg naar de ambities van de Bayars.


  Hij had zichzelf uitgefoeterd vanaf het moment dat hij twee nachten daarvoor nee had gezegd tegen Raisa in haar slaapkamer. Zijn lichaam klaagde de hele nacht tegen hem. En een stem in zijn hoofd fluisterde: Dwaas! Wie denk je dat je bent? Een nummertje tussendoor is het beste wat je kunt verwachten van een blauwbloedkoningin.


  Om de zaak nog erger te maken, had hij erin toegestemd het onmogelijke te proberen – de verkiezing tot Hoogmagiër te winnen.


  ‘Alister,’ zei Kraai zachtjes, waarmee hij Han weer in het heden bracht. Hij keek op en zag onverwacht medeleven in de ogen van zijn voorvader. ‘Denk na. Er moet iets zijn wat je over het hoofd hebt gezien – een manier om te winnen.’


  ‘Het zit zo,’ zei Han. ‘De Bayars hebben vijanden genoeg, maar al eeuwen heeft niemand ze aan durven te pakken, want ze lijken onkwetsbaar voor aanvallen. Als ik Bayar te schande maak, betekent dat een barst in dat bolwerk. Dat zou genoeg kunnen zijn om mensen over te halen op mij te stemmen.’


  ‘En hoe stel je je dat voor? Hem te schande maken, bedoel ik.’


  ‘Ik moet Vuurdanser en zijn moeder in het Raadsgebouw op de Grijze Dame brengen,’ zei Han. ‘Jij moet me vertellen hoe.’


  ‘Ga jij koperkoppen naar de Grijze Dame brengen?’ Kraai trok een wenkbrauw op. ‘Daar komen ze nooit levend vandaan.’


  ‘We moeten het risico nemen,’ zei Han. ‘We gaan Bayar beschuldigen voor het oog van de raad.’


  ‘Met welk doel?’ vroeg Kraai. ‘Behalve de amusementswaarde, bedoel ik.’


  ‘Dit gaat over rechtvaardigheid,’ zei Han. ‘Om het herstellen van onrecht.’


  Kraai lachte. ‘Politiek gaat niet over rechtvaardigheid. Het gaat over het uitvechten van persoonlijke vetes, onder een dun laagje beschaving. Alle politiek is persoonlijk.’


  ‘Geen probleem,’ zei Han. ‘Dit ís persoonlijk.’


  ‘Zelfs al maak je de Bayars te schande, zelfs al verover je de functie van Hoogmagiër, dan nog zullen de Bayars een manier vinden om te winnen,’ zei Kraai zachtjes. ‘Ze zullen het alleen opgeven als het alternatief te verschrikkelijk is om onder ogen te zien.’ Hij legde een hand op Hans schouder. ‘Geloof me, ik weet het. Ik was de laatste die de confrontatie met de Bayars is aangegaan, en kijk eens wat er met me is gebeurd. Nu moet je het zowel tegen de Geestclans als tegen de Magiërraad opnemen. Als de magiërs je steunen zullen de koperkoppen zich tegen je keren. En omgekeerd.’


  Op dit moment steunen ze me geen van beide, dacht Han. ‘Wat is je voorstel?’


  ‘De enige manier om te krijgen wat je wilt is ervoor te zorgen dat ze banger zijn voor jou dan voor elkaar. ‘Toon hun je kracht. Verwoest het Raadsgebouw. Blaas een van de koperkopkampen op. Laat hun zien dat het je ernst is.’


  ‘Mijn eerste prioriteit is de koningin voor me te winnen,’ zei Han. ‘Zij wil de partijen in de Fells samenbrengen en niet uit elkaar jagen. Gaten slaan in het koninginnenrijk doet mijn zaak waarschijnlijk geen goed.’


  ‘Je moet laten zien dat je machtig genoeg bent om steun aan jou het risico waard te maken. En te machtig om zich tegen je te verzetten,’ zei Kraai. ‘Vertrouw me – de assemblee zal zich achter je scharen, en de koningin ook.’


  Kraai is eraan gewend dat magiërs de zaken bestieren, dacht Han. Hij is er niet aan gewend rekening te houden met de Clans en de koningin. En hij kent Raisa helemaal niet.


  ‘En al zou ik ze willen vernietigen, ik zou niet weten hoe,’ zei Han. ‘Het Raadsgebouw zit tjokvol beschermingen tegen magie. Anders zou het al lang geleden zijn verwoest.’


  ‘Je onderschat jezelf,’ zei Kraai. ‘Je hebt alleen betere wapens nodig.’ Hij zweeg, alsof hij overwoog of hij verder zou gaan. ‘En ik weet waar ze zijn.’


  Hans gedachten stopten met rondrennen als een muis in een doolhof en concentreerden zich op Kraai. ‘Wat? Waar heb je het over?’


  ‘Eerst moet ik weten of je bereid bent alles te doen wat nodig is om te winnen,’ zei Kraai.


  ‘Kom op,’ ontplofte Han. ‘Ik ben niet van plan een kat in de zak te kopen. Hou op met in raadsels spreken of ik ben vertrokken.’


  Kraai gaf eindelijk toe. ‘Toevallig heb ik ergens een paar wapens weggestopt,’ zei hij. Hij deed zijn armen over elkaar en ging breeduit staan, alsof hij een aanval verwachtte.


  ‘Wapens?’ herhaalde Han. ‘Wat voor wapens?’


  ‘Heb je ooit gehoord van het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen?’ vroeg Kraai.


  Han staarde hem aan. ‘Iedereen zoekt ernaar – de Bayars, decaan Abelard, misschien zelfs de Clans wel.’


  ‘Werkelijk. Weten ze allemaal dat het bestaat?’ Kraai fronste. ‘Van de Bayars had ik het verwacht, maar...’


  ‘Nou, het is meer een legende dan iets anders,’ zei Han. ‘Sommigen geloven niet dat het nog bestaat. Wou je zeggen dat je weet waar het is?’


  Kraai haalde zijn schouders op. ‘Wie was de laatste Magisch Begaafde Koning?’ zei hij, terwijl hij de Waterlowstola’s rechttrok die hij was gaan dragen sinds de grote onthulling.


  ‘Waar is het?’ vroeg Han met bonzend hart. ‘Waar is het arsenaal?’ Hij had op straat geleerd dat soms alleen vertoon van brute kracht zijn vijanden kon dwingen om toe te geven. En op dit moment kon hij geen andere weg bedenken uit de netelige positie waarin hij verkeerde.


  ‘Wacht even,’ zei Kraai, terwijl hij zijn handen ophief als om Han af te weren. ‘Er is een prijs voor.’


  ‘Wat bedoel je, er is een prijs voor?’ zei Han. ‘Als ik win, verliezen de Bayars, en dat is toch wat jij wilt?’


  ‘Ik wil met Lucas praten,’ zei Kraai.


  ‘Lucas?’ Han schudde zijn hoofd. Hij had Lucius niet gezien sinds Danser en hij weken geleden met hem in aanvaring waren gekomen.


  ‘Dat is mijn prijs,’ zei Kraai. ‘Zoals jij zou zeggen, graag of niet.’


  ‘Maar – hoe zou dat moeten?’ vroeg Han. ‘Jij bestaat alleen in Aediion.’


  ‘Er is een manier,’ zei Kraai, met zijn stralende blauwe ogen strak op Han gericht. ‘Jij weet net zo goed als ik dat er een manier is.’


  En toen besefte hij het ineens – wat Kraai wilde voorstellen.


  ‘Nee,’ zei Han terugdeinzend. ‘Ik laat me niet weer door jou bezeten worden. Daar is geen sprake van.’


  ‘Kom op,’ zei Kraai. ‘Doe niet zo laf. Vroeger bezat ik je minstens tweemaal per week en je bent er niets minder van geworden.’


  ‘Nee,’ zei Han. Hij zocht naarstig naar een alternatief. ‘Jij kunt me de vragen doorgeven, en dan stel ik ze en breng jou de antwoorden.’


  Kraai schudde zijn hoofd. ‘Niet goed genoeg. Ik wil zijn gezicht zien. Ik wil zijn reacties zien. Ik wil dat niet door jou gefilterd hebben. Ik moet dit tot op de bodem uit zoeken.’


  ‘Sorry,’ zei Han. ‘Ik ben er klaar mee gebruikt te worden.’


  ‘Goed dan. Nou, als je er zo beslist over bent...’ Kraai haalde zijn schouders op en veegde denkbeeldig stof van zijn jas. ‘Jammer. Alleen zul je het nooit vinden.’


  ‘Dit kan ik niet geloven. Je zegt dat je me niet wilt helpen omdat ik je niet...’


  ‘Ik moet met Lucas spreken,’ zei Kraai. ‘Dat zijn de voorwaarden.’


  Han mocht Kraai en vertrouwde hem steeds meer, maar... als Han dit voorstel aanvaardde, zou Kraai worden losgelaten op de Grijze Dame met het wapenarsenaal tot zijn beschikking en zijn vijanden onder handbereik. Zou Kraai – zou wie dan ook – de verleiding kunnen weerstaan wraak te nemen? Het zou een complete herhaling van de Afbraak worden. Behalve dat ditmaal Han de schuld zou krijgen.


  En toch. Er zou een manier moeten zijn om zichzelf te beschermen. ‘Laat me erover nadenken,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Denk niet te lang,’ zei Kraai. ‘Ik dacht dat ik de tijd had om met mijn vijanden te onderhandelen, en daar betaal ik nog altijd de prijs voor.’


  ‘Dit is een heel andere situatie,’ zei Han.


  ‘O ja?’ Kraai lachte bitter. ‘Vanuit het gezichtspunt van de Bayars heb je al een langzame, akelige dood verdiend. Ik spreek uit ervaring als ik je zeg dat je, als je het tegen hen opneemt, maar beter tot alles bereid kunt zijn wat nodig is om te winnen. En zelfs dat is misschien niet genoeg.’


  14 Orders van de koningin


  RAISA BEWOOG MET haar schouders in een poging haar stijve spieren wat losser te maken. Het was laat – midden in de nacht – en het schrift op de bladzijden vervaagde in het licht van de enige lamp die ze had laten branden. De regen kletterde op de luiken en de donder weerkaatste tussen de bergtoppen.


  Hanalea spreekt, dacht Raisa.


  Ondanks al het lawaai was Kat in een onrustige slaap gevallen op het dagbed, woelend en in zichzelf mompelend.


  Han was nog buiten – ongetwijfeld in de straten van de Voddenwijk, in een poging een moordenaar te verleiden. Als gevolg daarvan waren Raisa’s oren gefixeerd op de gangen buiten. Ieder klein geluidje leidde haar af. Ze zou geen rust hebben voor hij veilig terug was.


  Uiteindelijk hoorde ze voetstappen op de gang, maar het was Amons vertrouwde stem achter haar deur, die de blauwjassen groette die daar op wacht stonden.


  Terwijl ze hoopte dat ze Kat niet wakker zou maken glipte Raisa uit haar stoel. Ze was halverwege de kamer toen hij op de deur bonsde.


  ‘Wacht! Laat mij maar,’ zei Kat terwijl ze van het bed afrolde.


  ‘Het is goed, het is kapitein Byrne,’ zei Raisa en ze trok de deur open.


  Amon stond omlijst door de deurpost, met Talia en Pearlie direct achter zich. Hij zag er doorweekt uit, zijn haar plakte tegen zijn hoofd en zijn jas was drijfnat. ‘Vergeef me dat ik u stoor, majesteit. Ik moest...’


  Amon keek over Raisa’s schouder en zijn ogen bleven op Kat hangen. ‘Vrouwe Tyburn,’ zei hij en hij wees met zijn hoofd.


  Wat hij te zeggen had was blijkbaar niet voor Kats oren bestemd.


  ‘Je kunt gaan, Kat,’ zei Raisa. ‘Kapitein Byrne is hier en ik heb je laat genoeg opgehouden. Er is geen reden waarom je de hele nacht op zou moeten zijn.’


  ‘Ik kan wel blijven,’ zei Kat terwijl ze van Amon naar Raisa keek. ‘Misschien kan ik wel helpen met...’


  ‘Dat is niet nodig,’ onderbrak Amon haar. ‘Welterusten.’ Hij knikte in de richting van de deur.


  Kat slofte de kamer uit, voortdurend achteromkijkend.


  Amon mompelde iets tegen Talia en Pearlie en sloot de deur achter Kat. Hij wendde zich weer tot Raisa en haalde diep adem. ‘Ik weet dat het laat is, maar ik moet je nu meteen spreken.’


  ‘Ik was nog wakker,’ zei Raisa. Ze pakte kruislings haar ellebogen beet en had het ineens koud. Iets in Amons uitdrukking zei haar dat hij slecht nieuws bracht. Heel slecht nieuws.


  Het eerst dacht ze aan Han en haar hart sloeg een slag over. Als hij nu eens eindelijk de moordenaars had aangetrokken waar hij op joeg? Als ze hem bij verrassing te pakken hadden genomen?


  Amon wierp een bundeltje kleren in Raisa’s handen. ‘Trek dit aan. We gaan erop uit.’ Hij liep naar de verbindingsdeur naar Hans suite, opende ze even en deed ze op slot. ‘Hou die op slot, Rai,’ zei hij.


  ‘Wat is er? Wat is er gebeurd? Waar gaan we heen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘De Voddenwijk. Ik moet je iets laten zien.’


  Raisa vouwde het bundeltje open. Het was een mantel met een kap – standaardtenue van de Garde van de Koningin. Ze schoot erin, trok de onderkant omhoog en propte een deel bij haar middel zodat het niet over de grond zou slepen.


  ‘Laten we gaan,’ zei ze.


  ‘Jullie – kom met ons mee,’ beval Amon de blauwjassen voor de deur. Met Talia en Pearlie erbij waren dat samen zes gardeleden die door de zijdeur de regen inliepen. Raisa zette de kap op en trok die strak tegen de storm. Ze gingen de ophaalbrug over en het hek door, en kwamen op straten die overstroomd waren met inktzwart regenwater. De magiërlichten leken zeldzaam in deze stikdonkere nacht, die alleen werd verlicht als de bliksem binnendrong in de nauwe straatjes.


  ‘Zeg iets tegen me,’ zei Raisa, terwijl ze naar Amon overhelde. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Er zijn weer twee dode magiërs in de Voddenwijk gevonden,’ zei Amon met voorovergebogen hoofd, zodat hij bijna in haar oor sprak. ‘Net als de anderen. Doorgesneden kelen, amuletten weg.’


  ‘Wie?’ fluisterde Raisa, nauwelijks haar lippen bewegend.


  ‘Farrold en Alexa Griffioen,’ zei Amon.


  Dus niet Han. Adam Griffioens ouders. Raisa zuchtte, opgelucht, maar beschaamd dat ze blij was met de dood van iemand anders.


  ‘Wat zouden ze in de Voddenwijk te zoeken hebben gehad?’ zei Raisa, waarbij haar droge keel elk woord schuurde. ‘Ik kan me die twee niet in die buurt voorstellen.’


  ‘Het lijkt erop dat ze ergens anders vermoord zijn, en dat hun lijken naar de Voddenwijk zijn gebracht.’


  ‘Zou het niet moeilijk zijn om twee lijken onopgemerkt door de straten van Fellsmars te dragen?’ vroeg Raisa.


  ‘Misschien niet voor een magiër,’ zei Amon, zijn woorden wegend. ‘Of voor iemand die de buurt heel goed kent.’


  ‘Waarom? Heb je iets of iemand gezien of...’ Haar stem stierf weg onder de druk van Amons starende grijze ogen. Haar maag kromp akelig ineen. Plotseling wilde ze haar oren dichtstoppen.


  Amon keek weer naar voren; voor het moment had hij genoeg gezegd.


  Raisa strompelde op voeten zwaar van angst. Amon greep haar elleboog om te voorkomen dat ze op haar mantel zou stappen, over de gladde kinderhoofdjes zou uitglijden of terug zou vluchten naar het paleis om zich onder de dekens te verstoppen.


  Te snel sloegen ze van de Weg der Koninginnen af en kronkelden ze door vaag bekende steegjes.


  Ze herinnerde het zich weer. Ze had zelf door deze stenige tunnels gelopen, op de ochtend nadat de roemruchte straatheer Zilverband Alister haar had ontvoerd en zij uit zijn schuilplaats was ontsnapt.


  Ze sloegen weer een hoek om en daar was Mick; Raisa had hem nog nooit zo beroerd gezien.


  ‘Hallie is bij de doden,’ zei hij, Raisa’s ogen ontwijkend.


  Amon had nog altijd Raisa’s elleboog beet en hij leidde haar voorwaarts naar het eind van de steeg, waar de Griffioens lagen, bewaakt door Hallie en een handvol andere gardeleden. Twee lampen verlichtten het tafereel, flakkerend in de wind, zodat het licht overhelde van de muren.


  Ze lagen naast elkaar op hun rug, twee goed geklede magiërs van middelbare leeftijd. Raisa vermande zichzelf en keek in hun gezichten. Het waren inderdaad de Griffioens. In haar jeugd had ze hen bij tientallen bijeenkomsten op het paleis gezien – ze herkende hun scherpe gelaatstrekken en hun smalle, gierige monden.


  Over de doden niets dan goeds, hield ze zichzelf voor en ze maakte het teken van de Schepper.


  Er was minder bloed dan ze had verwacht, maar misschien had de regen het weggespoeld. Of, zoals Amon had gezegd, misschien waren ze ergens anders vermoord en hierheen gebracht. Hun amuletten ontbraken, maar hun andere sieraden niet – hun verstijvende handen zaten vol ringen, en Alexa Griffioen droeg oorbellen die een fortuin waard moesten zijn.


  Raisa wilde zich afwenden, maar Amon greep haar bij haar schouders. ‘Kijk nog eens goed,’ zei hij. ‘Er is iets op hun kleren geverfd. Het is moeilijk te zien in de regen, maar...’


  Raisa knielde neer en liet haar blik langs de voorkant van Farrold Griffioens jas gaan. Er was iets op gekrabbeld – een symbool, een rechte lijn met een zigzaglijn erdoorheen, als een bliksemschicht. Het schoot ook als een bliksemschicht door Raisa’s hart.


  Bevend keek ze op naar Amon, terwijl ze de regen en de tranen van haar wimpers knipperde. ‘Ik zie het. Heb je het eerder gezien?’


  Amon schudde zijn hoofd en zette haar rechtop. ‘Ik had gehoopt dat jij het misschien zou herkennen. Het is op alle lichamen geschilderd. Laten we uit de regen naar binnen gaan.’


  De gardeleden hadden een winkel in de buurt gevorderd en Amon schoof Raisa naar binnen. Het was een warme nacht, maar ze was doornat en leek niet meer te kunnen stoppen met rillen. Amon hielp haar uit haar doorweekte mantel, haalde een deken uit een kast en drapeerde hem over haar schouders. Hij zond de andere gardeleden de kamer uit, behalve Mick en Hallie.


  Hij hurkte naast haar neer en gaf haar een handdoek om haar gezicht af te vegen. ‘Het spijt me dat ik je hierheen heb gesleept op zo’n nacht als deze,’ zei hij zachtjes. ‘Maar ik wilde dat je dit met eigen ogen zou zien.’ Hij zweeg, en ging verder toen Raisa niets terugzei.


  ‘We hebben elke nacht bewakingspatrouilles gehad in de Voddenwijk en Zuiderbrug, omdat daar de lijken in het verleden zijn achtergelaten,’ zei hij. ‘Dus vannacht sloeg een van onze patrouilles een steegje in en zag iemand neerknielen bij twee lijken die de Griffioens bleken te zijn. Het was een magiër; ze konden zijn amulet zien gloeien in het donker, maar hij was in een mantel gehuld. Hij had zijn hand op een van de lichamen en leek een of andere magie uit te oefenen.


  Toen hij de patrouille hoorde naderen, zette hij het op een lopen. Ze riepen dat hij halt moest houden, maar hij rende de andere kant van de steeg uit. Ze achtervolgden hem, maar tegen de tijd dat ze de straat hadden bereikt was hij verdwenen.’


  Amon wendde zich tot Mick en Hallie. Ze stonden van de ene voet op de andere te wippen en keken alsof ze liever ergens anders zouden zijn.


  ‘Vertel de koningin wat jullie hebben gezien,’ zei Amon.


  Hallie en Mick keken naar elkaar, alsof ze allebei hoopten dat de ander iets zou zeggen.


  Uiteindelijk gaf Hallie toe. ‘We waren een hapje aan het eten in Elliotts Herberg, een stukje van de Weg af. We hoorden rumoer en renden net op tijd naar buiten om de patrouille voorbij te zien draven. Toen ze voorbij waren, zagen we iemand uit een deuropening glippen en de andere kant op lopen. Hij gedroeg zich verdacht en dus volgden we hem. Toen hij de Weg opsloeg, kregen we zijn gezicht goed te zien onder de magiërlichten.’ Ze veegde een lok nat haar van haar gezicht. ‘Het was Han Alister, met een hoed over zijn haren getrokken, helemaal ingepakt, zodat je hem nauwelijks kon herkennen.’


  Raisa’s gedachten gingen meteen naar de staat van Hans kleren toen hij een paar nachten daarvoor thuis was gekomen.


  Toen nam Mick het woord. ‘We bleven hem volgen, maar raakten hem kwijt in de wirwar van de Voddenwijk. Ik denk niet dat hij ons heeft gezien.’


  Raisa’s hart lag als een steen in haar borst toen ze zich herinnerde wat Han nog maar een paar dagen geleden had gezegd. ‘Heer Bayar deed zijn best om mij de schuld te geven.’


  ‘Wel.’ Ze schraapte haar keel. ‘Han heeft geprobeerd uit te vinden wie er schuldig is aan de magiërmoorden in de Voddenwijk. Dus hij heeft hier bijna elke nacht rondgelopen.’


  Amons lippen verstrakten. ‘Hallie en Mick wisten niet wat ze moesten doen, omdat ze wisten dat Alister naast jou woont,’ zei hij. ‘Dus kwamen ze mij halen.’


  ‘Maar... we weten toch niet zeker of Han degene in het steegje was?’ zei Raisa en ze keek beurtelings naar hun gezichten voor een sprankje hoop.


  ‘Nee,’ zei Amon. ‘We weten het niet zeker, maar het lijkt waarschijnlijk. We hebben ook...’ Hij onderbrak zichzelf en wendde zich tot Hallie en Mick. ‘Wacht in het portiek.’


  ‘Ja, meneer.’ Ze haastten zich naar buiten, zo te zien blij om Raisa’s aanwezigheid te ontvluchten.


  Toen de deur achter hen was dichtgedaan, zei Amon: ‘Dit is er ook nog.’ Hij haalde een klein buideltje uit zijn zak. ‘Dit hebben ze onder de lichamen gevonden.’ Hij liet de inhoud in haar hand vallen. ‘Heb je dit eerder gezien?’


  Raisa draaide haar hand naar het licht toe. Het was een figuurtje van een Clan-fluitspeler, uit lijsterbeshout en eik gesneden, aan een zilveren ketting. Het was prachtig gemaakt, met inzetsels van zilver en turkoois.


  Ze sloot haar vingers rond het werkstuk, als om het aan het gezicht te onttrekken. Kracht tintelde tegen haar huid. ‘Het is zonder meer Clan-werk,’ zei ze. ‘Ik kan me niet voorstellen dat een magiër zoiets draagt.’ Ze keek op naar Amon. ‘Ik hou dit. Morgen zie ik Hayden Vuurdanser. Ik zal hem ernaar vragen. Hij vertelt niets door.’


  ‘Wel.’ Amons ogen stonden troebel en onzeker. ‘Dit ís een bewijsstuk. En Vuurdanser is bevriend met Alister.’ De boodschap was duidelijk: we moeten het volgen waar het ook heen leidt.


  ‘Ik zal er voorzichtig mee zijn,’ zei Raisa, en ze stopte het weg voor Amon het terug kon vragen. ‘Ik zal Danser niet vertellen waar het vandaan komt.’


  ‘Majesteit,’ zei Amon hoofdschuddend, ‘het zou beter zijn als ik...’


  ‘Han Alister is geen moordenaar,’ zei Raisa. Toen zweeg ze even. ‘Niet meer,’ verbeterde ze zichzelf. ‘Hij heeft zijn bendecontacten in ons voordeel gebruikt. Hij en Kat hebben hulp gerekruteerd in heel de Voddenwijk en Zuiderbrug om de ogen en oren van het koninginnenrijk te zijn.’


  ‘En als hij hen nu eens om andere redenen heeft gerekruteerd?’ zei Amon. ‘Om magiërs te vermoorden, bijvoorbeeld.’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Nee. Dat geloof ik niet.’


  ‘Ik wil het ook niet geloven,’ gaf Amon toe. ‘Ik mag hem. Ik kan er niets aan doen.’ Na een moment van dodelijke stilte vroeg hij: ‘Is het mogelijk dat hij magiërs vermoordt uit wraak, en zichzelf wijsmaakt dat hij het in dienst van jou doet? Zou hij het op zo’n manier kunnen rechtvaardigen?’


  ‘Nee.’


  De kelen van de magiërs waren doorgesneden. En Han Alister kon goed met een mes overweg. Net als honderden bendeleden in de Voddenwijk. Inclusief Kat Tyburn.


  Raisa was in discussie met zichzelf. Ze wist nog niet zeker wie er zou winnen.


  Mijn koninginnenrijk is de ideale plek voor een anarchist, dacht Raisa. Het is zo gemakkelijk om mensen tegen elkaar op te zetten. Er is maar een klein vonkje voor nodig om een vuurzee te veroorzaken. Zelfs Hans voorstel om Danser in de raad te benoemen – kon dat bedoeld zijn om de raad tot geweld aan te zetten? Als hij nu eens van plan was het koninginnenrijk te vernietigen dat hem zoveel had ontnomen?


  Nee. Dat geloof ik niet.


  Het leek wel alsof alles wat Han deed een dubbele betekenis had, afhankelijk van wat je bereid was over hem te geloven.


  ‘Dus. En nu?’ vroeg Raisa, die zich ziek en moe voelde. En wenste dat iemand anders een poosje koningin zou willen zijn.


  ‘Alister kan niet naast je blijven wonen,’ zei Amon. ‘Het is te riskant.’


  ‘We weten dat er iemand van plan is mij te vermoorden. Han lijkt mij tenminste in leven te willen houden.’


  ‘Misschien,’ zei Amon. ‘Voor dit moment, in elk geval.’


  ‘Wat lijkt jou riskanter?’ zei Raisa. ‘Als Avery Bayar achter de aanslagen op mijn leven zit, ben ik weerloos zonder een magiër aan mijn zijde. Er is niemand in de Magiërraad of de assemblee die ik kan vertrouwen.’ Ze leunde voorover naar Amon en liet haar hoofd tegen hem rusten. Na een moment van aarzeling sloeg hij zijn arm om haar heen. ‘Misschien is dat wel wat erachter zit: verdenking op Han te werpen, mij te isoleren en kwetsbaar te maken.’


  ‘Hoe zit het met Kat Tyburn?’ vroeg Amon. ‘En Hayden Vuurdanser? Als Alister magiërs vermoordt, zitten zij dan in het complot?’


  ‘Hou daarmee op!’ zei Raisa. ‘Han Alister vermoordt geen magiërs.’ Ze pakte Amons hand en drukte hem tussen die van haar in. ‘Een leger lijfwachten zou me niet kunnen beschermen als iemand vastbesloten is mij te vermoorden,’ zei ze. ‘Als iedereen de verantwoordelijkheid voor mijn veiligheid heeft, heeft tegelijk niemand ze. De oplossing hier is een politieke, geen militaire.’


  ‘Misschien,’ zei Amon. ‘Maar mijn taak is om je in leven te houden zodat je de kans krijgt om de politieke problemen op te lossen.’


  Raisa zweeg. Ze staarde recht voor zich uit, terwijl haar gedachten voortraasden en de risico’s afwogen.


  ‘Hoe zit het met Alister?’ vroeg Amon uiteindelijk. ‘Hoe snel kunnen we hem verhuizen? We kunnen een smoesje verzinnen en...’


  ‘Ik denk niet dat we dat moeten doen,’ onderbrak Raisa hem. Amon verstijfde en verwijderde haar hoofd van zijn rustplaats. ‘Wat?’


  ‘Hij heeft ruimschoots de gelegenheid gehad om mij te vermoorden, als hij dat van plan is,’ zei Raisa, in een poging een argument te vinden dat Amon zou overtuigen. ‘Als hij degene is die de magiërs vermoordt, kunnen we hem beter niet loslaten zonder toezicht. Dan is het beter om hem hier onder onze ogen te hebben.’


  ‘Ik zal een oogje op hem houden in Huis Kendall,’ gromde Amon. ‘En het is veiliger voor jou.’


  ‘Misschien, misschien niet,’ zei Raisa. ‘Of je het nu leuk vindt of niet, hij vormt een bescherming tegen de Bayars.’


  ‘Niet als hij in de Voddenwijk rondstruint en magiërs vermoordt,’ zei Amon botweg. ‘Majesteit, vergeef me, maar bent u gek geworden?’ Hij wendde zich tot haar en greep haar ellebogen beet, harder dan hij waarschijnlijk bedoelde. ‘Bent u echt van plan hem te laten waar hij is? Is dit allemaal een verspilling van mijn adem en uren slaap voor ons allebei geweest?’


  ‘Amon. We hebben geen bewijs dat Han schuldig is,’ zei Raisa, terwijl ze de stemmen in haar hoofd terugdrong.


  ‘We hebben geen bewijs nodig,’ zei Amon. ‘We spreken geen veroordeling over hem uit. We nemen alleen maar redelijke voorzorgsmaatregelen. Zoals elk rédelijk persoon zou begrijpen.’


  ‘Han is zijn hele leven al beschuldigd van misdaden die hij niet heeft gepleegd,’ zei Raisa. ‘Hij vormt een gemakkelijk doelwit vanwege zijn verleden.’


  ‘Hij is een waarschijnlijke verdáchte vanwege zijn verleden,’ riposteerde Amon. Zijn donkere wenkbrauwen waren samengetrokken boven ogen als donderwolken.


  ‘Ik heb hem een aantal dingen beloofd toen hij erin toestemde deze baan te nemen,’ zei Raisa. ‘Een daarvan was dat hij zijn vertrekken naast de mijne zou hebben, en makkelijke toegang, zodat hij me beter kon beschermen.’


  ‘Juist. En toen er huurmoordenaars in jouw appartement inbraken, was hij nergens te bekennen.’


  Raisa beet op haar tong. Ze had Han beloofd dat ze zijn rol in die geschiedenis niet zou verraden. Hoe hij haar leven had gered. ‘Ik moet hem of ontslaan als mijn lijfwacht, of hem laten waar hij is,’ zei ze. ‘Het veiligst is om hem daar te laten, maar hem goed in de gaten te houden.’


  Amon stond rechtop en torende boven Raisa uit. ‘Ik wilde dat je net zo hulpvaardig naar mij toe was om me mijn werk te laten doen als naar Alister.’


  ‘Wat wil je dan nog meer?’ vroeg Raisa terwijl ze opstond. ‘Behalve Alister ontslaan op basis van nogal wankel indirect bewijs?’


  ‘Ik ga een groep mensen om jou heen zetten,’ zei Amon met een lage, woedende stem. ‘En Alister onder permanente bewaking plaatsen. Ik wil dat jouw vader Demonai aanstelt om met de Garde samen te werken, om het risico in evenwicht te houden.’


  ‘Oké,’ zei Raisa, en ze dacht dat de Demonai wel dolblij zouden zijn om haar te mogen beschermen tegen magiërs. Één Demonai met name. Maar zou iemand van de Demonai zijn of haar trotse hoofd buigen voor Amon Byrne? ‘Ik zal het er met mijn vader over hebben. We zullen ze zorgvuldig uitkiezen.’


  Ze keek op naar Amon, maar zijn gezicht stak donker af tegen de lichtere hemel achter hem. ‘Dank je wel, Amon. Ik weet dat dit niet gemakkelijk voor je is.’


  Later die nacht, toen ze in bed lag, kon ze niet slapen, hoewel ze doodmoe was. Ze had de houten fluitspeler onder haar kleren in haar diepste la gestopt.


  Ze dacht aan Han Alister, aan de andere kant van een dunne deur. Ze vroeg zich af of hij ook wakker lag.


  Ze vertrouwde Amon Byrne, maar ze kon hem de waarheid niet toevertrouwen – dat ze het symbool dat op de lijken was geschilderd had herkend. Ze had het eerder gezien – op de talismannen van Hans Voddenwijkbende.


  Ze had de houten fluitspeler onmiddellijk herkend. De laatste keer dat ze hem had gezien hing hij om Han Alisters hals, naast zijn amuletten.


  Misschien was Raisa wel net zo dwaas als Hanalea was geweest toen ze de Demonenkoning vertrouwde.


  Ze was verliefd op Han Alister, en dat zou haar wel eens haar leven kunnen kosten.


  15 Straatregels


  HAN LIET ZIJN hand in de holte onder de marktklok glijden en haalde er een verfrommeld briefje uit. ‘Ze komt eraan. Donkermansuur.’ Het was niet ondertekend.


  Hij keek op naar de klok. Als hij zich niet haastte zou hij te laat komen. Maar het zou ook zijn voordelen hebben om te laat te komen op deze bijeenkomst.


  Hij baande zich een weg door de vertrouwde straten, waarbij hij de tijd nam, comfortabel in zijn sjofele deftige kleren. Hij liep om langs de Pinsteeg en maakte een praatje met twee van zijn ogen en oren, Gimp en Scuttle. Ze waren zo eerbiedig als straatratten maar kunnen zijn, noemden hem Heer Alister en loerden naar hem vanuit hun ooghoeken. Nee, edele heer Alister. Niks nieuws te melden.


  Hij daalde af naar Laagstad, onderweg naar de vergaderplaats, en gaf zichzelf inwendig op zijn kop voor zijn gedrag twee nachten daarvoor.


  Han kende de straatregels. Nooit wegrennen voor een blauwjas behalve als je weet dat je goed weg kunt komen. Rennen maakt een schuldige indruk. Rennen trekt de aandacht als je niet gezien wilt worden.


  Hij had helemaal niet weg moeten rennen.


  Zijn ogen en oren hadden hem attent gemaakt op de lijken in de steeg. Hij had de twee dode magiërs onderzocht, gezocht naar sporen van magie, geprobeerd uit te vinden wat er gebeurd zou kunnen zijn. Één ding wist hij zeker: het bliksem-en-stafteken maakte duidelijk dat degene die de magiërs om zeep had gebracht iemand was die wist wat Hans bendeteken was – en de schuld op hem probeerde te schuiven.


  Toen had de blauwjaspatrouille hem verrast. Zijn instinct had het gewonnen, ondanks de training van een leven op straat, en hij was weggerend.


  Han zóú goed weg zijn gekomen als hij niet de pech had gehad om op Hallie en Mick te stuiten – twee blauwjassen die hem zouden herkennen als ze goed keken.


  Hij hoopte dat dat niet was gebeurd. Hij hoopte dat ze hem gewoon hadden achtervolgd omdat hij er verdacht uitzag. Hij had zijn kap opgehad en over zijn haren getrokken, en ze zouden hem daar niet verwacht hebben.


  Vroeger zou hij hem gesmeerd zijn, zich niet hebben laten zien, een veilig plekje hebben opgezocht met zijn helpers om zich heen, of zijn verdwenen in zijn geliefde bergen. Maar er was geen vluchtplaats voor hem – niet meer. Hij was een mot, hulpeloos aangetrokken tot een vlam die hem tot as zou verbranden.


  En dus wachtte hij – wachtte tot hij uit zijn verblijf werd verdreven, wachtte tot hij in de gevangenis werd gegooid, wachtte op een ontknoping die nooit kwam.


  Hij had Raisa direct om een aanwijzing gevraagd – of ze wilde dat hij alles deed wat nodig was om tot Hoogmagiër te worden verkozen. Ze had niet echt gereageerd, maar het antwoord was duidelijk.


  Hij moest nu handelen, voordat Avery Bayar dat deed, maar zijn timing moest volmaakt zijn.


  Han zag Flinn in de openbare ruimte van de Glimlachende Hond, een dievenschool en herberg die bezocht werd door aartsboeven, helers en meinedige mannen en vrouwen. Op dit moment werd hij bezocht door zes leden van Hans bende, waaronder Flinn.


  ‘Ze is in de achterkamer,’ zei Flinn dicht naar hem toe gebogen. ‘Woedend als een schroeiende das. Heb haar helemaal door Zuiderbrug en de Voddenwijk geleid. Drie achtervolgers afgeschud op de Zuiderbrugmarkt. We zijn nu veilig.’


  Han knikte. ‘Goed. Breng het gewone, genoeg voor twee, en twee kannen stingo.’


  Flinn fronste verward. ‘Wil je haar eerst dronken voeren?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ik heb honger, ja?’ Hij wuifde Flinn weg.


  Toen Han de achterkamer binnenkwam, draaide Fiona zich om om hem aan te kijken, met haar hand op haar amulet. Ondanks de genadeloze hitte was ze van top tot teen gekleed in zwart leer, alsof ze zich had gepantserd voor de reis.


  Han was ook gekleed voor de gelegenheid, in een gewone wollen broek en een katoenen overhemd, met zijn Clan-laarzen als enige buitensporigheid. De Voddenwijk was het soort plek waar je je rijkdom maar beter niet tentoon kon spreiden.


  Hij hoopte dat dat het minder waarschijnlijk zou maken dat ze zich zou herinneren wat hij over zijn afstamming had gezegd. Voor de duizendste keer vervloekte hij zichzelf vanwege zijn losse tong. Han Alister, die verondersteld werd zo goed geheimen te kunnen bewaren.


  ‘Welkom, Vrouwe Bayar,’ zei hij plechtig. ‘Ik ben blij dat je op zo’n korte termijn kon komen.’ Hij wees naar een stoel en ging zelf in de stoel ertegenover zitten. ‘Ik heb een maaltijd voor ons besteld.’


  Fiona schudde haar hoofd, wierp haar bleke haren achterover en vouwde haar armen. ‘Ik moet wel verhongeren voor ik in dit restaurant ga eten.’


  ‘Het eten is hier best goed,’ zei Han. ‘Ik wed dat ik je in de verleiding kan brengen.’ Hij zette zijn mooiste boevenglimlach op. Hij had er plezier in om haar voor een keer op zijn eigen terrein te ontmoeten. Hier zou Fiona hem waarschijnlijk tenminste niet mee naar boven willen nemen.


  Fiona bestudeerde hem alsof ze tussen de regels probeerde te lezen. Toen plofte ze neer in de lege stoel. ‘Was het nou echt nodig om me door de smerige onderbuik van de stad te slepen?’


  ‘Er zaten drie lui achter je aan sinds je het terrein van het kasteel had verlaten,’ zei Han. ‘Sarie had orders om ze af te schudden alvorens jou hier te brengen. Ze waren heel goed. Het heeft even geduurd.’


  ‘Wie zou mij nou achtervolgen?’ sputterde Fiona. Ze maakte haar lippen nat en zag er wat gehavend uit. ‘En waarom?’


  ‘Dit is geen spelletje, Fiona,’ zei Han achteroverleunend in zijn stoel. ‘Weet je zeker dat je mee wilt spelen?’


  Dat prikkelde haar. ‘Doe niet zo verwaand, Alister,’ zei ze. ‘Na een schijnbaar snelle start heb ik de laatste tijd weinig van jóú gezien.’


  Flinn bracht het eten en drinken binnen en keek onvriendelijk naar Fiona voor hij weer verdween. Han sneed het brood en maakte een sandwich voor zichzelf. ‘Jij ook een?’ vroeg hij terwijl hij ermee naar haar zwaaide.


  Fiona’s ogen volgden de bewegende sandwich. ‘Goed dan,’ gaf ze toe, en ze keek toe hoe hij hem klaarmaakte.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze wantrouwend terwijl ze aan de stingo rook. Ze nipte voorzichtig en haar ogen gingen wijd openstaan. ‘Wat ís dit?’ herhaalde ze sputterend, maar ze slaagde erin het niet over de tafel uit ie spugen.


  ‘Stingo,’ zei Han en hij gaf haar haar sandwich. ‘Het is een beetje sterk.’


  Ze nipte weer, beter voorbereid deze keer, en zette de kroes neer. Ze pakte de sandwich op en keek er goed naar voor ze er een hap van nam.


  ‘Wel,’ zei Han. ‘Dit is jouw bijeenkomst. Wat wil je?’


  ‘Ik heb je verteld wat ik wilde in het Magiërraadsgebouw,’ zei Fiona. ‘Je lijkt de urgentie hiervan niet in te zien. Geloof me, als we niet in actie komen wordt Micah Hoogmagiër én trouwt hij met de koningin.’


  ‘En dat zal het moeilijk voor jou maken om te krijgen wat je wilt,’ knikte Han. ‘Urgent voor jou, dus. Weet je zo zeker dat ze hem zal nemen?’


  ‘Micah heeft altijd elk meisje kunnen verleiden dat hij wilde,’ zei Fiona bitter. ‘Raisa biedt wat meer weerstand dan de meesten, dat is alles. Ze zal het niet eeuwig uithouden.’


  ‘Wel,’ zei Han terwijl hij Fiona in haar vriesblauwe ogen keek. ‘Je zou Micah kunnen vermoorden. Dan zou je vader geen andere keus hebben dan jou te steunen.’


  ‘Je bent écht zo koelbloedig als ze zeggen,’ zei Fiona op bewonderende toon. ‘Maar dat lost nog altijd het probleem Raisa niet op.’


  En dat probleem zou ik voor jou moeten oplossen, dacht Han.


  ‘Na ons laatste gesprek had ik gedacht dat je nu de koningin wel zou hebben vermoord en jezelf tot koning uitgeroepen.’ Fiona nam een hap van haar sandwich en kauwde.


  ‘Ik ga jouw vuile werk niet opknappen voor een kusje en een belofte,’ zei Han. ‘Als je met mij wilt samenwerken moet je zelf ook investeren.’


  Fiona reikte over de tafel en legde haar hand op zijn arm. ‘Ik heb je gezegd dat ik je aantrekkelijk vind,’ zei ze met een lage, hese stem. ‘Ik denk dat we heel...’


  ‘Ik heb jouw hulp nodig met de Magiërraad,’ zei Han botweg.


  Fiona trok snel haar hand terug en er kwam een kleur op haar bleke wangen. ‘Wat?’


  ‘Ik wil Hoogmagiër worden,’ zei Han.


  ‘Hoogmagiër?’ zei Fiona, terwijl ze haar bleke wenkbrauwen samentrok. ‘Je mikt op het koningschap. Waarom zou je Hoogmagiër willen worden?’


  Han kon moeilijk zeggen: ‘omdat koningin Raisa en mijn dode voorvader de Demonenkoning dat willen’. Of: ‘om jouw vaders plannen in de war te schoppen’.


  Dus zei hij: ‘Om te voorkomen dat jouw broer wint. Op dit moment woon ik naast koningin Raisa in het paleis. Nu heb ik makkelijk toegang tot haar. Als Micah Hoogmagiër wordt, kun je ervan op aan dat hij me wegstuurt met een schop onder mijn kont. Om nog maar te zwijgen van het opzetten van allerlei vormen van bescherming om haar heen.’ Hij zweeg even. ‘Bovendien, wil je hem echt een excuus geven om al die tijd met haar door te brengen? Gezellige bijeenkomsten in haar privésuite en zo?’


  Fiona keek nors. ‘Nee, natuurlijk niet. Maar ik begrijp nog steeds niet waarom je nog niet in actie bent gekomen, als je toegang tot de koningin hebt.’


  ‘Ik wil de koning van iedereen zijn,’ zei Han en hij deed zijn best om overtuigend te klinken. ‘Niet alleen van het Vale-volk. Dat betekent dat ik met de Magiërraad te maken heb. Anders komt het erop neer dat ik hen van mijn lijf af kan gaan houden zodra de koningin verdwenen is. Vooral jóúw familie,’ zei hij venijnig.


  ‘Ik begrijp je redenering,’ zei Fiona terwijl ze aan haar stingo nipte. ‘Maar ik zit niet in de raad. Ik kan niet veel doen om jou te helpen Hoogmagiër te worden. Het schijnt mij toe dat mijn vader de benodigde stemmen heeft om Micah verkozen te laten worden.’


  ‘Je zit niet in de raad, maar je hebt invloed op iemand die er wel in zit,’ zei Han. ‘Adam Griffioen.’


  ‘Adam?’ Fiona leek volkomen in de war. ‘Hoe kom je erbij dat ik ook maar...’


  ‘Hij is gek op jou, Fiona,’ zei Han. ‘Jullie zijn min of meer verloofd. Je zou hem kunnen overhalen op mij te stemmen.’


  ‘Ik heb het je gezegd – Adam Griffioen is hopeloos,’ zei Fiona. ‘Hij loopt nu al jaren achter me aan. Alsof ik ooit zou overwegen...’ Ze fronste en dacht na.


  Han nam een hap van zijn sandwich en een teug stingo in een poging om zijn opkomende schuldgevoel te verdrinken. Hij had niets speciaals tegen zijn oude leraar, ook al had Griffioen hem vaak genoeg uitgescholden in de klas. De kwestie was dat Han zijn stem nodig had en die waarschijnlijk niet op een andere manier zou krijgen. Hij vond het vreselijk om Fiona op hem af te sturen, vooral nu hij net zijn ouders had verloren.


  ‘Wat zou ik voor mogelijke reden kunnen noemen om Adam te vragen tegen mijn eigen broer te stemmen?’ vroeg Fiona.


  ‘Kom op, Fiona, ik weet zeker dat je zelf wel een reden kunt verzinnen,’ zei Han. ‘Zeg hem dat je hém tot je gemaal wilt maken. Vertel hem alleen niet dat het is omdat je op mij valt, goed?’ Han grijnsde om duidelijk te maken dat hij niet echt serieus was. Niet echt.


  ‘Wanneer denk je dat het gaat gebeuren?’ vroeg Fiona. ‘De verkiezing, bedoel ik.’


  ‘Over vier dagen komen we weer bij elkaar,’ zei Han. ‘Jouw vader zal willen dat Micah verkozen wordt voordat Mordra deVìlliers arriveert. Dus waarschijnlijk stemmen we op de volgende bijeenkomst.’


  ‘Verwacht je van mij dat ik Adam Griffioen in vier dagen overhaal?’ gromde Fiona.


  ‘Dat zou niet zo moeilijk moeten zijn. Hij is helemaal niet zo gesteld op Micah, weet je,’ zei Han.


  ‘Echt niet? En wat vindt hij dan van jou?’ vroeg Fiona bijtend.


  Han haalde zijn schouders op. Hij wist het oprecht niet.


  ‘Goed dan,’ zei Fiona. ‘Ik zal hem overtuigen.’ Ze onderzocht haar handen en rook eraan. ‘Ik verwacht geen problemen.’


  ‘Goed. Doe het snel, oké? Ik moet iets van je horen vóór de zitting, zodat ik weet wat ik kan verwachten als er gestemd gaat worden. Anders zou ik misschien mijn nek uitsteken voor niks.’ Han at de sandwich op en likte zijn vingers af. ‘Maar dit is nog maar het begin. Ik moet weten hoe ver je bereid bent te gaan om te krijgen wat je wilt. Om magiërs op de troon van de Fells te krijgen. Jou en mij, met name.’


  ‘Ik heb al acht kilometer door een smerige achterbuurt gelopen,’ zei Fiona, ‘en mijn leven geriskeerd om hier te komen.’


  ‘Je moet met iets beters komen. Ik doe dat vaak elke dag en tweemaal op zondag.’


  Fiona verhief haar stem. ‘Ik heb je gezégd dat ik...’ Ze keek in het rond en ging zachter praten. ‘Ik heb geaccepteerd dat we koningin Raisa en haar zus uit de weg moeten ruimen.’


  ‘Ik weet dat je bereid bent om mij de koningin te laten vermoorden,’ zei Han sardonisch. ‘Ben je bereid om je tegen je eigen familie te keren?’


  ‘Ik kom in opstand tegen hun trouwplannen. Ik hou een bespreking met jou,’ siste Fiona. ‘Hoe denk je dat ze het zouden vinden als...’


  ‘En waarschijnlijk speel je een spelletje met me,’ zei Han. ‘Je wint mijn vertrouwen, niet? Dat is het verhaal. Je riskeert hier niet veel. Niet zoals ik.’ Hij zweeg even. ‘Om te krijgen wat ik wil, moet ik jouw vader omver krijgen. Als er echt rotzooi van komt, ben je dan bereid om daar ook in mee te gaan?’


  ‘Hem omver krijgen?’ Fiona keek rond alsof haar vaders spionnen op hen af zouden kunnen kruipen. ‘Bedoel je... hem vermoorden? Of...’


  ‘Het zou zover kunnen komen,’ zei Han. ‘Laten we daar niet al te romantisch over doen. Hoe denk je dat hij zal reageren als je zijn plannen dwarsboomt om Micah op de troon te krijgen? Als je weigert met Adam te trouwen? Denk je dat hij met zijn pootjes omhoog gaat liggen? Denk je dat?’


  Fiona schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze.


  ‘Ik zal je iets beloven,’ zei Han. ‘Ik zal je vader vernietigen. Ik zal hem te schande maken. Dat is de enige manier waarop hij geen bedreiging meer zal vormen. Ik zal hem niet doden, tenzij ik wel moet. Maar als het om hem of mij gaat, zal ik hem doden. En ik moet weten dat jij dan niet in paniek raakt.’


  Fiona staarde Han aan. Slikte hevig. Woelde door haar haren. En knikte. ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Ik zal niet in paniek raken.’


  16 Losse eindjes


  TOEN HAN DE Glimlachende Hond verliet, klom hij een eindje over de daken om te voorkomen dat hij werd achtervolgd. Toen hij er zeker van was dat dat niet zo was, daalde hij af naar de straat en begaf zich naar de Jatsteeg en zijn schuilplaats in het pakhuis.


  Zoals gewoonlijk was Vuurdanser in zijn metaalgieterij op de begane grond, met metalen dingetjes en verbindingsstukken op de tafel voor hem uitgestald. Hij was bijna klaar met een gedetailleerd halsstuk, bezaaid met opalen waarvan de donkere harten vlamden in het zonlicht dat binnenviel door een dakraam.


  Sarie Dobs zat in een hoek, gebogen over een solospelletje met dobbelstenen. Vuurdanser bewaken was licht werk, maar het zou in zwaar werk veranderen als er magiër-moordenaars zouden opduiken om hem te doden.


  Han boog zich over Sarie. ‘Heb je verdachte figuren rond zien hangen?’ vroeg hij. ‘Heeft iemand vragen gesteld over het flits-en-stafsymbool?’


  Sarie keek naar hem op. ‘Jouw bendeteken is bekend in heel de Voddenwijk en Zuiderbrug. Dat wilde je toch ook?’


  Ja. Dat klopte. Hij had er alleen geen rekening mee gehouden dat iemand het zou jatten.


  Han zond Sarie weg met een handbeweging, liep vervolgens naar Danser en ging tegenover hem zitten.


  Dansers handen hieven boven zijn werk rusten. ‘Jaagt Alleen!’ Zijn ogen schoten naar Sarie terwijl ze het vertrek uit slofte, en daarna weer naar Han. ‘Wat heb je voor nieuws? Gaat het donderdag door?’


  Han knikte, terwijl hij met zijn wijsvinger door geëmailleerde kralen rommelde. De zorgen brandden in zijn maag. Of misschien was het de stingo. ‘Ik ga me kandidaat stellen voor Hoogmagiër,’ zei hij.


  ‘Echt?’ Danser hield zijn hoofd schuin. ‘Enige kans dat je zult winnen?’


  ‘Weet ik niet,’ bekende Han. ‘Ik probeer de stemmen bij elkaar te schrapen, maar ik heb geen flauw idee of dat zal lukken.’


  ‘Ik ben er zeker van dat het wel zal lukken,’ zei Danser, met het vertrouwen van iemand die er niet zelf voor hoefde te zorgen.


  ‘Ik heb het met de koningin over mijn vervanging gehad, voor het geval ik echt word verkozen,’ zei Han. ‘Ik wil iemand op wie ik kan rekenen, om me te steunen in de raad.’


  Enigszins nieuwsgierig trok Danser een wenkbrauw op. ‘Wie zou dat kunnen zijn? Zijn er magiërs die jij echt kunt vertrouwen?’


  Han haalde diep adem en trok Raisa’s geschrift uit zijn zak. ‘Ik heb haar gevraagd om jou te benoemen,’ zei hij en hij legde het papier met een klap op tafel.


  ‘Nee,’ zei Danser. ‘Zoek iemand anders.’


  ‘Ik heb die stem nodig,’ zei Han. ‘Als Hoogmagiër heb ik alleen een doorslaggevende stem. Als ik vervangen word door iemand uit Bayars kamp raak ik een stem kwijt.’


  Koppig schudde Danser zijn hoofd. ‘Zoek iemand anders.’


  ‘Zoals je al zei: wie anders kan ik vertrouwen?’


  Danser gebaarde om zich heen. ‘Ik haat dit.’


  ‘Dit?’


  ‘De stad.’ Danser leunde over het halssieraad en maakte het metaal glad met een rasp.


  Han bleef een paar minuten zitten kijken naar Dansers bezigheden. Na een poosje kon Danser er niet meer tegen en keek op. ‘Wat?’


  ‘Je hoeft niet voor altijd in de raad te blijven,’ zei Han. ‘Alleen lang genoeg voor mij om te krijgen wat ik wil. Daarna kan koningin Raisa iemand anders benoemen.’


  ‘Wat jij wilt verandert voortdurend,’ zei Danser.


  ‘Nee, dat is niet zo,’ zei Han. ‘Het is helemaal niet veranderd. Alleen mijn tactiek is veranderd.’


  Danser zuchtte en hield op met doen alsof hij aan het werk was. ‘Wat ik wil is teruggaan naar Marisa Pijnhout en in vrede leven,’ zei hij.


  ‘Dat gaat niet lukken als alles zo doorgaat,’ zei Han. ‘Dit gaat op oorlog uitlopen.’


  ‘En ga jij dat voorkomen?’ Danser wreef in zijn ogen. ‘Het lijkt me waarschijnlijker dat jij een oorlog begint dan dat je er een voorkomt.’


  ‘Ik word waarschijnlijk toch niet verkozen,’ zei Han.


  ‘Nee.’


  ‘Wil je wraak nemen voor wat Bayar jouw moeder heeft aangedaan of niet?’ zei Han, het op zijn scherpst spelend. ‘Weet je nog waar we het over hebben gehad in Marisa Pijnhout? Iemand moet hem aansprakelijk stellen. Iemand moet tegen hem opstaan.’


  ‘Heeft iemand jou ooit verteld dat je genadeloos bent?’ zei Danser. ‘Goed dan. Ik zal het doen, vooropgesteld dat jij verkozen wordt en we allemaal levend van de Grijze Dame komen. En nu we het daarover hebben, ik kan dit beter afmaken voor het geval ons dat niet lukt.’


  ‘Dank je,’ zei Han. ‘Het spijt me dat ik je dit moet vragen.’


  ‘Jij bent degene die het aan Willo moet vertellen,’ zei Danser. ‘Het idee zal haar totaal niet aanstaan.’


  Han knikte. ‘Dat zal ik doen. Maar er is nog iets wat ik nodig heb vóór donderdag.’


  ‘Ach, natuurlijk,’ zei Danser en hij hief vol weerzin zijn handen op. ‘Op een of andere manier ben ik de fluitspelertalisman verloren die jij me gegeven hebt,’ zei Han. ‘Ik denk dat ik beter niet naar die raadszitting kan gaan zonder enige vorm van bescherming. Heb jij misschien iets klaarliggen?’


  Danser knikte. ‘Ik heb degene die ik voor jouw straatkoeriers heb gemaakt. Ze zijn niet zo uitgewerkt, maar...’ Hij leunde voorover, rommelde in een koffer naast de tafel en haalde een van de vertrouwde gedreven koperen hangers met het teken van de Demonenkoning erop tevoorschijn. Er bungelde een magisch voorwerp van lijsterbeshout aan. ‘Hier. Dit zou goed genoeg moeten zijn.’


  Han voelde zich veiliger met de talisman om zijn hals. Vooral omdat zijn volgende bijeenkomst met decaan Abelard zou zijn. Alleen wist zij dat nog niet.


  


  Tweemaal per week bezocht decaan Abelard een winkel met zeldzame boeken aan de Regentenstraat, vlak buiten het kasteelterrein. Daar ontmoette ze de ogen en oren die ze op Han had gezet. De laatste tijd hadden hun verslagen weinig informatie bevat, aangezien ze nu voor hem werkten.


  Ze kwam juist de winkel uit met een armvol boeken toen Han Alister uit een naburige herberg stapte. Ze schrok zo dat ze bijna haar stapel liet vallen.


  ‘Decaan Abelard!’ zei Han met geveinsde verbazing. ‘Wat een gelukkig toeval! Ik moet met je praten.’


  Abelards ogen vernauwden zich. Ze deed een stap terug en zocht de straat af alsof ze een hinderlaag verwachtte.


  ‘Het zal niet lang duren,’ zei Han. Hij knikte in de richting van de herberg. ‘Zullen we?’


  ‘Ik praat liever hierbinnen,’ zei Abelard, terwijl ze zich omdraaide en weer de boekhandel inliep. Han vond dat wel best, want dat was de hele tijd al zijn plan geweest.


  Nu zou het lastig worden. Als Abelard niet meedeed zouden zijn plannen in duigen vallen. Nog afgezien van de mogelijkheid dat ze een van haar befaamde driftbuien zou krijgen en zou proberen hem tot as te verbranden.


  Ze kwamen samen in de achterkamer, tussen stapels schimmelig ruikende, in leer gebonden boeken. Hier kwam ze gewoonlijk bijeen met haar bende. Ze ging in haar gewone stoel zitten, terwijl Han plaatsnam op het trapje dat gebruikt werd om de hogere planken te bereiken.


  ‘Nou, nou, Alister, je bent bewapend vandaag, niet?’ zei Abelard, die snel haar evenwicht hervonden had. ‘Bereid je je voor op een aanval? Betekent dat dat je me iets gaat vertellen wat ik niet leuk zal vinden?’ Haar hand kroop dichter naar haar amulet.


  Han vloekte in stilte. Hij had moeten weten dat de machtige decaan magische bescherming kon waarnemen. Nou, in elk geval was dit een gemakkelijke ingang voor een onderwerp dat moeilijk ter sprake te brengen was.


  ‘Mogelijk,’ zei hij gemaakt onverschillig. ‘De waarheid valt niet goed bij sommige mensen.’


  ‘Ga je me de waarheid vertellen? Wat verfrissend,’ zei Abelard terwijl ze haar haren achteroverveegde. ‘Ga verder.’


  ‘Jij maakt geen kans om tot Hoogmagiër te worden verkozen,’ zei Han. ‘Als de verkiezing volgens plan verloopt, zal Micah Bayar winnen.’


  ‘Dat is nogal een sombere voorspelling, van een van mijn medestanders nog wel.’ Dat ze er niet over in discussie ging, maakte Han duidelijk dat ze hetzelfde verwachtte. ‘Misschien kunnen we Heer Bayar overhalen de stemming weer uit te stellen, tot Mordra is aangekomen.’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Onwaarschijnlijk. Waarom zou hij die uitstellen? Zelfs Heer Griffioen heeft erin toegestemd deze vergadering te stemmen, met of zonder Mordra.’


  ‘Ik had gedacht dat Griffioen zich wel zou afmelden,’ zei Abelard met een norse blik. ‘Heb je het gehoord over zijn ouders?’ Ze richtte een strakke blik op Han.


  Han knikte en vroeg zich af of zij meer wist over de dood van Griffioens ouders dan ze liet blijken. ‘Maar hij komt wel?’


  ‘Ja.’ Abelard haalde haar schouders op. ‘Dat lijkt nogal harteloos, vind je niet?’


  Misschien had de decaan met Griffioen gesproken en tevergeefs geprobeerd zijn stem te winnen.


  Nu kwam het gevaarlijke gedeelte. Han had een verhaal, maar wist niet of Abelard erin zou trappen. Hij kon haar moeilijk vertellen dat Fiona Bayar zijn bondgenoot was.


  ‘Griffioen en ik hadden zo onze meningsverschillen in Ogdensfort, maar dat hebben we bijgelegd sinds hij weer thuis is gekomen,’ zei Han.


  ‘Echt waar?’ vroeg Abelard sceptisch. ‘Is dat dezelfde meester Griffioen die jou van school heeft gestuurd?’


  Juist, dacht Han. De Griffioen die je als vuil hebt behandeld, zonder te weten dat hij in de raad terecht zou komen. Dezelfde.


  ‘Hij is veranderd,’ zei Han. ‘Nu hij niet langer in de lerarenrol zit, kunnen we beter met elkaar opschieten.’


  Han zag aan de uitdrukking op het gezicht van de decaan dat ze er niets van geloofde. Ze had lijstjes bijgehouden, en ze wist dat Han en Griffioen nooit samen het glas hadden geheven.


  ‘Ik heb geprobeerd hem over te halen op jou te stemmen,’ zei Han. ‘Hij weigerde. Hij wilde niet zeggen waarom.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dus ik dacht, wel, jij kunt het nooit winnen met alleen jouw stem en de mijne. Ik wil niet dat Micah Bayar wordt gekozen, en dus vroeg ik Griffioen of hij bereid zou zijn om mij te steunen.’


  ‘En toen zei hij já?’


  Han knikte. ‘Ik neem aan dat hij mij liever als Hoogmagiër ziet dan Micah.’ Hij zweeg even. ‘Zonder Mordra zijn er in totaal vijf stemmen, Heer Bayar niet meegerekend. Met jouw stem, mijn stem en die van Griffioen kan ik winnen en de doorslaggevende stem vermijden.’


  ‘Dit heb jij allemaal uitgedokterd, niet?’ mompelde Abelard, met haar ogen tot spleetjes vernauwd als die van een kat.


  ‘Ik zie geen alternatief,’ zei Han. ‘Het is ik of Micah. Wie heb je het liefst?’


  Feitelijk wist hij niet helemaal zeker wat ze daarop zou antwoorden. ‘Het bevalt me niet,’ zei Abelard. Ze stond op en begon te ijsberen. ‘Het is een vaste aanstelling. Een straatdief die de raad leidt. En die heup aan heup naast de koningin woont.’


  ‘Het zal Avery Bayars hart breken,’ zei Han. Hij sloeg zijn hoofd achterover en keek langs zijn neus naar Abelard. ‘Hij zou liever jóú in die rol zien dan mij.’


  Plotseling begon ze te lachen. ‘Ik geloof dat je gelijk hebt.’ Ze draaide zich om en bestudeerde een rij boekruggen, waarbij ze met haar vingers langs de titels gleed. Ze had blijkbaar besloten dat hij haar niet aan zou vallen als hij haar stem nodig had. ‘Wat ben je precies van plan te gaan doen als Hoogmagiër?’


  ‘Ik ben van plan Avery Bayar te vernietigen,’ zei Han.


  Abelard keek op naar Han en haar glimlach verdween. ‘Je bent een slang, Alister, een gemene leugenaar en een dief. Ik vertrouw je voor geen cent.’


  ‘Dus is het maar goed dat we dezelfde vijanden hebben, niet?’ zei Han.


  ‘Ja,’ zei Abelard. ‘Voor het moment.’ Ze zweeg even. ‘Als Mordra deVilliers nog niet is aangekomen, en als we niet kunnen voorkomen dat de stemming doorgang vindt, zal ik jouw kandidatuur voor Hoogmagiër steunen,’ zei ze. ‘En anders kun je het vergeten.’


  ‘Dank je wel,’ zei Han.


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt – dat Adam Griffioen op jou zal stemmen,’ ging Abelard verder. ‘Het is één ding als ik Hoogmagiër probeer te worden en verlies. Bayar en ik zijn al jaren rivalen. Hij verwacht het, en ik ben machtig genoeg om mezelf te beschermen. Ik heb bondgenoten. Maar jij daarentegen – als jij probeert de Bayars te vernederen, als jij je kandidaat stelt voor Hoogmagiër en verliest – zul je helemaal geen vrienden hebben. Ik zal je niet kunnen beschermen. Avery Bayar zal je aan reepjes scheuren, en alles wat er over is tot as verbranden.’


  17 Van de slangenkuil in de vlammen


  HET WAS GEMAKKELIJKER om voor de tweede keer de Grijze Dame binnen te komen. Ditmaal had Kraai, in plaats van een lijst met barrières en sleutels om uit het hoofd te leren, Han geleerd hoe hij een val kon ontdekken, zijn aard kon bepalen en een toverij kon kiezen om hem onschadelijk te maken. Hij had hem een vaste sleutel gegeven die het Han mogelijk maakte Willo en Danser mee te nemen in de Grijze Dame.


  Han had hen vlak buiten het Raadsgebouw achtergelaten, in de ondergrondse opslagruimte, in de wetenschap dat hij zijn vrienden misschien regelrecht in een val leidde.


  ‘Het wordt link,’ zei hij terwijl hij zijn magiërsstola’s over zijn mooie jas drapeerde. ‘De timing is belangrijk. Als jullie binnenkomen voor er voor Hoogmagiër wordt gestemd, zal dat alles verpesten.’


  ‘Ik geef je een halfuur en wacht dan op je in Aediion,’ zei Danser. ‘Geef me het teken als de stemming voorbij is. Dan komen we meteen.’


  ‘Heb je nog vragen over hoe je de sloten op de raadkamers onschadelijk moet maken?’ vroeg Han, terwijl hij zijn reiskleren in zijn draagzak propte. Toen Danser zijn hoofd schudde, voegde hij eraan toe: ‘En denk eraan – zorg dat je je in toverij hult voor je de hoofdgangen binnengaat.’


  Danser legde zijn hand op Hans arm. ‘Ik zal het niet vergeten,’ zei hij.


  ‘Als ik niet naar Aediion kom, is de hele zaak van de baan,’ zei Han. ‘Wacht dan niet op mij. Ga terug zoals je gekomen bent en ga zo snel als je kunt de berg af.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Willo. ‘Het komt allemaal goed, Jaagt Alleen, dat zul je zien.’ Zowel zij als Danser leek vol zelfvertrouwen, sereen, vastbesloten.


  Het kan maar op één manier goed gaan, dacht Han terwijl hij zich als een slang door de keldergangen bewoog. Het kan op duizend manieren misgaan. Zorgen knaagden achter in zijn hoofd. Hij had niets meer van Fiona gehoord. Was ze erin geslaagd Griffioen te bereiken? Of spande ze met haar vader samen? Misschien maakten alle Bayars zich wel vrolijk over Hans belachelijke geïntrigeer.


  Hij probeerde Abelards waarschuwing uit zijn hoofd te zetten.


  ‘Avery Bayar zal je aan reepjes scheuren, en alles wat er over is tot as verbranden.’


  Als Han Griffioens stem niet had, kon hij maar beter helemaal niet kandidaat staan voor Hoogmagiër. Raisa zou teleurgesteld zijn en Han zou geen strategie hebben. Maar hij zou misschien iets langer in leven blijven.


  Hij bereikte de wijde, weelderige gang van het Raadsgebouw zonder verdere incidenten. Ditmaal was hij een halfuur te vroeg, en hij hoopte dat dat verdere Bayarspelletjes zou verhinderen.


  Hammersmith groette hem hartelijk. ‘Heer Alister, wat fijn om u weer te zien. Heer Griffioen, decaan Abelard en de Heren Bayar hebben al plaatsgenomen. Het wachten is alleen nog op Heer Mander.’


  ‘Dank je,’ zei Han. Hij duwde de deuren open en alle ogen richtten zich op hem.


  De spanning in de kamer was dik als nazomerhoning.


  Griffioen was helemaal in het zwart gekleed, in rouw voor zijn ouders; op zijn gezicht stond niets te lezen. Abelards uitdrukking leek te zeggen: laten we eens zien wat jij waard bent, Alister. Zelfs zijn zogenaamde bondgenoten waren hem niet bepaald aan het toejuichen.


  Micah lag achterovergeleund in zijn stoel en keek op een of andere manier langs zijn neus omlaag, hoewel hij zat en Han rechtop stond.


  ‘Alister,’ zei Heer Bayar. ‘Op tijd, zie ik.’


  Ik was de vorige keer ook op tijd, wilde Han zeggen, maar hij zei het niet. Toen hij langs Griffioen liep, bleef hij naast zijn vroegere leraar staan en zocht naar woorden.


  ‘Het speet me heel erg om te horen wat er met Heer en Vrouwe Griffioen is gebeurd.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik heb mijn moeder een jaar geleden verloren. Het moet zelfs nog moeilijker zijn om beide ouders tegelijk te verliezen.’


  Griffioen sloeg zijn blauwgroene ogen op naar Han, met een bleek gezicht zo hard als marmer. ‘Dat zou je denken, niet?’ zei hij.


  Wat moet dat verdomme betekenen? Han zocht zijn weg rond de tafel naar zijn stoel.


  Heer Mander arriveerde maar vijf minuten voor het begin, verbaasd en zenuwachtig omdat iedereen al zat. Hij begroette zijn zwager Avery hartelijk, klopte zijn neefje Micah op de rug en ging naast hem zitten.


  ‘Laten we tot de orde komen, goed?’ zei Heer Bayar. Hij wierp een lange blik in de rondte om er zeker van te zijn dat hij ieders aandacht had. ‘Uit naam van de raad, Heer Griffioen, wil ik ons oprechte medeleven uitspreken vanwege de tragische, wrede moord op uw ouders. Dit betekent een groot verlies voor de raad en de assemblee. Uw moeder heeft veel aan de raad bijgedragen tijdens haar lidmaatschap.’


  Instemmend gemompel ging over de tafel.


  ‘We hebben lang genoeg wetteloosheid in de sloppenwijken van de stad getolereerd,’ zei Bayar. ‘Hoewel het uw ouders niet terug zal brengen, is het misschien een troost voor u om te weten dat we niet van plan zijn deze criminele activiteit te laten voortduren.’ Zijn blik gleed langs alle raadsleden en bleef een ogenblik bij Han hangen.


  Han ging rechtop zitten, met een zwaar gevoel onder in zijn maag.


  ‘Kun je iets concreter worden, Avery?’ vroeg decaan Abelard.


  Bayar overzag de raad ernstig, als een schijnheilige priester die het slechte nieuws over verdoemenis brengt. ‘We weten niet wie er verantwoordelijk is voor de moorden, hoewel we onze verdenkingen koesteren,’ zei hij. ‘Misschien zijn het de koperkoppen. Misschien is het iemand anders, iemand met meer ervaring in straatgeweld.’ Opnieuw bleven zijn ogen zo lang op Han rusten dat het iedereen moest opvallen. ‘Of misschien een samenwerking tussen beide.


  Dit weten we wel: alle vermoorde begaafden zijn in de Voddenwijk gevonden. Dus ligt het voor de hand dat de schuldigen hun basis in die smerige wijk hebben. Of dat ze op zijn minst worden beschermd en geholpen door bewoners van de sloppen.’


  Bayar leunde met zijn ellebogen op tafel en plaatste zijn handen om zijn kin. ‘In het verleden, toen de Garde van de Koningin de criminele elementen in de Voddenwijk en Zuiderhrag niet effectief kon of wilde aanpakken, heeft de raad ingegrepen. Zoals sommigen van jullie weten, hebben we een jaar geleden een operatie uitgevoerd die de bendes uit Zuiderbrug en de Voddenwijk heeft opgeruimd. Dat had tijdelijk effect. De bendeactiviteiten liepen terug – tenminste tot voor kort.’


  Rond de tafel werd geknikt. Ook door Abelard.


  Han hield zijn straatgezicht op, terwijl hij inwendig bijna overkookte. Hij wachtte met spreken tot hij erop vertrouwde dat hij zijn stem kon beheersen.


  En dat lukte. Toen hij sprak was zijn stem laag en gelijkmatig. ‘Wou je zeggen dat koningin Helena dat goedvond? Wie was haar vertegenwoordiger in de raad?’


  ‘Ik had de dubbele rol van koningin Helena’s vertegenwoordiger en Hoogmagiër,’ zei Heer Bayar, met een stem als de zijde van blauwbloedlingerie. ‘En dat was zinniger dan de huidige regeling. Natuurlijk wist de koningin ervan. Ze was het ermee eens – er moest iets gebeuren.’


  Han had al vermoed dat het zo was, maar nu werd het bevestigd. De duivels die de Zuiderbruggers hadden vermoord. Die alle Voddenrapers die ze maar konden vinden hadden gemarteld en vermoord. De blauwjassen die de stal hadden aangestoken met Mama en Mari erin – dat was een officiële operatie van de Magiërraad en de koningin geweest. Niet alleen een geheime campagne van de Bayars.


  De Bayars wáren de Magiërraad. Dit was hun bende, en zij waren de baas.


  Bayars stem onderbrak Hans gedachten. ‘Hoewel we leden van de belangrijkste criminele bendes minder dan een jaar geleden hebben opgeruimd en uiteengejaagd, lijken Zuiderbrug en de Voddenwijk weer onveilig gemaakt te worden. Je kunt ratten niet uitroeien zonder hun holen uit te roken. En dat is precies wat ik wil voorstellen.’ Hij keek rechtstreeks naar Han terwijl hij dat zei.


  ‘Dat is een uitstekend idee,’ zei Heer Mander. ‘We hebben een blijvende oplossing nodig voor dit probleem.’


  Toen Han de tafel rondkeek, zag hij daar alleen maar instemming. ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij, met een metalige smaak achter op zijn tong. ‘Wat is je voorstel?’


  Bayar glimlachte. ‘Als de raad erin toestemt, zal ik de verantwoordelijkheid voor de taak op me nemen. Het lijkt me dat hoe minder de raad weet, hoe beter – op die manier hoeft er ook niets ontkend te worden.’


  En zou Han op geen enkele manier kunnen ingrijpen.


  Bayar streelde zijn amulet met de twee valken en glom als een kat in de room. ‘Laat dit duidelijk zijn – we zullen ze een lesje leren dat ze nooit zullen vergeten.’


  Han beefde van woede terwijl zijn collega’s instemmend mompelden. Bayar wist dat Han met geen mogelijkheid zo’n maatregel kon steunen en dat dat hem in conflict zou brengen met alle andere raadsleden. Vooral met Griffioen, die een plan om wraak te nemen op degenen die zijn ouders hadden vermoord zou verwelkomen.


  Sterker nog, de lijken in de Voddenwijk en Zuiderbrug waren daar misschien wel achtergelaten om dit resultaat te bereiken. Het was zelfs mogelijk dat de Bayars in koelen bloede hun collega’s hadden vermoord om de verdenking op Han te richten en een excuus te hebben om zijn machtsbasis te vernietigen. En als toetje hadden ze ook nog een stemming georganiseerd die Han met geen mogelijkheid kon winnen.


  Maar hij moest het proberen. Anders had hij geen reden om hier te zijn.


  ‘Als koningin Raisa’s vertegenwoordiger in deze raad kan ik jullie meteen wel vertellen dat de koningin hier niet in zal toestemmen,’ zei Han. ‘Ze staat bekend om haar onderwijs- en voedselprogramma’s voor de bewoners van de buurten die jullie als doelwit hebben uitgekozen.’


  ‘Wij vragen koningin Raisa niet om toestemming,’ zei Heer Bayar. ‘Deze raad – behalve jij dan – vertegenwoordigt de magisch begaafden van het koninginnenrijk.’ Hij zweeg even om dat te laten bezinken. ‘Onze voornaamste taak is de bescherming van degenen die we vertegenwoordigen. Als de Garde van de Koningin ons niet kan beschermen, zullen we de zaak in eigen hand nemen.’ Je bent nu op mijn terrein, zei zijn uitdrukking.


  ‘Er is geen bewijs dat de straatbendes verantwoordelijk zijn voor de moorden,’ hield Han vol. ‘Ze kunnen ook zijn gepleegd door – door politieke rivalen.’


  ‘Kom nou, Alister,’ zei Heer Mander. ‘Doe niet zo naïef. Het valt nauwelijks aan te nemen dat de magisch begaafden het doelwit vormen van andere begaafden.’


  ‘Wie doet hier naïef?’ beet Han terug. ‘Wie heeft hier voordeel van?’ En wie nadeel, zei hij in stilte tot zichzelf.


  Han dacht aan de voddenrapers, de sjacheraars en de marktkooplui. Hij zag de bedelaars, de hoeren en de straatmuzikanten voor zich; de leerlingen die naar de Zuiderbrugtempel kwamen hoewel ze daarnaast hele dagen werkten. De oude vrouwen die in de deuropeningen zaten, rokend en roddelend. Ze droegen hun levens op hun gezicht – en waren veel jonger dan ze eruitzagen.


  ‘Als we ons vergissen, hebben we weinig te verliezen door agressieve actie te ondernemen,’ ging Mander onverstoord verder. ‘Als de moordenaars eigenlijk de Demonai zijn, zal dat ook snel duidelijk worden.’


  Heer Bayar knikte. ‘Als de bewoners niet direct verantwoordelijk zijn, beschermen ze degenen die dat wel zijn. Het zou het algemeen welzijn dienen als ze het koninginnenrijk helemaal verlieten. Ze zouden nauwelijks gemist worden. En er zou waardevol land vrijkomen als het eenmaal gezuiverd was van de Voddenrapers en hun krotten.’


  Han zag de zwermen kinderen voor zich die door de straten renden – kinderen die Jemson uit alle macht probeerde te redden. Wier ellendige levens Raisa had geprobeerd te veranderen.


  ‘En als de koningin nu eens nee zegt?’ vroeg Han. Zijn woorden vielen zacht en dodelijk in de stilte.


  ‘De Koninginnen van de Grijze Wolf zijn altijd praktisch geweest als het erom ging de andere kant op te kijken,’ zei Heer Bayar.


  ‘Denk je dat?’ zei Han. ‘Denk je dat koningin Raisa deze keer een praktische houding zal aannemen, als ik haar vertel dat jullie van plan zijn half Fellsmars te verwoesten en oude mensen en kleine kinderen te vermoorden?’


  ‘Niemand heeft iets over moord gezegd,’ schreeuwde Heer Mander.


  Maar Han keek naar Micah. Heer Bayar had nooit de moeite genomen Raisa goed genoeg te leren kennen om te kunnen voorspellen wat ze zou doen. Micah daarentegen had geprobeerd haar heel goed te leren kennen. En was daar misschien in geslaagd.


  Micah’s ogen vernauwden zich en zijn uitdrukking verried een spoor van twijfel.


  Han maakte zijn aanval af, hoewel hij wist dat hij zich blootstelde aan een tegenstoot. ‘Hoe zit het, Micah?’ zei hij. ‘Hoe hartelijk zul je worden ontvangen, de volgende keer dat je bij de koningin aan de deur klopt? Hoeveel zal ze bereid zijn je te vergeven?’


  Micahs gezicht stak bleek als een doek af tegen zijn koolzwarte ogen.


  ‘Als de raad voor stemt, zullen we verdergaan,’ zei Heer Bayar met dezelfde kalme, redelijke stem. ‘Ongetwijfeld zal de koningin de voordelen beseffen van een oplossing voor dit probleem waarbij ze zelf haar handen niet vuil hoeft te maken.’


  ‘Vader,’ zei Micah terwijl hij zijn lippen bevochtigde, ‘kan dit niet wachten tot onze volgende bijeenkomst? Dat zou ons de tijd geven om koningin Raisa te benaderen en te zien wat zij...’


  ‘De koningin heeft niets te maken met de besluiten van dit lichaam,’ zei Heer Bayar en hij zond zijn zoon een vernietigende blik toe.


  ‘Dat besef ik,’ zei Micah. ‘Maar zou het niet beter zijn haar onze plannen te laten weten, om latere misverstanden te voorkomen?’


  ‘Koningin Raisa hoeft hier nooit iets over te weten te komen,’ zei Heer Bayar. ‘Dát zal elk misverstand voorkomen.’ Hij verplaatste zijn blik naar Han en voegde eraan toe: ‘Als jij besluit haar over dit project te vertellen, zullen we ontkennen dat deze discussie ooit heeft plaatsgevonden.’ Hij glimlachte. ‘Wie denk je dat ze zal geloven?’


  Han was in zijn eigen kuil gevallen. Hij had de Bayars er opzettelijk van overtuigd dat Raisa erop had gestaan hem in de raad te benoemen – om hen allebei te beschermen. Als gevolg daarvan ging de raad ervan uit dat ze alle problemen die hij zou kunnen veroorzaken konden gladstrijken.


  Han zei niets. Hij wist dat hij het spel had verloren.


  ‘Nog verdere discussie?’ Heer Bayar keek de tafel rond. ‘Niet? Laten we dan stemmen.’


  Er was één grote verrassing toen het tot een stemming kwam. Han stemde natuurlijk tegen. Abelard, Griffioen en Mander stemden voor. Maar toen het Micahs beurt was, stemde hij ook tegen. Dat leverde hem nog een dodelijke blik van zijn vader op.


  Het maakte niet uit. De motie was toch aangenomen, met drie tegen twee, zodat de beslissende stem van de Hoogmagiër niet nodig was.


  ‘Hoe snel gaat dit gebeuren?’ vroeg Han, in de hoop op een aanknopingspunt voor zijn strategie. ‘En wie gaat het uitvoeren?’


  Bayar krabbelde een paar aantekeningen op het schrijfblok vóór hem. ‘Als Hoogmagiër vormt deze operatie mijn verantwoordelijkheid. Ik zal verslag uitbrengen aan de hele raad als ze is uitgevoerd.’


  Han voelde zich ziek en in de war; hij zou het liefst het Raadsgebouw verlaten en zich terug haasten naar Kasteel Fellsmars, om Raisa te manen tussenbeide te komen, om zijn vrienden in de Voddenwijk te waarschuwen.


  Toen echode er iets in zijn oren iets wat Bayar had gezegd. Als Hoogmagiër zou Bayar de verantwoordelijkheid op zich nemen dat het werd uitgevoerd.


  Maar Bayar zou niet lang Hoogmagiër blijven. Zouden ze daar niet over gaan stemmen?


  Alsof hij Hans gedachten had geraden ging Bayar over tot het volgende onderwerp.


  ‘Ons tweede punt is de verkiezing van een Hoogmagiër om te dienen naast onze nieuwe koningin,’ zei Heer Bayar. ‘Zoals jullie nog zullen weten is dat punt op onze laatste zitting verdaagd in de hoop dat Vrouwe deVìlliers nu aanwezig zou kunnen zijn. Helaas is ze nog niet gearriveerd.’


  ‘Dan moeten we de stemming doorzetten,’ zei Heer Mander. ‘Daar waren we het allemaal over eens.’ Hij slaagde erin niemand in het bijzonder aan te kijken terwijl hij dat zei.


  Adam Griffioen leunde voorover. ‘Ik ben tevreden met Heer Bayar als Hoogmagiër voor het moment. Ik stel voor dat we op Vrouwe deVìlliers wachten.’


  Hans vlam van hoop werd gesmoord door bezorgdheid. Dit was een rare uitspraak van Griffioen als Fiona hem had overgehaald.


  Abelards hoofd kwam verbaasd overeind en haar sombere blik klaarde iets op. ‘Mee eens. We moeten wachten tot iedereen er is. Misschien moeten we daarover stemmen.’ Ze had neuzen geteld en geconcludeerd dat ze de verkiezing van een Hoogmagiër konden uitstellen als Han, Abelard en Griffioen daarvoor stemden.


  Maar Han kon niet wachten. Als ze wachtten tot Mordra arriveerde, konden de Voddenwijk en Zuiderbrug al verdwenen zijn. Han moest nu meteen Hoogmagiër worden.


  ‘Ik denk dat we door moeten gaan met de stemming,’ zei Han.


  Daarmee verraste hij iedereen. Heer Manders mond viel open en hij liet een hoog, nerveus balkend lachje horen. Micah keek verbaasd, en toen vernauwden zijn ogen zich tot spleetjes, alsof hij probeerde uit te puzzelen wat Han van plan was. Griffioen keek teleurgesteld.


  Heer Bayar glimlachte flauwtjes. ‘Goed dan,’ zei hij. ‘We zetten door. Zijn er kandidaten uit de raad?’


  Abelard zond Han een blik toe die zei: met jou reken ik later wel af.


  ‘Ik stel Micah Bayar voor,’ zei Heer Mander meteen. ‘Hij heeft zijn vaders talent voor magie bedrijven geërfd en is politiek bedreven, ondanks zijn leeftijd. Omdat hij jong is, zal hij zolang zij leeft naast de koningin kunnen dienen. En hij wordt gerespecteerd door zowel zijn gelijken als ouderen. Hij zal dit lichaam bekwaam besturen in deze verraderlijke tijden. De post van Hoogmagiër is een traditie in de Bayarfamilie. De jonge Micah is ervoor in de wieg gelegd.’


  Heer Bayar keek ernstig naar Micah. ‘Stem je erin toe de taak te vervullen als je gekozen wordt?’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Micah. ‘Het zou een eer zijn om zowel de raad als de koningin te dienen.’


  Han vroeg zich af: als Micah Hoogmagiër zou worden, zou hij dan het plan doorzetten om de Voddenwijk en Zuiderbrug te verwoesten? Terwijl hij ertegen had gestemd?


  Waarschijnlijk zou zijn vader er wel voor zorgen dat hij dat deed. Per slot van rekening was de motie aangenomen.


  ‘Zijn er nog andere kandidaten?’ vroeg Heer Bayar terwijl hij met zijn vingers op tafel trommelde. ‘Iemand anders die we in overweging moeten nemen?’


  Han wachtte. Abelard zei niets. Ze zat recht voor zich uit te kijken, met een zenuwtrek om haar mond. Ze liet hem in zijn sop gaarkoken.


  Zou ze het echt toelaten dat Micah zonder hoofdelijke stemming tot Hoogmagiër werd benoemd? Zou hij zichzelf kandidaat moeten stellen?’


  Heer Bayar hief zijn hamer op. ‘Wel, als er niemand anders is, dan...’


  ‘Ik stel Hanson Alister kandidaat,’ zei Abelard, de woorden uitspuwend alsof ze vies smaakten.


  Als Han hen had verbaasd, was dat niets vergeleken met wat Abelard zojuist had gedaan.


  Micah boog zijn hoofd voorover en keek van onder zijn donkere wenkbrauwen naar de decaan. Toen schudde hij zachtjes met zijn hoofd en ging achteroverzitten; hij weigerde naar Han te kijken.


  Griffioen daarentegen staarde Han aan met zijn hoofd schuin, alsof zijn vroegere student een lange harige staart had gekregen. Interessant, en een verdere studie waard.


  Maar Griffioen zou niet verbaasd moeten zijn, dacht Han. Griffioen had dit moeten verwachten. Behalve als...


  ‘Mina, doe even serieus!’ ontplofte Heer Bayar. ‘Ik weet dat je ertegen bent deze stemming door te zetten, maar de wil van de raad is dat...’


  ‘Ik bén serieus,’ zei Abelard. Ze trok haar stola’s recht en zond een venijnige blik naar Bayar. ‘Volkomen.’


  ‘Dit is belachelijk,’ zei Heer Mander en zijn onderkinnen trilden van verontwaardiging. ‘Waarom zou je tijd verspillen...’


  ‘Ik aanvaard de kandidatuur,’ zei Han, luid genoeg om over de hele tafel hoorbaar te zijn. ‘Ik zal de taak vervullen als ik gekozen word.’ Zijn blik hield die van Heer Bayar vast, de uitdaging van een straatheer.


  Bayar bleef een hele tijd doodstil zitten en beantwoordde Hans blik. Toen trok hij zijn aantekeningen naar zich toe en pakte zijn pen op. ‘Alister stemt erin toe de taak te vervullen als hij verkozen wordt,’ zei hij en zuchtend krabbelde hij nog iets neer. ‘We zullen de vergadering even onderbreken,’ zei hij terwijl hij zijn pen neergooide. ‘Mina, kom met mij mee naar mijn vertrekken.’


  De Hoogmagiër kwam overeind en schreed door de deur naar zijn privékantoor, een ongemakkelijke stilte achterlatend.


  Decaan Abelard kwam overeind en volgde Bayar, terwijl haar rokken over de marmeren vloer ruisten. De deur viel achter haar dicht. Niemand anders bewoog.


  Om uit de benauwende kamer weg te komen stond Han op en liep naar de ontvangstruimte.


  ‘Had u iets nodig, Heer Alister?’ vroeg Hammersmith bezorgd. ‘Is het eten en drinken niet naar wens?’


  ‘Hoe lang heeft de zitting al geduurd?’ vroeg Han.


  ‘Een uur,’ zei Hammersmith.


  ‘Waar is het toilet?’ vroeg Han. ‘We houden even pauze.’


  Hammersmith wees. ‘Die gang door. Ik zal de bel luiden als de vergadering weer begint.’


  Han haastte zich de gang door, terwijl hij zich afvroeg wat zich in Bayars kantoor afspeelde, of er een of andere afspraak in zijn nadeel werd gemaakt.


  Hij dook de zijdeur uit, de geheime binnenplaats op. Hij kon het zich niet veroorloven om veel tijd in Aediion door te brengen, net genoeg om Danser te waarschuwen. Er was altijd de mogelijkheid dat Bayar iemand zou sturen om hem te vermoorden. Hij was echt iemand om een huurmoordenaar bij de hand te hebben.


  Maar toen Han materialiseerde in de klokkentoren was Danser daar niet. ‘Danser!’ riep hij. ‘Ik kan niet lang blijven,’ waarschuwde hij, ook al wist hij dat Danser of daar was, of helemaal niet was komen opdagen.


  Toen hij nog een minuut of twee had geroepen, moest Han terugkeren naar de zitting.


  Waar was Danser? Had hij het opgegeven? Het wás een lange zitting geweest, langer dan Han had verwacht, als gevolg van het debat over de Voddenwijk.


  Toen Han het gebouw weer binnenkwam, hoorde hij de bel door de gang echoën.


  ‘Dus daar ben je!’ siste iemand vlak bij zijn oor.


  Hij draaide zich om met zijn hand aan zijn mes. Het was Fiona Bayar.


  ‘Waar was je?’ vroeg ze. ‘Ik heb op je gewacht in de stallen, maar je kwam maar niet.’


  ‘Ik heb een andere weg genomen,’ zei Han. ‘Luister, ik moet teruggaan.’


  ‘Ik wilde je vertellen dat ik niet met Griffioen heb gepraat,’ zei ze. ‘Ik heb het meerdere keren geprobeerd, maar hij weigerde me te zien.’


  ‘Wat?’ Han staarde haar aan terwijl zijn laatste hoop vervloog. ‘Dit is ook een mooi moment om dat aan mij te vertellen.’


  ‘Het is niet mijn fout,’ stoof Fiona op. ‘Hij had het druk met de dood van zijn ouders en zo. Ik probeerde hem opzij te trekken tijdens hun herdenkingsdienst, maar hij stond erop bij zijn familie te blijven.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Ze gingen in een apart vertrek zitten, dus ik kon hem niet eens in de tuin onderscheppen. Het heeft geen zin om tegen Micah kandidaat te staan voor Hoogmagiër, want je maakt geen schijn van kans om te winnen.’


  ‘Te laat,’ zei Han. ‘Ik heb de kandidatuur al geaccepteerd.’


  ‘Nou, dat is een heel slecht idee,’ zei Fiona terwijl haar vingers zich in zijn arm groeven. ‘Mijn vader zal je vermoorden, en dat allemaal voor niets.’


  ‘Ik moet nu gaan. We praten later wel.’ Han rukte zich los en liet Fiona alleen achter.


  Hoe vaak kan Heer Bayar me uiteindelijk vermoorden? dacht hij.


  Toen Han de raadkamer binnenkwam, keek Heer Bayar op van een gesprek met Heer Mander. ‘Ik dacht dat je misschien had heroverwogen, Alister,’ zei hij.


  ‘Niet zolang jij er niet in geslaagd bent daarbinnen decaan Abelard van gedachten te doen veranderen.’


  ‘Nee,’ zei Heer Bayar. ‘Het lijkt erop dat we deze klucht moeten doorzetten.’ Hij zuchtte. ‘Welnu, zoals de meesten van jullie weten wordt er gekozen met een eenvoudige meerderheid bij openbare stemming. Ik stem alleen als de stemmen staken. We gaan met de klok mee de tafel rond. Heer Mander?’


  ‘Micah Bayar,’ zei Mander prompt.


  ‘Micah?’


  ‘Ik stem natuurlijk op mezelf,’ zei Micah.


  ‘Decaan Abelard?’


  ‘Ik stem op Han Alister,’ zei ze.


  ‘Alister?’


  ‘Ik stem natuurlijk op mezelf,’ aapte Han Micah na, terwijl hij dacht: nu zal de vergadering tenminste voorbij zijn, zodat ik me uit de voeten kan maken.


  ‘Heer Griffioen?’


  Griffioen liet een scheve glimlach zien. ‘Toen ik op deze vergadering kwam, had ik geen idee dat we zo’n... interessante keus zouden krijgen. Ik had zelfs geen idee dát we een keus zouden krijgen.’ Hij zweeg, zich koesterend in de hitte van ieders aandacht als een kat bij de haard.


  ‘Ik stem op Han Alister,’ zei hij.


  18 Misdaden uit het verleden


  EEN HELE POOS dacht Han dat hij het verkeerd had verstaan. Hij knipperde met zijn ogen naar Adam Griffioen en keek toen de tafel rond naar de andere verblufte gezichten. Die deden hem beseffen dat hij het goed moest hebben gehoord.


  ‘Pardon?’ vroeg Heer Bayar. ‘Wat zei u?’


  ‘Ik stem op Hanson Alister om u op te volgen als Hoogmagiër,’ zei Griffioen. ‘Ik geloof dat dat betekent dat hij gewonnen heeft.’


  ‘Waarom zou je stemmen op de straatvechter die jouw ouders heeft vermoord?’ krijste Mander. ‘Dat slaat helemaal nergens op!’


  Dat is de rol van Mander in de raad, dacht Han. Hij flapt eruit wat alle anderen denken maar niet zeggen.


  Griffioen wierp een koele blik op Mander. ‘Ik heb geen bewijs gehoord dat Alister bij de dood van mijn ouders betrokken was. Als en wanneer hij van die misdaad wordt beschuldigd, neem ik aan dat de gebruikelijke juridische procedures in acht zullen worden genomen. Als hij wordt veroordeeld zal hij natuurlijk worden vervangen.’


  ‘Jij-jij-jij hebt gestemd voor iemand zonder bloedlijn, zonder geschiedenis, zonder relaties aan het hof?’ jammerde Mander. ‘Hij is nog niet eens zo lang magiër. Iedereen weet dat die jongen met demonen samenspant.’


  Ik neem aan dat dat in zekere zin nog waar is ook, dacht Han. Hij was bijna duizelig van verbazing en had moeite de conversatie te volgen.


  ‘Het kwam in me op dat de introductie van nieuw bloed in de functie... verfrissend zou kunnen zijn,’ zei Griffioen.


  ‘Heer Griffioen,’ zei Heer Bayar, die zijn best deed om diplomatiek te blijven. ‘Is het mogelijk dat de recente dood van uw ouders een snelle en tamelijk dwaze keus heeft bevorderd?’


  ‘Integendeel, ik zou het een dappere en creatieve keus willen noemen,’ zei Abelard met een vergenoegde glimlach. Misschien was ze zelf dan geen Hoogmagiër geworden, maar ze wreef het haar vijanden in. Zij en Griffioen waren de enigen die plezier leken te hebben.


  Abelard had er natuurlijk geen idee van dat Hans plannen om Griffioen voor zich te winnen in duigen waren gevallen.


  ‘Misschien moeten we deze stemming verdagen tot Heer Griffioen weer bij zijn verstand is gekomen,’ zei Heer Mander haastig. ‘Het was een vergissing om hem zo snel weer bij een vergadering toe te laten.’


  ‘In feite ben ik nog nooit helderder in mijn hoofd geweest. En deze discussie bevestigt alleen maar de wijsheid van mijn besluit.’ Griffioen ging rechtop zitten en verhardde zijn mond tot een dunne lijn.


  Han kwam eindelijk weer bij zijn positieven. ‘Het lijkt mij dat er op een eerlijke manier is gestemd en dat het resultaat geaccepteerd moet worden. We moeten stoppen met achteraf kritiek te leveren op Heer Griffioen en tot andere zaken overgaan.’


  ‘Natuurlijk zeg jíj dat,’ zei Heer Mander bitter.


  ‘Ik stel voor dat we de vergadering schorsen om koelere hoofden de kans te geven,’ zei Heer Bayar terwijl hij zijn hamer optilde. ‘We kunnen dit heroverwegen op onze volgende vergadering.’


  ‘Ik dacht dat er grote haast bij een beslissing was,’ zei Abelard. ‘En we hebben besloten. Ik maak mijn eigen aantekeningen van de gang van zaken, Avery, en ik zal erop toezien dat jouw notulen eerlijk zijn.’


  ‘Het is de wil van de raad,’ zei Griffioen knikkend. ‘Nou – hoe doen we dit verder? Wordt u verondersteld Alister uw hamer te geven, Heer Bayar, of moet hij er zelf een aanschaffen?’ Zijn ogen glommen van onderdrukte pret.


  Han zat klaar om te duiken voor het geval Heer Bayar hem de hamer toe zou smijten. Maar Bayar had zijn gezicht weer in de plooi. Hij liet hem over de tafel naar Han glijden.


  ‘Dank u wel, Heer Bayar,’ zei Han. ‘Uw vertrouwen in mij maakt mij bescheiden, en ik zal mijn best doen om degenen onder u gerust te stellen die voor mijn tegenstander hebben gestemd.’ Hij knikte naar Micah, die vuil terugkeek. ‘Ik heb nog wat zaken te behandelen voor we opbreken. Eerst aangaande het, eh, het Voddenwijk-“project”. Als Hoogmagiër zal ik de verantwoordelijkheid daarvoor op me nemen, Heer Bayar, en mijn vooruitgang aan de raad rapporteren.’


  Misschien verbeeldde Han het zich maar, maar Micah zag er echt opgelucht uit.


  Toch was er iets in Heer Bayars gezicht wat Han verontrustte. Hij zag er niet verslagen uit – op geen stukken na. Een rilling ging dwars door Han heen. Ik moet hier weg, dacht hij. Ik moet met Raisa praten.


  Abelards bijtende stem onderbrak zijn gedachten. ‘Gezien ons besluit om door te zetten zullen we geen lijntrekkerij in deze zaak aanvaarden, Alister, ondanks jouw persoonlijke gevoelens in deze zaak.’ Ze zweeg even. ‘Desnoods geven we de taak aan iemand anders.’


  Het was duidelijk dat Abelard hem kort wilde houden.


  ‘Ik begrijp het,’ zei Han. Misschien had hij de verwoesting van de Voddenwijk en Zuiderbrug uitgesteld, maar hij moest een manier vinden om de moorden te stoppen, of hij zou in een onmogelijke positie terechtkomen. ‘Voor we uiteengaan zou ik mijn opvolger in de raad willen aankondigen.’


  Micah vond eindelijk zijn stem terug, hoewel die hees en nogal gespannen was. ‘Jouw opvolger? Wordt dat niet door de koningin besloten?’


  ‘Ik heb het met haar besproken voor de vergadering, voor het geval dat,’ zei Han. ‘Natuurlijk had ik er nooit van gedroomd dat het echt zou gebeuren.’


  ‘Wou je zeggen dat de koningin al een opvolger voor jou heeft uitgekozen?’ zei Micah sceptisch.


  ‘Koningin Raisa heeft Hayden Vuurdanser uitgekozen,’ zei Han.


  ‘Hayden?’ Griffioen knipperde met zijn ogen naar Han. ‘Wie is...?’ Toen begon het hem te dagen. ‘Heeft ze een kóperkop gekozen als haar vertegenwoordiger in de raad?’


  Rond de hele tafel werden hoofden geschud. Abelard keek Han woest aan, met opgetrokken wenkbrauwen, alsof ze wilde zeggen: ben je gek geworden?


  ‘Heeft Raisa echt een koperkop uitgekozen?’ sneerde Micah. ‘Of heb jij dat gedaan?’


  ‘Hayden is van Clan-afkomst, dat is waar,’ zei Han. ‘Maar hij heeft ook magiërbloed in zich. Duidelijk.’ Han haalde Raisa’s geschrift uit zijn jasje en schoof het over de tafel naar Abelard, aangezien zij de minst waarschijnlijke scheen om het in stukken te scheuren.


  Abelard verbrak het lakzegel, vouwde het papier open en keek hei snel door. ‘Wel,’ zei ze terwijl ze het op tafel wierp. ‘Hij heeft het op schrift staan, in het handschrift van de koningin.’


  Avery Bayar kwam overeind met een glinstering van triomf in zijn ogen, alsof hij een grote overwinning rook op de rand van de nederlaag. ‘Als dat waar is, waar ik oprecht aan twijfel, lijkt het erop dat ofwel koningin Raisa haar verstand heeft verloren, ofwel dat jij haar op een of andere manier in je macht hebt gekregen.’


  Han kwam ook overeind en trok zijn stola’s recht. ‘Koningin Raisa is van plan de volkeren van de Fells samen te brengen,’ zei hij. ‘Hoe kun je dat beter doen dan door uiteenlopende stemmen in de raad te brengen?’


  ‘Uiteenlopend is één ding,’ zei Bayar. ‘Uitéénlopend, dat hebben we. Onnatúúrlijk is iets heel anders.’ Hij richtte zich op. ‘We hebben koningin Raisa’s misstappen getolereerd in het besef dat ze jong en naïef is. Ondanks onze twijfels hebben we jou verwelkomd in de raad en geprobeerd jou onze tradities en procedures duidelijk te maken.’ Hij draaide zich om, waarbij zijn stola’s in een grote boog om hem heen zwaaiden. ‘Ben je nederig geweest, heb je naar je meerderen geluisterd, en hard gewerkt om een plaats te midden van ons te verdienen? Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Je hebt blijkbaar een plan uitgebroed om de macht over dit lichaam te grijpen bij je – wat is het – je tweede vergadering.


  Maar dit – dit is onaanvaardbaar. Te bedenken dat we dit halfbloed product van een misdaad in ons machtigste lichaam zouden toelaten. Dat we hem zouden toestaan bij ons aan tafel te zitten en hier als gelijke te participeren – dát kan niet worden getolereerd.’


  Han hief de hamer. Maar voor hij hem omlaag kon brengen, hoorde hij stemmen in de voorkamer, waaronder Hammersmith die protesteerde dat de raad zitting hield en niemand binnen mocht komen.


  Hij hoorde Danser zeggen: ‘Ik geloof dat Heer Alister mij verwacht.’


  Danser en Willo waren gekomen. En nu moest Han handelen – het plan doorzetten, ondanks zijn verlangen naar de stad terug te keren. Ondanks zijn bezorgdheid dat het misschien te veel, te snel was.


  Han probeerde niet naar de deur te kijken, die hij elk moment verwachtte open te zien gaan. Wacht, wacht, wacht, probeerde hij een boodschap naar Danser te zenden. Laat Bayar eerst spreken. Laat hem eerst zichzelf vernietigen. Als er een god in de hemel is, wacht.


  Bayars stem schalde vanaf het hoofd van de tafel. ‘Eeuwenlang zijn onze voorouders hier samengekomen om besluiten te nemen die de geschiedenis hebben bepaald. En een van die besluiten was dat gemeenschap tussen magiërs en koperkoppen verboden is. Ons een gruwel is. Het betekent een gevaar voor de zuiverheid van het begaafde ras. Dit is precies het soort situatie dat de regels willen voorkomen – regels die duizend jaar zijn gehandhaafd. Het zou beter voor ons zijn geweest als de bastaard bij zijn geboorte was verdronken.’


  ‘Hayden Vuurdanser is dan misschien een toevalskind,’ zei Han, ‘maar hij draagt het bloed van een van de meest vooraanstaande begaafde families in het rijk in zich.’


  Een fractie van een seconde wankelde Bayars arrogante uitdrukking. Toen wendde hij zich van Han af tot de rest van de raad.


  ‘Dit is wat we zullen doen,’ zei Heer Bayar. ‘We zullen Hanson Alister ongeschikt verklaren om in deze raad te zitten en een bericht van die strekking naar de koningin sturen. We zullen het resultaat van onze stemming van zojuist ongeldig verklaren, aangezien Alisters deelname eraan het waardeloos maakt. Ik zal blijven dienen als Hoogmagiër tot Alister is vervangen in de raad. Ik kan meer dan genoeg capabele opvolgers vinden voor...’


  Hammersmith duwde de deur open. ‘Het spijt mij zeer, Heer Bayar, maar deze... ménsen zeggen dat Heer Alister hen verwacht. Ze staan erop te worden toegelaten.’


  Vuurdanser en Willo Waterlied stapten langs hem heen de vergaderzaal binnen.


  Willo droeg een gespleten rok van geborduurde wol, een vederlichte sjaal om haar schouders en fraai geverfde en gestippelde laarzen. Haar haren waren in een lange vlecht gebonden, doorregen met veren en talismannen. Ze had er nog nooit mooier of serener uitgezien.


  Danser was gekleed als een Clan-prins, met zijn Duikende Valk-stola’s van de Bayars over zijn schouders gedrapeerd en de Eenzame Jager-amulet daarbovenop. Ze wandelden samen naar voren, tot op korte afstand van de verblufte Bayars.


  Nu Danser en Heer Bayar naast elkaar stonden was de gelijkenis tussen hen onmiskenbaar.


  ‘Heer Bayar,’ zei Willo in heldere, luide Gewone Taal. ‘Herinnert u zich mij nog?’


  Dat deed hij. Han kon het zien. Zijn vlakke gezicht gleed even weg om pure angst, begeerte en schuldgevoel te onthullen.


  ‘Hoe durf je?’ begon Bayar, maar zijn stem had iets van zijn kracht verloren. ‘Hoe durf je deze heilige hal binnen te komen en beschuldigingen rond te strooien?’


  ‘Ik heb nog geen beschuldiging geuit,’ zei Willo. ‘Misschien is het wel je eigen schuld die in je oren weerklinkt.’


  Ze wendde zich tot de andere raadsleden, die volkomen onthutst waren. ‘Ik heb iets te zeggen.’


  Bayar greep naar zijn amulet en stak een bevende hand naar haar uit.


  Danser kwam tussen hen in staan; zijn mes glinsterde in het licht van de fakkels. ‘Laat die amulet los,’ zei hij rustig. ‘En laat mijn moeder spreken. Of ik snij je keel door.’


  Heer Bayar stond, hevig ademend, een lang beladen ogenblik oog in oog met zijn zoon. Toen liet hij het tovervoorwerp los.


  Terwijl Willo sprak leken zelfs Bayars bondgenoten totaal van slag. Micah staarde naar Willo, toen naar Danser, toen weer naar Willo, en schudde zijn hoofd; zijn gezicht was een krachtige mengeling van walging en woede. Heer Mander streek meermalen met zijn tong langs zijn lippen en staarde omlaag naar de tafel. Griffioen wreef over zijn kin met zijn handpalm; zijn voorhoofd zat vol gedachterimpels en zijn ogen waren op Willo gericht.


  Abelard zat achterover in haar stoel en keek om de beurt verbaasd en uitgesproken geamuseerd. Af en toe dacht ze eraan voor de vorm een uitdrukking van geschokte afkeuring te tonen. Maar iedereen kon zien dat ze de vrolijkste persoon in de kamer was.


  Eindelijk was het afgelopen. ‘Ik schaam me niet voor Hayden Vuurdanser,’ zei Willo. ‘Hoewel hem een moeilijke weg was beschoren, vormt hij het grootste geluk in mijn leven. Maar het wordt tijd dat Heer Bayar ter verantwoording wordt geroepen voor wat hij heeft gedaan – één misdaad uit vele, denk ik. Het verwerpelijkste is dat hij anderen beschuldigt van daden die hij zelf heeft bedreven.’


  Bayar leek zichzelf langzamerhand weer in bedwang te hebben. Han verdacht hem ervan dat hij niet eens had geluisterd – hij kende het verhaal tenslotte – maar zijn eigen praatje had voorbereid.


  ‘Ben je nu helemaal klaar?’ vroeg hij scherp.


  ‘Ik ben nog niet klaar,’ zei Willo, ‘maar ik zou graag jouw antwoord horen op wat ik heb gezegd.’


  Bayar keek de tafel rond en schudde zijn hoofd op een treurige manier, alsof de wereld hem weer eens teleurgesteld had.


  ‘Deze... deze vróúw,’ zei hij, alsof hij aan een ander woord dacht. ‘Deze vrouw heeft een toevalskind gebaard en denkt voordeel te trekken uit een vage gelijkenis tussen mij en haar bastaard door deze belachelijke bewering te uiten.


  Ja, het lijkt waarschijnlijk dat de vader van deze halfbloed een magiër was – of iemand met magiërbloed. Misschien zelfs wel verre familie van ons – we hebben bloedbanden met de meeste vooraanstaande begaafde families in het rijk. Dat zou de gelijkenis verklaren. Het zou me niets verbazen als deze hooglandse heggenheks een magisch begaafde voor dit doel heeft verleid. Dat ontslaat de magiër natuurlijk niet van zijn verantwoordelijkheid in deze zaak. Het is onze plicht om op onze hoede te zijn voor dit soort vallen. Iedereen weet dat de koperkoppen fokken als konijnen.’


  Danser verstijfde en Han legde zijn hand op de arm van zijn vriend. ‘Hij probeert je op de kast te jagen,’ mompelde hij. ‘Geef hem geen excuus om jullie allebei het zwijgen op te leggen. Laat hem gewoon een diepere kuil voor zichzelf graven.’


  ‘Alister en zijn koperkopvriendjes hebben dit verhaaltje duidelijk in elkaar gedraaid om mij in diskrediet te brengen,’ ging Bayar verder. Uiteindelijk keek hij naar Danser en Willo. ‘Zijn jullie twee je ervan bewust dat het koperkoppen verboden is het Raadsgebouw binnen te gaan? Verdwijn, of ik laat jullie oppakken.’


  ‘U hebt geen gezag om wie dan ook te laten oppakken,’ zei Han. ‘U bent niet langer Hoogmagiër.’


  ‘We zullen niet veel langer blijven,’ zei Willo. ‘Deze plek zuigt mijn magie weg.’ Ze keek Bayar in de ogen. ‘Voor we weggaan moet ik je iets teruggeven.’ Ze maakte een zakje los van haar riem en wendde zich tot de raad. ‘Dit is het tovervoorwerp dat Avery Bayar heeft gebruikt om mij weerloos te maken.’


  Ze overhandigde het aan Adam Griffioen. Hij maakte de sluiting los en liet Bayars ring in zijn handpalm vallen. Hij stak zijn hand uit naar het midden van de tafel en hield hem schuin; de ring glinsterde in het licht als een beschuldigend oog. Twee valken met uitgestrekte klauwen en de ruggen naar elkaar toe. Met smaragden ogen.


  ‘Het is een tovervoorwerp,’ zei Griffioen en hij prikte er met zijn wijsvinger tegen. ‘En echt heel machtig.’


  Hij hoefde niet te zeggen wat iedereen wist – de ring kwam precies overeen met de amulet die Avery Bayar had gedragen sinds zijn Naamgeving. Hij sloot zijn hand over zijn amulet alsof hij deze aan het gezicht kon onttrekken.


  ‘De Demonai-krijgers zeggen dat als je je vijanden een merkteken geeft, je hen altijd terug kunt vinden,’ ging Willo verder. ‘Je hebt mij gemerkt, Bayar. Je hebt een litteken op mijn ziel achtergelaten – en een zoon.’ Ze zweeg even. ‘Maar ik heb ook mijn merkteken op jou achtergelaten.’


  ‘Dit heeft lang genoeg geduurd,’ zei Bayar. ‘We waren bezig met...’


  ‘Laat haar uitspreken, Bayar,’ zei Griffioen. ‘Hier hebben we de tijd voor.’


  ‘Toon je rechterhandpalm aan de raad,’ zei Willo. ‘Laat het merkteken zien dat ik op jou heb gemaakt.’


  In plaats daarvan balde Bayar zijn vuisten. ‘Wie heeft wie verleid, heks?’ zei hij op zachte, venijnige toon. Hij draaide zich om, waarbij zijn kleren om hem heen zwaaiden, en stapte de kamer uit.


  Een lang moment van verbijstering bewoog er niemand. Toen stond Micah Bayar op en volgde zijn vader. Maar eerst zond hij een blik vol pure haat naar Han en Danser. Zijn oom, Heer Mander, haastte zich achter hem naar buiten.


  Degenen die aan tafel waren achtergebleven staarden hen na.


  Han liet de hamer op zijn hand balanceren. ‘Wel, ik denk dat we ons quorum kwijt zijn,’ zei hij. ‘Dus denk ik niet dat we vandaag verder nog zaken kunnen doen.’


  Abelard glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Wel, wel, Alister. Gewoonlijk zijn deze bijeenkomsten dodelijk saai. Over nieuw bloed gesproken. Je hebt deze zittingen nieuw leven ingeblazen.’ Uitgerekend Abelard leek bereid Danser te accepteren, als ze op die manier Avery Bayar te schande kon maken.


  Han voelde zich niet uitgesproken blij op dat moment. Als de pot voor die tijd had gesudderd had hij hem nu zeker aan de kook gebracht. Hij keek naar de grote haard aan het eind van de vergaderhal. Een grijze wolf met groene ogen beantwoordde zijn blik, met haar haren waakzaam overeind op haar schouders.


  Wat is er? wilde hij zeggen. Wat probeer je me te vertellen?


  Han voelde zich te kwetsbaar – er waren te veel mensen om wie hij gaf, te veel manieren waarop de Bayars hem konden pakken, met hun grote invloed en vele bondgenoten. Hij moest terugkeren naar Fellsmars.


  ‘Deze vergadering is gesloten,’ zei Han en hij sloeg met de hamer. ‘Decaan Abelard, kun jij nog even blijven?’


  


  Abelard was zo verrukt over het resultaat van de raadszitting dat ze drie van haar bewakers van hun paarden beroofde en ze aan Han en zijn gevolg schonk zonder vragen te stellen. Ze gaf hun ook mantels in de kleuren van Abelard, met het boek-en-vlam-embleem van Abelard erop.


  Han, Willo en Danser trokken de mantels over hun kleren aan, en spraken af uit elkaar te gaan en elkaar tien minuten later bij de stallen te zien, als ze zeker wisten dat ze niet werden gevolgd.


  Han verliet de raadszaal het eerst en haastte zich door de gang naar de stallen aan de achterkant van het Raadsgebouw.


  ‘Alister!’


  Binnensmonds vloekend draaide Han zich om. Fiona stapte achter een stel gordijnen vandaan, greep zijn arm en trok hem uit het gezicht.


  Ze bekeek hem van top tot teen ‘Abelardkleuren? Demonenbloed, Alister, ik wil weten wat voor spelletje je speelt.’


  Han rukte zich los. ‘Hier heb ik nu geen tijd voor,’ zei hij. ‘Ik moet gaan.’ Hij probeerde tussen haar en de muur door te glippen, maar ze versperde hem de weg.


  ‘Werk je voor Abelard of werk je voor mij?’ vroeg ze. ‘Ik heb Micah en mijn vader gezien en ze hebben me verteld wat je daarbinnen hebt gedaan. Ben je gek geworden?’


  ‘Waarschijnlijk,’ zei Han. ‘Het zit blijkbaar in de familie. Nu moet ik echt...’


  ‘Luister naar mij.’ Fiona greep zijn mantel beet. ‘Ik heb toegezegd jou te helpen Hoogmagiër te worden, en in ruil daarvoor zou jij...’


  ‘Maar je hebt me niet geholpen,’ zei Han. ‘Je hebt me zelf verteld dat je Griffioen helemaal niet gesproken hebt. Je hebt gefaald, Fiona, en falen beloon ik niet.’


  ‘Waarom zou Adam op jou stemmen?’ vroeg Fiona. ‘Waarom zou hij, als jij zijn ouders hebt vermoord?’


  ‘Misschien gelooft hij niet dat ik schuldig ben,’ zei Han. ‘En dat ben ik ook niet.’


  ‘Hoe het ook is gegaan, je hebt gekregen wat je wilde. Dus waarom moest je de koperkoppen binnenbrengen?’ Fiona spuugde zo’n beetje op hem. ‘Het zijn mijn familienaam en reputatie die je besmeurt met dat verhaal over Bayars die gemeenschap hebben met... met wilden. Je weet dat het niet waar kan zijn. En als het zo is, moet de koperkopheks de aanvalster zijn geweest.’


  Han verloor zijn geduld. ‘Jullie Bayars zijn de wilden,’ zei hij. ‘Ik heb je openlijk gezegd dat ik je vader te schande zou maken, en dat heb ik gedaan. Zeg nu niet dat je niet gewaarschuwd was. En nu uit de weg.’ Hij drong zich langs haar de gang in.


  ‘Ik ga naar mijn vader!’ riep Fiona hem achterna. ‘Je zult hiervoor boeten!’


  Waarschijnlijk, dacht Han. Maar aan sommige spelletjes kan ik niet meer meedoen.


  19 Een hete zomeravond


  ‘HOEVEEL KLASSEN KOMEN er nog?’ fluisterde Mellony tegen Raisa terwijl ze zichzelf koelte toewuifde.


  ‘Nog twee, geloof ik,’ zei Raisa en ze veegde haar vochtige haren van haar voorhoofd. ‘De Naamgevingsleeftijdsgroep en de volwassenen.’


  ‘Je had gelijk. Ze zijn enorm goed. Maar het is hier vreselijk benauwd.’ Mellony wendde zich tot Jon Hakkam, die achter hen zat. ‘Zou je ons rijtuig kunnen roepen, zodat het klaarstaat als wij klaar zijn?’


  ‘Natuurlijk, hoogheid,’ zei Jon en hij baande zich een weg door het gangpad.


  De dansers stonden nu op het podium en dus keek Raisa weer naar voren. De Zuiderbrugtempel was versierd met bloemen, vlaggen en vaandels ter ere van het Genootschap van de Wilde Roos. Rijen plaatsen waren gevuld met familie en vrienden van de uitvoerenden, op hun best gekleed. Veel van hen waren waarschijnlijk nog nooit in een tempel geweest, laat staan bij een dansuitvoering.


  Raisa’s gezelschap had ereplaatsen op de voorste rijen. Haar gevolg werd elke dag groter. Vandaag omvatte het beide broers Klemath, die wel met de heupen aan elkaar vastgeklonken leken, omdat geen van beide de ander de kans wilde geven meer in Raisa’s gunst te komen.


  Hun neef en nicht Missy en Jon waren er, en natuurlijk Kat Tyburn, Nachtvogel Demonai, en het gewone contingent blauwgejaste gardeleden, waaronder Hallie Talbot.


  Raisa had gehoopt dat de voorstelling haar zou afleiden van haar zorgen over Han, maar er was te veel wat haar daaraan deed denken.


  Trouw aan hun belofte hadden Amon en Averill samengewerkt om Demonai-krijgers aan het beschermende kordon rond Raisa toe te voegen. Onder hen bevond zich vaak Nachtvogel of Nachtloper, want Averill vertrouwde hen meer dan wie ook. Nachtloper en Amon gingen nog altijd samen als water en olie, maar ze slaagden erin samen te werken voor zover nodig was.


  Raisa’s gedachten dwaalden af naar Han. Op dit moment zou hij op de vergadering van de Magiërraad zijn. Hoe zou dat gaan? Was er enige kans dat hij tot Hoogmagiër zou worden verkozen? En was er in dat geval enige kans dat Vuurdanser als lid zou worden geaccepteerd?


  Ze had Han gezegd dat ze een Hoogmagiër nodig had die ze kon vertrouwen. Ze vertrouwde Han Alister. Hij is geen moordenaar, herhaalde ze voor de duizendste keer.


  En toch... Raisa had de fluitspelertalisman niet aan Danser laten zien. Ze had hem aan niemand laten zien. Ze had hem verborgen, in de hoop dat Amon er niet meer naar zou vragen, hoewel ze wist dat hij dat uiteindelijk toch zou doen.


  ‘Blijven we voor de receptie?’ onderbrak Mellony haar sombere gedachten. ‘Micah heeft ons uitgenodigd om later kaart te komen spelen.’


  ‘We zullen ruim op tijd terug zijn, maak je geen zorgen,’ zei Raisa, terwijl ze dacht: ik heb mijn hoofd er net zo slecht bij als Mellony. Ze knikte naar het podium. ‘Kijk eens. Het volgende nummer is geweldig.’


  Raisa had Mellony naar de voorstelling meegenomen in de hoop haar belangstelling te wekken voor het Genootschap van de Wilde Roos, misschien zelfs zó dat ze daar zelf les zou gaan geven. Haar zus was een begaafd musicus en danser – veel begaafder dan Raisa ooit zou worden.


  Het is waarschijnlijk ook niet echt een voordeel dat het genootschap naar mij is genoemd, dacht Raisa. Mellony is zo hard bezig haar eigen plek in de wereld op te eisen.


  Toen de voorstelling over was, stelde Raisa Mellony voor aan spreker Jemson.


  Mellony maakte een kniebuiging voor hem. ‘Wat een schitterende voorstelling,’ zei ze. ‘U hebt wonderen verricht met deze kinderen.’


  Jemson duwde een van de belangrijkste dansers naar voren, een jongen in de Naamgevingsleeftijd, die verlegen zijn hoofd boog. ‘Hastings hier is een van onze sterren. Hij is net toegelaten tot de Tempelschool in Ogdensfort. Hij vertrekt in de herfst.’


  ‘Dat is geweldig, Hastings,’ zei Raisa en ze legde een hand op zijn schouder. ‘Je zult het daar heerlijk vinden.’


  Hastings keek alsof hij dat nog niet zo zeker wist.


  ‘Misschien kunnen we vóór het eind van de zomer een voorstelling organiseren in Kasteel Fellsmars,’ zei Mellony. ‘Ik zou het geweldig vinden als mensen die nooit in Zuiderbrug zijn geweest al dit talent konden zien.’


  ‘Wat een goed idee, hoogheid,’ zei Jemson stralend. ‘Het zou inspirerend zijn voor de leerlingen om ook het paleis te bezoeken.’


  ‘Ik zou achteraf een receptie kunnen organiseren,’ bood Mellony aan. ‘Ten behoeve van het genootschap.’


  Dank je wel, Mellony, dacht Raisa ontroerd. Dat is een prachtig idee. Toen ze uit de tempel de straat opliepen, trok Mellony haar neus op. ‘De lucht is hier altijd zo dik, maar vanavond is het erger dan anders.’ Ze snoof. ‘Het is niet de rivier. Het lijkt meer op rook. Wie zou nou een vuur stoken op een avond als deze?’


  Het was waar: de lucht was dik en irriteerde Raisa’s ogen. ‘Ze verbranden hout om op te koken,’ zei ze. ‘Ik neem aan dat als het zo heet is als nu, de rook nergens heen kan.’ Maar dat leek niet te kloppen. Er wás een fikse bries die over de rivier vanuit de Voddenwijk woei.


  Een rij koetsen wachtte hen op. Raisa, Mellony en de broers Klemath persten zich in een ervan, omringd door bereden gardeleden. Kat en Nachtvogel reden bovenop mee.


  Ze kwamen langs het Zuiderbrug Wachthuis, de plaats van Raisa’s eerste ontmoeting met Mac Gillen, en gingen de brug naar de Voddenwijk over.


  Kat Tyburn leunde zijwaarts over de koets en kleefde als een klit aan de zijkant terwijl ze over de straatkeien van de Weg ratelden. ‘Daar verderop is brand,’ zei ze. ‘Misschien wel dicht bij de markt. Het ziet er groot uit. We zullen een omweg moeten maken.’


  Mellony greep Raisa’s arm. ‘Brand!’ zei ze met wijd open ogen en een gezicht zo bleek als tweemaal verbrande as. ‘Dát roken we de hele tijd. Het moet dichtbij zijn.’


  ‘Maakt u zich geen zorgen, hoogheid,’ zei Keith Klemath terwijl hij Mellony op haar knie klopte. ‘Ik weet zeker dat we geen gevaar lopen.’


  Typisch Klemath, dacht Raisa. Je hebt er geen idee van of we gevaar lopen of niet.


  Raisa deelde Mellony’s angst voor branden. Zij en Mellony hadden iets meer dan een jaar geleden bijna de dood in de vlammen gevonden op Hanalea. Was er iets in haar dat vuur aantrok – zoals een van die bliksembomen die telkens maar weer geraakt werden? Ze huiverde ondanks de benauwende hitte.


  Ze werden één kant op gesmeten toen de koets een scherpe bocht naar links maakte en een zijstraat insloeg. Ze hobbelden door het nauwe straatje en maakten toen een bocht naar rechts, terug naar het paleis. Raisa kon Kat boven haar hoofd richtingen horen aangeven en grapjes maken met de koetsier. Kat kent deze straten beter dan wie ook, dacht Raisa. Ze zal wel een weg hieruit vinden.


  Ze reden een blok of twee en toen vloekte Kat. Ze keerden weer om.


  Raisa stak haar hoofd uit het raam, waarbij ze haar longen vol rook kreeg en moest hoesten. De rokerige nevel wervelde in het licht van de magiërlampen langs de straat en vormde wolfachtige lichamen. De Grijze Wolven – haar totem die gevaar en verandering voorspelde.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Raisa op fellere toon dan haar bedoeling was.


  Kat leunde omlaag. Ze zag eruit als een bandiet met haar Voddenraperssjaal over haar mond en neus gebonden. Het stond vreemd bij de jurk die ze gedragen had voor de receptie.


  ‘Deze weg is ook geblokkeerd. Het is of één groot vuur, of verscheidene kleine.’


  Verscheidene kleine? Hoe zouden er verscheidene kleine vuren kunnen zijn?


  Een aantal blokken verderop moesten ze weer omkeren. Nu liepen er wolven rond voor de koets, als om hem opzij te laten keren.


  Keer terug, zei de grijsogige Hanalea en ze legde haar tanden bloot, terwijl haar haren rechtop op haar schouders stonden.


  Raisa klopte op het dak van de koets. ‘Stop!’ riep ze.


  De koetsier toomde met enige moeite de paarden in. Kat leunde weer omlaag.


  ‘We moeten een beter overzicht krijgen,’ zei Raisa. ‘Zien waar het vuur is, en hoe groot het is. We moeten naar een hoge plek.’


  ‘De hoogste plek hier in de buurt is de Zuiderbrugtempel,’ zei Kat schouderophalend.


  ‘Laten we dan terug naar de rivier gaan,’ zei Raisa. ‘Anders zouden we er uiteindelijk wel eens recht in kunnen rijden, aangezien het duidelijk tussen ons en het kasteel in woedt. Zend bericht naar de andere koetsen. Stuur iedereen die je onderweg ziet naar de rivier.’


  Ze reden snel terug naar de Dyrnne. Ze waren allemaal stilgevallen, zelfs de broers Klemath.


  Ze stopten voor de tempel. Nu wist iedereen dat er brand was. Dansers en hun familie liepen in het rond, bijeengedreven door de geestelijken. Het leek wel of heel de Voddenwijk en Zuiderbrug op het terrein van de tempel waren gepropt.


  ‘Ik moet terug naar de Voddenwijk,’ jammerde een vrouw. ‘Alles wat ik heb is over de rivier. Misschien kan ik nog iets redden.’


  ‘Mijn vrouw is terug naar huis,’ smeekte een oude man. ‘Ze voelt zich niet lekker. Ik moet naar haar toe.’


  ‘Laat niemand weggaan tot we het fijne van de zaak weten,’ zei Raisa bars. ‘Kom op, Kat en Hallie, jullie kennen de stad beter dan wie ook. Jemson, hoe komen we in de klokkentoren?’


  Ze stortten zich in de koele duisternis van de tempel. Jemson leidde hen naar een trap. Ze renden de trap op, waarbij Raisa haar jurk tot haar benen optrok om haar benen vrij te houden, en Jemsons gewaad twee trappen boven haar flapperde.


  De treden werden nauwer en steiler naarmate ze hoger kwamen, steeds maar in de rondte, tot ze uiteindelijk uit het trappenhuis de klokkentoren instapten en de hete wind aan hun kleren trok. Raisa leunde door het raam en keek uit over het zuidwesten van de stad. Kat en Hallie kwamen aan weerszijden naast haar staan.


  Hier was de lucht helderder dan beneden, maar het beeld dat zich voor hen ontrolde was angstaanjagend. Een wal van woedend paars-oranje vuur begrensde de Voddenwijk aan de zuid- en westkant, tussen het kasteelterrein en de markt. Het raasde de heuvel af, naar de rivier, voortgejaagd door een sterke oostenwind.


  ‘De markt is er al aan,’ zei Kat terwijl ze steeds weer opnieuw de sjaal rond haar hals knoopte.


  Hallie haalde diep adem. ‘Mijn dochtertje is daarbeneden,’ fluisterde ze. ‘Ze is in de Voddenwijk bij mijn ma.’ Hallies dochter, Asha, was maar drie jaar oud.


  ‘Hoe zou zo’n brand nou kunnen ontstaan?’ fluisterde Jemson terwijl hij over hun hoofden heen keek. ‘Hij omsingelt de hele buurt. De mensen komen in de val te zitten tussen het vuur en de rivier.’


  Een herinnering doorvoer Raisa huiverend. De vlammen deden haar denken aan de vreemde brand op Hanalea – fel en genadeloos.


  ‘Kom mee,’ zei ze terwijl ze zich weer naar de trap wendde. ‘Laten we naar de begane grond gaan. We moeten het vuur stoppen bij de rivier, en nog liever eerder. En dat zal niet gemakkelijk zijn, niet met deze wind.’


  Ze stormden de trappen af, waarbij ze zich de hoeken om gooiden in een waanzinnige spurt naar beneden. Toen ze de binnenplaats van de tempel bereikten, zag Raisa een bekende lange figuur te midden van een groepje blauwjassen, die bevelen riep en orde schiep in de chaos.


  Het was Amon Byrne – met onder anderen Talia, Pearlie en Mick.


  ‘Amon!’ riep Raisa. Hij draaide zich om en ze zag dat een mouw van zijn uniform verschroeid was. Er zaten roetvlekken op zijn gezicht. ‘Dank zij de Schepper! Waar kom je vandaan? Hoe ben je hier gekomen?’


  ‘Ik was op het kasteelterrein. Ik wist dat jij hier was, bij de voorstelling, en dus...’


  ‘Ben je door het vuur gekomen?’ onderbrak Kat hem.


  Amon knikte. ‘Het brandt de hele weg van de kasteelmuur tot de rivieroever. We zijn de helft van de Voddenwijk al kwijt, en de rest zal binnen een uur verloren gaan.’


  ‘Permissie gevraagd om de Voddenwijk binnen te gaan, meneer,’ zei Hallie. ‘En mensen naar de brug te leiden.’


  Amon keek haar aan en ging stokstijf staan, met zijn lippen strak op elkaar geperst en zijn ogen recht naar voren gericht. ‘Talbot, ik weet dat je familie in de Voddenwijk hebt, maar dat vuur dendert recht op ons af. Het is te onvoorspelbaar om te riskeren...’


  ‘Pearlie en ik gaan met je mee,’ zei Talia.


  ‘Reken ook op mij,’ zei Mick.


  ‘En op mij,’ zei Raisa.


  ‘Nee, majesteit, u gaat níét naar de Voddenwijk, vergeet het maar.’ Amon keek lange tijd naar de andere vier. ‘Beloven jullie me dat jullie op tijd weer over zullen steken?’


  ‘Ja, meneer,’ zeiden ze in koor.


  ‘Als jullie daar omkomen, zal ik een aanklacht tegen jullie indienen,’ zei Amon.


  ‘Ja, meneer.’


  En ze waren verdwenen in de waas van rook.


  Raisa zag hen gaan; haar hart was als een gebalde vuist in haar borst. ‘Jemson,’ zei ze terwijl ze zich tot de spreker richtte, ‘we hebben emmers nodig, vaten, alles wat we kunnen gebruiken om de gebouwen nat te houden. En dekens om vonken te doven. We gaan beginnen aan de kant van de Voddenwijk en trekken ons terug over de rivier als dat nodig is. Vraag de tempeldienaren om de kinderen mee te nemen naar de tempelhof, zodat niemand van hen stiekem de brug over kan gaan. Ze kunnen op de uitkijk staan en een teken geven als het vuur verspreid wordt door brandende sintels.’


  ‘We hebben pompen die we gebruiken om het rivierwater naar de tuinen op het tempelterrein te brengen,’ zei Jemson. ‘Ik zal zien wat we voor elkaar kunnen krijgen.’ En weg was hij.


  Raisa wendde zich tot de broers Klemath, die over de rivier stonden te staren. ‘Waar is jullie vader?’ vroeg ze. ‘Hier zouden we de hulp van het leger bij kunnen gebruiken.’


  ‘Onze vader?’ Een van hen – Kip, misschien – schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat hij nu in het grensgebied is. Onze hoefsmid zei tenminste dat zijn strijdros nieuwe ijzers nodig had omdat...’


  Keith zwaaide met zijn hand om zijn broer het zwijgen op te leggen. ‘We weten niet waar hij is, majesteit. Maar we zullen gaan kijken wie er dienst heeft in de zuidelijke barakken.’ En de broers Klemath renden weg.


  Raisa keek hen fronsend na. Wel, ze had op dit moment geen tijd om zich zorgen te maken over de familie Klemath. Ze wendde zich weer tot Amon.


  ‘We hebben hulp nodig van de begaafden,’ zei ze, zich herinnerend hoe Avery en Micah Bayar en hun neven het vuur op Hanalea hadden gedoofd. ‘De meesten zijn of op de Grijze Dame of ze ontvluchten de hitte in de bergen. Waren er magiërs op het kasteelterrein toen jij wegging?’


  Amon schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar misschien zijn sommigen nu wel terug van de vergadering. Ik heb een bericht achtergelaten dat ze hierheen moeten komen zodra ze zijn gearriveerd.’ Hij keek weinig hoopvol naar Raisa. ‘Ik neem niet aan dat je bereid bent te helpen met de kinderen in de tempelhof?’ zei hij. ‘Het zou mij een stuk geruster maken.’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Soms moet een koningin bij haar volk zijn,’ zei ze. ‘Het zou verkeerd zijn als ik me verschool terwijl de Voddenwijk brandt.’


  ‘Ik ga wel,’ zei Mellony plotseling bij Raisa’s schouder. ‘Ik hou hen wel bezig.’ Ze greep haar rok aan beide zijden beet en schreed naar de tempelingang.


  ‘Wil je dan alsjeblieft dicht bij me blijven?’ zei Amon. ‘Zodat ik je niet hoef op te sporen als het fout gaat?’


  Raisa knikte. Amon kon de zorgen over haar er niet ook nog bij gebruiken. ‘We zullen samenwerken,’ zei ze. Ze hoorde metaal gierend over metaal glijden. ‘Daar zijn Jemsons pompen. Laten we de rivier oversteken en zien wat er te redden valt.’


  20 Bloed en as


  MET EEN BEETJE geluk zouden de Bayars niet verwachten dat Han met zijn groepje de Grijze Dame langs de weg afdaalde, omdat ze ook niet daarlangs waren aangekomen en geen paarden in de stallen hadden achtergelaten. Toch wierpen Han en Danser schilden op tegen magische aanvallen. Ze droegen natuurlijk talismannen, die alle moordmagie, op de allersterkste of ongebruikelijkste na, zouden afzwakken.


  Han ademde iets gemakkelijker halverwege de afdaling, waar de enkele weg in een netwerk van paden naar magiërhuizen op de onderste helling veranderde. Het zou moeilijk zijn om die allemaal te bestrijken.


  De Bayars waren waarschijnlijk ook op weg naar beneden. Ze zouden graag naar Raisa willen gaan om hun verhaal het eerst te vertellen, om het een kans te geven om te gaan zweren en groter te worden.


  Han voelde van alle kanten het gevaar op zich afkomen; hij wist alleen niet welke klap het eerst zou vallen. Het ongemakkelijke getintel tussen zijn schouderbladen zei hem dat hij iets over het hoofd zag – een gevaar dat hij niet had verwacht.


  Onder het rijden vertelde hij Danser en Willo wat er op de raadsvergadering was gebeurd voor zij waren gearriveerd. Ze vroegen hem niet waarom ze de berg afsnelden in plaats van de weg terug te gaan die ze waren gekomen. Wat zou Han moeten zeggen als ze het wél deden – ik zag een wolf in de haard? Alles wat hij wist was dat hij niet van plan was de Bayars de tijd te geven om onheil te stichten.


  Bij de afslag naar Marisa Pijnhout bracht Danser zijn paard naast dat van Han en omhelsde hem ongemakkelijk. ‘Je hebt het goed gedaan, Jaagt Alleen. Je bent heel geschikt om de raad te leiden.’


  ‘Misschien ben jij wel de enige die er zo over denkt,’ zei Han.


  ‘Geef hun de tijd,’ zei Danser. ‘Ik kom naar de stad zodra ik mijn moeder veilig naar Marisa Pijnhout heb gebracht.’


  ‘Wees voorzichtig,’ zei Han. ‘Heer Bayar zou feestvieren als jij verdween.’


  Dansers tanden schitterden in het minderende licht. ‘Zo denk ik ook over hem,’ zei hij.


  Zodra Han de schouder van de berg had gerond om zijn afdaling naar de stad te beginnen, zag hij het. Een rauwe lijn van vlammen scheurde door Fellsmars als een ontstoken wond, en vrat zich een weg omlaag door de stad.


  Hij toomde in en staarde. Vuren kwamen geregeld voor in de Voddenwijk en waren altijd een slechte zaak. Alle bouwsels waren van hout gemaakt, sommige met strodaken, en ze stonden op elkaar gepakt als varkens op marktdag.


  Maar dit was erger. Zelfs van een afstand. Han herkende de onwereldse paarsgroene tinten van magiërvlammen. Het zou vrijwel onmogelijk zijn dit te blussen, vooral nu de hete oostenwind het door de Voddenwijk voortjoeg naar Zuiderbrug.


  Bloedige botten, dacht hij, en hij herinnerde zich de uitdrukking van zelfvoldane verachting op Heer Bayars gezicht toen Han de verkiezing tot Hoogmagiër had gewonnen. Avery Bayar had niet op de stemming van de raad gewacht, omdat hij wist wat het resultaat zou zijn. Hij had het gedaan terwijl de schuldigen ver weg op de Grijze Dame zaten. Hij had toegeslagen voor Han de tijd kreeg om tussenbeide te komen.


  Han oriënteerde zich op de tempeltorens en lokaliseerde de voorste vlammen tussen het kasteelterrein en de rivier. Een sluier vettige rook slokte de opkomende maan op. Zo te zien had de brand de helft van de Voddenwijk al verteerd. Als er niets werd gedaan zou hij over de rivier springen en ook over Zuiderbrug gaan razen.


  Han reed snel naar de Voddenwijk, waarbij hij zijn leven waagde op het steile, rotsachtige pad. Toen hij eenmaal in de stad was, vocht hij zich een weg door een menigte die naar het kasteelterrein vluchtte. Ook niet zijn geleende paard moest hij zich erdoor worstelen. Uiteindelijk liet hij het achter en klom op de daken, waarbij hij beter vooruitkwam, tot een reeks open plekken hem terug naar de begane grond dwong.


  Terwijl hij door bochtige, kronkelige straatjes rende die onherkenbaar waren geworden door de wervelende rook, kolkte het in zijn hoofd. Bayar had met opzet voor deze wraak gekozen. Eerst had hij Mam en Mari verbrand. Nu zou hij de rest van Hans verleden verbranden, en ook zijn toekomstdromen. Er kwam een knoop in Hans ingewanden, waardoor hij nauwelijks meer adem kon halen.


  Hij vond een opening in de vuurlijn bij de lang verlaten Markttempel, waarvan de geblakerde stenen muren de hongerige vlammen weerstonden. Nu vluchtten mensen de andere kant op, naar de rivier, met bundels en zakken in hun armen, schreeuwende kinderen aan de hand meesleurend en lytlings dragend om te voorkomen dat ze vertrapt zouden worden.


  Maar hier was de weg weer geblokkeerd. De vlammen waren over de brede weg gesprongen en brulden door Schapenweide – waar nog nooit schapen of een weide waren geweest zolang Han leefde. Ratten stroomden uit scheuren in de brandende woningen, renden als gekken onder de voeten van de menigte en maakten de paniekerige verwarring nog erger.


  ‘Alister!’ riep iemand. Hij draaide zich om en daar waren Hallie Talbot en Mick Bikkels, die honderden mensen naar het plein voor de oude tempel dreven. Talia en Pearlie renden als herdershonden langs de rand van de menigte, om te voorkomen dat ze zouden weglekken in de zijstraten.


  Hallie had een klein meisje op haar heup zitten – misschien drie jaar oud, met dezelfde wilskrachtige kin en grijze ogen als zijzelf. Het kind had een stukje van Hallies uniformjas in haar knuistje en keek alsof ze van plan was het nooit meer los te laten.


  ‘Is er een weg doorheen?’ hijgde Hallie. Haar gezicht zat onder de roetvlekken, haar uniformjas was verschroeid. ‘Heeft de koningin jou gestuurd?’


  ‘De koningin?’ Hans hart bonsde tegen zijn borstkas. ‘Waarom? Waar is ze?’


  ‘De laatste keer dat ik haar zag ging ze richting Zuiderbrugtempel om de brand te bestrijden.’


  ‘Bedoel je – dat ze hierín zit?’


  Hallie knikte. ‘Kapitein Byrne is er ook.’


  Nee, dacht Han met een kurkdroge mond. Dit kan niet echt gebeuren. Waarom zou Raisa in Zuiderbrug zijn in plaats van veilig binnen de stenen muren van Kasteel Fellsmars?


  Misschien wist Bayar wel precies waar Raisa zou zijn. Misschien had hij het daarom wel nu gepland – het was precies op het juiste moment, vanuit de Bayars gezien.


  Woede welde in Hans keel op als gal. Als haar iets overkomt zal ik...


  ‘We proberen terug bij de rivier te komen,’ onderbrak Hallie zijn gedachten. ‘Maar het vuur komt van alle kanten op ons af.’


  Dat was de bedoeling ook, dacht Han. Hallie kende de Voddenwijk ongeveer net zo goed als Han. Als zij geen uitweg kon vinden was er waarschijnlijk geen. Han zag voor zijn geestesoog honderden mensen in de val zitten en de dood in de vlammen vinden. ‘Breng hen in de tempel,’ zei hij. ‘Neem hen mee naar beneden, de crypten in. Ik zal magische barricades opwerpen om het ergste op een afstand te houden.’


  ‘De tempel in!’ brulde Hallie. ‘Gezinnen met kinderen eerst. Niemand kwijtraken. Doorlopen, we hebben niet de hele dag de tijd! Heer Alister gaat het vuur terugdringen.’


  Han ervoer zowel ontroering als schuldgevoel bij haar vertrouwen in hem. Als het nou eens misgaat, dacht hij, terwijl hij de herinnering aan Mam en Mari probeerde te onderdrukken.


  Ze stroomden de heilige kapel binnen – voddenrapers, zakkenrollers, hoertjes in hun glinsterende zijde, knokkers, wasbazen, marktkooplui – alle lagen van de Voddenwijk dromden op elkaar terwijl de vlammen op hen afstormden.


  Terwijl Pearlie en Hallie iedereen naar binnen geleidden, bemanden Mick en Talia de pomp bij de bron op de binnenplaats. Ze vulden emmers en maakten daar de buitenkant van de tempel mee nat, en gooiden ook water over zichzelf als hun kleren begonnen te smeulen.


  Han leidde hen naar de deuren. ‘Jullie kunnen maar beter ook naar binnen gaan. Hopelijk brandt het verder vanzelf uit.’


  ‘En jij dan?’ vroeg Talia.


  ‘Ik moet naar de rivier,’ zei Han. Raisa zou er middenin zitten. Hij moest proberen te voorkomen dat zijn onbevreesde koningin de dood vond.


  ‘Maar er is geen weg daarheen,’ protesteerde Mick.


  ‘Wel voor mij,’ zei Han. ‘Heeft niemand het je ooit verteld? Ik ben een hele goeie magiër.’


  Talia trok zijn gezicht naar zich toe en kuste hem hard op zijn lippen. ‘Dat brengt geluk,’ zei ze. Toen hij met zijn ogen naar haar knipperde, voegde ze eraan toe: ‘Ik heb alleen koningin Raisa in gedachten. Ze verdient een beetje geluk. Als jij verongelukt, zal Hare Majesteit in een bittere oude vrouw veranderen, en dan zal ik wijnruit en distels op je graf planten.’


  ‘Ik heb nooit geloofd dat je een moordenaar was,’ zei Mick terwijl hij Han op zijn schouder klopte. ‘Zo, nu weet je het.’


  ‘Wat?’ Han knipperde met zijn ogen naar hem, maar Mick maakte rechtsomkeert, verdween in de donkere tempel en trok de deur achter zich dicht.


  Han overzag de situatie. De tempel was van hout en steen. Hij zou een gewoon vuur wel tegenhouden, maar niet dit. Het hout smeulde al, het lood rond de ramen smolt en stroomde omlaag, en de tegels op de binnenplaats glinsterden van de hitte die ze uitstraalden. Als Han faalde zou iedereen ten onder gaan.


  Hij liep rond de omtrek van de tempel, sloeg vonken van zijn kleren en schudde sintels uit zijn haar, met zijn hand aan zijn amulet. Hij zond magische bogen spiralend over de daken en weefde zo een barrière om de vlammen te keren.


  Han realiseerde zich ineens dat hij nog steeds zijn raadskleren droeg – zijn mooiste jas, nu hier en daar verkoold; de Waterlow-raven waren over zijn schouders gedrapeerd als de verschroeide resten van zijn ambitieuze plannen.


  Toen de tempel in een sluier van glinsterende toverijen was gehuld, voltooide Han zijn werk met een laagje magie over de deur. Het zag eruit als een sprookjeskasteel – als je niet naar de gulzige vlammen overal eromheen keek.


  De barrière leek het te houden.


  Hij werkte tot hij de stank van zijn brandende haar niet meer kon uithouden en begon toen zijn eigen omhulsel te construeren. Hij weefde ranken van magie over zijn rug en schouders en bepantserde zo zichzelf zoals Kraai hem had geleerd, bijna een jaar geleden. Zou het werken tegen magiërvuur? Hij zou het wel merken.


  Hij begaf zich westwaarts, naar de rivier, zigzaggend rond brandende gebouwen waar hij kon. Hier woonden mensen. Hier werkten mensen. Dit waren hun middelen van bestaan. Hij werd verstikt door woede. Grimmig onderdrukte hij het. Hij had nu geen tijd om kwaad te zijn.


  Voor hem lag een hechte wal van vlammen waar vettige zwarte rook uit opkringelde. Hij was nu bij de slachthuizen, waar reuzel en varkensvet en slachtafval de vlammen voedden. Bakstenen muren rezen op aan beide zijden en versperden de weg eromheen. Han haalde diep adem, in de wetenschap dat zijn longen niet beschermd waren, kneep zijn ogen dicht en stortte zich in het inferno. Het brulde in zijn oren en verdampte sissend elke druppel vocht op hem. Oranje en paars woedden achter zijn oogleden. Het leek erop dat zijn door vlammen geteisterde huid open zou barsten.


  En toen was hij erdoor. Hij ademde rook in in plaats van vuur en rende maar door om er zo ver mogelijk vandaan te komen, want hij wist dat als hij de bescherming van zijn magische pantsering zou verliezen, hij weinig meer zou zijn dan brandstof. Toen hij uiteindelijk omkeek zag hij niets dan vlammen en rook. Het leek onwaarschijnlijk dat iets daar zou kunnen overleven. Hij zond een gebed omhoog voor alle gezinnen die vastzaten in de tempel.


  Nu kon hij niet zo ver meer van de rivier af zijn. Rechts van hem waren de Jatsteeg en het kleine koninkrijkje dat Han had gebouwd – zijn heiligdom dat Dansers metaalwerkplaats omvatte. Hij weerstond de verleiding om af te slaan en te proberen te redden wat hij kon. Het was een gebouw. Gebouwen konden vervangen worden.


  En plotseling was hij er, aan de rand van de rivier, omringd door grimmig kijkende brandbestrijders. Tempeldienaren, hoeren, blauwjassen en zelfs een paar Hooglandsoldaten – die hutjes en puin uit de Voddenwijk opruimden, probeerden een brandgang te maken, gebouwen nat hielden en vochten om de vlammen op een afstand te houden.


  Twee grote pompen waren aan de rivieroever opgesteld en haalden water uit de Dyrnne, zodat de menigte emmers en vaten kon vullen. Aan een ervan was zelfs een leren slang bevestigd die water op de vlammen spoot. Maar het was maar een straaltje tegen een inferno; alsof je erop spuwde.


  Han zocht tussen de brandbestrijders naar Raisa. Daar was spreker Jemson, die eruitzag als een grote zwarte kraai; hij stapte de rivieroever op en neer en gaf aanwijzingen aan tempeldienaren en leerlingen. Han hoorde de stem van kapitein Byrne, hees van het schreeuwen. Hij zag er ook al flink geroosterd uit.


  Er was zelfs een handjevol Demonai, waaronder Nachtvogel, die enigszins beschermd werden door hun talismannen. Zij bewogen zich als geesten door de rook en het vuur.


  Hij kreeg Micah in het oog, die een opvallende positie aan de rivieroever innam, de oprukkende vlammen terugdrong met machtige uitvallen en het vuur bestreed met andere vuurlijnen van zorgvuldig geplaatste magiërvlammen. Hoe had Micah daar eerder kunnen zijn dan hij? Kende hij een of andere kortere weg?


  Raisa zag hij niet.


  Terwijl Han toekeek, zette Micah zijn schouder tegen de rijdende pomp en hielp vier anderen om hem op een betere plaats te krijgen. Toen Micah een stap terugdeed van de pomp, draaide hij zich om en zag Han. Het was alsof hij naar hem op zoek was geweest. Hij stapte op hem af, zichtbaar opgewonden, en Han greep instinctief naar zijn amulet.


  ‘Waar heb jíj uitgehangen?’ siste Micah. ‘Gewacht tot de hele stad was afgebrand voor je je neus liet zien?’ Hij zat onder de roetvlekken en zijn mooie maatkleren waren hier en daar verschroeid en verbrand.


  ‘Wat?’ Han kon hem alleen maar aanstaren.


  ‘Ongetwijfeld kun je niet wachten om de koningin te vertellen dat dit mijn schuld is,’ zei Micah, zelf bijna vonkend van woede.


  ‘Het ís jouw schuld,’ zei Han terwijl hij zijn kin ophief. ‘Hoe kun je zeggen dat het niet zo is? En dat is precies wat ik haar zal zeggen.’


  Micah balde zijn vuisten. ‘Ik zou Raisa nooit kwaad doen. Ik heb hier niets mee te maken, en ik zorg wel dat ik niet de schuld krijg, reken daar maar op.’


  ‘Ik vertrouw je voor geen cent,’ beet Han terug. ‘Waar is ze? Waar is de koningin? Ik hoop voor jou dat haar niets is overkomen.’


  ‘Verwacht je nu echt dat ik jou dat ga vertellen?’ Micah draaide zich om, terug naar de vuurlijn.


  Woedend keek Han langs de rivieroever, en daarna hield hij een passerende blauwjas aan, die over de brug wees. ‘Ik geloof dat ze naar de Zuiderbrugtempel is,’ zei hij. ‘Iets met medicijnenvoorraden.’


  Het tempelterrein was koel en schaduwrijk na de intense hitte aan de andere kant van de rivier. Was het echt maar een paar jaar geleden dat Han hier student was geweest, voor de sirenenzang van de straten hem had weggelokt?


  Zodra hij binnen was zag hij haar. Een hele tijd stond Han vastgenageld en zoog haar beeld in zich op, hulpeloos van opluchting. Ze droeg haar mooie tempelkleren, maar ze had haar rok boven haar knieën afgescheurd om meer bewegingsvrijheid te hebben.


  Ze knielde neer op de stenen vloer en stopte verbanden in een draagtas, terwijl een jonge tempeldienaar van het ene been op het andere hippend stond te wachten. Toen de tas vol was gooide zij hem in zijn armen.


  ‘De ziekenboeg is opgezet in de heilige kapel,’ zei ze. ‘Ze zullen dit nu wel nodig hebben.’


  De jongen maakte dat hij wegkwam alsof ze een vuurtje onder hem had aangestoken.


  En toen keek Raisa op en zag ze Han.


  ‘Han! De Vrouwe zij dank!’ Ze rende op hem af, knalde tegen hem op met de kracht van iemand die veel groter is, sloeg haar armen om hem heen en liep hem bijna omver.


  Hij kon haar alleen maar dicht tegen zich aan trekken en haar warmte tegen zich aan voelen, en zich ervan verzekeren dat ze nog steeds ademde en dat de Bayars er niet in waren geslaagd haar van hem af te nemen – nog niet in elk geval.


  Raisa keek op naar Han met stralende groene ogen in een heel vies gezicht. Haar jukbeen was paars en gezwollen en ze rook naar houtvuur.


  ‘Ik was doodsbang toen jij niet kwam,’ zei ze. ‘De vlammen waren zo dicht en Micah zei dat de vergadering al uren geleden was afgelopen. Hij dacht dat jij vlak achter hem aan zou komen.’


  Zó lang is de vergadering niet afgelopen, dacht Han. ‘Je bent gewond,’ fluisterde hij en hij raakte voorzichtig haar wang aan; zijn keel was hees van de rook en het schreeuwen.


  ‘Ik kreeg de pomphendel pal in mijn gezicht,’ zei Raisa. Haar ogen stonden vol tranen. ‘Het is niets. We weten niet hoeveel doden er zijn, maar we hebben hier een aantal ernstig gewonden, en ik weet niet waar deze mensen onderdak moeten krijgen.’ Haar stem beefde.


  Ze beheerste zichzelf en deed een stap naar achteren, waarbij ze zijn handen bleef vasthouden. ‘Waar is Danser? Ik dacht dat hij bij jou zou zijn.’


  Han schudde zijn hoofd. ‘We zijn gesplitst. Hij is op weg hierheen, maar ik weet niet of hij erin slaagt erdoorheen te komen. Ik heb Kat ook niet gezien. Ik denk dat ze er middenin zit.’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet waar ze heen is. Ze is hier nog geweest. En Hallie, Talia en een paar anderen zijn een uur geleden naar de Voddenwijk gegaan en zijn nog niet teruggekeerd.’


  ‘Ik heb hen net gezien,’ zei Han. ‘Ze zijn de oude Markttempel in gevlucht met een paar honderd mensen. Ik denk dat ze voor het moment veilig zijn.’


  ‘Dat moet je Amon vertellen. Hij is zichzelf aan het vervloeken omdat hij hen daarheen heeft laten gaan.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Han aarzelde. ‘Heeft Micah iets verteld over de raadszitting?’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Daar hadden we geen tijd voor. We hebben gevochten voor iedere centimeter grond.’ Ze zweeg even. ‘Waarom?’


  ‘Er is iets wat je moet weten,’ zei Han.


  ‘Ga verder,’ zei Raisa. Ze trok haar handen terug en sloeg haar armen over elkaar.


  ‘Op de vergadering beloofde Heer Bayar de Voddenwijk en Zuiderbrug een lesje te leren dat ze nooit zouden vergeten. Hij noemde de inwoners “ratten”, en zei dat we ze, om ze uit te roeien, uit hun holen moesten roken.’ Han deed zijn best om zijn woede te beheersen en bij de feiten te blijven.


  ‘Echt waar? Zei hij dat openlijk in de raad?’


  Han knikte. ‘De raad gaf hem het groene licht. Daarna komen we weer in de stad en de Voddenwijk staat in brand.’


  Raisa’s ogen vernauwden zich. ‘Zou het toeval kunnen zijn? Hoe kon hij daar zo snel in geslaagd zijn?’


  ‘Hij wist hoe er gestemd zou worden voor hij het in stemming bracht.’


  ‘Heeft iemand ertegen gestemd?’


  ‘Ik,’ zei Han. En met tegenzin voegde hij eraan toe: ‘En Micah.’


  Raisa bekeek zijn gezicht grondig. ‘Echt? Stemde Micah tegen?’ Ze fronste en dacht erover na. ‘Ik weet dat daar meer achter zit,’ zei ze ten slotte, ‘maar ik moet nu teruggaan. Ze zullen naar me op zoek zijn.’


  Han wist dat ze gelijk had, maar hij wilde haar niet laten gaan. Hij stak zijn hand uit en viste een sintel uit haar haren, en zij ging op haar tenen staan en plotseling waren ze aan het kussen, lang en zoet, want dat waren ze de laatste rijd erg tekortgekomen.


  Zijn hart bonsde. Hij wist dat ze moesten ophouden – dit was een veel te openbare plek – maar hij kon zich niet beheersen. Hij hield haar stevig vast en dacht: ik ben ook gek om nee tegen haar te zeggen als ik altijd zo dicht bij de dood schijn te zijn, en dát zou toch zonde zijn.


  Iemand achter Han schraapte zijn keel.


  Hij en Raisa tolden hijgend uit elkaar. Raisa keek over Hans schouder met wijd open ogen. Han draaide zich om, en daar was spreker Jemson met zijn armen vol linnengoed.


  ‘Hanson,’ sprak hij, ernstig knikkend. ‘Goed om te zien dat je nog leeft.’ Hij keek naar Raisa. ‘Majesteit, het spijt me u te moeten onderbreken, maar er is een juridisch geschil tussen de Clan-genezers en Heer Vega waar uw wijze tussenkomst bij nodig is.’


  ‘Dank je, Jemson,’ zei Raisa met vlammende wangen. ‘We praten later nog, Han, goed?’


  ‘Ik ga kapitein Byrne zoeken,’ zei Han.


  Toen Han kapitein Byrne vertelde wat hij wist over Hallie en de anderen, knikte Byrne stroef en zijn gespannen gezicht verzachtte zich iets.


  ‘Wat kan ik doen?’ vroeg Han.


  De kapitein zette Han het volgende uur aan het rennen om vlammen terug te drijven en gebouwen te barricaderen en te beschermen die nog dateerden van de Afbraak. Eenmaal ondersteunde hij een gebouw dat dreigde in te storten op een handvol brandbestrijders.


  Ze streden een verloren strijd. Telkens als ze erin slaagden, tussen de weerstand van de magiërvlammen en de oostenwind, het vuur op één plaats te doven, veroverde het ergens anders terrein. Zelfs met behulp van de twee pompen konden ze niet genoeg water op de vlammen gieten om ze te blussen of hun genadeloze opmars tegen te gaan.


  Han zag de Voddenwijk na de brand voor zich, een afgebrande woestenij met hier en daar wat steenhopen, als altaren voor de nukken van de goden.


  Hij kon een barrière opwerpen, maar hij zou er nooit snel genoeg een kunnen bouwen om Zuiderbrug te beschermen, daar was de vuurlijn te lang voor. Als de wind bleef blazen zouden ze blij mogen zijn als ze het vuur bij de rivier konden stoppen. En als de brug in brand vloog, zou er beide kanten op een heel eind geen gemakkelijke manier zijn om over te steken. Hij martelde zijn hersens voor een oplossing.


  Er weerklonk een schreeuw te midden van de frontlinies toen Kat en Danser als geesten uit de rook tevoorschijn kwamen, dicht tegen elkaar aan, bedekt met een web van magie.


  Han draafde op hen af. ‘Waar komen jullie vandaan?’ vroeg hij. ‘Hoe zijn jullie erdoor gekomen?’


  ‘Kat is me komen halen,’ zei Danser. ‘Ze dacht geloof ik dat ik in mijn eentje niet de weg door de Voddenwijk zou weten.’


  ‘Dat zou je ook niet,’ zei Kat, terwijl ze een roetvlek van haar neus poetste en langs haar armen veegde of ze jeuk had. ‘Ik zal je zeggen, het bevalt me niet om in zo’n magische kooi te zitten.’


  ‘De Voddenwijk is weg,’ zei Danser. ‘Behalve...’ Hij keek naar Kat en ze schudde haar hoofd. ‘Wel, op een paar uitzonderingen na. Het spijt me.’


  ‘En we zullen Zuiderbrug ook kwijtraken,’ zei Han, zonder de wanhoop in zijn stem te onderdrukken. ‘Als die helse wind nou maar eens ging liggen zouden we een kans hebben.’ Hij duwde er een beetje tegen met zijn magie, maar dat was alsof je een ventilator tegen een storm opzette.


  Danser staarde naar de Wilde Roos-banieren die verrimpelden en knapten boven de Zuiderbrugtempel. ‘Is hier een plek met groen in de buurt?’ vroeg hij plotseling terwijl hij tegen een kapotte straatsteen schopte. ‘Ergens waar ik kan komen?’


  ‘Je hebt de tempeltuinen,’ zei Kat. ‘Ze lopen helemaal tot de rivier, precies aan de andere kant.’ Ze trok aan zijn arm. ‘Ik kan ze je laten zien.’


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg Han, terwijl zijn hoop weer oplaaide.


  ‘Ik ga kijken of ik de wind kan draaien,’ zei Danser. ‘Ik kan niets beloven, maar...’


  ‘De wind draaien?’ Hans hoop schrompelde ineen en stierf. ‘Ik weet echt niet of...’ Hij beet op zijn lip om te voorkomen dat de rest van zijn twijfels naar buiten stroomde.


  Danser keek hem weer aan, met blauwe ogen zo sereen als een diep bosmeer. ‘Laat me het in elk geval proberen.’


  Hij en Kat renden naar de brug.


  21 Aardmagie


  HAN WAS NIET optimistisch over Dansers kansen. Magiërs waren er niet meer in geslaagd het weer te controleren sinds de Afbraak. Theoretisch was het mogelijk, maar het kostte al verschrikkelijk veel kracht om maar een beetje mist op te wekken. Amuletten konden die klus heden ten dage niet aan.


  ‘Waar gaat Danser heen?’ Raisa’s stem, vrijwel in zijn oor, maakte Han aan het schrikken. Micah stond natuurlijk vlak naast haar.


  ‘Hij en Kat zijn op weg naar de tempeltuin,’ zei Han.


  ‘De tempel? ’ Raisa trok haar wenkbrauwen samen. ‘Hij is hier nodig. Als het vuur de rivier oversteekt is Zuiderbrug er geweest.’


  Han aarzelde. Hij wilde het daar eigenlijk niet op deze plek met Micah over hebben. ‘Hij gaat proberen de wind tegen te houden.’


  ‘Hoe?’ zei Micah minachtend. ‘Door te bidden?’


  Han keerde Micah de rug toe en keek over de rivier. Danser en Kat klauterden de helling al af naar de waterkant, waar de tuinen de tempelkades omgaven. Danser koos een plek bijna in de schaduw van de brug en ging met gekruiste benen in de modder zitten. Hij nam zijn amulet in beide handen en sloot zijn ogen.


  De stank van brandende wol waarschuwde Han dat zijn jas weer in brand stond. Hij sloeg tegen zijn mouw en draaide in het rond. Vonken en sintels van brandende gebouwen in de Voddenwijk sproeiden overal rond hen neer. Burgers, soldaten, Clan – de brigade bleef standhouden bij de rivieroever en vocht voor iedere centimeter grond. Han loerde tegen de schroeiende wind in om te zien waar zijn flits het meeste nut zou hebben.


  ‘De brug over!’ brulde Byrne. ‘Hup! Hup! Hup! Iedereen – nu meteen!’


  Han draaide zich om en zag dat de wachttoren aan de westkant van de brug achter hen vlam had gevat en sintels op het brugdek en de houten steunbalken wierp. Als ze nu niet weggingen, zouden ze in de val komen te zitten tussen de rivier en de vlammen. Dan zouden ze in de Dyrnne moeten springen om te ontsnappen, en veel stadsbewoners konden niet zwemmen.


  In paniek stroomden brandbestrijders de brug over. Byrne tilde Raisa op en droeg haar naar de overzijde om te voorkomen dat ze in de menigte vertrapt zou worden.


  Han liep met de achterhoede mee, maar stopte halverwege de brug en draaide zich om om de vlammen te bekijken. Hij hief zijn handen op en dreef het inferno terug met een lading flits waar hij al zijn woede in legde. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Micah naast hem kwam staan en zijn eigen aanval lanceerde. Zij aan zij duwden ze het terug, terug. Hans hele voorzijde was geroosterd, zijn huid knapperig als de kaantjes die Mam altijd uit de kolen had gehaald.


  Een paar minuten hingen de vlammen op het scherpst van de snede, en Han hoopte dat ze zouden winnen. Toen verhief het vuur zich als een krullende golf, naar hen toe gedreven door de genadeloze wind. Omhoog, omhoog, omhoog, de hemel aan het gezicht onttrekkend, een bukkende draak die klaarstond om zich op hen te storten. De menigte aan de andere kant van de rivier schreeuwde een waarschuwing.


  Han besefte het gevaar en wierp schilden op, zich plotseling bewust van zijn geslonken voorraad flits.


  En toen, als door magie, gleden de vlammen terug en stortten ze in aan de oostelijke oever in een explosie van vonken.


  De wind was gaan liggen.


  De werkers aan de kant van Zuiderbrug hadden een ogenblik nodig om dat te beseffen. Ze hieven hun hoofd op en keken westwaarts en daarna oostwaarts. Veegden het zweet van hun gezicht. Wachtten tot de wind weer zou opsteken. Dat deed hij ook na een ogenblik, maar ditmaal uit het westen, een vriendelijk briesje dat aanwakkerde tot een storm die het vuur naar zijn kern terugdreef.


  Han draaide zich om en zocht naar Danser. Die zat nog steeds in de tuin en straalde, schitterend als een lantaarn in een donker steegje, zodat hij het hele tempelterrein verlichtte. Kat stond bij hem op wacht als een tempeldienares bij een heiligdom.


  Toen ze de vlammen halt zagen houden, die zich daarna terugtrokken, juichten de brandbestrijders langs de rivier en verdubbelden hun inspanningen.


  Het licht veranderde toen er wolken van de Geestbergen aan kwamen rollen, voortgedreven door Dansers winden, zwaar en zwart en zwanger van regen. Hun onderkanten schitterden van de bliksemschichten, donderslagen kondigden hun aankomst aan. Ze stapelden zich steeds hoger en hoger op boven de stad.


  Een grote regendruppel spatte neer op de pijler naast Han. En toen nog een en nog een, sissend als ze de hete stenen raakten. Eerst verdampten ze onmiddellijk, maar ze kwamen snel en in dichte drommen, vloeiden samen tot beekjes, weerkaatsten op daken en doordrenkten Han tot op het bot.


  Regen! Goede Vrouwe van de Gratie, het regende.


  Aan de kant van Zuiderbrug trok Raisa een weinig meegaande Amon Byrne mee in een geïmproviseerd dansje, waarbij haar voeten in hun malle blauwbloedsloffen door de plassen spatten.


  En de anderen deden mee – rondtollende, vuile, verschroeide feestvierders, als zwart gemaakte vogelverschrikkers in een macabere kerkhofdans.


  De voorste rand van de vlammen kromp en doofde, en liet een zompige woestenij achter, bezaaid met stukjes groen-oranje vlammen waar nog gebouwen brandden. De brandbestrijding stormde terug naar de Voddenwijkzijde en viel de hete stukken aan met hernieuwde energie.


  Han stak tegen de stroom in over naar Zuiderbrug en glibberde en gleed langs de modderige oever naar de tuin aan de rivier. Danser zakte tegen Kat in elkaar met gesloten ogen; zijn straling was verbleekt tot een doffe gloed.


  ‘Hij heeft het gehad,’ zei Kat. Ze veegde zijn natte vlechten naar achteren en keek bezorgd in zijn gezicht.


  Han ging naast hen zitten, nam Dansers amulet beet en voedde hem met een beetje kracht van zijn laatste voorraad.


  Danser opende zijn ogen toen hij de stroom flits voelde.


  ‘Dat was verbazend wat je daar deed,’ zei Han. ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien.’


  Danser glimlachte. ‘Jullie vloekwerpers onderschatten altijd de kracht van aardmagie,’ fluisterde hij. ‘De focus is nauw, maar binnen dat gebied...’


  ‘Het is aardmagie en hoge magie samen,’ zei Han. ‘Het laat zien wat ze zouden kunnen doen als we ophielden met op elkaar af te geven.’


  De regen werd eindelijk minder, hoewel overal plassen water stonden. En daar kwamen Raisa en spreker Jemson naar hen afdalen. Jemson droeg een mand in zijn ene hand.


  Raisa hield glibberend halt voor Danser en Kat, een watergeest van een koningin in doorweekte mooie kleren. ‘Vuurdanser,’ zei ze. ‘Ik moet toegeven, ik had mijn twijfels, maar jij hebt ze opgeblazen. Je hebt Zuiderbrug en misschien wel de rest van de stad gered.’


  ‘Dank u, majesteit,’ zei Danser. Hij knikte naar Jemson en Han en Kat. ‘Ik was niet de enige.’


  ‘Dank jullie, allemaal!’ zei Raisa. Ze greep Dansers handen, toen die van Han, toen die van Kat en toen die van Jemson.


  Jemson pakte zijn mand uit en deelde brood en kaas uit en een kan cider voor Danser.


  Maar Han kon niet eten – niet nu zijn maag kolkte van ongerustheid. ‘Kat. Wil je met me meegaan naar de oude tempel? Hallie, Talia en nog een hoop mensen hebben daar hun toevlucht gezocht. Misschien hebben ze hulp nodig.’


  Kat keek naar Danser. ‘Ga maar,’ spoorde hij haar aan. ‘Ik voel me al beter. Ik moet alleen wat eten en uitrusten.’


  ‘Ik zal erop toezien dat er goed voor hem wordt gezorgd,’ zei Raisa. Ze raakte Hans arm aan. ‘Neem een paar gardeleden met je mee. En wees voorzichtig.’


  Han en Kat leidden een zestal blauwjassen door de smeulende ruïnes, kronkelend rond obstakels. Ze begaven zich van de rivier vandaan naar de Markttempel. Onderweg doofden ze vlammen en stuurden overlevenden naar de brug. Han hoopte dat zijn magie het had gehouden en hij erin was geslaagd iets van dit alles te redden.


  Ze doortrokken een verkoolde, rokende woestenij. Hans optimisme werd minder, weggezogen door de verwoesting. Kat wees op de ene bekende plek na de andere – allemaal verdwenen. Veel ervan waren de locaties van vroegere misdaden en straatgevechten.


  ‘Ferkin is weg!’ kreunde ze. ‘Zij maakten altijd de lekkerste zoete cakes. Tuurlijk was het de ouwe Ferkin die me heeft aangegeven bij de blauwjassen toen ik voor het eerst de straat op ging. Ik kan toen nog maar vier of vijf jaar zijn geweest. Ik ben toen gemerkt en sindsdien ben ik altijd gemerkt gebleven.’ Ze hield haar handen op en liet de dievenmerken op de ruggen zien. ‘Maar toch verdiende hij het niet om afgebrand te worden.’


  Als Kat zenuwachtig was, ratelde ze als een te stijf opgewonden klok.


  De markt was verdwenen, een smeulende, zompige ruïne. Taz Mankels oude winkel – waar Han Heer Bayar had uitgedaagd, neergestoken en zijn levenslange vijandschap had gewonnen – was ingestort, en alleen nog een paar balken en steenhopen verrieden waar Han eens zoveel zaken had gedaan.


  Hier waren de resten van de slagerij waar Han vorige zomer vodden in bloed had gedrenkt om zo zijn eigen dood voor te wenden en de blauwjassen van zijn nek te krijgen. Hij kon nog altijd zien waar de Kasseienstraat had gelopen vanwege de kasseien op het wegdek, maar de krakkemikkige houten bouwsels erlangs waren verdwenen. Hij schopte tegen de resten van de smederij waar hij ooit het Waterlow-amulet had verstopt.


  Bayar heeft de klus afgemaakt waar hij aan begonnen was, dacht Han. Het is alsof ik nooit bestaan heb. Hij heeft me gewoon uitgewist, als een zwarte vlek.


  Mooi, dacht hij. Nu kan ik zijn wie of wat ik wil.


  Voor hem lag de Jatsteeg, waar Hans wieg en Dansers metaalwerk – plaats hadden gestaan. Tot Hans verbazing stond de steeg nog bijna overeind tussen twee verwoeste huizenblokken. Hij wreef in zijn ogen en kon ze nauwelijks geloven. ‘Hoe kan de Jatsteeg het hebben overleefd?’ mompelde hij.


  Kat raakte Hans schouder aan en onderzocht zijn gezicht. ‘Toen Danser en ik hierlangs kwamen op weg naar de rivier, zagen we het vuur in een bocht rond het pakhuis trekken. We namen aan dat jij er een magische schutting omheen had gebouwd, iets om de vlammen af te weren.’


  Han schudde verbijsterd zijn hoofd. ‘Dat was ik niet.’ Wie zou dat hebben gedaan? Hij kon geen enkele magiër bedenken die naar de Voddenwijk zou komen om iets te redden wat van Han Alister was.


  De waarheid raakte Han als een op hol geslagen kar. De gebouwen van de Jatsteeg stonden overeind als een beschuldigende vinger te midden van de ruïnes. Hij herinnerde zich Micahs woorden: ‘Ik zal ervoor zorgen dat ik de schuld niet krijg.’


  Hij wist niet precies hoe, maar de Bayars waren van plan de schuld voor het vuur op hem te schuiven. En dat betekende dat ze zijn schuilplaats moesten kennen. Voor de zoveelste keer voelde hij de kaken van de wet zich rond hem sluiten, en er was geen plek meer om heen te vluchten.


  Wel, daar kon hij zich nu geen zorgen over maken. Hij liep de Jatsteeg voorbij naar het tempelplein.


  Er was zoveel afgebrand in het tussengebied dat Han de Markttempel kon zien oprijzen tegen de donkere avondhemel. Dus hij stond nog, hoewel hij ook nog kon staan nadat de brand eroverheen had gewoed, omdat hij van steen was. Hij zag er glimmend uit, vreemd schitterend tegen een halfduister van rook en wolken. Toen ze dichterbij kwamen, besefte Han wat het was – zijn magische omhulsel zat nog altijd rond de tempel als om een naamdagcadeautje.


  Ze kwamen bij de grote dubbele deuren en keken op naar de klokkentoren. Terwijl Han keek, verscheen er een klein meisje in het raam. Hallies dochtertje – hoe heette ze ook alweer? Ze stak haar hand uit het raam en probeerde de magische wade beet te pakken, voor Hallie haar terugtrok.


  ‘Asha! Blijf daar af!’ vitte Hallie, terwijl haar dochter teleurgesteld jammerde. ‘Heer Alister heeft dat daar gemaakt voor onze veiligheid. Ik had je trouwens gezegd om bij de anderen te blijven. Hoe ben je ooit hierboven gekomen?’


  Vreugde sprong op in Hans hart. ‘Hallie!’ riep hij. ‘Hallie! Het vuur is uit. Jullie kunnen veilig naar buiten komen!’


  Hallie staarde naar hem, grijnsde eventjes en verdween.


  Han trok aan de onderste zoom van het magische omhulsel en trok het los, weg van de deur, en Kat zwaaide de grote deuren wijd open. Talia en Pearlie knipperden met hun ogen naar hen. Ze omhelsden Han en Kat en daarna elkaar. Daarna hielpen ze Mick om de steen van bovenaan de trap de crypte in te dragen.


  Mensen stroomden de crypte uit, stroomden door de lengte van het schip en door de dubbele deuren. Mannen en vrouwen met baby’s in hun armen of kleine kinderen aan hun hand meetrekkend. Velen van hen bleven als vastgenageld op het plein staan staren naar de resten van de wereld die ze hadden gekend.


  Han stond erbij en dacht: ik heb niet genoeg gedaan. Het was niet genoeg. Wat heb je aan een leven zonder plek om het te leiden? Nergens een plek om je brood te verdienen. Zouden ze liever in een brand zijn omgekomen of later van de honger zijn gestorven?


  Het is mijn schuld, dacht hij. Bayar beweert dan wel dat hij het doet om de magiërmoorden te stoppen, maar hij heeft deze bliksem recht op mijn hart gericht. Het is mijn schuld dat zijn aandacht hierheen is getrokken.


  Toen gebeurde er iets vreemds. Sommige overlevenden huilden, overmand door hun verlies, maar anderen lachten door hun tranen heen, verbaasd over hun redding. Ze liepen in groepjes van twee en drie naar Han, met gebogen hoofd, verlegen hun hand uitstekend om zijn kleren, zijn mouwen en de verkoolde stola’s met het Waterlow-teken aan te raken, alsof hij een soort heilige was.


  ‘Dank u, Heer Alister,’ zeiden ze. ‘Dank u dat u ons heeft gered.’


  ‘Dank u dat u mijn kleintjes heeft gered. Ze zijn alles wat ik heb.’


  ‘Dank u.’


  ‘Dank u.’


  ‘Dank u.’


  Een aantal wierp zich zelfs plat op de grond en probeerde de zoom van zijn kapotte broek te kussen, maar daar maakte hij een eind aan.


  Han was verlegen, beschaamd door hun dankbaarheid. Hij probeerde haar af te buigen of te delen. ‘Bedank Hallie en Mick en de anderen – zij hebben jullie hierheen geleid.’ En: ‘Hayden Vuurdanser heeft de wind doen draaien en voorkomen dat het vuur de rivier overstak.’


  Maar ze bleven maar glimlachen en knikken en de stof van zijn jasje strelen en boden hem aan om hem op een of andere manier terug te betalen.


  ‘Als u wat zakkenrollerij nodig hebt, Heer Alister, wat ook maar aan stiekeme zaakjes, weet u wie u moet hebben.’


  ‘Mijn Nancy is een te gekke naaister. U lijkt wel wat nieuwe kleren te kunnen gebruiken, of op z’n minst wat reparaties. Als we weer op orde zijn komt u maar langs, dan zal ze uw maat nemen.’


  ‘Ik heb de beste dametjes in de markt. En ze zullen trots zijn om u te ontmoeten, als u begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Zodra u wat smeedwerk te doen hebt, kom maar naar mij. Ben de beste aan deze kant van de rivier. Gratis.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ mompelde Han tegen Kat, die naast hem stond. ‘Ze hebben bijna alles verloren.’


  ‘Niemand heeft zich ooit eerder druk gemaakt over wat er met hen gebeurde,’ zei Kat. ‘Kun je je Heer Bayar of koningin Helena voorstellen die hun leven wagen om mensen in de Voddenwijk of Laagstad te redden?’ Ze snoof.


  Han herinnerde zich wat Bayar over de Voddenwijk had gezegd op de raadsvergadering.


  Het zou het algemeen welzijn dienen als ze het koninginnenrijk helemaal verlieten. Ze zouden nauwelijks gemist worden. En er zou waardevol land vrijkomen als het eenmaal gezuiverd was van de Voddenrapers en hun krotten.


  Andere inwoners begonnen terug te keren van hun vluchtplaatsen aan de andere kant van de rivier. Ze schudden hun hoofd van verbazing en wezen op de bekende plekken die voor altijd verdwenen waren. Ze hadden ook nog andere verhalen te vertellen. Ze praatten honderduit over hun koningin.


  ‘Je had haar moeten zien,’ zei een vrouw. ‘Ze stond op deze muur, dat kleine ding, en gaf orders, en zette haar schouder tegen het rad van de pomp, en droeg water net als wij allemaal. Ze bleven maar proberen haar naar de Zuiderbrugtempel te krijgen, waar ze veilig zou zijn, maar daar wou ze niks van weten. Ze gaf bevelen aan magiërs alsof ’t niks was.’


  ‘Dit gebouw viel bijna op kapitein Byrne,’ zei een man. ‘Koningin Raisa vloekte als een paardenmenner. Zo heb ik nog nooit geen koningin horen praten.’


  ‘Nou, misschien hebben we nog niet eerder koninginnen als zij gezien,’ zei de vrouw, ‘maar ik ben blij dat zij degene is die we nu hebben.’


  22 Beschuldigingen


  NADAT HAN EN Kat waren vertrokken zond Raisa Danser, Mellony en Missy terug naar Kasteel Fellsmars in haar rijtuig. Heer Vega arriveerde met een troep genezers, en hij en spreker Jemson onderzochten de gewonden en beslisten wie er naar de Hal van Genezing moest gaan en wie verzorgd kon worden door de dienaren van de Zuiderbrugtempel.


  De tempeldienaren ontfermden zich ook over de doden.


  Raisa hield een spoedvergadering in de Zuiderbrugtempel met spreker Jemson, Amon Byrne en Char Dunedain, om de opruiming van de Voddenwijk te coördineren. Generaal Klemath was nog steeds niet verschenen, hoewel sommige van zijn inheemse officieren er wel waren. Han en Kat waren ook nog niet terug. Raisa voelde een lichte bezorgdheid.


  Nachtloper kwam ook. Hij was teruggekeerd van Kamp Demonai en had de halve stad in puin aangetroffen. En Micah, die een plaats aan tafel had verdiend met zijn acties aan de rivieroever.


  Micah moet wel moe zijn, dacht Raisa. Ze was ontroerd geweest toen ze zag hoe hard hij werkte om het vuur te bestrijden, zonder veel van zijn gebruikelijke arrogantie te laten zien, alsof hij zijn best deed om vroegere zonden goed te maken.


  Waarom gaat hij niet naar huis? vroeg ze zich af. Toen besefte ze het – hij wacht erop om met mij te kunnen praten.


  Raisa dwong haar aandacht terug naar de zaak die aan de orde was. ‘Tot we weten waar generaal Klemath zich bevindt, zal sergeant Dunedain de huisvesting coördineren van de mensen die dakloos zijn geworden door de brand,’ zei ze tegen de Hooglandofficiers. ‘Jullie staan onder haar bevel.’


  ‘We hebben het al besproken,’ zei Dunedain. ‘We hebben veldtenten waar zo’n vijfhonderd mensen in kunnen slapen. Aangezien we de vluchtelingen van de vlakte langs de rivier hebben verwijderd, kunnen we ze daar opzetten terwijl we de Voddenwijk opruimen.’


  Raisa zuchtte en wreef langs haar voorhoofd. ‘Zorg dat er voldoende latrines beschikbaar zijn. Ik wil niet dat de rivier weer vervuild wordt.’


  ‘Is er nog enige bruikbare huisvesting in de Voddenwijk?’ vroeg spreker Jemson. ‘De mensen zouden liever dichter bij huis blijven als ze konden.’


  ‘De oude tempel in de Voddenwijk staat er nog,’ zei Pearlie. ‘En nog een paar gebouwen in de Jatsteeg. Dat is het ongeveer.’


  ‘Echt?’ Raisa keek verrast op. ‘Is de tempel bewaard gebleven? Dat is goed nieuws.’


  ‘En de Jatsteeg ook?’ zei Micah terwijl hij een wenkbrauw optrok. ‘Interessant.’


  Pearlie knikte en hield haar hoofd schuin, alsof Micahs belangstelling haar verwarde. ‘Over de Jatsteeg weet ik niets, maar de tempel was het werk van Heer Alister. Talia, Mick, Hallie en ik hadden een hele groep mensen verzameld, maar we konden niet door de vlammen heen komen. Dus heeft hij ons de tempel ingestuurd en een magische muur gesponnen om hem te beschermen.’


  ‘Echt?’ Raisa keek naar Amon om zijn reactie te peilen, maar die was onpeilbaar als altijd. ‘Hij zei dat er mensen in de tempel waren, maar ik realiseerde me niet...’


  ‘Als hij er niet was geweest waren er honderden mensen omgekomen. Waaronder ik en Talia en Hallie en Mick.’


  ‘En de Jatsteeg,’ zei Micah.


  Wat wil je daarmee zeggen, Micah? dacht Raisa geërgerd.


  Pearlie knikte. ‘Hij is een held, en iedereen in de Voddenwijk weet het. In elk geval kan de tempel gebruikt worden voor huisvesting, en voor sommige mensen is dat dichter bij huis.’


  ‘De Clans zullen helpen waar we maar kunnen,’ zei Nachtloper.


  ‘Dank je, Nachtloper,’ zei Amon. ‘We zullen zien hoeveel hulp we op lange termijn nodig hebben, en hoe we die het best kunnen gebruiken.’


  ‘Er is nog geld van het Genootschap van de Wilde Roos om degenen die het nodig hebben te helpen voeden en kleden,’ zei Jemson. ‘Maar dat zal gauw op zijn, gezien de grote behoefte.’


  ‘Ik zal een noodcampagne organiseren voor donaties aan het fonds,’ zei Raisa. Ze stond op en friemelde aan haar kapotte kleren. ‘Oké. We zijn allemaal uitgeput en onze problemen zullen hier morgenochtend ook nog wel zijn. Ik beveel jullie allemaal wat te slapen.’


  Boven hun hoofden sloegen de klokken van de Zuiderbrugtempel vier uur ’s nachts. Tijd om naar huis te gaan. Raisa had gehoopt dat Han of Kat terug zou zijn gekomen van over de rivier, maar ze waren er niet. Ze wendde zich tot de deur en herinnerde zich toen dat ze haar rijtuig al uren geleden terug naar het kasteel had gezonden.


  ‘Zou u mijn rijtuig willen delen, majesteit?’ vroeg Micah, die pal achter haar opdook. ‘Ik heb het hierheen laten komen uit de stallen op het kasteelterrein.’


  ‘Nou...’ Raisa zocht koortsachtig naar een andere oplossing.


  ‘Uw wacht kan ons begeleiden, maar ik zou graag een persoonlijk gesprek met u voeren over sommige gebeurtenissen eerder op de dag.’ Toen Raisa aarzelde, voegde Micah eraan toe: ‘Alsjeblieft, Raisa. Het heeft betrekking op het onderzoek naar de brand. Er is iets wat ik je wil laten zien.’


  Raisa bestudeerde hem. Micah was emotioneel, smekend bijna, gespannen als de snaar van een luit. En hij zat ook onder de wonden en blauwe plekken en brandblaren, ondanks de magische bescherming die hij had gebruikt. Han had gezegd dat Micah tegen zijn vaders voorstel had gestemd. Wilde Micah zijn vaders rol in de verwoesting van de Voddenwijk bekennen?


  ‘Goed dan,’ zei Raisa.


  Raisa gebaarde naar haar Grijze Wolf-garde en liep met Micah naar buiten. Een rijtuig met de valken van Huis Aerie als blazoen op de zijkanten stond te wachten op het tempelterrein. De zes zwarte paarden snoven en stampten, nerveus van de rooklucht. Micah hielp Raisa het rijtuig in, zei een paar woorden tegen de koetsier en perste zich naast Raisa, hoewel er genoeg ruimte op de andere bank was. Raisa was te moe om zich te verzetten.


  Twee van Amons Wolven klommen op het rijtuig en kwamen naast de koetsier zitten, terwijl twee anderen naast ben reden.


  Raisa leunde achterover op de fluwelen kussens en vroeg zich af of ze ooit nog de stank van houtvuur uit haar huid zou krijgen. ‘Zo,’ zei ze. ‘Wat wilde je me vertellen?’


  ‘Wist je dat Alister zichzelf tot Hoogmagiër heeft laten verkiezen op de raadsvergadering vandaag?’ zei Micah botweg.


  Raisa loerde naar Micah. Han had dat niet verteld. ‘Echt waar?’ Hoewel ze Han had gevraagd zich kandidaat te stellen voor Hoogmagiër kon ze zich moeilijk voorstellen hoe hij de stemmen had verzameld. ‘Hoe is dat gegaan? Wie heeft er op hem gestemd?’


  ‘Abelard, natuurlijk.’ Micah veegde langs een snee in zijn arm.


  ‘Maar waarom zou Abelard de functie niet zelf opeisen als ze voldoende stemmen had?’ vroeg Raisa.


  ‘Dat is een goede vraag,’ zei Micah. ‘De verrassing kwam van Adam Griffioen. Hij stemde op Alister.’


  ‘Tja. Ik neem aan dat ze elkaar nog kennen uit Ogdensfort.’ Ze keek op, zag dat Micah zijn zwarte ogen strak op haar had gericht en sloot haar mond. Uitgeput als ze was had ze al bijna te veel gezegd. Micah wist niet dat zij met Han samen in Ogdensfort was geweest. ‘Ik bedoel, Meester Griffioen was toch jullie leraar?’ zei ze.


  ‘Ja,’ zei Micah, ‘dat was hij. En dat maakt het nog verbazender dat hij op Alister zou stemmen. Ze hadden voortdurend ruzie op school. Griffioen heeft hem zelfs de klas uit gestuurd.’ Zijn stem was zacht en hees van de ingeademde rook. ‘Raisa, ik denk dat je niet beseft hoe meedogenloos jouw zogenaamde lijfwacht is.’


  ‘Betuttel me niet!’ beet Raisa hem toe en haar sympathie voor Micah vervloog. ‘Ik probeer al over groepen kibbelende mensen te regeren die het niet eens kunnen worden over de onnozelste dingen.’


  ‘Als ik betuttelend overkom is dat niet de bedoeling,’ zei Micah. ‘Maar ik wil dit maar zeggen: Alister zal alles doen wat nodig is om te krijgen wat hij wil. Hij maakte dat heel duidelijk op de vergadering vandaag.’ Hij zweeg even. ‘Mijn vader beschuldigde Alister er bijvoorbeeld van achter de Voddenwijkmoorden te zitten. Alister ontkende natuurlijk.’


  ‘Zou dat kunnen zijn omdat hij onschuldig is?’ Raisa zocht naar een tegenaanval. ‘Hij heeft me verteld wat jouw vader heeft gedaan – dat hij voorstelde om de Voddenwijk te vernietigen, en dat de raad ermee instemde. Met andere woorden, de raad stemde voor het vermoorden van honderden onschuldige mensen. Voor het verwoesten van hun huizen, hun werkplaatsen, voor het in gevaar brengen van de hele stad.’


  ‘Ik neem aan dat Alister niet heeft verteld dat ik tegen heb gestemd.’


  ‘Dat heeft hij wél, als je het weten wilt,’ zei Raisa. ‘Hij zei dat jullie de enige twee waren.’


  ‘Echt?’ Micah staarde haar aan. ‘Dat verbaast me. Hoe dan ook, toen Alister tot Hoogmagiër was gekozen, beloofde hij het Voddenwijk-“project” te zullen afhandelen, zoals hij het noemde.’ Hij slikte heftig en keek haar aan met hopeloze ogen. ‘Je moet me geloven, Raisa. Zelfs na de stemming was het nooit mijn bedoeling geweest dat het zou gebeuren. Ik was van plan direct naar jou toe te komen. Ik had geen idee dat hij zo snel zou handelen.’


  Het duurde even voor Raisa begreep wat Micah suggereerde. En nog even voor ze een antwoord had. ‘Verwacht je echt dat ik geloof dat Han na de raadszitting de berg is afgesneld en de Voddenwijk in brand heeft gestoken voor jij tussenbeide kon komen?’


  Micah beantwoordde haar blik onverschrokken. ‘Ik verwacht niet dat je het gelooft, nee. Maar ik moet het wel zeggen. Het is alles wat ik kan doen.’


  ‘Leg mij dit dan eens uit,’ zei Raisa. ‘Wat is Hans strategie? Wat denkt hij te bereiken? Je beweert dat hij magiërs vermoordt. Wat is zijn motief?’


  Micah haalde zijn schouders op. ‘Misschien wil hij het koninginnenrijk wel ten val brengen – ons opstoken tot een burgeroorlog. Eerst is Heer deVìlliers vermoord door de Demonai, en toen...’


  ‘Naar ik begrepen heb, was Heer deVìlliers Clan-kinderen aan het ontvoeren,’ zei Raisa droogjes.


  ‘Het verhaal van de koperkoppen,’ zei Micah bitter. ‘Waarom moet jij altijd het verhaal van de koperkoppen geloven?’ Hij zweeg even, en ging verder toen Raisa niets zei. ‘Eerst deVìlliers, en nu de Heer en Vrouwe Griffioen. Alister wist dat de Griffioens in geen geval een stem voor een straatvechter zouden steunen. Dus verwijdert hij hun invloed en...’


  ‘Han Alister zou nooit de Voddenwijk in brand steken,’ onderbrak Raisa hem. ‘In elk geval was hij daar ook om het vuur te bestrijden. Je hebt hem gezien.’


  ‘Laat me uitpraten,’ zei Micah. Hij was een ogenblik stil om zijn zelfbeheersing terug te krijgen.


  Misschien had de uitputting Micahs gebruikelijke sociale schilden verzwakt, maar Raisa had hem nog nooit zo emotioneel gezien. Zijn handen beefden zelfs. Hij vertelde niet de hele waarheid, maar er school een elementaire waarheid in wat hij zei.


  ‘Zodra Alister de verkiezing had gewonnen, kondigde hij aan dat zijn koperkopvriend hem zou vervangen in de raad. Hij zei dat hij het met jou had besproken, en dat jij had toegestemd. Hij had het op schrift staan.’ Hij keek Raisa aan met fonkelende ogen van verwijt.


  ‘Ik heb het er met Alister over gehad, en Vuurdanser is mijn keuze,’ zei Raisa. ‘Wat is daarmee?’


  Micah viel stil, staarde naar zijn handen en draaide zijn ring rond. Het enige geluid werd gevormd door het geratel van de wielen over de keien en het geroezemoes boven hen.


  Uiteindelijk keek hij op en zei: ‘Het schijnt dat Vuurdanser mijn halfbroer is.’


  Raisa voelde zich alsof ze een stomp in haar maag had gekregen en alle lucht uit haar was weggeslagen. ‘Wat?’ fluisterde ze, terwijl het woord in haar keel bleef steken.


  ‘Blijkbaar zijn zijn moeder en mijn vader elkaar jaren geleden tegengekomen,’ zei Micah. ‘Ze vertellen ieder een ander verhaal over hoe het gebeurde – over wie er wie verleidde.’


  ‘Jouw vader – en Willo?’ Raisa schudde haar hoofd. ‘Nee. Dat is niet mogelijk.’ Maar op het moment dat ze het zei, wist ze dat het waar moest zijn – anders zou Micah er nooit over zijn begonnen.


  ‘Vuurdanser en Alister wisten het de hele tijd al,’ zei Micah. ‘En ze besloten het te onthullen op de raadszitting om mijn vader te schande te maken.’ Hij stak zijn hand uit en veegde Raisa’s haar van haar voorhoofd. Ze was te verbijsterd om weerstand te bieden. ‘Zeg eens, Raisa, als jij Alister vertrouwt, waarom houdt hij dan zoveel voor jou geheim?’


  Dat is wel waar, dacht Raisa, van haar stuk gebracht. Han houdt dingen voor mij geheim. Wat weet ik nog meer niet?


  ‘Hoe dan ook,’ ging Micah verder, ‘zodra de vergadering voorbij was, verdween Alister. Dit is wat ik denk. Hij haastte zich de Grijze Dame af om eerder dan ik de stad te bereiken. Hij wilde de Voddenwijk in brand steken voor ik jou tijdig kon waarschuwen om het te stoppen.


  Daarna ging hij heel opzichtig helpen het vuur te blussen toen de Voddenwijk al bijna verwoest was.’


  ‘Dat geloof ik niet,’ zei Raisa koppig. ‘Het maakt me niet uit hoe vaak je het herhaalt. Het was zijn thuis. Zijn vrienden wonen daar.’


  ‘En hij heeft sommige van hen het leven gered,’ zei Micah. ‘Dat ontken ik ook niet.’


  ‘Mijn Heer Bayar!’ riep de koetsier. ‘We zijn er.’


  Micah stak zijn hoofd uit het raam, wierp een lange blik naar buiten en leunde weer achterover om Raisa te laten kijken. ‘Over Alisters thuis gesproken, welkom in de Jatsteeg.’


  Raisa leunde langs Micah om uit het raam te kijken. Overal langs de hobbelige steeg stonden pakhuizen, een beetje verkoold aan de randen, maar nog allemaal rechtop. Vertrouwd. Er kwam een herinnering in haar boven, van een nacht in een kelder, als gevangene van Zilverband Alister.


  En daar, boven de deur, was een symbool gekrabbeld – een rechte lijn met een zigzag erdoor. Hetzelfde merkteken dat op de lichamen van de dode magiërs was gevonden.


  ‘Dit is Alisters schuilplaats in de Voddenwijk,’ zei Micah. ‘Een oud pakhuis waar zijn straatratten samenkomen.’ Hij keek Raisa in de ogen. ‘De enige straat in de hele Voddenwijk die niet door de vlammen is aangetast. Interessant, vind je niet?’


  Elke beschuldiging was als een klap op de blote huid. Raisa wilde haar handen in haar oren stoppen om niets meer te kunnen horen.


  Ze wilde zeggen: misschien houdt Han dingen geheim, maar ik geloof niet dat hij de Voddenwijk in brand heeft gestoken. Hij is te slim om zijn hoofdkwartier overeind te laten staan terwijl de buurt in de as ligt. Maar misschien zouden de Bayars dat doen – om de verdenking op hem te schuiven.


  In plaats daarvan zei ze: ‘Dat zijn ernstige beschuldigingen, Micah. Maar zoals ik al eerder zei, wat is zijn motief, en waar is je bewijs?’


  ‘Hoeveel bewijs heb je nog nodig?’ siste Micah geërgerd. ‘Je zegt dat je weet wat je doet, dat je risico’s kunt hanteren, maar je bent toch niet echt van plan Alister als je lijfwacht aan te houden? Je zou hem in de gevangenis moeten stoppen, waar hij thuishoort. Of hem met ons meegeven naar Huis Aerie. Een paar dagen in onze kerkers en hij zal wel bekennen.’


  ‘En hoe zou de Magiërraad daarop reageren – als ik de nieuwe Hoogmagiër in de gevangenis zou gooien en hem zou martelen om hem iets te laten bekennen wat hij misschien niet heeft gedaan?’ Raisa aarzelde even en viel toen uit. ‘Je hebt nooit goed tegen je verlies gekund, Micah. Weet je wel zeker dat je Alisters overwinning in de raad niet een beetje te persoonlijk opvat?’


  ‘Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat er iets tussen jullie ís,’ gromde Micah. ‘Ik weet niet hoe ik het anders moet uitleggen dat jij volhoudt...’


  ‘De regel van de wet is hoe ik hem uitleg,’ zei Raisa. ‘Ik martel mensen niet en ik gooi hen niet in de gevangenis zonder bewijs. Kom met bewijzen of hou je beschuldigingen voor je.’


  ‘Ik ben van plan bewijs te vinden, en als jij geen formele aanklacht tegen Alister indient, doe ik het,’ zei Micah.


  Ze reden ratelend de ophaalbrug over en hielden halt op het kasteelterrein. De eindeloze tocht in het rijtuig was eindelijk voorbij.


  Micah staarde recht voor zich uit; zijn gezicht was hard en bleek als marmer en hij trok nerveus met zijn kaak.


  ‘Dank je voor je openhartigheid, Micah,’ zei Raisa. ‘Ik zal heel zorgvuldig nadenken over alles wat je hebt gezegd. Dat is alles wat ik kan beloven.’ Zonder op haar geleide te wachten rukte ze de deur van het rijtuig open en liet zich op de grond glijden.


  23 Onthullingen


  KRAAI STAARDE TERUG naar Han; zijn stralende blauwe ogen vernauwden zich goedkeurend. ‘Ik hoop dat ik je goed begrijp. Je hebt besloten mijn voorstel aan te nemen. Je wilt mij toestaan je te bezitten zodat ik Lucas kan ontmoeten.’


  ‘Dat klopt,’ zei Han terwijl hij van de ene voet op de andere hipte. ‘Hoe sneller, hoe liever.’


  ‘Misschien zou ik je hier niet over moeten uithoren, maar waarom die plotselinge verandering van gedachten?’


  ‘Ik ben erin geslaagd tot Hoogmagiër te worden verkozen,’ zei Han. ‘Daarop heeft Heer Bayar de halve stad in brand gestoken. En nu proberen ze mij de schuld te geven.’


  ‘Ach, die Bayars,’ zei Kraai zachtjes. ‘Ze zijn erg goed in het afschuiven van schuld, niet?’ Na een lange, gespannen stilte voegde hij eraan toe: ‘Ben je niet bang dat ik er misbruik van ga maken? Dat ik jou ga gebruiken om wraak te nemen op mijn vijanden? De wereld ga verwoesten en zo?’


  Dat was zo bijna raak dat Han ineenkromp.


  ‘Aha,’ grijnsde Kraai. ‘Dus je bént bezorgd. En wie zou je iets kunnen verwijten? Ik heb je al eens bedrogen. Ik ben een bittere en wraakzuchtige schaduw van een man, en mijn reputatie...’


  ‘Hou je mond en laten we het doorzetten,’ gromde Han. ‘Ik heb nou eenmaal geen keus.’


  Kraai wreef over de brug van zijn neus, keek op naar de klokken boven hen en zuchtte. ‘Feitelijk héb je een keus.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Han verward.


  ‘Het spijt me, Alister. Ik had het je eerder moeten vertellen.’ Kraai proefde zijn woorden voor hij ze uitspuwde. ‘Ik hoef je niet echt te bezitten. Je kunt zelf Lucas naar Aediion brengen.’


  ‘Lucas is niet langer begaafd, weet je nog?’ zei Han. ‘Hij kan hier niet komen.’


  ‘Het is mogelijk om de niet-begaafden naar Aediion over te zetten,’ zei Kraai. ‘Lucas en ik haalden altijd geintjes uit met cadetten van Huis Wien als ze te diep in het glaasje hadden gekeken. Dan namen we hen mee naar Aediion en lieten hen achter in een voorgetoverde wereld.’


  ‘Echt?’ Han bekeek hem wantrouwig. ‘Was dat je ontschoten of zo?’


  Kraai veegde de vraag terzijde. ‘Waar het om gaat is dat ik jou kan laten zien hoe je Lucas bij me kunt brengen.’


  ‘En als hij nou eens niet wil komen?’ zei Han, die zich Lucius’ geërgerde reactie herinnerde op het nieuws dat Alger Waterlow nog steeds leefde.


  ‘We waren de beste vrienden,’ zei Kraai, alsof hij versteld stond dat Han zo’n vraag stelde. ‘Natuurlijk komt hij.’


  ‘Ik wil erbij zijn,’ zei Han. ‘Ik wil erbij zijn als jij met Lucius praat. Ik wil horen wat hij te zeggen heeft.’


  ‘Wel, natuurlijk ben je erbij,’ zei Kraai met rollende ogen. ‘Je zult deelgenoot worden van al mijn smerige geheimen. Nu, aangezien we haast hebben, zal ik je laten zien hoe je het doen moet.’


  De toverkunst was een variatie op die welke Han een mensenleven geleden had gebruikt om Abelards ploegje naar Aediion te brengen. Behalve dat het nu alleen Han zou zijn die de magische kracht voor de reis leverde.


  ‘Zorg ervoor dat je voldoende kracht bij je hebt,’ zei Kraai. ‘Beknibbel niet. Je mag hem hier niet gestrand achterlaten.’


  ‘Het zal ergens in de loop van morgen zijn,’ zei Han. ‘Lucius gaat nooit naar de stad, dus zal ik naar zijn huis moeten gaan.’


  ‘Ik zal hier zijn. Zoals altijd.’ Kraai draaide zich om als teken dat hij kon vertrekken.


  ‘Wacht even,’ zei Han en hij bleef staan waar hij stond. ‘Ik vat het nog steeds niet. Waarom ben jíj van gedachten veranderd? Waarom heb je me verteld hoe ik Lucas naar Aediion kon brengen? Toen ik bereid was om je te geven wat je wilde?’


  ‘Wil je de waarheid weten?’


  ‘Ik hoopte er zo’n beetje op.’


  ‘Ik was bang.’ Kraai hield zijn blauwe ogen strak op Han gericht.


  ‘Bang?’


  ‘Ik was bang dat ik, als ik eenmaal controle over jou zou hebben, de verleiding niet zou kunnen weerstaan daar voordeel uit te trekken. Ik was bang om de wraak te nemen die mij zo ruimschoots toekomt. En dan mezelf nooit zou kunnen vergeven.’


  


  Tot Hans verbazing stemde Adam Griffioen meteen toe in een korte ontmoeting toen hij hem een boodschap had gezonden waarin hij daarom vroeg. Het buitenhuis van de Griffioens lag op de onderste hellingen van de Grijze Dame – een sociaal aanvaardbare locatie, zij het niet zo groots als Huis Aerie. Op de hekken stonden de twee Griffioen-emblemen van het huis.


  Toen Han het voorportaal naderde, viel het hem op dat er timmerlieden langs de buitenkant van het huis krioelden en een deel van het gedetailleerde lijstwerk verwijderden dat het dak omrandde als de suiker op een cake.


  Binnen waren meer metselaars en timmerlui aan het werk, en een groot deel van het meubilair was opgestapeld en bedekt met canvas, alsof het klaarstond om te worden weggehaald.


  Griffioens bediende bracht Han in een volle bibliotheek achter in het huis, met openslaande deuren naar een geplaveide veranda en tuinen. Griffioen zat op de veranda in zijn rolstoel te lezen.


  Hans vroegere leraar begroette hem met een glimlach en gebaarde naar een andere stoel. ‘Alister. Welkom. Alsjeblieft. Ga zitten. Wil je iets te eten? Te drinken?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ik heb net gegeten, dank je.’


  Griffioen zond zijn bediende weg.


  ‘Ga je verhuizen?’ vroeg Han met een knik naar de wanorde in huis.


  Griffioen schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik verander alleen het een en ander nu mijn ouders er niet meer zijn.’ Hij keek kritisch in het rond. ‘Het is niet eens zo slecht,’ zei hij terwijl hij op zijn onderlip beet. ‘Ik denk dat ik het zou kunnen veranderen in een plek waar ik kan wonen.’


  ‘Beviel het je eerst niet?’ flapte Han eruit. Voor hem leek het wel een paleis.


  Griffioen trok een grimas. ‘Mijn ouders geloofden niet in... aanpassingen aan mijn kreupele toestand,’ zei hij. ‘Dit huis zit vol trappen, nauwe gangetjes enzovoorts. Als ik klaar ben, zal ik zonder hulp kunnen gaan waar ik wil in dit huis.’


  ‘Ik zie het,’ zei Han.


  ‘Daar ben ik niet zo zeker van,’ zei Griffioen en hij strekte zijn armen boven zijn hoofd uit, waarbij hij zijn rug kromde. ‘Ik neem aan dat je jezelf hier niet hebt uitgenodigd om mijn herbouwprojecten te bespreken,’ zei hij. ‘Je vraagt je waarschijnlijk af waarom ik op jou heb gestemd voor Hoogmagiër.’


  ‘Ja,’ zei Han. ‘Dat klopt. Ik weet dat jouw familie goede vrienden is met de Bayars. En vanuit een politiek standpunt verwachtte ik...’


  ‘Goede vrienden met de Bayars,’ herhaalde Griffioen. ‘Sommigen van ons zijn goede vrienden met sommigen van de Bayars.’ Hij keek langs Han heen, het huis in. ‘Aha. Daar zijn we dan. Ik ben zo vrij geweest om nog iemand anders op deze bijeenkomst uit te nodigen, bij wijze van uitleg.’


  Han draaide rond in zijn stoel, met zijn hand op zijn amulet; zijn zintuigen sloegen alarm. Was dit allemaal een list om zijn vertrouwen te winnen, om hem alleen en kwetsbaar hier te krijgen? Hij wist niet of hij Fiona, Micah, of de hele familie Bayar moest verwachten.


  Hij verwachtte niet dat hij Mordra deVilliers zou zien.


  Ze liep de patio op en ging achter de stoel van Griffioen staan met haar handen op zijn schouders. Ze had er wat tatoeages en piercings bij gekregen sinds Han haar voor het laatst in Ogdensfort had gezien. Ze droeg talismannen over haar hele lichaam en in haar haren, en haar stola’s droegen de golfjes van de deVìlliers in goud.


  Haar rood gestreepte haar was langer dan hij zich herinnerde en hing glanzend tot op haar schouders. Ze zag er goed uit – minder gewond op een of andere manier – en gelukkiger dan hij haar ooit had gezien.


  ‘Ik geloof dat jullie elkaar al kennen,’ zei Griffioen met een ondeugend glimlachje.


  Mordra gooide haar hoofd achterover en lachte. ‘O, Alister,’ zei ze. ‘Je zou je eigen gezicht eens moeten zien. Het is onbetaalbaar.’


  ‘Mordra,’ stamelde Han. ‘Ik wist niet dat je terug was.’


  ‘Net gisteren aangekomen.’ Ze klopte haar kleren af alsof het stof van de reis er nog op zat. ‘Ik denk niet dat ik ooit nog op een paard ga zitten,’ zei ze. ‘Ik begrijp dat hier een felicitatie op zijn plaats is. Moet ik je nu Mijn Heer Alister noemen, nu je Hoogmagiër bent?’


  ‘Hou het maar op Han,’ zei Han. Hij schraapte zijn keel. ‘Ik wist niet... Ik had niet verwacht...’


  Mordra boog zich voorover en kuste Griffioen op zijn lippen – een flinke, grondige kus. ‘Je wist niet dat wíj... eh... goede vrienden waren, wel?’ Ze lachte opnieuw.


  ‘Nee,’ gaf Han toe. ‘Nee, dat wist ik niet. Wanneer... eh... wanneer is dat gebeurd?’


  ‘Jij dacht dat ik verliefd was op Fiona Bayar,’ zei Griffioen. ‘Die arme, zielige Griffioen die hunkerde naar de ijsprinses die hem nooit ofte nimmer wou hebben.’


  ‘Wel, ik moet toegeven, ik vroeg me af...’


  ‘O, help Alister toch uit zijn lijden, Adam,’ zei Mordra. ‘Hij kijkt als een puppy die een klap heeft gekregen.’


  ‘We hebben allemaal opgelegde rollen te spelen, Alister,’ zei Griffioen. ‘Jij bent misschien op straat geboren. Ik ben geboren in de adel. Maar sommigen van ons voldoen niet aan de familieverwachtingen. Ik in ieder geval helemaal niet.’ Hij lachte bitter. ‘Dit is de verkorte versie: ik ben geboren met een misvormd been, maar ik kon tenminste lopen – zij het uitgesproken mank. Maar dat was niet goed genoeg voor mijn ouders. Ze ontboden een magiërgenezer om de noodzakelijke reparaties te verrichten, om de volmaakte zoon te produceren die ze hadden verwacht. Helaas,’ – hij keek neer op zijn verbrande benen – ‘liep de zaak helemaal mis.


  Maar ze moesten het nu eenmaal met mij doen. Hoewel mijn ouders gedwongen werden hun verwachtingen omlaag te schroeven, hadden ze nog altijd hoop. Ik zou bijvoorbeeld politieke macht kunnen verwerven. En ik zou met Fiona Bayar kunnen trouwen.’ Griffioen keek op naar de bloeiende wisteria op het latwerk aan het plafond. ‘Het maakte niet uit dat de Bayars mij altijd hadden behandeld als – hoe zou jij dat noemen, Alister – een stinkhout?’


  Han knikte, verbaasd dat zijn vroegere leraar het woord kende. ‘Stinkhout.’


  ‘Ik haat de Bayars – stuk voor stuk,’ ging Griffioen verder. ‘Ogdensfort was de eerste plek waar ik me ooit gewaardeerd voelde. Ik stortte me in het leven van een geleerde en ontdekte tot mijn verrukking dat mijn brein totaal niet was aangetast. Ik haalde mijn doctoraal en was vast van plan om te blijven lesgeven en onderzoeken, zo ver mogelijk hij mijn ouders vandaan.


  Toen kwam ik Mordra tegen, en van het een kwam het ander, en we werden verliefd. Ik was voor het eerst in mijn leven gelukkig.


  Maar mijn ouders hadden andere plannen,’ zei hij. ‘Ik moest met Fiona trouwen, en niet met Mordra, en ik moest terugkeren naar Fellsmars om mijn overgeërfde zetel in de Magiërraad in te nemen en de rest van mijn leven politiek te bedrijven met mensen die mij minachten en medelijden met me hebben.’


  Han besefte dat hij en Griffioen meer gemeen hadden dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Wie je ook was, ouderlijke verwachtingen konden een vloek zijn. Hans moeder had geloofd dat hij vervloekt was door demonen en daar nooit overheen zou kunnen komen. Griffioens ouders hadden al evenmin zijn waarde ingezien, omdat ze niet door zijn lichamelijke onvolmaaktheid heen konden kijken.


  ‘Mijn familie had geen speciale plannen met mij,’ onderbrak Mordra Hans gedachten. ‘Behalve dat het trouwen met iemand zo... beschadigd... als Adam er niet bij hoorde. We moesten onze relatie geheimhouden. Er zijn te veel losse tongen, zelfs op de academie. Het werd erger toen Micah, Fiona en hun familieleden aankwamen. Het leek hopeloos om te verwachten dat we ooit samen zouden kunnen zijn.’


  Han herinnerde zich dat hij zo moeilijk hoogte kon krijgen van Griffioen in Ogdensfort, moeilijk uit kon vissen wat hij echt van de Bayars vond. ‘Ik... Hoe moet ik dit formuleren? Toen ik uw student was, had ik de indruk dat u mij verachtte.’


  ‘Dat was niet persoonlijk bedoeld,’ zei Griffioen. ‘Destijds verachtte ik zo’n beetje iedereen, behalve Mordra. Alleen moest ik net doen of ik de Bayars niet verachtte, en dat was niet gemakkelijk. Jij? Je was ongelooflijk begaafd en anders dan iedere student die ik ooit had gehad. Ik kon je niet goed plaatsen. Ik merkte wel dat er spanningen waren tussen jou en Micah. En toen dacht ik dat er een soort van romance gaande was tussen jou en Fiona.’


  ‘Ik zou dat niet bepaald een romance willen noemen,’ zei Han met een grimas.


  Mordra lachte. Ze had echt een verrukkelijke lach – Han had hem alleen niet vaak gehoord in Ogdensfort. ‘We waren zo paranoïde dat we dachten dat je een soort spion was.’


  Griffioen hernam zijn verhaal. ‘Ondanks onze voorzorgsmaatregelen zond iemand bericht naar mijn ouders dat ik niet aan hun plannen meewerkte. Toen hebben ze me letterlijk ontvoerd en terug naar het noorden gesleurd, schoppend en schreeuwend, vlak voor de koningin werd vermoord en jij arriveerde. Ze smeten me op de familiezetel in de raad en vertelden me dat ze Mordra zouden laten vermoorden als ik weerstand bood.’ Hij hief zijn hand op en sloot die om die van Mordra. ‘En, ja, daar waren ze toe in staat.’


  Han vloekte binnensmonds toen hij er weer eens aan herinnerd werd dat blauwbloeds de meest gewetenloze moordenaars van allemaal waren – ze leken gewoon nooit te hoeven boeten voor hun misdaden.


  ‘En toen kwam het lot tussenbeide,’ zei Mordra vrolijk. ‘Mijn vader werd gedood door de Demonai.’


  ‘En de mijne door onbekenden,’ zei Griffioen. ‘Ineens veranderde alles.’ Hij zweeg even en keek Han recht aan. ‘De Bayars beweren dat jij mijn ouders hebt vermoord. Ik weet niet of dat zo is, en ik ga het ook niet vragen. Maar weet dit wel – als je het hebt gedaan, sta ik voor altijd bij je in de schuld.’


  ‘Wij allebei,’ voegde Mordra eraan toe en ze liet haar handen op Griffioens schouders rusten.


  Ze geloven dat ik het heb gedaan, besefte Han. En niets wat ik zeg zal hen waarschijnlijk van gedachten doen veranderen.


  En toch... zijn ze voor elkaar geschapen. Waarom heb ik dat niet gezien? Het was ergens bemoedigend voor hem dat een onmogelijke liefde op kon bloeien. Het maakte hem iets optimistischer over zijn eigen onmogelijke liefde.


  ‘Dus daar zat ik op de vergadering van de Magiërraad, en ik dacht dat ik gedwongen zou worden om op Micah Bayar te stemmen als enige kandidaat voor Hoogmagiër. Ik zou een heel leven van vergaderingen, voorgezeten door een Bayar, in het vooruitzicht hebben. En plotseling was jij daar en wierp je op als kandidaat. Geloof me, ik was buiten mezelf van vreugde.’ Hij lachte en veegde de tranen uit zijn ogen. ‘Maar dat was nog maar het begin. Toen de koperkoppen binnenkwamen en die arrogante klootzak van een Bayar ter verantwoording riepen, kon ik mezelf nauwelijks bedwingen.’


  ‘Ik wou maar dat ik erbij was geweest,’ zei Mordra hinnikend. ‘Maar van nu af aan zal ik er zijn. En je kunt op onze steun rekenen in de raad.’


  24 Oud verraad


  HAN LIET ZIJN paard op een afstand van Lucius Frilings huis achter. Het ging er niet om dat hij op hem af wilde sluipen. Of eigenlijk wel. Het leek er bijna op dat Lucius hem had vermeden sinds hun gesprek over Alger Waterlow. De herbergen in Zuiderbrug hadden geklaagd dat ze geen drank uit Lucius’ stokerij meer kregen.


  Han liep langs de Oude Vrouwenkreek naar Lucius’ vaste visstek, maar zag hem daar niet. De oever zag er verlaten uit, begroeid met gras, alsof er al een poosje niemand had gezeten.


  Bezorgdheid woelde in Hans maag. Als Lucius nu eens gestorven was? Uiteindelijk was hij al meer dan duizend jaar oud. Het idee was dat Kraai hem had betoverd zodat hij eeuwig zou leven, maar dat was niet gegarandeerd. Hoe lang hield een lichaam het vol bij honderden jaren stevig drinken?


  Maar misschien werkte Lucius’ brouwsel juist wel als een soort conserveringsmiddel.


  Toen Han de vervallen hut naderde, begroette Hond hem op het erf, kwispelend met zijn hele achterlijf, alsof hij dolblij was dat er bezoek was.


  ‘Is hij daarbinnen?’ vroeg hij aan Hond, die natuurlijk geen antwoord gaf. Maar er weerklonk luid gesnurk vanuit de hut.


  Han knielde neer en wreef over Honds oren. De puppy zag er verwaarloosd uit, zijn ribben staken door zijn geteisterde vacht heen. Han liep met zijn waterbak naar de kreek en vulde hem. Hond nam uit beleefdheid een paar slokjes.


  Han bonsde op de deur. ‘Lucius! Ik ben het, Han Alister. Ben je daar?’ Hij wachtte en klopte opnieuw. ‘Lucius! Ik moet met je praten.’


  Het gesnurk brak abrupt af om plaats te maken voor gevloek. ‘Lucius?’


  ‘Rustig!’ brulde Lucius. ‘Je maakt iemand midden in de...’


  ‘Het is midden overdag,’ riep Han terug. ‘Het is maar dat je het weet.’


  Han hoorde gestommel en het geluid van iemand die in een po plast. Uiteindelijk deed Lucius de deur open.


  De oude man was het vernisje van keurigheid weer kwijt dat hij onlangs had verworven. Hij zag er onverzorgder en havelozer uit dan tevoren, als een lang verwaarloosde overwoekerde tuin. Hij was uitgemergelder dan ooit, net zo erg als zijn hond; zijn armen en benen waren als van een skelet onder zijn kleren. Hij stak een knoestige hand, die beefde van verlamming, naar Han uit. Hij stonk naar zelfgestookte drank en ongewassen vlees.


  ‘Lucius,’ fluisterde Han. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Het heeft geen zin, jongen,’ zei Lucius en hij veegde langs zijn troebele ogen. ‘Maakt niet uit hoeveel ik drink, ik word altijd weer wakker.’


  Geen wonder dat de herbergen geen drank van Lucius kregen. Hij dronk het allemaal zelf op.


  ‘Kom op,’ zei Han terwijl hij de arm van de oude man greep. ‘We gaan jou een beetje schoonmaken.’


  Lucius rukte zich los en schudde zijn hoofd. ‘Ga maar weg en kom nooit meer terug.’


  ‘Ik wil met je praten,’ zei Han. ‘Of eigenlijk wil iemand anders dat.’ Toen Han dat zei, bleef Lucius vastgenageld staan en haalde driemaal piepend adem. ‘Hij is het, niet? Het is Alger. Hij wil me zien na al die jaren.’


  ‘Dat klopt,’ zei Han. ‘Hij vroeg me om jou mee te nemen naar Aediion. Hij heeft een paar vragen, en we dachten...’


  Maar Lucius liep weg in een strompelende draf, de helling af naar de kreek. Na een moment van aarzeling ging Han hem achterna, met Hond op zijn hielen.


  Lucius plonsde de kreek in, waadde naar het midden en dook onder de oppervlakte.


  ‘Lucius!’ Han waadde hem achterna. De kreek was niet zo diep, dus hij was niet moeilijk te vinden. Han greep zijn armen en trok de proestende en protesterende oude man naar de oever.


  ‘Waar ben je mee bezig? Ben je helemaal gek geworden?’ Han drukte hem tegen de grond, terwijl Hond zich tussen hen in probeerde te wurmen.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Lucius water ophoestend, met zijn rafelige witte haar in zijn gezicht. ‘Ik loop geen gevaar om te verdrinken, jammer genoeg.’ Uiteindelijk staakte hij zijn verzet en bleef rustig liggen. Han maakte zijn greep losser.


  ‘Het spijt me,’ zei Lucius. ‘Ik heb altijd geweten dat deze dag zou komen, maar je overviel me, en ik neem aan dat ik in paniek raakte.’ Zijn duik in de kreek leek de oude man helemaal te hebben veranderd. Hij zag er nog altijd haveloos uit, maar de stem en de houding van de blauwbloed waren weer terug.


  ‘Ik zal je niet dwingen met Waterlow te praten als je niet wilt,’ zei Han.


  Lucius slaakte een diepe zucht en drukte zich op tot een zithouding. ‘Nee. Het wordt tijd. Ik zal met hem praten. Hij moet de waarheid weten. Laten we het nu doen, voor ik niet meer durf.’


  ‘Zou je niet terug willen gaan naar je huis?’ vroeg Han. ‘Om een beetje op te drogen?’


  ‘Laten we naar de stokerij gaan,’ zei Lucius. ‘Het huis is nu niet geschikt om gasten te ontvangen.’ Han hielp hem overeind en ze liepen rond het huis, terug naar de schuur die Han zo vaak had bezocht.


  Grote vaten most borrelden zachtjes op de achtergrond en vervulden de lucht van gist. Han en Lucius droogden zich af en gingen daarna met gekruiste benen op de vloer zitten, knie aan knie. Han legde zijn ene hand op zijn amulet en pakte met zijn andere Lucius’ hand beet.


  Hond keek bezorgd toe vanuit de deuropening en jankte een beetje.


  Met zijn vochtige vingers op zijn amulet zei Han de spreuk, en ze gingen Aediion binnen.


  Han materialiseerde het eerst, in de kledij die hij gewoonlijk droeg voor zijn ontmoetingen met Kraai.


  Kraai had de entourage geschapen voor deze unieke ontmoeting. Hij stond op de muren van Huis Dubio, in de schaduw van een boom die Han zich niet herinnerde. Achter hem doemden de torens van de hal van Dubio op. Han loerde naar het gebouw in een poging te ontdekken wat er anders aan was.


  Juist. De vleugels ontbraken. De Bayarbibliotheek was nog niet gebouwd.


  Kraai zag eruit alsof hij al een poosje had gewacht. Hij stond van de ene voet op de andere te wippen, bezorgd en enthousiast tegelijk. Zijn kleren veranderden ook voortdurend, van studentenkleren tot koninklijke opsmuk, om te eindigen met sober zwart en de Waterlow-raven bovenop.


  Na een ogenblik begon de lucht te trillen en een derde persoon materialiseerde. Het was Lucius, maar hij had zich niet gewassen voor de hernieuwde ontmoeting. Zijn kleren waren versleten en vol vlekken, zijn haar en baard onverzorgd. Zijn gezicht was rimpelig als een onopgemaakt bed. Maar zijn ogen waren anders – niet langer melkachtig blind, maar helder, levendig bruin.


  Kraai fronste en keek naar Han alsof die hem voor de gek hield. ‘Is dit Lucas? Dat kan niet.’


  ‘Hallo, Alger,’ zei Lucius met bevende stem. ‘Je ziet er precies zo uit als ik me herinner. Voor ze je hadden doodgeslagen en -gemarteld, dan.’


  Kraai deed een stap naar voren en stak zijn hand uit. Je bént het. Ik had nooit verwacht dat de jaren zo – zo onvriendelijk zouden zijn.’


  ‘Ik neem aan dat je nooit het voordeel van jong sterven hebt weten te waarderen,’ zei Lucius met een grimas. Hij wendde zich tot Han. ‘Nu zie ik eindelijk op wie je lijkt, jongen. Je lijkt op Alger – echt waar.’


  ‘Maar... maar je bent een drónkenlap,’ zei Kraai, en hij keek naar de flessen bij Lucius’ voeten. ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Ik heb altijd wel een glaasje gelust. Je weet hoe we altijd...’


  ‘Nee.’ Kraai schudde zijn hoofd. ‘Nee. Niet zo. Wat is er met je gebeurd?’


  ‘Wees voorzichtig met je wensen,’ mompelde Lucius. ‘Ik wilde dat je de prijs zag die ik voor het eeuwige leven heb betaald. Ik hoopte je tot medelijden te bewegen. Maar misschien maakt dit het makkelijker voor ons om te praten...’


  Zijn uiterlijk wisselde, veranderde, werd groter, uitgerekter, breder in de schouders, totdat Han een jonge man voor zich zag, met zijdeachtig roodbruin haar, op een ouderwetse manier geknipt. Zijn plechtige studentengewaad kwam overeen met dat van Kraai, maar de blazoenen op zijn stola’s waren gekruiste sleutels.


  Maar hij had iets vertrouwds in zijn trekken – de breedte van zijn neus, de vorm van zijn kin. Het was een veel jongere, beschaafde versie van de oude man die Han kende als Lucius.


  ‘Ha,’ zuchtte Kraai met een stralend gezicht. ‘Zo ken ik je weer.’ Hij greep Lucius’ schouders. ‘Ik kan je niet zeggen hoe goed het is om je te zien. Er zijn zoveel vragen die ik je wil stellen.’


  De jonge Lucius friemelde door zijn nieuwe weelderige haar en likte zijn lippen. Han kon bijna de moed uit hem zien wegzakken. ‘Weet je zeker dat je het niet gewoon zo wilt laten? Zal de waarheid echt verschil maken na al die tijd?’


  ‘Ik denk het wel,’ zei Kraai. ‘Jij bent duizend jaar levend geweest, en ik dood, en geen van beiden hebben we verder kunnen komen. Ik ben gedemoniseerd en Hana is in een heilige veranderd, en jij bent de enige die nog leeft en weet dat geen van beide verhalen klopt.’


  ‘Nee,’ zei Lucius. ‘Hana was geen heilige en jij was geen demon. Je was menselijk, dat is alles, en eerzuchtig, en je vertrouwde de verkeerde mensen.’ Hij boog zijn hoofd en wreef over zijn voorhoofd. Uiteindelijk keek hij op, met tranen in zijn ogen. ‘Ik zal al jouw vragen beantwoorden, en ik zal de waarheid vertellen,’ zei hij, ‘op één voorwaarde.’


  Kraai hield zijn hoofd schuin, alsof Lucius’ onrust hem in de war bracht. ‘Waarom zou je...?’ Hij onderbrak zichzelf en knikte. ‘Goed dan – wat is het?’


  ‘Als ik je de waarheid vertel, wil je dan deze vloek van mij afnemen?’


  ‘Welke vloek?’ vroeg Kraai verbijsterd.


  ‘Deze vloek van het eeuwige leven,’ zei Lucius. ‘Ik heb het gehad. Ik wil het niet meer.’


  Kraai haalde zijn schouders op. ‘Ik ben dood,’ zei hij. ‘Ik heb helemaal geen flits. Ik kan niets toveren buiten Aediion.’


  ‘Jij hebt de kennis,’ zei Lucius. ‘En de jongen heeft de flits. Jullie kunnen samenwerken. Hef hem op. Alsjeblieft. Dat is alles wat ik vraag.’ Het was schokkend om Lucius te horen spreken door dit jongemannenlichaam.


  ‘Nee!’ protesteerde Han. ‘Ik ga er niet aan meewerken jou te vermoorden.’


  Lucius leunde voorover en keek Han in de ogen. ‘Stel je eens voor, jongen, dat je voor altijd zou moeten leven, met al je schuld en al je spijt, en er was geen ontsnapping mogelijk, nooit. Stel je dat voor en vraag jezelf af – zou het geen genade betekenen als iemand je een uitweg bood?’


  ‘Nee,’ zei Han, iets minder zeker.


  Lucius raakte Hans arm aan. ‘Hoe je het ook wendt of keert, ik had al duizend jaar dood moeten zijn.’


  ‘Goed dan,’ zei Kraai. ‘Natuurlijk zal ik de toverij weghalen, als dat is wat je wilt. Na ons gesprek. Als de “jongen”, zoals je hem noemt, het ermee eens is.’ Hij wierp een waarschuwende blik op Han.


  Lucius glimlachte en zag er gelukkiger uit dan Han hem ooit had gezien. ‘Wat wil je weten?’


  ‘Kom. Laten we gaan zitten,’ zei Kraai, alsof hij dit moment probeerde vast te houden om zijn oude vriend op zijn gemak te stellen. De omgeving veranderde en ze waren op de Brugstraat, aan de kant van Dubio. Het moest dicht bij de winterzonnewende zijn – de lucht was helder en koud. Kraai voerde hen aan naar een herberg vol studenten in ouderwetse kledij. Allemaal magiërs, dacht Han, te zien aan de amuletten die om hun hals glinsterden.


  Ze vonden een tafel bij het haardvuur en gingen elk in een stoel zitten. Drie kannen bier verschenen voor hen.


  Kraai nam een lange slok uit zijn mok en keek in het rond. ‘Dit roept herinneringen op, niet? Soms wilde ik dat ik nooit van school was gegaan.’


  Lucius schoof in zijn stoel, veegde zijn handen af aan de voorkant van zijn hemd en liet zijn bier onaangeroerd staan. Blijkbaar had hij geen behoefte aan herinneringen.


  Kraai zuchtte. ‘Goed dan. Er is één vraag die me gekweld heeft sinds de belegering van de Grijze Dame. Waarom heeft Hanalea mij verraden?’


  Lucius begon met zijn hoofd te schudden, maar Kraai ratelde maar door.


  ‘Heeft ze ooit verteld waarom ze van gedachten was veranderd?’ vroeg hij. ‘Ze zei dat ze van me hield, ook al was bijna iedereen die meetelde tegen ons. En... en we zouden hebben gewonnen, dat is het punt. Ik wéét dat het zo is.’


  Het was alsof Kraai probeerde Han en Lucius te overtuigen. ‘We waren goed versterkt, goed bewapend, en hadden het arsenaal tot onze beschikking als we het nodig hadden. We hadden alle anderen van de berg afgejaagd. We hadden de steun van bijna alle jonge stemmen in de raad. De Bayars waren verstandig genoeg om te weten dat als ze met hun hoofden tegen de muren van de Grijze Dame zouden blijven bonken, ze alleen zichzelf zouden verwonden. Ze zouden vroeg of laat hebben toegegeven.’


  ‘Alger,’ zei Lucius met een vreemde, hese stem. ‘Je hebt het helemaal mis.’


  ‘En ik zou aan hen hebben toegegeven,’ ging Kraai verder. ‘Dat weet je toch?’


  ‘Als je hen eenmaal had vernederd,’ zei Lucius, terwijl hij zijn stola door zijn vingers liet glijden. ‘Als je hun eenmaal een lesje had geleerd dat ze nooit zouden vergeten.’


  Kraai staarde een lange poos naar Lucius. ‘Ik neem aan dat je gelijk hebt,’ zei hij zachtjes. ‘Maar ik wilde alleen Hana. Ik deed wat ik deed omdat dat de enige manier was waarop we samen konden zijn. En ze heeft me verraden.’ Zijn stem brak. ‘Dus... hebben de Bayars haar overgehaald? Of chanteerden ze haar, hadden ze een gijzelaar – iemand die haar na stond? Of had ik me helemaal in haar vergist?’ Hij veegde zijn ogen af met de achterkant van zijn handen en keek op naar Lucius.


  ‘Je hebt je nooit in Hanalea vergist,’ zei Lucius. ‘En ze heeft je nooit verraden. Dat was ik.’


  25 Waarheid of leugen


  EEN OGENBLIK GLEED het herbergtafereel weg en loste het op, omdat Kraai zijn concentratie kwijt was. Stukjes van andere beelden drongen binnen: een elegante balzaal, een dans van blauwbloeds, een orkest dat op de achtergrond speelde. Een stenen kamer – nee, een kerker, diep onder de grond, vol martelinstrumenten, met bloedspatten op de vloer en de muren.


  Een kassentuin, met rozenblaadjes over het geplaveide pad gestrooid.


  De beelden vervaagden, en toen, met een plotselinge schok, waren Kraai, Lucius en Han alleen in een kaal, leeg landschap waar een koude wind om hen heen huilde.


  ‘Jij?’ Kraai versplinterde, werd een spiraal en kwam weer bij elkaar. ‘Heb jíj me verraden? Ik kan het niet geloven.’


  ‘Geloof het maar,’ zei Lucius. ‘Want het is de waarheid. Ik heb je niet maar één keer verraden, maar verscheidene keren.’


  Kraai staarde Lucius aan, terwijl verwarring, pijn en woede op zijn gezicht om de voorrang vochten.


  ‘Maar... je was mijn vriend,’ fluisterde hij. ‘Ik vertrouwde je. Ik... ik...’


  Zijn beeld werd rimpelig en groeide in afmeting, schittering en dreiging, tot hij de Demonenkoning uit de verhalen had kunnen zijn.


  Lucius keek letterlijk trillend naar hem, maar bleef hem aansporen. ‘Kom op, Alger,’ daagde hij hem uit. ‘Dood me nu, dan ben je ervan af. Je weet dat je het wilt, en je weet dat ik het verdien.’


  Kraai greep Lucius bij zijn keel en tilde hem op, zodat hij in de lucht bungelde. Lucius’ gezicht werd paars en zijn ogen puilden uit. Kraai schudde hem door elkaar als een lappenpop. ‘En ik heb al die tijd Hanalea de schuld gegeven. En de Bayars geloofd. Waarom heb ik nooit aan jou gedacht?’ Hij smeet Lucius tegen de grond en schopte hem woest. Hij liet een groot rotsblok verschijnen en tilde het hoog boven zijn hoofd.


  Han was als vastgenageld blijven staan, maar nu stormde hij naar voren en sloeg de steen weg. ‘Alger! Nee! Dit is tijdverspilling. Je weet dat je hem niet kunt doden.’


  Kraais gezicht zag krijtwit en zijn ogen leken wel twee blauwe kooltjes. ‘Misschien niet, maar dan kan ik zeggen dat ik mijn best heb gedaan.’ Hij probeerde om Han heen te lopen, maar Han huppelde opzij en voorkwam dat Kraai Lucius kon bereiken.


  Toen Kraai het nog eens probeerde, veegde Han hem onderuit, zodat hij plat op zijn rug landde. Zijn voorvader mocht dan een uitstekende magiër zijn, als straatvechter stelde hij niet veel voor.


  ‘Ik waarschuw je, Alister,’ gromde Kraai terwijl hij weer overeind sprong. ‘Ga uit de weg.’


  Lucius zei op slepende, reutelende toon: ‘Help hem, jongen! Help hem mij af te maken.’


  Han negeerde hem en bleef zich op Kraai richten. ‘Luister naar me. Je hebt duizend jaar op antwoorden gewacht. Wil je niet horen wat hij te zeggen heeft?’


  ‘Nee!’ donderde Kraai. ‘Ik wil geen excuses horen.’


  ‘Vertel het dan aan míj,’ zei Han tegen Lucius, terwijl hij een voorzichtig oogje op Kraai hield. ‘Het is ook mijn erfenis. Ik wil horen wat er gebeurd is. Tot die tijd zal geen van jullie beiden krijgen wat hij wil.’ Nu keken ze allebei boos naar Han.


  Han ging breeduit staan met zijn armen over elkaar. ‘Nou? Je zei dat je de waarheid zou vertellen. Hoe kon je je tegen je beste vriend keren?’


  Lucius zuchtte en ging zitten met zijn armen om zijn knieën geslagen. ‘Ik geef me gewonnen. Laat me je vertellen over de jonge Alger.’ Hij zweeg even om zijn gedachten op een rijtje te zetten. ‘Hij was de briljantste tovenaar die ik ooit heb gekend, en ook de sterkste als het op flits aankwam. Hij was knap en charmant, en als hij iets in zijn hoofd had gehaald kon niemand hem tegenhouden.’ Hij slikte heftig, alsof hij een schadelijk medicijn wegwerkte. ‘Het leek niet eerlijk – alles wat hij had meegekregen. Sommigen zeiden dat hij arrogant was – en dat was hij. Anderen klaagden dat hij meedogenloos en ambitieus was – en ze hadden gelijk.


  Maar ik? Voor mij was het altijd genoeg om in zijn schaduw te leven, me trots te koesteren in de slagschaduw van zijn roem. En er waren altijd meisjes in de buurt – ze kwamen op hem af als vliegen op de stroop. Sommige namen zelfs genoegen met mij.’


  Han wierp een blik op Kraai, die stond te luisteren met ogen als spleetjes en gebalde vuisten.


  ‘Om kort te gaan,’ zei Lucius, ‘Alger was hard tegen zijn vijanden, maar er is nooit een trouwere vriend geweest dan hij voor mij was.’ Zijn stem zakte weg.


  ‘Blijkbaar voelde je je niet verplicht om hetzelfde terug te doen.’ Kraais stem was zo ijzig als natte sneeuw. Hij ging zitten en installeerde zich, alsof hij erin berust had een lang verhaal uit te zitten.


  Lucius haalde zijn schouders op. ‘Ik was níét ambitieus, en daarom pasten we zo goed bij elkaar. Er was maar één ding op de wereld dat ik wilde – iets waar ik meer naar verlangde dan naar wat ook. Iets waarvan ik wist dat ik het nooit zou krijgen.’ Hij wreef over zijn kin en keek Han aan. ‘En dat was Hanalea. Ik hield van haar, lang voordat die twee elkaar ook maar hadden ontmoet.’


  ‘Hanalea!’ herhaalde Kraai verbluft. Hij richtte zich tot Han. ‘Dat is een leugen,’ zei hij. ‘Ze kenden elkaar niet eens voor ik hen aan elkaar voorstelde.’


  ‘Mijn vader was hofdienaar,’ zei Lucius, nog altijd tot Han gericht. ‘Ik bracht mijn jeugd door in Fellsmars en kwam veel met de koninklijke familie in aanraking. Ik was verliefd op haar vanaf het moment dat ik wist wat liefde was. Eerst lytling-liefde, en daarna adolescentenobsessie. Ik wist dat ze buiten mijn bereik lag. Ze was koningin, en iedereen wist dat ze met Kinley Bayar zou trouwen.’


  ‘Hij heeft nooit iets over haar gezegd,’ zei Kraai tegen Han. ‘Dus hoe had ik dat moeten weten?’


  ‘Er was geen reden voor,’ zei Lucius. ‘Het was een luchtkasteel, een fantasie, te gênant om te vertellen. Zie je, ik was geen dwaas zoals hij.’ Hij knikte met zijn hoofd naar Kraai.


  ‘Een dwaas... zoals ik?’ zei Kraai, die eruitzag als een vogel die rondwaggelt nadat hij tegen een muur is geknald.


  ‘Hij was niet zoals alle anderen,’ zei Lucius. ‘Het woord “onmogelijk” kwam in zijn woordenboek niet voor. Hij kwam van een minder huis dan ik, maar hij was zo zelfverzekerd als maar mogelijk was. Als er belemmeringen waren, vond hij er een weg omheen, of doorheen, of overheen.’


  Dat heb ik ook over mij horen zeggen, dacht Han.


  ‘Tegen de tijd dat ik ontdekte dat Alger stiekem een relatie met Hanalea had, waren ze dolverliefd op elkaar.’ Lucius snoof. ‘Om een of andere reden vond ik dat hij mij had verraden door het me niet te vertellen. Niet dat ik een serieuze mededinger was geweest. Maar ik dacht niet rationeel.’


  ‘Lucas was de eerste die ik in vertrouwen nam,’ zei Kraai. ‘En lange tijd de enige. We hadden een tussenpersoon nodig, een uitkijkpost, iemand om ons te helpen. En hij leek te wíllen helpen.’


  ‘Ik hongerde naar elke kruimel van zijn bord, elk detail dat hij met me deelde. Hij deelde een hoop – te veel. Maar iedere kus – iedere omhelzing doorboorde me als een pijl. Ik was gek van jaloezie.’


  ‘Geloof me, Alister, hier had ik allemaal geen idee van.’ Kraai wreef over de brug van zijn neus.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Lucius tegen Han. ‘Hij was zo vol van Hanalea dat het hem nooit opviel. Bovendien was hij bezig met andere dingen. Hij kreeg het voor elkaar benoemd te worden in de Magiërraad, bouwde die vesting op de Grijze Dame en maakte al die tunnels vrij.’ Even zweeg hij. ‘Hij ging er zelfs vandoor met het wapenarsenaal zonder dat iemand het wist – behalve ik.


  Hij was met een plan bezig. De raad wist nog niet de helft van wat hij in zijn schild voerde, maar toch waren ze doodsbenauwd.’ Eindelijk keek hij Kraai aan. ‘Weet je nog hoe we de oude garde altíjd belachelijk maakten? Jij had een hele groep jonge machtige magiërs die jou volledig trouw waren. Inclusief mij. Dat dacht je tenminste. Maar al die macht steeg je naar het hoofd, en wie weet waar dat geëindigd zou zijn?’


  ‘Je was mijn beste vriend,’ zei Kraai. ‘Is het nooit in je opgekomen er met mij over te praten?’


  ‘Dat probeerde ik – verscheidene malen,’ zei Lucius. ‘Maar je wilde geen raad. En daarna hield je steeds meer voor mij geheim.’


  Kraai opende zijn mond alsof hij hem tegen wilde spreken, maar schudde vervolgens zijn hoofd en gebaarde dat Lucius verder moest gaan.


  ‘Dus. Ik verklikte aan de Bayars dat jij en Hana iets met elkaar had den. Ze sloten haar op in haar vertrekken tot ze aan Kinley kon worden uitgehuwelijkt en jij een ongeluk zou krijgen. Maar nee, daar was je ook al op voorbereid.’ Lucius keek naar Han. ‘Hij had al tunnels gemaakt naar Hanalea’s vertrekken, zodat hij vrij in en uit kon komen. Maar dat heeft hij mij nooit verteld.’


  ‘We gingen ervandoor,’ zei Kraai tegen Han. ‘We vonden een spreker om ons te trouwen en verscholen ons op de Grijze Dame.’


  ‘Dus het is allemaal niet waar,’ zei Han, met zijn dansuitvoering in Marisa Pijnhout in gedachten. ‘Er was geen ontvoering. Geen marteling. Niets van dat alles.’


  ‘De enige die gemarteld werd was Alger, later.’ Lucius lachte; het klonk hard en bitter. ‘Dus – ik wist dat hij gewonnen had, zelfs al hadden de Bayars en hun bondgenoten het nog niet door. Ik nam aan dat hij uiteindelijk wel uit zou vinden wie hem had verraden. En ik kon het niet uitstaan – dat hij had wat ik zo graag had gewild.


  Ik hield mezelf voor dat geen enkele magiër zoveel macht mocht uitoefenen – dat hij een gevaar vormde voor de Zeven Koninkrijken. En dat was ook zo, maar op een manier die niemand verwachtte.


  Dus verraadde ik hem opnieuw. Ik leidde een kleine groep magiërs door de tunnels, in het hart van de Grijze Dame, waar ze zich verborgen hielden tot de nacht. Toen ging ik naar Alger en vroeg hem om mij onsterfelijk te maken.’


  ‘Waarom vroeg je dat?’ zei Han.


  ‘Ik wist wat er met verraders kon gebeuren.’ Lucius trok een grimas. ‘En ik wist blijkbaar dat de enige manier om Alger te verslaan was door hem te overleven.’


  ‘Ik wilde het niet doen,’ zei Kraai. ‘Ik had het nog nooit eerder geprobeerd. Ik wist niet hoe het zou uitwerken – of hij jong en gezond zou blijven, of oud en ellendig zou worden. Ik ging ervan uit dat hij een constante krachtstroom nodig zou hebben om zich te handhaven. Ik dacht dat het een vergissing was.’


  ‘Dat was het ook,’ zei Lucius. ‘Er zijn ergere dingen dan sterven – zoals gevangenzitten in een leven dat het niet langer waard is geleefd te worden. Maar ik stond erop.’ Hij zuchtte. ‘Toen hij eenmaal had gedaan wat ik vroeg, was ik niet langer een magiër, want al mijn flits werd opgebruikt om mij in leven te houden. Hij werd gevangengenomen en vastgebonden en in de kerkers van Huis Aerie geworpen.’


  Hij richtte zich weer tot Kraai. ‘Kinley vertelde jou dat het Hanalea was die jou had verraden, omdat hij het niet kon uitstaan dat ze van jou hield en niet van hem.’


  ‘Ik wilde hem niet geloven,’ zei Kraai. ‘Maar ik zag niet hoe het anders gebeurd kon zijn. Hij kwelde me met details over onze... over ons die alleen Hana hem verteld kon hebben.’


  ‘Alleen Hana en ik, jouw beste vriend,’ zei Lucius. ‘Maar zie je, ik wist niet waar het wapenarsenaal was.’ Lucius keek naar Han. ‘Hij was slim genoeg om me dat niet te vertellen.’


  ‘Ik heb het nooit aan iemand verteld,’ zei Kraai. ‘Ik hoopte nog altijd dat mijn huwelijk met Hana uiteindelijk aanvaard zou worden en dat we in vrede zouden kunnen leven.’


  ‘Juist,’ zei Lucius. ‘Zo optimistisch was hij nou altijd. De Bayars hielden hem alleen in leven omdat ze moesten en zouden weten waar hij het arsenaal had verstopt. Toen kreeg hij op een of andere manier zijn amulet terug.’


  ‘Ik vertelde hun dat ik de amulet nodig had om de doorgangsweg naar het arsenaal open te toveren,’ zei Kraai. ‘Toen ik hem gekregen had, verborg ik me erin, onder zulke machtige beschermingen dat ik wist dat ze me er nooit uit zouden kunnen dwingen. Ik liet mijn lichaam achter, in de hoop dat ze zouden denken dat ik dood was.’


  ‘Ze scheurden je aan stukken,’ zei Lucius. ‘Ze lieten Hanalea toekijken en het maakte haar bijna gek. Ze overtuigden haar er op een of andere manier van dat ze het zelf had gedaan – ze had de demon vernietigd die haar had geschaakt. De herschrijvers van de geschiedenis waren al aan het werk, zie je.


  Ondertussen probeerden de Bayars nog altijd het geheim van de amulet te ontsluieren teneinde het arsenaal te vinden. Maar wat jij had gedaan ging hun vermogens verre te boven. Zij konden het niet ongedaan maken. Uiteindelijk vernietigden hun pogingen om de Waterlow-amulet te breken bijna de wereld.’


  Kraai knikte. ‘Alister heeft me daarover verteld. Wat gebeurde er precies?’


  ‘De vrijgekomen energie zette een keten van gebeurtenissen in gang. Aardbevingen, vulkaanuitbarstingen, hevige stormen en overstromingen. Duizenden kwamen om en de rampen bleven maar toenemen. Zelfs de Magiërraad had geen idee wat ze moest doen, behalve jou de schuld geven.’


  Kraai knikte. ‘Ik begrijp hoe het is gebeurd. Zoveel energie – alles wat ik had – was in die barrière gestopt. Ik was vastbesloten om buiten bereik van de Bayars te blijven – om ze tenminste in dat opzicht te dwarsbomen.’


  ‘De Afbraak,’ fluisterde Han verbijsterd. ‘Die is door de Bayars veroorzaakt? Niet door jou?’


  ‘Waarom ben je zo verbaasd?’ Kraai richtte zijn blauwe ogen op Han. ‘Je zou uit eigen ervaring moeten weten dat ze er meesters in zijn hun schuld op anderen af te schuiven.’


  Han dacht eraan hoe het voor Alger Waterlow moest zijn geweest -duizend jaar gevangen in een amulet – het slachtoffer van zoveel leugens en niet in staat om zijn stem te laten horen.


  ‘De wereld is er nog,’ merkte Kraai op. ‘Hoe hebben ze de rampen gestopt?’


  ‘Zelfs de Bayars waren bang,’ zei Lucas, ‘dus uiteindelijk gaven ze Hanalea toestemming de Clans om hulp te gaan vragen.’


  ‘De Clans? O, bedoel je de koperkoppen?’ Kraai trok zijn neus op. ‘Echt waar? Zij waren echt... een randverschijnsel... voor zover ik me herinner.’


  ‘Naar de rand gedreven door magiërs,’ zei Han. ‘Ze kregen weer macht dankzij de Afbraak. Ze stopten hem met aardmagie – ze hebben altijd een diepere band met de natuur gehad dan wij. Hun prijs was dat de Magiërraad minder macht kreeg. Hanalea en de Geestclans timmerden een overeenkomst in elkaar, die de Naeming wordt genoemd. De magiërs zijn niet langer de baas.’


  ‘Maar dat willen ze wel zijn,’ zei Lucius. ‘Ze willen het nog steeds zijn op de ergst mogelijke manier.’


  ‘Je hebt me nog niet verteld – hoe komt het dat je met Hana getrouwd bent?’ vroeg Kraai hem. ‘Waarom is ze niet met Kinley getrouwd?’


  ‘Hanalea verachtte Kinley Bayar,’ zei Lucius. ‘Hoewel ze zichzelf de schuld gaf van jouw dood, wist ze dat Bayar eigenlijk verantwoordelijk was. En ze wist dat ze een kind van je verwachtte. Ze besefte dat Bayar nooit afstammelingen van Waterlow in leven zou laten, en ze was vastbesloten om haar kind te redden – haar kinderen, naar later bleek. Ik was jouw beste vriend geweest, en ze wist niet wat ik jou had aangedaan. Dus kwam ze naar mij en vroeg me om Kinley Bayar te vermoorden.’


  ‘Deed Hana dat?’ vroeg Kraai.


  Lucius knikte. ‘Ze was sterk – sterker dan iemand ook maar vermoedde. Ik stemde meteen toe, op één voorwaarde – dat ze met mij zou trouwen. Ik zou jouw kind als het mijne opvoeden en haar geheim bewaren. Het mooiste was dat als ik Kinley vermoordde, Hanalea nooit de waarheid te weten zou hoeven komen.’


  ‘Maar – je was niet langer begaafd,’ zei Kraai. ‘Hoe ben je erin geslaagd?’


  ‘Zo moeilijk was het niet. Magiërs hebben de neiging te veel de nadruk te leggen op magische aanvallen. Kinley dacht helemaal niet aan vergif.’ Lucius schudde spijtig zijn hoofd. ‘Het was een te gemakkelijke dood, maar ik moest hem natuurlijk doen schijnen. De Clans maakten zelfs toen al geweldige vergiften.


  Dus. Hanalea en de Clans stopten de Afbraak. Ze wist niets over de amulet, en ze wist niet dat jij niet de oorzaak was. De Bayars schreven die geschiedenis, en jij kreeg de schuld van alles. Ik heb je nooit verdedigd.


  Toch leek het alsof ik alles had waarvan ik ooit had gedroomd – ik was getrouwd met Hanalea, ik was rijk en ik wist dat ik voor eeuwig zou leven. Zelfs al zou Hanalea me verdenken, dan nog zou ze me nooit beschuldigen, omdat ik een verschrikkelijk geheim kende – wie de vader van haar kinderen was.


  Toen de baby’s geboren waren, aanbad ze hen. Ze waren alles wat ze van jou overhad, Alger. Ze heeft nooit van mij gehouden. En ik was opnieuw de buitenstaander.’


  Lucius slaakte een diepe zucht, alsof hij de laatste van zijn demonen losliet. ‘Ik verraadde jou en Hanalea nog eenmaal. Ik vertelde de koperkoppen wie de vader van Alister en Marguerite echt was.’


  Kraai vlamde weer op. Zijn hitte schroeide Hans huid en hij hield zijn hand voor zijn ogen tegen de gloed. ‘En je beweert dat je van Hana hield? Hoe kon je dan zoiets verachtelijks doen?’


  Lucius kromp ineen. ‘Ik dacht dat als de kinderen van haar werden weggenomen, ze jou zou vergeten, en hen, en we ons eigen gezin konden hebben. Maar ik vergiste me.’ Tranen welden op in Lucius’ ogen. ‘Hanalea zwoer dat ze zelfmoord zou plegen als jouw kinderen iets overkwam. Ze zwoer dat ze nooit meer een kind zou krijgen, van mij noch van iemand anders. Ze zou een burgeroorlog beginnen die zou verwoesten wat er over was van de Zeven Koninkrijken. Ze aarzelde geen moment, en de Clans geloofden haar. Ik geloofde haar.’


  ‘Dus – Hana hield van me,’ zei Kraai met een soort melancholieke verbazing. ‘Ze hield echt van me.’


  ‘Ze hield echt van je,’ zei Lucius. ‘En de Clans kwamen ten slotte overeen dat Marguerite de erfgename van de troon van de Grijze Wolf zou worden. Alister zou worden weggehaald, maar er zou goed voor hem worden gezorgd. Iedereen zou net blijven doen of Marguerite mijn kind was.


  Hanalea heeft het me nooit vergeven. Ze heeft me nooit meer in haar bed toegelaten.’ Lucius keek op naar Kraai. ‘Ik kan op geen enkele manier goedmaken wat ik allemaal van jou en Hanalea heb afgenomen. Er is geen manier om het gebeurde ongedaan te maken – om jou je leven terug te geven. Alles wat ik je kan zeggen is dat ik geleden heb voor wat ik heb gedaan – meer dan je je kunt voorstellen.’


  ‘O, ik denk dat ik het me wel kan voorstellen,’ zei Kraai. Hij stond op en begon te ijsberen. Deze onthullingen leken hem heviger te schokken dan alles wat er eerder was gebeurd. ‘Ik heb duizend jaar opgesloten gezeten in een amulet, zonder ontsnappingsmogelijkheid, terwijl ik dacht dat ik verraden was door de vrouw van wie ik hield. En nu ik de waarheid weet is er geen manier om die jaren terug te krijgen.’


  ‘Hanalea is altijd, altijd van je blijven houden,’ zei Lucius. ‘Ze hield van jou en je kinderen tot haar dood. Zelfs Alister – ze is altijd voor hem blijven zorgen. Ze ging hem vaak opzoeken, in vermomming. Ze zorgde ervoor dat hij leraren en boeken had. Pas na haar dood kon de Alisterlijn... eh... in verval raken.’


  ‘En jij deed niets,’ zei Kraai met een stem als getemperd staal.


  ‘De Clans volgden de Alisters – ik niet. Ik heb jarenlang geprobeerd mezelf dood te drinken, maar jouw magie was altijd onverwoestbaar.’ Lucius lachte wrang. ‘Uiteindelijk ben ik hierheen verhuisd, naar Hanalea, met het idee dat ik gewoon kon verdwijnen, en toen kwam op een dag de jongen aan mijn deur kloppen, met de vraag of ik iets uit de stad nodig had, of iets wat naar de stad meegenomen moest worden. Ik wist dat het er een van jou was toen hij de banden noemde. Hij zocht iemand om ze weg te halen.’


  ‘Banden?’ herhaalde Kraai, terwijl hij van Lucius naar Han keek. ‘Wat bedoel je?’


  Han hief zijn handen op en liet zijn polsen zien. ‘De Clans deden jouw begaafde afstammelingen banden om, zodat we geen kwaad konden uithalen. Dat hoorde bij de afspraak met Hanalea.’


  Lucius knikte. ‘Dus daar stond hij – en elke keer dat hij zijn mond opende, hoorde ik jouw stem, zelfs met dat Voddenwijkjargon, zelfs na al die vermenging met lager bloed door de jaren heen.


  En ik dacht – misschien is er iets kleins wat ik kan doen. Dus gaf ik hem een baantje. Hoewel ik niet meer kon lezen, kocht ik boeken voor hem en betaalde hem om mij voor te lezen, en hij ging er dwars doorheen, alsof hij geboren was om te leren. En ik dacht dat hij vooruit kon komen in de wereld. Toen hij jouw amulet terughaalde van de Bayars wist ik niet of ik blij of verdrietig moest zijn. Maar toen wist ik dat er verandering op til was. En dat was ook zo, ten goede of ten kwade.’


  Lucius wist dit allemaal en hij heeft het me nooit verteld, dacht Han bitter. Wat hadden er een hoop tragedies kunnen worden vermeden – te beginnen met Mama en Mari – als ik niet blind had rondgetast. Hij heeft me laten voortblunderen, terwijl hij dronk en plannetjes maakte en zijn geheimen voor zichzelf hield.


  ‘Waarom heb je het mij niet verteld?’ vroeg Han.


  ‘Ik schaamde me,’ zei Lucius met gebogen hoofd. ‘Ik was maar een oude dronkenlap, maar jij behandelde me altijd met respect. Je was bijna té loyaal – de eerlijkste dief die ik ooit heb gekend. Je leek het meest op een vriend van alles wat ik in lange tijd was tegengekomen. En ik was te zwak om dat op te geven.’


  ‘Nou, in elk geval ben je consequent,’ mompelde Han. ‘Consequent in de manier waarop je je vrienden behandelt.’


  ‘Dat zal ik niet tegenspreken.’ Lucius richtte zich weer tot Kraai. ‘Als er verder niets meer is, kun je dan doen wat je beloofd hebt? Kun je me laten gaan?’


  ‘Waarom zou ik jou geven wat je wilt?’ zei Kraai. ‘Je hebt mijn leven verpest. Je hebt alles van me afgenomen waar ik om gaf. Wat ben ik je nu eigenlijk schuldig?’


  ‘Niets,’ zei Lucius. ‘Helemaal niets. Maar ik koester de hoop dat je nog steeds de Alger bent die ik heb gekend. En die Alger zou me uit mijn lijden helpen.’


  ‘Nee,’ zei Kraai. ‘Die Alger was een dwaas die zijn vrienden vertrouwde. Ik denk dat je nog duizend jaar nodig hebt om erover na te denken.’


  ‘Wacht,’ zei Han.


  Kraai en Lucius draaiden zich om en keken hem aan.


  ‘Ze winnen pas als ze je kunnen veranderen,’ zei Han.


  ‘Wat?’ Kraais ogen vernauwden zich.


  ‘Ze hebben duizend jaar lang geprobeerd een demon van je te maken,’ zei Han.


  ‘En blijkbaar met succes,’ zei Kraai.


  ‘Nee.’ Han schudde zijn hoofd. ‘Tenzij je erin meegaat. Het gaat er niet om wat de mensen denken. Het gaat erom wie je bent.’


  ‘Wie denk je dat jíj bent?’ zei Kraai. Hij wees met zijn duim naar Lucius. ‘Waarom zou je voor hem opkomen?’


  ‘Omdat zijn blijvende ellende mijn leven niet beter zou maken,’ zei Han. ‘En zelfs al was het wel zo, dan weet ik niet of ik die afspraak zou maken.’


  ‘Nou, ik misschien wel,’ gromde Kraai.


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Han.


  Han en Kraai stonden lange tijd pal tegenover elkaar, oog in oog, met duizend jaar bloedlijn en geschiedenis tussen hen in.


  Kraais koppige uitdrukking verzachtte geleidelijk tot een glimlach. Hij stak zijn hand uit en zijn vingertoppen streelden Hans wang. ‘Ik heb jouw hulp nodig om de betovering te verbreken,’ zei hij. ‘Zoals je weet heb ik geen flits van mezelf.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Han en hij keek naar Lucius. Het is niet zo dat ik hem vermoord, zei hij tegen zichzelf. Niet echt.


  ‘Als je me in je hoofd laat, kan ik degene zijn die de toverij doet,’ zei Kraai. ‘Op die manier hoef je het niet zelf te doen. Maar – misschien wil je dat risico niet nemen?’ Hij bloosde van verlegenheid.


  Als Alger Waterlow medelijden kan hebben met Lucas Friling na alles wat hij heeft gedaan, dacht Han, kan ik hem misschien ook vertrouwen.


  ‘Ik denk dat het alleen maar passend is dat jij de magie bedrijft die Lucas zijn rust geeft,’ zei Han. ‘Laten we teruggaan en het samen doen.’


  Hij greep Lucius’ handen en zei de spreuk. Toen hij zijn ogen opende was hij weer in de schemerige stokerij; de zon sijpelde naar binnen door de scheuren in het dak en de muren. Tegenover hem opende Lucius zijn ogen en glimlachte.


  Ze liepen naar buiten, het zonlicht in. Hond stootte met zijn kop tegen de benen van de oude man, en Han greep zijn arm, zodat hij niet struikelde.


  Ze gingen zitten aan de oever van de Oude Vrouwenkreek, waar ze zo vaak hadden gezeten. Hond lag hijgend aan hun voeten. Han pakte de amulet beet die ooit van Kraai was geweest – waar hij zovele jaren geleden in gevlucht was.


  Lucius zat te wachten, alsof hij een cadeautje verwachtte.


  Han bevochtigde zijn lippen. ‘Ben je daar, Alger?’


  Hier ben ik, zei Kraai in Hans hoofd.


  Han ruimde zijn mentale barrières op en voelde Kraai naar zijn plek neerdalen, alsof hij vertrouwd gebied heroverde.


  Han stak zijn hand uit naar Lucius en zei een spreuk die hij nog nooit eerder had gehoord.


  Kracht rimpelde tussen hen terwijl de kanalen zich openden. Schittering omgaf Lucius Friling en verlichtte hem als een van de schilderijen van heiligen in de kathedraaltempel. De vertrouwde buitenkant van de oude man leek weg te branden – de warrige bos draderig grijs haar, de geelgrijze huid van zijn stoppelige gezicht. De schittering vervaagde en liet de jongere Lucius zien, met een gretige glimlach op zijn gezicht terwijl hij naar de hemel keek.


  En toen viel het beeld uiteen tot zilverkleurig stof en werd verstrooid in de wind die van Hanalea af raasde. Het schitterde voor een moment in de ondergaande zon en was verdwenen.


  Hond jammerde en drukte zich tegen Hans knieën aan.


  ‘Lucius?’ zei Han onzeker. Hij had even tijd nodig om te beseffen dat hij hardop gesproken had. Hij was weer de baas over zijn stem. ‘Kraai?’ zei hij. En toen, luider: ‘Kraai, ben je daar nog?’


  Ik heb je gezegd dat je me Alger moest noemen, zei Kraai in zijn oor. En toen was hij verdwenen.


  26 Bewijzen en vermoedens


  RAISA IJSBEERDE HEEN en weer door haar zitkamer.


  ‘Je bent zo springerig als een kat op een houtkachel,’ zei Kat en ze keek op van haar basilka.


  ‘Als Han Alister voor mij werkt, waar is hij dan?’ gromde Raisa. ‘Hij ís voor jou aan het werk,’ antwoordde Kat. ‘Hij is alleen niet híér voor jou aan het werk.’


  ‘Hij zei dat hij zaken te doen had op Hanalea,’ zei Raisa. ‘Wat zou hij daar nou kunnen doen? Hij is een magiër. Hij mag niet eens op Hanalea komen.’


  ‘Waar hij mag komen en waar hij heen gaat is niet altijd hetzelfde,’ zei Kat.


  ‘Ik mag blij zijn als ik hem één op de drie dagen zie.’


  Han was de dag na de Voddenwijkbrand verdwenen, en Raisa had hem sindsdien niet meer gezien. Ze moest met hem praten, om hem te vertellen over Micahs beschuldigingen, om met een of ander antwoord te komen.


  ‘Zou je eerlijk tegen me zijn als ik je een vraag stelde?’ vroeg Raisa.


  Kat keek over haar fretbord naar Raisa. Ze had geprobeerd een lied dat ze gecomponeerd had uit te schrijven. Ze had inkt op de punt van haar neus en overal op haar vingers. ‘Ik beloof niet dat ik antwoord zal geven, maar áls ik antwoord geef, vertel ik je de waarheid.’


  Raisa ging tegenover Kat zitten en friemelde aan haar wolvenring. ‘Waarom blijft hij? Ik weet dat hij een afspraak met de Clans heeft gemaakt, maar dat betekent niet dat hij zich daaraan hoeft te houden. Hij kan gaan en staan waar hij wil, en omdat hij begaafd is hoeft hij nooit geldgebrek te hebben. Wat wil hij echt?’


  ‘Ik weet het niet zeker,’ zei Kat. ‘Hij speelt geen open kaart. Maar als ik moest raden zou ik zeggen dat hij jóú wilde.’


  ‘Mij?’ Raisa staarde Kat aan. ‘Waarvoor?’


  Kat loerde naar haar. ‘Misschien moeten we even samen praten,’ zei ze terwijl ze haar wenkbrauwen optrok.


  ‘Maar ik heb hem nauwelijks gezien sinds de kroning,’ zei Raisa. ‘Hij lijkt soms zo afstandelijk. En we hebben niet echt... Ik bedoel... Hij heeft geen enkele... Zelfs als ik...’ Blozend gaf Raisa het op.


  ‘Ik heb nog nooit een strategischer straatheer gezien dan Zilverband,’ zei Kat terwijl ze haar basilka opzijzette. ‘Zoals hij bereid is naar de toekomst te kijken en te wachten op wat hij wil. Daarom was hij er zo goed in. Alle anderen stortten zich vroeg of laat zonder plan in de moeilijkheden. En dan stond Zilverband klaar.’ Kat rimpelde een wenkbrauw. ‘Jemson had het daar wel over. Hij noemde het... eh... uitgestelde voldoening, hoewel ik niet geloof dat hij direct aan bendeoorlogen dacht.’


  ‘Als hij een plan heeft, heeft hij mij er niets van verteld,’ mompelde Raisa.


  ‘Mij ook niet,’ zei Kat terwijl ze haar vingers boog. ‘Zilverband kan goed geheimen bewaren. Zelfs toen we partners waren, waren we dat niet echt. Ik wist nooit wat hij nou weer zou doen. Hij vertrouwt niemand echt. Zo heeft hij overleefd.’


  ‘Maar... Hoe zal ik dit zeggen...’ Raisa wist niet hoe ze het moest formuleren: zelfs als ik naar hem toe kom, wijst hij me af.


  Maar Kat begreep waar ze heen wilde. ‘Hij is degene die wegloopt, niet?’ vroeg ze. ‘Hij weet dat dit gevaarlijk terrein is – voor jullie allebei. Hij zal geen zet doen voor hij weet dat hij alles kan winnen.’


  ‘Maar als dat nou nooit gebeurt?’ vroeg Raisa.


  ‘Daar zal hij geen genoegen mee nemen,’ zei Kat. ‘Als het moet zal hij voor altijd wachten.’


  Voor altijd, dacht Raisa. Ik heb niet voor altijd de tijd. Een van ons zal vermoord worden.


  Er werd op de deur geklopt. Nee, het was meer dringend gebons.


  Niet opendoen, wilde Raisa zeggen. Dit klinkt naar problemen.


  Maar Kat schoof haar basilka verder weg en liep naar de deur. ‘Wie is daar?’ vroeg ze door het houtwerk heen.


  Amons stem antwoordde. ‘Kapitein Byrne. Ik moet de koningin spreken. Het is belangrijk.’


  Kat keek naar Raisa.


  ‘Laat hem binnen, natuurlijk,’ zei Raisa geprikkeld. ‘Hij zou hier niet op deze tijd van de avond komen als het niet belangrijk was.’


  Kat opende de deur en Amon stond in de deuropening. Achter hem stond een klein, ineengedoken, pezig jongetje in sjofele kleren. En daar weer achter stonden Pearlie Greenholt en drie andere gardeleden.


  Amon zag er grimmig en ongelukkig uit, alsof hij hier voor een officiële zaak was – een zaak waar hij erg tegen opzag. Raisa had al spijt dat ze hem had binnengelaten.


  ‘Flinn!’ stoof Kat op over Raisa’s schouder. ‘Wat doe jij hier?’


  Flinns ogen werden groot toen hij Kat zag. Hij deed een stap terug en draaide zich om alsof hij wilde vluchten, maar Amon greep zijn arm beet en hield hem vast.


  Flinn. Waarom kwam die naam haar bekend voor? Waar had Raisa hem eerder gezien?


  ‘Je hebt hier niets te zoeken,’ gromde Kat tegen Flinn. ‘Er is je gezegd dat je je gezicht niet hier op het kasteelterrein mocht laten zien.’


  ‘Majesteit, we moeten in afzondering met u spreken over een gevoelige zaak,’ zei Amon. ‘Misschien moet u ons laten uitpraten en dan besluiten wie deze informatie mag kennen.’ Hij keek niet naar Kat, maar het was duidelijk wie hij bedoelde. Raisa wist dat dit over Han ging.


  ‘Katarina, wil je ons alsjeblieft excuseren?’ zei Raisa terwijl ze naar de binnendeur knikte. ‘Je kunt naar bed gaan als je wilt. Ik ga zelf zo meteen.’


  Kat maakte een halve kniebuiging, loerde met toegeknepen ogen naar Flinn, slofte naar de deur en trok hem achter zich dicht.


  ‘Korporaal.’ Amon wees met zijn hoofd naar de slaapkamerdeur, en Pearlie ging ervoor staan.


  ‘Ik had nie moeten komen,’ mompelde Flinn terwijl hij rechtop ging staan en zich van Amon los probeerde te rukken.


  ‘Niemand zal jou iets doen,’ zei Amon en hij trok Flinn naar de hoek die het verst van de slaapkamerdeur lag. ‘Hare majesteit moet horen wat jij te zeggen hebt.’ Hij wees naar de vensterbank. ‘Ga zitten.’


  Fl¡nn gehoorzaamde, zo hard bevend dat zijn tanden klapperden.


  Raisa ging naast hem op de vensterbank zitten. Hoewel haar hart pijnlijk ineenkromp in haar borst voelde ze de behoefte om hem op zijn gemak te stellen. ‘Wees maar niet bang,’ zei ze. ‘Vertel gewoon de waarheid.’


  Toen Flinn zweeg, zei Amon: ‘Vertel de koningin waarom je bij me bent gekomen. Begin maar bij het begin.’


  ‘M-Majesteit,’ zei Flinn tegen zijn schoot, zodat Raisa naar hem voorover moest buigen om het te horen. ‘’k Zat altijd in de club van Zilverband Alister, de Voddenrapers. En toen-ie wegging zat ik bij Kat Tyburn.’ Hij keek snel en tersluiks naar de slaapkamerdeur.


  Nu herinnerde Raisa zich waar ze zijn naam eerder had gehoord. ‘Maar... Maar jij bent dood!’ flapte ze eruit. Dat had Han haar verteld – dat de Voddenrapers die ze uit het Zuiderbrugse Wachthuis had gered vermoord waren.


  ‘’k Zou dood zijn geweest, maar ’k ben de stad uit gegaan tot ze ophielden met Voddenrapers vermoorden.’


  ‘Hoe lang ben je al terug?’ vroeg Raisa, en ze vroeg zich af of Han dat wist.


  ‘’k Ben vlak na Zilverband teruggekomen. Sindsdien heb ’k voor ’em gewerkt, ’k Ben zijn ogen en oren in de Voddenwijk geweest en heb wat zakkenrollerij en inbraken gedaan. Degenen die hij achtervolgd wilde hebben de staart aangebonden.’


  Flinn keek heimelijk naar Amon, alsof hij bang was dat hij zichzelf beschuldigde, ‘’k Wilde... ’kwilde de demonen terugpakken – de vloekwerpers – die m’n vrienden vorig jaar hebben vermoord. En ’k dacht dat voor Zilverband werken een manier zou zijn. ’k Dacht dat we aan dezelfde kant stonden. Tot die avond laatst in de Glimlachende Hond.’


  ‘Wat gebeurde er in de Glimlachende Hond?’ drong Amon aan.


  ‘Zilverband, hij liet me Heer Bayars meisje ophalen. Die grote enge met ’t witte haar. Eerst liet hij me d’r helemaal door de Voddenwijk en Zuiderbrug slepen om achtervolgers af te schudden. Ik, ik dacht dat het doorgestoken kaart was. ’k Dacht dat hij haar om zeep wou helpen, net als de anderen.’


  ‘Wat bedoel je, net als de anderen?’ vroeg Raisa.


  ‘Die andere vloekwerpers die hij vermoord heb.’


  Raisa proefde as achter op haar tong. ‘Welke vloekwerpers?’


  ‘U weet wel. Diegenen die overal in de Voddenwijk zijn gevonden.’


  ‘Wou je zeggen dat Heer Álister de moordenaar van de magiërs is?’ Raisa vocht om haar stem in bedwang te houden, om ze zakelijk te houden. Om niet uit te schreeuwen: leugenaar!


  Niettemin hoorde Flinn iets in haar toon en kromp ter plekke ineen. ‘Niemand van ons dee verder met de steekpartijen mee, tenminste nie da’k weet. Hij kan waarschijnlijk geen loslippigheid gebruiken.’ Flinn krabde op zijn hoofd. ‘Dat begrijp ik nou nie. Hij doodt ze, geheimdoenerig, en dan draait-ie zich om en zet z’n teken op ze.’ Hij tastte onder zijn vuile hemd en trok een gedreven koperen talisman tevoorschijn met het bekende merkteken erop. ‘De staf-met-flits, noemt-ie het. Als-ie probeert nie op te vallen, waarom zou-ie dat dan doen?’


  ‘Ja, waarom?’ mompelde Raisa. Ze keek niet naar Amon – ze wist dat hij het symbool ook herkend had. ‘Heb je hem echt iemand zien doden?’


  Flinn schudde zijn hoofd. ‘Niemand ziet ’em, niemand hoort ’em als-ie dat nie wil. ’k Dacht dat omdat-ie voor u werkte, de blauwjassen wel de andere kant op zoude kijken.’


  ‘Alleen omdat hij voor mij werkt wil dat nog niet zeggen’ – toen begreep ze het, wat Flinn probeerde te zeggen. ‘Wacht even. Wou je beweren dat je dacht dat hij voor míj magiërs vermoordde?’


  Flinn keek verbijsterd bij het horen van die vraag. ‘Tuurlijk. ’k Bedoel, de magiërs hebben de ouwe koningin vermoord, uw moeder, en ze hebben geprobeerd uw troon af te pakken en zo. Dus dacht ik wel dat Zilverband – Heer Alister – de tegenbende leidde.’


  ‘Lieve Vrouwe van de Bergen!’ Raisa stond op en begon te ijsberen. ‘Dacht je dat Heer Alister mijn huurmoordenaar was?’


  ‘Dat dácht ik,’ zei Flinn knikkend, blijkbaar zonder Raisa’s opwinding op te merken. ‘Dat dachten we allemaal. Tot ’k ontdekte dat-ie samenspande om u te vermoorden.’


  Raisa draaide zich rond om hem aan te kijken. ‘Wát?’


  ‘Toen ik ontdekte dat-ie een afspraak had met Vrouwe Bayar in plaats van d’r koud te maken, wilde ’k horen wat ze zeien. D’r loopt een bijkeuken van de keuken naar de achterkamer in de Glimlachende Hond, en daar heb ’k me verstopt met m’n oor tegen de muur.’


  ‘Wat heb je precies gehoord?’ vroeg Raisa, terwijl haar hart pijnlijk hard bonsde.


  ‘Ze zaten bij mekaar als stiekeme liefjes, met stingo en sandwiches.’ Als Flinn eenmaal op gang was, leek hij maar al te graag te praten. ‘Vrouwe Bayar wou weten waarom Zilverband u nog niet om zeep had gebracht, en hij zei dat hij al het risico nam en dat zij ook wat moest bijdragen, dat hij niet d’r vuile werk ging opknappen om te bungelen en haar koningin van de Fells te maken. Hij zei dat-ie haar nodig had om hem één stem meer in de Magiërraad te bezorgen om...’ Hier aarzelde hij en kreeg een kleur, maar hij ging dapper verder: ‘Om te voorkomen dat Vrouwe Bayars broer bij u in bed zou komen en beschermingen om u zou leggen. Dat deel volgde’k nie helemaal.’


  ‘Vrouwe Bayar zit niet in de raad,’ zei Raisa. ‘Ik zie niet in hoe ze hem daar zou kunnen helpen.’


  ‘Hij wou dat ze iemand anders ompraatte. Toen zei Zilverband dat-ie koning ging worden, en hij vroeg Vrouwe Bayar of ze haar broer wel koud wou maken en haar vader te schande maken, zodat ze konden krijgen wat ze allebei wouen, en ze zei ja.’


  Flinn liet treurig zijn schouders zakken, ‘’k Kon het nie geloven. ’k Kon nie geloven dat hij onder een hoedje zou spelen met een van die kots etende demonen die Snoeps en de Snelle en Shiv Connor en de rest hebben gemarteld en vermoord.’


  Opnieuw loerde hij naar de slaapkamerdeur. ‘Nu ga ik d’r aan, lijkt me.’


  Raisa wilde denken dat Flinn een leugenaar was, maar alles aan hem – zijn lichaamstaal, zijn duidelijke angst voor Han – zei dat hij de waarheid vertelde. Of in elk geval dacht dat hij dat deed.


  ‘Waarom ben je naar kapitein Byrne gegaan?’ vroeg Raisa, terwijl ze haar angst wegslikte. ‘Ik bedoel, je hebt al zoveel verloren. Ik zou je niets kwalijk hebben genomen als je je mond had gehouden.’


  Flinn woelde met zijn handen door zijn klittige haar. ‘’k Was vorig jaar in het Gardehuis van Zuiderbrug,’ zei hij. ‘’k Was een van de Voddenrapers die door sergeant Gillan was gepakt. U weet ’t waarschijnlijk nie meer, maar ik, ik zal nooit vergeten hoe u binnenkwam en ons d’r uit gooide; hoe u zomaar bij ons in de kooi kwam en die fakkel in het smoel van die ouwe Gillan stak. En dat terwijl u een blauwbloed bent en zo.’ Hij haalde zijn smalle schouders op. ‘U waagde uw leven voor mij. Dus toen ’k ontdekte dat Heer Alister u kwaad wou doen, moest ik wel mijn mond opendoen.’


  Toen Flinn zijn akelige verhaal had verteld, namen twee Wolven hem mee voor zijn veiligheid. Pearlie en twee anderen bleven buiten de deur staan.


  ‘Botten,’ zei Raisa. ‘Bloedige, bloedige hotten.’ Ze liep heen en weer, terwijl Amon zwijgend toekeek. ‘Hij denkt dat hij de waarheid spreekt. En toch... Het is niet mogelijk. Het kan niet waar zijn. Ik wil het niet geloven.’


  Uiteindelijk pakte Amon haar arm en voerde haar mee naar de sofa. ‘Ga zitten,’ zei hij. ‘Je raakt nog uitgeput.’ Hij ging naast haar zitten.


  Raisa leunde voorover, met haar handen op haar knieën, een draaierige maag en haar gedachten rondtollend als een muis in een tredmolen. ‘We moeten met Fiona spreken. We zullen haar opbrengen en ondervragen, om te zien of haar verhaal klopt met dat van Flinn. En... en dan zullen we nog meer mensen zoeken die die avond in de Glimlachende Hond waren.’


  ‘Ik heb al met Fiona gepraat,’ zei Amon.


  Raisa staarde hem aan en voelde zich verraden. ‘Jij... jij hebt met haar gepraat? Buiten mij om?’


  Amon zuchtte. ‘De Bayars kwamen nog eerder bij me dan Flinn. Heer Bayar, Micah en Fiona.’


  ‘O?’ zei Raisa koel. ‘En wat hadden ze achter mijn rug te vertellen?’


  ‘Alsjeblieft, Rai,’ zei Amon. Hij zweeg even en ging verder. ‘Ze kwamen naar mij toe uit bezorgdheid over jouw veiligheid. Fiona zei dat Alister haar benaderd had in het Raadsgebouw op de avond van zijn eerste vergadering. Hij beweerde dat hij van koninklijke afkomst was en zei dat hij een voorstel voor haar had.’


  ‘Koninklijke afkomst? Han Alister?’ Raisa herinnerde zich de dag dat ze hem voor het eerst had ontmoet, bont en blauw van een aftuiging, met zijn mes op haar keel, zijn dieventaaltje pratend. ‘Wat voor koninklijke afkomst?’


  ‘Die vraag stelde ik ook,’ zei Amon. ‘Na wat gehum en gemompel gaven ze toe dat hij dat nooit zo ronduit had gezegd. Hij had beweerd dat hij een magiër was met koninklijk bloed in zijn aderen. Dat hij de erfgenaam was van een magische lijn die zelfs groter was dan die van de Bayars.’


  Raisa probeerde er enige logica in te ontdekken. Hans vader had in Arden gevochten. Kon hij op een of andere manier familie zijn van de koninklijke families van Arden of Tamron? Zo ja, waarom zou hij haar dat dan niet vertellen?


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik geloof het niet.’


  Amon zei niets.


  ‘Dus,’ dwong Raisa zichzelf te zeggen, ‘hij had een voorstel aan Fiona...’


  ‘Hij bood aan om haar zijn gemalin te maken. Nadat hij jou en Mellony had vermoord en de troon had opgeëist.’


  Amon had haar evengoed met een knuppel op haar hoofd kunnen slaan.


  ‘Amon, je weet dat dat niet waar kan zijn,’ stoof Raisa op. ‘Ik zou al maanden dood zijn geweest als dat het plan was. En waarom zou Han uitgerekend met Fiona Bayar onder een hoedje willen spelen?’ Ze rilde.


  ‘Fiona beweert dat hij helemaal gek van haar is. Hij had de stap nog niet gezet omdat hij wilde wachten tot hij de Magiërraad beheerste alvorens iets tegen jou te ondernemen.’


  Raisa zocht ijverig naar een tegenargument. ‘Dat gesprek zou hebben plaatsgevonden op de dag van Hans eerste raadsvergadering?’


  ‘Ja,’ zei Amon voorzichtig.


  ‘En wanneer zijn de Bayars bij jou gekomen?’


  ‘Gisteren. Waarom?’


  ‘Als Han voorstelde me te verraden, waarom is Fiona dan niet meteen naar me toe gekomen? Waarom heeft ze zo lang gewacht? Waarom heeft ze weer met hem afgesproken? Had ze zo lang nodig om tot een beslissing te komen?’ Raisa’s stem werd steeds luider, tot ze bijna schreeuwde.


  Amons uitdrukking maakte duidelijk dat Raisa zich aan strohalmen vastgreep. ‘Ze zei dat ze meer bewijs wilde alvorens ermee naar mij te stappen. Micah zei dat hij jou al had gewaarschuwd over Alister, maar dat je niet wilde luisteren. De Bayars wilden dat ik Alister zou arresteren en ondervragen. Toen ik weigerde, zeiden ze dat ze een aanklacht zouden indienen via de Magiërraad.’


  ‘Je weigerde?’ zei Raisa met een sprankje hoop.


  ‘Dat was voor ik met Flinn had gesproken,’ zei Amon. ‘Ik wilde niet handelen op basis van de roddels van de Bayars.’


  ‘Weten de Bayars het? Over Flinn, bedoel ik?’ Raisa wist dat het verkeerd was, maar ondanks alles bleef ze een wilde hoop koesteren dat ze dit stil kon houden, dat ze dit vernietigende bewijs uit handen van Hans vijanden kon houden tot ze een kans had om achter de waarheid te komen.


  Die breekbare hoop werd verpletterd toen Amon knikte. ‘Ze weten het. Ik heb Fiona opnieuw ondervraagd nadat ik eerst met Flinn had gesproken, om te zien of het allemaal met elkaar klopte. En dat deed het, min of meer.’


  ‘Wat denk je nu?’ vroeg Raisa. ‘Dat ik me heb laten inpakken door een dief en een moordenaar? Dat ik slecht karakters kan beoordelen?’


  ‘Hij heeft mij ook voor de gek gehouden.’ Amon draaide aan de wolvenring aan zijn vinger en zag eruit alsof hij liever tegenover het Leger van Arden stond dan tegenover zijn koningin. ‘Waar is de talisman die ik je heb geleend?’ zei hij ten slotte. ‘Die bij de lijken van de Griffioens in de Voddenwijk was gevonden.’


  Raisa’s moed zonk haar in de schoenen. Ze had verwacht dat Amon het zich uiteindelijk zou herinneren. Ze had geweten dat hij er op een dag naar zou vragen. Maar nu leek het erop dat hij had gewacht tot zij ermee zou komen. Dat hij het geen moment vergeten was.


  Ze staarde hem aan, in de val, en probeerde een antwoord te verzinnen.


  ‘Ik heb hem eerder gezien, Rai,’ zei Amon. ‘Ik weet van wie hij is. En jij ook.’


  Raisa beet op haar lip. ‘Maar je hebt nooit gezegd...’


  ‘Ik wachtte tot jij het zou zeggen.’


  ‘Dus je probeerde me voor de gek te houden?’


  ‘Ik wilde je houding weten, wat je... wat je van hem vond.’


  ‘Het betekent niet dat hij iets met die moorden te maken had,’ zei Raisa. ‘Het is indirect bewijs. Iedereen zou het daar kunnen hebben neergelegd.’


  ‘Op zichzelf is het niet genoeg. Maar alles bij elkaar genomen...’


  ‘Het klopt allemaal té goed, Amon, en dat weet jij ook. Als een geconstrueerd bewijs.’


  ‘Jouw vader heeft ook met me gesproken om me te waarschuwen voor Alister.’ Amon schudde zijn hoofd. ‘Ik begrijp het niet. De Demonai hebben hem gerekruteerd, zijn training verzorgd en hem weer hier laten komen om voor hen te werken. Maar het is alsof ze voortdurend verwachten dat hij zich tegen hen keert.’ Hij keek op naar Raisa. ‘Het is bijna alsof ze iets over hem weten wat wij niet weten.’


  Dat klopte. Raisa’s familie behandelde Han als een dolle hond. Het ging verder dan het gewone wantrouwen tegen begaafden. Er vloeiden duizend onbeantwoorde vragen uit voort. Waarom hadden ze hem gekozen? Waarom hadden ze een vlaktebewoner in hun kampen grootgebracht – een vlaktebewoner die een magiër bleek te zijn? Had het iets te maken met de koninklijke afstamming waar hij aanspraak op maakte?


  Ze wilde beslist niet nog meer slecht nieuws horen, maar ze moest het weten.


  ‘Weet je ook of mijn vader en mijn grootmoeder in de stad zijn? We moeten met elkaar praten.’


  ‘Ik zal het uitzoeken,’ zei Amon. ‘En een afspraak organiseren.’


  Raisa staarde naar haar handen. Tranen brandden in haar ogen en ze had moeite ze te bedwingen.


  Amon nam haar hand in de zijne, maar dat deed de tranen alleen maar sneller komen. ‘Het spijt me, Rai,’ zei hij. ‘Misschien is er een goede verklaring voor dit alles, maar ik zou niet weten wat die zou moeten zijn.’


  Ze knikte zwijgend en slikte heftig. Ben ik gewoon een tweede Hanalea, die verliefd is op de verkeerde man? Ik kan het niet geloven, dacht ze. Ik wil het niet geloven.


  ‘Weet je waar Alister is?’ vroeg Amon terwijl hij haar gezicht onderzocht.


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Hij is al een paar dagen niet meer in zijn vertrekken geweest.’ Ze haalde diep adem en rechtte haar schouders. ‘Wat de Bayars ook mogen denken, ik zal dit tot de bodem uitzoeken. En dan kunnen we net zo goed nu beginnen.’ Ze stond op. ‘Laten we met Kat praten. Zij vormde de verbinding tussen Han en Flinn. We moeten horen wat ze te zeggen heeft.’


  ‘Wacht,’ zei Amon en hij draaide zich om naar de deur. ‘Laat me wat hulp halen voor je...’


  ‘Ik heb geen lijfwacht nodig om met mijn lijfwacht te praten,’ zei Raisa. Ze trok de deur naar haar slaapkamer open. ‘Kat?’


  Er kwam geen antwoord. Raisa keek de kamer door. De luiken waren geopend, de basilka was weg.


  Kat Tyburn was verdwenen.


  27 Een Demonai-delegatie


  RAISA’S DEMONAI-VERWANTEN WAREN niet in de stad, maar hoog boven de hitte van de Vale in Kamp Demonai. Raisa zou ook graag naar de bergen zijn gevlucht, om verschillende redenen, maar het geschil met generaal Klemath naderde zijn dieptepunt, en ze kon het zich niet veroorloven te lang weg te blijven.


  Ze was niet bereid om te wachten tot Averill en Elena weer in de stad kwamen en zond een vogel om hun te vragen oostwaarts langs de Dyrnne te trekken. Ze zouden elkaar halverwege in het rivierdal ontmoeten.


  Nachtvogel en Nachtloper begeleidden haar als deel van haar bewaking, samen met Amon. Raisa vroeg zich af of hij de andere Wolven iets had verteld, en zo ja, wat. Ze hadden weinig te zeggen, en Nachtvogel was haar gewone stille zelf, met ogen die voortdurend gericht waren op het woud.


  Nachtloper leek de enige van het gezelschap die plezier had in de tocht. Naarmate ze hoger de bergen inklommen, bood hij Raisa te drinken aan uit zijn waterzak en probeerde hij gesprekjes met haar aan te knopen. Maar ze was er niet bij met haar hoofd, en uiteindelijk gaf hij het op.


  Ze arriveerden laat in de middag op de ontmoetingsplaats, waar de Demonai hertenhuiden en dekens bleken te hebben neergelegd, waarmee ze een kleine tent onder de bomen hadden gemaakt. Hierboven glansden de espen geel als de wind van Hanalea omlaag kwam – een teken dat de herfst in aantocht was.


  Averill en Elena omhelsden Raisa, begroetten Nachtloper net zo warm en verwelkomden Amon en de anderen beleefd. De Wolven trokken zich een eindje terug, terwijl Amon, Raisa en de Demonai in een kring op de dekens gingen zitten. Elena deelde kokendhete koppen hooglandthee uit.


  ‘Ik wilde dat je met ons meereisde naar Kamp Demonai, kleindochter,’ zei Elena. ‘Het is lang geleden sinds je onze woning hebt bezocht. We hopen dat je het nog steeds als je tweede thuis ziet.’


  ‘En dat je kinderen er zullen opgroeien, net als jij,’ zei Averill, terwijl hij van Raisa naar Nachtloper keek.


  Raisa was niet in de stemming voor dubbelzinnige Clan-hoffelijkheden. ‘Dank u dat u gekomen bent, vader, grootmoeder,’ zei Raisa. ‘Ik had gevraagd jullie te mogen ontmoeten, omdat ik me dingen ben gaan afvragen over jullie regeling met Han Alister. Of Jaagt Alleen, zoals jullie hem noemen.’


  Averill en Elena wisselden blikken uit. ‘Kleindochter,’ zei Elena ernstig. ‘Ook wij maken ons zorgen over hem.’


  Handelaarsgezicht, hield Raisa zichzelf voor. Ik kom meer te weten als ik meer luister dan praat – heeft vader mij dat niet geleerd?


  ‘Zorgen?’ zei Raisa. ‘Zoals?’


  ‘Het was nooit onze bedoeling dat Jaagt Alleen naast jou zou komen te wonen en je lijfwacht zou worden,’ zei Averill. ‘Het wás onze bedoeling om een magiër te rekruteren die hoge magie tegen de Bayars kon gebruiken en zo de Fells kon beschermen.’


  ‘Maar nu zijn we het erover eens dat dat een vergissing was,’ mengde Nachtloper zich in het gesprek. Hij had het van het begin af aan al een vergissing gevonden.


  ‘En dus zijn jullie van plan Alister te ontslaan van zijn verplichting tegenover de Clans?’ zei Raisa, hoewel ze al wist wat het antwoord zou zijn.


  ‘Jaagt Alleen heeft een afspraak met ons gemaakt,’ zei Elena. Ze was altijd al meer een handelaar geweest dan haar zoon, die handelaar was. ‘We zullen hem daaraan houden, maar we zijn van plan hem strakker aan het lijntje te krijgen.’


  ‘Zoals het er nu voorstaat vormt Jaagt Alleen een gevaar voor jou, dochter,’ zei Averill. ‘En misschien wel een gevaar voor iedereen. We hebben zijn bezigheden gevolgd. Wist je dat hij tot Hoogmagiër was verkozen?’


  ‘Jawel,’ zei Raisa. ‘Ik had hem gevraagd zich kandidaat te stellen. Ik heb een Hoogmagiër nodig die ik kan vertrouwen.’


  ‘En toen heb je hém uitgekozen?’ Nachtloper balde zijn vuisten en zijn spieren tekenden zich af op zijn armen. ‘Hij zou de Magiërraad moeten bestrijden, en niet leiden.’


  ‘Is het ooit bij jullie opgekomen dat mijn doelstellingen anders zijn dan die van jullie?’ zei Raisa. ‘Mijn doel is om de volkeren van de Fells samen te brengen. Ik heb geen conflict met de Magiërraad zolang ze me niet tegenwerken.’


  ‘Het ligt in hun aard om jou tegen te werken,’ zei Elena en ze stak haar vinger naar Raisa uit. ‘Jaagt Alleen wordt verondersteld om voor ons te werken, en niet... niet...’


  ‘Niet voor mij?’ vroeg Raisa. ‘Betekent dat dat júllie mij tegenwerken?’


  ‘Wilde Roos, hoe kun je dat nou zeggen?’ zei Averill ontdaan. ‘Je bent mijn dochter, en we zijn allemaal Demonai.’


  ‘Ik ben bovenal koningin,’ zei Raisa. ‘Als ik Alister ontsla als mijn lijfwacht, zal ik kwetsbaarder zijn dan ooit.’


  ‘Ik kan je beschermen,’ zei Nachtloper. ‘Als je me maar de kans zou geven.’


  ‘Nachtloper zal Patriarch van Kamp Demonai zijn als Averill er niet meer is,’ zei Elena. ‘Hij is de bekwaamste Demonai-krijger van het moment. Hij heeft je ten huwelijk gevraagd, kleindochter, en ik vind dat je ja moet zeggen.’


  Averill knikte instemmend. ‘Nachtloper heeft de gardes van kapitein Byrne geassisteerd, maar hij is niet altijd aan het werk. Als gemaal kan hij voortdurend bij jou zijn.’


  Averills woorden weergalmden in Raisa’s oren. Plotseling wist ze het – dat wilde ze niet. Ze wilde niet wat Helena had gehad – een verstandshuwelijk. Averill had tenminste nog van Helena gehouden, al was dat nooit wederzijds geweest. Raisa hield niet van Nachtloper, en ze verdacht hem ervan dat zijn interesse in haar meer politiek dan persoonlijk was. Voor hem was zij een middel tot een doel – of het nu de Bayars dwarszitten was, de koningin beïnvloeden of meer Clan-bloed in de Lijn van de Grijze Wolf inbrengen.


  Raisa vond het moeilijk om een hele middag met Nachtloper door te brengen. Ze kon zich gewoon niet voorstellen de rest van haar leven met hem te moeten delen.


  Ze keek naar haar vader en haar grootmoeder en wilde dat ze hun de waarheid kon vertellen. Ze wilde dat er iemand helemaal aan haar kant zou kunnen staan. Maar zelfs hier, zelfs nu, moest ze op eieren lopen.


  ‘Rens Nachtloper,’ zei ze langzaam en weloverwogen, ‘je hebt mij geëerd met een huwelijksaanzoek. En ik heb je destijds gezegd dat ik nog niet klaar was om je een antwoord te geven. Dat is nog steeds zo. Als je het aanbod wilt terugtrekken, zullen we het er nooit meer over hebben. Als je nu bij me aandringt op een antwoord, zal ik nee moeten zeggen.’


  ‘Kleindochter!’ barstte Elena uit. ‘Neem geen overhaast besluit.’


  ‘Dat is precies wat ik probeer te vermijden,’ zei Raisa. ‘Ik kan zo tien vrouwen uit drie kampen bedenken die dolblij zouden zijn als ze de kans kregen met Nachtloper te trouwen. Maar ik kan het me niet veroorloven me in een huwelijk te storten, hoe verleidelijk het ook mag zijn. Ik ben zeventien jaar oud. Als koningin van het rijk zou het niet nodig mogen zijn dat ik met iemand trouw om mijn eigen veiligheid zeker te stellen.’ Ze wendde zich tot Nachtloper. ‘Of dat ik met iemand trouw om me van zijn trouwe dienst te verzekeren.’ Ze ving zijn blik en hij keek als eerste weg.


  ‘Ik ben hier niet gekomen om te worden doorgezaagd over trouwen,’ ging Raisa verder. ‘Ik wil weten waarom jullie Jaagt Alleen hebben uitgekozen om de Clans te dienen als jullie hem duidelijk niet vertrouwen. Ik wil weten wat jullie verborgen houden. Wat weten jullie over hem dat ik niet weet?’


  ‘Goed dan,’ zei Averill met een diepe zucht. ‘We zullen je de waarheid over Jaagt Alleen vertellen.’


  ‘Lichtvoet,’ zei Elena en ze legde haar hand op zijn arm. ‘Ik denk niet dat we...’ Ze gebaarde met haar hoofd richting Nachtloper.


  ‘Nachtloper zal mijn rol als Patriarch erven,’ zei Averill. ‘Hij verdient het te weten wat hier op het spel staat.’


  Nachtloper boog zijn hoofd. ‘Dank u voor uw vertrouwen in mij, Heer Demonai,’ zei hij. ‘Hoe meer ik weet, hoe beter ik in staat zal zijn onze belangen te beschermen. En die van Wilde Roos.’


  ‘Maar kapitein Byrne...’ Averill aarzelde, verlegen en niet in staat om Amon aan te kijken.


  ‘Hij blijft,’ zei Raisa, die ongeduldig begon te worden. ‘Nu, wat is liet? Hoe is het gekomen dat Han Alister voor jullie ging werken als hij zo’n gevaarlijk individu is?’


  Elena en Averill keken elkaar aan alsof ze allebei hoopten dat de ander dit op zich zou nemen. Ze zagen er bijna... schuldig uit.


  ‘Heb geduld met ons,’ zei Elena. ‘Dit is een geheim dat duizend jaar door de Clan-oudsten is bewaard.’


  Raisa spreidde haar rokken over haar knieën. ‘Nou?’ zei ze; door haar bezorgdheid klonk haar tong scherper dan gewoonlijk. ‘Misschien ken ik dat geheim al wel. Zoals het feit dat Alister tot Hoogmagiër is verkozen.’


  ‘Jaagt Alleen is van jouw bloedlijn,’ zei Elena ineens.


  ‘Míjn bloedlijn?’ Raisa schudde haar hoofd – ze moest het verkeerd hebben verstaan. Dit was niet het soort geheim dat ze had verwacht.


  ‘De jongen die jij Han noemt is ook een afstammeling van Hanalea,’ zei Elena.


  Plotseling viel de overeenkomst tussen de namen op zijn plaats. ‘Wou je zeggen... Wou je zeggen dat Han familie van mij is?’


  ‘Alleen heel verre. Een heel dun lijntje,’ zei Averill snel, alsof hij wat er net was gezegd wilde ontkrachten.


  ‘Maar hoe is dat mogelijk?’ vroeg Nachtloper. ‘Hij is een vloekwerper!’


  Averill praatte maar door zonder Nachtlopers vraag te beantwoorden. ‘Mijn punt is dat sommige mensen zouden kunnen beweren dat Jaagt Alleen recht heeft op de troon van de Grijze Wolf.’ Hij zei het zachtjes, alsof hij niet wilde dat de wereld het zou horen.


  ‘Wacht even!’ Raisa stak haar hand op, met haar handpalm naar voren, om hem te stoppen. ‘Ook al zou hij op een of andere manier aan de lijn verwant zijn, dan nog kan hij op geen enkele manier een directe afstammeling zijn.’


  ‘Koningin Marguerite had een tweelingbroer,’ zei Elena.


  ‘Een tweelingbroer?’ Raisa schudde haar hoofd. ‘Nee. Marguerite was enig kind, de dochter van Hanalea en die gemaal waarmee ze trouwde na de Afbraak – hoe heette hij ook alweer?’ Dat had ze moeten weten; daarvoor had ze deze geschiedenis te lang bestudeerd.


  ‘Marguerites tweelingbroer heette Alister,’ zei Averill.


  ‘Alister! Waarom heb ik nooit eerder van hem gehoord?’ Raisa keek naar haar grootmoeder, naar haar vader.


  ‘Alister was begaafd,’ zei Elena. ‘Hij vormde een gevaar voor de Lijn van de Grijze Wolf.’


  ‘Maar... Hanalea heeft nooit begaafde afstammelingen gehad,’ zei Raisa. ‘En trouwens, als Han uit een lijn van magiërs stamde, zou hij niet in de Voddenwijk hebben gewoond.’


  ‘Zijn krachten waren onderdrukt,’ zei Averill.


  ‘Hoe bedoel je, onderdrukt?’ vroeg Raisa wantrouwig.


  ‘Die zilveren banden die hij droeg. Die voorkwamen dat zijn magie tot uiting kwam. Hij wist niet eens dat hij begaafd was tot een jaar geleden.’


  Het verhaal was onsamenhangend en schetsmatig genoeg om waar te zijn. Als het een leugen was zouden ze hem wel beter verteld hebben. Maar Raisa kon zien dat ze hun woorden afwogen – dat ze haar alleen vertelden wat hun doelen diende, en een belangrijke, duistere waarheid probeerden te verhullen.


  ‘Maar... waarom zou de eerste Alister magisch begaafd zijn?’ hield Raisa vol. ‘Begaafdheid is onverenigbaar met de Grijze Wolf-magie, dus kan het niet van Hanalea afkomstig zijn geweest, ook al was haar vader een magiër. En Hanalea’s gemaal was geen magiër – dat was verboden na de Afbraak.’


  ‘De vader van Alister en Marguerite was Alger Waterlow,’ zei Elena uiteindelijk, alsof ze een vieze smaak in de mond kreeg.


  Na een lange, verbijsterde stilte zei Raisa: ‘Dat is een leugen.’ Ze deed haar armen over elkaar bij wijze van pantsering.


  ‘Het is de waarheid,’ zei Elena. ‘Jaagt Alleen draagt het bloed van de Demonenkoning in zich.’ Ze sprak het uit als een vloek. ‘En dat is blijkbaar machtig genoeg om de Grijze Wolf-magie tegen te gaan.’


  ‘Wou je zeggen dat de vloekwerper die naast Wilde Roos woont het voortbrengsel van de Demonenkoning is?’ Nachtloper keek van Elena naar Averill. Ze knikten. ‘Hoe konden jullie dit laten gebeuren?’ vroeg hij. ‘En waarom leeft hij nog steeds?’


  ‘Als jullie de waarheid spreken, ben ik ook zijn afstammeling,’ zei Raisa.


  ‘Maar jij bent geen vloekwerper, Wilde Roos,’ zei Nachtloper, alsof dat het volkomen anders maakte.


  Raisa wreef met de muis van haar handen langs haar slapen in een poging de spanning te verminderen. ‘Luister naar me. Hij kan niet tegelijk van de ware lijn zijn en begaafd. Grijze Wolf-magie gaat niet samen met hoge magie. Dus gaat de Lijn van de Grijze Wolf langs Marguerite en niet langs Alister.’


  ‘Dat weten we, dochter, maar sommigen zouden het kunnen ontkennen om politieke redenen,’ zei Averill. ‘De vloekwerpers willen graag van de Naeming af. Hoe zouden ze dat beter voor elkaar kunnen krijgen dan door een magiër op de troon van de Fells te zetten en te beweren dat hij de wettige erfgenaam is?’


  ‘Ik verdenk sommigen van de Bayars ervan dat ze van de lijn af zouden willen,’ zei Raisa. ‘Maar Han veracht de Bayars, en dat gevoel is wederzijds. Ik kan me niet voorstellen dat ze op dat punt zouden samenwerken. De Bayars willen macht voor zichzelf. Ze zullen op geen enkele manier toestaan dat Han opeist wat ze zelf zo graag willen hebben.’


  ‘Ben je daar zeker van, Wilde Roos?’ vroeg Elena. ‘De Demonenkoning kon goed liegen. Hij heeft zelfs Hanalea een tijdje voor de gek gehouden. Zouden we dan niet kunnen verwachten dat zijn afstammeling zijn talent voor gehuichel heeft geërfd?’


  ‘Weet Han dit zelf eigenlijk wel?’ vroeg Raisa. ‘Hoe kan hij intrigeren en plannetjes maken als hij niet weet dat hij mijn bloedlijn deelt?’


  ‘Hij weet het,’ zei Elena ernstig. ‘We hebben het hem verteld toen we de zilveren banden verwijderden die ik hem had omgedaan toen hij nog maar een baby was. Ik heb ze afgedaan toen hij beloofde ons te helpen. Ik moest wel – anders kon hij geen hoge magie gebruiken.’


  ‘Je hebt ze áfgedaan?’ Ongelovig schudde Nachtloper zijn hoofd. ‘Het zou beter zijn geweest om hem te doden zodra jullie wisten dat hij begaafd was. Ik heb jullie destijds gezegd dat een magiër in dienst nemen om magiërs te bestrijden een slecht besluit was.’


  ‘Dat is zo,’ zei Averill. ‘En je had gelijk.’


  Nee, dacht Raisa. Nee-nee-nee-nee-nee-nee-nee-nee.


  Het leek te veel op wat Fiona had gezegd – dat Han had beweerd dat hij een huwelijk van koninklijke afkomst en magie was. Maar Han zou in geen geval met de Bayars samenzweren.


  Een stemmetje in haar hoofd zei: waarom zou hij het hun dan vertellen, en jou niet?


  ‘Dus,’ zei Raisa, terwijl er gal in haar keel omhoogkwam, ‘hij kent dit verhaal al een jaar en hij heeft het nooit aan mij verteld.’


  ‘We hebben hem verboden het aan iemand te vertellen, Wilde Roos,’ gaf Averill met tegenzin toe. ‘Maar we hadden het jou moeten vertellen. We hadden niet mogen toestaan dat je op deze manier blind het gevaar tegemoet liep.’


  Dit is niet eerlijk, dacht Raisa. Dit is niet eerlijk tegenover Han, die er niet is om zich te verdedigen.


  Maar ze kon toch niet voorkomen dat er een vraag in haar hoofd oprees. Han had ooit min of meer gezegd dat hij van haar hield. Zou het feit dat hij een verre verwant van haar was dan niet op zijn minst eenmaal in een gesprek naar voren moeten zijn gekomen?


  Waarom zou hij het me niet vertellen? Als hij van me hield, waarom zou hij het voor me verborgen houden?


  Terugkijkend vanuit dit nieuwe gezichtspunt zag ze een hele reeks leugens die Han Alister haar had verteld. En heel weinig waarheid.


  Kat had haar verteld dat Han er goed in was geheimen te bewaren. Blijkbaar had ze gelijk. Kon Raisa het zich wel veroorloven iemand te vertrouwen die zoveel te verbergen had?


  Ik weet het niet, dacht Raisa. Ik weet het niet, ik weet het niet.


  ‘Wat zijn bloedlijn ook is, Alister heeft alles gedaan wat ik gevraagd heb. Ik was degene die hem heeft gevraagd zich kandidaat te stellen voor Hoogmagiër, en dat heeft hij gedaan. Hij leek er niet eens zo gelukkig mee te zijn. Is er enige aanwijzing dat de Bayars of wie dan ook weten wie hij werkelijk is?’


  ‘De Bayars nemen ons niet in vertrouwen,’ zei Elena bijtend.


  Ik moet tijd voor mezelf krijgen om na te denken, om dit uit te puzzelen. Er moet een verklaring voor zijn.


  ‘Ik heb geluisterd naar alles wat jullie te zeggen hadden,’ zei Raisa. ‘Kapitein Byrne heeft al een onderzoek ingesteld naar de beschuldigingen tegen Heer Alister. In de tussentijd zal ik geen dwaze risico’s nemen.’


  Zoals verliefd op hem worden? zei een spottend stemmetje in haar hoofd.


  ‘Luister naar me, dochter,’ zei Averill. ‘Je moet Alister ontslaan als je lijfwacht. Doe het nu. Hij mag niet zo dicht bij jou gehuisvest zijn. Als jij geen actie onderneemt, doen wij het.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ zei Raisa met een droge keel.


  ‘Wij zijn Demonai-krijgers,’ zei Elena. ‘Wij weten wel raad met vloekwerpers die een gevaar vormen voor de Lijn van de Grijze Wolf.’


  Raisa keek op, en alles wat ze zag waren onverbiddelijke, onverzoenlijke Clan-gezichten die terugstaarden. Ze zullen het echt doen, dacht ze. Ze zullen het doen en ze zullen zichzelf wijsmaken dat ze het doen uit liefde voor mij.


  En plotseling hield ze dit gesprek geen moment langer uit.


  Ze richtte zich op. ‘Jij bent mijn vader,’ zei ze tegen Averill. ‘En jij bent mijn grootmoeder,’ zei ze tegen Elena. ‘En jij hebt een plicht tegenover mij,’ zei ze tegen Nachtloper. ‘Als jullie actie ondernemen tegen Jaagt Alleen zonder mijn toestemming, betekent dat oorlog tussen ons.’


  28 Slecht nieuws


  NA DE ALLERLAATSTE ontmoeting tussen Alger en Lucius verbleef Han nog een dag in de hut bij de Oude Vrouwenkreek. Hoe langer hij wegbleef, hoe groter de waarschijnlijkheid dat de Bayars onheil zouden stichten – dat wist hij. Hij vond het vreselijk om Raisa’s veiligheid aan Kat over te laten, maar er moesten zaken worden gedaan voor hij naar de stad terugkeerde.


  Hij hoopte terug te keren met het arsenaal als zijn beloning. Hij bezocht Aediion nog tweemaal om Kraai te zoeken, maar Kraai was er niet. Bezorgdheid beving hem. Hij had zich aan zijn deel van de afspraak gehouden – zou Kraai dat ook doen?


  Danser hielp hem Lucius’ spaarzame bezittingen te doorzoeken. Ze vonden een testament dat spreker Jemson voor hem had opgesteld en dat Han Alister tot zijn enige erfgenaam benoemde. De oude man had Han alles nagelaten wat hij bezat – zijn hut, zijn stokerij, zijn vistuig, zijn hond en de bibliotheek van boeken die hij nooit had gelezen.


  De plek leek desolaat nu Lucius weg was. Han verwachtte voortdurend dat de oude man de deur uit zou stormen onder het roepen van: Jongen! Ben jij dat, jongen? Ik heb drank die naar de stad moet worden gebracht!’


  Lucius had verschrikkelijke dingen gedaan. Hij had zijn beste vriend en de vrouw van wie hij hield verraden, en hij had tegen Han gelogen. Hij was zwak geweest – maar hij was ook een van de weinige houvasten geweest voor Han toen hij opgroeide.


  Was er een manier om een verhaal te veranderen dat al duizend jaar verteld was? Han stelde zich voor hoe hij voor de decanen in Ogdensfort zou staan om uit te leggen dat hij en zijn dode voorvader, de Demonenkoning, met de dronken kluizenaar van Hanalea hadden gesproken, en dat gebleken was dat Alger Waterlow eigenlijk helemaal geen duivel was. Dat de machtige Bayarfamilie de Afbraak had veroorzaakt en daarna de geschiedenis had herschreven om de schuld te geven aan een verliefde jonge tovenaar die niet wist wanneer hij verloren had.


  Hond hing ontroostbaar rond. Han wist niet goed hoe hij met honden moest omgaan. Hij had nooit een eigen huisdier gehad — voor Mam zou dat een extra mond om te voeden hebben betekend. Hij vond het goed dat Hond aan zijn voeteneind sliep, en als hij ’s morgens wakker werd, bleek hij naar de rand geduwd, met Honds neus tegen zijn lendenen gedrukt.


  Toen Han en Danser terugkeerden naar Marisa Pijnhout nam Han Hond mee. In het kamp bleef Hond zich als een klimplant aan Han vastklampen. Hij gromde en beet naar de kamphonden en verdedigde Han tegen denkbeeldige gevaren. Willo was de enige die zijn vertrouwen won.


  Han genoot van het toevluchtsoord in Willo’s woning, naar hij inschatte voor de laatste keer. Alles zou veranderen als Elena en Averill te weten kwamen wie Dansers vader was, en dat zou zeker gaan gebeuren. Danser werd prikkelbaar nu hij zo lang van Kat gescheiden was. Hij had het er steeds vaker over om naar de stad terug te keren.


  Willo leek Danser niet graag te laten gaan. ‘Ik maak me de laatste tijd zorgen over je zodra je uit mijn gezicht bent verdwenen. Ik denk dat we terecht de confrontatie met Bayar zijn aangegaan. En als het Jaagt Alleen helpt, is dat een goede zaak. Maar ik twijfel er niet aan dat Heer Bayar een manier zal vinden om zich op ons te wreken.’


  Ze waren juist klaar met eten toen de kamphonden een lawaai lieten horen dat bezoek aankondigde. Han en Danser wandelden naar buiten; Hond zat tegen Hans zijde geplakt en had zijn oren naar achteren gelegd.


  Een eenzame ruiter naderde, met het standaard Demonai-escorte. De ruiter toomde in voor de matriarchwoning en liet zich op de grond glijden.


  Het was Kat Tyburn, gekleed in een vreemde combinatie van een gele jurk met grote laarzen eronder, en met een onbekend paard.


  ‘Kat!’ Danser rende naar voren, omhelsde haar en zwaaide haar in het rond. ‘Ik heb je gemist. Dank je wel dat je bent gekomen.’


  Kat liet haar hoofd tegen Dansers borst rusten en stond zichzelf toe van de omhelzing te genieten voor ze zich losrukte. Ze wierp een schuine blik op de Demonai en zei: ‘Laten we binnen praten.’


  Danser gebaarde naar een van de jongetjes die om hen heen hingen. ‘Schaduw – kun jij voor Katvuurs paard zorgen?’


  Ze waren haar Katvuur gaan noemen in de kampen, ter ere van zowel haar relatie met Vuurdanser als van haar persoonlijkheid.


  Kat beende de matriarchwoning binnen. Willo was niet van haar plaats bij het vuur gekomen, maar nu stond ze op. ‘Katvuur!’ zei ze glimlachend. ‘Welkom in onze woning. Deel alsjeblieft alles wat we hebben. Heb je al gegeten?’


  Kat schudde haar hoofd. ‘Ik ben vanochtend uit Fellsmars weggegaan en heb sindsdien de hele tijd gereden.’ Ze keek naar Willo’s leerling en sloot haar mond.


  Slecht nieuws kan niet wachten tot het eten, dacht Han, die haar gezicht las.


  Heldere Hand diende wat hertenvlees en zoete aardappels op en trok zich daarna terug, zodat ze rustig konden praten.


  Ze zaten met gekruiste benen op het kleed voor de haard. Danser naast Kat, met zijn hand op haar knie. Hond plofte neer op het kleed met zijn hoofd op Hans schoot en Han krabde hem afwezig achter zijn oren.


  Willo zat bij de deur, klaar om binnendringers tegen te houden. Kat schrokte haar halve maaltijd naar binnen voor ze zich opgeknapt genoeg voelde om te praten.


  ‘Je zit in de problemen, Zilverband,’ zei ze. De woorden buitelden uit haar mond, met nauwelijks enige ademhaling ertussen. ‘De Bayars zijn naar kapitein Byrne gegaan en hebben hem verteld dat jij beweert van koninklijke afstamming te zijn en van plan bent de troon te bestijgen. Fiona zegt dat jij met haar een paartje wilt vormen, wat niemand met enig verstand in zijn kop zou geloven, maar toch schijnen ze er allemaal in te trappen.’


  ‘Hoe hebben de Bayars dat over jouw bloedlijn ontdekt?’ vroeg Danser.


  ‘Ik heb het Fiona min of meer verteld,’ zei Han verstrooid, terwijl zijn gedachten kolkten van de gevolgen van deze ramp.


  ‘Heb je het haar vertéld?’ vroeg Danser. ‘Heb je je verstand verloren?’


  ‘Ik verloor mijn zelfbeheersing, ja?’ zei Han. ‘Ik maakte een fout,’ voegde hij eraan toe toen Danser met zijn ogen rolde. ‘Dat kan voorkomen.’


  ‘Wacht eens – is het waar?’ vroeg Kat terwijl ze hen allebei aanstaarde. ‘Is Zilverband een blauwbloed?’


  ‘Dat is een lang verhaal,’ zei Danser.


  ‘Dus de Bayars beweren dat ik samenzweer tegen de koningin?’ zei Han om Kat terug te brengen naar haar verhaal.


  ‘Juist. Maar dat is nog niet het ergste,’ zei Kat. ‘Flinn is met bewijzen tegen je gekomen. Hij en kapitein Byrne hebben de koningin bezocht. Flinn vertelde haar dat hij jou had afgeluisterd terwijl je samenzwoer met Fiona, dat je van plan was koningin Raisa en prinses Mellony koud te maken en jezelf meester te maken van de troon.’


  ‘Bloed en botten,’ zei Han toen hij zijn wankele constructie van leugens en weglatingen terug hoorde. Flinn had Fiona naar de Glimlachende Hond gebracht. Hij had hen blijkbaar afgeluisterd, en iedereen die hun gesprek had gehoord zou het ergste hebben gedacht. ‘Wat zei Raisa? Geloofde ze Flinn?’


  ‘Er komt nog meer,’ zei Kat, alsof ze genoot van haar rol als onheilsboodschappen ‘Die idioot van een Flinn heeft hun over de vloekwerpers verteld. Koningin Raisa wilde hem niet geloven, maar toen hij weg was gegaan begon kapitein Byrne over die fluitspelerhanger die jij altijd droeg.’


  Hans hand kroop naar zijn hals en trof daar alleen de vervangende talisman aan die Danser voor hem had gemaakt. ‘Wat is daarmee?’


  ‘Kapitein Byrne heeft hem in de Voddenwijk gevonden, bij een van de lijken. Hij zei dat hij wist van wie hij was, en Raisa wist het ook, dus...’


  ‘Wacht eens even!’ Han stak zijn hand op. ‘Heeft hij hem in de Voddenwijk gevonden? Hoe is hij daar terechtgekomen?’


  ‘Ik neem aan dat je hem hebt laten vallen toen je de magiër afmaakte,’ zei Kat onbewogen. ‘Hoe dan ook, kapitein Byrne...’


  ‘Toen ik de magiër afmaakte?’ Han hurkte verbijsterd achterover. ‘Denk je dat ík degene ben die de magiërs heeft gedood?’


  Zijn stem was luider geworden bij iedere nieuwe onthulling, en nu schreeuwde hij zo’n beetje. Hond krabbelde op zijn voeten met zijn nekharen overeind en gromde naar Kat.


  Kat knipperde met haar ogen naar Han. ‘Wou je zeggen van niet?’


  ‘Ja, dat wou ik,’ zei Han vol afschuw. ‘Hoe kom je erbij?’


  ‘Nou, we wisten het niet zeker, maar de dader was zo glibberig als damp en hartstikke slim, en dat klopte. En je had je redenen om magiërs om zeep te helpen vanwege wat er met Mam en Mari en de Voddenrapers was gebeurd. Bovendien was je elke nacht op straat...’ Een blik van Danser legde Kat het zwijgen op.


  ‘Jaagt Alleen zou nooit mensen op straat overvallen,’ zei Willo. ‘Dat zou je moeten weten.’


  ‘Jaagt Alleen misschien niet, maar Zilverband Alister wel,’ zei Kat, in de verdediging gedrongen.


  ‘Dachten jullie allemaal dat ik het had gedaan?’ zei Han. ‘Jullie waren mij aan het dekken?’


  Kat haalde haar schouders op. ‘Nou, ik en Sarie en Flinn in elk geval, die jou van vroeger kenden.’


  ‘Dus toen Flinn zei dat ik achter de moorden zat, dacht kapitein Byrne dat dat waar was,’ mompelde Han.


  Kat ratelde door, alsof ze het graag wilde uitleggen. ‘Ik bedoel, zelfs op dat moment vonden we het nergens op slaan, je bendeteken erop zetten en zo. En je zou ze op z’n minst hebben moeten leeghalen, om het op roof te laten lijken. We vroegen ons af of je expres gesnapt wou worden – om iets duidelijk te maken.’


  ‘Het klinkt mij in de oren alsof iemand anders het erop wilde laten lijken dat het Jaagt Alleen was,’ zei Danser.


  Hans hart kromp ineen. Als de mensen die hem het best kenden hem al in staat achtten tot steekmoorden, wat moest hij dan van alle anderen verwachten?


  ‘Wat zei de koningin?’ vroeg hij, maar hij wilde het antwoord eigenlijk niet horen.


  Kat fronste. ‘Ze huilde en zei dat ze het tot op de bodem wilde uitzoeken, en kapitein Byrne, die probeerde haar te troosten en zei dat het hem speet.’


  ‘Gebeurde dat allemaal terwijl jij erbij was?’ vroeg Danser.


  Kat schudde haar hoofd. ‘Tuurlijk niet. Ik luisterde aan de deur,’ zei ze. ‘Toen zei de koningin dat ze met mij moesten praten omdat ik de tussenpersoon was. Zodra ik dat hoorde, vluchtte ik door het raam. Ik wilde jou bereiken voor je terug in de stad kwam en koud gemaakt of gearresteerd werd.’


  ‘Waar is Flinn nu? Weet je dat?’ vroeg Han.


  Kat schudde haar hoofd. ‘De blauwjassen hebben hem meegenomen. Ik hoop dat ze hem in de bak gooien. Hij had jou nooit mogen verklikken.’


  ‘Dat heb je mis,’ zei Han. ‘Als hij dacht dat ik magiërs vermoordde en de koningin wilde doden, heeft hij gedaan wat hij moest doen. Hij dacht dat ik onder één hoedje speelde met degenen die zijn vrienden hadden vermoord. Hij kon niet anders weten. En dat is mijn fout.’ Han schudde zijn hoofd. ‘Ik moet hem vinden. Ik moet met hem praten.’


  ‘Wees niet zo hard voor jezelf, Jaagt Alleen,’ zei Willo. ‘Je kon niet weten wat er zou gebeuren.’


  ‘Misschien niet, maar ik zou moeten leren mijn vrienden te vertrouwen.’ Hij richtte zich tot Kat. ‘Het spijt me. Ik heb je een taak opgelegd en vervolgens heb ik je niet in vertrouwen genomen over wat er aan de hand is. Jij en Danser en al mijn vrienden wandelen in duisternis, in afwachting van de ramp die gaat plaatsvinden.’


  ‘Je bent nooit loslippig geweest,’ zei Kat. ‘Dat kunnen straatheren ook niet zijn.’


  ‘Ik ben geen straatheer meer,’ zei Han.


  Hij herinnerde zich hoe verraden hij zich had gevoeld toen hij ontdekte dat het meisje dat hij kende als Rebecca meer dan een jaar tegen hem had gelogen. Wat moest ze nu wel niet denken?


  ‘Ik moet met haar praten,’ mompelde Han, terwijl het binnen in hem kolkte als de Dyrnne bij vloed.


  ‘Met wie? Fiona?’ vroeg Kat.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Raisa. Ik had eerder open kaart met haar moeten spelen. Ik had haar moeten vertellen wat ik van plan was.’


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg Danser.


  ‘Ik ga met haar trouwen,’ zei Han.


  ‘Met haar trouwen?’ Kat gaapte hem aan. ‘Waarom?’


  ‘Ik hou van haar,’ zei Han. ‘En ik had haar genoeg moeten vertrouwen om haar de waarheid te vertellen. En nu ben ik haar misschien kwijt.’


  ‘Nee,’ zei Kat en ze schudde haar hoofd. ‘Zilverband Aiister gaat niet trouwen. Dat is niet mogelijk.’


  ‘Jaagt Alleen,’ zei Willo. ‘De Demonai zullen nooit een huwelijk tussen jou en de koningin toelaten. Dat weet je. Nu Nachtloper het vuurtje opstookt, zijn ze fanatieker dan ooit.’


  ‘Koningin Raisa heeft juist te horen gekregen dat jij samenzweert om haar van de troon te stoten, en nu ga je haar vragen om met je te trouwen?’ Danser wreef met de onderkant van zijn hand over zijn kin. ‘Denk je dat het daar nu het juiste moment voor is?’


  ‘Het is het enige moment dat ik heb,’ zei Han. Hij ging staan, en Hond kwam ook overeind en bleef dicht bij hem. ‘Ik ga naar haar toe. Willo, kun jij op Hond passen terwijl ik weg ben?’


  Willo knikte. ‘Natuurlijk.’


  ‘Als je naar de stad gaat, word je gearresteerd,’ zei Kat.


  ‘Als de Demonai je niet eerder te pakken krijgen,’ voegde Danser eraan toe.


  ‘Wat zeggen jullie altijd ook weer?’ zei Han. ‘Alles is een risico.’


  ‘Dan ga ik met je mee,’ zei Danser.


  ‘Als ik de Bayars tegenkom, zal dat hun het benodigde excuus geven om jou ook te vermoorden,’ zei Han. ‘Jij wordt nergens van beschuldigd. Blijf bij me uit de buurt tot ik dit recht kan zetten.’


  Als dat al mogelijk was. Han kon alleen maar hopen dat er een manier was om de zaak in orde te maken.


  29 In Hanalea’s tuin


  ‘BLOED EN BOTTEN!’ gromde Raisa en ze smeet haar geborduurde hoepel door de kamer. Hij kletterde tegen de muur en verdween achter het bed. ‘Dat is de vijfde keer vandaag dat ik mezelf heb geprikt, en nu zit er bloed op het linnen. Ik kan hier niks van en ik zal het nóóit leren.’


  Magret keek op van haar boek. ‘Wilt u dat ik u voorlees, majesteit? Ik heb wat gedichten die...’


  ‘Nee,’ mompelde Raisa. ‘Ik ben niet in de stemming voor gedichten.’


  ‘Wat is er mis, majesteit?’ vroeg Magret. ‘U bent al gespannen sinds uw terugkeer uit de bergen.’


  ‘Gespannen? Waarom denk je dat ik gespannen ben?’ snauwde Raisa. ‘Moet ik de hele tijd in de stemming zijn voor poëzie?’


  Na een lange, afkeurende stilte zei Magret: ‘Was Katarina maar hier. Als zij voor u zou spelen zou dat uw zenuwen misschien kalmeren.’


  ‘Ik weet niet waar ze is,’ zei Raisa. ‘Ik heb haar in geen dagen gezien.’ Niet sinds degenen die Han beschuldigd hadden door haar vertrekken waren komen banjeren. Kat moest hen hebben afgeluisterd – en daarna? Hem zijn gaan waarschuwen? Hem zijn gaan vertellen dat hij het koninginnenrijk moest verlaten?


  Misschien was hij wel voorgoed verdwenen. Die gedachte liet een grote, gapende holte in haar binnenste achter. Maar hij zou tenminste niet in de gevangenis eindigen – en die mogelijkheid leek ze anders niet te kunnen voorkomen.


  Ik ben in de bak geweest, had hij ooit gezegd. Ik ga niet terug.


  ‘Majesteit,’ onderbrak Magret haar gedachten. ‘Gaat dit over Zilverband Alister?’ Ze ging staan, legde haar boek neer en zag eruit of ze bereid was om voor Raisa in het strijdperk te treden. ‘Wat is er gebeurd? Wat heeft hij gedaan? Heeft hij u bedreigd?’


  De mensen zeggen dat hij samenzweert om me te vermoorden en de troon over te nemen, had Raisa kunnen zeggen. Maar ze was niet in de stemming om ‘zie je wel’ van Magret Grim te horen.


  Hoe dan ook, terecht of niet, Raisa geloofde het nog steeds niet.


  Hij is er te slim voor, hield ze zichzelf voor. Iedereen is tegen hem. Hij zou geen schijn van kans hebben om te winnen.


  ‘Ik ga naar bed,’ zei ze, moe van de discussie met zichzelf. ‘Ik zie geen reden om jou ook een ellendig gevoel te bezorgen. Je bent verder vrij voor vanavond.’


  Magret schudde haar hoofd. ‘Kapitein Byrne wil niet dat u alleen wordt gelaten,’ zei ze.


  ‘Ik ben niet alleen. Er staan bijna tien wachten op de gang.’


  ‘Maar toch.’ Magret had die koppige uitdrukking op haar gezicht die duidelijk maakte dat verzet geen zin had.


  ‘Goed,’ zei Raisa. ‘Blijf dan maar. Ik ga naar bed.’


  Ze trok haar lichtste nachtjapon aan en dook in bed, maar natuurlijk kon ze niet slapen. Het was smoorheet. Ze woelde in het rond en draaide zich van haar buik op haar rug op haar zij, tot ze Magret in de zitkamer kon horen snurken.


  Ergens in de verte riepen wolven naar elkaar. Naar haar. Toen ze zich eenmaal daarop richtte, was de kans op slapen verkeken.


  Ik ga naar de daktuin, dacht ze. Dan krijg ik tenminste wat frisse lucht. Misschien maakt die me slaperig.


  Ze trippelde blootsvoets door de tunnel tussen de muren en beklom de ladder naar de daktuin, waarbij de metalen sporten haar voeten kwelden. Ze kwam uit in de tuintempel en liep naar de fontein. De ramen van de kas stonden open om de nachtwind de hitte van de dag te laten verdrijven.


  Raisa ging op de rand van de siervijver zitten en liet haar voeten in het water bungelen, waarbij ze de goudvissen aan haar tenen voelde sabbelen.


  De wolven spraken weer, dichtbij deze keer, en dichterbij komend, Gevaar of verandering wat is het? seinde Raisa hun.


  Ze voelde zijn aanwezigheid als een tinteling tussen haar schouderbladen voor ze hem zag of hoorde. Ze keek op en zag het silhouet van Han Alister in de deuropening van de kas, met de heldere ster van zijn amulet in het midden. Hij stond daar vastgenageld, met een mengeling van begeerte en spijt in zijn uitdrukking.


  ‘De Vrouwe zij dank dat je nog leeft,’ zei Raisa. Ze haalde haar voeten uit het water en droogde ze af aan de zoom van haar nachtgewaad. Ze was wonderlijk kalm, alsof deze ontmoeting al lang geleden was afgesproken. ‘Heeft Kat je gevonden?’


  Han knikte. ‘Maar wees niet boos op haar. Ze was bezorgd over wat er zou gebeuren als ik terugkeerde naar de stad zonder te weten wat me boven het hoofd hing.’ Hij stond daar ongemakkelijk en onrustig op zijn voeten te wippen, alsof hij niet wist hoe hij moest beginnen.


  Op dat moment drong een hond zich naast Han, een broodmagere geelbruin-witte herdershond met een leren halsband en een scheur in zijn oor. Een ogenblik leek Han te overwegen net te doen of het beest er niet was. Uiteindelijk knielde hij ernaast neer. ‘Ik had je gezegd te blijven!’ bromde hij. ‘Luister je dan nooit?’


  Dat was zo potsierlijk, en de hond zo’n onverwachte verschijning, dat Raisa ondanks alles moest lachen, hoewel haar ogen vol tranen stonden.


  ‘Een hónd? Je wordt gezocht op beschuldiging van verraad, en je hebt een hond meegenomen?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Is dat wel eerlijk tegenover de hond?’


  ‘Het was niet mijn idee,’ zei Han. Hij keek op naar Raisa, moe, uitgeput van de reis en wanhopig. ‘Hij wilde niet blijven waar ik hem had achtergelaten. Hij bleef me maar volgen, dus uiteindelijk moest ik hem wel meenemen, zodat hij niet zou verongelukken.’


  Raisa kreeg een knoop in haar hart. Is dit de man die ze beschuldigen van het vermoorden van magiërs? Is dit de genadeloze killer die tegen mij samenzweert? En de overtuiging binnen in haar laaide sterker op dan ooit: het maakt me niet uit hoeveel getuigen ze hebben. Het maakt me niet uit wat het bewijs zegt. Het is volstrekt onmogelijk.


  ‘Laat me alles vertellen,’ zei Han. ‘En als je me dan wilt laten arresteren, zal ik me niet verzetten.’


  Ik wil je niet laten arresteren, dacht Raisa. Hoe kun je nu denken dat ik dat zou willen?


  En toch – je hebt geheimen voor me gehad vanaf onze eerste ontmoeting. Zo kunnen we niet doorgaan.


  ‘Ik zal luisteren,’ zei Raisa, ‘als je bereid bent me de waarheid te vertellen.’


  Ze sloeg op de bank naast haar. ‘Kom, ga zitten. Ik neem aan dat het wel even zal duren.’


  Han liep door de tuin, met de hond op zijn hielen, en ging zitten met zijn handen op het stenen bankje, terwijl de wind vanaf Hanalea zijn blonde haar door elkaar blies. Hij leek niet te weten hoe hij moest beginnen.


  ‘Ik ben hier niet heel goed in,’ zei hij, met zo’n zachte stem dat Raisa hem nauwelijks kon horen. ‘Mijn hele leven heb ik dingen voor mezelf gehouden. Als iedereen om je heen op je bloed uit is, is dat veiliger.’ Hij schraapte zijn keel en keek haar aan. ‘Dat is geen excuus. Alleen maar een verklaring.’


  Raisa staarde de tuin in; de stilte tussen hen was dik als winterhoning. Grijze schaduwen slopen op hen af. Raisa’s voorouders – hún voorouders – vormden een cirkel om hen heen, als om hen van de wereld af te sluiten.


  De hond drukte zich tegen hun benen, met zijn nekharen overeind, zacht grommend vanuit zijn keel. Han aaide over zijn hoofd en keek naar de kring van wolven. ‘Gewoon een beetje extra druk, niet?’


  Een truc van hun gedeelde bloedlijn, dacht Raisa in een vlaag van begrip. Geen wonder dat hij de oude koninginnen kan zien.


  ‘Zo. Ik kan gewoon beginnen te praten. Of jij kunt me vragen stellen.’ Hoopvol keek Han op. ‘En ik beloof je dat ik de waarheid zal vertellen.’


  Raisa zuchtte en vroeg zich af of ze die wel echt wilde horen. ‘Is het waar dat we familie van elkaar zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘En onze voorvaderen zijn koningin Hanalea en Alger Waterlow?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is nieuw voor mij, maar blijkbaar heb jij het al een tijdje geweten.’ Dat was een bewering, geen vraag, maar toch knikte Han. ‘En waarom moest ik het dan van iemand anders horen?’ viel Raisa uit, met een zachte, boze stem.


  ‘Ik wilde het je vertellen,’ zei Han. ‘Maar ik was bang. Ik wist niet... Ik had al genoeg klappen gehad. Ik dacht dat je me misschien weg zou sturen.’


  ‘Toch draag je de Waterlow-kleuren. Waarom zou je, als je het geheim wilt houden?’


  ‘Dat kan ik niet goed uitleggen, behalve dat ik voor de eerste keer voelde dat ik een geschiedenis had, een bloedlijn. En die wilde ik opeisen.’


  ‘Bloed. En. Botten!’ barstte Raisa uit. ‘Waarom zou je díé geschiedenis willen opeisen? We stammen af van de grootste schurk aller tijden.’


  ‘Zo was het niet echt,’ zei Han. ‘Je kent het hele verhaal niet.’


  ‘En jij wel?’


  Hij knikte. ‘Zo ongeveer.’ Hij beantwoordde haar blik open, klaar voor de volgende vraag.


  Raisa was niet van plan zich te laten afleiden. ‘Maar je hebt het Fiona Bayar verteld, niet? Over je afkomst?’


  Han trok zijn schouders op. ‘Zo’n beetje wel,’ zei hij.


  ‘Zo’n beetje?’


  ‘Het was een fout van me. Ik verloor mijn zelfbeheersing. Ze vroeg me om voor haar te werken voor een deel van de opbrengst.’


  ‘Dat is niet haar verhaal.’


  Han trok een wenkbrauw op. ‘O nee? Wat heeft Fiona dan verteld?’


  ‘Ze zei dat jij haar had verteld dat je Grijze Wolven-bloed in je aderen had en van plan was koning te worden.’ Ze was even stil om haar keel te schrapen. ‘Ze zei dat jij haar probeerde over te halen om jouw gemalin te worden.’


  ‘Dat is niet waar!’ stoof hij op.


  ‘Heb je dat nooit gezegd?’ Raisa stak haar kin op.


  ‘Nou,’ Han keek naar zijn handen. ‘Ik heb wel zoiets gezegd.’


  ‘En toch zou ik jou moeten vertrouwen?’ Hoe Raisa het ook probeerde te vermijden, haar stem sloeg over.


  ‘Ze wilde dat ik jou en je zus zou vermoorden zodat ze een greep naar de troon kon doen, ja?’ zei Han. ‘Zíj zou koningin zijn en ze bood mij aan haar gemaal te worden. Ik stelde voor dat dat misschien andersom zou moeten zijn. Het was niet mijn bedoeling dat iets daarvan ooit echt zou gebeuren.’


  De wolven om hen heen bewogen zich en huilden zachtjes.


  ‘Nou voel ik me al een stuk beter,’ gromde Raisa. ‘Weet Micah dat Fiona koningin wil worden?’


  ‘Ik heb geen idee wat Micah weet,’ zei Han. ‘Jij brengt veel meer tijd met hem door dan ik.’


  Raisa werd nijdig. ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’


  ‘Fiona zei dat je Micah toestemming had gegeven jou het hof te maken.’ Han hield zijn hoofd schuin. ‘Als we het toch over de waarheid vertellen hebben.’


  Raisa kwam overeind met gloeiende wangen en gebalde vuisten. ‘Ik ben niet van plan met Micah Bayar te trouwen!’


  ‘O? Dus jij mag wel geloven wat Fiona over mij vertelt, maar ik word niet verondersteld te geloven wat ze over jou vertelt.’


  ‘Maar je hebt net toegegeven dat je tegen haar hebt gezegd...’


  ‘Ik had het idee dat als ik weigerde, ze wel iemand anders zou vinden om het voor haar te doen. Ik wilde erbij betrokken blijven om een kans te hebben haar tegen te houden.’ Hij zweeg even. ‘Bovendien dacht ik dat ik haar hulp nodig had om tot Hoogmagiër te worden verkozen. En dat had ú mij gevraagd, majesteit.’


  Ze herinnerde het zich weer, het gesprek met Han waarin ze hem vroeg zich kandidaat te stellen voor Hoogmagiër. Laten we hier duidelijk over zijn, had hij gezegd. Wil je dat ik alles doe wat nodig is om dit voor elkaar te krijgen? Dingen die je misschien niet prettig vindt?


  ‘Fiona zei dat ze die afspraak met jou alleen maar had om meer bewijs te verzamelen en dat dan naar mij te brengen,’ zei Raisa.


  Han rolde met zijn ogen. ‘Geloof maar wat je wilt. Mijn versie is dat ze bloedserieus was tot ik Danser en Willo naar de raadsvergadering bracht. Ze was daar razend over, en ik zei haar dat ze kon opvliegen. Toen is ze naar jou gegaan.’


  ‘Maar toch... Iemand had het plan om mij te vermoorden, en je vond het niet nodig om het mij te vertellen?’


  Han glimlachte, voor de eerste keer die avond. ‘Majesteit, er is een hele lijst van mensen die van plan zijn u te vermoorden. Wat maakt eentje meer of minder uit?’ Zijn glimlach verdween. ‘Maar je hebt gelijk, het spijt me. Ik had het je moeten vertellen. Ik... ik ben gewend om de dingen zelf af te handelen.’


  ‘Je wordt ook genoemd in verband met de Voddenwijkmoorden. Je bent gezien in de Voddenwijk in de nacht dat de Griffioens zijn vermoord, terwijl je je over hun lichamen boog.’


  ‘Mick en Hallie, niet?’ Han wreef in zijn ogen met de onderkant van zijn handen. ‘Botten. Ik had gehoopt dat ze me riet hadden herkend.’


  ‘En?’


  ‘Ik wás die nacht in de Voddenwijk,’ gaf Han toe. ‘Ik heb het je verteld. Ik liep door de straten in de hoop de moordenaar te verleiden achter mij aan te komen. Ik kreeg te horen dat er weer twee lijken waren – verse lijken – en dus ging ik terug om ze te onderzoeken en aanwijzingen te vinden. En toen doken de blauwjassen op.’ Hij spreidde zijn handen in een smeekbede voor begrip. ‘Toen rende ik weg. Ik had gewoon... Het instinct neemt het over, weet je. Als je op straat stopt om na te denken, ben je dood.’


  ‘Waarom ben je niet bij mij gekomen met al die dingen?’ vroeg Raisa.


  ‘Omdat ik bang was dat jij zou denken dat ik schuldig was,’ zei Han. ‘Waarom zou je niet? Ik heb mijn verleden, misschien een motief, en tientallen mensen fluisteren in je oor dat ik gevaarlijk ben. Daarom moest en zou ik ontdekken wie het wel had gedaan.’


  ‘Ze hebben een talisman onder de lijken gevonden,’ zei Raisa. ‘Een Clan-fluitspeler van eiken en lijsterbeshout, ingelegd met turkoois.’


  ‘Kat heeft het me verteld,’ zei Han; zijn gezicht was hard en bleek geworden.


  ‘En?’


  ‘Hij is van mij,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik. Ik heb gezien dat je hem droeg.’


  ‘Ik ben hem ongeveer een week voor de moorden kwijtgeraakt. Ik wist niet wat ermee was gebeurd, dus heb ik Danser gevraagd een nieuwe voor me te maken.’


  ‘Weet je waar je hem bent verloren?’ vroeg Raisa.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik gebruik hem vooral voor... voor één speciaal doel,’ zei hij. ‘Dus had ik niet door dat hij weg was – niet meteen. Ik heb geen idee hoe hij daar terecht is gekomen.’


  Raisa haalde diep adem. ‘Heeft Kat je over Flinn verteld?’


  Han knikte terwijl hij zijn nek masseerde. ‘Het is mijn fout. Ik had hem nooit in mijn clubje moeten opnemen. Vanwege mijn verleden dacht hij echt dat ik degene was die de magiërs vermoordde. En nadat hij mijn gesprek met Fiona had afgeluisterd kan ik hem niet kwalijk nemen dat hij dacht dat ik van plan was jou te vermoorden. Hij had gelijk om naar jou toe te komen.’


  ‘Dus hij werkte wél voor jou?’


  ‘Alleen ogen en oren. Ik kan niet overal tegelijk zijn.’ H¡j zweeg even. ‘Waar is hij nu?’


  Raisa’s gezicht werd gloeiend. ‘Dat weten we niet. We zoeken hem.’


  ‘Hoe bedoel je, dat weten jullie niet?’


  ‘Toen Flinn en Amon bij me kwamen, was Kat hier, en dat leek hem van streek te maken. We probeerden hem gerust te stellen, maar hij bleef maar zeggen dat hij er geweest was nu hij het had verteld. De Wolven begeleidden hem naar Huis Kendall om hem te beveiligen, maar op een of andere manier is hij hun ontglipt.’


  Han vloekte zachtjes. ‘Laat me eens raden – ze denken dat ik hem ook koud heb gemaakt.’


  ‘Sommige mensen, ja,’ gaf Raisa toe. ‘Als ik geen aanklacht indien, is Micah van plan een proces tegen je aan te spannen via de Magiërraad. Dus het ziet er slecht uit. Je hebt het motief, de gelegenheid en een gewelddadige reputatie, en ze zijn bezig een zaak rond te krijgen.’


  ‘Ik heb het niet gedaan,’ zei Han, terwijl hij haar blik beantwoordde. ‘Ik was het niet.’


  ‘Onschuld is misschien niet genoeg om je te redden,’ zei Raisa. Ze ademde in en langzaam huiverend weer uit. Het gebeurde weer – ze viel onder de betovering van Han Alister. Ondanks alles geloofde ze hem.


  Ze hervond haar zelfbeheersing. ‘Ik geef je een duidelijke waarschuwing – als je écht op mijn troon aast, kun je een gevecht verwachten.’


  ‘Ik wil jouw troon niet,’ zei Han.


  ‘Wat wil je dan wél?’ vroeg Raisa.


  ‘Jou.’


  ‘Mij?’ Raisa woelde door haar haren om de vragen terug te duwen die naar de oppervlakte borrelden als belletjes in de stroop. ‘Dan heb je een rare manier om een meisje het hof te maken. Ik bedoel, er waren momenten, de afgelopen maanden, dat je had kunnen... wij hadden kunnen...’ Raisa slikte verlegen. ‘Jíj was degene die afweerde.’


  ‘Ik wil dat niet,’ bromde Han en toen kreeg hij echt een kleur. ‘Ik bedoel, ik wil dat wel, maar niet alleen dat.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik wilde niet dat het om lust zou gaan. Ik hou van jou. Ik wil met je trouwen.’


  Raisa staarde hem aan. ‘Met mij trouwen? Maar dat is...’


  ‘Onmogelijk. Dat zegt iedereen.’ Han lachte bitter. ‘Ik kan helemaal niemand bedenken die het een goed idee vindt.’


  ‘Maar. Waarom heb je niet...?’


  ‘Ik had het je eerder moeten vertellen,’ zei Han. ‘En dat heb ik ook min of meer gedaan – toen we dansten op jouw kroningsfeest. In Marisa Pijnhout.’


  Raisa had als Hanalea gedanst en Han als de Demonenkoning. Zijn woorden weerklonken in haar oren. ‘Raisa. Ik hou van jou. Trouw met mij. Ik beloof je dat ik een manier zal vinden om je gelukkig te maken.’


  ‘Ik dacht... Ik wist dat je je niet aan de tekst hield, maar...’


  ‘Ik was gewoon dronken genoeg om de waarheid te zeggen. Ik wist dat jouw vader wilde dat je met Nachtloper zou trouwen – en waarom zou je niet? Ik zou misschien goed zijn voor een vluggertje ergens achteraf, maar als het op trouwen aankwam, waarom zou iemand als jij dan iemand als ik kiezen? Ik werd een beetje gek.’


  ‘Zo ligt het niet. Ik bedoel... Ik heb feitelijk niet echt een keus.’


  ‘Precies,’ zei Han, alsof hij zijn punt had gescoord. ‘Je maakte duidelijk dat je niet van plan was uit liefde te trouwen. Dat het je bedoeling was een politiek huwelijk te sluiten, voor het heil van het koninginnenrijk en zo. In dat licht ben ik alleen maar een blok aan het been.’


  ‘Alleen maar een... Zo denk ik helemaal niet over jou!’ Haar wangen gloeiden van spijt.


  ‘Dus. Ik – Ik had wel een keuze. Ik kon het koninginnenrijk verlaten en proberen jou op een of andere manier te vergeten. Ik kon blijven, mijn straatgezicht opzetten en toekijken hoe jij met Nachtloper trouwde, of met Micah, of met een Klemath, of een blauwbloedprins uit een provincie in de lage rijken. We zouden de vluggertjes kunnen doen, en het zou alleen maar een kwestie van tijd zijn voor iemand een mes tussen mijn ribben zou steken.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Misschien zou ik dat op dat moment zelfs verwelkomen.


  Of ik kon voor je vechten. Ik kon mijn eigen spel spelen. Ik kon je laten zien dat ik in de blauwbloedvijver kon zwemmen. Als ik tot Hoogmagiër verkozen zou worden, de Bayars te slim af zou zijn, en een manier kon vinden om jou te helpen voorkomen dat dit koninginnenrijk uiteenspatte, zou je het misschien met mij wagen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Makkelijker gezegd dan gedaan. Ik zit tot over mijn oren in de prut.’


  ‘Waarom heb je me dit allemaal niet meteen verteld?’


  ‘Omdat ik je geen kans wilde geven om nee te zeggen.’


  ‘En nu zwemmen de haaien om ons heen,’ mompelde Raisa.


  Han lachte bitter. ‘De troon interesseert me niet dat is de ironie van de hele zaak. Hij heeft me nooit wat uitgemaakt. Eerlijk gezegd wou ik dat jij geen koningin was, want dat staat precies in de weg van wat ik wil.’ Hij keek op naar de sterren; op zijn wangen blonken tranen. ‘Egoïstisch, ik weet het.’


  Hij boog zich voorover naar haar en sloot zijn handen om de hare; dit was de eerste keer die avond dat hij haar durfde aan te raken. Hij keek haar in de ogen. ‘Dit klinkt misschien arrogant, en het spijt me als dat zo is, maar jij bent zo alleen, Raisa, en ik ook. Heb je nooit gewenst dat je een... partner had? Een vriend? Iemand tegen wie je alles kon zeggen – bij wie je je woorden niet hoefde af te wegen als een marktkoopman? Iemand die jou wil om wie je bent?’


  Raisa keek omlaag naar hun ineengevouwen handen, naar de ring die Han haar voor haar kroning had gegeven. ‘Dat zou ik dolgraag willen. Maar partners hebben geen geheimen voor elkaar. Een vriend is iemand aan wie je de waarheid kunt vertellen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Han. ‘Ik doe mijn best. Voor mij is dit ook nieuw.’ Hij haalde schor adem. ‘En hier komt de waarheid – ik hou van jou. Ik hou van alles aan jou – de manier waarop je voor mensen opkomt, zelfs als je daar nadeel van hebt. De manier waarop je het goede probeert te blijven doen, zelfs als je niet helemaal zeker weet wat het goede is. Ik hou ervan hoe je woorden combineert. Je bent zo bedreven met woorden als welke straatvechter ook met een mes. Je kunt een vijand op zijn rug krijgen, of mensen overeind laten komen en het beste in zichzelf laten ontdekken.’ Hij zweeg even. ‘Je hebt mijn leven veranderd. Je hebt me de woorden gegeven die ik nodig heb om te worden wat ik wil.’


  ‘Ik heb je bijna je leven gekost,’ voelde Raisa zich gedwongen te zeggen. ‘Ik weet niet of...’


  ‘Ik hou ervan hoe je met lytlings praat,’ onderbrak Han haar. ‘Je praat niet uit de hoogte tegen hen. Je respecteert hen, en iedereen kan zien dat je je echt interesseert voor wat ze te zeggen hebben.’


  Hij stak zijn hand op om verdere ontkenningen te voorkomen en ratelde door. ‘Ik hou van de manier waarop je paardrijdt – hoe je stevig zit als een hooglanddistel en joelt als een Demonai. Ik hou van de manier waarop je je hoofd achterovergooit en met je voeten stampt als je danst. Ik hou ervan hoe je je doelen nastreeft – of dat nu kussen zijn of een koninginnenrijk.’


  Waarom krijg ik dan zo zelden wal ik wil? dacht Raisa.


  Maar misschien is het beter om iets na te jagen en het niet te krijgen dan het zelfs niet te proberen.


  Han draaide haar handpalmen naar boven en wiegde ze in de zijne. ‘Ik hou van je huid, als koper bedekt met goudstof. En je ogen – ze hebben de kleur van een bosmeer overschaduwd door naaldbomen. Een van de geheime plekken die alleen de Demonai kennen.’


  Hij liet haar handen los, deed zijn armen omhoog en stopte haar haren aan beide kanten achter haar oren. ‘Ik hou van jouw geur – als je in de frisse lucht bent geweest, en dat parfum dat je soms achter je oren doet.’ Zijn vingers veegden langs haar aderen, wat haar kippenvel bezorgde.


  Ze had geen idee dat hij het had opgemerkt. Ze vond het heerlijk dat hij het had opgemerkt. Dat doe je als je van iemand houdt – je merkt op en merkt op en merkt op.


  Han glimlachte, alsof hij haar gedachten kon lezen. ‘Geloof het of niet, ik hou zelfs van je lijfgeur – van zweet en paarden en leer en wol.’ Hij sloot zijn ogen, haalde adem en opende zijn ogen weer als om zich ervan te verzekeren dat ze er nog was. ‘Ik wil je inademen voor de rest van mijn leven.’


  Zijn handen daalden af naar haar schouders en bleven daar licht op rusten. ‘Weet je nog de nacht voor je kroning, toen je zo twijfelde? Toen zei ik je dat je het niet hoefde te doen, dat we samen konden vluchten, gaan waarheen je maar wilde.’ Hij was nu helemaal op haar gericht. ‘Ik meende wat ik zei. Het aanbod staat nog overeind. Laat hen maar over de resten kibbelen als aasvogels.’


  Raisa’s gedachten stormden rond en sleepten herinneringen en emoties mee, totdat een paar gedachten als kiezelsteentjes op de bodem van een heldere poel tot rust kwamen.


  Een koor van schrille stemmen had geroepen dat ze op geen enkele manier kon krijgen wat ze echt wilde – dat ze moest accepteren dat de liefde niet voor haar was weggelegd. De kakofonie in haar hoofd had haar verward en voorkomen dat ze de waarheid leerde kennen.


  Ze boog zich naar hem voorover, zodat hun lippen nog maar een paar centimeter van elkaar af waren. Ze staarde onwillekeurig naar zijn lippen.


  ‘Die nacht voor mijn kroning, toen ik zo twijfelde?’ zei Raisa.


  Han knikte.


  ‘Dat was niet omdat ik me er zorgen over maakte koningin te worden, hoewel ik dat misschien wel had moeten doen. Het was niet zo dat ik met me tegenzin aan de berg puin zette die mijn moeder had achtergelaten. Jarenlang was ik gefrustreerd geweest omdat ik het koninginnenrijk ten onder zag gaan en niet in staat was om iets te veranderen. Nu zou ik voor het eerst de kans hebben, ten goede of ten kwade.’


  Ze zweeg, maar Han zei niets en wachtte tot ze verder zou gaan. ‘De waarheid is dat ik twijfelde omdat ik diep vanbinnen wist dat de kroon aanvaarden betekende dat ik jou zou verliezen.’


  Hans blauwe ogen onderzochten Raisa’s gezicht als om bevestigd te zien wat hij zojuist had gehoord. ‘En toch zette je door,’ zei hij voorzichtig.


  Ze knikte. ‘Ik zette door omdat ik dacht dat ik toch geen kans zou hebben om jou te krijgen, en op die manier kreeg ik tenminste nog één ding dat ik wilde.’ De tranen brandden in haar ogen en rolden over haar wangen.


  En ineens waren ze aan het kussen. Hans felle, hete lippen tegen de hare. Ze sloeg haar armen rond zijn hals en haar tranen bevochtigden zijn gezicht.


  ‘Ik hou van jou,’ zei Raisa tegen zijn hals, met zijn ruwe stoppelbaard tegen haar huid. ‘Moge Hanalea me helpen, maar het is zo.’


  ‘Hanalea,’ mompelde Han in haar haren. ‘Er moet een manier zijn om dit te herschrijven.’


  ‘Wat?’ Raisa rukte zich los, zette haar handen aan weerszijden van zijn gezicht en keek hem in de ogen. ‘Wat zei je?’


  ‘Laat maar,’ zei hij. ‘Ik wil onze tijd samen niet verspillen met praten over andere gedoemde geliefden.’ Hij toonde een wilde, dierlijke glimlach. ‘Als je de troon op zou geven zou ik er alles voor doen om te zorgen dat je er geen spijt van zou krijgen. Wat voor soort leven je ook zou willen, we zouden het samen kunnen maken.’


  ‘Ik héb het leven dat ik wil,’ zei Raisa. ‘O, ik weet dat het niet volmaakt is, en sommige mensen proberen me te vermoorden, en niemand in het koninginnenrijk kan met elkaar opschieten, en waarschijnlijk worden we binnenkort aangevallen, maar afgezien daarvan...’ Onverwachts waren ze allebei op een onmogelijke manier aan het lachen, terwijl er absoluut niets te lachen viel.


  Ze kusten en lachten en kusten opnieuw, alsof ze stapelgek waren.


  De maan kwam op en ging onder, en ze omhelsden elkaar als geliefden die alle tijd van de wereld hebben. De wind van Hanalea raakte hun verhitte huid als een zegening, een weldaad. Grijze schaduwen vormden zich rond hen, met fonkelende ogen en tanden, als scherm tegen indringers.


  ‘De zon komt op,’ zei Raisa ten slotte toen de dageraad de oostelijke hemel rood kleurde. Ze lagen ineengestrengeld in een bloembed, wiegden elkaar en keken omhoog door het glas naar het hemelgewelf dat boven hun hoofd ronddraaide. Ze hadden niet geslapen – waarom zouden ze ook maar een moment van hun tijd samen verspillen?


  Raisa werd overvallen door een stem in haar hoofd die zei: misschien is dit wel jullie enige tijd samen.


  Morgenrood, water in de sloot, dacht ze.


  De hond kwam weer tevoorschijn van waar hij ook maar had gezeten. Hij duwde tegen Hans arm, likte hem in het gezicht en jankte angstig.


  ‘Hoe heet jouw hond?’ vroeg Raisa en ze stak haar hand uit, zodat hij eraan kon snuffelen. Hij leek het goed te vinden, want hij ging naast haar liggen.


  ‘Hond,’ zei Han.


  ‘Hond?’


  ‘Ik heb hem niet zo genoemd,’ zei Han. ‘Ik heb hem geërfd van mijn vroegere baas.’


  Zoveel vragen, zoveel verhalen die verteld moesten worden. Een eigen verhaal dat ze moesten schrijven. Een met een gelukkige afloop.


  Hoe lang konden ze hier blijven zonder te worden ontdekt, in dit kleine toevluchtsoord op het dak?


  Niet lang, dacht Raisa. Een eindeloze lijst van dingen die ze moest doen kwam op haar af.


  Ze liet haar hoofd op Hans arm rusten en draaide haar gezicht haar hem toe.


  ‘Luister. Ik zal Amon bericht sturen en hem vertellen hier te komen. We kunnen samen met hem praten. We zullen hem ervan overtuigen dat je onschuldig bent.’


  Han schudde zijn hoofd. ‘We hebben alleen mijn woord,’ zei hij. ‘En een hoop bewijs voor het tegendeel. Mijn woord is nog nooit eerder goed genoeg geweest als het erom ging me uit de bak te houden.’ Hij maakte zich voorzichtig los uit haar omhelzing en ging staan. Met zijn hoofd schuin mat hij de hoek van de zon. ‘Ik moet gaan voor het te licht wordt. Nu is de beste tijd – de aflossing van de blauwjassen.’


  ‘Ik ben de koningin,’ zei Raisa. ‘Ik laat jou niet de gevangenis ingaan.’


  ‘Je bent koningin, maar je vertelt voortdurend aan iedereen dat je regeert met de wet in de hand,’ zei Han. ‘Je kunt voor mij geen uitzondering maken.’


  ‘Sinds wanneer ben jij politicus?’ bromde Raisa.


  ‘Iedereen in dit koninginnenrijk moet politicus zijn,’ zei Han. ‘Het zal een poosje duren om het allemaal uit te zoeken en ondertussen zit ik in de bak. Ik kan mijn onschuld niet bewijzen als ik opgesloten zit. En als ik de bak in ga, zullen de Bayars er wel voor zorgen dat ik er niet levend uit kom.’


  Raisa herinnerde zich weer hoe ze met de straatheer Zilverband Alister had gediscussieerd over de rechtvaardigheid van de koningin. Ze was niet langer het naïeve meisje dat was blijven volhouden: ‘Je krijgt een eerlijk proces’.


  ‘Maar... ik ben bang dat de Demonai of de Bayars je te pakken zullen krijgen als je alleen rondzwerft.’ Raisa beet op haar lip om het trillen te stoppen.


  ‘Ken je mij dan nog niet?’ zei hij met een strakke glimlach. ‘Ik ben eigenlijk een heel gevaarlijk individu.’ En hij zag er echt gevaarlijk uit, tot hij zei: ‘Zeg, zou je voor mij op Hond willen passen terwijl ik weg ben? Ik kan hem niet meenemen naar waar ik heen ga.’


  Hond had zich omgerold en gaf zijn buik bloot om zich te laten krabben. Raisa deed zijn zin. ‘Natuurlijk, maar ik wil je niet uit het oog verliezen. Ik ben bang dat ik je nooit meer zal zien.’


  ‘Het is maar voor een klein poosje,’ zei Han. Hij viel op zijn knieën voor haar, pakte haar beide handen beet en zei: ‘Raisa ana’Helena, Koningin van de Fells, wil je met me trouwen?’


  Ze onderzocht zijn gezicht, maar er was geen spoor van ironie te bekennen.


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg Raisa.


  ‘Met je trouwen, als je me wilt hebben.’ Hij keek haar in de ogen. ‘Ik beloof je dat als je met me wilt trouwen, ik het zal laten gebeuren.’


  ‘Daar zal niemand blij om zijn,’ zei Raisa.


  ‘Behalve wij tweeën,’ zei Han. Hij grijnsde. ‘En Hond misschien.’ Koninklijke huwelijken gingen niet op deze manier. Koninklijke huwelijken waren een zaak van onderhandelingen tussen ambassadeurs aan verre hoven, maanden- of jarenlang, over netelige kwesties aangaande bruidsschatten en opvolging. Er was geen plaats voor plechtige geloften in tuinen.


  Ze dacht aan alle krachten die tegen hen in stelling waren gebracht. Een bitterzoete, roekeloze vreugde overspoelde haar.


  ‘Ja, ik wil, Hanson Alister.’


  Hij ging staan en kuste haar heftig op haar mond, op een manier die het bloed opnieuw door haar aderen deed bruisen.


  ‘Maar ik wil nog steeds weten wat je van plan bent,’ zei ze zodra haar lippen weer vrij waren. ‘Geen geheimen meer, weet je nog?’


  ‘Geen geheimen meer,’ zei hij met een diepe zucht. ‘Goed dan. Heb je ooit gehoord van het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen?’


  Raisa staarde hem aan. ‘Dat is maar een kinderverhaaltje. Het bestaat niet echt.’


  ‘Jawel. Onze voorvader, Alger Waterlow, heeft het gestolen, en sindsdien heeft niemand het meer gezien. Ik ken iemand die weet waar het is. Als ik het eenmaal heb zal alles veranderen.’ Hij kuste haar opnieuw. ‘Ik zie je hier in de tuin, een week na nu, om middernacht.’


  Hij glipte de kas uit en over de dakrand, en was verdwenen.


  30 Dodelijke muziek


  ‘WAAROM TWIJFEL JE nu weer?’ gromde Han. ‘We hebben een afspraak gemaakt, en nu moet je die ook nakomen.’


  Kraai ijsbeerde heen en weer; zijn vorm flakkerde als een vlam. ‘Het is duizend jaar geleden, Alister. Het is nooit mijn bedoeling geweest dat iemand het zou vinden, dus het is heel goed beschermd. Eén kleine misstap en jouw en mijn bloedlijn is verleden tijd.’


  ‘Sinds wanneer maak jij je zo druk over je bloedlijn?’ vroeg Han.


  Kraai staarde hem lange tijd aan. ‘Sinds ik heb ontdekt dat ik er een heb,’ zei hij uiteindelijk, verlegen zijn schouders ophalend.


  Han had zich na zijn bezoek aan Fellsmars teruggetrokken in de hut van Lucius op de onderste hellingen van Hanalea. Er was een te grote kans dat een Demonai-pijl hem zou vinden als hij terugkeerde naar Marisa Pijnhout. Hij was zich maar al te bewust van de termijn die hij zichzelf had opgelegd. Hij had een week om het wapenarsenaal te vinden, zijn plannen openlijk bekend te maken aan de Clans en de Magiërraad en met het resultaat naar Raisa terug te keren.


  ‘De Demonai, de Garde en de Bayars zijn allemaal op mijn hoofd uit. De Bayars beschuldigen me van verraad. De Garde wil me alleen maar arresteren en me vasthouden tijdens het onderzoek.’ Han rolde met zijn ogen. ‘En de Magiërraad wil me zien bungelen voor moorden die ik niet heb begaan.’


  ‘Dat is een probleem,’ zei Kraai, ‘en geen oplossing. Als je zo’n risico gaat lopen, moet je op zijn minst een helder idee hebben van wat je met het arsenaal gaat doen.’


  ‘Ik heb macht nodig,’ zei Han. ‘Ik ben geen politicus, maar ik heb op straat geleerd te onderhandelen vanuit een sterke positie. Ik moet indruk maken. Iedere magiër in het koninginnenrijk wil het arsenaal in handen krijgen. Iedere hooglander in het koninginnenrijk is doodsbang dat dat zal gebeuren. Het wapenarsenaal is de knuppel die ieders aandacht zal trekken.’


  ‘Hoe zit het met de koningin? Wat zegt zij?’


  ‘Ze gelooft me,’ zei Han, met de nacht in Hanalea’s tuin in gedachten. Dat in ieder geval, dacht hij. Als ik niets anders heb. ‘Ze staat aan mijn kant.’


  ‘Goed,’ zei Kraai en hij legde een hand op Hans schouder. ‘Dat is belangrijk.’ Hans voorvader scheen zijn enthousiasme voor preken over de verraderlijkheid van vrouwen te hebben verloren. ‘Maar het is zo dat... Ik heb de barrières voor het arsenaal lang geleden opgeworpen, jaren voor ik de tunnels door het grootste deel van de Grijze Dame heb versterkt. Mijn geheugen is niet zo helder meer wat de details betreft.’ Han vroeg zich onwillekeurig af wat een paar jaar meer of minder konden uitmaken na duizend jaar.


  Kraai toverde een stoel tevoorschijn en plofte erin neer. ‘Wat ik me wel herinner is dat de vloeken dodelijk waren en zo ingewikkeld mogelijk. Ik was een jonge, opschepperige magiër.’ Een grote tinnen kop materialiseerde in zijn hand en hij proostte ermee. ‘Als je je alles wilt herinneren wat je als jongeman hebt gedaan, laat de blauwe bitter dan staan.’ Hij nam een grote slok. ‘Als ik alleen maar het ontwerp kon zien, zou dat mijn geheugen op gang kunnen helpen.’


  ‘Kom dan met me mee,’ zei Han.


  ‘Wat bedoel je?’ Kraai wiegde de kop in zijn handen.


  ‘Net als toen je de betovering van Lucas ophief. Delen. Niet bezitten. Zodat jij door mijn ogen kunt kijken en zien wat ik zie, en me aanwijzingen geven.’


  ‘Weet je dat wel zeker?’ vroeg Kraai. ‘Zelfs dat is riskant.’


  ‘Wat is riskanter – in mijn eentje verder reizen of met jouw hulp?’ Han zweeg even. ‘Ik zeg hiermee dat ik je vertrouw.’


  ‘Ach, Alister,’ zei Kraai, terwijl zijn blauwe ogen onverwachts vol tranen stonden. ‘Er is niets aan te doen. Je hebt het van mij dat je zo goed van vertrouwen bent.’ Hij veegde langs zijn ogen met de rug van zijn hand en knikte. ‘Goed dan. Ik zou me zekerder voelen als ik erbij kon zijn met jou.’


  Han schraapte zijn keel, die verdacht rauw was. ‘Goed. Moeten we teruggaan naar de Grijze Dame?’ Dat zou moeilijk en gevaarlijk zijn, wist hij.


  ‘Eigenlijk zijn er twee ingangen naar de tunnels,’ zei Kraai. ‘Ik heb altijd graag nog een achterdeur.’


  Hans hoofd kwam omhoog. Hij voelde kippenvel in zijn nek terwijl hij zijn voorvader aanstaarde. We lijken meer op elkaar dan jij weet, dacht hij.


  ‘We kunnen binnengaan vanuit de Grijze Dame of vanuit Marisa,’ zei Kraai. ‘Ik stel voor om via Marisa te gaan, omdat we daarlangs minder kans hebben om aangehouden te worden.’


  ‘Marisa?’ Han staarde Kraai aan en zijn moed zonk hem in de schoenen. Als Kraai het nu eens over een oriëntatiepunt had dat niet meer bestond? ‘Daar heb ik nooit van gehoord.’


  ‘Je moet ervan gehoord hebben,’ zei Kraai. ‘Het is de hoogste top in de omgeving, niet ver van de hoofdstad.’ Hij stak gebiedend zijn hand uit. ‘Waar is de kaart?’


  Han vouwde die open en reikte ze over.


  Kraai bestudeerde hem met gerimpelde wenkbrauwen. ‘Hier,’ zei hij, en zijn wijsvinger prikte op de plek.


  Han keek over zijn schouder. ‘Bedoel je Hanalea? Dat is de hoogste top in de buurt.’


  ‘Aha,’ zei Kraai en hij knikte. ‘Ik kende hem als Marisa. Toen... toen Hanalea nog leefde.’ Pijn vervormde zijn gezicht en was weer verdwenen.


  ‘Dus je wou zeggen dat een toegang tot het arsenaal zich op Hanalea bevindt?’ Han schudde zijn hoofd. ‘Wat een ironie. Tegenwoordig mogen magiërs daar niet komen.’


  ‘In míjn tíjd konden magiërs gaan en staan waar ze wilden,’ zei Kraai.


  ‘In jóúw tijd hebben magiërs bijna de wereld vernietigd,’ zei Han.


  


  Han reed dwars door het land, gehuld in magie, buiten de belangrijkste Clan-paden van de stad naar Kamp Marisa Pijnhout en verder. Hij hoopte dat hij geen Demonaipatrouilles tegen zou komen. Sinds zijn nacht in Hanalea’s tuin met Raisa had hij ook meer belangstelling gekregen voor zijn toekomst.


  Kraai sprak weinig, de hele weg naar Hanalea. Of hij was verzonken in zijn eigen gedachten, of hij was bang dat zijn stem in Hans hoofd verwarrend zou werken. Toch voelde Han zijn aanwezigheid als een soort lichte druk, alsof hij echt ruimte innam.


  De toegang tot het arsenaal lag op de zuidoosthelling van Hanalea, juist tegenover de Grijze Dame, aan de andere kant van de Vale. In dit gebied kwamen weinig mensen – het was bezaaid met geisers, hete bronnen en borrelende modderputten. De oppervlakte werd gevormd door een dunne korst gebakken modder die kon breken onder een onvoorzichtige voet. Han was hier eerder geweest om planten te zoeken die hij op de markt kon verkopen.


  Hij bond Ragebol vast op een flink eind bij de stomende spleten vandaan, en zocht zijn weg op het onzekere oppervlak naar een kloof die een zwavelachtige damp uitspuwde.


  ‘Hier is het,’ zei Kraai. ‘We gaan naar binnen door die gasbron.’


  ‘Is ze echt of een begoocheling?’ vroeg Han.


  ‘Ze is echt,’ zei Kraai. ‘Ik wilde geen magische restjes achterlaten die iemand een hint zouden kunnen geven.’


  Han keek er wantrouwig naar. ‘Zo te zien zou ik levend gekookt kunnen worden.’


  ‘Je moet tussen de erupties door binnengaan,’ zei Kraai. ‘Als ik het me juist herinner, barst ze elke twintig minuten uit.’


  ‘Dat zou in duizend jaar wel eens veranderd kunnen zijn,’ zei Han. ‘Willo zegt dat geisers en bronnen komen en gaan, en in de loop der tijden hun gewoontes veranderen. We weten niet eens wanneer hij voor het laatst is uitgebarsten.’


  Dus moesten ze zitten wachten tot hij spuwde, en daarna wachten tot hij weer gas uitblies, en de tijd ertussen aflezen op Lucius’ oude zakhorloge.


  Vijftien minuten.


  ‘Ik hoop maar dat het regelmatig is,’ zei Han. ‘Misschien moeten we de tijd nog eens opnemen.’


  Nu was het zestien minuten.


  Han zat op de rand van de kloof en liet zijn voeten omlaag bungelen. Hij tuurde tussen zijn knieën door in de stomende duisternis.


  ‘Hoe diep is het?’


  ‘Ongeveer drie meter,’ zei Kraai. ‘Niet diep genoeg om je botten te breken.’


  ‘Hoe kom ik er weer uit?’


  ‘Tenzij je de geiser wilt berijden, zul je naar buiten moeten langs de Grijze Dame.’


  ‘Dus dit is een eenrichtingsingang,’ zei Han.


  ‘Er was vroeger een touwladder. Die zal nu wel zijn weggerot. We hadden er een mee moeten nemen.’


  ‘Dat zou ik gedaan hebben, als je het gezegd had.’


  ‘Het is duizend jaar geleden. Ik was het vergeten.’


  Daar had Han niets op te zeggen. ‘Wat is er op de bodem? Kokend water?’


  ‘Op de bodem van de schacht gaat er een tunnel twee kanten op. De ene gaat naar de geiserpoel. Die kant moet je eerst op gaan.’


  ‘Wacht even,’ zei Han, die dacht dat hij het verkeerd had verstaan. ‘Ik word verondersteld naar de poel tóé te gaan?’


  ‘Ja. Halverwege die tunnel vind je een bewerkte steen in de wand,’ zei Kraai. ‘Achter die steen ligt een sleutel. Pak die sleutel en ga dan zo snel als je kunt de andere kant op. De andere tunnel leidt naar het wapenarsenaal.’ Hij zweeg even, en toen Han zich niet bewoog zei hij: ‘Je kunt maar beter gaan. Er zijn waarschijnlijk alweer vier minuten voorbij, en als de poel eenmaal heet begint te worden, wordt het daar oncomfortabel.’


  Han draaide zich met zijn gezicht naar de schachtwand en liet zijn lichaam in de kloof glijden, waarbij hij de rand van de schacht met zijn vingertoppen vasthield en zich liet zakken tot zijn armen recht waren. Hij liet zich vallen en kwam op zijn voeten op de gladde stenen vloer terecht, waarbij hij bijna viel.


  Als ik me een schedelbreuk val, word ik levend gekookt, dacht Han. En dus bleef hij overeind.


  ‘Het lijkt dieper dan vroeger,’ mompelde Kraai.


  Rechts liep de tunnel naar beneden. Hij was bepaald heet en spuwde vlagen zwavelachtige nevel uit. Han haastte zich omlaag en bekeek de muren aan beide zijden.


  Daar was het – een steen zo groot als Hans hoofd, met de Waterlow-raven erop, links boven hem. Hij klemde zijn vingers rond de steen, wrikte hem los, liet hem op de grond vallen en stak zijn hand in de holte erachter.


  Zijn vingers omklemden een metalen voorwerp. Hij trok een grote gouden sleutel tevoorschijn.


  Han nam niet meer de moeite om de steen terug te zetten en liep de andere kant op. Aan de andere kant van de geiserschacht kon hij niet meer rechtop in de tunnel staan, dus rende hij gebukt verder, voorwaarts strompelend zo snel hij kon in die houding, op de tast zijn weg zoekend en licht makend met zijn vingertoppen. Hij zegende elke bocht en afslag en hoopte dat de steen hem zou beschermen als de geiser spoot.


  Tegen de tijd dat hij dacht dat zijn longen zouden barsten, hoorde hij geraas achter zich. Hij drukte zich tegen de wand en smeerde zich in met magie terwijl een vlaag verschroeiende stoom hem dreigde te verpletteren. Die leek maar door te gaan, en toen hij afnam voelde Han zich gekookt als een stuk taai vlees.


  ‘Blij toe dat ik niet langs deze weg terugga,’ mompelde hij.


  Daarna werd de tunnel wijder en rechter en leek wel mijlen door te lopen. Nu en dan sijpelde er licht door openingen boven zijn hoofd.


  ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg hij als een klein kind op een lange reis.


  ‘Nog wel een eind,’ zei Kraai. ‘In feite doorkruisen we langs een tamelijk rechte weg de Vale van Hanalea naar de Grijze Dame. Dankzij dit web van tunnels konden ik en mijn medestanders de Vale oversteken zonder gezien te worden.’


  Han dacht aan het boerenland en de dorpjes boven zijn hoofd, en aan de stad met zijn kronkelstraten en onbetrouwbare mensen. Hij had deze tunnels goed kunnen gebruiken. Het leek wel alsof hij altijd voor iemand op de vlucht was geweest.


  Uiteindelijk begon de tunnel omhoog te lopen, en Han wist dat ze weer aan de lange klim het hoogland in waren begonnen.


  Hij liep maar door, zich bewust van het verlopen van de tijd, en vroeg zich af waar zijn vijanden mee bezig waren. Hij at gedroogd fruit terwijl hij liep en dronk uit zijn waterfles. Er waren tenminste geen geisers meer waar hij in kon duiken. Toch had hij honger en zere voeten tegen de tijd dat hij de wirwar van grotten en tunnels bereikte die de schuilplaats van de Demonenkoning onder de Grijze Dame vormden.


  ‘Sorry, Alister,’ zei Kraai, die Hans gedachten opving. ‘Omdat ik geen lichaam heb, vergeet ik wel eens dat er gegeten moet worden. En het is korter vanaf de Grijze Dame dan vanaf Hanalea. Het zou tamelijk goed bereikbaar moeten zijn vanaf jouw nieuwe vertrekken op de Grijze Dame.’


  Nieuwe vertrekken? O ja. Hij was nu Hoogmagiër, tenminste tot hij gearresteerd en geëxecuteerd werd.


  Nu stuitten ze op magische barrières en vallen. Kraai fluisterde richtingaanwijzingen terwijl Han zich een weg zocht door de gevaarlijke doolhof.


  ‘Vreemd,’ mompelde Kraai. ‘Ik herinner me sommige van deze barrières helemaal niet.’ Toch had hij geen moeite om met de spreuken te komen waarmee Han ze onschadelijk kon maken.


  ‘Hoe voelt het,’ vroeg Han, ‘om hier terug te zijn na al die tijd?’


  Na een lange stilte zei Kraai: ‘Nu ik hier ben, lijkt het als de dag van gisteren dat ik dromen en ambities had. Hoop voor de toekomst. Een vrouw van wie ik meer hield dan van het leven zelf.’


  Daarna hield Han zich stil.


  ‘We komen in de buurt,’ zei Kraai eindelijk. ‘Voor ons uit is een deur, als je de toverij eraf pelt.’


  Dat deed Han, en er was een deur, begraven in magie, met runen beschreven. ‘Wacht. Doe ze niet open,’ voegde Kraai er snel aan toe toen Han de klink wilde grijpen. ‘Ik herinnerde me net iets. Kun je een beetje zingen?’


  ‘Zingen?’ zei Han niet-begrijpend. ‘Niet heel goed, om je de waarheid te zeggen.’


  ‘Luid praten dan tenminste?’ vroeg Kraai. ‘Kun je wijs houden?’


  ‘Waarom is dat uitgerekend nu van belang?’ vroeg Han uitgeput. ‘De volgende kamer zit vol zangvogels als ik het me goed herinner. Hun muziek is als turtelkruid. Je valt ervan in slaap als je ernaar luistert. Ze slapen meestal, dus je kunt nog het beste doorlopen zonder ze wakker te maken. Maar als ze wakker worden moet je hard genoeg zingen om hun muziek te overstemmen.’


  ‘Geweldig,’ zei Han. ‘Wiens idee was dat?’


  ‘Het leek destijds een goed idee,’ zei Kraai. ‘Ik was een uitstekende zanger.’


  ‘Kan ik niet gewoon mijn handen in mijn oren stoppen?’ vroeg Han. ‘Doe dat ook,’ raadde Kraai aan. ‘Maar je hebt altijd kans dat het geluid erdoorheen komt. Als je in slaap valt, word je nooit meer wakker.’


  ‘Dit is de gemakkelijke weg, ja? Dat heb je gezegd, ja?’


  ‘Ssst,’ zei Kraai. ‘Niet zo hard.’


  Han dacht ijverig na over een lied dat lang genoeg was om hem door de rotskamer te brengen. Het enige wat in hem opkwam was een schunnig kroeglied over Hanalea en de Demonenkoning.


  Voorzichtig deed hij de deur open.


  De kamer was omlijst met stokken, allemaal bezet door tientallen schitterende juweelkleurige vogels met uitzonderlijk lange staarten. Ze zaten opeengepakt met hun koppen onder hun vleugels – robijn, smaragd, saffier en helder geel.


  Wat zijn ze mooi, dacht Han. Wat zonde dat ze onder de grond verstopt zitten.


  Han hield zijn ogen op de vogels gericht terwijl hij op zijn tenen door de kamer naar een deur aan de andere kant liep. Halverwege stapte hij op iets wat onder zijn voet wegrolde en kletterend de muur raakte, waarbij hij bijna op de grond tuimelde.


  Kraai vloekte in Hans hoofd. Han keek waar hij op gestapt had, en besefte dat het een schedel was. Nu pas merkte hij op dat de vloer bezaaid was met stapels beenderen, volkomen ontvleesd.


  Hij keek op en zag dat verscheidene vogels hun koppen onder hun vleugels vandaan hadden gestoken en hun ogen hadden geopend.


  Han voelde zich een idioot. Hij deed zijn handen voor zijn oren en begon luidkeels te zingen terwijl hij door de kamer stapte.


  


  O, de Grijze Wolf Koninginnen zijn zo wellustig als wat


  Ben je een man van vlees en bloed, dan krijgen ze je plat


  Hanalea de Krijgster leidde het leger van het noorden


  Maar in bed won ze de grootste oorlog waar je ooit van hoorde


  O, de Demonenkoning kwam bij haar, met zijn wapen lang en hard...


  


  Ineens was Han zich ervan bewust dat Kraai meeluisterde. Hij aarzelde verlegen en vergat de volgende regels. En toen hoorde hij het – de meest schitterende muziek, muziek die aan zijn hart trok. Hij liet zijn handen zakken en keek op, aan de grond genageld. De vogels openden hun bekjes en hun robijnen keeltjes vibreerden van de zoete muziek die zijn hoofd bedwelmde en zijn zorgen verdreef.


  Hij zonk op zijn knieën, betoverd, verdwaasd, dronken van plezier. Hij vergat het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen – hij wist zijn eigen naam niet meer.


  ‘Alister! Alister, wat heb ik je gezegd?’ schreeuwde Kraai in zijn oor, maar het klonk als het gezoem van een nijdige wesp vergeleken met die mooie melodie. Han wilde hem volgen, waarheen hij ook leidde.


  Hij gleed naar voren tot hij plat op de grond lag met zijn hoofd op zijn armen, in de wetenschap dat wat er ook gebeurde, hoe lang hij ook zou slapen, zijn dromen mooi zouden zijn.


  Han hoorde het zachte vleugelgeruis van vogels die op zijn rug en schouders neerdaalden. Hij kromp even ineen toen hun messcherpe snavels zijn kleren wegtrokken en zich in zijn vlees boorden. Ach, nou ja, dacht hij dromerig, de fluitspeler moet nu eenmaal betaald worden.


  31 Het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen


  EN TOEN, PLOTSELING, raapte hij zichzelf op van de vloer en strompelde naar voren; hij zwaaide met zijn armen en veegde met wilde gebaren vogels van zijn lichaam.


  ‘Maar het is mooi,’ probeerde Han te zeggen, maar hij ontdekte dat hij geen controle meer over zijn stem had. Alsjeblieft, dacht hij. Ik wil blijven en luisteren.


  Maar zijn smeekbeden kwamen zijn lippen niet over. Een golf van misselijkheid overspoelde hem. Kraai had de leiding over Hans lichaam weer overgenomen. Hij strompelde over hopen beenderen en stukken kleding – de overblijfselen van eerdere bezoekers – naar de deur aan de andere kant van de kamer.


  Onder het schreeuwen van stille protesten trok Han de deur open en viel half door de opening. Hij draaide zich om, pakte de klink en ramde ze dicht, waarbij verscheidene vogels tussen de deur vast kwamen te zitten, en schitterende veren omlaag lieten kringelen die als scherven gekleurd glas op de stenen vloer belandden.


  Een tweetal vogels hing nog aan zijn kleren, en hij mepte ze weg en stampte op ze. Totdat ze uiteindelijk stil waren – hoopjes bloed en veren. De heksenmuziek was verdwenen.


  Bloed sijpelde langs zijn rug waar de vogels zijn huid hadden doorboord. Ais een marionet met gebroken touwtjes zakte Han ineen tegen de wand, vol afschuw naar adem happend.


  ‘Ik zei nog dat je ze niet wakker moest maken,’ zei Kraai met zachte, felle, angstige stem. ‘Ik zei nog dat je hard moest zingen. Het hoefde niet goed te zijn. Kun je nog niet de simpelste aanwijzingen opvolgen?’


  Plotseling kon Han weer praten. ‘Ik... was de woorden vergeten,’ zei hij schor; hij voelde zich nog steeds een beetje slap. ‘Je had me niet verteld dat ze me aan stukken zouden scheuren.’


  ‘Dat was ik vergeten tot ik de botten zag.’


  ‘Was. Jij. Vergeten. Goed. Ik zie hoe dat had kunnen gebeuren,’ mompelde Han.


  ‘Ik herinner het me nu weer,’ zei Kraai. ‘Ze heten magische eters. Ze eten elk soort vlees, maar zijn vooral gek op begaafden. Magie helpt niet tegen ze; het is brandstof voor ze. Ze kunnen een lichaam schoon pikken in een paar minuten. En ik neem aan dat ze veel honger hebben na duizend jaar. Hoewel er, aan hun afval te zien, blijkbaar nog een paar mensen naar binnen hebben weten te komen.’


  Han rilde. ‘Hoe kom je aan ze? De vogels, bedoel ik.’


  ‘Gekocht van een piraat uit Carthis,’ zei Kraai. ‘Hij leek ze graag kwijt te willen.’


  Toen Hans hart wat tot bedaren was gekomen keek hij voor het eerst in het rond. Ze waren weer in een stenen kamer, kleiner en bijna rond. De enige ingang leek de deur te zijn waar ze doorheen waren gekomen.


  ‘Is dit een doodlopende weg?’ vroeg Han, en zijn mond werd droog bij de gedachte dat ze weer door de vogelkamer zouden moeten gaan.


  ‘Nee,’ zei Kraai. ‘Gebruik de onthullingsspreuk.’


  Han greep naar zijn amulet en gehoorzaamde. Er verscheen een muur van magie aan het andere eind, die nog een deur bedekte, ditmaal klein en gewoon.


  ‘Ga door,’ zei Kraai. ‘Trek hem weg.’


  ‘Er zijn toch niet nog meer vleesetende vogels achter deze deur?’ vroeg Han.


  ‘Geen vogels,’ zei Kraai. ‘Ik beloof het.’


  Voorzichtig trok Han de magie weg die de muur bedekte, waardoor een houten deur met ronde bovenkant vrijkwam, versterkt met metaal en verbazend stevig na meer dan duizend jaar onder de grond. Hij drukte zijn handpalm tegen het oppervlak, alsof de deur bij aanraking open zou gaan.


  ‘Gebruik de sleutel,’ zei Kraai.


  Han haalde de sleutel uit zijn zak en stak hem in het slot. Het mechanisme bewoog soepel, zonder tekenen van roest of slijtage. Hij duwde de deur open en schoot daarbij een lichtflits voor zich uit. Die maakte een boog naar de zoldering en onthulde een schitterende ondergrondse schatkamer.


  Han deed een stap naar voren, en toen nog een, met toegeknepen ogen tegen de schittering van honderden weerkaatsende oppervlakken. Toverstokken, staven en lenzen. Versierde zwaarden, dolken, harnassen, amuletten en talismannen. Bokalen en drinkbekers met runen erin geritst.


  Het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen.


  Er waren nog meer magische juwelen – allerlei soorten flitsstukken, van tiara’s tot gordels, van halsringen tot ringen en armbanden. Er stonden tafels vol rokerige kristallen bollen. Op planken lagen maskers, mantels en kleren opgestapeld. Spiegels en beschilderde panelen en fijn afgewerkte lege kooien vulden de muren. Rollen stof doorweven met zilver en goud stonden in bussen naast planken met boeken en boekrollen, waarvan Han veronderstelde dat ze geheimen van magische vernielzucht bevatten.


  Kristallen karaffen bevatten geheimzinnige vloeistoffen in felle kleuren, naast potten met poeders en smeersels. Zouden die vloeistoffen nog enigszins goed zijn na duizend jaar? Of zouden ze te gevaarlijk zijn om uit te proberen?


  ‘Raak niets aan zonder het eerst aan mij te vragen,’ zei Kraai, die Hans gedachten kon horen. ‘Het zijn vooral allerlei soorten wapens, of dingen en middeltjes die nuttig zijn bij oorlogsvoering. Veel ervan is verzameld vóór mijn tijd, dus er zijn een paar dingen waar ik nooit zeker van ben geweest.’


  Het leek genoeg om een magisch leger uit te rusten. De oude flitsamuletten alleen al zouden tegenwoordig een fortuin waard zijn. Als Han de hele boel verkocht, kon hij een paleis laten bouwen voor elke inwoner van de Voddenwijk en Zuiderbrug en nog genoeg overhouden om zich terug te trekken op zijn kasteel op het Vuurgat.


  Hij dacht aan de Bayars, aan zijn collega’s in de Magiërraad, en hoe dolgraag zij deze schat in handen zouden krijgen.


  ‘Wat was je met dit alles van plan?’ vroeg Han, terwijl hij bedacht dat zijn voorvader een dief was geweest, net als hijzelf.


  ‘Ik heb het vooral weggenomen om het bij mijn vijanden vandaan te houden,’ zei Kraai. ‘Ik hield het in reserve voor het geval de zaak mis zou gaan. Uiteindelijk heb ik nooit een kans gehad om het te gebruiken, omdat ik bij verrassing overvallen werd.’ Zijn stem stierf weg. ‘Ik had zoveel plannen, en toen – niets.’


  ‘Ik ga dit gebruiken om ervoor te zorgen dat iedereen zich koest houdt en mij met rust laat.’


  Kraai lachte. ‘Veel geluk. Voor mij werkte dat niet zo goed.’


  Han overzag de kamer, overweldigd door de hoeveelheid. ‘Ik moet iets draagbaars hebben dat ik kan meenemen en als bewijs gebruiken dat ik het heb gevonden, zonder de bergplaats te verraden. Zijn hier bekende stukken? Iets wat zo bijzonder is dat er geen vergissing mogelijk is?’ Han zwaaide met één hand naar de draagbare stukken om zich heen.


  ‘Ik zou niemand vertellen dat je weet waar het arsenaal is,’ zei Kraai. ‘Niet als je leven je lief is.’


  ‘Ik zal de tijd en plaats zelf uitkiezen,’ zei Han. ‘Ik doe het op eigen terrein, op mijn voorwaarden.’


  ‘Dat was ik toen ook van plan.’


  Han liep rond en onderzocht voorzichtig de wapens die verzameld waren tijdens eeuwen van magiërheerschappij.


  ‘Nog iets,’ zei Kraai uiteindelijk. ‘Het is magisch gezien niet allemaal even belangrijk, maar vanuit historisch oogpunt... Kijk eens links van je, op die plank, iets boven je hoofd. Dat zilveren kistje.’


  Han haalde behoedzaam het kistje van de plank en zette het op de vloer. ‘Waarom is dit zo belangrijk?’ vroeg hij.


  ‘Kijk er eens in,’ zei Kraai.


  Han lichtte het ingewikkeld gegraveerde deksel op en er verscheen een kroon van rood goud, bezaaid met robijnen en granaten en vurige opalen – als een kroon van vlammen. Hij stak zijn wijsvinger uit en raakte een van de grootste stenen aan. Hij voelde geen magische steek. ‘Dit moet wel een fortuin waard zijn,’ mompelde hij.


  ‘Het is een protserig ding,’ zei Kraai laatdunkend. ‘Maar zeker herkenbaar.’


  Voorzichtig tilde Han de kroon uit zijn nest van uiteenvallend fluweel. Hij was zwaar – het goud alleen al zou een enorme buit betekenen. ‘Van wie is hij?’ vroeg Han.


  ‘Ze noemen hem de Scharlakenrode Kroon,’ zei Kraai. ‘Gedragen door elke magisch begaafde koning sinds we op het vasteland aankwamen. Te zwaar om elke dag te dragen, dus werd hij bewaard bij het arsenaal. Ik nam hem weg om te voorkomen dat ze Kinley Bayar konden kronen terwijl ik mij schuilhield in de Grijze Dame. De ouderen in de Magiërraad lieten een enorm gebrul horen toen hij de kroon kwijt was. Ik zou denken dat ze zich hem zelfs nu nog herinneren. Als je een bewijs wilt dat je hier bent geweest zou dat het zijn.’ Hij zweeg even. ‘Zet hem eens op,’ drong hij aan.


  ‘Neu-euh.’ Han liet hem in zijn draagtas glijden. Het vormde een bol, puntig pak. ‘Oké,’ zei hij. ‘Dat is alles wat ik nu zal meenemen. Hoe kom ik nu terug naar de Grijze Dame?’


  Kraai had gelijk – het was korter van het arsenaal naar de Grijze Dame dan naar de ingang op Hanalea. Han klom naar het binnenste van de berg. Kraai leidde hem door en rond meer barrières, vallen en trucs.


  Ze kwamen bij een soort kruising en Kraai leidde hem naar rechts, een pad af dat eindigde bij een blinde muur. ‘Er zou hier een deur moeten zijn,’ zei Kraai. ‘Onthul ze.’


  Han pelde lagen magie af en onthulde een met koper omgeven houten deur, die precies paste in een ronde deuropening die in het steen was gehakt. Hij was beveiligd met een enorm slot.


  ‘Hmmm,’ zei Kraai. ‘Dat slot had ik niet verwacht.’


  ‘Jij hebt het niet aangebracht?’


  ‘Nee.’ Na een ogenblik zei Kraai: ‘Dit bevalt me niet.’


  ‘Wel, we kunnen niet dezelfde weg teruggaan,’ zei Han. Hij trok zijn mes, stak de punt in het sleutelgat en tastte, tot hij de verheugende klik hoorde van het mechanisme dat zich aan hem overgaf.


  ‘Is er wel iets wat jij niet kunt?’ vroeg Kraai.


  Han deed voorzichtig de deur open. Die bewoog geluidloos, langs goed geoliede scharnieren, weer een stenen gang in.


  Toen hij een zijgang passeerde, ving hij een vleug van brandende pek op, alsof iemand hier niet lang geleden met fakkels langs was gekomen. Wie zou hier nog meer beneden zijn?


  Hans hals tintelde. Hij bewoog voorzichtig voorwaarts, bedacht op indringers, met zijn hand op zijn amulet.


  Kraai leidde hem een zijgang in. Ze waren op onbekend terrein en liepen door een tunnel die nauwelijks zo breed was als Hans schouders. Hij verschoof zijn draagzak naar zijn rug om zichzelf smaller te maken. Tot zijn verbazing was de tunnel vrij van magische barrières en vallen, en de lucht was relatief fris.


  Na nog eens dertig meter kruiste deze gang een andere. Han sloeg rechts af en liep weer tegen een afgesloten deur op. Terwijl hij zijn dolk trok, hoorde hij een zacht geluid achter zich en draaide zich half om. Er sloeg iets tegen zijn achterhoofd en hij vloog met zijn gezicht omlaag naar de keldervloer. Zijn dolk tikte tegen de muur.


  Zijn armen werden beetgepakt en zijn polsen achter zijn rug samengedrukt en aan elkaar gebonden, zodat hij niet bij zijn amulet kon. Hij hoorde een vrouwenstem, zacht en ademloos en opgewonden, die een toverspreuk zei.


  Han kromde zijn lichaam en sloeg zijn hoofd achterover, met het bevredigende gekraak van kraakbeen tot gevolg. Iemand gilde achter hem en één paar handen liet hem los. Hij hoorde een bekende stem zeggen: ‘Voorzichtig – ik wil hem levend hebben.’


  Ze draaiden hem om en hij keek in de gezichten van Fiona en Avery Bayar. Fiona’s volmaakte neus was een beetje opzij geslagen en er drupte bloed uit op hem.


  Han zwaaide zijn voeten omhoog in een poging nog een dreun uit te delen, maar ze wierp zichzelf midden op hem en drukte hem op de grond. En toen maakte Avery Bayar het af met een verstarringsmagie.


  Fiona knielde naast hem neer en greep de kettingen om zijn hals. Gesmolten metaal droop op zijn huid en hij beet op zijn lip om het niet uit te schreeuwen.


  Ze ontnam hem zijn amuletten, wat hem een hulpeloos gevoel gaf. Ze doorvoelde zijn zakken en vond zijn talisman.


  ‘Zo vreselijk machtig dat je twee amuletten nodig hebt, Alister?’ zei ze, en ze stopte de Eenzame Jager-amulet en de koperen talisman weg.


  Daar lag hij op zijn rug als een braadstuk voor het diner, met twee Bayars die op hem neerkeken alsof ze klaar waren om toe te tasten. Fiona klemde de ketting van de slangenamulet in haar vuist en zwaaide hem heen en weer voor zijn gezicht, gekmakend dichtbij.


  Han sloot zijn ogen, maar dat deed zijn hoofd tollen, dus opende hij ze weer, tot zulke nauwe spleetjes dat hij zo veel mogelijk van het beeld buitensloot.


  Kraais woorden kwamen weer in zijn gedachten. ‘Ik had zoveel plannen, en toen – niets.’


  ‘Welkom in de diepten, Alister,’ zei Avery Bayar, met zijn lippen verwrongen tot een koude glimlach. ‘Wat een... geluk dat we hier toevallig waren om jou te begroeten. We waren juist op de terugweg van een bijeenkomst in het Raadsgebouw. Jij was het gespreksonderwerp, en hier ben je nu.’


  Bayar zweeg even en zei toen, alsof Han hem iets had gevraagd: ‘O ja, we weten al een hele tijd van deze tunnels af. Er is een directe ingang naar onze vertrekken in het Raadsgebouw, waardoor we ongezien van Huis Aerie naar de raadkamers kunnen reizen. We realiseerden ons dat er nog een weg moest zijn toen jij op geheimzinnige wijze in en uit de Grijze Dame begon te verschijnen en verdwijnen. Er schijnen gedeelten van deze tunnels te zijn die we nog niet hebben onderzocht.’


  Fiona hield Hans dolk bij zijn punt omhoog. ‘Van plan iemand te vermoorden? Ben je daarom hier?’ Zonder op antwoord te wachten tilde ze Hans draagtas op en liet de inhoud op de vloer vallen.


  ‘Vader!’ Ze knielde neer en hield de Scharlakenrode Kroon in beide handen. ‘Bloed van de Demon! Hoe kom je hieraan? Van wie heb je dit gestolen?’ Ze keek van de kroon naar Han en weer terug en liep met haar vingers langs het vlamontwerp.


  ‘Laat mij eens zien,’ zei Avery Bayar en hij stak zijn hand uit.


  Fiona overhandigde de kroon. Heer Bayar draaide hem rond, onderzocht hem aan alle kanten, hield hem schuin onder het fakkellicht en zocht de binnenkant na op het teken van de maker. Toen keek hij neer op Han, waarbij zijn blauwe ogen fonkelden als winterzonlicht op ijs. ‘Nou zeg,’ zei hij. ‘Je bent wel eerzuchtig, niet?’


  ‘Is dat wat het lijkt te zijn?’ vroeg Fiona. ‘Is het echt?’


  Heer Bayar knikte. ‘Het is de kroon van de magisch begaafde koningen – en hij komt ons rechtens toe. Een schat die al duizend jaar vermist was.’ Hij gaf hem terug aan Fiona. ‘Hij werd bewaard bij het wapenarsenaal, en de Demonenkoning stal hem vlak voor de Afbraak.’


  ‘De Scharlakenrode Kroon?’ Fiona woog hem in haar handen. ‘Maar hoe kon hij in hemelsnaam...’


  ‘Het lijkt erop dat Alister het geheim van de amulet van de Demonenkoning heeft uitgevist en het arsenaal heeft gevonden,’ zei Avery Bayar innig tevreden. ‘En alles wat we nu hoeven te doen is het uit hém vissen.’


  32 Verraad


  HOOP IS EEN gevaarlijk iets, dacht Raisa. als die eenmaal is aangewakkerd is het moeilijk die weer te doven. Ze verandert wijzen in dwazen.


  Raisa had zichzelf nooit als een onbezonnen persoon gezien. Het was zelfs zo dat onbezonnen mensen haar zonder uitzondering ergerden. Maar in de dagen na haar ontmoeting in de tuin met Han Alister kwam ze dicht in de buurt.


  Op sommige dagen merkte ze ineens dat ze Hans naam steeds maar weer in haar dagboek schreef, in verschillende lettersoorten. Ze beval haar muzikanten om liefdesliedjes te spelen. Ze streelde Hanalea’s ring en poetste hem op met haar vingers. Ze vond het goed dat Hond aan haar voeteneind sliep. Nadat hij grondig in bad was geweest.


  In de ene na de andere eindeloze vergadering verslapte haar aandacht. Ze moest vechten om zich op haar dagelijkse taken te concentreren, terwijl herinneringen aan kussen haar afleidden. Ze doorleefde Hans gelofte van trouw opnieuw en bestudeerde de woorden tot ze versleten zouden moeten zijn.


  Ik beloof je dat als je van me houdt, en met me wilt trouwen, ik het zal laten gebeuren, had hij gezegd. Han Alister had een manier om altijd te krijgen wat hij wilde. Zei iedereen dat niet?


  Dit is niets voor mij, dacht Raisa. Ik ben degene die de dingen laat gebeuren. Ik ben niet iemand die wacht tot iemand anders het doet.


  De nacht dat ze elkaar weer zouden ontmoeten wachtten Raisa en Hond in de tuin lot de dageraad aanbrak over Oosterpoort, zenuwachtig reagerend op elk geluidje, maar Han kwam niet opdagen. Ze keerde de volgende twee nachten naar de tuin terug, maar hij kwam niet.


  Bezorgdheid knaagde aan haar innerlijk, drukkend als de hitte. Waar zou hij heen kunnen, met de Demonai en de Magiërraad achter hem aan? Hij had gezegd dat hij het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen ging zoeken. Waar zou dat kunnen zijn?


  Er zijn redenen te over waarom hij niet zou komen, dacht ze. Zoveel dingen kunnen hem hebben opgehouden. Dus ze was om beurten hoopvol en radeloos.


  Mellony merkte het op.


  ‘Wat is er mis met jou, de laatste tijd?’ vroeg ze. Ze legde haar speelkaarten neer en hield haar hoofd schuin. ‘Je bent jezelf niet. Weet je zeker dat je niet ziek bent?’


  ‘Het gaat best,’ zei Raisa snel, beschaamd dat ze zo verstrooid was. Ze had besloten om vóór alles meer tijd met haar zus door te brengen sinds de Voddenwijkbrand. Vijftig mensen waren die nacht omgekomen, en het had haar eraan herinnerd hoe nietig een mensenleven kan zijn.


  ‘Het is gewoon zo heet.’ Raisa veegde haar bezwete haren van haar voorhoofd. Ze wilde dat ze dit halflege hof kon verlaten en de bergen in kon trekken. De magiërs waren vertrokken naar hun zomerhuizen in de zuidelijke bergen. De Clans waren in hun bolwerken in de Geestbergen. Iedereen kon ergens naartoe gaan, behalve zij.


  Vanmiddag stond ze voor de lang gevreesde bespreking met generaal Klemath, om hem te vertellen dat hij ontheven was van zijn taken als generaal van het Hooglandleger. Die zou onmiddellijk gevolgd worden door een bijeenkomst met de belangrijkste bevelhebbers om Char Dunedain voor te stellen als de nieuwe opperbevelhebber.


  ‘Volgens mij gedraag je je alsof je verliefd bent.’


  Raisa keek verbaasd op, niet in staat om tijdig haar handelaarsgezicht te trekken.


  ‘Ik wist het,’ zei Mellony treurig. ‘Je bent verliefd. Het is Micah, toch?’


  ‘Het is Micah niet,’ flapte Raisa eruit.


  ‘Tegen mij hoef je niet te liegen,’ zei Mellony terwijl ze haar ogen afveegde. ‘Je mist hem, en je maakt je zorgen om hem, en daarom ben je zo humeurig en... en verstrooid.’


  ‘Je hebt het mis,’ zei Raisa. ‘Er is gewoon...’


  ‘Ik weet dat je niet wilt dat iemand het weet, omdat vader ertegen is en grootmoeder ook. Ik ben maar blijven denken dat hij mij misschien op zou merken als... als hij niet zo op jou was gericht, maar...’


  ‘Ik ben niet verliefd op Micah Bayar!’ Raisa schreeuwde bijna.


  Mellony knipperde met haar ogen. ‘Als het Micah niet is, wie dan wel?’ vroeg ze verbijsterd.


  Raisa aarzelde en zocht naar een manier om het gezegde ongedaan te maken. Toen sprong ze roekeloos in het diepe. ‘Het is Han Alister,’ zei ze simpelweg. ‘Ik ben verliefd op Han Alister. Niet op Micah.’


  Mellony zette grote ogen op. ‘Echt waar?’ fluisterde ze; haar gezicht was een toonbeeld van verrassing en opluchting.


  Raisa knikte. ‘Dus als je denkt dat vader en grootmoeder bezwaren hebben tegen Micah – dit is veel erger in hun ogen.’


  ‘O Raisa!’ Mellony sloeg haar armen om haar heen en maakte Raisa’s wang nat met haar tranen. ‘Ik ben zo blij voor je! Maak je geen zorgen. Ik weet zeker dat het zich op een of andere manier wel zal regelen.’


  Raisa omhelsde haar stevig. ‘Dank je wel, Mellony,’ zei ze toen ze zich eindelijk weer losmaakten. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


  ‘Natuurlijk heb ik gelijk,’ zei Mellony. ‘Ze moeten maar eens redelijk worden. Per slot van rekening was het een soort schandaal toen moeder met vader trouwde. Ze moeten hun oude manier van denken gewoon loslaten.’


  Ze hebben die oude manier van denken al heel lang vastgehouden, dacht Raisa. Toch was Mellony’s optimisme aanstekelijk.


  Mellony stond op en ijsbeerde heen en weer. ‘O, ik had het moeten weten – waarom heb ik het niet gezien? Hij is zo knap, en... en slecht tegelijk. Je kunt wel zien dat hij levenservaring heeft, met dat litteken en zo. Missy en Alicia en Caroline hebben maanden met hem lopen flirten. Hij is altijd beleefd tegen hen, maar het draait nooit ergens op uit, en ze begrijpen maar niet waarom. We hadden geen idee.’


  Mooi zo, dacht Raisa. Ik ben blij dat we niet zo in het oog liepen. Mellony ging weer op de plek naast Raisa zitten, nam haar handen beet en leunde dicht tegen haar aan. ‘Wie weet het nog meer?’


  ‘Niemand,’ zei Raisa. ‘Alleen wij drieën. En niemand mág het weten het is te gevaarlijk. We moeten het nu geheimhouden – beloofd?’


  ‘Ik zal het nooit van mijn leven vertellen,’ zei Mellony met kuiltjes in haar wangen. ‘Zijn jullie geliefden? Nee, geel maar geen antwoord – dat hoeft niet. Maar het is zo romantisch, een koningin en haar lijfwacht, net als in een verhaal.’ Ze voelde aan de ring die Han aan Raisa had gegeven bij haar kroning. ‘Is dit zijn ring? Zijn jullie verloofd?’


  Raisa knikte en moest ondanks zichzelf glimlachen. ‘Ja, dat neem ik aan.’ Ze voelde zich schuldig toen ze zag hoeveel plezier Mellony in dit gedeelde geheim had. Ze had haar jongere zus nooit veel in vertrouwen genomen; het verschil in leeftijd en persoonlijkheid had altijd een barrière tussen hen gevormd – en het feit dat Mellony altijd het lievelingetje van Helena was geweest.


  Raisa wist dat Mellony’s hoop weer was aangewakkerd – dat ze dit zag als de opening van een pad naar een toekomst van haar met Micah, of dat nu zo uitwerkte of niet. Ze hoopte dat haar jongere zus zichzelf geen pijn zou doen.


  Mellony was nog steeds de implicaties van Raisa’s bekentenis op een rijtje aan het zetten. ‘Gaan jullie een grote bruiloft vieren, of gaan jullie vluchten? O, ik hoop maar dat jullie niet gaan vluchten! Ik zou zo graag bij jouw bruiloft zijn.’ Ze beet op haar lip. ‘Als je me uitnodigt, natuurlijk.’


  ‘Natuurlijk zou ik je graag op mijn bruiloft zien, maar het is voorbarig om nu al plannen te maken,’ zei Raisa. ‘Dit gaat allemaal niet snel of gemakkelijk gebeuren.’


  Geklop op de deur onderbrak hun gesprek. Hond stak zijn kop op en gromde.


  ‘Ik doe wel open,’ zei Mellony met een samenzweerderige glimlach.


  Ze opende de deur voor Kat Tyburn. Ze zag er vuil en vermoeid uit van haar reis, met een strak gezicht van zorg en behoedzaamheid.


  ‘Kat! Je bent terug!’ Raisa kwam overeind. ‘De Vrouwe zij dank.’


  Kat staarde Mellony aan alsof ze verbaasd was haar in de kamer aan te treffen; vervolgens keek ze naar Raisa en trok haar wenkbrauwen op. Haar boodschap was duidelijk: we moeten praten.


  ‘Mellony, ik moet met Katarina praten vóór mijn bijeenkomst met generaal Klemath en de anderen. Zie ik je bij het eten?’


  Mellony knikte. ‘Tot het eten, dan. Ik hoop dat je een prettige vergadering hebt.’ Ze maakte een kniebuiging en verliet de kamer met een verende stap die er daarvoor niet was geweest.


  Zodra ze de deur achter zich had gesloten, omhelsde Raisa Kat, die verstijfde en zich zo snel mogelijk losrukte.


  Ze vindt dat ik Han Alister had moeten verdedigen tegen de Bayars en Amon Byrne, dacht Raisa, en schuldgevoel drapeerde zich als een sluier om haar schouders. Ze besefte dat ze het heel belangrijk vond wat Kat over haar dacht.


  ‘Ik heb je gemist,’ zei Raisa ongemakkelijk. ‘Ik ben zo blij dat je terug bent. Ik was bezorgd dat... Ik wist niet zeker waar je naartoe was.’


  Kat deed een stap achteruit en trok nors haar donkere wenkbrauwen samen. ‘Is... is Heer Alister hier?’


  Raisa schudde haar hoofd; angst kronkelde door haar binnenste. ‘Nee. Ik heb hem al meer dan een week niet gezien. Ik had gehoopt dat hij bij jou was.’


  Kat schudde haar hoofd. ‘De laatste keer dat we hem zagen was hij onderweg hierheen om jou te zien. Dat was... eh... tien dagen geleden. Heb hem sindsdien niet meer gezien.’ Ze wees op Hond. ‘Dat is zijn hond,’ zei ze beschuldigend.


  ‘Dat weet ik. Hij is hier wel geweest. Om mij te zien.’ Raisa schraapte haar keel. ‘En hij is weer weggegaan. Hij zei dat jij hem had gewaarschuwd dat... kapitein Byrne hem wilde arresteren.’


  ‘Tja. Iemand moest hem op de hoogte brengen,’ zei Kat zonder een spoor van verontschuldiging. Ze bekeek Raisa’s gezicht alsof ze er niet helemaal op vertrouwde dat haar koningin Han niet ergens had laten opsluiten. ‘Was het... was het goed met hem toe hij wegging?’


  ‘Ja. Hij... Wij... hebben lang gepraat.’ Raisa schraapte haar keel en voelde haar wangen gloeien. ‘En we – eh – hebben een afspraak gemaakt.’


  Kat vernauwde haar ogen. ‘Gepraat?’


  Raisa knikte en beet op haar lip.


  Kats lippen trokken nerveus, bijna helemaal tot een glimlach. ‘Ha! Hij kan goed práten, die gozer. Dat zeggen alle meisjes.’


  ‘Echt?’ vroeg Raisa, zonder terug te glimlachen. ‘Nou, ik weet niet waar hij heen is gegaan toen hij wegging. Hij zei dat hij drie dagen geleden terug zou zijn, maar hij is er nog steeds niet.’


  ‘Het bevalt me niet,’ zei Kat. ‘Er zijn te veel mensen op zijn hoofd uit.’


  Raisa keek Kat aan en zei: ‘Hij zei dat hij het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen ging zoeken.’


  ‘Het wát?’ Kat fronste.


  ‘Heeft hij het er niet met jou over gehad? Weet jij niet waar het is?’


  Kat schudde haar hoofd. ‘Neu-euh. Ik heb er nog nooit van gehoord.’


  Han Alister hield nog steeds dingen geheim.


  ‘Waar is Vuurdanser?’ vroeg Raisa. ‘Zijn ze misschien samen?’


  ‘Ik kom net bij Danser vandaan,’ zei Kat. ‘Zilverband was niet in Marisa Pijnhout, en hij was ook niet in de kroeg in de Voddenwijk.’


  Raisa’s hart sloeg over. ‘Als hij gearresteerd zou zijn, zou ik het weten. Maar Kat – is het mogelijk dat de Demonai of de Bayars hem eerder hebben gevonden?’


  En zomaar ineens kwamen haar tranen daar, en Kat had haar armen om Raisa geslagen en klopte op haar rug.


  ‘Val nooit voor een straatheer,’ mompelde Kat. ‘Dat zei mijn mama altijd. Er zit geen toekomst in. Maar heb ik geluisterd?’


  ‘Kat, als hem iets is overkomen weet ik niet wat ik moet doen.’ Raisa veegde haar ogen af. ‘Wat er ook gebeurt, het is mijn fout. Ik had of samen met hem moeten vluchten of hem helemaal moeten wegsturen. Ik had hem niet moeten aanmoedigen om te... te...’


  ‘Zilverband heeft nog nooit aanmoediging nodig gehad om risico’s te nemen,’ zei Kat. ‘Wat dat betreft vormen jullie tenminste een mooi paar.’


  Ze werden onderbroken door een klop op de deur.


  Kat keek onderzoekend naar Raisa.


  ‘Kijk wie het is,’ zei Raisa.


  Kat stapte mompelend naar de deur.


  ‘Majesteit?’ zei Amon Byrne door de deur heen. ‘We hadden toch een afspraak?’


  Bloedige, bloedige, bloedige botten, dacht Raisa. Ik wil op dit moment geen koningin zijn.


  ‘Nog een minuutje,’ zei Raisa. Ze vluchtte haar slaapkamer in, poederde haar rode neus en depte haar vochtige ogen. Ze schudde haar haren op, trok haar schouders naar achteren en kwam weer terug in de voorkamer. Handelaarsgezicht, dacht ze.


  Kat knipperde met haar ogen bij de gedaanteverwisseling. Raisa knikte en Kat deed de deur open.


  Daar stonden Amon Byrne en Char Dunedain, beiden met een grimmig gezicht en keurig strak gekleed, ondanks de zwoele dag. Ze bogen voor Raisa.


  ‘Kapitein Byrne, generaal Dunedain,’ zei Raisa. ‘Ik heb met generaal Klemath afgesproken in de gehoorzaal.’


  Amon knikte, maar hij bleef zijn grijze ogen op Raisa gericht houden. ‘Is er iets mis, Majesteit?’ vroeg hij. ‘Als u dit zou willen uitstellen...’


  ‘Nee,’ zei Raisa. ‘Deze toestand wordt er niet beter op als we wachten. Zullen we gaan?’ Impulsief wendde ze zich tot Kat. ‘Vrouwe Tyburn, kom alstublieft met ons mee.’


  Raisa geleidde haar officiers naar de gehoorzaal, waarbij haar bewakers, onder wie Rens Nachtloper, in haar voetsporen liepen. Kat liep als een spook voor hen uit, waarbij ze steeds door zijgangen en ramen keek.


  ‘Waar is iedereen?’ vroeg ze en ze wreef over haar getatoeëerde onderarmen. ‘Het doet me denken aan de Voddenwijk voor een straatherengevecht.’


  Maar in Raisa’s ogen waren de gangen niet verlaten. Wolven liepen huilend om haar heen, met hun nekharen overeind. Ze verzamelden zich vóór haar, verspreidden zich en verschenen weer terwijl ze met de anderen verder liep. Hun stemmen weerklonken in haar oren: pas op!


  Raisa deed moeite om niet op hun aanwezigheid te reageren, uit angst dat haar nieuwe generaal zou denken dat ze gek was geworden. Ik weet dat dit riskant is, liet ze hun zwijgend weten. Maar ik heb geen keus.


  Ze staken het buitenwerk over, door een toren heen en langs een looppad naar een andere toren, waar de ronde gehoorzaal was.


  Ze waren bijna bij de deur toen Kat plotseling stopte en uit een van de grote ramen in de oversteek vanaf de Koninginnentoren keek. ‘Een hoop streepmannen daarbuiten, majesteit,’ zei ze.


  Raisa stapte opzij en kwam naast Kat voor het raam staan. Nachtloper stond achter Raisa en keek over haar hoofd heen. Daarbuiten waren écht een hoop streepmannen – zoals de huursoldaten werden genoemd – een ware zee zelfs, aan beide zijden van de rivier, helemaal rond de courtine.


  ‘Generaal Dunedain!’ riep Raisa en ze gebaarde dat Char bij het raam moest komen. ‘Was u van plan behalve de officiers ook de troepen toe te spreken?’


  ‘Uiteindelijk wel,’ zei Char. ‘Maar niet vandaag.’ Ze staarde uit het raam naar de duizenden soldaten, trok haar kin op en keek somber onder haar wenkbrauwen vandaan. Ze slaakte een Hooglandse vloek en draaide zich om; haar blik ontmoette die van Amon en zwijgend wisselden ze iets uit. Nachtloper kwam dichterbij staan, met zijn donkere ogen strak op hen gericht alsof hij op een teken wachtte.


  ‘Korporaal Greenholt, hoeveel Gardeleden hebben vandaag dienst in het paleis?’ vroeg Amon met zachte, rustige stem.


  ‘Dertig, kapitein,’ zei Pearlie onmiddellijk. ‘En nog vijftig in het wachthuis, aan de andere kant van de ophaalbrug.’


  ‘Stuur iemand de brug over naar het wachthuis en breng iedereen onmiddellijk in de burchttoren. Hou het stil, oké? En haal daarna de brug op,’ zei Amon alsof hij het over het weer had.


  ‘Ja meneer,’ zei Pearlie.


  ‘Ik ga mee,’ bood Hallie aan.


  ‘Ik ook,’ zei Mick. Ze zetten het op een lopen.


  ‘Majesteit,’ zei Amon zachtjes terwijl hij met zijn hoofd naar de oversteek vanaf de Koninginnentoren wees. ‘Ga terug naar de Koninginnentoren, vergrendel de deur en wacht daar op ons. Tyburn, ga met haar mee en laat niemand binnen.’


  Raisa keek naar de gesloten deur van de gehoorzaal. Wolven verzamelden zich voor de deur met hun oren plat tegen hun schedels en hun tanden bloot, alsof ze haar de weg wilden versperren.


  Ze deed een stap achteruit, en nog een. Toen ze zich omdraaide om weg te rennen zwaaide de deur van de gehoorzaal open en stroomde er een bende vaalgeel gestreepte uniformen uit.


  ‘Weg! Weg! Weg!’ schreeuwde Amon terwijl hij zijn zwaard trok. Het metalige geluid van het trekken van zwaarden weerklonk overal om haar heen.


  Raisa rende. Achter zich hoorde ze Klemath roepen: ‘Daar is ze! Ze ontsnapt!’


  De Garde ging in slagorde in de gang staan, een blokkade van blauwjassen en zwaarden. Nachtloper was op een van de brede stenen raamkozijnen geklommen en zijn handboog zong zijn dodelijke lied al, terwijl hij hem soepel aanspande en schoot.


  Raisa en Kat snelden de andere toren in, sloten de deur en vergrendelden die. Uit alle macht duwden ze er meubels tegenaan.


  Magret Grim kwam de slaapkamer uit en Kat had haar al bijna gewurgd voor ze haar herkende.


  ‘Lieve heilige Vrouwe!’ zei Magret. ‘Wat doen jullie met het meubilair? Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik weet het niet zeker,’ zei Raisa buiten adem, ‘maar ik geloof dat voormalig generaal Klemath een opstand tegen de kroon leidt.’


  ‘Klemath!’ foeterde Magret. ‘De onverlaat! Wat denkt hij te bereiken?’


  ‘Ik neem aan dat het gerucht van zijn onmiddellijke ontslag op een of andere manier is uitgelekt.’


  ‘Gaat u maar naar de slaapkamer, majesteit,’ zei Magret. ‘Vrouwe Tyburn en ik zullen hier de zaken wel regelen.’ Ze keek in het rond naar een wapen en pikte een grote koperen lamp op.


  Raisa wist dat Magret aan de tunnel naar het dak dacht, dat Raisa kon ontsnappen als de rebellen door de buitendeur braken.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Voor het moment blijf ik hier,’ zei ze. ‘Hier is een beter zicht op de ophaalbrug.’ Ze pakte haar handboog, steunde hem tegen haar wreef, boog hem naar achteren en liet het koord met een overtuigende klik in het keepje vallen.


  Ze hing haar pijlkoker over haar schouder, stapte in een van de inspringende ramen en tuurde omlaag naar de binnenplaats onder haar.


  ‘Ga terug, majesteit,’ siste Magret achter haar. ‘’t Is niet veilig om u te laten zien.’


  Blauwgejaste gardeleden stroomden de ophaalbrug over de burchttoren in. Het zicht op de huurlingen op de grond werd geblokkeerd door de weermuur. Als alles goed ging, zouden Raisa’s versterkingen binnen zijn en de brug zijn opgehaald voor de streepmannen wisten wat er aan de hand was.


  Maar juist op dat moment hoorde Raisa geschreeuw vanuit de andere toren, waar Amon en de anderen Klemath en zijn huurlingen tegenhielden. Een van Klemaths soldaten was in het raam gaan staan en schreeuwde en zwaaide naar de huurlingen op de grond.


  ‘De ophaalbrug!’ brulde hij. ‘Naar de ophaalbrug!’


  Raisa zette zich schrap, mikte zorgvuldig en schoot. Haar pijl boorde zich in de borst van de man en hij tuimelde achterover de toren in.


  Achter de vestingmuur klauterden drie streepmannen over de weermuur en lieten zich op de omgang aan de binnenkant vallen. Vanaf dat gunstige punt hadden ze goed zicht op de ophaalbrug. Een van hen draaide zich om en begon over de muur naar zijn kameraden op de grond te schreeuwen. De andere twee zetten pijlen op, gericht op de versterkingen die de ophaalbrug overstaken.


  Raisa spande haar boog en mikte, maar haar doelwit strompelde al achteruit en tuimelde van de muur met een zwart gevederde pijl in zijn keel. Raisa keek nog net op tijd naar de andere toren om te zien hoe Nachtloper de andere boogschutter doodschoot.


  Maar het was al te laat. Buiten de muur maakte een contingent ruiters zich los van het hoofdleger en reed als gekken naar de ophaalbrug.


  ‘Ze komen!’ schreeuwde Raisa naar Hallie, die nog steeds op de brug stond om het laatste groepje erover te geleiden. ‘Snel!’


  Zodra de laatste gardeleden de ophaalbrug betraden, ratelden de kettingen op de windas en de grote brug begon omhoog te gaan, waarbij de laatste gardeleden bijna in de burchttoren tuimelden. De ophaalbrug sloeg juist dicht op het moment dat de eerste ruiters aan de overkant van de rivier in zicht kwamen. Ze remden glijdend af aan de rand van de rivier, balden hun vuisten en lieten hun vloeken over het water weerklinken.


  ‘De Vrouwe zij dank,’ zei Magret achter haar.


  De volgende twee uur, die omkropen alsof het dagen waren, zaten Raisa en haar dienaressen bijeengekropen in de Koninginnentoren. In de gangen hoorden ze geschreeuw, het gekletter van staal en rennende voetstappen.


  Ze bleven de hele tijd de wacht houden bij de ramen, maar er was weinig te zien en niets om op te schieten. De soldaten buiten leken op een teken te wachten, of op het opengaan van de deuren.


  Uiteindelijk hoorde Raisa Amons stem vanuit de gang. ‘De burchttoren is veilig, majesteit. U kunt de deur opendoen.’


  Kat gebaarde Raisa naar achteren en opende de deur.


  Amon Byrne stond in de deuropening met het Vrouwenzwaard in zijn rechterhand; de kling was donker gevlekt van het bloed. Talia Abbott stond vlak achter hem.


  Amon had een snee over zijn rechteroog en zijn pas gestreken uniform was bevuild en met bloed bevlekt. Talia zag er al even bloederig uit.


  ‘Hoe... Zijn er veel doden?’ vroeg Raisa. Iemand van de Wolven? Iemand van wie ik hou? voegde ze er in stilte aan toe.


  Amon schudde zijn hoofd. ‘Nee, de Vrouwe zij dank. Ze hadden niets aan hun meerderheid in de nauwe gang. Ze konden maar met twee tegelijk op ons afkomen. Toen de versterkingen uit het wachthuis kwamen, zaten de streepmannen klem. Dat gaf de doorslag.’


  ‘En Klemath?’


  ‘Die is ontsnapt,’ zei Amon met een harde, grimmige uitdrukking op zijn gezicht. ‘En dat betekent dat we een nog groter probleem buiten hebben. Generaal Dunedain is op onderzoek uit. Nu we de burchttoren hebben schoongeveegd, heb ik teams opgedragen iedereen binnen te tellen, en te inventariseren wat we aan middelen in de provisiekamer en de keukenkasten hebben.’


  ‘Dan worden we dus belegerd? Door ons eigen leger?’ vroeg Raisa met een stem die oversloeg van ongeloof.


  ‘Daar lijkt het op,’ zei Amon. ‘Ik neem aan dat we snel genoeg te weten zullen komen wat ze willen.’


  ‘Als hij maar niet van me verwacht dat ik met Kip trouw,’ zei Raisa huiverend. ‘Dan spring ik nog liever van de toren.’


  Kat hinnikte, en dat maakte Magret aan het lachen, en algauw schaterden ze het allemaal uit.


  ‘E-erger nog,’ kakelde Kat en ze veegde tranen van pret uit haar ogen, ‘misschien wil hij wel dat je met a-a-allebei trouwt.’


  ‘Ik maak wel een touw voor u, majesteit, om uzelf aan op te hangen,’ zei Magret.


  Talia paradeerde door de torenkamer, zwaaide haar heup opzij en zette haar hand op een denkbeeldig wapen. ‘O majesteit, trouw met me. Ik heb geen hersens in mijn hoofd, maar ik heb een heel... groot... zwaard.’ Toen kreeg ze een verwarde uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik hoop alleen maar dat u mij kunt leren hoe ik het moet gebruiken.’


  Amon staarde hen aan alsof ze allemaal gek waren geworden.


  Of over hun toeren.


  Het maakte Raisa niet uit. Ze was alleen maar blij dat niemand om wie ze gaf was gesneuveld – nog niet. Maar ze wist dat dat niet zo kon blijven.


  33 In de diepten


  HAN WERD WAKKER bij schemerig fakkellicht. alle plekken die je je maar kon voorstellen, en sommige die hij nog niet kende, deden hem pijn.


  Pijn was niets nieuws voor hem. Hij had de tedere aanraking van de gevangenbewaarders van de koningin in het verleden doorstaan, en wist dat die te overleven was. Het leven op straat bracht zijn deel aan messteken, aframmelingen en kastijdingen door straatheren met zich mee – tenminste tot je ook zelf aan uitdelen toekwam.


  ‘Alger?’ zei hij, om te zien of zijn voorvader er nog was.


  ‘Hier ben ik,’ zei Kraai met een zachte, sussende stem. ‘Ga weer slapen als je kunt.’


  Heer Bayar had niet getreuzeld met zijn pogingen om geheimen uit Han los te wringen. Hij was duidelijk van plan Han lang genoeg in leven te laten voor een grondige ondervraging. En beweeglijk genoeg te houden om hem zo nodig naar het wapenarsenaal te leiden. Dus had hij het voorlopig licht en voorzichtig aangepakt – vertrouwde middelen, waaronder duimschroeven, teenklemmen en afranselingen. Af en toe maakte hij brandblaren met magisch vuur, maar verder ging hij nooit.


  Han stond uren vast in een halskraag die hem dwong zijn hals uitgestrekt te houden of spijkers door zijn kin en borst te krijgen. Hij hing geboeid aan zijn polsen aan de muur, terwijl de dagen en nachten ineensmolten. Bayar brak twee vingers aan Hans rechterhand. Waarom hij na twee stopte, wist Han niet.


  Je kon veel zeggen van de Bayars, maar niet dat ze er bezwaar tegen hadden bloed aan hun handen te krijgen. Dat was ongebruikelijk voor blauwbloeds.


  Ze gaven hem ruimschoots water te drinken en ook wat te eten. Han at en dronk wat hem werd voorgezet, als hij voldoende bij bewustzijn was.


  Scheld me maar uit voor optimist, dacht Han. Ik denk altijd dat ik, als ik maar genoeg tijd heb, wel een manier weet om te winnen. Zo ben ik hier terechtgekomen. Elke keer als ik iets van de wereld eis, trekt dat de aandacht van de wraakzuchtige góden. Hij herinnerde zich zijn woorden tegen Raisa.


  ‘Ik beloof je dat als je van me houdt, en met me wilt trouwen, ik het zal laten gebeuren.’


  Ze klonken hem nu als spot in de oren.


  Niemand weet dat ik hier ben, dacht hij. En degenen die het wat uitmaakt, kan ik op de vingers van één hand tellen. Hij had Raisa verteld over het arsenaal, als deel van zijn nieuwe beslissing om zijn vrienden te vertrouwen. Maar alles wat ze wist was dat hij het probeerde te bemachtigen. Ze zou geen idee hebben waar ze hem zou moeten zoeken.


  Micah kwam helemaal nooit naar de kerkers, zelfs niet om hem aan te gapen. Waar is hij? vroeg Han zich af. Was hij Raisa het hof aan het maken, nu zijn rivaal vastgeketend lag?


  Hoewel Micah Han niet als rivaal zou zien. Niet echt.


  Ik moet overleven, dacht hij. Anders zal Raisa met Micah trouwen.


  In eerste instantie bracht Fiona flink wat tijd door in de kerker, met haar handen ineen geklemd, terwijl ze met een bleek, versteend gezicht toekeek hoe haar vader Han bewerkte. Ze leek te proberen er plezier in te hebben, maar slaagde daar blijkbaar niet in.


  Han deed geen moeite om zich dapper te houden. Het grootste deel van de tijd schreeuwde hij zich gewoon hees, hoewel hij zich een paar keer vermaakte door Fiona’s naam te schreeuwen alsof hij door hartstocht was overmand, ‘FIEE-OOOO-NAAA!’ Heer Bayar liet hem daarvoor boeten, maar daarna kwam Fiona niet meer beneden, en dat waardeerde Han zeer.


  Als Bayar waarheidsmagie tegen hem gebruikte, kwam Kraai ertussen om urenlang wartaal en nonsens te spuien. Bayar hield ermee op, waarschijnlijk uit angst dat Han gek aan het worden was. Hij zou op geen enkele manier zinvolle informatie uit een malloot kunnen krijgen.


  Kraai zit gevangen in mijn hoofd, dacht Han. Zonder amulet om in te ontsnappen. Hij lijdt opnieuw, samen met mij.


  Naarmate Han verzwakte nam Kraai meer en meer de controle van hem over, verving hem en doorstond in zijn plaats uren van marteling. Han probeerde hem tegen te houden, maar hij was te zwak om het te voorkomen, en het gaf hem wel de gelegenheid af en toe te slapen. Telkens als Kraai zijn lichaam weer overdroeg, onderzocht Han het voorzichtig, ging alle nieuwe pijnlijke plekken langs en controleerde of er niets miste.


  Han worstelde om rechtop te gaan zitten. Zijn ogen waren zo opgezwollen dat hij zijn hoofd moest omdraaien om stukjes van zijn omgeving te zien. Toen besefte hij dat ze hem naar een andere gevangenis hadden verhuisd – een die stonk naar poep en bloed en wanhoop.


  Hij hing niet meer aan de muur, maar lag op een stapel gore dekens op de stenen vloer. Zijn polsen en enkels waren nog altijd vastgeketend, maar de Bayars hadden hem kettingen gegeven die lang genoeg waren om in een kleine boog van zijn bed naar de voerbak en de waterzak te kunnen bewegen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Han aan Kraai.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Kraai. ‘Ze hebben je hier razendsnel heen gebracht, vastgeketend en weer achtergelaten.’ Hij zweeg even. ‘Je hebt gezelschap.’


  Nu merkte Han het ook op – gekreun en schorre ademhaling aan de andere kant van de ruimte. Hij keek en zag een hoopje kleren tegen de verste muur liggen.


  ‘Hallo!’ riep Han. ‘Wie ben jij?’


  Het gekreun stopte meteen en het hoopje verschoof. ‘Zilverband?’


  ‘Flinn?’ vroeg Han verbluft. Vragen buitelden door zijn verwarde hoofd.


  Flinn drukte zichzelf omhoog tot hij tegen de muur geleund zat. Hij was altijd al klein geweest, maar nu leek hij nog verder te zijn gekrompen, een handjevol bloederige vodden over beenderen – nauwelijks herkenbaar. Zelfs vanaf een afstand kon Han zien dat hij er slecht aan toe was. Zijn romp was in bebloed verband gewikkeld en Han kon de stank van rottend vlees ruiken.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Han zachtjes.


  ‘Dat wilde ik juist vragen toen ze jou hier binnenbrachten en ik zag hoe je te pakken werd genomen.’ Flinn hoestte, een moeizame, natte, onheilspellend klinkende hoest. ‘Zie je, ik was degene die jou verlinkt heeft. Ik dacht dat je met hen meedeed.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Han. ‘Het spijt me. Wat je gehoord hebt in de Glimlachende Hond – ik probeerde de Bayars een loer te draaien en dat ging mis. Ik neem jou niet kwalijk dat je dacht dat ik aan hun kant stond.’ Hij zweeg even. ‘Nu is het jouw beurt. Ik dacht dat je bij kapitein Byrne was. Hij zou jou nooit aan de Bayars uitleveren.’


  ‘Ik ben gevlucht,’ zei Flinn. ‘Toen ik bij de koningin kwam, was Kat daar. Ik wist dat ze direct naar jou zou gaan en ik ging ervan uit dat je achter mij aan zou komen omdat ik je verklikt had. Dus ontsnapte ik aan de blauwjassen en rende terug naar de Jatsteeg om mijn spullen te halen, maar de Bayars hadden wachtposten neergezet – voor jou, neem ik aan – en die pakten mij.


  Maar ik gaf me niet zomaar over en raakte lelijk gewond. Ze brachten me hierheen, en eerst hadden ze genezers die hun best deden om me in leven te houden, maar die gingen plotseling weg en dumpten me hier.’


  ‘Flinn, het spijt me,’ zei Han met een dikke stem van berouw. ‘Het is mijn schuld dat je hier bent.’


  ‘Ik had beter moeten weten dan te denken dat jij met hen samenspande,’ zei Flinn, waarbij zijn adem door zijn gebroken tanden piepte. ‘Ik ben geen verklikker, Zilverband, dat weet je toch? Maar koningin Raisa – zij is een goeie, en ik wou niet dat haar iets overkwam.’


  ‘Zij is zeker een goeie,’ zei Han zachtjes. Hij schraapte zijn keel. ‘Als je dacht dat ik van plan was de koningin te vermoorden, had je gelijk om me te verraden. Rust nu maar, en maak je er niet druk om.’


  Maar Flinn leek vastbesloten om zijn punt duidelijk te maken. ‘Jij komt vrij, dat zul je zien,’ zei hij geestdriftig. ‘Ik ben binnenkort toch dood, en ik kan niet tegen jou getuigen als ik dood ben.’


  ‘Rust nu maar,’ zei Han. ‘Spaar je krachten.’ Hij begreep iets waar Flinn in zijn koortsachtige staat geen weet van had. Nu de Bayars Han te pakken hadden, hadden ze Flinn niet meer nodig, omdat ze geen moment van plan waren Han voor het gerecht te slepen. Ze hadden Flinn vastgeketend en achtergelaten om te sterven.


  Opnieuw laaide Hans woede op, en daarmee zijn overlevingsdrang.


  34 Weinig overeenkomst


  HET KOSTTE TWEE dagen om tot een wapenstilstand en onderhandelingen met Klemath te komen. Het was te begrijpen dat aan geen van beide zijden veel vertrouwen heerste.


  ‘Laat hem zijn eisen maar op schrift sturen,’ zei Amon. ‘Ik wil dat hij honderd meter bij je uit de buurt blijft.’


  ‘Nee,’ zei Raisa. ‘Ik wil hem in de ogen zien. Ik wil begrijpen waarom hij dit heeft gedaan. Ik wil waarheid van leugens onderscheiden.’


  ‘Mooi. Laat hem maar hier komen,’ zei Kat met haar hoofd over haar slijpsteen gebogen om haar messen te slijpen. ‘Ik zal hem in zulke kleine stukjes snijden dat de maden ze niet meer terug kunnen vinden.’


  ‘Nee,’ zei Raisa. ‘Alles wat ik heb als heerser is mijn woord. En als dat niet meer vertrouwd kan worden, dan...’


  ‘Laat me dat ene kleine dingetje doen,’ smeekte Kat. ‘Na Klemath zal ik je nooit meer om een gunst vragen. En daarna kun je extra betrouwbaar worden.’


  Er waren geen magisch begaafden binnen het kasteelterrein. De meest vooraanstaanden hadden zich vóór de aanval op de Grijze Dame verzameld om het onderzoek naar Han te starten. De rest had zich teruggetrokken in hun zomerhuizen in de zuidelijke bergen om de ongewone hitte in de Vale te ontvluchten.


  Waar was Han? Was hij misschien ergens in de stad Fellsmars, buiten het kasteelterrein? Was hij op de vlucht in de bergen? Wist hij eigenlijk wel dat het kasteel belegerd werd?


  Raisa werd heen en weer gesleurd tussen de wens dat ze hem hier bij zich had en de hoop dat hij ergens buiten gevaar was. Han Alister wist altijd op een of andere manier in moeilijkheden te komen, en de laatste tijd waren er meer dan genoeg moeilijkheden.


  Raisa wist al evenmin waar haar vader en haar grootmoeder waren. Waarschijnlijk waren ze in de hooglandkampen en hielden een oogje op de Grijze Dame, terwijl ze wachtten op een beslissing over Han. Wisten ze wat er in de Vale gebeurde?


  Maakte het wat uit? De Clans waren niet bedreven in oorlogsvoering op de vlakte – in een confrontatie met een regulier leger. Maar ze zouden kunnen verhinderen dat de huurlingen en hun bondgenoten spullen in of uit de Vale kregen.


  Helaas zouden Raisa en haar bondgenoten sneller zonder voorraden komen te zitten dan het muitende leger.


  En dus kwamen ze bijeen, de koningin en de verrader, onder een klein baldakijn buiten het wachthuis van Fellsmars aan het eind van de ophaalbrug. Raisa droeg de magische wapenrusting die Vuurdanser voor haar had gemaakt. Amon had daarop gestaan, en bovendien wekte die de indruk van een koningin in oorlog.


  Raisa had generaal Dunedain, kapitein Byme, vier blauwjassen en Kat Tyburn bij zich. Klemath kwam aan het hoofd van een troepje gestreepte huurlingen, samen met een langneuzige, arrogant uitziende Malthusiaanse priester. De priester was helemaal in het zwart gekleed, behalve de hanger met de opgaande zon om zijn hals en de gouden sleutels om zijn middel.


  Toen Kat de priester zag, vernauwden haar ogen zich tot spleetjes. Ze keek van de geestelijke naar Klemath en weer terug, en leek verdwaasd. En verontrust.


  Ze herkent hem, dacht Raisa. Waarom zou Klemath een priester meenemen, en dan nog wel een laaglandpriester? Ze zag Keith Klemath achter aan de bende (of was het Kip?) en vroeg zich een fractie van een seconde af of de man er was om een huwelijk te sluiten. Maar de lytling Klemath zag er veel te somber uit voor zijn mogelijke huwelijksdag.


  ‘Klemath,’ zei Raisa en ze dwong haar blik terug naar haar voormalige generaal. ‘Ik kan je zeker geen welkom heten, maar ik hoor graag een verklaring voor dit... ondoordachte avontuur.’


  ‘Majesteit, ik ben hier niet om uitleg te geven. Ik ben hier om de voorwaarden voor overgave te bespreken.’


  ‘Ik ben blij dat te horen,’ zei Raisa. ‘Ik kan geen mildheid beloven, maar ik beloof je wel rechtvaardigheid.’ Rechts van zich zag ze Kat op de generaal wijzen en met haar vinger langs haar keel gaan.


  Klemath keek verward. En daarna boos. ‘Ik ben hier om de voorwaarden voor úw overgave te bespreken, majesteit, en niet de mijne.’ Om dit te benadrukken sloeg hij met zijn handschoenen tegen zijn handpalm.


  ‘Hoe kom je erbij dat ik van plan ben me over te geven?’ vroeg Raisa terwijl ze haar hoofd schuin hield.


  ‘U bent hopeloos in de minderheid,’ zei Klemath, alsof hij een klein kind de les las. ‘U hebt – wat – enige tientallen bewakers? Ik heb duizenden soldaten rond het kasteelterrein liggen.’


  ‘Tsss, dat is een hoop hongerige monden om te voeden,’ zei Raisa. ‘Wij zijn goed voorzien, hier in de kasteeltoren, maar wat jullie betreft – nou, ik hoop dat jullie voorbereid zijn op een lange belegering.’ Ze keek langs hem heen met haar hand boven haar ogen naar de bergen rond de Vale. ‘Ik zou je niet aanraden te proberen voorraden door de bergen aan te voeren,’ zei ze.


  ‘Binnenkort zullen we de passen in handen hebben,’ flapte Klemath eruit, en zijn gezicht werd roze als een aardbei.


  De priester leunde naar hem voorover en mompelde een paar woorden.


  ‘Mag ik u voorstellen: de hoogsteerwaarde priester Cedric Fossnacht, principia van de Kerk van Malthus,’ zei Klemath.


  Fossnacht kwam naar voren en stak zijn hanger uit alsof hij verwachtte dat Raisa die zou kussen.


  Raisa stak haar handen op en deed een stap achteruit toen Kat tussen haar en Fossnacht in stapte, kwaad, met haar grootste mes uit haar wijde mouw stekend. ‘Blijf uit de buurt, jij rafelstaartige laaglandkraai, of ik zal...’


  Fossnacht strompelde achteruit, doodsbang kijkend, en viel bijna.


  Raisa legde een hand op Kats arm om haar in bedwang te houden. ‘Ik denk dat hij begrijpt wat je bedoelt, Vrouwe Tyburn,’ zei ze. ‘Dus, Fossnacht. Zo... Wat brengt jou naar het koninginnenrijk van de Fells? Ik zou denken dat je meer dan genoeg te doen had in het zuiden.’


  ‘Ik breng de groeten over van zijne majesteit koning Gerard Montaigne van Arden,’ zei Fossnacht.


  Zo gaat het altijd, dacht Raisa. Net als je denkt dat het allemaal niet erger kan, blijkt dat toch te kunnen.


  ‘Koning Gerard is zich bewust van de problemen die u hebt gehad in het beheersen van de wilde en duivelse krachten die dit koninkrijk teisteren,’ zei Fossnacht.


  Koningínnenrijk, dacht Raisa, maar ze zei niets.


  ‘Een burgeroorlog aan onze grenzen zou Arden kunnen destabiliseren, net nu we voor de eerste keer in tientallen jaren vrede hebben,’ ging Fossnacht verder.


  Jullie hebben vrede omdat het Gerard gelukt is de laatste van zijn broers te vermoorden, dacht Raisa. Maar ook daar hield ze haar mond over; ze koos ervoor te luisteren en dingen te weten te komen.


  ‘En dus zendt koning Gerard zijn leger noordwaarts om u te steunen tegen degenen die uw gezag aanvallen.’


  ‘Wát doet Koning Gerard?’ Raisa stapte naar voren en pakte een vuistvol van Fossnachts priesterlijke gewaad beet.


  ‘Koning Gerard marcheert door de passen op naar de Fells,’ zei Fossnacht, zijn vale gezicht glimmend van het zweet. ‘Hij zal hier binnen een paar dagen zijn. Intussen heeft hij mij, de belangrijkste geestelijke van heel Arden, gezonden om u zijn bescherming aan te bieden en u te verzekeren van zijn goede bedoelingen. Hij heeft nog altijd hoop dat een huwelijk tussen u beiden zijn doel van een samensmelting van Arden en de Fells zal bevorderen.’


  Maar hoe lang zou ik het volhouden in zo’n huwelijk? dacht Raisa. Montaigne is niet op zoek naar een partner.


  ‘Arden heeft de contracten van de soldaten die u voor u ziet overgenomen,’ voegde Klemath er een beetje brallerig aan toe. ‘Zij zullen alles onder controle houden tot het Ardense leger arriveert.’


  Bloedige botten, dacht Raisa. Dus zal ik waarschijnlijk geen hulp uit de kampen krijgen. Als Montaignes leger door de Marisa Pijnhout Pas marcheert, zullen de Clans daar hun handen vol aan hebben. Als ze het al overleven.


  Ze worstelde om zich te concentreren op de puinhoop van het moment en haar gedachten aan kwetsbare vrienden en familie opzij te zetten.


  ‘Ik had kunnen weten dan de Ardensen hier de hand in hadden,’ sprak Raisa ijzig. Ze liet Fossnacht los en draaide haar gezicht beschuldigend naar Klemath. ‘Hoe lang heb je al samengezworen tegen je wettige koningin? Hoe lang lig je al bij Montaigne in bed?’ Ze zweeg even, draaide aan de wolvenring aan haar hand en tilde haar kin op. ‘Jij liever dan ik.’


  Klemaths gezicht verduisterde van aardbei naar rabarber.


  ‘Het antwoord is nee, aan jullie allebei,’ zei Raisa. ‘Ik geef me niet over, en ik zoek geen bondgenootschap, en het minst van al wil ik met Gerard Montaigne trouwen. En voor mijn bescherming vertrouw ik op de Schepper en de Vrouwe om me te vrijwaren van verachtelijke leugenachtige deegkoppen als jullie.’


  Fossnacht maakte het teken van Malthus, als bescherming tegen de heks van de Fells.


  ‘Hanalea zal u niet te hulp komen rijden, majesteit,’ zei Klemath. ‘Niemand zal dat doen. Ik verzoek u dringend realistisch te zijn en wat er is gebeurd zonder bloedvergieten te accepteren, zodat we aangenaam kunnen samenwerken.’


  ‘Ik ben een Koningin van de Grijze Wolf,’ zei Raisa. ‘Wij zijn nooit aangename verliezers geweest. En dus’ – ze keek elk van hen in de ogen – ‘ben ik niet van plan te verliezen. Ik zal tegen jullie vechten tot mijn laatste snik. Jullie krijgen me niet levend te pakken.’


  35 Verlak me tweemaal


  HAN KON NIET zeggen hoe lang de Bayars hen al alleen hadden gelaten. Hij kon de dagen niet meer tellen in de donkere diepten. Er waren geen ramen, de fakkels waren opgebrand, en hij deed alles op de tast. Zijn lege maag en de stinkende pispot maakten duidelijk dat er flink wat tijd voorbij was gegaan. Uiteindelijk raakte het water op en niemand kwam het bijvullen. Hij werd zwak van honger en dorst. En nog steeds kwamen de Bayars niet terug.


  Als hij wakker was, bewoog hij zich van zijn plek om niet helemaal stijf te worden, maar hij moest voorzichtig zijn. De handboeien waren zelf magische martelwerktuigen – zijn polsen zaten onder de blaren waar ze hem hadden gebrand tijdens eerdere pogingen om ze af te doen of het slot open te maken.


  Hij sliep steeds meer, ondanks zijn smerige toestand en zijn vele verwondingen. Maar droomloze slaap ging te snel voorbij, en daarna was hij weer wakker. Hij hield van dromen – dromen die hem wegvoerden van zijn huidige situatie. Het meest droomde hij van Raisa – van kussen en omhelzingen onder de sterren, van haar goudgespikkelde groene ogen, haar soepele, gespierde lichaam tegen het zijne.


  Soms droomde hij van de zomers van zijn jeugd in de Geestbergen: groen beschaduwde paden bewandelen met Danser en Vogel, poedelen in de Dyrnne, paddenstoelen zoeken na een regenbui.


  Toen hij echt wakker werd, was er niemand om hem heen en niets te zien. De Bayars moesten elders dringende zaken hebben, dacht Han. Belangrijkere mensen om te martelen, misschien.


  Misschien hadden ze op een of andere manier zelf het wapenarsenaal gevonden en hadden ze hem niet langer nodig. Misschien hadden ze besloten Flinn en hem aan de hongerdood over te laten. De mensen zeiden altijd dat dat niet zo’n erge manier was om dood te gaan, maar dat waren meestal mensen die zelf nooit honger hadden geleden.


  Han hoorde niets van Flinn, die vastgeketend in de andere hoek lag. Hij overwoog hem te roepen, maar wilde hem niet wakker maken als hij erin geslaagd was in slaap te vallen.


  Zelfs Kraai had weinig te zeggen, maar de stilte in Hans hoofd was dik, alsof Hans voorvader iets aan het uitbroeden was.


  Opvlammend licht tegen Hans oogleden maakte hem wakker. Hij kneep zijn ogen dicht tegen het schijnsel en wachtte, waarbij hij de voortgang afmat aan het gerammel van sleutels en het gepiep van metaal op metaal, terwijl de indringer de deuren opende om bij hem te komen.


  Het was Fiona, en ze was alleen. Ze leek vreemd ingetogen, bijna bang, met een roze neus alsof ze had gehuild. Ze droeg een grote kan en een uitpuilende zak over haar schouder.


  Wie is er gestorven? vroeg Han zich af. Micah? Die gedachte vrolijkte hem een beetje op.


  Fiona zette haar fakkel in een van de metalen houders aan de muur, stak een tweede aan de eerste aan en zette die aan de andere kant. Toen knielde ze voor hem neer.


  ‘Ach, Alister,’ zei ze. Ze greep zijn stoppelkin met haar hete vingers en draaide zijn hoofd alle kanten op. ‘Je hebt er wel eens beter uitgezien.’ Ze trok haar neus op. ‘En beter geroken.’


  ‘Wiens schuld is dat?’ fluisterde Han. Zijn keel was te rauw om meer te doen dan fluisteren. ‘Toch maar besloten met de familiezaak mee te doen? En ik maar denken dat we samen een toekomst hadden.’


  ‘Hou je mond,’ beet ze hem toe. ‘Jij bent degene die...’ Toen beheerste ze zich, ongetwijfeld bedenkend dat het laatste wat ze wilde was dat hij zijn mond hield.


  Han richtte zich helemaal op de kan die Fiona naast zich had neergezet. ‘Is dat water?’


  Fiona knikte. Ze trok de kurk eruit met haar tanden, schonk een kop in en gaf die aan hem. Hij leegde ze snel en hield de kop meteen weer op, vanuit het idee dat hij maar beter zo veel mogelijk van dit bezoek kon profiteren voor ze hem vertelde wat ze nu weer met hem van plan waren.


  ‘Rustig aan, Alister,’ zei Fiona terwijl ze hem weer inschonk. ‘Er is meer dan genoeg, en ik heb ook wat eten voor je meegebracht.’ Ze bevochtigde haar lippen en probeerde te glimlachen.


  Probeert ze mij om een of andere reden voor zich te winnen? vroeg Flan zich af.


  Toen hij de tweede kop had geledigd, hief hij zijn geboeide handen op en wees op Fiona’s draagzak. ‘Had je het over eten?’


  Ze haalde er een bundeltje uit dat in een doek was gewikkeld, opende het en gaf hem een vleespastei. Han zakte terug naar de vloer, leunde tegen de muur en verslond de halve pastei in een paar happen.


  ‘Ik dacht dat je niet meer terug zou komen,’ zei hij terwijl hij de vleespastei wegspoelde met nog meer water.


  Bij wijze van antwoord hield Fiona hem nog een pastei voor.


  ‘En Flinn dan?’ vroeg Han.


  ‘Wie?’


  Han knikte naar zijn vriend, die verschrompeld tegen de andere muur lag. ‘Geef hem ook wat.’


  Fiona huiverde. ‘Hij is dood,’ zei ze terwijl ze haar mouw over haar neus drukte. ‘Kun je hem niet ruiken?’


  Nou, nee, dat kon hij niet. Niet boven de stank van zijn pispot en zijn eigen smerige lichaam uit.


  Botten. Hete tranen prikten in Hans ogen. Die arme Flinn had de slachtpartij in de Voddenwijk enkel overleefd om uiteindelijk alleen in het donker te sterven. In zijn hoofd zei Han een gebed op voor Flinn, een dat Mam hem uit het hoofd had laten leren toen ze nog hoop voor hem had.


  Hij nam de andere vleespastei en at die wat langzamer op.


  ‘Er is een ramp gebeurd,’ zei Fiona, die geen zin meer had in gejammer over een getuige die ze niet meer nodig hadden.


  Han keek op. Elke ramp voor de Bayars was waarschijnlijk goed nieuws voor hem. Maar hij nam aan dat hij dat niet hoefde te zeggen.


  ‘Een leger huurlingen belegert Kasteel Fellsmars en eist zijn overgave. Het Ardense leger is vanuit het zuiden binnengevallen. De koperkoppen schijnen hen niet tegen te kunnen houden.’


  Han begreep er niets van. ‘Wat voor huurlingenleger? Hoe zijn ze bij Fellsmars gekomen zonder dat iemand ze tegenhield?’


  Fiona’s gezicht vertrok van afkeer. ‘De streepmannen in het leger van de Fells hebben zich tegen ons gekeerd,’ zei ze. ‘Generaal Klemath heeft samengezworen met Montaigne en de koningin verraden.’


  Raisa! Han schoot naar voren, en ging vervolgens weer achteroverzitten met rinkelende ketens, om niet te laten zien hoe benieuwd hij naar haar was. ‘Hoe zit het met de koningin? Waar is ze?’


  ‘Blijkbaar zit ze vast in Kasteel Fellsmars, met een handjevol bewakers en een paar koperkoppen,’ zei Fiona.


  ‘Geen magisch begaafden?’


  Fiona schudde haar hoofd. ‘Ze waren allemaal of in de bergen of hier in het Raadsgebouw – eh –’


  ‘In een poging mij ergens voor te veroordelen?’ raadde Han.


  Ze knikte. ‘Micah is naar de stad gegaan. Hij gaat proberen een weg naar binnen te vinden.’


  Typisch Micah, dacht Han. Altijd eropuit een weg naar binnen te vinden. Hij bestudeerde Fiona’s gezicht. Vertelde ze de waarheid of was dit alleen maar een verhaaltje dat ze had verzonnen om hem over te halen de spullen op te geven?


  Als hij mocht raden zou hij zeggen dat ze niet loog. Of alleen maar een beetje.


  ‘En de Magiërraad?’ vroeg Han. ‘Wat zijn zij van plan?’


  ‘Het leger uit de vlakte heeft de landgoederen in het zuiden van de bergen onder de voet gelopen,’ zei Fiona. ‘Ze zijn – ze hebben veel magisch begaafden gevangengenomen, en ze...’ Ze slikte heftig. ‘Ze hebben hen levend verbrand,’ fluisterde ze. ‘Ze hebben een spreker meegebracht die alle magiërs verbrandt die geen halsboord willen accepteren.’


  Han kon wel raden welke priester dat was. ‘Hoeveel?’ vroeg hij.


  ‘Twaalf, tot nu toe. Behalve de magisch begaafden op de Grijze Dame hebben de meeste zich verschanst in hun versterkte landhuizen, of zijn naar het oosten gevlucht in de hoop scheep te kunnen gaan. Ze hebben geen zin om het tegen zo’n groot leger op te nemen, zonder meer en betere wapens.’


  En hier kom ik in beeld, dacht Han.


  ‘Dus je begrijpt waarom het belangrijker is dan ooit dat we het wapenarsenaal vinden. Anders zal de Fells een vazalstaat van Arden worden, en de magisch begaafden zullen worden vernietigd of tot slaaf gemaakt.’


  Han at eerst de vleespastei op en dronk nog een kop water. Toen sprak hij zijn gedachten uit. ‘Waarom zou ik jou geloven? En áls ik je zou geloven, wat zou het me uitmaken?’


  ‘Wat bedoel je?’ stamelde Fiona. ‘Ze verbranden de begaafden, Alister! Ze lopen het land onder de voet. We zullen vertrapt worden door de hielen van de geestdrijvers van Malthus.’


  Ik zal er niet bij zijn om het te zien, wilde Han zeggen. En de wetenschap dat jullie Bayars zullen branden maakt het allemaal de moeite waard.


  Maar het punt was dat het Han wél uitmaakte. Hij had de uitdrukking op Gerard Montaignes gezicht gezien toen Raisa in het openbaar zijn huwelijksvoorstel had afgewezen. Hij wist dat ze zwaar zou boeten voor die vernedering als ze in zuidelijke handen viel. Han was misschien verloren, maar hij kon haar mogelijk nog redden.


  Als hij het arsenaal opgaf, zou dat voldoende zijn?


  Een glimp van een idee kwam in zijn hoofd op. Geen geweldig idee, maar hij had het niet voor het kiezen.


  ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Ik vertel je wat je wilt weten.’


  Fiona’s ogen schitterden triomfantelijk. ‘Ik ga mijn vader halen,’ zei ze terwijl ze overeind klom.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik wil een afspraak maken. Ik wil het jóú vertellen. Alleen... jou. Als ik jou kan overhalen, kun jij met je vader praten en hem overhalen om – om mijn leven te sparen.’


  Fiona zakte terug in knielhouding. ‘Natuurlijk,’ zei ze en ze aaide haar vlecht. ‘Ik weet zeker dat we wel iets kunnen regelen.’


  Nu liegt ze zeker, dacht Han.


  ‘Je had het de hele tijd bij het rechte eind – de sleutel tot het arsenaal ligt in de Waterlow-amulet,’ zei hij.


  ‘Ga verder,’ spoorde Fiona hem aan met haar lippen van elkaar. ‘Het arsenaal is hier in de tunnels, zoals je vader al vermoedde. Waterlow heeft een kaart in de amulet verstopt waarop staat waar het is.’


  ‘Jij bent daar geweest,’ zei Fiona. ‘Vertel het ons maar. Als je pen en papier nodig hebt, zal ik...’


  ‘Je moet niet alleen weten wáár het is. Je hebt toverkunsten nodig om het arsenaal open te maken en veilig naar binnen te kunnen. Anders kom je daar nooit levend aan.’


  ‘En jij kent ze?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn in de amulet ingebouwd.’


  ‘Goed,’ zei Fiona, die haar geduld begon te verliezen. ‘Vertel me dan hoe ik de amulet moet gebruiken.’


  ‘Dat is het hem juist. Dat kun je niet. Waterlow wilde er zeker van zijn dat jouw familie het arsenaal nooit in handen zou krijgen. Dus legde hij een machtige bescherming op het flitsstuk.’


  ‘Dat wéten we, Alister,’ siste Fiona. ‘We hebben de amulet duizend jaar in handen gehad.’


  ‘Niemand kan het gebruiken, behalve iemand met Waterlow-bloed. Zoals ik.’


  ‘Hoe weet jij dat allemaal?’ vroeg Fiona wantrouwig.


  Botten. Dit was een verhaal dat alleen de Bayars konden kennen -dat zij uiteindelijk de oorzaak van de Afbraak waren. Zij konden het weten, en de verrader van de Demonenkoning. Hij kon moeilijk zeggen dat hij het zelf van Lucius Friling had gehoord.


  ‘Het verhaal zat in de amulet,’ siste Kraai door Hans gedachten heen. ‘Het verhaal.’


  Goed, dacht Han. Kraai was al eerder aan de Bayars ontsnapt door hen over te halen hem zijn amulet terug te geven.


  ‘Het zat ook in de amulet,’ zei Han hardop. ‘Het verhaal, bedoel ik.’ Beroerd, Alister, dacht hij. Echt beroerd. Hij was niet in vorm om ingewikkelde verhalen te verzinnen.


  ‘Maar... Waterlow heeft nooit kinderen gehad,’ zei Fiona fronsend. ‘Je zegt dat je van hem afstamt, maar...’


  ‘Het is duizend jaar geleden, Fiona. Hoe weet je dat hij nooit een gezin heeft gehad? Of anders een toevalskind?’


  Fiona stond op en ijsbeerde heen en weer. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Leg me anders eens uit waarom ik de Waterlow-amulet kan gebruiken en jij niet? Als je het wapenarsenaal wilt vinden, zal ik de amulet nodig hebben om je erheen te leiden. Het is de enige manier.’


  Fiona bleef ijsberen.


  ‘Jij en ik zouden kunnen gaan,’ zei Han zachtjes. ‘Alleen wij. Dan zul jij degene zijn die het arsenaal beheert. Jij zult de macht hebben. Zou dat je niet aanstaan?’


  Die woorden gaven de doorslag. Ze liep naar de muur en wond de ketting op, zodat ze hem overeind dwong. Ze bleef draaien tot zijn handen hoog boven zijn hoofd waren gebonden.


  Ze nam de ketting om zijn hals beet, trok hem naar zich toe en kuste hem hard op zijn lippen. En toen opnieuw, nog langer, zodat er een vonkje hoop in hem oplaaide – tot Fiona lachte en zijn haar in de war bracht.


  ‘Vergeet het maar, Alister,’ hijgde ze. ‘Ik ben al eens eerder voor jouw charmes bezweken. Ik ben niet dom genoeg om dat tweemaal te doen.’


  O juist. Er bestond een oud spreekwoord: verlak me eenmaal en je moet je schamen. Verlak me tweemaal en ik moet me schamen.


  ‘Alles wat ik heb is de waarheid,’ zei Han. ‘Als je me niet gelooft, doe dan wat je niet laten kunt en dood me.’


  Fiona rommelde in haar draagzak, haalde de slangenamulet eruit en liet hem aan zijn ketting bungelen.


  Als Han had gehoopt dat ze hem zou overhandigen had hij het mis. In plaats daarvan hield ze hem zijn kant op tot hij op zijn blote borst rustte. De amulet lichtte op terwijl hij flits uit hem zoog. Hij kon hem niet aanraken, met zijn handen boven zijn hoofd gebonden, maar hij slaakte een lange zucht van verlichting nu hij die opluchting – die verbinding weer voelde.


  ‘Laten we zien of dit werkt,’ fluisterde Fiona. Ze greep de ketting met één hand en drukte zich tegen Han aan, waarbij de amulet tussen hen in werd geklemd. Toen gleed haar hand omlaag en ze nam het flitsstuk beet.


  ‘Bloed van de Demon!’ kermde ze, en ze sprong terug, waardoor de amulet op de vloer viel. Ze zoog op haar verbrande vingers en keek naar Han op een manier die niet veel goeds beloofde.


  ‘Goed dan, Alister. Ik zal met mijn vader praten. Gezien de omstandigheden ben ik er zeker van dat hij een afspraak zal overwegen.’ Ze hees de amulet op aan zijn ketting, voorzichtig om het flitsstuk zelf niet aan te raken, en stopte hem weg. En liet Han bungelen.


  Han probeerde zich niet te richten op de plek op zijn borst waar de amulet zo kort had gerust. Hij was verbaasd dat het voorwerp op Fiona had gereageerd. Hij dacht dat het zonder Kraai zou... Er kwam een verdenking in hem op.


  Kraai? zei hij in zijn hoofd. En nog eens, Kraai! Er kwam geen antwoord. Kraai was weg.


  De amulet. Kraai moest weer in de amulet zijn geglipt tijdens die korte aanraking. Had hij daarom gewild dat Han hem weer in handen zou krijgen – zodat hij kon ontsnappen? Han wist dat Kraai er naar van werd om te zien hoe de Bayars hem martelden, nadat hij zelf die marteling had ondergaan. Wie kon hem ongelijk geven?


  Toch kon Han er niets aan doen dat hij zich in de steek gelaten voelde.


  36 In de bergpassen


  DANSER ONTWAAKTE UIT een diepe slaap in de ademloze stilte voor de dageraad. Hij had er een gewoonte van gemaakt tijdens de zwoele nachten van de bloedmaan van augustus buiten het kamp in een hangmat hoog tussen de bomen te slapen. Hij lag een moment stil, nog altijd verbonden met het netwerk van het woud. Toen raakte een windvlaag zijn gezicht die de stank van metaal, laaglandpaarden, onbekende kruiden en zuidelijk zweet met zich meedroeg.


  Hij liet zich uit de hangmat vallen, kwam zachtjes op de grond terecht en sprintte terug naar het kamp.


  Hij werd begroet door het geluid van rennende voeten, blaffende honden en alarmkreten. Het kamp krioelde van de mensen die bundeltjes droegen en pony’s met spullen belaadden. Handelaars snoerden hun waar bekwaam op sleden vast terwijl hun leerlingen draagmanden tot over de rand vulden.


  Demonai-krijgers zaten op hun pony’s, met hun bogen gereed voor de strijd en vastberaden grimmig kijkend.


  Heldere Hand snelde voorbij met zijn armen vol rollen verband en draagzakken over zijn schouder.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Danser terwijl hij voor hem ging staan.


  ‘De Demonai-wachtposten hebben doorgegeven dat er een leger vlaktebewoners door de pas komt,’ zei Heldere Hand. ‘Ze zullen ons binnen het uur verslagen hebben.’


  ‘Vlaktebewoners? Wie?’ vroeg Danser. Bij alle zorgen die hij al had leek dit een gemene streek.


  ‘Dat weten we niet,’ zei Heldere Hand. ‘En er is geen tijd om het uit te zoeken. Willo Waterlied heeft de evacuatie van het kamp bevolen.’


  ‘Evacuatie! Kunnen ze niet gestopt worden?’


  ‘Niet voordat we onder de voet zijn gelopen,’ zei Heldere Hand. ‘Het zijn er te veel, en we zijn bij verrassing overvallen.’


  Danser zocht naar zijn moeder en zag haar lange, slanke gestalte bij de weilanden, waar ze de distributie leidde van pony’s aan de mensen die er geen hadden. Hij haastte zich erheen, tussen groepjes kinderen met oefenboogjes in hun hand door.


  ‘Wat kan ik doen?’ vroeg hij toen Willo’s blik de zijne ontmoette.


  ‘Pony’s aan mensen toewijzen,’ zei ze. ‘Maak hun duidelijk dat ze niet alles mee kunnen nemen. Waar we heen gaan kunnen de pony’s niet te veel bagage dragen. Spullen kunnen vervangen worden.’


  ‘Is er hulp onderweg?’ vroeg Danser.


  ‘We hebben ruiters naar Fellsmars en Kamp Demonai gestuurd, maar dat zal ons niet redden.’ Willo wendde zich van Danser af. ‘Zilverdraad!’ riep ze. ‘Je zult je weefgetouw achter moeten laten. Je kunt het toch niet gebruiken op het hoogland.’ Ze stapte kordaat op een jonge wever af die probeerde de borstbalk van een weefgetouw op een treurig kijkende pony te binden.


  Degenen die vroeg waren opgestaan stroomden het kamp al uit, waarbij iedereen, zelfs kleine kinderen, iets droeg.


  Het was riskant om op Hanalea onder de ogen van de Demonai magie te gebruiken, maar Danser gebruikte een beetje om pony’s te kalmeren, drukke baby’s in slaap te sussen, knopen vast te maken en verwarde schapen de paden naar het hoogland op te leiden. Onder het werk dwaalden zijn gedachten af naar Kat. Hij vroeg zich af waar ze was en of ze wist wat er aan de hand was. In de stad was ze waarschijnlijk tenminste veiliger dan hier.


  En waar was Jaagt Alleen? Was hij bij de koningin in Fellsmars? Ergens vastgeketend in een kerker? Of onderweg tussen twee plaatsen?


  Danser hield zijn vinger licht op de magische trilling die rots, aarde en alles wat leefde doorstroomde. Terwijl de laatste kampbewoners vertrokken, voelde hij de scheur in het natuurlijke weefsel, die hem zei dat er mannen in grote troepen naderden. Hij rook het bloed dat binnenkort zou vloeien en proefde ongeleide hoge magie.


  Magiërs? Van de vlakte?


  Hij opende zijn ogen en keek in Nachtvogels gezicht.


  ‘Wat ben jij aan het doen?’ vroeg ze met samengetrokken wenkbrauwen.


  ‘Ze zijn er,’ zei Danser en hij wees zuidwaarts naar de pas. Hij maakte de teugels van zijn pony los en sprong erop.


  


  Ze hadden hun kamp die nacht hoog in de bergen, waar de sneeuw in de zomer afnam maar nooit helemaal verdween, en alleen de Clans wisten hier de weg. Ver onder zich konden ze de rook zien die duidelijk maakte dat Marisa Pijnhout in brand stond.


  ‘Waarschijnlijk gaan ze tenminste niet door naar Kamp Demonai,’ zei Shilo Baanbreekster terwijl ze een bot op een afvalhoop gooide. ‘Het zijn vlaktebewoners; ze willen waarschijnlijk de steden en het boerenland in de Vale innemen.’


  ‘We hadden hen moeten tegenhouden in de bergen, waar we in het voordeel zijn,’ zei Nachtvogel. ‘Zodra ze in de Vale zijn, zullen ze helemaal doorstoten tot Fellsmars. We hadden ons hierop moeten voorbereiden. De koningin heeft ons ervoor gewaarschuwd dat dit zou kunnen gebeuren.’


  ‘We hébben ons voorbereid,’ kaatste Baanbreekster terug. ‘Maar we kunnen niet overal tegelijk zijn.’


  ‘Er zijn te veel Demonai in de stad die de vloekwerpers in de gaten houden,’ zei Nachtvogel. ‘En daardoor zijn er te weinig over om door de bergen te patrouilleren.’


  ‘Denk je dat de vloekwerpers er niet tegen kunnen om in de gaten te worden gehouden?’ zei Baanbreekster, zonder Danser aan te kijken.


  ‘Misschien kunnen ze dat wel. Maar dat is het probleem – we verspillen onze krachten met tegen elkaar te vechten. Als we niet leren samen te werken, zullen we uiteindelijk moeten buigen voor de koningen uit de vlakte.’


  ‘Dan zouden de zuiderlingen ons tenminste van de vloekwerpers af kunnen helpen,’ zei Baanbreekster, die nog altijd in het vuur keek. Zij en Nachtloper waren brokjes van dezelfde rots.


  ‘Wees voorzichtig met je wensen,’ zei Nachtvogel. ‘Bedenk wel dat de vlaktebewoners ons wilden noemen, en onze koninginnen heksen.’


  ‘Hoe dan ook,’ mengde Danser zich in de discussie, ‘de vlaktebewoners hebben hun eigen magiërs bij zich.’


  ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Baanbreekster sceptisch. ‘Vlaktebewoners haten vloekwerpers.’


  ‘Het lijkt erop dat ze een manier hebben gevonden om met hen samen te werken,’ zei Danser.


  ‘Dat zouden wij ook beter kunnen doen,’ zei Vogel.


  De veranderingen die Danser bij zijn nicht opmerkte bevielen hem. Hoewel ze nog altijd gefascineerd was door Nachtloper, praatte ze niet langer als een papegaai zijn meningen na. Ze dacht zelf na.


  De hele volgende dag wachtten de bewoners van Kamp Marisa Pijnhout op nieuws, terwijl de Demonai-krijgers op verkenning uitgingen en de oprukkende vijand bestookten. De verkenners kwamen terug met het nieuws dat de invallers beslist uit Arden kwamen, naast de huurlingen die voor hen werkten. Zoals verwacht kwam het leger omlaag uit de zuidelijke bergen en marcheerde het rechtstreeks naar Fellsmars.


  Laat op die dag arriveerden versterkingen uit Kamp Demonai, waaronder Averill en Elena Demonai. Maar de ruiters die naar Fellsmars waren gereden keerden terug met de boodschap dat ze de stad niet konden bereiken. Er stond een ander leger in de weg.


  ‘Waar komt dat leger dan vandaan?’ vroeg Willo aan de geïmproviseerde krijgsraad die samen was gekomen. ‘Hoe heeft het daar ongezien kunnen komen?’


  ‘Het is ons eigen leger,’ zei Averill. ‘Generaal Klemath heeft verraad gepleegd, en zijn huurlingen met hem. Ze belegeren Kasteel Fellsmars.’ Hij zweeg even; zijn gezicht was doorgroefd van zorgen. ‘Dus hebben we geen leger om dat van Montaigne te bestrijden, behalve de Demonai. Wilde Roos zag dit aankomen. Ze wilde Klemath vervangen als generaal van het leger. Maar blijkbaar was ze daar te laat mee.’


  ‘En de koningin?’ vroeg Willo. ‘Waar is ze nu?’


  Averill schudde zijn hoofd. Hij leek in een paar dagen jaren ouder te zijn geworden. ‘Aangezien ze het kasteel hebben omsingeld, neem ik aan dat zij daarbinnen is, maar we kunnen het op geen enkele manier met zekerheid te weten komen. Als ze in de stad is, is Nachtloper tenminste bij haar,’ voegde hij er zachtjes aan toe, met een stem die dik was van emotie.


  ‘Hoe zit het met de Magiërraad?’ vroeg Willo. ‘Worden zij samen met de koningin in de stad belegerd? Zijn ze op de Grijze Dame?’


  Niemand wist het.


  Willo’s blik hechtte zich aan Danser, en hij wist dat ze dezelfde vraag hadden: waar is Jaagt Alleen? Een kiem van een idee vormde zich in zijn gedachten. Als hij in de stad is, zou ik mogelijk kunnen uitvinden wat er aan de hand is. Ik zou kunnen uitvinden of Kat daar is – en of ze veilig is.


  Zodra de vergadering over was, liep Danser met zijn beddengoed een eindje verderop en spreidde het uit op de grond. Hij overwoog zijn moeder te vragen hem te bewaken, maar ze was nog in gesprek met Averill. Hij ging liggen, nam zijn amulet beet en...


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Nachtvogel, die boven hem opdoemde, waarbij haar gestalte het web van takken daarboven verdrong.


  ‘Magie,’ zei Danser en hij leunde op zijn ellebogen.


  Ze hurkte naast hem. ‘Is dat niet de amulet die cennestre Elena voor Jaagt Alleen heeft gemaakt?’ Ze stak haar vinger uit en raakte de Eenzame Jager-amulet bijna aan.


  Danser zag dat het geen zin had om het te ontkennen en zei: ‘Ja. We... eh... hebben geruild.’


  Nachtvogel ging achterovergehurkt zitten. Danser wachtte erop dat ze hem zou waarschuwen dat magie verboden was op Hanalea. Dat hij moest uitkijken – dat de Demonai hem in de gaten hielden.


  In plaats daarvan zei ze: ‘Ik zou graag met je praten over hoe we zouden kunnen samenwerken.’


  Hij knipperde met zijn ogen naar haar, niet in staat zijn verrassing te verbergen. ‘Wie? Jij en ik?’


  Ze knikte. ‘Om mee te beginnen. Maar... uiteindelijk hoop ik dat de Demonai – sómmigen van ons, tenminste – zouden kunnen leren samen te werken met de vloek- en spreukwerpers – sómmigen van hen, tenminste.’


  Danser ging rechtop zitten, liet zijn amulet los en sloeg zijn armen om zijn knieën. ‘Dit verbaast me. Waarom ben je van gedachten veranderd?’


  ‘Ik begin in te zien dat de dingen niet zo simpel liggen als het ooit leek,’ zei Nachtvogel. ‘Dat er iets goeds zit in mensen van wie ik dacht dat ze slecht waren. En kwaad in – in sommige anderen.’ Ze leunde voorover met haar handen op haar knieën. ‘Bedenk eens wat we zouden kunnen bereiken door samen te werken in plaats van met elkaar te vechten.’ Ze wreef over haar neus. ‘Gezien wat er is gebeurd denk ik niet dat we een keus hebben.’


  ‘Is Nachtloper het daarmee eens?’ vroeg Danser.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Hij zou woedend zijn als hij wist dat ik zoiets had gezegd,’ zei ze vrijuit, terwijl ze over haar schouder keek alsof hij op een of andere manier op hen af zou kunnen zijn geslopen, helemaal vanaf de stad.


  Hoewel Danser een heleboel dingen bedacht die hij zou kunnen zeggen, zei hij niets. Zijn nicht nam een groot risico en dat wilde hij belonen.


  ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Wil je vanavond nog beginnen?’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Wat wil je...?’


  ‘Ik ga proberen met Jaagt Alleen te spreken, met behulp van magie,’ zei Danser. ‘Ik zal in een soort trance verkeren en hulpeloos zijn. Kun jij me bewaken?’


  Haar donkere ogen gingen wijd openstaan. ‘Vertrouw je mij dat toe?’


  ‘Ik heb jou altijd vertrouwd, nicht,’ zei Danser. Hij ging achteroverliggen, wiegde zijn amulet tussen zijn handen en stak over naar Aediion.


  Danser wist dat de kans dat Han in Aediion zou zijn als hij naar hem zocht oneindig klein was. Maar dat was de kans om te winnen tegen twee grote legers in een verrassingsaanval ook.


  Hij koos de toren van Dubio, waar ze elkaar eerder hadden ontmoet, vanuit het idee dat de kans het grootst was dat Han daar zou zijn.


  De klokkentoren was stoffig en verlaten, de klokkenkoorden bungelden los, slap van de hitte. Het was een laatzomerse avond in het zuiden; in de verte rommelde de donder. Danser ademde de dampende lucht in en rook regen.


  Hij wachtte terwijl hij ongeduldig van het ene been op het andere hipte. Toen hij omlaag keek, zag hij dat hij Clan-kleren droeg, met zijn amulet eroverheen, en de Bayarstola’s. Hij fronste en liet de stola’s verdwijnen.


  ‘Han?’ zei hij hardop, alsof dat zou helpen zijn vriend bij hem te roepen. ‘Jaagt Alleen?’


  Als regendruppels in het zonlicht glinsterde de lucht en smolt samen. Maar het was niet Han Alister die voor hem stond. Het was Kraai, die er bleek, verwilderd en bezorgd uitzag.


  ‘Jij!’ zei Danser. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik ben hier bijna altijd, weet je nog?’ kaatste Kraai terug. ‘Feitelijk wachtte ik op je. Alister heeft je hulp nodig.’


  ‘Is dat zo?’ Onwillekeurig keek Danser in het rond. ‘Waar is hij?’


  ‘Hij is in de kerker van Huis Aerie,’ zei Kraai, met een grimas alsof het pijn deed om dat te zeggen.


  ‘Wat?’ fluisterde Danser. ‘Hoe is dat gebeurd? En hoe weet jij dat?’


  Kraai keek ontwijkend. ‘Dat is een lang verhaal, maar ik was... eh... bij hem toen hij gevangen werd.’


  ‘Wat bedoel je, je was bij hem?’ Een lelijke verdenking kwam in Dansers hoofd op. ‘Bedoel je dat je hem bezát?’ Hij kon zich voorstellen dat Kraai Han gebruikt had om wraak te nemen op de Bayars, en dat de aanval mislukt was.


  Kraai schudde zijn hoofd. ‘Nee, hij is helemaal zelf in de problemen geraakt. Ik was hem... de weg aan het wijzen, in de tunnels onder de Vale.’


  ‘Wat deed hij daar?’ vroeg Danser met zijn armen over elkaar.


  ‘Hij had zich verstopt in de tunnels, en de Bayars kregen hem te pakken.’ Kraais beeld rafelde uiteen in ruwe slierten om daarna weer één geheel te worden.


  Voor een demon kan Kraai niet erg goed liegen, dacht Danser. Hij liet ongetwijfeld een paar details weg. Han had gezegd dat het in Aediion moeilijk was te liegen, omdat je emoties een grotere kans hadden zichtbaar te worden op je illusoire gezicht.


  ‘Ik heb geen tijd voor twintig vragen,’ zei Kraai, die geërgerd raakte toen Danser geen antwoord gaf. ‘Ze martelen hem. Ze zullen hem martelen tot hij hun vertelt wat ze willen weten, en dan zullen ze hem vermoorden. Je móét hem redden.’ Kraai leek zich plotseling van de ironie bewust te zijn. ‘Ik kan niet geloven dat ik een Bayar vraag om een Waterlow van een Bayar te redden.’


  Danser aarzelde. Misschien vertelde Kraai wel niet de hele waarheid, maar hij leek oprecht ontdaan. Maar zelfs al wilde hij Han gaan zoeken, hoe kon hij ooit in Huis Aerie komen? Als hij de twee legers al kon vermijden die in de weg stonden.


  Alsof Kraai Dansers gedachten had gehoord zei hij: ‘Ik kan je helpen in Huis Aerie te komen.’


  ‘Net zoals je Jaagt Alleen hebt geholpen?’ kon Danser het niet laten te zeggen.


  Kraai kromp ineen alsof hij letterlijk werd geslagen. ‘Kijk eens,’ zei hij, ‘Ik smeek je om dit te doen. Alister... hij is alles wat ik nog overheb na een leven dat voor de rest in rampen is geëindigd. Hij is alles wat er over is van wat ik met... met Hanalea had. Om hem te zien...’ Kraais stem zakte weg. ‘Ik heb geen flits van mezelf. Alles wat ik je kan aanbieden is kennis. Ik zal je alles leren wat je over magie wilt weten. Niets is onbespreekbaar.’


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Ik hoef geen beloning om mijn vrienden te helpen. Het probleem is of ik besluit om jou te vertrouwen.’ Hij zuchtte. ‘Hoe kom ik in Huis Aerie?’


  ‘Je kunt de tunnels bij Marisa Pijnhout binnengaan,’ zei Kraai gretig. ‘Die brengen je onder de Vale door bij de Grijze Dame. Maar...’ Hier haperde hij en zijn ogen draaiden weg. ‘Er liggen veel vallen en betoveringen op de weg. Het zal moeilijk zijn om daar zonder hulp doorheen te komen.’


  ‘En dat betekent?’ zei Danser met een wee gevoel in zijn maag. ‘Dat betekent dat ik je kan helpen, maar je zou moeten toestaan...’


  ‘Nee,’ zei Danser. ‘Ik doe de talisman niet af. Ik ga niet toestaan dat jij mij bezit.’


  ‘Ik wil je niet bezitten,’ zei Kraai vlug. ‘Alleen maar in je hoofd aanwezig zijn en tegen je praten. Een... een soort gids zijn.’


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Nee. Risico is één ding, roekeloosheid iets heel anders.’


  Kraai ijsbeerde heen en weer. ‘Het is een gevaarlijke weg, en ik ben degene die hem heeft aangelegd. Jij kunt het met geen mogelijkheid allemaal onthouden, en je kunt geen aantekeningen uit Aediion naar de werkelijke wereld meenemen.’ Hij draaide zich om en keek Danser aan; de tranen stroomden langs zijn gezicht. ‘Alsjeblieft. Ik heb hem geholpen, wat verlichting gegeven, en ik weet niet hoe lang hij het nog in zijn eentje uithoudt.’


  ‘Hem geholpen? Wat bedoel je?’


  ‘Door hem te bezitten kan ik zijn plaats innemen en hem wat verlichting van de pijn bezorgen,’ zei Kraai, hologig en gekweld. ‘Het is niet veel, maar...’


  ‘Jij... neemt zijn plaats in,’ herhaalde Danser.


  ‘Stel je voor dat je in een kerker bent, als gevangene van je vijanden, en je weet dat niemand je te hulp zal komen,’ zei Kraai. ‘Ik wilde hem niet alleen laten, maar ik nam deze kans waar in de hoop jou hier te vinden zodat je hem kon helpen. Nu kan ik niet meer teruggaan.’


  Deze man, dacht Danser, zou wel weten hoe het was. Als er iemand was die zou willen dat ik erin slaagde Jaagt Alleen te redden, zou het deze man zijn.


  ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Je kunt meekomen als mijn gids. Op één voorwaarde.’


  ‘De Schepper beware me voor hooglandhandelaars,’ mompelde Kraai. ‘Wat is je voorwaarde?’


  ‘Ik wil een vriendin meenemen,’ zei Danser.


  37 Belegering


  DE EERSTE DAGEN na het begin van de belegering was er meer dan genoeg te doen: de buitenrand versterken, voorraden inventariseren, werkploegen samenstellen en takenroosters opstellen. Raisa hield strategiebijeenkomsten met haar raadsleden die in het kasteel waren. Haar oom, Lassiter Hakkam, leek te zijn vergeten dat hij ooit voor een huwelijk tussen Raisa en Gerard Montaigne was geweest. Het was te begrijpen dat hij zenuwachtig was over zijn luxueuze herenhuis buiten de muren. Hij begreep niet waarom dat punt niet in de onderhandelingen was besproken.


  Ze zonden vogels naar de Grijze Dame, zonder antwoord te krijgen. Er arriveerden vogels van Kamp Demonai met de boodschap dat Mon-taignes leger door de pas was gekomen, maar dat de Demonai hun best deden om het in de bergen tegen te houden. Han werd niet genoemd.


  Char Dunedain was generaal zonder een behoorlijk leger – alleen die paar hooglanders die toevallig op het kasteelterrein waren toen de aanval begon. Ze verzamelde alle gezonde mannen en vrouwen op het terrein en nam het op zich om effectieve verdedigers van hen te maken. Ze startte een pijlenmakerij en een wapensmederij op de binnenplaats. Degenen die niet op wacht stonden of sliepen werden aan het werk gezet om keukengerei en gereedschap tot pijlpunten om te smelten. Kinderen verzamelden veren voor de pijlenmakerij en werkten in de keukens, zodat de volwassenen konden trainen. Dunedain en Amon vormden het soort militaire team dat Raisa zich had gewenst. Jammer dat dit hun eerste echte taak moest zijn.


  Ook Nachtloper en de andere Demonai werkten hard en bevestigden hun reputatie als onvermoeibare strijders. Vooral Nachtloper deed zijn naam eer aan. Hij leek nooit te slapen.


  Gelukkig had het streepmannenleger weinig belegeringsmateriaal bij zich, omdat ze niet hadden gedacht dat ze door versterkingen heen zouden moeten breken. Op een goed moment begonnen ze een ruwe belegeringstoren te bouwen, maar dat gaven ze op toen de Demonai er brandende pijlen in schoten en hij tot de grond afbrandde. Maar Raisa vermoedde dat Gerard Montaignes laaglandleger beter uitgerust zou zijn voor dit soort oorlogsvoering als ze eenmaal arriveerden.


  Ondanks Amons bezwaren stond Raisa erop diensten te draaien op de muren. ‘Ik kan goed boogschieten,’ zei ze. ‘Bovendien moedigt het mijn volk aan als ze mij daar zien.’


  ‘Kun je dan tenminste uit het zicht van de vijand blijven?’ zei Amon. ‘Het zou ontmoedigend zijn voor je volk als je de dood vond.’


  ‘Klemath wil mij levend in handen hebben, weet je nog?’ zei Raisa. ‘Ik ben daarboven waarschijnlijk veiliger dan iemand anders.’


  ‘Als ze je herkennen,’ gromde hij. ‘Als ze niet plotseling van gedachten veranderen. Als de een of andere soldaat zich niet afvraagt hoe het zou voelen om een noordelijke koningin te doden.’


  Dus droeg ze haar Grijze Wolf-wapenrusting op de muren, en de schitterende cape die Willo voor haar had gemaakt. Als ze haar doodden zouden ze het met opzet moeten doen. En heel goed moeten mikken.


  Raisa liet concerten in de daktuin verzorgen voor iedereen die wilde komen. Amons verloofde, Annamaya Dubai, organiseerde de activiteit en maakte een lijst van muzikanten, waaronder Kat Tyburn. Zelfs degenen die aan het werk waren konden de muziek om zich heen horen vloeien terwijl ze op wacht stonden op de muren of in de gieterijen werkten. Raisa hield wedstrijden met prijzen voor de beste vaderlandslievende liederen en verhalen. Veel daarvan gingen nog steeds over Hanalea de Krijgster, maar een paar snel gecomponeerde liedjes noemden Raisa ana’Helena, de Krijgster-Koningin.


  Onder de liedjes was ook een heerlijk schaamteloze ballade over hoe generaal Klemath zijn zonen verwekte, waarin hij onder andere een boerderij voor een bordeel aanzag. Raisa merkte dat ze het lied op willekeurige momenten van de dag neuriede. Ze probeerde vrolijk en optimistisch te blijven, maar haar ogen bleven zich zuidwaarts richten, terwijl ze op de aankomst van Montaignes leger wachtte.


  38 Een verbond met de duivel


  VOOR DE REIS van de hoofdstad naar de Grijze Dame had Micah Bayar drie dagen nodig, waarin hij allerlei bochten, afslagen en omwegen moest nemen, en soms terug moest lopen.


  De oude weg was niet langer veilig om te reizen – zelfs niet voor een magiër. Buiten de hoofdstad waren boerderijen en torens in rokende ruïnes veranderd. Lichamen bungelden aan bomen en draaiden zachtjes in de verschroeiende wind. Verscheidene malen zag Micah zich gedwongen om rond Ardense kampen te trekken, en eenmaal kwam hij net niet in botsing met een troep zuidelijke verkenners. Ze passeerden hem rinkelend; een jonge magiër reed in hun midden met een zware zilveren boord om zijn hals.


  Het deed Micah denken aan Arden tijdens de burgeroorlog, of Tamron na de Invasie. Nu was het hun beurt. Behalve dat hun toestand zelfs nog hopelozer was dan die in het zuiden was geweest.


  Iedereen hier is een vijand, dacht Micah, omdat we zelf geen leger hebben. Arden kan direct doormarcheren naar de hoofdstad. Hoe hebben we dit kunnen laten gebeuren?


  Achter hem lag Kasteel Fellsmars, omsingeld door soldaten met hun bekende gestreepte sjaals om. Gekocht en betaald door Arden. Raisa zat vast in het kasteel en Micah wist geen manier om bij haar te komen. Zijn hart dreunde pijnlijk. Hij had hulp nodig, en hij was van plan die te gaan halen.


  Hij reed buiten de wegen in het donker, langs wildsporen en overgroeide paden, waarbij hij Breker de vrije teugel gaf op het ruwe terrein. Hij hield één hand aan zijn amulet en zijn ogen op het woud om zich heen. Hij was niet van plan te worden gerekruteerd als een van Montaignes gekraagde magiërs.


  Tijdens zijn beklimming van de Grijze Dame werd hij gehinderd door magie uit drie verschillende magiërhuizen voor hij een mijl had gereden. Hij kwam traag vooruit, want hij moest elke paar honderd meter magische barrières opruimen. Hij passeerde de verwoeste resten van Huis Darnly en Landhuis Kinley op de lagere hellingen. Geen wonder dat de magiërsaristocratie gespannen was. Hij was zijn Bayar-voorouders dankbaar dat ze ervoor hadden gekozen hoger te bouwen.


  Het Bayarcomplex was goed versterkt met lagen magie en werd beschermd door tientallen gewapende mannen in de kleuren van de Duikende Valk.


  ‘Waar is mijn vader?’ vroeg Micah aan Riverton, de rentmeester, die hem begroette in de Grote Hal.


  ‘Hij en de jonge Vrouwe Bayar zijn in het solarium,’ zei Riverton. De rentmeester zag er gewoonlijk welgedaan en goed doorvoed uit als een kat op een graanzolder, maar nu leek hij zenuwachtig en bijna overgevoelig.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Micah en hij klopte Riverton onhandig op zijn schouder. ‘Het komt allemaal goed.’


  ‘O, ik maak me geen zorgen, edele heer,’ zei Riverton met een bezorgd gezicht. ‘Ik heb volkomen vertrouwen in edele heer uw vader.’


  Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen, dacht Micah.


  Toen Micah het solarium binnenkwam, nog altijd onder het vuil en het zweet, zag hij zijn vader en Fiona aan een tafeltje zitten, met hun hoofden bijeengestoken als samenzweerders. Dat beviel hem niet. Het beviel hem zelfs nog minder toen ze hem zagen en meteen hun gemompelde gesprek beëindigden.


  ‘Micah,’ zei zijn vader met een korte knik. ‘Goed dat je veilig terug bent. Je moeder is al dagen over haar toeren.’


  ‘Je bent smérig,’ zei Fiona en ze strekte haar lange benen uit. ‘Moet ik Albert een bad klaar laten maken?’ Ze droeg zuivere rode zijde en zwart leer en had haar haren in een glanzende vlecht gebonden.


  ‘Dat kan wachten,’ zei Micah. ‘We moeten nu praten.’ Hij schonk zichzelf in uit de kan op het buffet en nam een lange teug om moed te scheppen. Toen liep hij naar het tafeltje en ging zitten, zijn glas in zijn handen wiegend.


  ‘Er doen allerlei geruchten de ronde,’ zei Heer Bayar. ‘Wat is er écht aan de hand?’


  Dat is de vraag, dacht Micah terwijl hij het tweetal bestudeerde. Fiona zag eruit als een kat met een mondvol veren, en zijn vader keek bijna triomfantelijk. Nee. Zonder meer triomfantelijk.


  Micah bevochtigde zijn lippen. ‘Heel in het kort... Generaal Klemath heeft verraad gepleegd en belegert Kasteel Fellsmars. Ondertussen heeft Gerard Montaigne de huurlingencontracten opgekocht en is onderweg hierheen met een zuidelijk leger, waarbij hij overal onderweg magiërs en Vale-volk gevangenneemt of doodt. Sommige huizen op de lagere hellingen van de Grijze Dame zijn verwoest.’


  ‘Dat hadden we gehoord.’ Heer Bayar hield zijn hoofd achterover alsof dit interessant nieuws uit het een of andere verre land was. ‘Als het leger is overgelopen, wie verdedigt dan het kasteel?’


  ‘Een handjevol getrouwen, voor zover ik weet,’ zei Micah. ‘Ik kon niet in de buurt komen.’


  ‘Zijn er magisch begaafden in de stad?’ vroeg Fiona.


  Micah schudde zijn hoofd. ‘Als ze er zijn, hebben ze zich verstopt. Het is me niet gelukt om contact met hen te maken. En niets wijst op magische verdedigingsmethoden op Kasteel Fellsmars.’


  ‘We hebben gehoord over de verbrandingen,’ zei Fiona met een lichte huivering. ‘Wat verschrikkelijk.’


  ‘Ze verbranden de magisch begaafden niet als die erin toestemmen de boord te dragen,’ zei Micah. ‘Het is nog een geluk dat er niet genoeg amuletten voor allemaal zijn, zodat ze niet alle magiërs kunnen gebruiken die ze hebben.’


  Heer Bayar wierp een steelse blik op Fiona. ‘Dan is het van belang dat ze niet nog meer magiërs óf flitsstukken te pakken krijgen.’


  Iets in de manier waarop zijn vader dit zei deed Micah zijn tanden op elkaar zetten. Maar daar kon hij zich nu niet druk om maken. De tijd was kostbaar.


  ‘Hoeveel raadsleden zijn hier op de Grijze Dame?’ vroeg Micah, terwijl de plannen in zijn hoofd rondtolden. ‘Hoe snel zouden we bijeen kunnen komen en een strategie kunnen bespreken om het beleg te breken?’


  Zijn vaders ijsblauwe ogen bleven op hem rusten in een lange, schattende blik. ‘Daar heb ik geen haast mee,’ zei hij.


  Overrompeld keek Micah van zijn vader naar Fiona en terug. Begrepen ze het dan echt niet?


  ‘We moeten nú handelen,’ zei hij en hij drukte zijn handpalmen zo stevig in het tafelblad dat het smeedijzer in zijn vel sneed. ‘Over een paar dagen zal het zuidelijke leger hier zijn. Als we de streepmannen uiteen kunnen jagen voor Montaignes leger zijn stelling heeft ingenomen, kunnen we de koningin bevrijden en hun doelwitten verspreiden.’


  ‘Waarom zou ik de koningin willen bevrijden?’ vroeg Heer Bayar terwijl hij zijn amulet met zijn mouw oppoetste.


  ‘Wat zeg je nou, vader?’ Micahs vingers smolten kleine vijvertjes in het metalen tafeltje voor hij zichzelf weer in bedwang had. ‘Zou je de zuidelijke slachters graag in de Fells zien?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Heer Bayar. ‘Ik zeg alleen dat het niet noodzakelijkerwijs in ons belang is om de koningin te bevrijden.’


  ‘Misschien...’ Micah stopte even om adem te halen, en vocht om zijn stem rustig te houden en zijn woede niet te laten zien. ‘Misschien kun je je overwegingen duidelijk maken.’


  ‘Al sinds de Afbraak hebben we naar een manier gezocht om met die verdomde koninginnen van de Grijze Wolf samen te werken,’ zei Heer Bayar. ‘We zijn smekelingen geweest die vergiffenis vroegen voor iets wat duizend jaar geleden is gebeurd. We hebben gebedeld om in hun bed te kunnen klimmen, terwijl de koperkoppen op wacht stonden als abdissen in de tempeltuin. Nou, daar ben ik klaar mee.’


  Micah verplaatste zijn blik naar Fiona. Die probeerde een neutrale uitdrukking te handhaven, maar slaagde daar niet helemaal in.


  ‘Was dit jouw idee?’ vroeg hij haar.


  ‘Nee, maar ik ben het met hem eens,’ zei Fiona.


  ‘Ik heb jouw zus echt niet nodig om me les te geven in politiek,’ glimlachte Heer Bayar dunnetjes. ‘Het landschap is dramatisch veranderd terwijl jij in de Vale was.’


  ‘Dat is nou juist waarom we snel moeten handelen,’ gromde Micah.


  ‘We hebben het niet over de toestand in de hoofdstad,’ zei Fiona. ‘We hebben het over het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen.’


  Micah ging achterover in zijn stoel zitten en greep beide armleuningen beet, terwijl zijn ergernis toenam. ‘Wat is daarmee? Daar wordt al zo lang mee gedreigd. Het zou een stuk machtiger zijn als we wisten waar het was.’


  ‘Dat is het hem juist,’ zei zijn vader terwijl hij een hand op Fiona’s arm legde. ‘Dat weten wij.’


  Fiona’s ogen verwijdden zich een stukje en ze opende haar mond alsof ze iets wilde zeggen, maar sloot hem vervolgens weer. De meeste mensen zouden het niet hebben opgemerkt, maar Micah kende zijn zus heel goed.


  Waren ze van plan geweest dit voor hem geheim te houden? Bedachtzaam ging hij een beetje rechtop in zijn stoel zitten. ‘Ga verder,’ zei hij.


  ‘Toen we terugkwamen van de raadsvergadering, verraste Alister ons in de tunnels net buiten Huis Aerie,’ zei zijn vader. ‘Of misschien moeten we zeggen: verrasten wij hem.’


  Micah keek van Fiona naar zijn vader. ‘Wat gebeurde er?’


  ‘Hij viel me aan met een mes,’ zei Heer Bayar. ‘Ongetwijfeld wilde hij afmaken waarmee hij die dag op de markt was begonnen.’


  ‘Waarom zou hij een mes gebruiken?’ vroeg Micah, wie het opviel dat zijn vader er niet door gewond was geraakt. ‘Een amulet zou...’


  ‘Misschien moest mijn lijk het volgende zijn dat in de Voddenwijk zou verschijnen. Of in Zuiderbrug, nu de Voddenwijk in de as is gelegd. Gelukkig konden we hem overweldigen.’


  Hij greep in een kist naast zijn stoel en haalde er een voorwerp uit. ‘Tot onze verbazing en verrukking had hij dit bij zich.’ Hij overhandigde het aan Micah.


  Het bloedkleurige metaal golfde als vlammen in Micahs handen. Hij liep de scherpe randen na met zijn vingertoppen en raakte de robijnen aan in hun gedetailleerde vattingen. ‘De Scharlakenrode Kroon? Waar zou hij die vandaan hebben? En waarom zou hij de kroon van de magisch begaafde koningen meenemen naar een moord?’


  ‘We namen aan dat het was omdat hij juist bij het arsenaal vandaan kwam,’ zei Fiona. ‘Hij had geen tijd gehad om hem eerst op te bergen.’


  ‘Dus Álister heeft het arsenaal?’ zei Micah verbluft.


  ‘Hij had het,’ zei Heer Bayar met een dierlijke glimlach. ‘En nu hebben wíj het.’


  ‘Waar is het?’ vroeg Micah, terwijl zijn hersens overuren maakten. Met het arsenaal zou er een manier kunnen zijn om...


  ‘Ik ga jou het arsenaal niet in gevaar laten brengen in een reddingsaanval voor onze wellustige koningin,’ zei Heer Bayar botweg.


  Voor Micah wist wat hij deed was hij uit zijn stoel opgestaan en stond hij over zijn vader gebogen, met gebalde vuisten om zich ervan te weerhouden zijn amulet te pakken. ‘Wat? Dat kun je niet menen.’


  Zijn vader stak een hand uit. ‘Ga zitten.’


  Kokend van woede ging Micah zitten.


  ‘Zie je niet hoe volmaakt dit is?’ zei Heer Bayar. ‘Terwijl wij onze macht onder de magisch begaafden verstevigen, zullen de zuiderlingen de Lijn van de Grijze Wolf afmaken. Wij maken onze handen niet vuil. Dat baant voor ons de weg om weer aan de macht te komen – alléén deze keer. We zullen een permanente lijn van magisch begaafde koningen vestigen.’


  ‘En koninginnen,’ voegde Fiona eraan toe, terwijl ze afkeurend naar haar vader keek.


  ‘En de koperkoppen?’ zei Micah. ‘Hoe zit het daarmee?’


  ‘We hebben hen niet meer nodig,’ zei Heer Bayar bijna handenwrijvend. ‘Met een beetje geluk zullen ze ervoor kiezen te sterven terwijl ze onze halfbloed koningin verdedigen.’


  Micah probeerde de metalige smaak op zijn tong weg te slikken, en de woorden die zich in zijn mond verdrongen om te worden uitgesproken.


  Nee. Het is Raisa’s leven, dacht hij. Ik moet een manier vinden. Om tijd te winnen stond hij op, liep naar het buffet en schonk zichzelf weer in. Toen leunde hij met zijn heupen tegen de toog en keek zijn vader en zus aan. Als hij ook maar een teken van zwakte toonde, was hij verloren.


  ‘Denk je dat?’ zei Micah terwijl hij de drank in zijn glas liet ronddraaien. ‘Denk je dat de zuiderlingen de Lijn van de Grijze Wolf zullen afmaken? Of zal Gerard Montaigne in de lijn introuwen, zoals hij afgelopen midzomer voorstelde? Dat geeft hem een legitieme aanspraak op de troon en misschien krijgt hij zo het Vale-volk aan zijn kant.’


  ‘Denk je dat onze koppige koningin met Montaigne zal trouwen nadat ze heeft geweigerd met jou te trouwen?’ Zijn vader schudde het hoofd. ‘Ze zou nog eerder haar keel doorsnijden.’


  Waarschijnlijk, dacht Micah, maar dat zei hij niet hardop. ‘Het zou je verbazen hoe praktisch Raisa kan zijn als de toestand erom vraagt.’ Niet praktisch genoeg om met jou te trouwen, zei een stem in zijn hoofd. Maar dat zou kunnen veranderen.


  ‘Als Montaigne met Raisa trouwt, wie weet wat de koperkoppen dan zullen doen?’ zei Micah. ‘Ze drijven handel met de zuiderlingen en het idee van magiërs in kragen staat hun allebei wel aan. De koperkoppen zijn zelfs het eerst met dat idee gekomen. Ik durf te wedden dat ze er graag meer zullen maken.’


  Micah zweeg even om zijn woorden te laten bezinken. Hij drong tot zijn vader door – te zien aan de donderwolken op diens gezicht.


  ‘Ik heb het arsenaal niet gezien,’ zei Micah, ‘maar ik geloof je op je woord dat het een ongelooflijke aanwinst is. Misschien krijg je er alle magisch begaafden mee aan je kant, maar dat zal niet genoeg zijn.’


  Micah zette zijn onaangeroerde glas neer en begon te ijsberen, waarbij hij bij ieder punt zijn vuist in zijn handpalm sloeg. ‘De magisch begaafden zijn hard getroffen door de Ardense aanvallen. We zijn in jaren niet met zo weinig geweest. Als we de zuiderlingen willen verdrijven, hebben we een leger nodig, en dat hebben we niet. We kunnen er ook geen krijgen, tenminste niet zomaar ineens. Arden heeft alle soldaten opgekocht.


  Denk aan het koperkopspreekwoord: pijlen zijn sneller dan vloeken. We hebben de koperkoppen misschien niet nodig, maar we hebben wel íémand nodig om tussen ons en het Ardense leger in te staan en de pijlen op te vangen terwijl wij onze toverformules uitspreken. Zodra het leger de stad in handen heeft, zullen ze zich op ons richten.’


  ‘Hier op de Grijze Dame zijn we veilig,’ zei Fiona. ‘Laat de zuiderlingen maar proberen door onze barricades te klimmen terwijl meer dan tien magiërs toverformules op hun hoofden laat regenen.’


  ‘Meer dan tien magiërs,’ zei Micah sarcastisch. ‘Dus zoveel zijn er hier? Op dit moment heeft Arden er op zijn minst zoveel. Misschien zijn we beter bewapend, maar getallen zijn ook belangrijk. En dan, hoe lang kunnen we het hierboven uithouden? Wat hebben we aan voedsel? Weet een van jullie dat?’


  Na een lange, beladen stilte schudde zijn vader zijn hoofd. ‘We houden niet veel voedsel in voorraad, omdat we hier zo zelden zijn. Ik zou niet weten hoeveel de gezinnen hierboven nog hebben, maar ik weet zeker dat...’


  ‘Weet je zeker dat alle anderen het met jou zullen delen?’ lachte Micah. ‘Misschien kun je amuletten voor eten ruilen.’


  ‘Ja, misschien,’ zei Fiona bijtend.


  ‘Daar zou ik mijn hand niet voor in het vuur steken,’ zei Micah. ‘Magiërs spelen niet eerlijk tegen elkaar, en ze vinden het vreselijk om door ons te worden overheerst. Hoe lang zal het duren voor de praatjes over jouw buitenechtelijke koperkopkind weer de kop opsteken? Vergeet niet – de Demonenkoning had het arsenaal, maar het heeft hem niet gered.’


  ‘Nu staan de zaken anders,’ zei Fiona met wanhopig zelfvertrouwen. ‘Gezien de dreiging van de zuiderlingen zullen de magisch begaafden doen wat het meest in hun belang is.’


  ‘We hebben alle delen van de Fells nodig om te overleven,’ zei Micah. ‘Uit de Vale komt het voedsel – vooral nu we in oorlog zijn met het zuiden. En dat niet alleen, koningin Raisa is geliefd in de Vale. Misschien is dat jullie niet opgevallen, maar mij wel. Als we met hen verbonden zijn zullen zij voor haar vechten. Als we ons terugtrekken in de bergen zullen we de koperkoppen van het zuidelijke regime worden – gemarginaliseerd, rondsluipend in de hooglanden en af en toe een lelijke vloek loslatend.’


  Heer Bayar sloeg met zijn handen op tafel en schoot overeind. ‘Je moet je door de begeerte naar een vrouw niet gek laten maken!’


  Micah keek zijn vader over de tafel aan. ‘Dat heb jij immers ook nooit gedaan,’ zei hij met zachte, venijnige stem.


  Heer Bayar werd wit tot aan zijn lippen en zijn blauwe ogen leken wel saffieren op zijn papperige huid.


  ‘Ik zal dit mét jou doen of zonder jou,’ zei Micah. ‘Ik zal verdomme zelfs onder één hoedje spelen met de koperkoppen als dat nodig is.’ Hij zweeg even. ‘Ze hebben een eigen magiër, dankzij jou.’ Micah trok zijn schouders recht en beantwoordde zijn vaders ijskoude blik, die ogen die hem in het verleden zo vaak het zwijgen hadden opgelegd.


  Heer Bayar keek het eerste weg. Hij stapte naar het buffet en smeet drie vingers cognac in een glas. Hij draaide zich om en keek Micah aan met iets van onwillige bewondering in zijn ogen.


  ‘Heel goed, dan. Je hebt je punt gemaakt. Maar ik ga onze beperkte magische aanwinst, zoals jij die noemt, niet op het spel zetten om het beleg van Kasteel Fellsmars te breken zonder toezeggingen van de koningin.’


  ‘Vader,’ begon Fiona verhit, ‘luister niet naar hem. Dit is gewoon de zoveelste...’


  ‘Hou je mond, Fiona.’ Heer Bayar wierp haar een waarschuwende blik toe en kwam weer aan tafel zitten. ‘Oké, Micah,’ zei hij. ‘Laat maar zien hoe overtuigend je kunt zijn. Ga naar de hoofdstad. Vertel de koningin dat ze met jou mee terug naar de Grijze Dame moet komen en met je moet trouwen als ze haar huid wil redden. Dan zullen we hier een hof vestigen en al onze middelen aanwenden om de zuiderlingen en hun bondgenoten uit de Fells te verdrijven.’


  ‘En als ze weigert?’


  ‘Dan staat ze alleen.’ Zijn vaders ogen glinsterden. ‘Maar ik weet zeker dat je dat niet zult laten gebeuren.’


  Micah keek behoedzaam naar zijn vader. ‘Waar is het arsenaal? Ik heb een of ander bewijs nodig om te koningin te overtuigen.’


  ‘Je zult het zien wanneer je terugkomt. Áls je terugkomt. Je kunt maar beter op weg gaan als je het zuidelijke leger vóór wilt zijn. Neem, omdat we er niet vanuit gaan dat jouw persoonlijke charme haar zal overwinnen, de Scharlakenrode Kroon mee als bewijs.’ Hij zweeg even en zette een spottende grijns op. ‘We zullen de vrouwe jouw moeder vertellen dat ze een bruiloft moet voorbereiden. Het mens moet iets te doen hebben.’


  Micah begreep dat het gesprek voorbij was. Daar stond hij, van zijn stuk gebracht door deze ontwikkelingen. Zijn vader en Fiona hadden in zijn afwezigheid de handen ineengeslagen. Kon hij erop vertrouwen dat zijn vader zijn belofte hield?


  Hij had gewoon geen keus. Als de Ardensen eenmaal een kordon hadden geslagen met hun magiërs zou het dubbel zo moeilijk zijn om Raisa heimelijk mee te voeren.


  Hij besloot de knoop door te hakken. Zijn vader zou zijn belofte houden, hoe dan ook. Micah stopte de Scharlakenrode Kroon in zijn draagzak, terwijl hij nog steeds naar een andere uitweg zocht. Zijn vader ging hem duidelijk niet het arsenaal laten zien. Zou er een manier zijn om het zelf te vinden? Niet dat hij er iets aan zou hebben in zijn eentje, maar... ‘Hoe zit het met Alister?’ vroeg Micah terloops terwijl hij zijn rijhandschoenen weer aandeed. ‘Is hij nog beneden?’


  ‘De dief?’ Heer Bayar hield zijn hoofd schuin, alsof de vraag hem verbaasde. ‘Die is dood, natuurlijk.’ Hij boog omlaag, rommelde in de kist naast zich en haalde een lakense zak tevoorschijn. Hij wierp hem naar Micah en de zak landde rinkelend op tafel. ‘Dit zijn Alisters eigendommen, behalve de Waterlow-amulet,’ zei hij. ‘Voel je vrij om ze aan de koningin aan te bieden.’


  39 Koningin-raadgeefster


  RAISA’S GEDECIMEERDE RAAD wachtte op haar in de hal waar generaal Klemath haar had willen overvallen. De vergadering bestond uit Char Dunedain, Lassiter Hakkam, Amon, Kat en Nachdoper, die haar vader verving.


  Geen magiër erbij. Maar tenminste wel twee vrouwen. Dat was toch vooruitgang, nietwaar?


  Amon zag er afgetobd uit en hologig van de zorgen. Hij stond op toen Raisa binnenkwam, maar toen ze gebaarde dat ze weer moesten gaan zitten, deed hij dat en legde zijn handen op de knieën van zijn broek.


  Kat nam de stoel die het dichtst bij de deur stond. Raisa’s oom, Heer Hakkam, zat zo ver mogelijk van Kat af en straalde afkeuring over haar aanwezigheid uit.


  ‘Laten we beginnen met generaal Dunedain,’ zei Raisa. ‘Char, kun je ons het laatste nieuws vertellen?’


  ‘Soldaat Abbott is teruggekeerd,’ zei Dunedain. ‘Ze is gisterennacht laat binnengekomen, toen u al naar bed was.’


  ‘De Vrouwe zij dank,’ zei Raisa. Talia had, omdat ze goed kon zwemmen, aangeboden om door de waterpoort te zwemmen en contact te leggen met helpers van buiten. ‘Heb je met haar gesproken? Wat heeft ze verteld?’


  ‘Ik wou dat ik beter nieuws had,’ zei Dunedain. ‘De Demonai hebben de vlaktebewoners de hele weg door de bergen bestookt, maar ze niet tegengehouden. Daarna heeft een groep jonge magiërs Montaignes troepen overvallen toen ze juist naar de Vale afdaalden. Ze boekten enig succes, maar Montaignes magiërs lanceerden een tegenaanval en de onze trokken zich terug. Sommige zijn gevangengenomen en ofwel ingelijfd ofwel levend verbrand. Het Ardense leger is twee dagen geleden doorgebroken en nu marcheren ze door de Vale met niets tussen ons en hen in dan wat trouw gebleven boeren.


  We verwachten dat Montaigne overmorgen hier zal zijn; op zijn laatst over drie dagen,’ ging Dunedain verder. ‘We hebben ook een vogel van Krijtrots ontvangen. Een klein leger hooglanders is daar bijeengekomen vanaf de verspreide burchttorens en wacht op orders. Er zijn op geen stukken na genoeg om Klemaths huurlingen aan te vallen, laat staan Montaignes oprakkende leger.’


  ‘We hebben nieuws uit Westerpoort ontvangen,’ zei Amon. ‘Blijkbaar heeft Montaigne een klein onderdeel door Tamron gezonden, de Fens in, met de bedoeling de burcht in te nemen en ontsnapping langs die weg te voorkomen.’ Even verscheen een flauwe glimlach op zijn gezicht. ‘Dimitri Fenwaeter rapporteert dat Montaignes soldaten op mysterieuze wijze in de mistige moerassen zijn verdwenen.’


  Alweer ben ik Dimitri gylden schuldig, dacht Raisa. Ik hoop dat ik lang genoeg leef om het terug te betalen. ‘Hebben we iets van de Grijze Dame gehoord?’ vroeg ze.


  Amon schudde zijn hoofd. ‘Ik geloof niet dat we hun om hulp hoeven te vragen. Ze beantwoorden onze boodschappen niet eens.’


  ‘Waarom zouden ze niet komen?’ Raisa sloeg haar armen om haar lichaam. ‘Waarom zouden ze nu niet komen, voor het Ardense leger arriveert?’


  Amon trok zijn kaak strak. ‘Ik neem aan dat ze bezorgd zijn dat als ze de Grijze Dame onbeschermd achterlaten, Montaigne misschien een omweg zal nemen om daar profijt van te trekken. Als Montaignes magiërs nu nog slecht uitgerust zijn, hoopt hij misschien flitskracht uit het Raadsgebouw te halen. Met betere wapens zou hij alle Zeven Rijken in zijn macht kunnen krijgen.’


  ‘We zouden op dit moment zelf wel betere wapens kunnen gebruiken.’ Raisa zweeg even en slikte heftig voor ze verderging. ‘En de Hoogmagiër? Heer Alister? Is er iets over hem bekend?’


  Amon schudde zijn hoofd. ‘Helemaal niets. Misschien zit hij op de Grijze Dame met de anderen.’


  ‘Misschien zal de Magiërraad handelen zodra de vlaktebewoners hebben laten zien wat ze van plan zijn,’ zei Heer Hakkam.


  ‘Zodra ze ons hebben omsingeld, bedoelt u?’ beet Raisa hem toe. Ze kon zich niet inhouden.


  ‘Of...’ Hakkam spreidde zijn vingers uit. ‘Misschien kunnen we nog altijd onderhandelen met koning Gerard.’


  ‘Onderhandelen?’ zei Nachtloper. ‘Laat hem zijn leger mee terugnemen naar de vlakte en zijn huurlingen ontslaan, en dan kunnen we praten.’


  ‘Misschien had hij het gevoel dat hij geen andere keus had dan aan te vallen, gezien de kosten van de burgeroorlog in Arden en zijn behoefte aan kapitaal,’ zei Hakkam. ‘Wanhopige mensen doen wanhopige dingen. Arden, Tamron en de Fells zijn al eens eerder verbonden geweest – tot ieders voordeel. Zolang de adel zijn grond en titels behoudt, zal het leven misschien niet eens...’


  ‘We waren verbonden onder de heerschappij van de Koninginnen van de Grijze Wolf uit de Fells,’ zei Raisa. ‘Niet onder de knoet van Arden.’


  ‘We zouden een losse federatie kunnen voorstellen,’ hield Hakkam vol. ‘Waarbij elk rijk onafhankelijk is, behalve op internationaal gebied. Koning Gerard is nog steeds ongetrouwd. Een huwelijk tussen koningin Raisa en Gerard zou onze status onder de...’


  ‘Het is niet aan u om de Fells weg te geven, Heer Hakkam,’ zei Nachtloper. ‘Het is heilige grond.’


  ‘Ik zeg niet dat we hem weg moeten geven,’ stoof Heer Hakkam op. ‘Alleen maar... een poosje uitlenen tot we onze positie kunnen herwinnen.’


  ‘En u wilde onze koningin ook weggeven? Of is zij ook een lening?’ snoof Nachtloper walgend.


  De Vrouwe zegene je, Nachtloper, dacht Raisa.


  ‘Niemand is blij met deze toestand, maar we moeten realistisch zijn,’ zei Hakkam. Hij telde af op zijn beringde vingers. ‘We hebben geen leger. Er heerst wanorde in de Magiërraad. Montaigne heeft twee legers, waaronder huurlingen die dit koninginnenrijk en zijn bolwerken net zo goed kennen als wij. Ze hebben ook steun van begaafden, hoewel we niet weten hoeveel.’


  ‘Gezien wat we weten over koning Gerard, kunnen we er niet vanuit gaan dat de koningin een overgave heel lang zou overleven,’ zei Amon. ‘En als we gaan onderhandelen vanuit een positie van zwakte is het onwaarschijnlijk dat we ook maar één wens ingewilligd krijgen.’


  Raisa glimlachte stilletjes. Amon sprak zich vaker uit op deze bijeenkomsten en groeide toe naar de rol van raadgever die zijn vader had vervuld. Hij was een heel eind gekomen sinds hij als stil, ernstig jongetje uit Ogdensfort was teruggekeerd.


  Zijn stem onderbrak Raisa’s gedachten. ‘Majesteit, ik denk dat het tijd wordt om uw evacuatie naar een veiligere plaats te bespreken – als dat nog mogelijk is.’


  Raisa verstijfde. Amon had dit onderwerp privé eergisterenavond al aangesneden, en haar antwoord was hem niet bevallen. Nu bracht hij het in het openbaar naar voren, in de hoop medestanders in de raad te vinden. Hij begon regelrecht sluw te worden voor een Byrne.


  Ze stak haar kin omhoog. ‘Wou je me voorstellen te vluchten?’


  ‘Ik zou het liever een strategische terugtocht noemen, majesteit,’ zei Amon. Hij was haar aan het ‘majesteiten’, en dat betekende dat hij hun emoties buiten het gesprek probeerde te houden. Maar ze merkte op dat hij voortdurend zijn rechtervuist balde en spreidde. ‘Nachtloper denkt dat het nog steeds niet te laat is om u en Mellony over de rivier door de linies te krijgen. Eenmaal in de bergen kunt u uw toevlucht zoeken bij Heer Averill in Kamp Demonai en daar uw regering vestigen. Dat is de meest ondoordringbare plek in de Fells. Als Montaigne die toevluchtsoorden bereikt is alles toch al verloren. Maar zelfs als dat gebeurt zou u nog kunnen ontsnappen via Westerpoort en de Fens. ’


  Nachtloper liep naar Raisa’s stoel, knielde neer en keek haar in de ogen. ‘Overweeg alstublieft om de stad te verlaten voor de zuiderlingen arriveren, majesteit,’ zei hij. ‘Ik heb schaduwmantels om ons te verhullen. Ik beloof u dat deze schijnbare ballingschap slechts tijdelijk zal zijn. We zullen u op de troon doen terugkeren, dat zweer ik. De vlaktebewoners zullen spijt krijgen dat ze hier ooit een voet hebben gezet.’


  Raisa stond op en liep naar het raam. Leunend op de vensterbank probeerde ze een acceptabel antwoord te formuleren. Ze kon niet zeggen: ik wil niet onder het gezag van de Demonai staan. Per slot van rekening waren ze familie van haar.


  Ze draaide zich om en leunde met haar heupen op de vensterbank. ‘En wat zou u intussen doen, kapitein Byrne?’ vroeg ze. Ze kon zo nodig al zijn ‘majesteiten’ met ‘kapiteins’ beantwoorden.


  Amon draaide met zijn schouders. ‘Ik zou doen wat het beste was voor koningin en koninginnenrijk,’ zei hij. ‘En dat is hier blijven om Kasteel Fellsmars te verdedigen. Als ik met u meega is het te waarschijnlijk dat we gezien zullen worden. Misschien winnen we uiteindelijk nog wel. Maar als u wacht tot Montaigne arriveert, zal het moeilijker zijn om te vertrekken als u van gedachten verandert.’


  ‘Wat gebeurt er dan met de rest van ons, als koning Gerard ontdekt dat de koningin gevlucht is?’ protesteerde Hakkam.


  ‘Heer Hakkam heeft gelijk,’ zei Raisa, verbaasd dat ze het met hem eens was. ‘Ik ben al eens eerder gevlucht en de Fells betaalt daar nog steeds de prijs voor. Hoe kan ik van mijn volk verwachten dat ze in mijn plaats lijden?’


  ‘Ze lijden nu al,’ zei Amon. ‘Ze zullen lijden, of u het nu overleeft of niet. Maar als u in vrijheid blijft kunnen u en de Demonai een te-genopstand tegen Montaigne leiden.’


  ‘Ik heb er genoeg van, op de vlucht te zijn,’ zei Raisa. ‘We zitten nu in de knel omdat we als volk versplinterd zijn sinds de Afbraak. Als we allemaal samenwerkten zouden we een kans maken. Ik ben van plan daarin te slagen of te sterven in de poging. Als we niet kunnen samenwerken om een vlakteleger te verslaan, verdienen we het misschien niet om als onafhankelijke natie te bestaan.’


  Iemand klopte op de deur van de gehoorzaal.


  Wat nu weer? bromde Raisa in zichzelf, maar ze riep: ‘Binnen!’


  De deur zwaaide wijd open en Mick en Hallie werden zichtbaar, met achter hen een bekende lange gestalte. Raisa’s hart sloeg een slag over.


  ‘Het spijt me u te onderbreken, majesteit,’ zei Hallie. ‘Maar toen deze persoon ontdekte dat de raad vergaderde, stond hij erop te worden aangekondigd.’


  ‘Micah!’ zei Raisa en ze zette een stap naar hem toe.


  ‘Bayar!’ Heer Hakkam sprong overeind en klaarde zienderogen op. ‘Breng je nieuws van de Grijze Dame? Is de raad van plan ons steun te bieden?’ Hij keek langs Micah, alsof hij hoopte een leger magiërs achter hem aan te treffen.


  Micah Bayar maakte een diepe buiging, waarbij zijn stola’s de stenen vloer aaiden. ‘Majesteit,’ zei hij, zonder acht te slaan op Hakkams uitbarsting. ‘Ik had hier eerder willen zijn, maar het is moeilijker dan ooit om binnen te komen en u te zien.’ Hij ging rechtop staan en zijn intense blik tastte Raisa van top tot teen af.


  ‘Echt waar?’ zei Nachtloper en hij wierp zijn hoofd achterover, zodat hij langs zijn neus naar Micah kon kijken. ‘Sommigen van ons zijn nooit van de zijde van de koningin geweken.’


  Micah keek even opzij naar Nachtloper. ‘Sommigen van ons hebben andere rollen en verantwoordelijkheden,’ zei hij.


  ‘Hoe ben je erin geslaagd door de omsingeling te breken?’ hield Hakkam vol, mogelijk in de hoop dezelfde weg naar buiten te nemen.


  ‘Ik heb een toverkunst gebruikt,’ zei Micah. ‘Ik denk dat ze zich minder druk maken om mensen die naar binnen glippen dan de andere kant op. Toch heb ik nog twee schildwachten moeten doden.’


  Als Micah de gracht over was gezwommen of een ondergrondse tunnel had gegraven om Kasteel Fellsmars binnen te komen, had hij zich opgeknapt voor zijn verschijning hier. Het linnen hemd onder zijn jas was smetteloos, zijn broek net gestreken en zijn lange haar glansde in het fakkellicht. En toch – Raisa gluurde naar hem – ja. Hij had een klap in zijn gezicht gehad. Hij had een blauwe plek op zijn jukbeen en zijn neus was wat gezwollen aan één kant.


  ‘Inderdaad breng ik nieuws van de Grijze Dame – helaas voornamelijk slecht nieuws,’ ging Micah verder. Hij gebaarde naar de tafel. ‘Mag ik gaan zitten?’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Raisa, die genoeg hersteld was om hem een lege plaats aan te wijzen. Zelf nam ze weer plaats aan het hoofd van de tafel.


  Micah ging in een stoel zitten. Hij leek zenuwachtig, verwilderd en gespannen als een boogpees.


  ‘Ik moet toegeven dat de Magiërraad niet voorbereid was op deze ontwikkelingen,’ zei hij. ‘We hadden meer bedacht moeten zijn op de mogelijkheid van generaal Klemaths verraad. Toen de zuiderlingen binnenvielen, hebben we veel magisch begaafden in de bergen verloren. Sommige zijn gevangengenomen. Andere zijn levend verbrand.’


  ‘Montaigne zal daarvoor boeten, dat beloof ik,’ zei Raisa. Ze had geen idee hoe ze dat voor elkaar kon krijgen, maar hij zou boeten.


  Micah boog zijn hoofd als bewijs van erkentelijkheid. ‘Het feit dat Montaigne gevangen magiërs gebruikt op zijn veldtocht maakt de situatie nog penibeler. De Grijze Dame is een bewapend kamp.’


  ‘Hier is de toestand ook penibel,’ riep Lassiter uit. ‘Zal de raad ons hulp sturen voor het te laat is?’


  ‘Nee,’ zei Micah botweg. ‘Dat zal ze niet.’


  Iedereen begon door elkaar heen te praten, vragen te stellen, en ongeloof en ontsteltenis te uiten.


  ‘Laat hem uitpraten!’ riep Raisa en het rumoer verstomde. ‘Wat is er aan de hand, Micah? Waarom komen ze niet?’


  Met een dankbare blik op Raisa vervolgde Micah zijn verhaal. ‘Dit had niet op een slechter tijdstip kunnen komen. Er heerst totale wanorde in de raad. Het leiderschap...’ Hij schraapte zijn keel. ‘Dit is... moeilijk,’ zei hij, terwijl hij naar zijn handen keek. ‘Sommigen van jullie weten al dat de raad een intern onderzoek is gestart naar de nieuwe Hoogmagiër, Heer Alister, die verwikkeld is in de recente moorden op magisch begaafden in de stad.’


  ‘Wat?’ Heer Hakkam keek boos de tafel rond. ‘Daar wist ik niets van!’


  ‘Jaagt Alleen? Echt?’ Nachtloper leunde gespannen voorover. ‘En al die tijd gaven jullie óns de schuld.’


  Micah staarde wezenloos naar Nachtloper. ‘Laat me uitpraten. Jij krijgt snel genoeg de gelegenheid.’ Hij zweeg even, en ging verder toen niemand het woord nam. ‘Alister kwam te weten waar hij van beschuldigd werd,’ zei hij. ‘Toen mijn vader en mijn zus terugkeerden naar Huis Aerie na de hoorzitting van de raad, wachtte hij hen op. Hij viel mijn vader aan en probeerde hem te vermoorden.’


  Na een moment van verbijsterde stilte wrong Raisa er één enkel woord uit. ‘Wat?’


  Micah knikte en zijn zwarte ogen glinsterden in zijn bleke huid. ‘Het was hem bijna gelukt. Zoals sommigen van jullie weten is dit de tweede keer dat hij Heer Bayar heeft aangevallen.’ Hij hield zijn ogen strak op Raisa gericht, alsof hij haar beval hem te geloven. ‘Mijn vader had geen keus,’ zei hij. ‘Geen keus.’


  Raisa staarde Micah aan. In haar hoofd riep een stem ‘nee-nee-nee-nee’. Ze stond op, waarbij ze de rand van de tafel als steun gebruikte. Toen ze haar mond opende, bleven de woorden in haar keel steken, zodat Amon Byrne de vraag moest stellen.


  ‘Wat wou je zeggen, Bayar?’ vroeg hij. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Alister is dood,’ antwoordde Micah. ‘Mijn vader heeft hem gedood.’


  40 Koortsdromen


  IN DE KAMER brak een kakofonie van stemmen uit.


  ‘Is Alister dood?’ sputterde Heer Hakkam, alsof hij beledigd was door het ongemak van dit alles. ‘Nu al?’


  Amon greep Raisa’s schouders om haar rechtop te houden, zodat ze niet zou vallen. ‘Heb je daar bewijzen van?’


  Micah knikte. ‘Dit hebben we van Alisters lichaam afgenomen.’ Hij stak zijn hand in zijn jas, haalde een lakense zak tevoorschijn en liet twee voorwerpen met rinkelende kettingen op tafel vallen. Het ene was Hans Eenzame Jager-amulet. Het andere was de koperen talisman met zijn straatheersymbool – die Danser had gemaakt om zijn verloren exemplaar te vervangen.


  Raisa staarde er ontzet naar. Pijn doorstroomde haar en spoelde al het andere weg.


  ‘Alister droeg twee amuletten,’ zei Micah. Hij prikte naar het Eenzame Jager-amulet met zijn wijsvinger. ‘Deze en nog een andere – een slangenamulet die hij van ons had gestolen. Die laatste is oude flits – een familie-erfstuk. Die hebben we gehouden, omdat we alle oude flits nodig zullen hebben die we kunnen krijgen.’


  ‘Je bent een leugenaar, Bayar!’ spuwde Kat. ‘Zilverband heeft nooit niet geprobeerd jullie te vermoorden!’ Ze viel over de tafel uit naar Micah. Micah wierp zich opzij en rolde over de vloer. Hij kwam weer overeind met één hand aan zijn amulet en de andere naar Kat uitgestrekt.


  ‘Nee, niet doen, Micah!’ riep Raisa reflexmatig terwijl ze zich losrukte uit Amons greep en zich tussen beide vechtenden wierp.


  Amon nam Kat in een houdgreep, met haar armen aan beide zijden vastgeklonken, en sleepte haar bij Micah vandaan. Talia nam haar haar messen af en Amon leverde haar aan Mick en Hallie over. Terwijl ze haar vasthielden bleef ze vechten, probeerde bij Micah te komen en spuwde steeds heftigere vloeken.


  Micah krabbelde overeind met zijn ogen strak op Kat gericht. ‘De volgende keer dat je iets tegen me probeert zal je laatste zijn,’ zei hij zachtjes met woedende stem. ‘Ik ben het zat om constant achterom te moeten kijken terwijl...’


  ‘Jíj bent het zat?’ schreeuwde Raisa. ‘Je bent het zát, Bayar? Nou, ik ben het spuug- en spuugzat!’


  Alle gezichten draaiden zich naar haar toe.


  Daar stond Raisa, met gebalde vuisten en in een stroom van tranen. ‘Misschien verdienen we het wel om door Arden onder de voet te worden gelopen,’ zei ze met een schorre stem van wanhoop. ‘Jullie mogen elkaar allemaal... om zeep helpen wat mij betreft. Verwacht niet dat ik daarna de boel ga opruimen. Of over jullie ga proberen te regeren. Van nu af aan staan jullie alleen.’


  Nachtloper zat vastgenageld in zijn stoel; zijn ogen schoten tussen Micah en Raisa heen en weer.


  Micah zette een stap naar haar toe, met uitgestrekte handen en zijn donkere wenkbrauwen samengetrokken in verwarring. ‘Majesteit. Raisa. Ik...’


  Raisa draaide zich om en stapte de kamer uit, een doodse stilte achterlatend.


  Toen ze eenmaal op de gang was begon ze te draven, en daarna regelrecht te rennen, door de gang, door de verre toren van het buitenwerk, voorbij de blauwjassen die op wacht stonden bij de deur van haar vertrekken. Ze trok de deur open en stormde door haar zitkamer naar haar slaapkamer aan de andere kant.


  Magret keek op van haar boek. ‘Majesteit? Is de vergadering al voorbij?’


  ‘Laat niemand binnen,’ riep Raisa over haar schouder. ‘Maakt niet uit wie het is.’


  Raisa sloeg de deur achter zich dicht, wierp zich op haar bed, begroef haar gezicht in haar kussen en greep de sprei aan weerszijden van haar vuisten.


  Beelden botsten in haar hoofd – Han Alister in de Zuiderbrugtempel, vol bloed en blauwe plekken van het straatleven, terwijl hij zijn overgave bespreekt met spreker Jemson. Ik ben in de bak geweest, had hij gezegd, terwijl het staal van zijn dolk langs haar keel gleed. Ik ga niet meer terug.


  Han in Ogdensfort tijdens hun lesuren, terwijl hij de finesses van politiek of goede manieren besprak, vragen stelde en altijd dieper groef dan Raisa wilde gaan. De bijna fysieke druk van die blauwe ogen.


  De dag dat hij het over de dood van zijn moeder en zijn zusje had gehad, met een stem hees van woede.


  Hans lange, lenige lichaam nonchalant neergepoot op een stoel in een kroeg in de Brugstraat, met de hielen van zijn Clan-laarzen op de gehavende houten vloer en zijn handen om zijn middel gevouwen. Hoe hij Hallie en Talia aan het schateren maakte met zijn observaties van het leven op school en op de campus.


  Hoe hij altijd met zijn gezicht naar de deur zat.


  Hoe hij woorden combineerde, en gemakkelijk naar believen van bargoens naar hoftaal oversprong.


  Kussen en strelingen – vrijpartijen die bedwelmender waren dan blauwe bitter.


  Zijn glimlach – scheef en cynisch en te wereldwijs – en tegelijkertijd vol hoop.


  En ten slotte, Han in de daktuin, belovend dat hij een manier zou vinden om terug te komen en met haar te trouwen, onder de woorden: ken je mij nog niet? Ik ben eigenlijk een heel gevaarlijk individu.


  Was dat zijn oplossing – de Bayars vermoorden? Had hij dat als zijn enige keus gezien? Of was dit de zoveelste leugen over Han Alister, verzonnen door zijn vijanden om moorden die ze zelf hadden begaan toe te dekken?


  Het maakte niet uit. Hoe dan ook, hij was er niet meer. En alle hoop stroomde uit Raisa weg, alsof iemand een stop uit haar ziel had getrokken.


  Zware snikken schokten door haar heen, enorme golven van smart die haar de zee in dreigden te spoelen. Een poosje verzette ze zich, maar uiteindelijk gaf ze zich over aan verdriet en wanhoop.


  


  Twee dagen later marcheerde het leger van Gerard Montaigne onder het commando van Marin Karn de stad Fellsmars binnen, om een ongemakkelijke verbinding aan te gaan met Generaal Klemaths huurlingen.


  Er waren niet veel plekken in de stad Fellsmars om zoveel soldaten te stationeren. Zijn nauwe, bochtige, bijna verticale straatjes konden geen rijen puntdaktenten bevatten. De enige beschikbare ruimte was in een uitgebrande sloppenwijk onder aan de heuvel vanaf het kasteelterrein, tegen die vervloekte rivier aan.


  Klemaths leger gaf de stad over aan Karns verse troepen en nam posities in buiten de stadsmuren. De streepman-huurlingen leken maar al te blij om de binnenstad te kunnen verlaten.


  Karn ontdekte al snel waarom ze zo graag weg hadden gewild. Zodra zijn troepen zich hadden geïnstalleerd begonnen de pesterijen, door onbekenden die ’s nachts als kakkerlakken uit de ruïnes opdoemden. Als kakkerlakken liepen ze naar believen de legerkampen in en uit. Voedsel, wapens en andere voorraden verdwenen als bij toverslag.


  Erger nog: er verdwenen ook soldaten, en hun lijken doken dagen later op, vastgebonden met doornstruiken en bungelend aan de muren van heidense tempels, of opgestapeld in achterafsteegjes. Het duurde niet lang of de soldaten van het leger van Arden benijdden de streepmannen buiten de muren, die daar relatief veilig bivakkeerden.


  Karn deed wat hij kon. Terwijl hij onlangs nog had deelgenomen aan de plundering van Hof Tamron, beval hij zijn soldaten geen genade te tonen voor de straatratten en dieven die ze te pakken kregen. Wat het verwoesten van hun schuilplaatsen betrof, wel, in dat opzicht was er niet veel meer te doen.


  De torenspitsen van Kasteel Fellsmars staken af tegen de oostelijke hemel, licht bemand maar tot nu toe ondoordringbaar. Montaignes spionnen hadden gerapporteerd dat de meeste overlevende noordelijke magiërs zich hadden verzameld op hun bastion op de Grijze Dame of zich hadden verstopt in hun landhuizen. Maar de muren van de vesting glansden onder een spinnenweb van magie, dus de noordelijke koningin moest op zijn minst één magiër bij de hand hebben.


  Ondertussen konden de magiërs onder Karns bevel maar weinig toverij bedrijven, omdat ze weinig magische instrumenten ter beschikking hadden. Sommige kregen geheimzinnige ziektes en bleven in bed, niet in staat ook maar één toverformule uit te spreken.


  Karn eiste een onderhoud met de koningin, maar kreeg te horen dat ze niet te spreken was. Ze hadden elkaar eerder ontmoet, op de grens tussen Tamron en Arden, te midden van een handgemeen. Ze was gekleed geweest als een bediende en hij had haar over het hoofd gezien tot zijn koning haar had ontdekt. Ze was klein en fijn gebouwd, met een huid die de kleur had van Bruinzwaluwbier, en had verbazend groene ogen en een koppige kin.


  Fossnacht noemde haar een heks en was ervoor haar te verbranden. Hij had al wat ervaring opgedaan met de magiërs die hadden geweigerd de boord aan te nemen en zich bij Montaigne aan te sluiten. Om eerlijk te zijn maakte de fanatieke priester Karn zenuwachtig. Hij hield te veel van vlammen.


  Karn had opdracht de koningin levend mee terug naar Gerard te nemen. Hij was het daar niet mee eens. Het was veel handiger die meid de nek om te draaien en er zo een eind aan te maken. Een lijk kan geen opstand organiseren.


  Karn had dat punt naar voren gebracht, maar niet heel lang. Gerard leek wel geobsedeerd door die noordelijke heks. Ze had zijn trots gekrenkt – en de koning van Arden was van plan haar daarvoor te laten boeten.


  Vroeg of laat zouden de koningin en haar verdedigers het natuurlijk op moeten geven. Maar Karn wilde het afgehandeld zien voordat de herfstsneeuw de passen naar het zuiden blokkeerde. Hij had op de heenweg al genoeg mannen aan de bergwilden verloren. De noordelijke magiërs leken op dit moment in verwarring te verkeren, en hij wilde hun geen tijd gunnen om te hergroeperen en een leger te vormen.


  Marin Karn was niet van plan de winter in het behekste noorden door te brengen. En dus bleef hij zoeken naar een manier om door te breken.


  


  Raisa opende haar gezwollen ogen en zag Magret Grim over haar heen gebogen. Ze deed ze weer stijf dicht, maar niet vlug genoeg.


  ‘Ze zijn terug, majesteit,’ zei Magret met een diepe zucht.


  ‘Wie is terug?’ fluisterde Raisa met gebarsten lippen. Drie dagen lang was ze geplaagd geweest door heftige koortsdromen. Het was bijna een opluchting om weer wakker te zijn.


  ‘Kapitein Byrne en de rest,’ ïei Magret, terwijl ze in de stoel bij het bed ging zitten – waar ze het grootste deel van de laatste drie dagen gezeten had. Hond nestelde zich naast haar, met zijn kin op de sprei.


  Magret krabde afwezig over zijn kop.


  ‘De Bayar spookt als een demonengeest rond uw deur. Ik heb geprobeerd hem weg te sturen, maar hij houdt vol dat hij met u moet praten. Bij de Heilige Koningin, alsof ik die figuur op honderd meter afstand van u zou laten komen.’


  Goed zo, dacht Raisa terwijl ze haar ogen sloot. Góéd zo.


  ‘Prinses Mellony is ziek van de zorgen over u,’ zei Magret. ‘Ze heeft uren aan uw bed doorgebracht. Uiteindelijk moest ik haar waarschuwen weg te gaan, uit angst dat zij ook koorts zou krijgen.’


  ‘Ik wil niemand zien,’ fluisterde Raisa, zonder haar ogen te openen.


  ‘Het spijt me, majesteit. U moet met hen praten. Ziek of niet, u bent de koningin van het rijk, en die duivel uit het zuiden zal niet wachten.’


  Met tegenzin opende Raisa haar ogen weer. Magret duwde de rug van haar hand tegen Raisa’s voorhoofd en schudde haar hoofd. Haar lippen waren smal van afkeuring, haar gezicht was verwilderd van bezorgdheid en pijn. Haar neus was rozerood, alsof ze had gehuild.


  Raisa’s maag kolkte, en haar hoofd bonsde en voelde te zwaar om op te tillen. Ze had drie dagen niets gegeten en het grootste deel van die tijd hoge koorts gehad. Was het mogelijk om aan een gebroken hart te sterven? Tot nu toe zou ze hebben gezegd dat dat alleen gebeurde in de romannetjes die dametjes als Missy Hakkam lazen.


  Liefde maakt je kwetsbaar, dacht Raisa. Voor pijn en verlies en misschien ook voor koorts.


  Ze schoof haar heupen naar achteren tot een zitpositie, met haar hoofd tegen het hoofdeinde geleund. Magret maakte met koele vingers haar haren in orde en gaf haar een kop water met wilgenbast.


  ‘Doe maar rustig aan, majesteit,’ zei Magret. ‘Wilgenbast kan hard op je maag slaan.’


  Raisa nipte gehoorzaam.


  ‘Er zijn geen genezers in de burcht, Clan noch begaafden,’ ging Magret verder. ‘Die verdomde Klemath heeft ons volkomen verrast. De enige magiër in de burcht is die verdomde Bayar.’


  Micah. Micah en zijn vader hadden Han Alister vermoord. Of hem gedood om te voorkomen dat hij hen zou vermoorden. Een vlam laaide op in Raisa’s innerlijk en ze haalde verscheidene malen diep adem. Op een of andere manier lukte het haar te vermijden dat ze de wilgenbast uitspuugde die ze net had doorgeslikt.


  ‘Ik wil hem niet zien,’ zei Raisa, voor het geval Magret het had vergeten.


  ‘De Bayar heeft met kapitein Byrne, generaal Dunedain en de anderen samengewerkt om de zuiderlingen buiten te houden,’ zei Magret met tegenzin. ‘Kapitein Byrne wilde u beslist op een of andere manier naar buiten smokkelen voor Montaignes leger hier was. De Bayar wilde graag meehelpen, maar omdat u zo ziek was, konden we...’ Haar stem stierf weg.


  ‘Het spijt me,’ zei Raisa, met een doffe stem van wanhoop. ‘Wat is dit een ramp.’


  Tranen welden op in Magrets ogen en dreigden over haar wangen te rollen. Ze leek overeind te willen komen, maar Raisa pakte haar arm beet.


  ‘Waar is mijn dolk, Magret?’ vroeg Raisa, die ineens beslist wilde weten waar die was. ‘Die van kapitein Byrne?’


  Magrets ogen vernauwden zich. ‘Waarom?’


  ‘Waar is hij?’ herhaalde Raisa. ‘Ik wil hem hebben.’


  Magret staarde haar lang en hard aan. ‘Over de jonge Alister,’ zei ze ten slotte. ‘Ik weet dat u en hij... Ik weet dat er iets was wat u...’ Haar stem haperde even, toen barstte ze uit: ‘Geen enkele man is het waard om zelfmoord om te plegen, majesteit!’


  ‘Ik ga geen zelfmoord plegen,’ zei Raisa. ‘Niet zolang ik nog een keus heb. Ik wil mijn dolk bij me houden voor het geval... voor het geval de vlaktebewoners binnenkomen. Ze zullen me niet levend in handen krijgen.’


  Magret onderzocht Raisa’s gezicht. Toen stond ze op en liep door de kamer naar de koffer die tegen de muur stond. Ze groef er diep in, haalde de dolk tevoorschijn en gaf hem aan Raisa, die hem onder haar kussen liet glijden. Magret legde een dikke wollen sjaal op het bed. ‘Pak u warm in, majesteit. Het theewater kookt al.’ Ze verdween in de voorkamer.


  Heel even aarzelde Raisa en ovenvoog ze deze vergadering vanuit haar bed te leiden. Toen zwaaide ze zuchtend haar benen over de bedrand en gleed op de vloer, waarbij ze steun zocht bij het hoge bed tot haar duizeligheid voorbij was. Ze wikkelde de sjaal om haar hals en strompelde naar de zitbank bij het vuur – waar zij en Han Alister elkaar ooit hadden gekust en omhelsd. Ze ging op een hoek van de bank zitten en trok een sprei over haar knieën. Hond lag aan haar voeten.


  Ze stak haar hand uit en draaide hem zo dat de ring aan haar vinger het licht van het vuur opving. Maanstenen en parels en amethist – Hans geschenk aan Raisa bij haar kroning. Naar het model van Hanalea’s verlovingsring.


  Opnieuw doorvoer een koude rilling haar, en ze stak haar handen uit naar de haard.


  41 Een nieuwe generatie


  DE DEUR NAAR de zitkamer ging krakend open, eerst een beetje, toen helemaal, en erachter stond maar één persoon – Amon Byrne.


  ‘Majesteit?’ zei hij, terwijl hij eerst naar het bed en daarna de kamer rondkeek.


  ‘Amon. Kom zitten.’ Raisa wist niet zeker of ze luid genoeg had gesproken om hoorbaar te zijn.


  Amon liep naar de haard en knielde neer bij de bank met een uitdrukking van geschoktheid en wanhoop op zijn gezicht. ‘Rai,’ zei hij hees terwijl hij zijn hand over de hare sloot. ‘Ik had geen idee dat het zo erg was.’


  Lieve. Botte. Byrne. Ik moet eruitzien alsof ik met één been in het graf sta.


  ‘Hier,’ zei ze terwijl ze haar hand op de plek naast zich liet rusten. ‘Kom hier zitten.’


  Hij installeerde zich op de bekleding, terwijl hij haar nog steeds aanstaarde. ‘Je hebt een genezer nodig,’ zei hij en hij slikte heftig. ‘Op een of andere manier moeten we er een voor jou naar binnen brengen.’


  ‘Ik weet niet zeker of een genezer me kan helpen,’ zei Raisa met haar hoofd tegen zijn stevige schouder geleund.


  ‘Dit gaat om Alister,’ zei Amon. Het was geen vraag.


  Raisa knikte. ‘Het is niet alleen Alister, het is ook al het andere – maar dat was de druppel. Ik meende wat ik zei in de gehoorzaal – misschien verdienen we het wel niet om als natie te bestaan.’ Ze depte haar ogen met de mg van haar vrije hand.


  Amon schraapte zijn keel. ‘Ik weet niet zeker hoe we daarmee om moeten gaan... Alisters dood, bedoel ik. Ik kan niet onderzoeken wat er echt is gebeurd zolang we hier ingesloten zitten. En Micah – ik moet toegeven dat hij de afgelopen dagen een grote hulp is geweest. Hij heeft magische barrières opgeworpen, die onze soldaten in de gelegenheid stellen wat hoognodige rust te nemen zonder zich zorgen te maken over een verrassingsaanval.’ Hij zweeg even. ‘Dus misschien lijkt het wel een harteloze, berekenende beslissing, maar ik denk niet dat we iets met die... die toestand kunnen tot we uit deze troep zijn.’ Hij zei het alsof dat echt zou gaan gebeuren.


  ‘Dat zal Han niet terugbrengen, wel?’ zei Raisa. ‘En als het erom gaat iemand de schuld te geven zal ik beginnen met mezelf. De kwestie is dat ik van hem hield en hem niet wilde opgeven. En daardoor heb ik hem in een onmogelijke positie gebracht. Hij had geen schijn van kans om te slagen. En nu is hij dood.’


  ‘Alister nam zijn eigen beslissingen,’ zei Amon. ‘Jij hebt hem daar niet gebracht – dat deed hij zelf.’


  ‘Ik had de juiste beslissing moeten nemen. Ik wist dat we samen geen toekomst hadden en ik had hem weg moeten sturen. Vlak nadat hij had ontdekt wie ik echt was, was hij kwaad genoeg om weg te gaan. Ik had hem toen het extra duwtje moeten geven dat hij nodig had.’


  ‘Je kon met geen mogelijkheid weten wat er zou gaan gebeuren,’ zei Amon. ‘En bovendien is dit ook zijn huis. Waarom zou hij weggaan?’


  ‘Ik had met hem kunnen vluchten,’ ging Raisa verder, net zo goed tegen zichzelf als tegen Amon. ‘We hadden dit allemaal achter ons kunnen laten.’ Ze zwaaide met haar hand, die zowel het kasteel als het koninginnenrijk omvatte. ‘Achteraf gezien zou dat misschien de beste beslissing zijn geweest. Ik heb nu toch alles verloren.’


  Ze keek op naar Amon en richtte zich weer op hem. ‘Ik heb hetzelfde met jou gedaan. Ik wilde jou, en het maakte niet uit of het jou pijn deed of... of wie dan ook.’


  ‘Ik ben achttien,’ zei Amon. ‘Ik ben ook oud genoeg om mijn eigen keuzes te maken.’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Maar het is mijn positie. De mensen kunnen geen nee tegen me zeggen, omdat ik de koningin ben. En als ik het fout heb...’ Ze zweeg even en barstte toen uit. ‘O Amon, ik kan dit niet. Ik ben er niet sterk genoeg voor.’


  Amon stak aarzelend zijn hand uit en streek door haar haren. ‘Je kunt het,’ zei hij. ‘Je bent de sterkste persoon die ik ken.’


  ‘Erger nog, ik weet niet waaróm ik dit doe,’ zei Raisa. ‘Als ik niet in staat ben de mensen die mij het naast staan te redden, als ik niet kan voorkomen dat mijn bondgenoten elkaar naar de keel vliegen, waar deug ik dan nog voor? Ik had altijd kritiek op mijn moeder. Hoe kwam ik erbij dat ik het beter zou doen?’


  Amon dacht hier een poos over na, met rimpels in zijn voorhoofd. Uiteindelijk keek hij op, met ogen zo grijs als de oceaan in de winter. ‘Ik denk dat je met een handjevol kunt beginnen en van daaruit verder kunt gaan.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Amon stond op, liep naar de deur en stak zijn hoofd om de hoek. Na een paar minuten gedempte conversatie kwam hij terug, gevolgd door een bijzondere entourage.


  Eerst kwam Kat Tyburn, van straatvechter en messentrekker veranderd in koninklijke lijfwacht, van de Zuidelijke Eilanden. Ze had een blauw oog en een gezwollen lip opgelopen sinds Raisa haar voor het laatst had gezien. Ze plofte neer op de plek die Amon Byrne had verlaten en sloeg haar armen stevig om Raisa heen. Raisa kwam met haar gezicht tegen Kats grote bos krullen gedrukt te zitten, terwijl Kat kleine kringetjes op haar rug masseerde.


  ‘Maak je geen zorgen,’ fluisterde Kat met zachte, felle stem in haar oor. ‘We komen er wel uit, dat beloof ik je.’


  Om een of andere reden ontroerde dit Raisa meer dan wat ook maar zou kunnen hebben gedaan.


  Kat liet haar eindelijk los en nam plaats op de armleuning naast Raisa.


  Na haar kwamen Mick Bikkels en Hallie Talbot, geboren en getogen in de stad Fellsmars.


  Spreker Roff Jemson en Magret Grim kwamen samen binnen en namen plaats tegen de muur.


  Talia Abbott, de halfbloed maanspinster, kwam binnen samen met Pearlie Greenholt, de blanke, roodharige Ardense wapenmeester die verliefd was geworden op Talia en met haar mee was teruggekeerd naar de Fells. Hun blauwe uniformen maakten duidelijk dat ze dienst hadden.


  Micah wandelde binnen met zijn zwarte ogen strak op Raisa gericht. Hij kneep ze van pijn en ontzetting tot spleetjes toen hij haar toestand zag. Hond gromde diep vanuit zijn keel en drukte zich tegen Raisa’s benen.


  De achterhoede werd gevormd door Char Dunedain, ook een halfbloed soldaat, bevelhebber van wat er over was van het leger van de Fells.


  Toen Dunedain de deur wou sluiten, glipte Rens Nachtloper langs haar heen de kamer binnen om zich bij de anderen te voegen.


  Ze stonden in een ongemakkelijke cirkel om haar heen, behalve Jemson en Magret, die hun posities bij de muur bleven innemen.


  ‘Wat is dit?’ vroeg Raisa, en ze keek van gezicht naar gezicht om er iets van te begrijpen. ‘Hebben we een vergadering?’


  ‘Zoiets,’ zei Amon.


  ‘Er zijn nog anderen die hier zouden zijn als ze konden,’ bracht Kat naar voren. ‘Ik weet dat Vuurdanser er zou zijn.’ Ze hield haar hoofd schuin naar achteren en wierp een blik langs haar neus naar Micah.


  ‘Er zijn meer magiërs die hier zouden zijn als ze de mogelijkheid hadden,’ zei Micah.


  ‘En velen onder de Demonai,’ kaatste Nachtloper terug, als om niet achter te blijven.


  ‘Er zijn mensen die dienstdoen op de muren maar hier ook hadden willen zijn,’ zei Hallie. ‘Ook een hoop uit de Voddenwijk en Zuiderbrug.’


  ‘Oké,’ zei Raisa, die, vermoeid als ze was, ongeduldig begon te worden. ‘Jullie zeggen dat het halve koninginnenrijk in deze kamer zou zijn als ze konden. En jullie zijn hier allemaal vanwege...?’


  ‘Sommigen van ons kunnen niet met elkaar opschieten,’ zei Kat, naar het plafond kijkend.


  ‘We zijn het maar over weinig eens,’ zei Talia, met de zachte ruwe stem die ze had sinds een huurmoordenaar haar keel had doorgesneden voor Raisa’s deur.


  ‘En we geloven zelfs in nog minder,’ voegde Micah eraan toe.


  ‘Maar er is één ding waar we allemaal in geloven,’ zei Mick. ‘Jou.’


  Volkomen overdonderd keek Raisa op. ‘Mij?’


  Mick knikte. ‘Ik heb je al eens verteld dat ik er trots op was om zij aan zij met jou te vechten. Dat geldt nog altijd – meer dan ooit, met de zuiderlingen voor de deur.’


  ‘Ik ben Ardens,’ zei Pearlie, ‘maar dit is de eerste plek waar ik me thuis heb gevoeld.’ Ze greep Talia’s hand. ‘Ik kwam hier vanwege de liefde, maar ik zal de wapens opnemen en mijn leven geven voor mijn aangenomen koningin en vaderland.’


  ‘Dit is heilige grond,’ zei Nachtloper. ‘En het bloed ervan stroomt in jouw aderen. We zullen zo nodig ons eigen bloed vergieten om de indringers te verjagen.’


  Magret deed een stap naar voren. ‘Ik ben een Maagd van Hanalea,’ zei ze. ‘Ik ben tot de orde toegetreden om de Lijn van de Grijze Wolf te kunnen dienen. Ik hield van koningin Helena. Ik heb haar tot het laatst gediend. Ik heb haar lichaam geprepareerd voor de begrafenis en de wake in de tempel gehouden omdat de troonopvolgster daar niet toe in staat was.’ Ze zweeg even, als om zich verzekerd te weten van ieders onverdeelde aandacht. ‘Maar ú,’ – ze wees naar Raisa – ‘u bent de koningin die we op dit moment nodig hebben. En ik zal u en prinses Mellony dienen tot mijn laatste adem.’


  ‘U bent nog maar een paar maanden koningin,’ zei generaal Dunedain, ‘en toch hebt u in die tijd het soort veranderingen in gang gezet dat dit koninginnenrijk al lang nodig had – in het leger, in de raad, in de behandeling van de vluchtelingen uit de vlakte. Dat is mijn mening, majesteit,’ voegde ze er haastig aan toe, alsof ze besefte dat ze arrogant zou kunnen klinken. ‘Maar ik ben niet de enige die er zo over denkt. U hebt behoorlijke steun onder de inheemsen in het leger.’


  ‘Jammer dat daar niet meer van zijn,’ zei Raisa droogjes.


  ‘Er zijn een paar honderd verzameld bij Krijtrots, in afwachting van orders,’ zei Dunedain. ‘Dat is een begin. En als we een manier kunnen vinden om de hooglanders en de Demonai te laten samenwerken...’ Ze keek naar Nachtloper, die knikte terwijl zijn blik van Dunedain naar Raisa schoot.


  We hebben ook magiërs nodig, dacht Raisa. En behalve Micah schitteren magiërs op deze bijeenkomst door afwezigheid.


  Alsof hij haar gedachten had geraden zei Micah: ‘Ik heb alles voor jou in de waagschaal gesteld.’ Zijn ogen zeiden meer dan hij hardop zei.


  ‘Ik weet dat u misschien denkt dat u te snel te veel hebt geprobeerd,’ ging generaal Dunedain verder. ‘Maar u had geen keus. Klemath was van plan ons te verraden. U hebt hem misschien tot handelen gedwongen, maar u kon niet blijven toestaan dat hij uw orders negeerde.’


  Raisa knikte en veegde haar gezicht af met haar mouw. Ergens tijdens het gesprek was het koude zweet haar uitgebroken.


  Magret liep door de kamer en kwam naast haar staan. Ze veegde Raisa’s vochtige haren naar achteren en voelde aan haar voorhoofd. ‘Uw koorts is gezakt, majesteit,’ zei ze met iets wat op een glimlach leek.


  Jemson nam voor het eerst het woord. ‘Behalve Maagd Grim en ik is iedereen in deze ruimte ongeveer van uw leeftijd, majesteit,’ zei hij. ‘Dat schijnt mij veelzeggend toe. U en uw generatie vormen het nieuwe koninginnenrijk. U vertegenwoordigt de hoop dat de dingen anders kunnen.’ Hij zweeg even. ‘Ik weet dat u veel verliezen hebt geleden. Niemand hier zou het u kwalijk nemen als u wegliep van... dit alles. Maar we hopen dat u nog iets langer bij ons wilt blijven en ons deze ene, mooiste kans wilt geven om voorwaarts te gaan – om dit dierbare stukje aarde te redden dat we de Fells noemen.’


  Wat bedoelt hij daarmee? vroeg Raisa zich af. Denkt hij dat ik zou kunnen proberen te ontsnappen, door te vluchten of door zelfmoord te plegen? Of door gek te worden van verdriet?


  Raisa trok de sjaal verder over haar schouders, alsof ze zich kon verdedigen tegen de druk van zoveel ogen. Alsof ze zich kon beschermen tegen het gewicht van hun vertrouwen in haar.


  Ze vroegen haar om hen opnieuw het gevaar in te leiden, terwijl ze al zoveel doden op haar geweten had. De hele kamer was vol geesten – en ook vol grijze wolven.


  Hun gefluister vulde haar hoofd – misschien alleen als restje van haar koortsdromen. Ga door, Raisa ana’Helena, zeiden ze. Kies voor liefde.


  Kies voor liefde, dacht ze bitter. Die grap was met iedere koningin van de Grijze Wolf sinds Hanalea uitgehaald.


  Liefde, dacht ze, terwijl er iets opvlamde in haar binnenste. Je houdt van deze bergen. Je houdt van deze stad, met zijn kromme straten en stenen trappen.


  Je houdt van de mensen in deze kamer – meestal, tenminste.


  Het zou de afgrond in haar hart niet opvullen. Maar het was iets.


  ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Ik zal er niet vandoor gaan.’


  42 Op stap met de Bayars


  HAN KON NIET zeggen hoe lang hij aan de muur had gehangen voor Fiona terugkwam. Lang genoeg om zijn armen en polsen te laten branden van pijn. Hij had de hoop nog niet helemaal opgegeven, maar het scheelde weinig.


  Hij werd wakker van de gloed van fakkellicht voor zijn oogleden. De Bayars, vader en dochter, hadden fakkels en draagzakken bij zich, alsof ze op een lange tocht waren voorbereid. Bayar liet Han op de grond zakken, waar hij als een hoopje ineenstortte.


  ‘Fiona en ik hebben dit uitgebreid besproken,’ zei Bayar, op Han neerkijkend. ‘We zullen een overeenkomst sluiten, Alister, gezien onze wanhopige situatie. We zullen al onze wapens en iedere magiër nodig hebben om deze oorlog te winnen. Breng ons naar het arsenaal en we zullen je ongedeerd vrijlaten. We zullen ons conflict wel uitvechten als de vlaktebewoners eenmaal uit de Fells zijn verdreven.’


  En als je dát gelooft, Alister, ben je echt een achterlijke idioot, dacht Han. Hij wist dat ze hier helemaal niet zouden zijn als Arden niet was binnengevallen.


  Hij stak zijn geboeide polsen uit. ‘Kun je deze dan losmaken?’ vroeg hij, vanuit het idee dat het altijd te proberen viel. ‘Het zal gemakkelijker zijn met mijn handen vrij.’


  Heer Bayar lachte. ‘Je hebt me al eens geprobeerd te vermoorden, Alister,’ zei hij, alsof zijn eigen handen niet onder het bloed zaten. ‘Ik geef je je amulet terug, maar je handen blijven gebonden tot we bij het arsenaal zijn. Je mag de amulet niet zonder toestemming aanraken.


  Iedere keer als je hem aanraakt, vertel je ons precies wat je aan het doen bent. Als je dat vergeet, zal Fiona je helpen herinneren.’


  ‘Stel me niet op de proef, Alister,’ voegde Fiona eraan toe. Ze bevestigde een stuk ketting aan Hans flitsboeien en sloeg het andere eind om haar eigen pols, zodat ze verbonden waren. ‘Als je ook maar iets probeert, zal ik je handen er meteen af branden.’


  ‘Oké,’ zei Han. ‘Ik zal mijn best doen.’


  Steunend tegen de muur kwam Han langzaam overeind; hij nam de tijd ervoor, om afgetobder te lijken dan hij was. Hij was stijf en zwak en voelde overal pijn, maar hij was in beweging geweest om sterker te worden, als voorbereiding op de terugkomst van de Bayars.


  Ze liepen achter elkaar, met Han in het midden. Ze daalden nog een trap met smalle, versleten treden af naar een niveau nog lager dan de kerkers, met een bedompte, vochtige, schimmelige atmosfeer. Hierlangs moesten ze hem naar de kerkers hebben gebracht, maar toen had Han een kap over zijn hoofd gehad en was hij onbeweeglijk gemaakt. Het was lastig om de ongelijke, afgebrokkelde treden omlaag te lopen met gebonden handen en aan Fiona geketend.


  Als ik mezelf van de trap wierp, zouden zij dan ook vallen? vroeg Han zich af. Misschien zou het werken, als ik tenminste niet bewusteloos val. En dat leek waarschijnlijk, zwak als hij was van honger en bloedverlies, en met zijn handen aan elkaar gebonden. Hij besloot op een betere gelegenheid te wachten. Hij hinkte voort, terwijl Fiona hem porde om hem vooruit te drijven.


  Ze hielden stil bij een splitsing van tunnels. Heer Bayar haalde een fluwelen zak onder zijn jas vandaan en wierp hem Han toe, die hem reflexmatig met beide handen opving, ondanks zijn gemartelde vingers. Met enige inspanning maakte hij het touwtje los en haalde er een in leer gewikkeld bundeltje uit.


  ‘Ik ga nu mijn amulet aanraken,’ kondigde Han met luide stem aan. ‘Ik moet er wat kracht in brengen.’


  Bayar knikte kort en Han begon de slangenamulet uit te pakken. Terwijl hij het leer afwikkelde, scheen er licht vanbinnen als reactie van de amulet op zijn aanraking. Hij wiegde het flitsstuk tussen zijn handen als een dronkenlap zijn eerste borrel van de dag. Het vrijlaten van de magie was als verlost worden van een kiespijn die hem dagenlang had gekweld.


  Han was lichamelijk uitgeput, maar geladen met ongekanaliseerde flits. De amulet was nog altijd opgeladen, van vóór de Bayars hem hadden afgenomen. Blijkbaar hadden ze niet geprobeerd ermee te knoeien na Fiona’s mislukte poging.


  Han liet de ketting over zijn hoofd glijden terwijl de Bayars jaloers toekeken. Hij nam de tijd, terwijl hij zijn hersens afpijnigde voor een strategie, een plaats waar hij ze mee naartoe kon nemen die niet het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen was. Een manier om een ontsnappingsmogelijkheid te creëren.


  Kon hij hen terugleiden naar de stad en tevoorschijn komen op bekend terrein? Eenmaal daar zou het misschien mogelijk zijn om weg te komen. Vooral als er een oorlog aan de gang was. Als die aan de gang was.


  ‘Je hebt gezegd dat het arsenaal door de tunnels te bereiken is,’ zei Heer Bayar, alsof hij Hans gedachten kon horen. ‘Gezien de gevechten die aan de gang zijn in de Vale, kunnen we maar beter ondergronds blijven.’


  ‘Zolang we niet verdwalen,’ zei Han. ‘Ik weet daarbeneden de weg niet.’


  ‘Ik zou je willen aanraden te zorgen dat we niet verdwalen,’ zei Bayar afgebeten. ‘Onze familie heeft de tunnels gebruikt sinds de Afbraak. Toen ik zo oud was als Micah heb ik ze grondig doorzocht, op zoek naar het arsenaal.’


  ‘Maar je hebt het nooit gevonden,’ zei Han.


  ‘Ik vermoedde dat het op Hanalea was – en dat magiërs daarom niet daar mochten komen. Ik heb de tunnelingang naar Hanalea gevonden, maar niet het arsenaal.’


  En toen werd het Han duidelijk – wat Avery Bayar op Hanalea deed op de dag dat hij Willo had verkracht. Hij moest door de tunnels zijn gekomen en zo de Demonai-patrouilles hebben omzeild.


  Het arsenaal lag in de richting van Hanalea. Als Han de Bayars die kant op leidde, zou hij hen kunnen verliezen in de gasbron, of koken in een hete bron. Het was een klein kansje, maar het was tenminste iets.


  ‘Goed dan,’ zei Han. ‘Neem me mee terug naar waar we begonnen zijn. Dan leid ik jullie vanaf daar.’


  Ze liepen door de privétunne! van de Bayars naar een houten deur met een koperen omlijsting, in toverijen gewikkeld. Heer Bayar trok ze weg met het gemak van veelvuldige oefening. Ze liepen erdoor en Bayar sprak verhullingsformules uit, zodat de deur met de stenen wand van de hoofdgang versmolt.


  ‘Pas op,’ zei Han. ‘Ik ga nu mijn amulet aanraken.’ Hij sloot zijn hand over de slangenamulet, fluisterde een zogenaamde spreuk, tuurde in zijn diepten en wenste dat er echt een kaart in zat die hij kon volgen. Wenste dat Kraai hier nog was om hem tot gids te dienen.


  ‘Oké,’ zei hij met een frons op zijn voorhoofd. ‘Het is deze kant op, geloof ik.’


  ‘Jij eerst,’ zei Heer Bayar.


  Han liet zijn amulet los en ging voorop, voorzichtig om geen plotselinge bewegingen te maken die Fiona ertoe zouden kunnen aanzetten om hem te verbranden.


  Mooi. Han zuchtte van opluchting toen hij oriëntatiepunten begon te herkennen. Het was de goede weg. Hij gebruikte zijn amulet systematisch om barrières en vallen onschadelijk te maken. Heer Bayar wist waarschijnlijk waar ze waren – sommige ervan had hij zelf aangebracht. Han raakte zijn amulet vaak aan en sprak elke keer de waarschuwing uit, in de hoop dat de Bayars ongeduldig en zorgeloos zouden worden.


  Han liep de afslag naar het arsenaal voorbij, verborgen achter zijn magische muur.


  ‘Alister,’ zei Bayar scherp.


  Fiona trok Han in het rond en naar haar toe, terwijl Han zijn best deed om het niet uit te schreeuwen van de pijn in zijn polsen.


  ‘Heb je misschien een afslag gemist?’ vroeg Bayar.


  Han keek Bayar in zijn koude blauwe ogen. ‘Ik dacht dat dit de goede weg wás. Laat me nog eens kijken. Ik ga nu mijn amulet aanraken.’ Hij wiegde zijn amulet tussen zijn handen en gluurde er schuin naar. ‘O. Je hebt gelijk. Daar ís een afslag. Goed dat die je was opgevallen.’


  ‘Als je ons nog eens voor de gek houdt, stoppen we meteen met deze klucht,’ zei Bayar. ‘Dan gaan we terug naar Huis Aerie en daar zal ik je zo langzaam en pijnlijk doden als ik maar kan. Begrepen?’


  Botten, dacht Han. Hoeveel weet hij? Hoe dichtbij is hij gekomen in het verleden?


  Han gebruikte de Waterlow-amulet om een magische laag weg te schrapen die een stevige houten deur onthulde. Hij ontgrendelde die en trok ze open. Toen hield hij ineens halt en vloekte binnensmonds.


  De tunnel voor hem was gevuld met een dikke, zwavelachtige nevel, zo dik dat Han zijn handen niet kon zien als hij ze uitstrekte.


  ‘Wat is dit verdomme nou weer?’ vroeg Bayar.


  ‘Ik... ik weet het niet,’ stamelde Han. ‘Eerst was het niet zo.’ Hij ademde voorzichtig in, vanuit het idee dat het een of andere giftige damp kon zijn waar Kraai hem was vergeten voor te waarschuwen.


  Niets. Het was vocht en zwavelstank. Dat was alles.


  ‘Er zijn gasbronnen en geisers deze kant op,’ zei Han. ‘Misschien is een ervan net uitgebarsten.’


  Bayar duwde Han naar voren de nevel in. Toen stapte hij achteruit om te wachten of er iets met Han gebeurde. Er gebeurde niets. Het vocht plakte zijn haren vast en droop in zijn boord.


  ‘We kunnen beter wachten tot dit is gaan liggen,’ stelde Han voor, in de wetenschap dat wat hij ook voorstelde, de Bayars het tegenovergestelde zouden doen.


  ‘Nee,’ zei Fiona. ‘Laten we doorlopen. Jij eerst.’


  Han liep voorzichtig voorwaarts. Alles zag er anders uit in de mist, en de fakkels hadden weinig nut, maar veranderden de nevel in een ondoorzichtige witte soep. Ik ben niet fit genoeg om weg te rennen, dacht Han. Maar als ik maar een fractie van een seconde los kan komen, zou ik kunnen verdwijnen.


  Maar Fiona hield de ketting gespannen, laag langs zijn lichaam, zodat hij zijn amulet niet kon bereiken zonder om die gunst te vragen.


  Toen hoorde Han een geluid, geratel van steen tegen steen. De Bayars hoorden het ook, want ze draaiden zich tegelijk om en tuurden in het duister.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Bayar aan Han met een raspende stem. ‘Wie is hier nog meer geweest?’


  ‘Niemand,’ zei Han.


  Bayar riep: ‘Kom tevoorschijn of Alister sterft!’


  Niets. Geen reactie; alleen maar stilte en wervelende witte leegte.


  Fiona zond een brullende vlam de gang door.


  Dit werd beantwoord door het onmiskenbare afschieten van een handboog ergens vóór hen. Fiona strompelde achteruit en zakte ineen op de grond, met wijd open ogen van verbazing en haar handen om de zwart gevederde pijl geklemd die midden in haar borst stak.


  Een Demonai-pijl. Demonai, in de Grijze Dame?


  Han trok de magische ketting uit Fiona’s verslapte banden en sloeg hem om zijn arm terwijl Bayar een toverij op de verborgen boogschutter afschoot. Han hoorde een gedempte kreet, terwijl een verdwaalde pijl tegen de wand sloeg. Vervolgens het geluid van een lichaam dat de vloer raakte. Daarna niets meer. De boogschutter was neergehaald.


  Han nam zijn amulet beet en stak zijn gewonde hand uit, waarbij zijn vingers tintelden van de flits. ‘Ik geef je nog één kans,’ zei hij. ‘Neem haar mee en verdwijn.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar Fiona. Ze lag op haar rug, met een op- en neergaande borst en onheilspellend vochtige adem. ‘Misschien kun je haar nog redden als je haar bij een genezer kunt brengen.’


  ‘Denk je dat ik gek ben?’ zei Bayar minachtend. ‘Verwacht je dat ik wegga, zodat jij het arsenaal kunt leeghalen voor ik terugkom?’ Hij hield zijn ogen op Han gericht en keurde zijn dochter op de stenen vloer geen blik waardig.


  Arme Fiona, dacht Han. Ik ben liever wees dan een vader als de jouwe te hebben.


  Bayars stem onderbrak Hans gedachten. ‘Je neemt me nu mee naar het arsenaal, of je sterft hierbeneden. Een van beide.’


  ‘Er is nog een derde mogelijkheid,’ zei Han met zachte, beheerste stem. ‘Jíj sterft hierbeneden.’


  Bayar haalde uit met zijn arm en spuwde een toverij uit, waarbij licht van zijn vingertoppen knetterde. Han wierp een barrière op en Bayars magische projectiel spatte uiteen in glinsterende scherfjes. Ze wisselden schoten uit, vuurballen die door de grotten ketsten, de stenen kamer verlichtten alsof het midden op de dag was en vleermuizen dwarrelend uit hun verborgen rustplaatsen verjoeg.


  Als hun magie botste, was die van Han meestal het sterkst. Hij bewoog voortdurend voorwaarts, joeg de magiër naar achteren en toverde verwarrende magieën die van alle kanten tegelijk leken aan te vallen. Bayar draaide in het rond en spuwde vlammen als een vastgespijkerd stuk vuurwerk bij de winterzonnewende.


  Het duel ging voort. Nu was er op Bayars gezicht een glans van verwarring en zweet te zien. Zijn aanvallen werden willekeuriger, ongeorganiseerd en wanhopig, zijn verdediging doordringbaarder. Han had genoeg straatgevechten meegemaakt om te weten wanneer hij aan het winnen was.


  ‘Hoe voelt het om aan het kortste eind te trekken?’ vroeg Han. ‘Wij Waterlows zijn altijd slimmer en sterker geweest dan jullie Bayars. Geen wonder dat jullie ons zo haten, te beginnen met Alger Waterlow. Jullie hebben duizend jaar leugens over hem verteld.’


  Bayar staarde Han in het gezicht, met zijn zwarte ogen tot spleetjes geknepen en zijn tanden grommend blootgelegd.


  ‘Dit is voor mijn moeder en mijn zusje Mari,’ zei Han en hij deelde de volgende vlammende aanval uit, waarbij elke slag Bayar raakte als een vuist op de blote huid. ‘Herinner je je ze nog? Je hebt ze levend verbrand. En Jonas en Snoeps en Jed en Flinn. Dat waren vrienden van mij, en jij hebt ze vermoord.’


  Bayar liet een aarzelende vuurstraal los en Han pareerde die met gemak. ‘En hoe zit het met de mensen in de Voddenwijk die hun huis zijn kwijtgeraakt door die brand van jou? En al die moordenaars die je op de koningin af hebt gestuurd?’


  Bayar draaide zich om en versmolt met de nevel.


  Han volgde hem. Toen de voetstappen ophielden, stopte Han ook, en ging daarna voorzichtig voorwaarts, bedacht op het kleinste geluid. De nevel bedrukte hem aan alle kanten. Zijn nek prikte. Bayar kon op centimeters afstand zijn en Han zou hem voorbij kunnen lopen zonder het te weten.


  Durfde hij terug te gaan om te kijken hoe het met de geheimzinnige boogschutter was? Zou hij hem zelfs wel terug kunnen vinden?


  Nee. Niet nu Bayar vrij rondliep in de gangen. Hij moest eerst met hem afrekenen als hij zelf aan dit doolhof wilde ontsnappen.


  Een vaag schijnsel in de gang voor hem waarschuwde Han dat Bayar weer een salvo lanceerde. Boven Hans hoofd kraakte en versplinterde de rots en het regende stukjes steen op hem neer. Een ervan schampte van zijn slaap af en overrompelde hem. Bloed stroomde in zijn ogen, zoals wel vaker bij een hoofdwond. Hij veegde het af met zijn mouw in een poging zijn zicht helder te krijgen en tuimelde bijna in een spleet. Hij landde plat op zijn rug. Zijn hoofd sloeg tegen de steen en zijn onderbenen bungelden in de lucht.


  Bayars koude lach echode door de rotskamer. Hij stapte uit de nevel met zwaaiende mantel en zijn magiewerpende hand uitgestoken.


  Han bevroor de zwavelachtige nevel die de grond onder Bayars voeten bedekte. De magiër gleed uit, viel bijna en Han zond er een vlammenzee achteraan. Die raakte Bayar in zijn rechterschouder en deed hem rondtollen. Bayar greep zijn gewonde schouder en dook uit het gezicht.


  Han rolde overeind en strompelde een hoek om voor Bayar weer tot zichzelf kon komen. Zelfs gewond was Bayar gevaarlijk.


  Nu hij eenmaal wat ruimte tussen zichzelf en zijn vijand had gecreëerd, deed Han zijn hemd uit en scheurde een lange reep stof van de mouw. Die bond hij strak om zijn hoofd om het bloed uit zijn ogen te houden. Maar zijn hoofd deed pijn en zijn lichaam was beschadigd door dagenlange martelingen. Magisch was hij in het voordeel, maar lichamelijk was hij bijna op.


  Wat zandkorrels die van boven op hem neerkwamen deden hem naar achteren springen, juist toen Bayar een onbeweeglijkheidsmagie op hem afschoot. Han zond vlammen tegen de wand op om de richel daarboven schoon te maken, maar die was nu leeg.


  Een onbeweeglijkheidsmagie. De betekenis daarvan drong langzaam tot hem door en deed Han beseffen dat Bayar hem nog niet kwijt wilde. De machtige magiër hoopte hem nog altijd levend in handen te krijgen (verminkt ging blijkbaar nog). Hoe kon hij daar zijn voordeel mee doen?


  Meer voetstappen, meer bochten en afslagen in de nevel, tot Han helemaal niet meer wist waar ze waren in de tunnels en kruispunten.


  Vroeg of laat zou Bayar op een van Kraais magische barrières stuiten – een die hij niet onschadelijk kon maken. Dan zou hij in de val zitten. Intussen moest Han een hinderlaag vermijden. Hij concentreerde zich en wachtte op de lichtvlek die aangaf dat Bayar zijn amulet had beetgepakt, klaar om een toverij te werpen.


  Ze schenen helemaal de weg terug te gaan die ze gekomen waren. Opnieuw zocht Han zijn weg door een mijnenveld van borrelende hete bronnen en kokende modderpoelen. Of Bayar hoopte terug naar Huis Aerie te ontsnappen, of...


  Er sloeg een lichaam tegen Han aan dat hem bijna in een stomende spleet deed tuimelen. Ze worstelden op de stenen vloer aan de rand van de kloof, waarbij de kokende dampen Hans haren vastplakten en in zijn ogen prikten. Bayar greep de ketting om Hans hals in een poging zijn amulet van hem af te trekken. Han hield het voorwerp met zijn ene hand vast en stak de vingers van zijn andere hand in Bayars ogen. De magiër schreeuwde, liet hem los en rolde bijna in de gasbron. Toen strompelde hij overeind en verdween opnieuw in de nevel.


  Han volgde hem, voorzichtiger ditmaal. Hij kon Bayars voetstappen niet langer horen en de nevel leek geluiden te versterken en van plaats te veranderen, zodat het moeilijk te zeggen was waar ze vandaan kwamen. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes in een poging beweging in het duister te onderscheiden.


  Han schatte dat ze bijna terug waren op de plek waar Fiona lag. Hij versnelde zijn pas om Bayar te onderscheppen voor hij de ingang naar de kerkers van Huis Aerie weer bereikte. Hij sloeg een hoek om en liep bijna halsoverkop in een brandende fakkel.


  Hij strompelde terug, tijdelijk verblind, voelde een ruk aan zijn hals en zag zijn amulet door het donker cirkelen als een vallende ster en uitdoven toen hij met een tinkelend geluid de vloer raakte.


  Ze doken allebei naar het flitsstuk, maar Bayar was er het eerst bij. Hij nam de ketting in zijn vuist en schepte die van de grond. Han greep ernaar, maar Bayar stootte naar hem met de brandende fakkel, waarbij hij zijn arm verbrandde en zijn mouw deed smeulen.


  Bayar stopte de amulet weg, zonder dat die, tot Hans teleurstelling, ontplofte of hem in brand stak. Kraai was niet aan boord.


  ‘Oké dan,’ zei Bayar en hij pakte de amulet met de dubbele valk beet. ‘Laten we ophouden met deze gekkigheid. Vertel me wat ik wil weten en misschien dood ik je dan snel.’ Maar de glimlach op zijn gezicht zei iets anders.


  ‘Laat de amulet los, Bayar.’


  De stem kwam achter Han vandaan. Han en Bayar draaiden zich verbaasd om en zagen een spookachtige verschijning in Clan-kledij, met zijn amulet in het midden gloeiend als een ster in de mist.


  ‘Laat los, zei ik,’ herhaalde Vuurdanser, met een vreemd gedempte stem door de dikke lucht.


  ‘Dit is geweldig,’ hijgde Bayar. ‘De huichelachtige koperkopse heksenzoon zelf.’


  Han zag onmiddellijk dat Danser niet goed op Bayar kon mikken als hij in de weg stond. Maar Danser was zelf wél een gemakkelijk doelwit.


  ‘Nee!’ riep Han. ‘Ga terug! Hij zal...’


  Een vuurflits schoot uit Bayars uitgestrekte hand, raakte Danser vol op zijn borst, vrat zich dwars door hem heen en vloog helemaal door tot het andere eind van de grot.


  De vlam stierf weg. Danser was verdwenen, maar het beeld was op Hans netvlies gegrift, zodat hij, zelfs als hij zijn ogen sloot, Dansers in tweeën gescheurde lichaam kon zien.


  ‘Danser,’ fluisterde Han. Een leven vol herinneringen krioelde door zijn hoofd, eindigend op deze verschrikkelijke plaats. Hij stormde op Danser af, ook al wist hij dat het te laat was. Het had geen zin. Niemand kon zo’n treffer overleven.


  ‘Kom terug, Alister,’ riep Bayar hem na. ‘Ik ben nog niet klaar met jou.’


  Han dook weg en rolde achter een stenen pilaar, terwijl Bayars vlammenzeeën hem achtervolgden. Hij bedekte zijn hoofd met zijn armen terwijl de pilaar tot gruis explodeerde. Hij kon zijn vriend – of wat er van hem over was – op geen enkele manier bereiken.


  Een koude woede beving Han. Goed dan, dacht hij. Breng maar wat je hebt, Bayar. Als je me inhaalt zal het je spijten.


  Han strompelde de gang door, in de wetenschap dat zijn vijand hem zou volgen, en precies wetend waar ze heen moesten. Er weerklonk een requiem in zijn hoofd voor alle verloren levens – van Mam en Mari tot Flinn en de andere gestorven Voddenrapers, en nu Danser en de geheimzinnige boogschutter. Hij voelde de pijn in zijn polsen niet langer en bekommerde zich niet meer om het arsenaal of wat ook maar. Op een of andere manier had hij altijd al geweten dat het in een straatgevecht zou eindigen – en zo’n spelletje kon hij spelen en winnen.


  43 Impasse


  RAISA ZAT ACHTER op haar hielen en wreef over haar pijnlijke knieën.


  Toen ze de tempel binnen was gekomen hadden de laatste bundels zonlicht onder een laag dreigende wolken door de torens van de omringende stad bloedrood gekleurd. Nu was de zon ondergegaan en de donder rommelde boven Hanalea met een dreiging van regen voor de derde avond achter elkaar.


  Met een zucht trok ze haar zware tempelkleed uit en liet het op een boekenrek vallen. Ze kwam vaak in de kleine tempel in de serre. Geesten achtervolgden haar in de tuin, maar tegelijk troostten herinneringen haar. Het had alleen geen zin om te proberen te bidden. Ze kon zich niet concentreren terwijl haar geest door haar nieuwste reeks zorgen bladerde.


  Hoe lang duurt het nog voor ze de rivier zullen vergiftigen? vroeg ze zich af. Nu dronken de Ardense soldaten er zelf nog uit, maar zij konden desnoods altijd nog verder weg hun water halen. Degenen die opgesloten zaten in het kasteel konden dat niet. Om zich erop voor te bereiden had ze bevolen grote reservoirs met water te vullen en geëist dat het water elke dag zou worden getest.


  Waarom hebben hun magiërs de muren niet aangevallen? vroeg ze zich bovendien af. Micahs barrières boden misschien wel enige bescherming, maar ze had gedacht dat ze nu wel zouden hebben geprobeerd door de muren te breken.


  Ze weigerde met Marin Karn, Montaignes commandant te velde, te praten. Ze zag daar niets goeds van komen, en ze wilde Heer Hakkam en de anderen geen gelegenheid geven om te weifelen, te debatteren en te laten zien hoe versplinterd ze waren.


  Waarom wilde het niet koud worden? De koude kus van de herfst zou Karn en zijn officiers eraan herinneren dat ze te gast waren in een land dat ongastvrij, en zelfs gevaarlijk, zou worden als de winter kwam.


  Raisa verliet de tempel en baande zich een weg door de daktuin naar de rand van het terras, waar ze kon neerkijken op de stad.


  Als ze haar ogen half dichtkneep, kon ze bijna de kookvuren tussen het puin van Zuiderbrug negeren, en ook de vaalbruin geklede soldaten op elke straathoek, die samenklonterden om zich te verdedigen tegen de dingen die uit het donker kwamen. Ze richtte haar blik omhoog en keek voorbij de stad, naar de muur van bergen die de Vale omringde. Bliksem flitste tussen de Geestbergen, en de wind werd koeler en bracht de geur van regen en stof met zich mee.


  Haar koorts was net zo snel verdwenen als ze was opgekomen en had een diepe vermoeidheid achtergelaten. Maar ze had geen idee of die nu lichamelijk, geestelijk of een combinatie van beide was.


  Een windvlaag vanaf Hanalea kuste haar gezicht en tilde haar bezwete haren van haar nek. Het weer was heet gebleven, alsof de indringers het gloeiende zuidelijke weer hadden meegebracht.


  ‘Raisa.’


  Snel draaide Raisa zich om en haar vingers sloten zich rond de dolk die ze altijd bij zich had.


  Hij stond in de deuropening naar de tuin, boven aan de hoofdtrap.


  ‘Wat doe je hier?’


  ‘Je weet dat ik met je wil praten,’ zei Micah. ‘En toch heb je me iedere keer dat ik je probeerde te benaderen afgewezen.’


  ‘Je hebt meer dan genoeg gelegenheid gehad om met me te praten. We zijn de hele dag samen.’


  ‘In vergáderingen,’ zei Micah, en knipte bij dat laatste woord minachtend met zijn vingers.


  ‘Al mijn tijd gaat op aan vergaderingen,’ zei Raisa. ‘Of aan het oplossen van geschillen over de verdeling van voorraden. Of aan mijn diensten op de muren. En soms zelfs aan slapen.’


  ‘En nu dan?’ zei Micah, terwijl hij de tuin rondkeek of hij luistervinken zag. ‘Laten we nu praten.’


  Raisa haalde diep adem. ‘Micah, ik probeer diplomatiek te zijn, gezien onze toestand, maar ik wil echt niet met jou praten.’ Ze draaide zich weer naar de tempel toe, maar besefte toen dat ze niet door de tunnel weg kon gaan als Micah daar stond.


  ‘Dit gaat over zaken die van levensbelang zijn voor het koninginnenrijk,’ zei Micah tegen haar rug. ‘En sommige zijn van levensbelang voor jóú.’


  Raisa draaide zich om en sloeg haar armen over elkaar, waarbij ze kruislings haar ellebogen beetpakte. ‘Ik luister.’


  Micah deed een stap in haar richting. ‘Wat is er met je?’ vroeg hij. ‘Wat heb ik gedaan? Waarom ben je boos op me?’


  ‘Hoe kom je erbij...?’ Raisa’s stem stierf weg. Ze zag in dat het geen zin had om het te ontkennen. Ze wilde het niet ontkennen.


  ‘Oké, goed dan,’ zei ze terwijl ze op een stenen bank neerplofte. ‘Ik ben boos op je.’ Ze had zichzelf nu meer in de hand dan toen Micah pas was aangekomen en het nieuws van Hans dood had gebracht.


  Micah ging op een veilige afstand aan het andere eind van de bank zitten. Hij liet een uitpuilende draagzak van zijn schouder glijden en zette hem op zijn knieën. Hij zag er zwaar uit.


  Raisa bekeek de zak en vroeg zich af wat daar in hemelsnaam in zou kunnen zitten.


  ‘Je bent boos op mij omdat...?’ souffleerde Micah.


  Raisa haalde adem en haar woorden buitelden over elkaar heen. ‘Het koninginnenrijk maakt een crisis door, de ergste sinds de Afbraak. Kasteel Fellsmars wordt belegerd, niet door één maar door twee legers. De magisch begaafden werden ooit het Zwaard van Hanalea genoemd – het machtigste wapen tegen onze vijanden. We kunnen ons geen enkele verspilling veroorloven. En wat doet de Magiërraad? Elkaar vermoorden.’


  Micahs ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Ik zie het. Dus Alister pleegt een moordaanslag, vindt de dood, en op een of andere manier is het mijn schuld.’


  ‘Ik heb alleen jouw woord voor dat verhaal, en dat van niemand anders,’ zei Raisa. ‘Waarom zou ik jou geloven na alles wat er is gebeurd? Ik heb hem in de Magiërraad benoemd – waar jullie Bayars heftig tegen gekant waren – en nu is hij dood. Wie is de volgende – Vuurdanser?’ Micahs lippen verstrakten toen zijn halfbroer werd genoemd. ‘Misschien zien jullie dit wel als een kans om het koninginnenrijk van jullie vijanden te ontdoen terwijl ik het alleen tegen de zuiderlingen opneem.’ Raisa’s gezicht gloeide en ze wist dat ze vuurrode wangen had.


  ‘Ik heb mijn vader niet uitgekozen, en ik heb deze wereld waarin we leven niet gemaakt. En toch doe ik mijn best om je te beschermen.’


  ‘Dat zeg je de hele tijd, Micah, maar ik zie het niet. Ik zou bijvoorbeeld denken dat de begaafden hetzelfde belang als ik zouden hebben om het koninginnenrijk vrij van Ardense inmenging te houden, gezien het feit dat ze in het zuiden magiërs verbranden. En toch zijn de zuiderlingen in de Vale en de begaafden verschuilen zich in de bergen.’


  ‘Net als de koperkoppen,’ kaatste Micah terug, en zijn zwarte ogen vonkten van woede. ‘We hebben niet stilgezeten, Raisa. Veel van de begaafden werden verrast in hun zomerhuizen. Velen zijn al omgekomen.’


  ‘Waaronder Han Alister,’ beet Raisa hem toe.


  ‘Ik heb hem niet gedood,’ gromde Micah. ‘Ik was er niet eens bij.’


  ‘Hoe weet je dan wat er is gebeurd?’


  Micah keek haar in de ogen. ‘Eigenlijk weet ik het niet.’


  ‘Maar je weet zeker dat hij dood is. En je bent er blij om.’


  Micah rolde met zijn ogen. ‘Ja – tweemaal goed. Ik kan er niets aan doen hoe ik me voel. En hij zou zich net zo over mij voelen als ik dood was.’


  ‘Maar dat ben je niet.’


  ‘Zou jij dat wíllen?’ Micahs stem beefde, hij draaide zijn gezicht weg en haalde een paar maal diep, trillend adem.


  Botten, dacht Raisa. Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Nee. Ik zou niet willen dat je dood was.’


  ‘We kennen elkaar al ons hele leven,’ zei Micah. ‘Ik weet waar jij tegen moet vechten en jij weet waarmee ik heb geleefd. Wij zijn overlevers. We weten hoe we praktisch moeten zijn.’


  Daar zat een pleidooi in verborgen – maar waarvoor?


  Zijn mond verwrong zich tot een vreugdeloze glimlach. ‘Ik veracht mijn vader, maar ik moet toegeven dat hij dingen voor elkaar weet te krijgen. Binnenkort zullen we in staat zijn de zuiderlingen helemaal naar Bruinzwaluw te jagen.’


  ‘Binnenkort? Hoe binnenkort?’ vroeg Raisa. ‘Nadat Karn en zijn bruten de muren omver hebben gehaald? Ik hoop dat ze het me zullen laten weten in de kerkers van Ardenhof.’


  Micah keek een tijdlang kwaad naar zijn handen. Uiteindelijk slaakte hij een geërgerde zucht en keek naar haar op. ‘Mijn vader bezit het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen.’


  Het arsenaal? Han had gezegd dat hij wist waar het was. Dat hij het zou gaan zoeken. Was hij van plan geweest het van Avery Bayar af te nemen? Was hij daarom naar de Grijze Dame gegaan?


  ‘Raisa?’ zei Micah.


  ‘Wát?’ snauwde ze.


  ‘Begrijp je wel wat ik zeg? Er zal nu geen verzet meer tegen hem mogelijk zijn. Je zult het gekibbel in de raad zien wegsterven terwijl de andere leden zich achter hem scharen. De koperkoppen zullen machteloos worden gemaakt. Hun monopolie op flitskracht zal irrelevant worden.’


  ‘Heb je het echt gezien?’ vroeg Raisa sceptisch. ‘Het arsenaal?’


  ‘Ik heb het bewijs.’ Micah maakte de gesp op de flap van de zak los, haalde er een glinsterend voorwerp uit en zette het op de bank tussen hen in.


  Het was een kroon, nog zwaarder dan de ceremoniële kroningskroon van de koninginnen van de Grijze Wolf, gemaakt van rood goud en platina en bezaaid met vurige stenen.


  Hij gloeide en verlichtte de harde trekken van Micahs gezicht. Raisa stak haar handen ernaar uit en trok ze vervolgens haastig terug. Pas op voor Bayars die met geschenken komen.


  ‘Hij zal je niet bijten,’ zei Micah droogjes. ‘Er zit geen flits in.’


  Raisa bestudeerde de kroon. Hij kwam haar griezelig bekend voor, hoewel ze hem niet direct kon thuisbrengen.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze, terwijl ze haar blik losrukte om naar Micah te kijken.


  ‘Een magiër zou hem meteen herkennen,’ zei Micah. ‘Het is de Scharlakenrode Kroon – de Kroon van de Magisch Begaafde Koningen. Duizend jaar verloren geweest – sinds de dood van de Demonenkoning. Tot nu.’


  Ze herinnerde zich het verhaal weer. Alle sporen van overheersing door magiërs waren eeuwen geleden uitgewist op het paleis en in de tempels. Maar de oude schilderijen bevatten nog steeds de herinnering aan de magisch begaafde koningen.


  In de balzaal van Huis Aerie hingen portretten van Bayar-voorouders aan de muren. Degenen die in de Lijn van de Grijze Wolf waren ingetrouwd hadden zich verbeeld dat ze koning waren. Op de schilderijen droegen sommigen die kroon, of toonden hem op de achtergrond. Sommige van de portretten waren kroningsscènes, waarin de gevangen Wolvenkoninginnen hun begaafde echtgenoten kroonden.


  Ze had schilderijen van de Demonenkoning gezien, in razende woede, met de Scharlakenrode Kroon op zijn hoofd. Een opschepper – net als alle andere begaafde koningen.


  Hoop vlamde op in Raisa’s hart. Als het waar was – als de Bayars echt het wapenarsenaal hadden ontdekt – zou het dan mogelijk zijn om de zuiderlingen te verdrijven? Zou dat een uitweg bieden uit dit verschrikkelijke dilemma?


  Micahs stem onderbrak haar gedachten. ‘Jij zult je ook niet tegen hem kunnen verzetten.’


  Raisa’s hoofd schoot omhoog. ‘Wat zeg je nou?’


  Micah weidde niet uit, maar bleef haar alleen maar aankijken.


  Haar opvlammende hoop versmolt met ontzetting. Er zou misschien een toekomst voor de Fells zijn, maar daar zou zij geen deel van uitmaken. Zij was misschien wel de laatste koningin van de Grijze Wolf.


  De kroon stond tussen hen in en trok Raisa’s ogen naar zich toe als een kristallen bol. Dit is de toekomst, leek hij te zeggen.


  ‘Nu zit ik écht in een dilemma,’ zei Raisa, terwijl ze vocht om haar stem in bedwang te houden. ‘Aan wie zal ik me overgeven? Jouw vader of Gerard Montaigne? Ik weet gewoon niet voor wie ik moet kiezen.’


  Micah, die merkte hoezeer Raisa was gefascineerd door de Scharlakenrode Kroon, liet hem weer in de zak glijden en zette hem weg.


  ‘Ik weet wat mijn vader beweegt,’ zei Micah. ‘De trots van de Bayars is duizend jaar geleden gekrenkt, en hij wil de eer van de familie herstellen. Hij wil de lijn van de magisch begaafde koningen weer invoeren.’ Micah zweeg even en schudde zijn lange zwarte haren naar achteren. ‘En ik wil jou.’


  Hun ogen troffen elkaar en er stroomde een oceaan van stilte tussen hen in.


  ‘Wat stel je voor?’ vroeg Raisa uiteindelijk; haar mond was kurkdroog geworden. ‘Dat ik jouw vader de troon laat en dat jij en ik ons terugtrekken in een liefdesnestje op het land? Hoe lang zal het duren voor hij huurmoordenaars op me af stuurt? Of stel je een reeks afspraakjes voor in de kerkers van Huis Aerie?’


  Micah schudde zijn hoofd. ‘Mijn vader heeft een... verleden, zoals je weet. Zijn vijanden hebben heel wat ophef gemaakt over het schandaal rond mijn koperkop-halfbroer.’


  ‘Dus nu geef je toe dat het waar is,’ zei Raisa, op zoek naar een plek om hem te raken.


  ‘Ik kan niet zeggen wat waar is en wat niet, en wat voor verzachtende omstandigheden er mogelijk meespelen.’ Micah trok zijn kaak strak. ‘Mijn vader is zonder meer tot... tot erger dan dat in staat. Het verbaast me gewoon dat die harteloze klootzak zo’n risico zou hebben genomen.’ Hij glimlachte flauwtjes en draaide aan de zegelring om zijn vinger. ‘Misschien lijken mijn vader en ik meer op elkaar dan ik besefte. Door wellust tot verkeerde beslissingen gekomen. Ook Fiona heeft zich laten... heeft zich verwikkeld in zaken waar ze uit had moeten blijven.’


  Hij heeft het over Fiona en Han, dacht Raisa bitter.


  ‘Word concreet, Micah,’ zei ze, zonder te proberen haar ergernis te verbergen. ‘Ik heb allang geen geduld meer voor raadseltjes.’


  Micah boog zijn hoofd. ‘Dan zal ik duidelijk zijn. Mijn vader wilde jou uit de weg ruimen en zelf de troon opeisen. Dat heb ik hem uit zijn hoofd gepraat.’


  ‘Daar moet flink wat overredingskracht voor nodig zijn geweest,’ zei Raisa, ‘zelfs voor jou.’


  ‘Mijn vader wil een dynastie vestigen – een die eeuwen zal duren. De beheersing over het arsenaal geeft hem enorme macht – maar hij ziet de beperkingen ervan in. Alger Waterlow beheerste het arsenaal en het heeft hem niet gered.


  Hij zal elke overlevende magiër aan zijn kant nodig hebben, omdat hij met de zuiderlingen moet afrekenen zonder hulp van de koperkoppen. Hij moet ook de Vale-bewoners voor zich winnen. Dat zou niet zo moeilijk moeten zijn – ze verachten de Clans nu al. Maar jij bent heel populair onder het Vale-volk, vooral hier in de stad. Gewoonlijk zou hem dat niet uitmaken, maar dit is een kwetsbare tijd voor hem omdat hij zijn macht aan het consolideren is.’


  ‘En jouw vaders politieke intriges zijn belangrijk voor mij omdat...?’


  ‘Mijn vader heeft legitimiteit nodig, en wel nu. Hij heeft bondgenoten nodig, en wel nu. En daarom heeft hij toegestemd in een huwelijk tussen ons. Jij zal op de troon blijven, op voorwaarde dat ik gekroond zal worden als de volgende magisch begaafde koning, en dat onze kinderen die titel zullen erven.’


  Bliksem flitste, gevolgd door een donderslag. Grote regendruppels sloegen tegen de kas – eerst een paar, maar uitmondend in een diep geraas. Raisa keek de tuin rond en zag wolvenogen in het duister gloeien – grijs en groen en blauw.


  Ze huiverde, dankbaar dat het staccato gedreun van de regen het gesprek bemoeilijkte. Ze bevoelde de maansteen-met-parel-ring die Han haar als kroningsgeschenk had gegeven. Die en het gat in haar hart waren al wat restte van een noodlottige liefde.


  Als ze nu eens een jaar geleden erin had toegestemd met Micah te trouwen? Hoeveel mensen zouden nu dan nog in leven zijn? Haar moeder? Han Alister? De wachten die waren gesneuveld toen ze haar hadden verdedigd in de Marisa Pijnhout Pas? Trey Archer en Wode Mara? Al die mensen waren gestorven, en wat had ze ermee gewonnen? Nu zat ze in een slechtere positie dan daarvoor.


  Toen ze eindelijk sprak, was haar stem zo zacht dat Micah zich dicht naar haar toe moest buigen om hem te horen.


  ‘En dus... een jaar later... ben ik terug bij af. Denk ik na over een gedwongen huwelijk tussen ons tweeën.’ Ze keek op naar Micah en knipperde haar tranen weg. ‘Draai ik mijn Clan-erfgoed de rug toe.’


  Micah was zo vriendelijk om ongemakkelijk te kijken. ‘Ik wou dat het anders was. Ik wou dat je van me hield.’


  ‘Dit gaat niet over liefde, Micah,’ zei Raisa. ‘Dit gaat helemaal niet over liefde.’


  ‘Wat jou betreft misschien.’ Hij leek naarstig naar de gepaste woorden te zoeken, in de wetenschap dat ze zijn gewone vleierij hooghartig zou afwijzen. ‘Ik ben arrogant genoeg om te hopen dat je me zult gaan liefhebben. En voor dit moment ben ik bereid om alles te doen wat er nodig is om jou te krijgen.’


  Iets in de manier waarop hij dat zei deed een waarschuwingsbelletje in Raisa’s hoofd rinkelen. Ze keek fel op, maar hij keek omlaag naar zijn handen.


  Wat maakt het uit? dacht Raisa vermoeid. Waarom zou ik me er druk om maken wat de toekomst brengt? Op dit moment heb ik heel weinig toekomst om naar uit te zien. Ik ben een soldaat aan de vooravond van een slag die ik niet kan winnen. Met een magiër trouwen? Die grens had ik al overschreden. Daar was ik toe bereid, zolang het Han Alister was. Nu is hij dood, en een andere magiër heeft zijn plaats ingenomen en biedt een breekbare hoop op overleving aan.


  Een Fells geregeerd door magiërs is beter dan een Fells geregeerd door Gerard Montaigne. Als de lijn overleeft zullen we wel een manier vinden om de macht te heroveren.


  ‘Goed dan, Micah,’ zei ze. ‘Stel dat ik toestem in een huwelijk met jou. Heb je daar een of ander plan voor?’


  Micah ging rechtop zitten en zag er wat verbluft uit, alsof hij nooit had verwacht dat ze ja zou zeggen. Toen knikte hij. ‘Ik ben met magie door Klemaths linies gekomen. Het is nu wat moeilijker, met Montaignes magiërs, maar ik denk dat ik ons er allebei uit kan krijgen. We gaan naar de Grijze Dame omdat het arsenaal daar is. We trouwen en daarna word ik gekroond. Dat zal alle magisch begaafden aan onze kant brengen.’


  Opnieuw werd Raisa overvallen door een ongemakkelijke tinteling. Ze wilde niet naar de Grijze Dame gaan, waar ze in de macht van de Bayars zou zijn. Elke sterke onderhandelingspositie die ze nog had zou meteen zijn verdwenen. Micah klonk overtuigend, maar wie wist wat Avery Bayar van plan was?


  ‘We zullen regeren vanaf de Grijze Dame tot we de stad kunnen heroveren,’ zei Micah om het bruilofts- en kroningsgedeelte snel af te handelen. ‘Hopelijk zullen de koperkoppen inzien dat het in hun belang is om met ons mee te doen. Hoe dan ook, met het arsenaal tot onze beschikking zullen we...’


  ‘Wacht even, Micah. ’ Raisa stak haar handen omhoog met de palmen naar voren. ‘Ik heb geen reden om jouw vader te vertrouwen. Hoe kan ik weten dat hij zijn belofte niet breekt zodra ik in zijn macht ben?’


  ‘Ik zal hem aan zijn woord houden,’ zei Micah met zachte, dodelijke stem. ‘Hij zal het houden, of anders...’


  ‘Ik reis niet naar de Grijze Dame op basis van die zwakke belofte,’ zei Raisa en ze legde haar handen in haar schoot. ‘Denk je dat ik gek ben?’


  ‘Wat stel jij dan voor?’ zei Micah, zijn stem bitter van teleurstelling.


  ‘Ga terug naar de Grijze Dame,’ zei Raisa. ‘Maak contact met de Geestclans en verzeker je van hun hulp bij het organiseren van een tegenaanval. Laat me zien wat je kunt.’


  ‘De koperkoppen zullen nooit een huwelijk tussen ons goedkeuren,’ zei Micah. ‘Dat weet je.’


  ‘Je hoeft hun niet te vertellen dat we van plan zijn te trouwen. Misschien willen ze je niet helpen, maar ik wil dat je het probeert. Gebruik het wapenarsenaal, met of zonder hun hulp, om het beleg te doorbreken en de stad te bevrijden. Als je dat hebt gedaan zal ik met je trouwen, met of zonder toestemming van de Clans.’


  Ze had Micah in het nauw gedreven. Hij had haar gevraagd hem te vertrouwen. Of hij moest nu toegeven dat hij er niet op vertrouwde dat ze haar belofte hield, of hij kon doen wat zij zei.


  Micah keek nors door het beregende glas; een spier trok in zijn kaak. ‘Raisa, alsjeblieft. Ik smeek je. Kom nu met me mee. Ik ben bang dat als ik je achterlaat, ik je nooit meer zal zien.’


  ‘Nee.’


  Hij zuchtte, knikte en keek haar zijdelings aan. ‘Goed dan. Maar ik heb een teken van je nodig, iets om mijn familie en de Magiërraad te bewijzen dat we verloofd zijn. Iets om de koperkoppen te laten zien dat ik uit jouw naam handel.’


  Terwijl Raisa ijverig naar iets zocht, glibberde Micahs hand naar haar pols en sloot zich eromheen. ‘Deze ring misschien?’ vroeg hij, terwijl hij de ring aanraakte die Han haar had gegeven.


  ‘Nee!’ zei ze terwijl ze haar hand losrukte. ‘Die niet.’


  Micah staarde haar met samengetrokken wenkbrauwen aan. Impulsief deed Raisa de wolvenring af, de talisman die ooit van Hanalea was geweest. Degene die haar grootmoeder Elena haar had gegeven.


  ‘Gebruik deze,’ zei ze en ze reikte hem de ring aan. ‘Hij zal onmiddellijk herkend worden. Ze zullen begrijpen dat ik hem nooit zou opgeven, behalve als een belofte aan jou.’


  Hij woog hem in zijn handpalm. ‘Hij wordt warm,’ zei hij na een poosje.


  ‘Het is een talisman, weet je nog. Hij reageert op hoge magie. Je hoeft er geen last van te hebben zolang je je amulet draagt.’


  Micah liet hem over zijn pink glijden. ‘Aangezien we verloofd zijn, vind ik dat we ringen moeten uitwisselen,’ zei hij plotseling. Hij liet de valkenzegelring van zijn vinger glijden en hield hem haar voor.


  ‘Verwacht je echt dat ik die om ga doen na wat er de vorige keer is gebeurd?’ vroeg Raisa met haar armen over elkaar.


  ‘Ik hoop,’ zei Micah, ‘dat je ooit een manier zult vinden om me te vergeven. En vervolgens om me te vertrouwen. En daarna misschien om van me te houden.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Het is maar een ring, Raisa. Niets meer. Er zit geen magie in.’


  Raisa keek van de ring naar Micahs gezicht. Wat maakte het ook uit? Ze nam de ring en liet hem om haar wijsvinger glijden, waar de wolvenring had gezeten.


  Micah boog zich naar haar voorover, liet zijn armen om haar heen glijden en trok haar stevig tegen zich aan. ‘En nu een kus,’ zei hij. ‘Dat brengt geluk.’


  44 Een ondergrondse ontmoeting


  HAN VERLANGDE NAAR zijn amulet als een mesbladgebruiker die zijn dosis niet had gehad. Zonder het voorwerp kon hij niet eens op betrouwbare wijze licht tevoorschijn toveren. Dus bleef hij Bayar maar een eindje voor, gebruikte het zwakke licht dat uit zijn vijand naar voren stroomde, en hield hem dichtbij genoeg om te zorgen dat hij bleef komen.


  Soms te dichtbij. Eenmaal kwam Bayar de hoek om en wierp een onbeweeglijkheidstoverij op hem af, waarbij het schijnsel van zijn amulet de arrogante trekken van Bayars gezicht verlichtte. Han wierp zich opzij en sloeg met zijn hoofd tegen een stenen wand. Even zag hij sterretjes, maar hij strompelde achteruit en vermeed maar net een tweede aanval. Hij draaide zich om en rende weg, waarbij hij steen tussen hen in hield zodat Bayar niet opnieuw goed kon mikken.


  ‘Geef je over, Alister,’ riep Bayar hem na, waarbij zijn akelige lach Han door de gang volgde. ‘Hoe lang wil je deze dans in het donker nog volhouden? Ik wil niet dat je al te erg gewond raakt voor je me vertelt wat ik wil weten.’


  Han moest zijn amulet terugkrijgen of hij zou het niet overleven. En dat betekende dat hij hem van Bayars dode lichaam af zou moeten nemen. Hij had beter terrein nodig voor dit gevecht. En hij wist waar hij dat kon vinden.


  Hij rende door, rechtstreeks in de richting van het wapenarsenaal, zo luidruchtig en langzaam dat de magiër hem bij kon houden, terwijl hij onderweg magische barrières onschadelijk maakte. Dit was onbekend terrein voor Bayar en Han had daar voordeel bij.


  Hij sjokte de zijgang in met de houten deur aan het eind. De enige die niet door magie werd beschermd.


  Hij wachtte en deed net alsof hij aan de deur rammelde, tot het licht van Bayars amulet over het gesteente op hem af spoelde.


  Terwijl Bayar zich voorbereidde op het werpen van zijn magie, opende Han de deur, glipte erdoorheen en liep de kamer door naar de andere deur.


  ‘Hou nou eens op,’ zei Bayar, terwijl hij de andere deur openzwaaide en hem volgde. ‘Je bent verslagen, Alister.’ Hij toverde licht op zijn vingertoppen en zocht de kamer af naar Han.


  ‘Kijk eens naar boven,’ zei Han en hij wees op het plafond.


  Dat deed Bayar, maar hij bleef Han in de gaten houden.


  Boven hem openden tientallen vogels hun ogen, staken hun kop overeind en zetten hun bonte veren op.


  ‘Vogels, Alister? Is dat alles wat je hebt?’ Minachtend hief Bayar zijn hand op en schoot een vuurflits naar een groepje vogels dat samen bij de deur op stokken zat. Ze ontploften alle kanten op als een felle vuurwerkgranaat en namen daarna weer plaats op hun stokken. Ze hadden Bayars magie opgezogen en zagen er groter en helderder uit dan daarvoor.


  En toen begonnen de vogels te zingen.


  Han bedekte zijn oren en brulde een lied over piraten in Carthis dat Mam hem had geleerd toen hij een klein jongetje was. Het was ook een van Mari’s lievelingsliedjes geweest. Hij had haar er altijd mee in slaap gezongen als ze te hongerig was om tot rust te komen.


  


  Drie broers voeren uit van Baston Baai


  Van Baston Baai voeren zij


  Mooie Ailen weende bij hun vertrek


  En zei: kom toch terug bij mij


  De broers lachten om haar tranen


  En zeiden: wees dapper, meid,


  Aan geen piraat in Carthis


  Raken wij onze vrijheid kwijt


  


  Bayar staarde Han met samengetrokken wenkbrauwen aan. Toen keek hij weer op naar de vogels en stak zijn hand naar ze uit alsof hij ze opnieuw met vlammen wilde werpen. Langzaam zakte zijn hand naar zijn zij, terwijl hij verlamd naar ze staarde.


  Terwijl de vogels bleven zingen zakte Bayar op zijn knieën als een acoliet op Tempeldag, met zijn handen in de hoogte ter bevestiging. Zijn oogleden zakten dicht en zijn gezicht werd slap als een vaatdoek. Daar zat hij geknield, met zijn ogen dicht en een gelukzalige glimlach op zijn gezicht.


  Vogels zweefden langzaam op hem af, cirkelden rond en landden op zijn schouders, zijn armen en zijn rug.


  Een handjevol kreeg Han in de gaten, maar hij mepte tegen elke vogel die in de buurt kwam. Al die tijd bleef hij zo hard zingen als hij kon, om koste wat kost de dodelijke muziek te overstemmen.


  


  Ze voeren drie lange nachten slechts


  En zagen nergens land


  Toen voer de Draak van ’t westen uit


  En stak de drie in brand


  Nu dwaalt Ailen op ’t Weduwenpad


  En rouwt om wie er eens waren


  Want er is bloed in de Indio


  En drie graven onder de baren


  


  Het was nogal grimmig voor een slaapliedje, maar Mari had het altijd mooi gevonden.


  Bayar gleed naar voren op zijn gezicht, met zijn armen voor zich uitgestrekt en de slangenamulet nog altijd in zijn rechtervuist geklemd. Hij was zo overdekt met razende vogels dat het wel leek alsof hij zelf veren had gekregen.


  Han liep, nog steeds zingend als een idioot, naar de plek waar Bayar lag. Hij haalde zijn hand van zijn rechteroor en schepte de Waterlow-amulet op. De vogels merkten hem nauwelijks op, zo waren ze op Bayar gericht.


  Bloed spatte op de stenen vloer rond Bayars lichaam en vormde een plas onder hem. Vogels stegen op met hun bek besmeurd met bloed en vlees, en gingen weer zitten om een plaatsje te bemachtigen.


  Doe de groeten aan de Breker, Bayar, dacht Han. Tijd om te boeten voor Danser en alle anderen.


  Bevend strompelde hij de deur uit en sloeg hem achter zich dicht. Hij viel op zijn knieën en moest ontzettend overgeven.


  Toen hij alles eruit gekotst had, ging hij weer op zijn hurken zitten. Nu de strijd voorbij was schepte hij geen vreugde in de overwinning. Hij wiegde heen en weer, met tranen in zijn ogen, ziek van verdriet en wanhoop. Bayar was er niet meer, maar Danser ook niet – zijn beste vriend. Danser was gekomen om hem te helpen, en nu was hij dood.


  Hoe moest hij dat in hemelsnaam aan Kat vertellen? Als ze zijn keel doorsneed had hij het verdiend. Willo’s hart zou gebroken zijn, nadat ze haar leven lang had geprobeerd haar enige zoon te beschermen.


  Voorzichtig tastte hij met zijn vingers zijn hoofd af en vond de buil waar hij de wand had geraakt. Vragen stormden nog steeds rond in zijn door verdriet vertroebelde hoofd. Hoe had Danser de weg naar dit gebied gevonden? Hoe was hij door de barrières gekomen die bedoeld waren om hem buiten te houden?


  Hij stond op en wankelde door de gang, waarbij zijn amulet de weg verlichtte. Hij zou Dansers lichaam naar de ingang op Hanalea dragen, dicht bij Kamp Marisa Pijnhout, en dan naar Willo gaan om haar te vertellen wat er was gebeurd. Op een of andere manier moest hij ook bericht naar Kat sturen; maar als hij de stad in zou gaan, hing hem een arrestatie boven het hoofd.


  Maar de Bayars hadden gezegd dat de stad belegerd werd. Zijn stappen wankelden, zijn plannen vergingen tot stof. Hij had bijna het verhaal vergeten dat de Bayars hadden verteld om hem zo ver te krijgen hun te vertellen waar het arsenaal was.


  Nee, besloot hij. Het was niet waar. Het kon niet waar zijn.


  Voor zich zag hij een vaag schijnsel dat fakkellicht zou kunnen zijn. Hij was dicht bij waar hij Fiona had achtergelaten, waar Danser was gestorven. Han bewoog voorzichtig voorwaarts en tuurde om een rots heen, om daar iemand in Clan-kledij te zien die neerknielde bij een lichaam. Hij leek te gloeien, verlicht als een engel die een ziel komt halen.


  ‘Danser?’ fluisterde Han, die dacht dat hij hallucineerde.


  Danser keek op toen hij het geluid van Hans stem hoorde. Ze staarden elkaar een hele tijd aan, allebei stom van verbazing.


  ‘Jaagt Alleen!’ riep Danser uit en hij werkte zich overeind. ‘De Schepper zij dank dat je nog leeft! Ik heb je hulp nodig.’ Hij bekeek hem wat nauwkeuriger. ‘Je ziet er verschrikkelijk uit!’


  Han hervond zijn spraak. ‘Je bent dood!’ zei hij. ‘Ik heb het gezien. Bayar heeft jou vernietigd.’


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Dat was een schim,’ zei hij. ‘Een projectie. Kraai stelde voor om die vooruit te zenden en het vuur van de Bayars aan te trekken, want we wisten niet precies waar je was. Het werkte, maar toen...’


  ‘Kraai?’ Steeds meer ten prooi aan verwarring kwam Han dichterbij en keek naar het lichaam. Het was Nachtvogel.


  Een gruwelijk ogenblik lang vermoedde Han dat hij nog aan de wand geketend hing en aan hallucinaties leed. Hij deed zijn handen voor zijn ogen, maar toen hij ze weghaalde waren Danser en Vogel er nog steeds.


  Han omhelsde Danser, opgelucht dat hij hem in levenden lijve en ademend had teruggevonden.


  Danser kneep geruststellend in zijn schouder. ‘Ik ben naar Aediion gegaan om jou te zoeken en daar was Kraai. Hij vertelde me dat jij gevangenzat in Huis Aerie. Vogel en ik waren gekomen om je te redden toen we je hier in de tunnels tegen het lijf liepen.’


  Danser knielde weer neer en streelde Vogels voorhoofd. ‘Vogel heeft Fiona neergeschoten, maar Bayar raakte haar met een schampschot voor ze uit de weg kon gaan. Haar hart klopt nog, en ze ademt, maar ik krijg haar maar niet wakker. Kun jij iets doen?’


  Han ging naast Danser op zijn knieën zitten. ‘Ik begrijp het niet,’ zei hij terwijl hij zijn handen over Vogel liet glijden op zoek naar een wond of toegangspunt, op zoek naar de koude plek die betekende dat de dood naderde voor Vogel. ‘Hoe is ze hierbij betrokken geraakt?’


  ‘Ik heb haar gevraagd om mee te komen,’ zei Danser. ‘Ik wist dat ik hulp nodig had.’


  Hans tastende vingers vonden het toegangspunt – net onder haar ribbenkast. Daar zat het centrum van de kilte. Maar die was mild, en door haar hele lichaam verspreid.


  Vreemd, dacht Han. Toen had hij haar ineens, de diagnose, en hij ging weer op zijn hurken zitten met een dwaze glimlach op zijn gezicht. ‘Bayar was in de war,’ zei hij.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Danser.


  ‘Hij had onbeweeglijkheidstoverijen op me afgevuurd. Hij had zich erop ingesteld me lang genoeg in leven te houden om...’ Han aarzelde en zette toen door. Hij had er genoeg van geheimen voor zijn vrienden te hebben. ‘Hij wilde me martelen zodat ik hem naar het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen zou brengen.’


  ‘Wat?’ fluisterde Danser.


  ‘Het is een lang verhaal. Ik leg het later wel uit. Ik weet zeker dat hij Vogel wilde doden, maar hij heeft in plaats daarvan een onbeweeglijkheidstoverij gebruikt.’ Han nam Vogels hand in de zijne, pakte zijn amulet beet en maakte de toverij onschadelijk.


  Vogel bewoog zich, knipperde en draaide met haar ogen, opende ze en keek met een uitdrukkingsloze blik naar Han.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg Han, terwijl hij wat krullen van haar voorhoofd veegde en een blauwe plek blootlegde die van haar val moest zijn gekomen.


  ‘Ik heb hoofdpijn,’ zei ze verdwaasd. Toen werd ze pinnig. ‘Waarom glimlach je, Jaagt Alleen? Wat gebeurt er?’ Ze deinsde achteruit voor zijn magiërshanden. ‘Wat heb je met me gedaan?’


  ‘Niets,’ zei Han. ‘Ik heb net iets ongedaan gemaakt, dat is alles.’


  Vogel kwam moeizaam overeind. Han hielp haar en liet haar los toen hij zag dat ze stevig stond. ‘Wat is er gebeurd met de...?’ Haar oog viel op Fiona’s lichaam en haar stem stokte. ‘Is ze...?’


  Fiona lag waar ze was neergekomen, met open ogen, zilveren haren om haar heen gespreid en haar handen om de pijlschacht geklemd.


  Han knielde neer bij Fiona om te onderzoeken of haar hart nog klopte. ‘Ze is dood,’ zei hij. Arme Fiona, dacht hij terwijl hij zijn vingers over haar oogleden schoof om ze te sluiten. Haar eigen vader had geen vinger uitgestoken om haar leven te redden. Hij hoopte dat de Breker een speciaal tussenplaatsje had voor de kinderen van ouders als Avery Bayar.


  Inclusief Micah? zei een sarcastische stem in zijn hoofd.


  ‘En de andere?’ zei Vogel. ‘De Hoogmagiër?’


  Danser keek naar Han en trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Als je Heer Bayar bedoelt, die is ook dood,’ zei Han, huiverend bij de herinnering aan de gruwelen van de vogelkamer. Toen dacht hij weer aan wat hij had doorgemaakt in Huis Aerie en schudde alle spijt van zich af. ‘Ik... Hij heeft zijn verdiende loon gekregen. Alleen jammer dat hij niet wakker was om ervan te genieten.’


  Danser hleef Han aankijken alsof hij op een uitleg wachtte. Toen hij begreep dat er niets meer kwam, zei hij: ‘Ik probeerde je te volgen, maar je verdween zo snel dat ik je kwijtraakte, en toen ben ik teruggegaan om Vogel te helpen.’


  Danser hield zijn hoofd schuin en richtte zijn ogen naar binnen, alsof hij in zijn eigen gedachten was verzonken.


  ‘Danser?’ zei Han.


  Danser knipperde met zijn ogen naar Han. Toen richtte hij zich op Hans polsen. ‘Kraai wil weten wat er met je is gebeurd,’ zei hij terwijl hij voorzichtig Hans gehavende armen ronddraaide.


  ‘Kraai?’


  Danser leek bijna verlegen. Hij tikte tegen zijn voorhoofd. ‘Hier is hij. Net zoals hij bij jou was toen je door de tunnels kwam. Hij heeft ons de weg gewezen. Hij vertelde me hoe ik de schim moest werpen die Bayar voor de gek heeft gehouden. En jou, blijkbaar.’


  Dat beantwoordde sommige vragen, maar wierp weer nieuwe op. ‘Wou je zeggen dat je hem... hebt toegelaten?’


  ‘Ik had niet echt een keus,’ zei Danser grijnzend. ‘Ik had Vogel opgedragen me dood te schieten als ik in een demon zou veranderen.’ Hij zweeg, alsof hij weer luisterde, en vroeg toen aan Han: ‘Je armen?’


  ‘Dat waren de armbandjes... de handboeien,’ zei Han met sissende adem toen metaal zijn gevoelige huid aanraakte.


  Danser stak zijn hand uit en greep de slangenamulet. Han voelde een rimpeling van bewustzijn toen Kraai het tovervoorwerp weer binnenkwam.


  Danser liet zijn handen onder de handboeien glijden en ondersteunde ze. Ze gloeiden een poos en vergingen daarna trillend tot glinsterend stof.


  Hans polsen zagen er vreselijk uit – als de polsen van iemand die tientallen jaren te gast was geweest in de gevangenis van de koningin, aan de muur geketend.


  ‘Misschien kan Willo hier iets aan doen,’ zei Han, met zijn tanden op elkaar van de pijn.


  ‘Als we haar kunnen vinden,’ zei Danser. ‘Ik weet niet precies waar ze nu is.’


  ‘Wat bedoel je?’ Han keek van Vogel naar Danser. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Kamp Marisa Pijnhout is verwoest,’ zei Danser. ‘De Clans zijn hogerop getrokken. En Gerard Montaignes leger heeft de hoofdstad omsingeld.’


  45 Klauterwerk


  NA MEER DAN een jaar van plannen en intriges – van dromen over een definitief messengevecht met Bayar – vond Han de dood van zijn vijand wonderlijk onbevredigend. Bayar was dood, maar het leek erop dat tientallen nieuwe vijanden elkaar gretig verdrongen om zijn plaats in te nemen. Hij was niet dichter bij zijn doel dan daarvoor. Er lag nu zelfs een leger tussen hem en Raisa.


  Het liefst van al zou hij terug stormen naar Kasteel Fellsmars en haar bevrijden. Maar dat kon hij niet in zijn eentje doen. Hij had hulp nodig. En daarvoor moest hij het voorwerp terugwinnen dat de Bayars hem hadden afgenomen.


  Als de Scharlakenrode Kroon niet in Huis Aerie was, moest hij teruggaan naar het arsenaal en iets anders zoeken. Maar de kroon was het meest herkenbare pronkstuk van het arsenaal – de sleutel om de samenwerking tussen magiërs en Clans af te dwingen.


  Hij had Vogel en Danser naar de Clans gestuurd om daar de basis te leggen. Hij moest zijn eigen deel doen.


  Han wist één manier om Huis Aerie binnen te komen, en wel door de tunnels de kerkers in. Hoewel hij er niet op gebrand was daar weer langs te gaan, had het zijn voordelen. Het leek erop dat de bewoners van Huis Aerie er meer in geïnteresseerd waren mensen in hun kerkers te houden dan erbuiten.


  Ditmaal waren er geen Bayars die hem in de weg liepen. Gehuld in toverformules sloop Han door de kelders naar boven, de hoofdgangen van de bedienden in.


  Het was diep in de nacht en de gangen waren verlaten. Hij zou moeten uitkijken voor bedienden en anderen die terugkeerden van een late nachtdienst. Hij zou de keukens vermijden, waar de bakkershulpjes het brood voor de volgende dag zouden klaarmaken.


  De vraag was: waar zou Bayar zoiets waardevols hebben weggestopt? Sommige slachtoffers hielden hun waardevolle spullen in brandkasten onder hun bed; andere in versterkingen onder de trap. Hij hoopte dat hij niet onder een bed zou hoeven kruipen waar iemand in lag.


  En waar was Micah Bayar? Waar was hij geweest tijdens de martelingen in de kerkers? Waarom was hij niet met Fiona en Avery meegekomen toen ze op zoek waren gegaan naar het arsenaal? Wat had hij voor onheil uitgehaald terwijl Han ondergronds in de val zat?


  Han zocht snel de gewone plekken af. Geen versterkte punten in de kelders, niets in de centrale burchttoren. Hij had geen andere keus dan in de richting van de slaapvertrekken te gaan. Maar toen hij die gang insloeg, zag hij licht onder een van de deuren door sijpelen. Iemand was wakker.


  Op hetzelfde ogenblik hoorde hij voetstappen snel van achteren naderbij komen. Han drukte zich plat tegen de muur en legde een formule om zich heen.


  Het was Micah Bayar, in reiskleren, met een draagzak over zijn schouder. Hij klopte hard op de deur waarachter licht brandde. Een vrouwenstem vroeg hem binnen te komen, en dat deed hij.


  Zonder erbij na te denken dook Han de kamer ernaast in, die gelukkig leeg was. Hij drukte zijn oor tegen de muur, maar die was te dik; hij kon niets horen.


  De haard lonkte. Han dook erin, steunde met zijn voeten tegen de zijkanten en worstelde zich de schoorsteen in. De haarden waren door een horizontale doorgang met een gemeenschappelijke schoorsteen verbonden. Op handen en knieën kroop Han door de doorgang, tot hij de haard in de kamer ernaast had bereikt.


  Gedempte stemmen drongen van beneden door. Na een korte aarzeling zette Han zijn voeten in de spleten aan weerszijden en daalde bijna af tot vloerniveau. Hij klampte zich als een vleermuis ondersteboven aan de stenen vast en liet zijn hoofd zakken tot hij door de haardopening kon kijken.


  Micah en Vrouwe Bayar stonden bij de haard, bijna dicht genoeg bij Han om zijn hand uit te steken en hen te knijpen. Vrouwe Bayar had een glas wijn in haar hand. Er stond een lege karaf op de tafel.


  ‘De gastensuite is in gereedheid gebracht voor de komst van de koningin, zoals je vader heeft bevolen,’ zei Vrouwe Bayar. Haar gebrabbel maakte Han duidelijk dat ze hem flink had geraakt. Ze keek langs Micah heen naar de deur. ‘Waar is ze? Het is aan de late kant om haar formeel te ontvangen, maar...’


  ‘Ze is niet meegekomen,’ zei Micah botweg om de woordenvloed af te kappen. Achteloos zette hij de draagzak in de haard en plofte ernaast neer in een stoel.


  ‘Is ze niet meegekomen?’ pruilde Vrouwe Bayar. ‘Waarom dan toch niet?’


  ‘Ze durfde het risico niet aan om door de zuidelijke linies te glippen,’ zei Micah, die blijkbaar snel van dat onderwerp af wilde. ‘Waar is vader? Ik moet nu met hem praten.’


  Vrouwe Bayar keek nijdig, alsof Raisa’s afwezigheid een persoonlijke belediging vormde. ‘Spreker Rederik is er al – hij was maar al te blij om de stad te kunnen verlaten toen de zuiderlingen arriveerden. En de bloemen – denk je dat het gemakkelijk is om aan bloemen te komen nu het hele land in opschudding is? Ze blijven niet eeuwig goed, weet je. Hoeveel keer zullen we deze bruiloft nog moeten voorbereiden?’


  Hans hart bevroor in zijn borst. Bijna raakte hij zijn houvast kwijt en tuimelde in de haard.


  Vrouwe Bayar snoof. ‘Ze is niet eens mooi, Micah. Zo klein en donker, net een toevalskind van een zigeuner. Ik hoop maar dat jullie kinderen jouw uiterlijk erven. En jouw postuur.’


  ‘Hou je mond, moeder,’ zei Micah en hij sloot zijn ogen alsof hij uitgeput was. ‘Je hebt het over mijn verloofde.’ Micah stak zijn hand op en Han herkende Raisa’s wolvenring aan zijn pink. De ring die ze nooit afdeed.


  ‘Dus ze heeft ja gezegd?’


  ‘Natuurlijk heeft ze ja gezegd,’ zei Micah. ‘Ik zei je toch dat dat zou gebeuren.’ Hij wreef met de muis van zijn hand over zijn voorhoofd, alsof dat pijn deed.


  ‘Wel, volgens mij zou ze dolblij moeten zijn dat ze met jou trouwt. Jij bent ook van koninklijken bloede – jouw lijn is net zo oud als de hare. En gezien die kwalijke geruchten over haar en die straatdief zou ik zeggen dat ze...’


  ‘Zo is het genoeg!’ zei Micah, hard genoeg om zijn moeder te overstemmen. ‘Je gelooft toch niet echt dat ze iets zou hebben met Alister, wel? Serieus?’


  ‘Het zou me niets verbazen, als je weet dat haar moeder een wellustige slet van het ergste soort was.’


  Micah sloot zijn ogen alsof hij zich voor haar beeld wilde afsluiten. ‘Waar is vader?’


  ‘Ik had gehoopt dat jij me dat kon vertellen. Ik heb hem en Fiona in geen drie dagen gezien, en dat terwijl ik een bruiloft moest voorbereiden. Dit gezin valt uiteen.’


  Micah opende zijn ogen en trok zijn dichte wenkbrauwen samen in een frons. ‘Drie dagen! Waar zouden ze kunnen zijn? Waar zouden ze heen kunnen gaan?’


  ‘Ik weet het in elk geval niet,’ zei Vrouwe Bayar. ‘Niemand vertelt mij ooit iets.’


  Micah sprong overeind. ‘Ik moet iets controleren,’ zei hij.


  ‘Maar je bent er maar net,’ protesteerde Vrouwe Bayar. ‘Je moet wel uitgehongerd zijn. Ik zal Molly een licht souper laten brengen en wat van die cognac die je zo lekker vindt. Vergeet niet dat de kleermakers je later op de ochtend moeten zien om definitief je maten op te nemen.’


  Micah pakte snel de draagzak op en smeet hem naar zijn moeder. ‘Stop dat in de brandkast,’ zei hij. ‘Ik blijf vast niet lang weg.’ Hij draaide zich om en stormde de deur uit.


  Ongetwijfeld op weg naar de kerkers, dacht Han. En als hij die leeg aantrof, door naar de tunnels. Ik zou hem kunnen volgen en ervoor zorgen dat hij nooit meer terugkomt. Zijn handpalm jeukte van verlangen naar de koude kus van het staal.


  Maar het was te laat. De wolvenring verleende Micah een soort bescherming. Als er ook maar een kans bestond dat Raisa hem had verkozen moest Han hem met rust laten.


  Als hij Raisa’s leven wilde redden had hij alle beschikbare magisch begaafden nodig. Avery Bayar en Fiona waren dood. Het zou verkeerd zijn om iemand met zo’n grote magische kracht als Micah koud te maken.


  Misschien loog Micah tegen zijn moeder, maar waarom zou hij? En dan was er de ring als bewijs.


  Waarom zou ze dat doen? Waarom zou Raisa ja zeggen tegen Micah na alles wat er was gebeurd? Nadat ze ja had gezegd tegen Han?


  Als dat het koninginnenrijk zou redden, zou ze het zonder aarzelen doen, dacht hij. Het koninginnenrijk was altijd op de eerste plaats gekomen.


  Al Hans twijfels borrelden weer op, de twijfels die tot zwijgen waren gebracht door de nacht in Hanalea’s tuin. Met als voornaamste: zou iemand als Raisa ooit met iemand als hij willen trouwen?


  Om daar maar niet over te hoeven nadenken richtte hij zijn aandacht weer op Vrouwe Bayar. Ze stond naar de deur te staren, met de riem van de draagzak in haar ene vuist geklemd en haar glas wijn in de andere. Uiteindelijk sloeg ze het laatste restje wijn achterover, liet de zak in de stoel vallen en strompelde naar wat Han veronderstelde dat haar slaapkamer zou zijn.


  Han bleef nog een paar minuten hangen, tot hij gesnurk uit de andere kamer hoorde komen. Hij liet zich geluidloos op de vloer vallen. Hij nam de draagzak op, opende de flap en keek erin: Micah had inderdaad met de kroon rondgesjouwd. Han had waar hij voor was gekomen, maar om de een of andere reden leek het niet belangrijk meer.


  Hij sloeg de riem over zijn eigen schouder, glipte de deur uit en de gang op. Niet veel later was hij weer onderweg naar de tunnels.


  De straatvechter in hem hoopte dat hij Micah in de tunnels onder de Grijze Dame tegen zou komen – dat hij gedwongen zou worden hem uit zelfverdediging te doden. Maar hij legde de hele weg terug naar de ingang op Hanalea af zonder iemand te zien.


  46 Binnen


  OP DE MIDDAG NA haar gesprek met Micah zocht Raisa Mellony op in haar vertrekken in de Koninginnentoren. Ze moest met haar zus over Micah praten – liefst zo snel mogelijk. Ze zag vreselijk op tegen het gesprek.


  Raisa liet haar bewaker op de gang achter en liep de zonnige zitkamer van haar zus binnen – alleen om Mellony en Missy Hakkam kaartspelend aan een tafel bij het raam aan te treffen.


  Botten, dacht Raisa. Ze was niet in de stemming om Missy aan te pakken.


  ‘Majesteit!’ riepen ze in koor; ze stonden op en maakten een kniebuiging. Missy ging weer zitten, maar Mellony liep op Raisa af, omhelsde haar en kuste haar op de wang. Sinds het nieuws van Hans dood had haar jongere zusje Raisa voortdurend behandeld als een breekbaar stukje gesponnen glas uit Tamron.


  ‘Wil je meedoen, Raisa?’ vroeg Mellony gretig. ‘Het zou je gedachten van... alles afhalen.’


  ‘Magret wil niet eens meer met ons spelen,’ zei Missy en ze smeet haar kaarten neer. ‘En als we Katarina laten meedoen speelt ze vals.’


  ‘Wat maakt dat uit als je niet om geld speelt?’ vroeg Raisa.


  ‘Het gaat om het principe,’ zei Missy.


  ‘Iedereen is moe,’ zei Raisa. ‘Magret en Katarina hebben diensten gedraaid op de muren. Als iemand wat tijd overheeft, gebruikt hij die om te slapen.’


  ‘Ik heb gisteren in de keuken gewerkt,’ zei Missy met een gepijnigde uitdrukking. ‘Mijn vader stond erop, hij zei dat ik het goede voorbeeld moest geven. Het was gruwelijk heet, en ik heb een nagel gebroken toen ik aangebrande gerst uit de kookpot krabde. En er is toch geen manier om gerst eetbaar te maken.’


  In een aanval van eerlijkheid bromde Raisa: ‘Nou, daar hoef je je niet veel langer druk om te maken. We zijn er bijna doorheen.’


  ‘De Vrouwe zij dank,’ zei Missy. ‘Wat mij betreft hoef ik nooit meer gerst te eten.’


  Tot je honger lijdt, dacht Raisa. Ze had juist een aantal ontmoedigende rapporten over de voedselvoorraden gehoord. Als ze voorzichtig deden, konden ze het nog een week uithouden. En wat dan?


  ‘Ik vind het wel leuk om in de keukens te werken,’ zei Mellony. ‘Ik heb nooit veel gekookt, en ik leer een boel. Vrouw Barkly is een goede lerares als je laat zien dat je bereid bent te werken. Ze zegt dat iedereen die een huishouden beheert in een keuken uit de voeten moet kunnen.’


  Missy rolde met haar ogen. ‘Vrouw Barkly is een knorrige heks. Trouwens, misschien zou het niet eens zo gek zijn om ons over te geven. Arden is een beschaafd land, niet zo heel verschillend van ons. Misschien houdt koning Gerard wel rekening met de landeigenaren hier. Hij heeft leenmannen nodig om de...’


  ‘Toen Montaigne Hof Tamron innam, heeft hij iedereen laten afslachten,’ beet Raisa haar toe. ‘Zijn soldaten gingen tekeer in de stad, verkrachtend en plunderend. De zuiderlingen staan anders tegenover vrouwen dan je gewend bent.’


  Missy’s ogen werden groot. ‘Dat geloof ik niet! Trouwens, generaal Klemath zou dat wel voorkomen. Hij zou in geen geval...’


  ‘Generaal Klemath is een verrader,’ zei Raisa. ‘Bovendien voert Marin Karn het bevel. Wij hebben elkaar eerder ontmoet. Ik heb er geen behoefte aan hem nog eens te ontmoeten.’


  ‘Wel, ze zijn al in de stad,’ zei Missy nijdig. ‘Het is redelijk om te veronderstellen dat die plundering al heeft plaatsgevonden.’


  Dat was zo. Fellsmars was geen ommuurde stad. De bergen waren de muur waar ze altijd op hadden vertrouwd. Raisa probeerde er niet aan te denken wat er misschien buiten het kasteel gebeurde. En dat herinnerde haar aan de taak die nu voor haar lag.


  ‘Vrouwe Hakkam, dank u dat u mijn zuster gezelschap hebt gehouden. U krijgt vrij voor de rest van de middag.’


  ‘Ik wil anders best blijven, majesteit,’ stamelde Missy. ‘Ik heb anders toch niets te...’


  ‘Misschien kan vrouw Barkly wel wat hulp gebruiken.’ Raisa knikte in de richting van de deur.


  Missy stond op en schudde haar rokken op. ‘Eerlijk gezegd kan ik niet wachten tot het beleg voorbij is,’ zei ze. ‘Ik heb er genoeg van om elke dag weer dezelfde mensen te zien.’ Met een kniebuiging naar Raisa beende ze weg.


  Over één ding zijn we het tenminste eens, dacht Raisa. Ik heb ook genoeg van bepaalde mensen.


  ‘Ik heb bloemen voor je geplukt, Raisa,’ zei Mellony. Ze liep naar het raam en kwam terug met een vaas vol verwelkende zwarte sterren en herfstlelies. ‘Vrouwe Hakkam heeft een schaduwtuin die zelfs in deze hitte nog bloeit.’


  ‘Dank je,’ zei Raisa. Ze bracht de bloemen naar haar neus en snoof de geur van zoet bederf in. Ze zette de vaas op de tafel naast zich.


  Mellony ging naast Raisa zitten en legde een dik, in leer gebonden boek op haar schoot. ‘Wil je dat ik je voorlees? Spreker Jemson heeft me weer een boek met gedichten geleend. Of ik zou klavecimbel kunnen spelen. Vrouwe Dubai heeft me een nieuw stuk laten zien. Ik heb het nog niet helemaal onder de knie, maar ik zou het kunnen proberen.’ Zoals de woorden uit haar mond buitelden, leek het bijna alsof Mellony slecht nieuws verwachtte en het niet wilde horen. Of misschien kwam dat wel doordat Raisa’s geweten haar plaagde.


  ‘Ik moet het met je over Micah hebben,’ zei Raisa.


  ‘Ik vraag me al een tijdje af waar hij is,’ zei Mellony met haar handen op het boek in haar schoot. ‘Ik heb hem de hele dag nog niet gezien. Weet je of hij dienst heeft?’


  ‘Micah is weg.’


  ‘Weg? Waarheen?’ Mellony keek onthutst.


  ‘Hij is naar de bergen,’ zei Raisa en ze woelde met haar handen door haar haren. ‘Hij gaat proberen een reddingsactie te organiseren.’


  ‘Waarom zou hij weggaan?’ fluisterde Mellony.


  ‘Ik heb het hem opgedragen,’ zei Raisa. ‘Dat was het enige alternatief voor overgave. Hij kan niet in zijn eentje twee legers verslaan.’


  ‘Hij had hier moeten blijven,’ fluisterde Mellony terwijl haar blauwe ogen zich met tranen vulden. ‘Als hem nou eens iets overkomt?’


  Lieve geketende vrouwe, dacht Raisa. Ik wou dat ik me hier nu niet mee bezig hoefde te houden, bij alle andere zaken.


  ‘Er is nog iets.’ Ze stak haar hand uit, die waaraan ze Micahs ring droeg.


  Mellony’s hand kroop naar voren en greep Raisa’s pols. ‘Dat is Micahs ring,’ zei ze terwijl ze hem naar zich toe trok. ‘Zijn zegelring. Niet?’


  Raisa knikte.


  ‘Wat betekent dit?’ vroeg Mellony met trillende onderlip. ‘Hebben jullie ringen uitgewisseld?’


  ‘Het betekent dat we verloofd zijn,’ zei Raisa. ‘Ik heb toegestemd om met hem te trouwen.’


  Mellony keek ontzet. ‘Maar... maar je houdt niet eens van hem! Dat heb je me verteld. Of was dat een leugen?’


  ‘Het was geen leugen. Ik meende wat ik zei. Ik hou niet van hem.’ Alle bitterheid van de keuze die ze was gedwongen te maken welde op in Raisa. ‘Jij wilde koningin zijn, niet? Nou, zo is het dus. Je kunt niet trouwen uit liefde.’


  ‘Maar... maar... je gebruikt hem! Je gebruikt hem voor je eigen egoïstische doeleinden. Je wilt gewoon dat hij zijn leven waagt om het beleg te breken. En dat is verkeerd!’


  Haar schuldgevoel maakte Raisa’s tong scherper. ‘Doe niet zo naïef, Mellony. Iedereen gebruikt iedereen. Zo zit de wereld in elkaar. Ik heb hem niet gemaakt.’


  ‘En vader dan?’ vroeg Mellony. ‘Weet hij hiervan?’


  ‘Nee, hij weet het nog niet,’ zei Raisa. ‘Hoe zou dat kunnen?’ Ze hield zichzelf in bedwang en nam Mellony’s handen in de hare. ‘Het is belangrijk dat we dit nu geheimhouden, omdat sommige Clan-leden niet zullen begrijpen waarom ik dit besluit heb genomen.’


  Mellony rukte haar handen los. ‘Ik begrijp het ook niet. Als vader hier was zou ik het hem meteen vertellen. Hij zou het wel tegenhouden.’


  ‘Mellony, begrijp je het niet? Het is belangrijk dat we samenwerken, willen we enige kans maken om...’


  ‘Preek niet tegen me!’ onderbrak Mellony haar, met een stem zo hard en koud als marmer uit We’enhaven. ‘We kunnen samenwerken zolang jij de bevelen geeft. Je minnaar Heer Alister is dood en nu heb je besloten Micah van me af te pakken!’


  ‘Mellony, je bent veertien,’ liet Raisa zich ontvallen. ‘Jij weet niets over de liefde.’


  ‘En jij wel?’ spuwde Mellony. Ze stond op en rekte zich uit in haar volle lengte. ‘Ik ben volwassen, Raisa – oud genoeg om te trouwen. Wanneer ga je dat eens opmerken? Waarom moest jíj de oudere zus zijn?’


  Ze maakte rechtsomkeert en liep de kamer uit.


  47 Handelaar


  VOGEL EN DANSER wachtten op Han bij de hut van Lucius Friling.


  Het was net na zonsopgang, het licht viel schuin en was nog breekbaar, en de dauw lag zwaar op het gras.


  ‘Dank zij de Vrouwe,’ zei Vogel toen Han tussen de bomen tevoorschijn kwam en struikgewas opzijschoof.


  ‘Wat is er mis?’ vroeg Danser terwijl hij hem bekeek. ‘Heb je hem niet gevonden?’


  ‘Er is niets mis,’ zei Han. Hij had niet gemerkt dat zijn straatgezicht was afgegleden. Hij sloeg tegen de zware draagzak. ‘Ik heb hem. Zie je het?’


  Vogel kneep in zijn schouder. ‘Goed werk, Jaagt Alleen.’


  ‘Hebben jullie een bijeenkomst georganiseerd?’ vroeg Han om van onderwerp te veranderen.


  Vogel knikte. ‘Het is een paar mijl naar het tijdelijke kamp,’ zei ze. ‘Ze hebben besloten bijeen te komen zodra jij er bent.’ Ze keek met loegeknepen ogen naar de lichter wordende hemel. ‘We zullen onder de bomen bijeen moeten komen. Geen van de draagbare hutten kan zoveel mensen bevatten.’


  Een rij Demonai-krijgers stond langs de weg naar het kamp opgesteld. Ze stonden met hun lippen op elkaar aan weerszijden van het pad, geverfd en met gevlochten haren voor de oorlog, met hun handbogen ontspannen in hun handen.


  Aan het aantal hutten en kookplaatsen te zien was heel Marisa Pijnbom hier – tenminste iedereen die de inval van de zuiderlingen had overleefd. Elke dag arriveerden er meer krijgers uit Kamp Demonai. Dit zou de verzamelplaats worden voor een mogelijke herovering van de hoofdstad, nu Kamp Marisa Pijnhout verwoest was.


  Boodschappers liepen vooruit om hun aankomst aan te kondigen. Vogel en Danser hadden Han Clan-kleding gegeven ter vervanging van zijn gore, bebloede kleren, en hij had het bloed en het vuil onderweg in een stroompje afgespoeld. Vogel zette zijn gebroken vingers recht en spalkte ze, en behandelde zijn andere wonden zo goed als ze kon. Welke ze kon zien tenminste.


  Han verstopte zijn slangenamulet onder zijn hemd van geitenleer, het Eenzame Jager-flitsstuk dat Danser voor hem had gemaakt was hij aan de Bayars kwijtgeraakt, samen met zijn vervangende talisman van lijsterbeshout.


  Hij hinkte voort; de martelingen door de Bayars en het ondergrondse gevecht met Avery Bayar hadden duidelijk hun sporen nagelaten.


  Han wist dat hij Aediion had moeten bezoeken om Kraai te bedanken voor het redden van zijn leven. Maar hij stond er niet om te springen zijn wraakzuchtige voorvader uit te leggen waarom hij werkeloos toe zou zien als zijn vijand, Micah Bayar, met de koningin ging trouwen – als dat haar keuze was. Hij had het ook nog niet aan een van zijn levende vrienden verteld. Ik houd nog steeds dingen geheim, dacht hij.


  Vogel sloeg de zware draagzak over haar eigen schouder. Ze was voortdurend buitengewoon bezorgd om Han, alsof ze misstappen uit het verleden wilde goedmaken.


  Willo wachtte hen op aan de rand van het kamp. Toen ze Han en Danser zag rende ze vooruit. Ze bereikte Han het eerst en omhelsde hem; haar aanraking was een weldaad voor zijn beschadigde lichaam en gewonde geest.


  Ze deed een stap achteruit, keek hem in de ogen en legde een hand op zijn wang. ‘Alles komt goed, Jaagt Alleen,’ fluisterde ze, alsof hij zijn gebroken hart aan de buitenkant droeg.


  Ze wendde zich tot Danser, die zijn moeders schouders beetpakte.


  ‘Hij is dood, cennestre Willo,’ zei hij. ‘Mijn vader is dood.’


  Ze staarde Danser aan, met hun ogen vlak bij elkaar. ‘Is Bayar dood? Ik dacht... Heb jij...?’


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft de dood gevonden die hij verdiende, maar ik heb hem niet gedood. Jaagt Alleen kan je er meer over vertellen.’


  Willo en Danser omhelsden elkaar en schommelden een beetje, waarbij Willo door Dansers haren streek, lachend en huilend tegelijk.


  Dat is tenminste zo, dacht Han. Bayar is dood. De veroorzaker van zoveel pijn en lijden. Misschien kan Willo nu rustiger slapen.


  Eindelijk kwamen Danser en Willo weer los van elkaar. Ze depte haar gezicht met haar mouw en zei: ‘Ze wachten op jullie.’ Ze zweeg even en voegde er met zachte stem aan toe: ‘Wees voorzichtig.’


  De andere ouderen stonden, met behoedzame, harde gezichten, rond een geïmproviseerde stenen haard op een kleine open plek. Verscheidenen van de Clan-leiders hadden een verband om, waaruit bleek dat er onlangs gevechten waren geweest.


  Heer Averill stond enigszins apart van de anderen in Demonai – strijdkleding met beenkappen. Zijn grijze haar was gevlochten en zijn kleren waren met bloed bevlekt, hoewel Han niet wist of dat van hemzelf was of van anderen.


  Ook cennestre Elena was in strijdtenue. Meerdere talismans hingen aan een ketting om haar hals en waren door haar vlechten heen geweven.


  ‘Jaagt Alleen,’ zei ze, met ogen zwart als obsidiaan. ‘Welkom in onze woonplaats.’ Maar haar houding en lichaamstaal zeiden iets anders.


  ‘Namens wie spreek jij, Alister?’ vroeg Averill met een stem die droop van sarcasme. ‘Voor de Magiërraad – als Hoogmagiër?’


  ‘Ik spreek namens mezelf,’ zei Han. Hij ging op de grond zitten en Vogel en Danser namen aan weerszijden van hem plaats. Willo voegde zich bij Elena en Averill, de andere aanwezige koninklijke Clan-leden, en Shilo Baanbreekster zat bij een handvol oplettende krijgers, met hun handen aan hun wapens.


  ‘Heer Bayar en zijn dochter Fiona zijn dood,’ zei Han zonder verdere inleiding.


  ‘Hoe is dat gebeurd?’ vroeg Elena na een moment van verblufte stilte. ‘Wie verdient de eer daarvoor?’


  Han aarzelde en keek naar Vogel en Danser, onzeker of ze wel genoemd wilden worden.


  ‘Nachtvogel Demonai doodde Fiona om het leven van Jaagt Alleen te redden,’ zei Danser. ‘Jaagt Alleen doodde Heer Bayar.’


  Dit lokte gemengde reacties uit – goedkeuring om de dood van de Bayars, afkeuring van de context.


  Han hief zijn hand op. ‘Feitelijk is het jammer dat we nog steeds magiërs doden, want we zullen elke magisch begaafde hand nodig hebben om de zuiderlingen te verdrijven.’


  De goedkeuring veranderde in afkeuring op bijna elk gezicht.


  ‘Wat voor hulp heeft jullie soort tot nu toe geboden?’ vroeg Shilo met opgetrokken wenkbrauwen, terwijl haar doordringende blik op Han en Danser bleef rusten. ‘De meesten verstoppen zich op het land.’


  ‘Vuurdanser, Vogel en ik hebben een plan om het beleg rond Kasteel Fellsmars te breken en de zuiderlingen terug te drijven naar waar ze vandaan komen.’


  ‘Laat maar horen,’ zei Averill en hij sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Jullie zullen ervoor moeten samenwerken met de magisch begaafden,’ zei Han. ‘Kunnen jullie dat opbrengen? Anders is dit tijdverspilling.’


  ‘Wat bedoel je met “met hen samenwerken”?’ vroeg Elena.


  Han ging vooroverzitten. ‘De begaafden hebben betere wapens nodig, en jullie zijn degenen die daarvoor kunnen zorgen.’


  ‘Wapens die ze tegen ons zullen gebruiken,’ zei Elena.


  ‘Laat hem uitspreken, cennestre Elena,’ zei Willo. ‘Jouw beurt komt nog.’


  Han ploeterde voort. ‘Jullie zullen moeten samenwerken met de Magiërraad – en niet alleen als het erom gaat hun machtige flitskracht te geven. De Clans zijn niet bedreven in het vechten op de vlakte, en we hebben maar een handjevol hooglandsoldaten. Jullie zullen zij aan zij met de begaafden moeten vechten om ook maar enige kans te maken dat beleg te breken.’


  ‘Wij kunnen geen krachten bundelen met vloekwerpers, Jaagt Alleen, en dat weet je,’ zei Elena. ‘De Naeming...’


  ‘Je had er geen problemen mee Jaagt Alleen op de Bayars af te sturen,’ zei Willo.


  ‘De Naeming heeft ons duizend jaar versplinterd gehouden,’ zei Han. ‘Of we heffen hem op, of we buigen voor Arden.’


  Averill keek nors. ‘Dit klinkt mij in de oren als een magiërslist om flitskracht in handen te krijgen, die wij hun hebben geweigerd sinds ze de Lijn van de Grijze Wolf hebben bedreigd.’


  ‘Luister. Het gaat mij om één ding – de koningin redden,’ zei Han. ‘En ik ben tot alles bereid wat daarvoor nodig is. Als jullie dat niet zijn, wel...’


  Averill kromp ineen en Han wist dat hij raak had geschoten.


  ‘Denk je dat wij de zuiderlingen niet willen verjagen?’ Elena ging op haar knieën zitten. ‘Weet je hoeveel van ons er al in de bergen zijn gesneuveld?’


  ‘Je kunt niet serieus suggereren dat het redden van mijn eigen dochter niet belangrijk voor me is,’ zei Averill. ‘Maar we kunnen niet doen wat je vraagt. We kunnen onze vijanden niet bewapenen.’


  ‘Als jullie dat niet doen, zal ik het doen,’ zei Han. Hij gebaarde naar Vogel, die hem de draagzak gaf. ‘Hebben jullie wel eens van het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen gehoord?’


  Elena’s gezicht verduisterde. ‘Natuurlijk hebben we daarvan gehoord,’ zei ze. ‘Gelukkig bestaat het niet meer.’


  Han greep met zijn beide handen in de zak en tilde de Scharlakenrode Kroon eruit. ‘Het bestaat wel degelijk. Ik weet waar het is, en dit is het bewijs.’


  Hij kon aan hun gezichtsuitdrukkingen zien dat ze de kroon herkenden die hij in zijn handen hield.


  ‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg Averill. ‘Die zou al eeuwen geleden vernietigd moeten zijn.’


  ‘Zoals ik al zei – hij komt uit het arsenaal.’


  ‘Geef hier,’ zei Elena en ze stak gebiedend haar hand uit.


  Na een korte aarzeling reikte Han hem over. Elena bevoelde het metaal, hield het met beide handen omhoog en draaide het alle kanten op in het zonlicht.


  Uiteindelijk knikte ze, en haar uitdrukking zei al genoeg voor ze sprak. ‘Hij is echt,’ zei ze. Met duidelijke tegenzin gaf ze hem terug.


  ‘Hoe weten we dat hij uit het arsenaal komt?’ betoogde Shilo. ‘Misschien hebben de Bayars hem al die tijd wel verstopt gehouden. Misschien werkt hij wel met hen samen.’


  ‘Vuurdanser en ik waren erbij toen de Bayars stierven, weet je nog,’ zei Vogel terwijl ze haar hand op Dansers arm legde. ‘Of je zou moeten denken dat we allemaal voor hen werken.’


  Elena’s ogen waren strak op Han gericht. ‘Je vraagt ons de Naeming op te heffen, en waarvoor?’ vroeg ze. ‘Wat is de ruil?’


  ‘Jullie doen wat ik zeg of ik overhandig het arsenaal aan de Magiërraad om hen te bewapenen tegen de zuiderlingen,’ zei Han. ‘En als dat duveltje eenmaal uit het doosje is, krijg je het er niet meer in. En zij zullen zich totaal niets aan jullie gelegen laten liggen.’


  Averill stond op, met vlammende ogen van woede. ‘Hoe durf jij ons te bevelen, jij demonbloedige vloekwerper?’ Zijn handelaarsgezicht was verdwenen. Hij was nu een volbloed Demonai-krijger.


  ‘Hij is wat jij en cennestre Elena hebben gemaakt, Lichtvoet,’ zei Willo, die ook ging staan. ‘Hij geeft jullie hetzelfde soort keus als jullie hem hebben gegeven.’


  ‘Er is nog een keus,’ zei Elena. Elke vezel in haar lichaam straalde dreiging uit en haar hand rustte op haar Demonai-talisman. ‘Pijlen gaan sneller dan vloeken.’


  De Demonai-krijgers zetten hun pijlen op en spanden hun bogen. Op een of andere manier stond iedereen nu, Danser en Vogel aan weerszijden van Han.


  Han dwong zichzelf zijn amulet niet te pakken. In plaats daarvan schudde hij zijn hoofd, alsof hij teleurgesteld was, maar niet verbaasd. ‘Als mij iets overkomt zal er een boodschap naar de Grijze Dame gaan die de raad vertelt waar het arsenaal ligt. Dus denk na voor je schiet.’


  Hij blufte, maar dat ging hem uitstekend af. De Demonai hielden hun bogen strak en keken naar Averill en Elena. Na een gespannen stilte deed Averill langzaam zijn hand omlaag en ze ontspanden hun bogen.


  ‘Dat is het voorstel – kiezen of delen,’ zei Han. ‘Jullie werken samen met de magisch begaafden, voorzien hen van flitskracht en vechten zij aan zij met hen, of ik geef hun toegang tot het wapenarsenaal.’


  ‘Jaagt Alleen had niet met dit voorstel naar ons toe hoeven komen,’ zei Vogel. ‘Hij had het arsenaal aan de Magiërraad kunnen geven en ons erbuiten kunnen houden.’


  ‘We hebben tijd nodig om dit te overwegen,’ zei Averill. ‘We zullen je morgen onze beslissing laten weten.’


  ‘De Magiërraad is bijeen.’ Han zwaaide met zijn hand de kring rond. ‘Beslis nu. Ik ga zo meteen naar de Grijze Dame.’


  Nachtvogel sprak het eerst. ‘Ik ben Nachtvogel Demonai,’ zei ze plechtig. ‘En ik stem in met Jaagt Alleen.’


  ‘Ik ben Willo Waterlied, Matriarch van Kamp Marisa Pijnhout,’ zei Willo. ‘En ik stem in met Jaagt Alleen.’


  Danser zei: ‘Ik ben Hayden Vuurdanser, zoon van Willo Waterlied. Ik stem in met Jaagt Alleen.’


  Averill en Elena keken elkaar aan.


  ‘Ik stem in met deze overeenkomst,’ zei Elena; haar verweerde gezicht was vertrokken van afkeer.


  ‘Als Patriarch van Kamp Demonai stem ik ook in,’ zei Averill.


  Shilo zuchtte. ‘Ik stem ook in,’ zei ze. Bevestigingen klonken de kring rond.


  ‘Goed,’ knikte Han. ‘Vuurdanser zal de overdracht van flitskracht op zich nemen.’ Dat was Dansers voorstel geweest. Hij leek beducht voor sabotage door de Demonai.


  Averill en Elena keken elkaar weer aan en knikten.


  ‘Nog één ding,’ zei Han. ‘Alleen voor de duidelijkheid. Als ik zeg dat we de Naeming opheffen, bedoel ik niet alleen het beheer van flitskracht. Als we succes hebben, als we erin slagen de koningin te bevrijden, kan ze trouwen met wie ze wil. Magiër, Clan, Vale-bewoner, piraat – wie dan ook. Ik vertrouw erop dat ze een goede keus zal maken, met de hulp van haar familie en haar raad. Dat zouden jullie ook moeten doen.’


  Wantrouwen vlamde op in Averills ogen. ‘Waarom? Waar gaat dit allemaal over? Wat ben je van plan?’


  Han stak zijn kin omhoog en keek Averill in de ogen.


  Averill deed een stap naar Han toe, leunde naar hem voorover en sprak met zachte, felle stem, zodat alleen Han het kon horen: ‘Ze is niet voor jou, vloekwerper. Dat zal nooit gebeuren. Al moet ik je ervoor ombrengen.’


  Han beantwoordde zijn blik met zijn straatgezicht op.


  ‘Hoe weten we dat de vloekwerpers bereid zijn met ons samen te werken?’ vroeg Shilo.


  ‘Ze zullen evenmin staan te juichen als jullie,’ zei Han met een scheve glimlach. ‘Maar dat zal ik wel regelen. Wat zouden jullie denken van een bezoekje aan de Grijze Dame?’


  48 Magische overreding


  HAMMERSMITH BEGROETTE HAN in de ontvangstruimte buiten het raadsvertrek alsof hij uit de dood was opgestaan.


  ‘Ik ben zo blij u te zien, Heer Alister,’ zei hij en hij boog zeer diep. ‘Ik had niet beseft dat Heer Bayar u voor deze vergadering had uitgenodigd. Er was mij gezegd dat u... eh... overleden was.’


  ‘Nog niet,’ zei Han. Eigenlijk had Han deze vergadering bijeengeroepen – uit naam van Heer Bayar. Hij wees met zijn hoofd naar de deur. ‘Zijn ze allemaal binnen?’ vroeg hij.


  Hammersmith schudde zijn hoofd. ‘Ik ben bang dat we geen quorum hebben, edele heer Hoogmagiër. Decaan Abelard, Heer Griffioen, Heer Mander en Vrouwe DeVìlliers zijn aanwezig. De koper – Heer Hayden... eh... Danser is er niet,’ zei hij. ‘De jongeheer Bayar is er, maar Heer Bayar niet. De jongeheer Bayar vroeg naar zijn vader. Blijkbaar heeft hij hem nog niet gezien sinds hij is teruggekeerd naar de Grijze Dame. Zo eigenaardig.’


  En hij krijgt hem ook niet te zien, dacht Han. Het leek wel tien jaar geleden dat hij voor het eerst naar de raad was gekomen, toen Heer Bayar plannen had gemaakt om hem onderweg te laten vermoorden. Bayar had Hammersmith ten onrechte laten weten dat Han niet zou komen.


  Dus zette Han een geërgerde frons op. ‘Als Heer Bayar een vergadering bijeenroept, zou je denken dat hij op tijd zou zijn. We beginnen gewoon maar. Vuurdanser komt, maar hij zal wat laat zijn. Hij brengt wat mensen met zich mee. Onderbreek ons als hij arriveert en laat me weten dat ze er zijn. Afhankelijk van waar we zijn op de agenda, zal ik hen binnenlaten. Of niet.’


  ‘Ja meneer,’ zei Hammersmith en hij keek verward. ‘Zal ik u aankondigen?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ik kondig mezelf wel aan, dank je.’


  Hij bleef voor de deur staan en zette zijn gedachten op een rijtje. Abelard zou te overtuigen zijn. Abelard en Griffioen en deVìlliers. Micah zou alles afkeuren wat hij zei. En wat Micah niet beviel zou Mander ook niet bevallen.


  Het is maar beter om een groep mensen tussen mij en Micah in te hebben, dacht Han. Om ons allebei te verhinderen overhaast te handelen. Terwijl hij de deurklink greep, hoorde hij stemmen achter de deur. En één stem in het bijzonder.


  ‘Hare majesteit had gehoopt met mij terug te keren naar de Grijze Dame, maar we besloten dat risico niet te nemen,’ zei Micah Bayar. ‘We zuilen trouwen zodra het beleg is gebroken. Onnodig te zeggen dat die informatie onder ons blijft.’


  Iemand anders zei iets wat Han niet kon verstaan.


  ‘We hoeven niet op mijn vader te wachten,’ zei Micah. ‘Laten we onze strategie bespreken – manieren om het beleg van de hoofdstad te breken.’


  Straatgezicht, dacht Han en hij haalde diep adem. Hij maakte de magische sloten op de deur onschadelijk en duwde ze open. Toen hij binnenkwam draaiden alle hoofden rond de tafel zijn kant op.


  De zetel van de Hoogmagiër aan het hoofd van de tafel was leeg. Aan dat eind stond Micah, midden in zijn zin tot zwijgen gebracht. Achter hem, op een plank geprikt, hing een grote kaart van de Fells.


  Micahs ogen waren strak op Han gericht. Hij zag er verwilderd uit, alsof hij niet had geslapen; zijn bleke vel zat strak over zijn beenderen gespannen. Hij keek naar de zak die over Hans schouder hing en schudde vervolgens zachtjes zijn hoofd, alsof hij Hans aanwezigheid kon ontkennen. Toen hij naar zijn amulet greep, glinsterde er iets aan de pink van zijn linkerhand. Raisa’s wolvenring.


  Spanning en magie knetterden tussen hen. Han zoog lucht in, met bonzend hart, om zich op de strijd voor te bereiden. Maar hij stak zijn handen op en zei: ‘Ik ben hier niet gekomen om je te doden, Micah, ook al verdien je het. En jij kunt mij maar beter ook niet doden, tot je hebt gehoord wal ik te zeggen heb.’


  Mina Abelard was halverwege een beweging bevroren, alsof de woorden zich verdrongen in haar mond. Ze keek zeer belangstellend van Micah naar Han.


  ‘Nou, nou, Alister,’ zei ze droogjes. ‘Jij bent... taai. Hoewel je eruitziet alsof je de eregast bent geweest op een grote vechtpartij.’


  Adam Griffioen zat naast Mordra deVìlliers. Hij had nonchalant achterover in zijn rolstoel gelegen en zijn voorhoofd gemasseerd alsof hij razende hoofdpijn had. Toen Han binnenkwam, schoot hij overeind en bekeek hem met een uitdrukking van milde verbazing. Mordra zag er opgetogen uit. Ze woelde door haar blauwzwarte stekelige haar en haar tong glipte naar buiten om de ring in haar lip aan te raken.


  Zoals gewoonlijk reageerde Heer Mander traag op de gebeurtenissen. Hij greep naar zijn amulet en stak bevend een hand uit naar Han. ‘Jij... jij... jij bent Avery niet!’ riep hij uit, met een gezicht zo rood als een rijpe tomaat.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat ben ik niet.’


  ‘W-w-we willen geen moeilijkheden, Alister,’ piepte Mander, terwijl hij met zijn witte knokkels zijn amulet bleef omklemmen en opzij keek naar Micah voor instructies.


  ‘Haal dan je hand van je amulet,’ zei Han. ‘We hebben zo al genoeg moeilijkheden.’


  ‘Maar... maar... je zou dood moeten zijn!’ kermde Mander, terwijl hij snel zijn amulet losliet en beide handen op tafel legde. Hij keek beschuldigend naar Micah. ‘Jíj zei dat hij dood was!’


  ‘Mijn fout,’ zei Micah, terwijl hij zijn lichaam volmaakt stilhield en zijn ogen fonkelden. ‘Alister, het verbaast me dat je hier je gezicht durft te vertonen, gezien de beschuldigingen tegen jou.’


  ‘Waar je geen getuigen en geen bewijs voor hebt,’ zei Han. ‘Ga zitten, Bayar. Wij hebben onderling nog wat zaken te regelen, maar op dit moment heb ik een eigen agenda en ik wil niet ieders tijd verknoeien.’


  Micah bleef een lange poos staan, met zijn ogen strak op die van Han gericht en zijn mond trillend van de onuitgesproken woorden. Toen haalde hij kort zijn schouders op en liep terug naar zijn stoel.


  Han wachtte tot Micah weer zat en nam toen plaats in de stoel van de Hoogmagiër aan het hoofd van de tafel. Het was de eerste keer dat hij zijn plaats opeiste als hoofd van de Magiërraad.


  ‘Waarom draag je koperkopkleren?’ flapte Mordra eruit.


  ‘Ik heb wat moeilijkheden gehad,’ zei Han terwijl hij recht naar Micah keek.


  ‘De jongeheer Bayar hier vertelde ons juist dat koningin Raisa heeft toegestemd in een huwelijk met hem als we het beleg rond Kasteel Fellsmars kunnen breken,’ zei Abelard, met haar ogen op Han gericht alsof ze hoopte dat hij een oplossing uit zijn achterzak zou halen.


  ‘Echt waar?’ zei Han, alsof het hem niet kon schelen of het zo was of niet.


  ‘We wachtten tot Heer Bayar er was, zodat we een strategie konden bespreken om de stad te heroveren,’ ging Abelard verder, waarbij ze een vragende blik op Micah wierp.


  ‘Waar denk je dat hij kan zijn?’ vroeg Mander, die duidelijk dolgraag wilde dat iemand anders de zaak overnam.


  ‘Ik weet het niet,’ loog Han. ‘Maar Hayden Vuurdanser zal hier binnenkort zijn, met een delegatie van Clan-oudsten.’


  ‘Koperkoppen?’ Abelard schudde haar hoofd. ‘Hier?’


  Han knikte. ‘We gaan onze krachten bundelen om samen de zuiderlingen terug te drijven naar hun eigen land.’


  ‘Zijn zij het daarmee eens?’ vroeg Griffioen met een ongelovige uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Ze hadden niet echt een keus. En wij evenmin.’ Han maakte de flap van zijn draagzak los en liet de Scharlakenrode Kroon eruit glijden. Hij hield hem omhoog. Hij keek de tafel rond en kon zien dat ze hem allemaal herkenden.


  ‘De Kroon van de Magisch Begaafde Koningen?’ Abelard stak haar hand uit en Han reikte hem aan haar over. Ze onderzocht hem en draaide hem in het licht. ‘Het is geen kopie,’ mompelde ze. Uiteindelijk keek ze op naar Han en zei lijzig: ‘Ik heb altijd wel geweten dat je een eerzuchtig jongetje was, Alister, maar...’


  ‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg Mordra terwijl ze vooroverleunde en haar zwarte vingertoppen in het tafelblad drukte. ‘Hoewel ik er beschrijvingen en afbeeldingen van heb gezien, geloven de meeste geleerden dat hij vernietigd werd tijdens de Afbraak.’


  ‘Hoewel anderen zeggen dat hij bewaard werd in het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen,’ voegde Griffioen eraan toe, die duidelijk wachtte tot de aap uit de mouw kwam.


  Han knikte. ‘Hij heeft duizend jaar in het wapenarsenaal verborgen gelegen. Daar heb ik hem vandaan.’


  ‘Je hebt hem van ons gestolen!’ siste Micah. ‘Het wapenarsenaal is van ons.’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Han, met zijn ogen rollend. Hij keek de tafel rond, naar elk van de raadsleden. ‘Als de Bayars wisten waar het arsenaal was, waarom hebben ze het dan niet met jullie allemaal gedeeld? Vooral nu?’


  ‘Dat is een goede vraag,’ zei Abelard, die wel plezier had in deze wending in het gesprek.


  ‘Ze hebben geprobeerd mij de schuld van al die moorden te geven omdat ze weten dat ik het wapenarsenaal bezit,’ zei Han. ‘Ze wilden het zelf hebben.’ Hij zweeg even. ‘Als jij weet waar het arsenaal is, Micah, waarom breng je ons er dan niet heen?’


  Han kon zien dat Micah razend was en klem zat tussen allerlei verschillende leugens.


  ‘Mijn vader weet waar het is,’ zei hij ten slotte.


  ‘Waar is je vader dan?’ vroeg Han in het rond kijkend. ‘Heeft hij deze vergadering niet bijeengeroepen?’


  Micah kwam half overeind uit zijn stoel. ‘Jíj weet waar hij is,’ zei hij. ‘Vertel me waar ze zijn, Alister.’


  ‘Ik kan je niet helpen,’ zei Han met een licht schuldgevoel. ‘Dit is waar het om gaat: ik heb het wapenarsenaal in mijn macht, en ik ben van plan het te gebruiken om de koningin en de stad te bevrijden.’


  ‘En dat ga je dan zeker helemaal in je eentje doen,’ mompelde Abelard.


  ‘Ik heb een plan, maar ik heb ieders hulp nodig,’ zei Han. ‘Zowel van de Clans als van de begaafden.’


  ‘Dus – jíj gaat ons naar het arsenaal brengen,’ zei Mordra grijnzend.


  ‘Nee.’ Han schudde zijn hoofd. ‘Ik ga het arsenaal gebruiken om jullie en de Clans te dwingen goed samen te werken. De Clans hebben al toegestemd. Als jullie niet meewerken, geef ik hun de sleutels van het arsenaal en kunnen ze ermee doen wat ze willen. Omsmelten, voor mijn part. De waarheid is dat jullie elkaar nodig hebben als we van Montaignes leger af willen.’


  ‘We zouden je kunnen dwingen ons te vertellen waar het is,’ zei Abelard.


  ‘Dat is zo!’ snerpte Mander. ‘Je kunt het ons maar beter vertellen of we zullen je dwingen.’


  ‘Vraag Micah maar hoe goed dat werkt,’ zei Han terwijl hij zijn mouwen opstroopte.


  Iedereen staarde naar Hans verkoolde en geschroeide polsen.


  ‘Bloed van de Demon,’ fluisterde Mordra.


  Han keek Micah weer aan. ‘Jij kent de waarheid – dat ik weet waar het arsenaal is. Je weet hoe ik erachter ben gekomen. Je beweert dat je wilt dat de koningin wordt gered. Als dat zo is, kun je me maar beter steunen. Dat is het voorstel. Kiezen of delen.’


  Hij bleef Micah aankijken, zonder het flauwste idee of een dergelijke oproep ook maar enig effect zou hebben. Maar het zou hem wel iets over Micah duidelijk maken wat hij moest weten.


  Ze staarden elkaar een hele poos aan. Uiteindelijk knikte Micah.


  Hij keek de tafel rond. ‘Alister vertelt de waarheid. Hij weet waar het wapenarsenaal is. Ik niet. Jullie kunnen maar beter luisteren naar wat hij te zeggen heeft.’


  49 Een ongemakkelijk bondgenootschap


  DE PLOTSELINGE KLOP op de deur bracht hen tot zwijgen.


  ‘Binnen!’ riep Han.


  De deur ging langzaam open en Hammersmith stak zijn hoofd om de hoek. ‘De... de... eh... Heer Danser is er. Met zijn collega’s.’


  ‘M-misschien moeten we op Heer Bayar wachten voor we verdergaan,’ stotterde Mander. Het ging hem duidelijk allemaal te snel.


  ‘De vergadering is nu,’ zei Han. ‘Het was niet gemakkelijk hen zover te krijgen op jullie terrein te komen. Heer Bayar zit niet langer in de raad. Je kunt blijven of gaan.’ Hij gebaarde naar Hammersmith om Danser en de anderen binnen te laten.


  Daar waren ze – Danser en Willo, die hier al eerder waren geweest, met Averill en Elena, Vogel en Shilo Baanbreekster, die hier nooit uit zichzelf één voet zou hebben gezet.


  Automatisch telde Han de neuzen, zoals hij gedaan zou hebben bij iedere ontmoeting tussen rivaliserende bendes. Zes Clan, als je Danser meetelde, en zes magiërs.


  De Demonai overzagen de ruimte, met lichamen stijf van wantrouwen en hun handen op de heften van hun werpmessen. Micah en Danser vermeden elkaars blik.


  Na een moment van ongemakkelijke stilte nam Abelard het woord. ‘Misschien zou het het beste zijn als onze bezoekers hun wapens neerleggen voor we bij elkaar gaan zitten,’ stelde ze voor, terwijl ze Han met opgetrokken wenkbrauwen aankeek.


  ‘En misschien zouden de vloekwerpers hun amuletten af moeten doen,’ kaatste Elena terug terwijl ze naar het plafond keek.


  ‘We kunnen met geen mogelijkheid samen strijden als we elkaar zo weinig vertrouwen om bij elkaar te gaan zitten zonder ons te ontwapenen,’ zei Vogel. Ze koos een onbezette stoel uit en nam plaats op de rand van de zitting. Willo kwam naast haar zitten en keek fel naar de anderen.


  Averill koos de lege stoel het dichtst bij de deur. Elena keek misprijzend naar de fijn bewerkte stoelen rond de tafel, maar nam ten slotte in kleermakerszit in een ervan plaats.


  Toen iedereen zat knikte Han naar Danser. ‘Hayden Vuurdanser is de vertegenwoordiger van de koningin in deze raad. Ik heb hem gevraagd als eerste te spreken.’


  ‘Ik ben Clan... en ik ben ook begaafd met hoge magie,’ zei Danser. ‘Mij is geleerd dat die twee zaken niet samengingen. Eerst voelde ik me als een vreemd wezen, onmogelijk verdeeld, niet in staat om te functioneren.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Sindsdien heb ik ontdekt dat mijn tweeslachtige aard mij in staat stelt tot dingen die niemand anders kan. Ik denk dat hetzelfde opgaat voor een verbond tussen magiërs en Clans. De scheidslijnen die zijn afgedwongen door de Naeming hebben ons zwak en kwetsbaar gemaakt, niet in staat om voordeel te trekken uit onze verschillende talenten. Samengevlochten zijn wij sterker en tot meer in staat dan ieder afzonderlijk.


  Voor de Afbraak werkten Vale-volk en magiërs samen in de oorlog,’ ging Danser verder. ‘De vlaktebewoners hebben ook magiërs bij zich. Maar Clan-leden en spreukwerpers hebben nog nooit eerder samengewerkt. De zuiderlingen zullen het niet verwachten.’


  ‘De Demonai zijn bekwame strijders,’ zei Han. ‘Jullie zijn gewend aan samenwerking en aan het gebruik van het terrein en strategie in jullie voordeel. Magiërs zijn daar niet goed in – we kunnen niet goed genoeg met elkaar opschieten. Weet je nog wat er gebeurde toen magiërs een van jullie dorpen overvielen? Ze kwamen allemaal om het leven.’


  Baanbreekster glimlachte lui. ‘Vloekwerpers zijn arrogant – ze denken niet vooruit. Ze verwachten dat hun hoge magie hen wel zal redden.’


  ‘Dat zou ze ook kunnen,’ zei Abelard, ‘als we de benodigde wapens hadden.’


  ‘Er zijn niet genoeg magiërs om het beleg te breken, zelfs niet met het hele wapenarsenaal tot onze beschikking,’ zei Han. ‘We moeten verstandig zijn. We hebben de hulp van de Demonai nodig. Maar ik ga hun niet vragen met jullie mee te doen zonder een toezegging van de raad.’


  ‘Kunnen we dit niet in afzondering bespreken?’ vroeg Mander, die zijn best deed om niet naar de hooglanders in de kamer te kijken.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Nee. Als je iets te zeggen hebt, zeg het dan nu. Daarna zullen we stemmen.’


  Uiteindelijk werd er unaniem gestemd – iedereen stemde vóór. Inclusief de Heren Bayar en Mander.


  ‘Laten we dan nu overleggen hoe we kunnen samenwerken,’ zei Han. ‘Hoe kunnen we elkaar helpen?’


  ‘Wij van de Clans zijn geen goede vechters op de vlakte,’ zei Vogel. ‘Er is geen dekking in de Vale. We kunnen zuiderlingen doden, maar niet snel genoeg om door te breken en de stad te bevrijden. We kunnen alleen maar wat prikstoten uitdelen. We hebben niet genoeg mensen om op die manier te winnen. Te veel van ons zullen worden afgeslacht. Normaliter zou het Hooglandleger dat gat vullen, maar dat hebben we niet meer.’


  ‘Vroeger hulden magiërs soldaten in magie, zodat ze hun doelwitten onopgemerkt konden naderen,’ zei Griffioen. ‘We zouden net zoiets kunnen doen met de Clan-krijgers, zodat ze dichtbij genoeg kunnen komen om hun werk te doen.’


  ‘Als jullie ons genoeg kunnen vertrouwen om je aan toverspreuken te onderwerpen,’ voegde Mordra eraan toe.


  Elena’s gezicht maakte duidelijk dat ze daar haar twijfels over had.


  ‘Zijn er vloeken die jullie tegen onze vijanden kunnen gebruiken, om hen kwetsbaarder te maken voor aanvallen?’ vroeg Averill. Hij gaf duidelijk de voorkeur aan toverijen die tegen zuiderlingen waren gericht.


  Toen de discussie eenmaal op gang was, ging die nog uren door en werd van tijd tot tijd verhit. De oorlogszuchtige Demonai schepten graag op over hun deskundigheid in strategie en tactiek.


  Als experts in historisch wapentuig en oude veldslagen stelden Griffioen en deVilliers wapens voor die door de flitsmakers van de Demonai gemaakt konden worden. Vuurdanser had een aantal creatieve ideeën over de manier waarop zijn huwelijk van hoge magie en Clan-toverij van nut zou kunnen zijn.


  Hammersmith sleepte eten en drinken aan en keek enigszins verbaasd dat ze elkaar niet hadden vermoord – nog niet.


  Uiteindelijk maakten ze een ontwerpplan dat zou moeten worden uitgewerkt op een volgende bijeenkomst op Clan-terrein – het tijdelijke kamp op het hoogland.


  Han had nog altijd grote twijfels. Ze zouden de open Vale oversteken en het Ardense leger verrassen met behulp van magische afleiding, toverij en trucs. Maar Karn had ook magiërs, en hij zou dat soort aanvallen verwachten. Het zou een slachtpartij kunnen worden – onder Hans verantwoordelijkheid.


  ‘Het zou beter zijn als we konden samenwerken met de mensen binnen,’ zei Han. ‘Zij zouden iets kunnen doen om de Ardense blikken van ons af te leiden.’


  ‘Ik ben er al eens in geslaagd het paleis in en uit te komen,’ zei Micah. ‘Ik zal teruggaan en hun laten weten wat we van plan zijn.’


  ‘De magiërs van de vlakte staan nu op hun posten, en je zou gepakt kunnen worden,’ zei Shilo. ‘Er zouden meerderen van ons moeten gaan, langs verschillende routes, en misschien komen één of twee erdoor.’


  Dat plan beviel Han niet. Dan zouden er wel eens vijf kunnen sneuvelen in plaats van één, dacht hij. Maar hij had geen beter idee. Er werd besloten dat Micah, Han, Vogel, Mordra en Shilo ieder voor zich zouden proberen door de linies te breken en een paar uur voor de aanval het paleis te bereiken.


  Toen het allemaal voorbij was, voelde Han zich zo uitgewrongen alsof hij een lange aanval van magische formules had doorstaan. Hij bleef in de kamer achter terwijl de anderen vertrokken, onder het voorwendsel dat hij zijn aantekeningen bekeek, maar in de hoop elk gesprek op de gang te vermijden.


  Maar toen hij eindelijk wegging, wachtte Micah hem op in de ontvangstruimte. Hammersmith was nergens te zien en de afzonderingsmagie aan de muren maakte duidelijk dat Micah hem onder vier ogen wilde spreken.


  ‘Zo, Alister, je hebt gekregen wat je wilde,’ zei hij met gebalde vuisten, wippend van het ene op het andere been. ‘Nu moet je wat vragen beantwoorden.’


  Han keek gewoon naar hem en probeerde zijn blik niet af te laten glijden naar de ring aan zijn hand. Ik heb niet wat ik wil, dacht hij. ’t Is maar dat je het weet.


  ‘Waar zijn mijn vader en mijn zus?’ Micah zette een stap dichterbij. ‘Wat is er gebeurd? Wat heb je met hen gedaan?’


  Ze zijn weg, wilde Han zeggen, maar hij kon de juiste woorden niet vinden. Hij wist hoe het was om zulk nieuws te moeten ontvangen.


  ‘Hoe heb je de kroon teruggekregen?’ Micah gebaarde naar de zak die over Hans schouder bungelde. ‘Je hebt hen vermóórd, niet? Níét?’


  Geen excuses maken. Niets toegeven. Dat waren straatregels van lang geleden. Op een of andere manier moesten Micah en hij samen door de volgende dagen heen.


  ‘Het spijt me,’ zei Han rustig. ‘Ik heb geen antwoorden voor je.’


  ‘Ze waren mijn familie,’ hield Micah vol met schorre stem. ‘Ze waren alles wat ik had. Fiona en ik – we beschermden elkaar toen we opgroeiden. En ze gaf om jou. Ze heeft fouten gemaakt, maar ze verdiende het niet om daarvoor te sterven.’


  Dat raakte een snaar. Het beeld van Mari’s verkoolde lichaam zweefde Han voor de geest.


  ‘Mijn kleine zusje verdiende het ook niet te sterven. En dat heb ik aan jouw vader te danken.’ Han wilde zich langs Micah werken, maar die pakte zijn arm beet en trok hem in de rondte.


  ‘Laat me je amulet zien,’ siste Micah. ‘Ik wil wedden dat het die van Waterlow is. De enige manier waarop je die terug hebt kunnen krijgen is als mijn vader dood is.’


  Han maakte zich gemakkelijk los uit Micahs greep en sloeg hem tegen de muur, met zijn arm tegen de keel van de jongen gedrukt. Hij kon het kloppen van Micahs aderen tegen zijn onderarm voelen. Zijn pijn en woede borrelden naar de oppervlakte, maar hij slaagde erin daar niet aan te gehoorzamen.


  ‘Raak me nog eens aan en ik vergeet dat ik besloten heb je niet te doden,’ zei Han. ‘Door mijn opvoeding heb ik die zelfbeheersing gewoon niet.’


  Een lange poos stonden ze met de neuzen bijna tegen elkaar. Toen deed Han een stap achteruit, draaide zich om en liep weg zonder om te kijken.


  50 De hennepen hoogte


  HET PROBLEEM MET vrienden, dacht Raisa, is dat ze de neiging hebben om tegen je samen te spannen. Meestal met het smoesje dat het voor je eigen bestwil is.


  De laatste dagen leek iedereen – Amon, Kat, Hallie, Talia en Nachtloper – hetzelfde liedje te zingen. Het was al zover gekomen dat Raisa vermeed alleen te zijn met degenen die haar het naast stonden, omdat ze al wist wat het onderwerp van gesprek zou zijn.


  ‘We kunnen niet langer meer wachten,’ zei Nachtloper. ‘Als de Bayar ontsnapt is, kunnen wij het ook.’ Waarmee hij Raisa en zichzelf bedoelde.


  ‘We weten niet of Micah ontsnapt is,’ kaatste Raisa terug. ‘We hebben daarna niets meer van hem gehoord. Bovendien had hij magie om hem te helpen. Ik niet.’


  ‘We weten wat er gaat gebeuren als je hier blijft,’ zei Amon. ‘Als je vertrekt hebben we tenminste nog een kans.’


  ‘Een mager kansje,’ zei Raisa. ‘Karn zal erop zitten te loeren dat ik probeer te ontsnappen. Ik sterf liever terwijl ik de stad verdedig dan als een lafaard in de rug te worden geschoten.’ Of levend gevangengenomen te worden, dacht ze.


  Amon gooide het over een andere boeg. ‘Zolang jij en Mellony hier vastzitten, kan Karn al zijn energie op de stad richten en negeren wat er in de bergen gebeurt. Als jullie in de hooglanden zitten, moet hij zijn krachten en zijn aandacht verdelen.’


  Raisa moest toegeven dat dat zinnig klonk. Nou, ze hóéfde het niet echt toe te geven.


  Het zou makkelijker zijn om na te denken over weggaan als ze er niet van overtuigd was dat veel van de huidige problemen waren ontstaan doordat ze eerder was gevlucht. Bovendien keek ze er niet naar uit om waar ook maar heen te gaan met een zus die weigerde met haar te spreken. Meteen na hun gesprek over Micah had Mellony zich in haar kamer opgesloten en weigerde ze ook maar iemand te zien.


  Ik heb haar hart gebroken, dacht Raisa. Misschien had ik geen keus, maar ik had niet zo lelijk tegen haar hoeven doen. Weer iets om me schuldig over te voelen.


  Amons stem onderbrak haar gedachten. ‘Als je eenmaal weg bent zullen we dat Karn laten weten. Misschien geeft hij het beleg van het kasteel dan wel op, waardoor we wat adempauze krijgen.’


  ‘Goed dan,’ zei Raisa ten slotte, te moe om zich nog te verzetten. ‘Laten we in elk geval een plan maken. Ik heb ideeën nodig. Wat is waarschijnlijk de beste manier om ongezien de stad uit te glippen?’


  Er werd aan de deur geklopt. Mick stak zijn hoofd om de hoek. ‘Kapitein Byrne? We hebben een probleem.’


  Amon keek nijdig; het was duidelijk dat hij zich niet wilde terugtrekken voor hij volledig zeker was van de overwinning. ‘We hebben nog minstens een uur nodig, soldaat Bikkels. Zou je...’


  ‘Meneer. Het is de jongeheer Klemath. Kip. Hij wil met Hare Majesteit spreken. Zegt dat hij een boodschap voor haar heeft.’


  Wat nu? dacht Raisa. Wat zou Kip hier moeten? Heeft Klemath senior zijn twijfels gekregen over zijn nieuwe bondgenoot?


  ‘Waar is hij?’ vroeg Amon.


  ‘Hij is in... in de kerker, meneer,’ zei Mick.


  ‘In de kerker?’ Raisa wreef over haar nek in een poging de spanning daar wat te verlichten. ‘Was dat echt noodzakelijk? Hij mag dan een verrader zijn, maar hij heeft mij nooit gevaarlijk toegeschenen.’


  ‘Het is voor zijn eigen veiligheid, majesteit,’ zei Mick. ‘De gemoederen lopen hoog op in de Garde. Sommigen hebben familie in de stad. En gezien wat daar buiten gebeurt...’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Raisa. ‘Wat gebeurt er?’


  Mick beet op zijn lip en keek naar Amon voor instructies. ‘Iets ergs,’ zei hij.


  Raisa en Amon volgden Mick uit de gehoorzaal, met de anderen in hun kielzog. Ze liepen langs de vestingtoren tot een punt waar ze over de courtine heen konden kijken.


  Wat Raisa zag veranderde haar hart in een klomp ijs.


  Op het exercitieplein had een kring van Ardense soldaten zestig burgers – mannen, vrouwen en kinderen – in een kooi opgesloten, met hun handen op hun rug gebonden. Vlak daarbij hadden soldaten een provisorisch platform opgericht met twee palen en een dwarsbalk. Raisa herkende het – het was wat Han Alister ‘de hennepen hoogte’ zou hebben genoemd.


  ‘Een galg,’ fluisterde ze. ‘Lieve Vrouwe van de bergen.’


  Ze staarde vol afschuw naar het tafereel, tot Amon haar elleboog aanraakte.


  Ze draaide zich om. ‘Laten we naar Klemath gaan,’ zei ze en ze begaf zich naar de trap.


  Kip Klemath zat inderdaad in de kerker, zij het in een cel op de bovenste, aangenaamste verdieping. De zonen van de afvallige generaal hadden Raisa altijd aan halfwas puppy’s van een groot ras doen denken – kuddedieren, vriendelijk, groot genoeg om schade aan te richten en niet bepaald slim.


  Nu zag Klemath eruit als een puppy die een schop te veel had gekregen. Hij zat in de achterste hoek van zijn cel, met neerhangend hoofd, alsof hij bang was te dicht bij de tralies te komen. Twee grimmig kijkende bewakers stapten opzij toen Raisa en Amon naderden.


  ‘Klemath!’ riep Raisa, wat hem zichtbaar deed schrikken. ‘Hier ben ik. Wat wil je?’


  Moeizaam kwam hij overeind en schuifelde op haar af. ‘Majesteit,’ zei hij met een poging tot een glimlach. ‘Wapenrusting staat u goed. U ziet er heel krijgshaftig uit.’


  ‘Er is me verteld dat je een boodschap voor me had.’ Raisa vouwde haar armen over elkaar.


  Kip keek vluchtig naar Amon en toen weer naar Raisa. ‘Commandant Karn heeft me gezonden,’ zei hij. ‘Hij laat u mededelen dat zijn geduld opraakt.’


  ‘Het mijne ook,’ zei Raisa dreigend.


  Kip bevochtigde zijn lippen. ‘Ik – ik had geen idee... waar we aan begonnen,’ zei hij. ‘Die zuiderlingen – ze zijn niet zoals wij.’


  ‘Als je daarmee wilt suggereren dat jij en ik iets gemeen hebben, moet ik protesteren,’ zei Raisa. Ze was niet van plan het hem gemakkelijk te maken.


  Kip knikte, waarmee hij blijkbaar die vaststelling zonder discussie accepteerde. ‘Commandant Karn wil u laten weten dat hij vanaf vandaag elke dag een man, een vrouw en een kind terecht zal stellen op het exercitieterrein in het zicht van het kasteel. Hij zal daarmee doorgaan tot u zich overgeeft.’


  Raisa stak haar hand door de celdeur en greep Kips uniform beet. Toen sleurde ze hem op gelijke hoogte met de tralies, trok zijn hoofd omlaag en ging op haar tenen staan zodat ze oog in oog stonden.


  ‘En hier is mijn boodschap voor commandant Karn,’ zei ze, met een mond die smaakte naar metaal en as. ‘Ik zal Arden laten bloeden voor elk onschuldig leven dat hij neemt.’


  Met een paar centimeter tussen hen in stopte Kip iets in Raisa’s hand – een dikke, bultige envelop. ‘Stuur kapitein Byrne weg, zodat we onder elkaar kunnen praten.’


  Overvallen door dit alles aarzelde Raisa; toen stopte ze de envelop tussen haar wapenrusting en haar vulsel. Ze liet Kip los en deed een stap achteruit. ‘Laat ons alleen, kapitein Byrne,’ zei ze.


  ‘Majesteit, ik denk niet dat dat een goed idee is,’ zei Amon, en hij keek van Kip naar Raisa met wantrouwen in zijn grijze ogen.


  ‘Ik zei: laat ons alleen!’ herhaalde Raisa met stemverheffing. ‘Ik zal geen enkel gevaar lopen.’


  Amon boog zijn hoofd. ‘Zoals u wilt, majesteit,’ zei hij; behalve wantrouwend klonk hij nu ook verwijtend. Hij verliet de ruimte en trok de deur achter zich dicht.


  Toen hij weg was, haalde Raisa de envelop tevoorschijn en friemelde de flap open. Er zaten een handgeschreven brief en een halsketting in – een bekend patroon van wit goud en blauwe diamanten. Het was een van koningin Helena’s lievelingssieraden geweest. En de laatste tijd van Mellony.


  Een beekje van koude angst sijpelde langs Raisa’s ruggengraat en vormde een vijvertje in haar binnenste. Ze vouwde de brief open en keek hem snel door. De krullerige krabbelpoot, bevlekt met tranen, kende ze.


  


  Raisa, het spijt me zo, zo ontzettend. Ik was zo boos op jou, en zo bezorgd om Micah, dat ik iets stoms heb gedaan. Ik probeerde achter Micah aan te gaan om hem te waarschuwen. Maar ik werd buiten de muren gevangengenomen. Nu zegt kapitein Karn dat hij me zal doodmartelen als jij je niet overgeeft. En dat zal hij ook, dat weet ik. Hij heeft duivelse ogen.


  Hij zegt dat het slechts een kwestie van tijd is voor de burchttoren toch wel valt. Als jij je overgeeft, zul je als gijzelaar in het zuiden worden vastgehouden. Ik zal trouwen met een Ardense edelman en de Fells zullen een vazalstaat van Arden worden. Misschien zou dat niet zo erg zijn.


  Anders zal ik nu sterven en jij zult worden geëxecuteerd als het kasteel is ingenomen.


  Wat voor besluit je ook neemt, ik zal het begrijpen. Ik heb geen recht om het te vragen, maar ik hoop dat je het over je hart kunt verkrijgen om me te vergeven. Ik ben zo bang. Je zus, HKH Mellony ana’Helena.


  P.S. Mocht ik sterven, vertel Micah dan alsjeblieft dat ik van hem hou. Ik hou ook van jou en ik hoop dat je voor me wilt bidden.


  


  Raisa’s hart sloeg een paar slagen over en hamerde vervolgens een pijnlijke cadans onder haar ribbenkast. Ze wist dat het waar was – dat als ze naar Mellony’s kamer zou gaan, ze die leeg zou aantreffen.


  Een oud beeld kwam weer bij Raisa op – Mellony als kind, in de tempel neergeknield naast Helena, met gebogen hoofd, terwijl het zonlicht haar haren verguldde. Haar kleine zusje had altijd geloofd dat als ze zich maar aan de regels hield, er niets ergs kon gebeuren.


  Zo zou het ook moeten zijn, dacht Raisa. Mellony’s simpele geloof was iets breekbaars en kostbaars geweest. Maar ze had haar moeder en Micah verloren, en nu stond ze op het punt een gruwelijke dood te sterven. Dat kon – zou – Raisa niet laten gebeuren.


  Kip leek zich verplicht te voelen de stilte op te vullen. ‘Commandant Karn had mij en Keith opgedragen iedereen in de gaten te houden die door het kordon rond het kasteel probeerde te breken, omdat hij wist dat we u zelfs zouden herkennen als u vermomd was. Prinses Mellony was als jongen verkleed, maar ze ziet er niet erg jongensachtig uit. Ik herkende haar meteen.’


  ‘Dus jij hebt mijn zusje aan de zuiderlingen verraden?’ Raisa’s stem beefde van woede en verdriet.


  Kip leek wat laat te beseffen dat zijn bekentenis risico’s inhield. ‘Ik had geen idee wat hij van plan was. Ik wou gewoon maar dat deze hele toestand voorbij was. U weet wat er aan het eind ervan gaat gebeuren. Waarom dan geen tientallen levens sparen en wekenlange... ellende voorkomen?’ Hij hief zijn handen op met de palmen naar boven. ‘Waarom kunt u niet redelijk zijn?’


  ‘Redelijk?’ Raisa voelde haar gezicht verhit raken terwijl het bloed naar haar wangen steeg. ‘Redelijk! Het zou rédelijk zijn als ik je onthoofdde als verrader. Het zou rédelijk zijn als ik je aan de kasteelmuur ophing bij wijze van antwoord op Karns voorstel.’


  Kip werd bleek. ‘Handel niet overhaast, majesteit. Ik weet dat u boos bent, maar denk eraan wat het beste is voor iedereen, en niet alleen voor uzelf.’


  ‘Je hebt echt een gave, Klemath,’ zei Raisa. ‘Ieder woord dat je zegt maakt het waarschijnlijker dat ik orders zal geven je aan stukjes te scheuren.’


  Kip deed zijn mond stijf dicht op een bijna grappige manier. Bijna.


  ‘Ik ben een beetje in de war,’ zei Raisa. ‘Karn heeft Mellony te pakken, en hij verwacht dat ik de slottoren overgeef zodat hij ons allebei te pakken krijgt. Wat levert mij dat op?’


  Kip keek naar haar, als om zich ervan te vergewissen dat ze echt wilde dat hij iets zei. ‘Hij vraagt u niet om het kasteel over te geven. Hij wil u persoonlijk.’


  Raisa’s hoofd duizelde. Waarom kwam Karn met dit voorstel? Waarom vroeg hij niet gewoon de overgave van de toren in ruil voor Mellony? Waarom is het zo belangrijk dat hij mij in handen krijgt?


  Montaigne, dacht ze. Montaigne wil me levend in handen krijgen. Hij is zijn vernedering op mijn kroningsdag niet vergeten. Een koningin die sterft als martelares terwijl ze haar koninkrijk verdedigt, zou een symbool van rebellie zijn, dat de koning van Arden nog jaren parten zou spelen. Het verhaal over een koningin die gevangen werd genomen terwijl ze het paleis uit sloop en zijn verdedigers achterliet om te sterven, zou zijn doeleinden beter dienen. Een koningin die mee terug werd genomen naar Arden en doodgemarteld als afschrikwekkend voorbeeld – nog beter.


  Mellony had geschreven dat ze met een Ardense edelman zou trouwen. Misschien had Montaigne haar – bij monde van Karn – een voorstel gedaan: de troon van de Fells en zijn hand; en Mellony zou naïef genoeg kunnen zijn om dat aanbod te accepteren.


  Raisa leunde voorover naar Kip. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Dit zijn de voorwaarden voor mijn overgave. Jij gaat terug naar commandant Karn met een boodschap. Ik zal me overgeven aan hem en hem alleen. Ik ga mezelf niet in handen van een eskader zuidelijke soldaten geven voor hun pleziertjes.’


  Kip opende zijn mond en sloot hem weer voor er woorden uit konden lekken.


  ‘Zeg Karn dat hij morgen om middernacht bij de achterpoort moet komen, met mijn zuster. Alleen zij tweeën. Zodra ik me ervan heb verzekerd dat mijn zuster ongedeerd is, zullen we de uitruil doen. Mellony zal terugkeren naar de toren en ik zal met Karn meegaan.’


  Kip bevochtigde zijn lippen weer. ‘Hij zal prinses Mellony niet zo dicht hij de muur brengen. Hij zal bang zijn voor verraad. U zult verder bij de burcht vandaan moeten komen om de ruil te maken.’


  ‘Híj is bang voor verraad?’ Raisa’s lippen vertrokken ondanks haarzelf. ‘Arme Karn. Wat een wereld, wat een wereld.’


  ‘Majesteit,’ zei Kip na een moment van aarzeling. ‘Probeer hem niet voor de gek te houden. Karn, bedoel ik. Hij heeft spionnen binnen de burcht. Ze liggen altijd op de loer. Dus wat u ook doet...’


  ‘Goed dan,’ zei Raisa. ‘We doen de uitruil in de Markttempel. Die ligt midden in het afgebrande gebied, ten zuiden van de burcht. Hij is makkelijk te herkennen – het is het enige gebouw dat nog staat. Maar Karn moet zijn troepen tussen de burcht en de tempel terugtrekken. Hij moet het hele gebied ontruimen, begrepen? Ik zal met een witte vlag komen en een bewaker meenemen.’


  ‘Een bewaker.’ Kip trok zijn wenkbrauwen op. ‘Commandant Karn zei dat u alleen moest komen.’


  ‘Commandant Karn lijkt te denken dat ik gek ben,’ zei Raisa. ‘Denkt hij dat ik mijn zus alleen naar de burcht terugstuur?’


  ‘U bent niet echt in een positie om te onderhandelen, majesteit,’ zei Kip dikdoenerig.


  ‘Zolang Karn iets van me wil, zal hij afspraken moeten maken,’ zei Raisa. ‘De burcht is niet gevallen – nog niet. Vertel hem dat ik mensen heb die hem in de gaten houden. Vertel hem dat hij niet moet proberen míj voor de gek te houden, want daar kom ik dan wel achter.’ Ze staarde hem lange tijd aan en wendde zich toen af. ‘Vaarwel, lytling Klemath. Ik zal orders geven om je vrij naar je zuidelijke bondgenoten te laten vertrekken.’


  ‘Majesteit!’ riep Kip haar na.


  Ze bleef staan zonder zich om te draaien.


  ‘Zal ik u zijn antwoord laten weten?’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Ik wil jou niet meer zien. Als hij instemt, laat hem dan een vlag hoven op die afschuwelijke galg van hem zetten. Doet hij dat niet, dan is er geen antwoord nodig.’


  ‘Raisa,’ zei Kip en zijn stem klonk nu totaal niet opschepperig meer. ‘Het spijt me dat het zo heeft moeten lopen. Ik had gehoopt, ooit, dat jij en ik... dat we misschien zouden trouwen.’


  Raisa vertrouwde haar eigen antwoord daarop niet, en dus beende ze naar de deur en naar buiten. Daarbij duwde ze Amon opzij, die zijn oor net niet tegen de deur hield.


  ‘Geef Klemath een vrijgeleide terug,’ zei ze zonder halt te houden. ‘Ik ben klaar met hem.’


  ‘Majesteit!’ zei Amon. En daarna: ‘Raisa! Wacht!’


  Ze bleef doorlopen, de trappen op, door de wachtruimte de binnenhof op, met Amon pal op haar hielen.


  ‘Je overweegt toch geen overgave,’ riep Amon haar na. ‘Zeg me dat je daar niet aan denkt.’


  Met haar hoofd omlaag als een aanvallende stier stak Raisa de binnenhof over en beklom de trap naar de Koninginnentoren, met Amon in haar voetspoor als een blauwgejaste schaduw; zijn kaak stond strak en er lag een grimmige uitdrukking op zijn gezicht.


  Hoewel ze een doffe zekerheid voelde dat Kip de waarheid had verteld, moest ze het voor zichzelf zeker krijgen.


  Een onbekende wacht stond voor Mellony’s deur opgesteld. Ze ging in de houding staan toen ze zag dat Raisa haar kant op kwam.


  ‘Is prinses Mellony hier?’ vroeg Raisa zonder groet of ceremonie. ‘Nee, mevrouw,’ stamelde de wacht. ‘Ik heb hare hoogheid niet gezien sinds mijn dienst is begonnen. Somerset zei dat ze niet was teruggekeerd naar haar vertrekken sinds gisteravond laat.’


  ‘Wie werd verondersteld haar te bewaken?’


  ‘Wel, eh, majesteit, we hebben niet genoeg wachten om haar te escorteren binnen het paleis.’


  Dat wist Raisa. Natuurlijk wist ze dat. Ze wierp de deur naar Mellony’s suite open. De kamers van haar zus waren een vreemde mengelmoes van kinderspullen en een nieuwe volwassen gevoeligheid. Hier zaten haar porseleinen poppen op een rij op haar toilettafel, door hun vader uit Tamron meegebracht op zijn handelsreizen. Daar waren haar potjes verf, sommige nu open gelaten en opgedroogd. Hier waren helden van het een of andere toernooi, aan haar spiegel geprikt. En potjes make-up en poeder, borstels en haaraccessoires, klaargelegd voor gebruik. Raisa keek in Mellony’s slaapkamer. Het bed was opgemaakt en haar jurken hingen nog in de klerenkast. Ze opende haar juwelendoos op het nachtkastje. Leeg.


  Raisa pakte haar haarborstel op, trok een paar glanzende strengen los en depte vervolgens haar ogen met de muis van haar hand.


  Ze draaide zich weer naar de deur en zag Amon in de deuropening staan. ‘Wat is er, Rai?’ vroeg hij. ‘Wat is er aan de hand? Wat heeft Klemath gezegd?’


  Raisa kon de kreukels van de brief tegen haar lijfje voelen, en het gewicht van de halsketting. ‘Karn houdt prinses Mellony gevangen. Hij is bereid tot een uitruil – mij voor haar. Als ik me niet overgeef zal hij haar doodmartelen. Doe ik het wel, dan zegt hij dat hij me als gijzelaar in het zuiden zal houden.’


  ‘Je gelooft hem toch niet?’ zei Amon. Ze kon de harde druk van zijn ogen door de hele kamer voelen.


  ‘Wat maakt het uit wat ik geloof?’ mompelde Raisa, terwijl de tranen weer in haar ogen brandden. Ze was zo arrogant geweest het lot uit te dagen – had geprobeerd de gebeurtenissen naar believen te sturen. Ze had geprobeerd iets kleins van de wereld te eisen – te kunnen trouwen uit liefde.


  Nu was Han er niet meer en Mellony was in gevaar.


  Zou er van haar gevraagd worden alles op te offeren, echt iedereen waar ze om gaf, voor die vervloekte troon?


  Blijkbaar.


  51 Een weg naar binnen


  ‘ALISTER!’ KRAAI LIEP de stoffige torenkamer door om hem te omhelzen zodra Han Aediion binnenkwam. ‘Alles goed met je? Waar ben je geweest? Ik maakte me zorgen toen je maar niet kwam.’


  ‘Het spijt me,’ zei Han, ontroerd door Kraais geestdriftige ontvangst. ‘Met mij gaat het wel. Het is gewoon dat – er van alles aan de hand is.’


  ‘Ik wil dolgraag horen wat er tussen jou en Bayar is gebeurd. Ieder detail.’


  Dat leek nu een oud verhaal, naar de achtergrond gedrongen door Hans huidige problemen. ‘Ik zal je er alles over vertellen – wees maar gerust. Maar op dit moment heb ik goede raad nodig.’


  Op het moment dat hij dat zei, besefte Han dat dit misschien zijn laatste kans was om met Kraai te spreken. Het plan om het beleg te breken had al vorm aangenomen. Hun kleine leger was samengekomen in de hooglanden en daalde nu af naar de Vale. Een handvol anderen wachtte op hem aan de voet van de Grijze Dame, vanwaar ze een poging zouden wagen de Ardense linies te doorbreken.


  ‘Ga verder,’ zei Kraai.


  ‘Heel in het kort: het Ardense leger heeft Kasteel Fellsmars omsingeld, en koningin Raisa zit binnenin. Een tweede leger, van huurlingen, ligt buiten de stad.’


  Kraai bekeek hem met gefronste wenkbrauwen. ‘Wat is er met je? Je ziet er vermorzeld uit, om een of andere reden.’


  ‘Wat bedoel je, om een of andere reden? Ik zéí net...’


  ‘Nee, nee, nee.’ Kraai schudde zijn hoofd. ‘Hoe hopeloos de toestand ook was, je hebt er nog nooit eerder ontmoedigd uitgezien. Is er iets gebeurd?’


  Han zou Kraai in elk geval niets vertellen over Raisa’s en Micahs verloving. Kraai zou Han zeggen dat hij Micah moest vermoorden, en dat idee was toch al zo verleidelijk.


  ‘Misschien ben ik eindelijk tot het besef gekomen dat dit op geen enkele manier te winnen valt. We moeten op een of andere manier in Kasteel Fellsmars komen, langs het leger. We zullen natuurlijk toverij gebruiken, maar ik weet dat zij daar magiërs voor op de uitkijk hebben slaan. Als we hen niet op een of andere manier kunnen afleiden, denk ik niet dat veel van ons de oversteek over de Vale zullen overleven. Met ons kleine groepje kunnen we het ons niet veroorloven iemand te verliezen.’


  ‘Waarom ga je niet door de tunnels?’ vroeg Kraai. ‘Of zijn die geblokkeerd?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘De tunnels zullen ons naar de top van Hanalea brengen, of naar de voet van de Grijze Dame, maar we moeten in de stad komen.’


  Aan Kraais uitdrukking te zien deed Han nogal dom. ‘Nee, ik bedoel de tunnels onder de Vale, die van de Grijze Dame naar Kasteel Fellsmars lopen.’


  ‘Zijn er tunnels naar Kasteel Fellsmars?’


  ‘Wel, ja, natuurlijk,’ zei Kraai. ‘Hoe denk je dat Hanalea en ik naar de Grijze Dame zijn ontsnapt ten tijde van ons huwelijk? Dacht je dat ik magie had gebruikt?’ Hij snoof.


  ‘Ik... ik wist niet hoe je het had gedaan,’ bekende Han.


  ‘Hoe denk je dat we erin geslaagd zijn onze verhouding zo lang geheim te houden?’ zei Kraai. ‘Er zijn te veel ogen en oren in een paleis – en te veel beweeglijke tongen. De Bayars zorgden ervoor dat ik nooit m de buurt van de koningin kwam. En dus maakte ik natuurlijk mijn eigen weg.’


  Han herinnerde zich wat Lucius had verteld, hoe Alger Waterlow en Hanalea ana’Maria hun afspraakjes hadden in de daktuin. Hij had verondersteld dat Alger destijds ergens in het paleis verbleef.


  ‘Waar komt de tunnel uit? Aan de kant van het kasteel, bedoel ik,’ vroeg Han, terwijl een klein vlammetje van hoop in hem aanwakkerde.


  ‘In de slaapkamer van de koningin, natuurlijk,’ zei Kraai, terwijl zijn kleren een beetje begonnen te glinsteren. ‘Het was tenminste destijds de slaapkamer van de koningin. Onder de kas, zoals ik zei. Natuurlijk kan niemand zeggen of hij nog bestaat.’


  ‘Koningin Raisa’s slaapkamer ligt nog steeds onder de kas,’ zei Han. ‘Ze zei dat ze de toegang naar de tuin zo prettig vond.’ Hij had haar nooit de tuin in of uit zien gaan. Ze verscheen daar gewoon, als bij toverslag. Zou dat kunnen betekenen dat de tunnel nog steeds bestond?


  Maar zou hij dan nog verbonden zijn met de langere tunnel waar Kraai het over had? Of was die al eeuwen geleden afgesloten?


  ‘Was de tunnel verborgen?’ vroeg Han. ‘Wist iemand anders ervan af? Zaten er ook magische vallen in?’


  ‘Hij was goed verborgen. Daar vertrouwde ik op, liever dan op magische vallen om hem te beschermen. Hana en ik hadden afgesproken dat als ze zouden proberen haar te dwingen met Kinley te trouwen, zij door de tunnels naar mijn woning op de Grijze Dame zou vluchten. Dus dan was het niet handig om magische blokkades onderweg te hebben die zij niet kon hanteren.’


  In Hans hoofd buitelden de plannen over elkaar heen. Als de tunnel nog bestond, konden Raisa en Mellony het kasteel uit worden gesmokkeld naar de Grijze Dame, zelfs voor de strijd begon. Het zou een manier kunnen zijn om hen in veiligheid te brengen – hoe dan ook.


  In veiligheid, zodat Raisa met Micah Bayar kon trouwen?


  Han drukte die gedachte de kop in en toverde de kaart van de Grijze Dame tevoorschijn die Kraai voor hem had getekend. ‘Hier,’ zei hij terwijl hij hem Kraai aanreikte. ‘Laat me zien hoe we bij de tunnel komen.’


  52 Donkere uren


  WAT WAS GEPASTE kleding voor een uitwisseling van gijzelaars? vroeg Raisa zich af. Moest ze reiskleding aantrekken? Zich in indrukwekkende koninklijke opsmuk hullen? Een tempelgewaad dragen, zoals de martelaren in de oude verhalen?


  Het hing ervan af hoe lang ze nog verwachtte te leven na de uitruil. Of Karn van plan was haar nu te doden of later. Of Karn Mellony echt naar de samenkomst mee zou brengen of niet.


  Uiteindelijk trok ze lichte onderkleding aan, de magische wapenrusting die Danser voor haar had gemaakt en de Grijze Wolvenmantel die Willo Waterlied voor haar kroning had vervaardigd. Hond hing zo dicht om haar heen dat ze bijna op hem trapte.


  Ze kleedde zich voor de strijd en nam haar dolk en vechtstok met zich mee.


  Ze vermeed Magret en de wachten voor haar deur door de tunneluitgang naar de daktuin te nemen. Hond volgde haar tot de voet van de metalen trap en bleef daar vervolgens jankend zitten terwijl ze omhoogklom. Ze verliet de tempel, baande zich een weg naar de dakrand en keek uit over haar belegerde stad.


  De helling die van het kasteelterrein de stad in liep, was overdekt met een dikke laag mist, die alleen doorbroken werd door de hoogste gebouwen. Die zweefden magisch boven de neergezonken wolken. Alleen het gebied direct rond het paleis was vrij van mist. Hoog boven haar rolden donderwolken over Hanalea en verborgen de afnemende maan; hun onderkanten werden verlicht door de bliksem. Raisa fronste. Het was raar om mist te zien met zulk warm weer.


  Aan de zuid- en westzijde prikte de Markttempel door de mist heen – het grootste gebouw tussen het kasteelterrein en de Zuiderbrugtempel, waar Raisa de straatheer Han Alister voor het eerst had ontmoet.


  Voor zover ze kon zien had Karn zijn belofte gehouden en het gebied tussen het paleis en de tempel vrijgemaakt van Ardense soldaten. Maar hij zou een leger verborgen kunnen houden onder die laag mist.


  Karn had magiërs. Konden zij deze deinende sluier hebben getoverd om het verraad van de vlaktebewoners te verbergen?


  Raisa keerde zich af van het uitzicht en liep de bediendentrap af naar de begane grond.


  De donder rommelde boven de Geestbergen toen ze de verlaten binnenhof overstak. Misschien zou de drukkende hitte eindelijk voorbij zijn, op wat misschien de laatste dag van haar leven was.


  Ze bereikte de schaduwen van de buitenmuur zonder hindernissen en liep de muur rond naar de achterpoort. Toch prikten haar schouders alsof ze bespied werd. Dat had ze verwacht, maar... was het vriend of vijand? Of beide?


  Toen haar ogen aan het duister gewend waren, zag ze iets bewegen tussen de schaduwen. ‘Majesteit.’ Het was Amon. De anderen mompelden hun groet. Ze herkende hen aan hun stemmen, hoewel ze allemaal ondanks de hitte in mantels gehuld waren. Mick. Talia. Pearlie. Kat. Nachtloper. Zelfs Hallie, hoewel Raisa haar het had afgeraden. Hallie was de alleenstaande moeder van een driejarig kind. Raisa had geprobeerd haar wat waarschijnlijk een zelfmoordactie zou worden uit het hoofd te praten.


  ‘Er zijn er veel meer in de wacht die lytlings hebben, majesteit,’ had ze gezegd. ‘Ik ga me niet drukken vanwege Asha. Ik ben tot nu toe aan uw zijde geweest. En ik zal bij u blijven tot... tot dit over is.’


  ‘Majesteit,’ zei Amon in een laatste poging de plannen te veranderen. ‘Nachtloper en Mick hebben een ronde gelopen. Het is moeilijk te zien in dit duister, maar het lijkt erop dat Karn het gebied vrijgemaakt heeft van soldaten, zoals beloofd. Misschien is dit wel uw beste kans om de stad te verlaten. De rest van ons zal naar de tempel gaan. Talia zal uw plaats innemen. Ik denk dat dat wel lukt, in deze mantels, als iemand ons bespiedt. Waarschijnlijk heeft niemand van de Ardensen u ooit in levenden lijve gezien.’


  Raisa keek naar Talia, die bereidwillig ineendook en haar best deed om zich kleiner voor te doen.


  Misschien aangemoedigd doordat Raisa niet protesteerde ging Amon verder. ‘U en Nachtloper wachten hier tot wij op een afstand zijn en gaan dan de andere kant op.’ Hij wierp haar een bundeltje kleren toe. ‘Dit zijn Ardense uniformen. Doe ze aan en glip door de linies nu het nog donker is.’


  Raisa maakte geen aanstalten om de prop kleren op te rapen. ‘En mijn zus?’


  ‘Het zal precies gaan zoals we gepland hebben,’ zei Amon. ‘De boogschutters zullen zich afsplitsen en hun positie innemen op het tempeldak. Als ze Talia en de prinses proberen mee te nemen de tempel uit, zullen wij hen bevrijden en mee terugnemen naar de burcht. Zodra u eenmaal veilig weg bent, zal Karn waarschijnlijk het beleg opgeven.’ Hij vermeed haar blik.


  Of iedereen in de burcht doden, dacht Raisa. Inclusief jouw verloofde, Annamaya.


  ‘Mick,’ zei Raisa ineens.


  ‘Majesteit?’ zei hij duidelijk geschrokken en wippend van het ene been op het andere.


  ‘Maanden geleden, toen huurmoordenaars mijn vertrekken waren binnengedrongen en Talia voor dood achter hadden gelaten, zei jij dat het een eer was om schouder aan schouder met mij te vechten. Klopt dat?’


  Mick knikte, alsof hij een valletje herkende. ‘K-klopt.’


  ‘Nu, het is mij een eer om schouder aan schouder met jullie allemaal te vechten,’ zei Raisa. ‘Ik zou jullie niet in gevaar brengen als ik niet hoopte mijn zus te redden. Ik ga jullie niet het gevaar insturen terwijl ik in veiligheid blijf. Ik ga met jullie mee.’ Ze stak haar hand op om het afkeurende rumoer in de kiem te smoren.


  ‘Wilde Roos,’ zei Nachtloper terwijl hij haar arm greep. ‘Neem geen overhaast besluit. We zijn nog niet verslagen.’


  ‘Het was geen overhaast besluit, Nachtloper,’ zei Raisa. Ze probeerde zich los te wringen, maar hij hield haar stevig beet, trok haar tegen zich aan en omvatte haar middel met zijn gespierde arm.


  Nachtloper keek rond naar de anderen. ‘Luister naar mij,’ zei hij. ‘We moeten de koningin de stad uit dragen, of ze nu wil of niet. Eenmaal in de bergen zal ze wel tot rede komen.’


  ‘Nachtloper,’ zei Amon met messcherpe stem. ‘Blijf met je handen van de koningin af. Nu.’


  Nachtloper keek de kring gezichten rond en vond blijkbaar geen steun. Hij liet Raisa los en schudde zijn hoofd, waarbij zijn vlechten ratelden. ‘Vind je het echt goed dat ze haar leven op deze manier vergooit, kapitein Byrne?’


  ‘Zo ziet zij het niet,’ zei Amon. ‘Je moet je direct tot de koningin richten als je haar van gedachten wilt doen veranderen. Ik zal doen wat zij zegt.’


  De beide mannen staarden elkaar lange tijd aan en Nachtloper knikte. ‘Goed dan,’ zei hij, terwijl hij Raisa aankeek en zijn vuist naar zijn borst bracht. ‘Ik zal je tot mijn laatste druppel bloed tegen de zuiderlingen verdedigen, op welke manier jij dat ook verkiest.’


  ‘Dank je, Nachtloper,’ zei Raisa. Vervolgens richtte ze zich tot Amon: ‘Kapitein Byrne. Een ogenblik alstublieft.’


  Ze greep zijn arm beet en trok hem een paar stappen opzij. De anderen draaiden hun ruggen naar hen toe, alsof ze hen daardoor niet meer zouden kunnen horen. Ze nam Amons hoofd beet, trok het omlaag en sprak in zijn oor. ‘Ik wou je om een gunst verzoeken, als je vriendin en je koningin.’


  Hij wist wat er ging komen; dat zag ze aan zijn ogen. ‘Rai...’


  ‘Ik ben niet van plan levend in Ardense handen te vallen. Als alles misgaat en ik gevangengenomen word, zal ik mijzelf om het leven brengen.’ Ze liet haar hand op de dolk aan haar riem rusten. ‘Als ik daar om een of andere reden niet toe in staat ben, vraag ik jou mij te helpen.’


  Amon slikte heftig. ‘Raisa. Vraag me niet om dat te doen.’ Zijn stem beefde een beetje. Tranen welden op in zijn ogen. ‘Je weet dat ik alles voor je zou doen. Maar dat niet.’


  ‘Ik vraag het aan jou omdat ik weet dat jij je aan je beloften houdt,’ zei Raisa. ‘Het is een verschrikkelijke, verschrikkelijke verantwoordelijkheid om jou op te leggen, maar je bent mijn allerbeste vriend, en ik heb altijd te veel van mijn vrienden gevraagd.’


  ‘Maar... ik ben verplicht de familielijn te verdedigen, zei Amon met haperende stem. ‘Ik weet niet of ik...’


  ‘Als ik in Ardense handen val, is de familielijn noch de Fells erbij gebaat dat ik in leven blijf,’ zei Raisa, terwijl ze haar handen om de zijne sloot. ‘Alles wat ik kan vragen is dat je je best doet. En ik zal mijn best doen om te voorkomen dat je in die positie terechtkomt.’


  Ze ging op haar tenen staan en kuste hem op zijn wang. ‘Dat brengt geluk,’ zei ze, en ze glimlachte door haar tranen heen.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast. Toen hij haar losliet, deed hij een stap achteruit en hield zijn ogen wanhopig strak op Raisa’s gezicht gericht, alsof hij haar beeld bewaarde voor een toekomst zonder haar.


  ‘We kunnen maar beter gaan,’ zei Raisa, zo luid dat de anderen het ook konden horen.


  Ze stond in het donker, pal voor de massieve houten deur, en vroeg zich af wat er aan de andere kant lag. Ze liet haar gedachten langs de reeks gebeurtenissen teruggaan die haar naar deze plek hadden gebracht. Ze vroeg zich af wat ze anders had kunnen doen.


  Nee. Ze had de beste beslissingen genomen die ze kon; ze had de risico’s genomen die ze moest nemen. En nu nam ze er weer een.


  Ze zond een gebed naar de Schepper, haalde de grendel van de deur, duwde hem open en stapte naar buiten, met de anderen vlak achter haar aan.


  Ze liepen door de vochtige, verlaten straten naar de tempel.


  In de Voddenwijk was de drukkende nevel zo dik dat Raisa nauwelijks de witte vlag boven haar hoofd kon zien wapperen. De mist nam wolvenvormen aan – haar koninklijke voormoeders reisden met haar mee op deze moeilijke tocht. Hoe zal het allemaal aflopen? wilde ze vragen, maar ze wist dat ze geen duidelijk antwoord zou krijgen.


  Ze herinnerde zich de eerste keer dat ze door de Voddenwijk had gelopen, met een norse, afkeurende Amon aan haar zijde, op weg naar Zuiderbrug om het met spreker Jemson over het Genootschap van de Wilde Roos te hebben.


  Hoewel ze het toen niet wist, was ze op weg geweest om Han Alister te ontmoeten.


  Onbewust raakte ze de maansteen-met-parelring aan die hij haar had gegeven. Hanalea’s ring. Het symbool van een andere gedoemde relatie.


  De gebouwen verdwenen aan weerszijden en Raisa wist dat ze het tempelplein hadden bereikt. De bliksem verlichtte voor even het duister vóór hen, gevolgd door een donderslag. Haar gevolg verspreidde zich rond de buitenkant van het gebouw, terwijl Raisa aan de rand van het plein wachtte op het sein om verder te lopen.


  De eerste grote regendruppels spetterden op hen neer terwijl ze de straatkeien naar de voordeur overstaken. Er scheen geen licht door de glas-in-loodramen van de tempel. Hij leek net zo verlaten als het plein.


  Raisa stapte opzij terwijl Amon de deur probeerde. Ze ging gemakkelijk met een duwtje open. Ze bleven even in de hal staan om hun ogen aan het donker te laten wennen. Amon mompelde iets tegen Kat en Nachtloper, en ze verdwenen in de schaduwen aan weerszijden van het gebouw.


  Het ritme van de regen zwol aan tot een gedempt geraas. Het licht dat door de beregende ramen sijpelde was niet genoeg om de heilige kapel te verlichten.


  Raisa zette een paar aarzelende stappen voorwaarts, geflankeerd door de Wolven. Had Karn haar hier in de val gelokt zonder zelf ook maar op te komen dagen?


  Toen hoorde ze een gedempte kreet van achter in de kerk, ergens bij het altaar. Hij klonk als haar naam en werd meteen verstikt.


  ‘Mellony?’ riep Raisa. ‘Ben jij dat?’


  Pal voor haar vlamde een fakkel op die haar bijna verblindde. Ze kon niet zien wie hem vasthield.


  Ze bedekte haar ogen met haar arm en riep: ‘Karn?’


  ‘Kom maar naar voren, majesteit. Bij de deur vandaan.’


  Raisa had Karn nog maar één keer horen praten, op de grens tussen Tamron en Arden, maar zijn schorre vlakte-accent was onmiskenbaar.


  ‘Laat me eerst mijn zuster zien,’ zei Raisa, en ze bleef staan waar ze stond.


  ‘Hier is ze – zoals beloofd,’ zei Karn.


  Hij deed een stap terug en opzij. Fakkels vlamden op vooraan het midden van de heilige kapel, aan weerszijden van het altaar, zodat Raisa kon zien wat ze nog niet eerder had gezien.


  Grote pilaren ondersteunden het altaar bij het midden van de kerk.


  Aan een ervan stond Mellony vastgebonden, omringd door hopen brandhout, met haar blauwe ogen wijd open van angst. Raisa rook de bijtende geur van pek.


  Mellony’s lippen vormden het woord ‘Raisa’, maar ze maakte geen geluid.


  Naast haar stond een lange, schrale man in het gewaad van een vlaktepriester; de opgaande zon van Malthus hing aan een ketting om zijn hals, de sleutels tot het koninkrijk bungelden rond zijn middel. De fakkel in zijn hand verlichtte de fanatieke trekken van zijn gezicht.


  Raisa zette een stap vooruit en stak haar handen uit naar haar zus, alsof ze op een of andere manier de afstand tussen hen kon overbruggen. Ze balde haar vuisten en riep: ‘Leg eens uit, Karn.’


  ‘Dacht je nou echt dat ik stom genoeg was om te geloven dat jij van plan was een regerende koningin in te ruilen voor een jongere zus?’ zei Karn minachtend. ‘Ik rook het bedrog al van het begin af aan. Nu, jullie allemaal! Leg je wapens neer en geef je over of ik verbrand het meisje levend.’


  53 Onder de Vale


  MICAH BAYAR MAAKTE het Han niet makkelijk de juiste dingen te doen. Hij had al zijn twijfels geuit sinds ze hun reis door de tunnels waren begonnen. Ongetwijfeld dacht hij aan zijn vermiste vader en zus. Hij vroeg zich waarschijnlijk af of het niet Hans bedoeling was dat hij ook verdween.


  ‘Twee dagen geleden had je geen idee hoe we in Kasteel Fellsmars moesten komen,’ zei Micah. ‘Nu wel. Hoe kom je aan die informatie?’


  Han gromde. Hij wilde daar niet over beginnen. Hij zei maar liever zo weinig mogelijk tegen Micah Bayar. Het was al moeilijk genoeg om de tijd met hem door te brengen.


  ‘Nou?’ hield Micah vol. ‘Hoe weten we dat je ons niet in de val lokt?’


  ‘Dat heb ik je gezegd. Ik heb van een betrouwbare bron gehoord dat die tunnel ooit heeft bestaan,’ zei Han. ‘Als je geen riskante dingen wilt doen, moet je hier niet zijn.’


  Dat snoerde Micah gelukkig voor een mijl of twee de mond.


  Niemand anders zei veel. Shilo en Vogel, bedrukt door de gevaren die voor hen lagen en voorzichtig in gemengd gezelschap, slopen voort zoals Demonai altijd deden. Zelfs Mordra leek ingetogen.


  Het plan was dat Han, Mordra en Micah vanuit de burcht een magische aanval zouden uitvoeren die spectaculair genoeg was om de vijandelijke troepen in de stad af te leiden, zodat de Demonai en de hooglanders de Vale konden oversteken om hen te verrassen. Vogel en Shilo zouden voor dekking zorgen.


  Eerst zou Han Raisa en haar zus uit de gevarenzone halen, zodat hij zich kon concentreren op de klus waarvoor ze waren gekomen. Hij had zijn dromen teruggebracht tot één ding – dat Raisa deze ramp zou overleven en op de troon van de Fells zou blijven, getrouwd met wie zij ook maar verkozen had.


  Griffioen had ook willen komen, maar zijn rolstoel kon niet door de tunnels heen. Dus was hij bij de hoofdtroepen gebleven, klaar om zijn kracht te gebruiken ter ondersteuning van de aanval. Danser was ook bij het leger dat zich in de uitlopers van de bergen verzamelde. Hij zou de aanval van magische dekking voorzien en zijn kennis van wapentuig en aardmagie gebruiken om hun kans op succes te vergroten.


  Han en zijn ploegje waren eerst door het nog enigszins bekende tunnelnetwerk van de Grijze Dame naar Hanalea gegaan. Totdat Han volgens de aanwijzingen van Kraai de afslag naar Hanalea voorbijliep. Waar verscheidene tunnels samenkwamen, maakte hij een scherpe bocht oostwaarts.


  Toen ze bij een andere kruising van tunnels kwamen, haalde Han de kaart tevoorschijn die hij uit zijn hoofd had getekend nadat hij van Aediion was teruggekeerd. Op hetzelfde moment leunde Micah over zijn schouder en deed zijn best om er een blik op te werpen.


  Han draaide zich weg en stopte de kaart weer onder zijn jas.


  ‘We heeft je die aanwijzingen gegeven?’ gromde Micah. ‘Met wie heb je gepraat? Je hebt de Grijze Dame de afgelopen dagen niet verlaten. Er zijn hier geen bibliotheken of sprekers, en de kope...’ Micah keek tersluiks naar Vogel en Shilo. ‘De Clans kennen dit soort geschiedenis niet.’


  ‘Hou je nu eens op, Micah?’ zei Mordra uitgeput. ‘Alister heeft duidelijk laten weten dat hij jou dat niet gaat vertellen, en de rest van ons heeft er genoeg van het steeds maar te horen.’


  Micah bond in, maar hij hield zijn hand op zijn amulet en zijn ogen op Han gericht. Han had het idee dat ze nu ongeveer het hoge gebied achter zich lieten en onder de Vale liepen. Hij schatte dat het verscheidene mijlen lopen zou zijn, zelfs als de tunnels in een rechte lijn liepen.


  ‘Deze kant op,’ zei hij, terwijl hij een zijgang insloeg en bijna tegen een rotswand opbotste.


  ‘Misschien moet je je aanwijzingen nog eens bij je bron natrekken,’ zei Micah droogjes. ‘We zullen hier wachten.’


  Teleurstelling vlamde in Han op. Was dit het? Was hier de tunnel duizend jaar geleden afgesloten? Hij stak zijn handen uit en verlichtte de wand met flits. Het bleek een natuurlijke stenen wand te zijn, en niet iets wat door mensenhanden was gemaakt.


  Hij stootte zijn hand naar voren met de bedoeling de wand een harde duw te geven, maar strompelde toen voorwaarts en viel bijna, terwijl zijn hand er dwars doorheen ging. De wand was een illusie, hoewel niets op een magische laag wees.


  Voor de zoveelste keer werd Han eraan herinnerd dat Kraai hem, wat magie betrof, in zijn zak kon stoppen. Hij keek nadrukkelijk om naar Micah, stak zijn kin omhoog en liep naar voren, door de wand. De anderen volgden hem.


  Verder troffen ze onderweg geen magische barrières meer aan. De tunnels aan deze kant van de afslag naar Hanalea gaven een verlaten gevoel – alsof niemand hier in duizend jaar langs was gekomen. De gang lag recht als een pijl en gelijkvloers voor hen, de kortste weg tussen twee punten. Wat voor liefde zou een man mijlenver door massieve rots drijven?


  Ze hielden een moordend tempo vol, zich maar al te bewust van de dingen die zich afspeelden boven hun hoofd, en aten en dronken onder het lopen. Eindelijk begon de stenen vloer omhoog te lopen. Han hoopte dat dat betekende dat ze hun bestemming naderden.


  Toen ze bij het eind van de tunnel kwamen, was dat een abrupte anticlimax. Ineens liepen ze niet meer op een rotsbodem, maar op steen en metselwerk. Bijna direct daarop liep de weg dood op weer een schijnbaar solide kasteelmuur.


  Han stak zijn hand uit. Ook nu gleed die erdoorheen. Hij sloot zijn ogen en liep vooruit een nauwe, donkere tunnel in, met zo’n laag plafond dat hij zich bijna dubbel moest vouwen om verder te kunnen lopen.


  Godzijdank duurde het niet lang voor die uitkwam in een kleine ronde kamer. Een metalen trap liep aan de ene kant omhoog, een op het oog solide houten paneel bekleedde de andere muur.


  Han keek in het rond. Kraai had gezegd dat de tunnel naar de slaapkamer van de koningin leidde, en dat was hier duidelijk niet het geval.


  Micah drong zich langs Han en klauterde de metalen trap op. Metaal knarste tegen metaal en hij verdween door een ronde opening bovenaan.


  Even later keek hij omlaag door het gat. ‘We zijn er,’ zei hij, en hij glimlachte voor de eerste keer. ‘Het is de serre boven de vertrekken van de koningin. Er is een opening in de tempelvloer.’


  Han dacht weer aan zijn ontmoetingen met Raisa in de daktuin. Dus zo was ze daar zo gemakkelijk in en uit gekomen. Hij wendde zich naar het houten paneel en duwde er met zijn handpalm tegen. Het gleed geluidloos naar binnen en hij stapte erlangs.


  Hij wankelde, overvallen door Raisa’s vertrouwde geur, een combinatie van haar lievelingsparfum, berglucht en pasgeschrobde huid. Hij stond vastgenageld, met bonkend hart, en ademde haar in. Hij werd overweldigd door de herinnering aan kussen en had een moment nodig om weer tot zichzelf te komen en verder te lopen.


  Hij was in een woud van jurken aan gevlochten satijnen hangers terechtgekomen. Hij duwde fluweel en satijn en zijde met knobbeltjes weg en struikelde bijna over een stapel schoenen en laarzen. Hij schopte ze opzij en liep naar het licht dat door een deurpost sijpelde.


  Hij duwde tegen de deur, maar voelde dat die door iets groots en zwaars geblokkeerd werd. Met zijn schouder forceerde hij hem open, waarbij hij een grote klerenklast met nog meer jurken erin wegduwde.


  Het plotselinge licht maakte hem duidelijk dat hij eindelijk in Raisa’s slaapkamer was. Hier had ze huurmoordenaars van zich afgeslagen met haar vechtstok. Hier hadden ze gekust en omhelsd, geruzied en plannen gemaakt.


  Misschien had ze wel hetzelfde gedaan met Micah Bayar. Misschien had hij haar hier wel gevraagd om met hem te trouwen, en had ze hier ja gezegd.


  Geloof in haar, zei hij tegen zichzelf. Geloof in haar, als je ergens in gelooft. Maar hoe vaak was hij al niet verraden door degenen in wie hij geloofde?


  Een kleine beweging trof zijn oog, en daarna dompelde iets hem in een lading waanzinnige hondenvreugde.


  ‘Hond!’ Han bleef maar nauwelijks overeind. ‘Wat ben ik blij je te zien!’


  De lampen bij Raisa’s bed gingen aan en hij kon door de grote ramen zien dat het nog steeds donker was – nog geen ochtendschemering. Mooi zo, dacht Han.


  ‘Alister?’ Mordra’s stem weerklonk achter hem.


  ‘Nu komt het,’ mompelde Han en hij liet Hond ophouden met blaffen. ‘Wacht even en laat me kijken of hier iemand binnen is.’


  Wat zou hij doen als hij oog in oog met Raisa kwam te staan? Maar toen hij de deur naar de zitkamer opende, was het niet Raisa die hem met een blik begroette – het was Maagd Magret Grim, met gebogen arm en een niet-brandende olielamp in haar hand.


  Ze staarden elkaar een lange poos aan, met hun blikken bijna in elkaar.


  ‘Geliefde Vrouwe van de Bergen!’ zei Magret. ‘Bescherm me tegen spoken en boze geesten.’ Ze smeet de lamp naar Han.


  Han dook weg en de lamp sloeg tegen de muur achter hem. ‘Maagd Grim! Ik ben het – Han Alister,’ zei hij, terwijl hij de kamer afzocht naar andere wapens. Hond keek van Han naar Magret, alsof hij niet zeker wist wiens partij hij moest kiezen.


  ‘Ik weet wie je bent – of tenminste wie je ooit was,’ gromde Magret. ‘Mooi moment voor jou om als een schim op te duiken, nadat je mijn vrouwe hebt verraden en haar hart hebt gebroken.’


  Han greep haar beide handen beet om te voorkomen dat ze zich weer zou bewapenen. ‘Ik ben geen spook,’ zei hij. ‘Hoe kom je erbij dat...’


  ‘Laat je hete handen van mij af, onheilige duivel,’ zei Magret. Ze haalde diep adem en keek naar zijn handen. ‘Je vóélt als vlees en bloed,’ gaf ze toe. ‘Maar je moet door muren zijn gelopen om hier binnen te komen.’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Er is feitelijk een tunnel die naar...’


  ‘De tunnel!’ Magret rukte zich los uit Hans handen en zag er zwaar beledigd uit. ‘Daar hoor jij niets over te weten!’


  ‘Weet jíj iets van de tunnel?’ vroeg Han verbaasd.


  ‘Zo ontsnapte Hare Majesteit aan die schooier van een Bayar de laatste k...’ Magrets ogen vernauwden zich terwijl ze over Hans schouder naar de slaapkamer erachter keek. ‘Bloed en botten! Wat doet híj hier?’


  Han keek om en zag Micah en de anderen in de slaapkamer verschijnen. ‘Waar zijn koningin Raisa en prinses Mellony?’ vroeg hij toen hij zijn spraak hervond. ‘Ik moet met hen praten.’


  Magret schudde haar hoofd, in de war gebracht door Hans gezelschap. ‘Prinses Mellony is al twee dagen onvindbaar, en nu kan ik de koningin ook niet vinden. Haar strijdkorps is weg. Ik dacht dat ze misschien met kapitein Byrne op het oefenterrein was. Vrouwe Tyburn is ook weg.’


  ‘Denk je dat ze samen ergens heen zijn?’ vroeg Han.


  Magret friemelde aan de Grijze Wolf-tatoeage op haar arm. ‘Wist ik het maar.’ Ze zweeg even en voegde er toen hoopvol aan toe: ‘Misschien hebben ze een manier gevonden om de stad uit te komen.’


  ‘En Nachtloper?’ vroeg Vogel fronsend. ‘Waar is hij?’


  ‘Op die let ik niet,’ zei Magret. ‘Maar nu ik erover denk, ik heb hem de hele dag niet gezien.’ Ze trok haar schouders recht en vroeg: ‘Wat moet dit voorstellen?’


  ‘Maagd Grim,’ zei Han. ‘De Demonai hebben zich verbonden met de Magiërraad om het beleg te breken. Ze staan aan de buitengrens en wachten op het sein om aan te vallen.’


  ‘Koperkoppen en vloekwerpers samen?’ Magret schudde haar hoofd. ‘Wat voor soort toverkracht jij ook bezit, Alister, machtig is het.’


  ‘We zullen zien,’ zei Han, die de Breker niet wilde uitdagen met al te veel zelfvertrouwen. ‘Ik moet de koningin vinden voor we het sein tot de aanval geven, zodat ze weet wat er aan de hand is en we haar in veiligheid kunnen brengen.’ Hij keek naar de ramen om de tijd te schatten. ‘We kunnen niet al te lang meer wachten, of het wordt licht. Wie voert het bevel over de verdediging van het kasteel?’


  ‘Dat zal generaal Dunedain zijn,’ zei Magret. ‘Om deze tijd van de nacht vind je haar waarschijnlijk in de poorttoren.’


  Han liep naar het raam en keek neer op een zee van mist. Dansers werk, om de opmars van de Fells te verbergen. Ze zouden daarbuiten staan wachten tot ze zijn sein zagen. Er ging tijd verloren. Ze moesten handelen.


  Han drukte zijn bezorgdheid weg, draaide zich om naar de anderen en zei: ‘Laten we de zuiderlingen wakker gaan maken.’


  54 Spectaculaire afleiding


  HAN ALISTER KEEK uit over zijn geboortestad.


  Vijandelijke kampvuren, neergebrand tot sintels, smeulden in de duisternis voor de dageraad. Zelfs op deze afstand rook Han de stank van overlopende latrines. De Ardensen hadden een aantal huizen dicht bij het kasteelterrein neergehaald om ruimte te maken voor het legerkamp. De Rode Havik van Arden wapperde op veel van de blauwbloedhuizen buiten het terrein. Zuidelijke officieren sliepen in het zicht van het paleis.


  De Ardensen hadden een galg op het exercitieterrein opgericht, groot genoeg om twee mensen tegelijk aan op te hangen. Wie zouden ze ophangen? Deserteurs? Spionnen? Het zou efficiënter zijn om hen gewoon dood te steken, dacht Han. Tenzij ze iets duidelijk wilden maken.


  Het kasteelgebied en het exercitieterrein waren vrijgehouden; daarbuiten hing Dansers gekluisterde wolk dicht boven de grond. Han dacht aan zijn vriend, daar ergens in de duisternis voor de dageraad. De Clans en de met hen verbonden magiërs zouden zich nu over de randen van de stad bewegen onder dekking van de vriendelijke mist.


  Het kamp van de Ardense troepen lag aan drie zijden, maar was weggehaald uit het gebied direct ten zuiden en westen van het paleis. Han keek verbaasd. Wat had dat te betekenen?


  Hun belegeringsmachines stonden op de rand van het exercitieterrein, klaar om naar de muren te worden gebracht. Ze bevonden zich dicht bij de galgen en bij wat eruitzag als een hok voor gevangenen. Kandidaten om te worden opgehangen?


  Han liep achteruit en dook de poorttoren in.


  Generaal Dunedain had iedereen opgeroepen die niet al dienst had. Het waren er nog steeds niet veel – in totaal minder dan honderd – vooral blauwjassen, een paar hooglanders en wat robuuste bedienden.


  ‘Goed dan,’ zei Han, terwijl hij zijn handjevol strijders bij elkaar riep. ‘Slechts drie van ons zijn magisch begaafd, dus moeten we voor zo veel mogelijk afleiding zorgen met een minimum aan flits. Wat we ook doen, we moeten er zo mee woekeren dat we eruitzien als een magisch leger. Magische vlammen en dodelijke spreuken zijn kostbaar, maar toverijtjes zijn goedkoop.’


  ‘Helaas kun je niemand doden met een toverijtje,’ zei Micah droogjes. ‘Behalve natuurlijk als je tegen een illusieleger vecht.’


  ‘We kunnen toverijtjes gebruiken om hen kwetsbaarder te maken voor onze andere wapens,’ zei Han. ‘We moeten de meeste actie dicht bij de muren houden. Ik wil geen razende vlammen deze buurten in zenden – de zuiderlingen bevinden zich tussen onze eigen mensen, en het zal te veel onschuldigen doden. We zullen een gerichte benadering moeten kiezen. Ik denk dat we ons op de volgende manier moeten opdelen.’


  Een kwartier later glipten Han, Vogel en Shilo door de achterpoort in de straten daarachter. Han was in toverij gehuld, Vogel en Shilo in hun Demonai schaduwmantels. Ze namen de Ardense schildwachten voor hun rekening, verspreidden zich over het exercitieterrein en baanden zich een weg tussen tenten en slapende soldaten.


  Onder het lopen bevestigde Han toverformules aan deuropeningen en tentflappen – wat duistere magie die Kraai hem destijds in Ogdensfort had geleerd. Hij ging met grimmige doelgerichtheid te werk, waarbij hij zichzelf voorhield dat deze soldaten hier waren om Raisa te doden, magiërs te verbranden en Gerard Montaigne op de troon te zetten.


  Het putte Han meer uit dan hij had verwacht – geestelijk en lichamelijk. Hij had hulp van Micah kunnen gebruiken, maar hij was niet van plan dit soort magie aan een Bayar te leren.


  Shilo en Vogel sneden systematisch de keel door van soldaten die in de openlucht sliepen om aan de drukkende hitte te ontkomen. Ze konden niet iedereen doden, maar ze doodden een zestal op elk kampterrein, waaronder twee gekraagde magiërs die half zaten te slapen na weken wacht te hebben gedraaid.


  Toen ze bijna het hele kamp door waren gelopen, zetten ze koers naar het gevangenenhok en de galgen, overal lijken achterlatend.


  Waar is de rest van hun magiërs? vroeg Han zich af. Waren de verhalen over Ardense magiërs overdreven? Of hadden ze niet genoeg kragen voor allemaal?


  ‘Waar is Karn?’ mompelde hij tegen zichzelf, nadat hij zoekend een paar rondjes over het kampterrein was gelopen. Het beviel hem niet dat de bevelhebber er niet was. Wat voerde hij in zijn schild?


  Bij het gevangenenhok splitsten Shilo en Vogel zich af en maakten korte metten met de bewakers die daar stonden. Han gebruikte een toverspreuk om de lytlings te kalmeren en hen stil te houden terwijl Vogel en Shilo de gevangenen wekten, lossneden en naar buiten leidden. Ze stelden geen vragen en klaagden niet over koperkoppen die ’s nachts opdoken, maar verdwenen in de straten en vonden schuilplaatsen op bekend terrein.


  Ondertussen liep Han naar de voet van de galgen. Hij nam zijn amulet beet en liet een magiërvlam door de houten structuur schieten. Die vervloog met een bevredigend gesis.


  Dit was het sein voor Mordra en Micah om vlammenaanvallen vanaf de muren van het kasteel in de tentenstad eromheen te lanceren. De aanval was deels echt, deels illusie, en buitensporig fel en lawaaiig. Dit zou het sein zijn voor de troepen aan de rand van de stad om op te rukken.


  De Ardense soldaten kwamen tot leven. Tenminste, sommigen van hen.


  Ze schuimden hun tenten uit en grepen naar wapens. Toen begonnen ze te schreeuwen omdat Hans akelige magie in werking trad. Sommigen werden verblind. Anderen zaten ineens vol pukkels en puisten. Sommigen werden gek en kropen weg voor gehallucineerde monsters.


  Ze droegen geen talismannen – ze konden ze niet krijgen – en waren dus niet voorbereid op een magische aanval. De Ardensen waren waarschijnlijk tot de conclusie gekomen dat er geen magisch begaafden in de stad Fellsmars waren, omdat ze daar geen aanwijzingen voor hadden gezien sinds Micahs vertrek.


  Vogel en Shilo klommen op het dak van het wachthuisje naast het exercitieterrein. Van daaraf maakten ze goed gebruik van hun handbogen door op Ardense soldaten te mikken die in paniek door het kamp strompelden. En op hun officiers, die uit de huizen stormden die ze buiten het kasteelterrein hadden gevorderd. Han had die deuropeningen niet behandeld – hij wilde geen onschuldigen treffen die daar misschien binnen waren.


  Hij leverde zijn aandeel, waarbij hij verstandig gebruik maakte van magie om mee te helpen aan de slachting, hoewel hij langzamerhand niet veel flits meer overhad.


  Nu hoorde hij het geluid van strijdgewoel in de straten om hem heen. De onderkanten van de donderwolken werden verlicht door magische vlammen. De troepen van de Fells waren gearriveerd en streden tegen huurlingen in de buitenwijken. De resten van het Ardense leger leken er meer in geïnteresseerd te ontsnappen dan in iets anders.


  ‘Jaagt Alleen!’ Han draaide zich om en zag dat Danser naast hem was opgedoken. ‘Ik ben zo snel gekomen als ik kon, maar jij lijkt hier geen hulp nodig te hebben. Er zijn felle gevechten elders in de stad. Heb je de koningin in veiligheid kunnen brengen? Heb je Kat gezien?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘We weten niet waar ze zijn.’ Iets trok zijn aandacht, leidde hem af. Aan de zuidrand van het exercitieterrein zag hij ze – grijze schaduwen met fonkelende ogen. Toen hij zich op ze concentreerde, deden ze hun snuit omhoog en lieten een bloedstollend gehuil horen.


  Raisa is in gevaar, dacht Han met bonzend hart.


  ‘Luister je naar me?’ zei Danser terwijl hij Hans arm aanraakte. ‘Wat is er mis?’


  ‘Ik moet de koningin vinden. Nu,’ zei Han. ‘Ze zit in de problemen.’


  ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Micah bij Hans elleboog. Waar kwam hij nou weer vandaan?


  Vogel en Shilo hadden zich ook bij hen gevoegd om het nieuws van Danser te horen.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Geloof me nu maar, goed? Laten we opsplitsen. We zullen moeten proberen de stad te doorzoeken. Ze moet hier ergens zijn.’ Op het moment dat hij dat zei, werd hij bijna door wanhoop overvallen. Hoe konden ze haar ooit vinden in de chaos om hen heen?


  ‘Wacht,’ zei Danser en hij stak zijn hand op. ‘Er is een betere manier.’ Hij drukte iets in Hans hand, een klein, hard voorwerp, in zeemleer gewikkeld. ‘Jij kunt haar vinden, Jaagt Alleen. Als ze tenminste jouw ring draagt.’


  Han knipperde met zijn ogen naar hem en pakte het daarna zorgvuldig uit. Het was een ring, in een mannenmaat, van wit goud, met een maansteen erop. Hij keek naar Danser voor een uitleg.


  ‘Toen ik de ring maakte voor de kroning van Wilde Roos heb ik er ook een voor jou gemaakt,’ zei Danser. ‘Ze horen bij elkaar. Als je deze omdoet en zij de andere draagt, kun je haar vinden.’


  Han woog hem in zijn handpalm. ‘Wou je beweren dat ze flitskracht bevatten?’


  Danser knikte.


  Hoe waarschijnlijk was het dat Raisa nog altijd Hans ring droeg als ze verloofd was met Micah Bayar?


  Han keek naar Micah, wiens ogen op de ring gefixeerd waren met een soort zieke fascinatie. Hij verplaatste zijn blik naar Han. ‘Die ring – met de maanstenen en de parels – kwam van jóú?’


  Han knikte. Bang om te hopen probeerde hij of de ring hem paste. Hij gleed gemakkelijk over zijn knokkel aan zijn vinger. Hij sloot zijn ogen.


  Beelden buitelden door zijn hoofd, een visuele kakofonie die het moeilijk maakte zich op één ding te richten. Het gewelfde interieur van een tempel – vaag bekend, met oprijzende stenen muren. Hij zag beweging in het midden van het schip, figuren in mantels die rond een stenen pilaar scharrelden, dingen oppakten en droegen. Ze zagen er op een of andere manier geniepig uit, alsof ze iets slechts in de zin hadden.


  Waar was dat, en waarom kwam het hem bekend voor? Het was niet de Zuiderbrugtempel, waar hij als jongen naar school was gegaan. Het was niet de Kathedraaltempel, waar Raisa tot koningin was gekroond.


  Het moest buiten de kasteelmuren zijn. Kon Raisa echt daarbuiten in de stad zijn, te midden van het Ardense leger? Of was haar ring in vijandelijke handen gevallen? Hij wilde er niet aan denken hoe dat gebeurd kon zijn.


  Hij draaide zich om en keek over de stad, in de hoop een aanwijzing te krijgen. Dansers mist was eindelijk opgetrokken. Zijn instinct trok zijn ogen zuidwaarts, waar de wolven nog altijd in een ongelukkige horde bijeenstonden en hun waarschuwingen huilden. Achter ze stond de Markttempel alleen te midden van de uitgebrande sloppenwijk. Een leven geleden had Han daar mensen in opgeborgen terwijl de Voddenwijk brandde.


  En toen wist hij het ineens – dat was de tempel die hij voor zijn geestesoog had gezien. Dat was de enige keer dat hij daar was geweest – hij was al lang voor zijn geboorte gesloten.


  Waarom zou Raisa daar zijn?


  Han richtte zich tot Danser. ‘De ring is in de Markttempel,’ zei hij. ‘Ik ga kijken of ze daar is. Gaan jullie je verder verspreiden en de stad doorzoeken, voor het geval dat. We kunnen er niet van uitgaan dat ze nog steeds de ring draagt die ik haar heb gegeven.’


  ‘Ze draagt hem nog, Alister,’ zei Micah.


  Han draaide zich om en keek hem aan. ‘Hoe weet jij dat?’


  Micahs gezicht vertrok van pijn. Een hele tijd zei hij niets. Toen haalde hij diep adem, alsof hij wist dat de woorden hem moeite zouden kosten. ‘Als ze nog leeft, weet ik dat ze hem draagt. Ze zou hem nooit afdoen.’


  Han staarde terug naar Micah en besloot toen hem te geloven. ‘Allemaal meekomen,’ zei hij, zich ervan bewust dat zijn voorraad magie opraakte. ‘Misschien heb ik hulp nodig.’


  55 Terug in de vlammen


  WOLVEN HUILDEN OVERAL om hen heen en hun vormen flakkerden op in het fakkellicht.


  Amons ogen ontmoetten die van Raisa. Ze nam een vlug besluit en schudde haar hoofd. Er was weinig kans op dat ze zich een weg naar buiten konden vechten, maar hun kans zou totaal verkeken zijn als ze zich overgaven.


  Ardense soldaten stroomden vanuit de kapellen aan weerszijden de heilige kapel van de Markttempel binnen. De Wolven vormden een kring rond Raisa, met hun zwaarden als stekelige muur naar buiten toe.


  ‘Voor Hanalea de Krijgster!’ riep Raisa.


  Boven hun hoofden versplinterde glas. Scherven regenden op hen neer en kletterden op de stenen vloer.


  Handbogen zoefden. De twee Ardense soldaten die het dichtst bij Raisa stonden, strompelden achteruit met hun handen rond de pijlschachten die in hun borst staken. Ze wankelden en stortten neer. De bogen zoefden opnieuw en nog eens twee soldaten vielen. De Ardense soldaten doken terug in de zijkapellen, onder de bescherming van het stenen dak.


  Nachtloper leunde door het grote raam aan de ene kant van het schip, zette een nieuwe pijl op en richtte zijn boog op Karn. Kat stond in de opening aan de andere kant, met haar boog op Fossnacht gericht.


  ‘Zei je messen?’ riep Kat. ‘Mijn fout. Ik dacht dat het om pijlen ging.’ Toen werd haar stem bloedserieus. ‘Als één van jullie vlaktezwijnen ook maar een vin verroert, is hij dood.’


  ‘Wat een geruststelling om te weten dat ik altijd op verraad kan rekenen als het om Arden gaat,’ zei Raisa en ze depte het bloed van haar wang. ‘Nu, laat mijn zuster vrij en er hoeft verder niemand meer te sterven vannacht.’


  Haar ogen waren strak op Fossnacht gericht. Ze zag zijn ogen wegschieten en zijn uitdrukking veranderen, en ze wist meteen wat hij van plan was. De zwarte priester wendde zich naar Mellony met de fakkel in zijn hand.


  Toen leek alles tegelijk te gebeuren. Kats boog zoefde, terwijl Raisa naar voren schoot en ze met haar vechtstok naar Fossnacht sloeg, met een bevredigende dreun waardoor hij wegdraaide. Maar de fakkel schoot uit zijn hand en kwam neer aan Mellony’s voeten. Ze schreeuwde en probeerde de vlammende fakkel weg te schoppen.


  Nu zat Karn boven op Raisa met zijn vlezige handen om haar keel, terwijl ze vocht om bij haar dolk te komen. Magie prikte op haar huid en sijpelde naar binnen, ongericht maar niettemin verbazend.


  Was Karn magisch begaafd?


  Amon trok Karn van haar af en wierp hem grommend tegen de dichtstbijzijnde muur.


  Raisa hoorde meer glas breken. Meer handbogen zoefden. Méér handbogen?


  Raisa schoot overeind, haalde moeizaam adem en riep met schorre stem: ‘Help mijn zus!’


  De vlammen hadden het met pek besmeerde hout bereikt en lekten al rond Mellony’s enkels. Amon had een grote tak gepakt en probeerde wanhopig het brandende hout bij haar vandaan te harken. Maar hij moest zich omdraaien en zijn zwaard gebruiken toen de Ardense soldaten weer binnenstroomden, in de wetenschap dat de boogschutters boven hen niet op dit strijdgewoel van vrienden en vijanden konden schieten.


  Raisa pakte haar stok op en maaide ermee om zich heen, zich zo een pad naar Mellony banend.


  Mellony schreeuwde en vocht om vrij te komen. Raisa stampte op de vlammen, maar die laaiden alleen maar hoger op, gevoed door het met pek doordrenkte hout. Ze trok haar dolk en haalde wanhopig uit naar de touwen waar haar zus mee vastzat. Haar kleine lemmet kwam daar niet doorheen.


  Raisa zag iets bewegen in haar ooghoek. Iemand die ze niet eerder had opgemerkt – een jongeman met een metalen kraag om zijn hals. Hij schoot op hen af met zijn hand tegen zijn hals geduwd. Een magiër in Ardense kleuren.


  ‘Kijk uit!’ Amon drong naar voren om hem tegen te houden. Maar een reusachtige Ardense soldaat rees voor hem op, zwaaiend met een knuppel. Hij raakte hem en Amon vloog door de ruimte.


  ‘Amon!’ schreeuwde Raisa, terwijl een muur van vlammen zoevend oprees en hen helemaal omgaf. Ze besefte tot haar afschuw dat Karn en zijn trawanten een tweede lijn van vuur rond de pilaar hadden gelegd om te voorkomen dat er iemand zou ontsnappen of hen zou komen redden. En dit vuur brandde groen. Magiërvuur – bijna onmogelijk te doven.


  De vlammen sloegen omhoog, bijna tot de zoldering. Ze zaten in de val.


  Als Gerard Montaigne haar niet op zijn gemak kon martelen zou hij haar nu meteen levend verbranden.


  ‘Vrouwe van het Slagveld, help mij!’ riep Raisa, terwijl ze haar stok in het brandende vademhout ramde, in een poging ruimte rond haar en Mellony te maken.


  Als in antwoord op haar gebeden klauterde er iemand langs het plafond van de kathedraal, van het ene vaste punt naar het andere zwaaiend, en houvast vindend waar het niet was. Hij bungelde boven hun hoofden terwijl overal om hem heen de pijlen zoefden, en liet zich vervolgens naast Raisa op de vloer vallen.


  Het was Han Alister.


  Raisa staarde hem aan, stom van verbazing. Zijn paarsblauwe ogen keken uit een gezicht dat zwart was van de kneuzingen en het roet; zijn blonde haar glinsterde in het licht van het vuur. Zijn silhouet tegen de vlammen, helemaal in het zwart gekleed, zag er enigszins uit als een demon, die uit de dood was opgestaan om zielen te winnen voor gene zijde.


  ‘Maar – maar je – je bent dood,’ fluisterde ze tot zichzelf, en ze raakte de ring aan haar vinger aan als een talisman.


  ‘Je staat in brand,’ zei hij en hij drukte haar dicht tegen zich aan, waarbij hij haar een beetje optilde, met zijn handen om haar middel gedrukt en haar hoofd onder zijn kin.


  Raisa had even nodig om te beseffen dat hij letterlijk in brand bedoelde. Ze rook brandende wol terwijl hij haar smeulende jas tegen zijn borst doofde. Zelfs door het metaal tussen hen in kon ze voelen hoe wild zijn hart klopte.


  ‘Raisa,’ mompelde hij met haperende stem. ‘Zeg me dat je niets mankeert.’ Ze voelde de vertrouwde prikkeling van zijn magie, flauwer en breekbaarder dan gewoonlijk.


  ‘Mij mankeert niets,’ stamelde ze. ‘Ik heb Dansers wapenrusting aan.’


  Hij maakte zich los en hield haar op armlengte, met zijn handen onder haar ellebogen en een rauwere en hongerigere uitdrukking op zijn gezicht dan ze ooit had gezien.


  ‘Waarom is het altijd vuur?’ vroeg hij aan niemand in het bijzonder, met een vreemde, hese stem.


  Raisa schudde sprakeloos haar hoofd, terwijl er duizend vragen door haar hoofd spookten.


  ‘Snij je zusje los,’ zei hij. ‘Ik houd de vlammen weg.’ Hij liet haar helemaal los, draaide zich om met zijn hand op zijn amulet, en zwaaide met zijn hand in een brede boog, waarmee hij de vlammen terugdreef die hongerig aan het aanmaakhout onder hun voeten lekten. Als dat vlam zou vatten waren ze er geweest.


  Raisa schopte als een razende tegen het vademhout dat rond Mellony was opgestapeld, sissend terwijl de vlammen door haar broek brandden en haar huid schroeiden. Mellony’s hoofd hing omlaag en ze zakte ineen tegen de pilaar. Raisa dacht eerst dat ze bewusteloos was geraakt, maar haar lippen prevelden nog altijd een gebed.


  Bij iedere ademtocht leek Raisa vlammen in haar longen te zuigen. Vloekend hakte ze op de touwen in. De vezels bleven weerstand bieden aan haar lemmet.


  Die touwen moeten magisch beschermd zijn, dacht ze bijna in tranen. Ze keek vluchtig naar Han, maar die had er zijn handen vol aan de buitenste vlammenkring op een afstand te houden.


  Mellony’s mantel vatte vlam en begon te smeulen, en Raisa sloeg als een razende de vlammen uit.


  Plotseling opende Mellony haar ogen. ‘Snijd mijn keel door en ga,’ zei ze met holle, hopeloze stem. ‘Snijd mijn keel door. Ik wil niet levend verbranden.’


  ‘Nee,’ gromde Raisa. ‘Ik zal hieruit komen, en ik neem jou met me mee.’


  Iemand brak door de muur van vlammen heen, een lange, hoekige figuur, gehuld in beschermende magie. Hij raakte de vloer en gleed bijna in de vlammen aan de andere kant.


  Micah Bayar schoot met zijn gewone sierlijkheid overeind en greep Raisa’s arm. ‘Kom mee,’ zei hij terwijl hij aan haar trok. ‘Ik zal ons allebei beschermen. Laten we gaan voor Alisters flits opraakt.’


  Raisa staarde hem aan. Wat ben jij verachtelijk. Je hebt tegen mij gelogen. Je hebt me verteld dat Han dood was.


  Micah keek uitdagend terug, een beetje wanhopig, alsof hij precies wist wat zij dacht.


  ‘Kom nou,’ smeekte hij. ‘Ik kom terug voor Mellony zodra ik jou eruit heb.’


  ‘Nee.’ Raisa schudde haar hoofd. ‘Ik laat Mellony niet achter om te verbranden,’ zei ze. ‘De touwen zijn betoverd en ik kan ze niet doorsnijden. Maak jij haar los.’


  Micah klemde zijn lippen op elkaar van teleurstelling, maar hij liet Raisa los en ging zich bezighouden met de touwen waarmee Mellony aan de pilaar vastzat. Hij sprak de ene formule na de andere uit. Er gebeurde niets.


  Vloekend sloot hij zijn handen om de knopen. Eindelijk lieten de knopen met tegenzin los en de touwen gleden als slangen op de vloer.


  Mellony zakte naar voren, en Micah ving haar en tilde haar op.


  ‘Neem haar mee,’ zei Raisa.


  ‘Ik kom terug.’ Micah hulde hen beiden in een magische sluier en verdween in de vlammen.


  ‘Mellony is vrij. Laten we gaan,’ zei Raisa en ze kwam naast Han staan. Hij vocht nog altijd verwoed tegen de vlammen, maar hij leek uitgeput, bijna verwilderd, en zijn gebaren werden steeds ongecoördineerder.


  ‘Micah komt terug voor jou,’ zei hij zonder haar aan te kijken. ‘Ga met hem mee. Ik kom later.’


  ‘Laten we nu gaan,’ zei Raisa.


  Hij gaf geen antwoord en er kwam een verdenking in haar op. ‘Je hebt niet genoeg flits meer om erdoor te komen, wel?’ zei ze. ‘Je vertrouwt er niet op dat je een schild kunt opwerpen.’


  ‘Ik kan mezelf er wel doorheen krijgen, alleen ons allebei niet,’ zei Han. ‘Zodra ik weet dat je in veiligheid bent, beloof ik dat ik zal komen.’ Gewoonlijk kon hij goed liegen. Het was een teken van zijn moeheid dat ze hem nu volkomen doorzag.


  Micah verscheen weer; zijn magische begrenzingen rafelden al onder de aanvallen van de vlammen.


  ‘Ga met Micah mee,’ herhaalde Han. ‘Ik kom later.’


  ‘Nee,’ zei Raisa. ‘Micah, neem Han nu mee en kom dan terug voor mij.’


  ‘Bayar!’ zei Han met snijdende stem. ‘Laat haar met jou meegaan, ja? Je hebt het eerder gedaan. Doe nu niet zo teergevoelig over mij.’


  Micah keek van Han naar Raisa en sloeg toen toe als een slang. Hij schepte Raisa in zijn armen en drukte haar tegen zich aan. Ze schopte en spartelde, en voelde toen het gezoem tegen haar huid, van magie die haar onbeweeglijk maakte.


  Ik draag Hanalea’s ring niet meer, besefte ze. Micah draagt hem. En ik draag de zijne. Ze keek naar haar hand, en toen net op tijd omhoog om Hans ogen de hare te zien volgen, strak van de pijn.


  Nee. O nee. Han denkt vast dat Micah en ik...


  Micah sloeg zijn mantel over haar gezicht en ze sprongen door de muur van vlammen. De hitte verzengde haar huid en de schittering sloeg tegen haar oogleden. Ze hield haar adem in om geen vlammen op te zuigen, en toen waren ze erdoorheen, en ze zoog haar longen vol met relatief koelere lucht.


  Micah stapte voort, weg van de vlammenzee die Han Alister omringde. Hij liep verder, het schip door, alsof hij van plan was zo de tempel uit te lopen, maar hij kwam oog in oog te staan met Nachtloper.


  ‘Zet haar neer, vloekwerper,’ zei Nachtloper. ‘We hebben de tempel schoongeveegd, maar het hele leger van Arden staat buiten en we hebben je nodig bij de deuren.’


  Micah leek haar zelfs toen nog liever niet los te laten, alsof hij wist dat het de laatste keer was dat hij Raisa in zijn armen zou houden. Uiteindelijk zette hij haar met tegenzin neer en maakte de betovering ongedaan.


  Ze rukte zich los uit zijn greep. ‘Ga terug om Han te halen,’ beval ze met zachte, woedende stem. ‘Doe het. Nu. Ik laat hem niet verbranden.’


  ‘Hij zei dat hij alleen zou komen,’ zei Micah. ‘Je hebt hem gehoord.’


  ‘Hij heeft niet genoeg flits meer om erdoorheen te komen,’ zei Raisa. ‘Hij heeft tegen magische vlammen gevochten om mij en Mellony in leven ie houden.’


  ‘Nou, en ik heb niet genoeg flits meer om weer in en uit te gaan en nog iemand mee te nemen,’ zei Micah. ‘Dat weet Alister. Daarom heeft hij jou met mij weggestuurd.’


  ‘Je liegt,’ zei Raisa, met een metalige mond van wanhoop. ‘Jij verachtelijke, leugenachtige slang van een magiër.’


  ‘Het is echt zo,’ zei Micah en hij stak zijn handen uit met smekend gespreide vingers.


  ‘Ik zal dit niet nodig hebben.’ Raisa trok aan Micahs ring, wrikte hem van haar vinger en gooide het voorwerp naar hem. Hij dook weg en het raakte de vloer en rolde uit zicht.


  ‘Raisa,’ fluisterde Micah bleek als een doek. ‘Alsjeblieft.’


  Ze opende haar hand. ‘Geef me mijn ring terug,’ zei ze.


  Een moment dacht ze dat hij het zou weigeren. Toen liet hij haar wolvenring van zijn vinger glijden en drukte hem in haar hand. ‘Ik ga. Ik haal hem eruit.’ Micah draaide zich om en verdween in de chaos.


  Kat Tyburn verscheen uit het niets. ‘Waar is Zilverband?’ vroeg ze in het rond kijkend. ‘Ik dacht dat hij bij jou zou zijn.’


  Raisa schudde zwijgend haar hoofd en wees naar het inferno achter in de kerk.


  Juist op dat moment weerklonk een schreeuw van degenen die de deuren verdedigden. Raisa keek op, half verwachtend het Ardense leger te zien binnenstromen; maar wat ze in plaats daarvan zag was... water.


  Wáter?


  Het had een weg gezocht onder de massieve houten deur door en door de kleine openingetjes en gaatjes in de deur en het steen. Het kwam op over de stenen vloer als een donkere vlek. Raisa hoorde geschreeuw en gegil en geroep om hulp van buiten de tempel over het geluid van stromend water heen.


  Waar kwam het vandaan en hoe was het hier gekomen? We zitten hele huizenblokken van de rivier af.


  ‘Ga bij de deur vandaan!’ schreeuwde Amon, en de verdedigers verspreidden zich alle kanten op.


  Hij leeft nog, dacht Raisa, terwijl ze naar Amon zocht te midden van de kluwen mensen.


  De deur stond nu letterlijk bol en boog naar binnen onder het gewicht van water. Water stroomde over de stenen vensterbanken en klaterde op de vloer. De ramen lagen hoog, dus het water moest al tegen de zijden van de kathedraal zijn gerezen.


  Onder luid gekraak begaf de deur het, barstte naar binnen en liet een stortvloed van water de heilige kapel binnen, die helemaal doorstroomde tot aan het altaar. De mensen in de kathedraal probeerden hogere plekken op te zoeken.


  ‘Kom,’ zei Nachtloper en hij pakte Raisa’s hand. ‘We kunnen maar beter klimmen.’


  ‘Het is de Dyrnne,’ zei Raisa en ze zette haar voeten stevig neer terwijl het water tot haar knieën rees. ‘De Dyrnne is naar de kathedraal gekomen.’


  ‘Hayden!’ kraaide Kat, verrukt wijzend. ‘Hayden roept de rivier.’


  Raisa zag Vuurdanser, tot zijn middel in de Dyrnne, boven op het doopvont links van het altaar. Hij stond met gesloten ogen en beide handen aan zijn amulet, zijn lippen geluidloos bewegend, als een watergod uit de verhalen.


  Vuurdanser. Waar was hij vandaan gekomen? De rivier roepen? Wat betekende dat?


  De muur van magische vlammen rond Han Alister siste en klaagde in zijn verzet tegen de aanval van het water. Stoom steeg op naar het plafond en verzamelde zich daar.


  Raisa plonsde naar voren, Nachtlopers waarschuwende geroep negerend. Het water kwam nu tot haar middel, raasde de crypten in en veegde kandelaars van het altaar. Veegde vlammen weg.


  Maar toen Raisa de pilaar bereikte waaraan Mellony vastgebonden was geweest, golfde daar water omheen. Micah Bayars sluik zwart behaarde hoofd brak door het oppervlak. Hij keek spartelend om zich heen en dook weer onder.


  De vlammen waren eindelijk gedoofd, maar Han Alister was nergens te zien.


  Raisa liep in steeds wijdere cirkels rond de pilaar en dook telkens weer, zoekend met haar handen, onder water. Micah bleef zo lang mogelijk onder en haalde elke keer dat hij bovenkwam diep adem.


  Toen was zowel Nachtloper als Amon er weer. ‘Majesteit,’ zei Amon. ‘Raisa. Het water stijgt. Je moet een hogere plek opzoeken.’


  ‘Han is hier ergens. Ik ga niet weg zonder dat ik hem gevonden heb.’


  ‘Han!’ Amon fronste. ‘Maar ik dacht dat je had gezegd dat Alister...’


  ‘Misschien is hij al weggegaan,’ onderbrak Nachtloper hem.


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Nee. Hij is hier. Ik weet dat hij hier is.’


  Juist op dat moment trof haar zoekende voet iets wat meer meegaf dan steen. Een lichaam.


  ‘Help me,’ zei ze buiten adem en ze dook onder. Ze nam zijn kleding in haar vuisten en tilde hem op, terwijl ze zich afzette met haar voeten. De verschroeide, doorweekte kleding viel in haar handen uiteen. Ze dook opnieuw en gleed met haar handen onder zijn lichaam. De wanhoop gaf haar kracht, en ditmaal duwde ze het slappe lichaam omhoog, tot het door het wateroppervlak brak.


  Amon en Micah pakten elk een van Hans armen en hielpen Raisa zijn hoofd en schouders uit het water te tillen. Zijn ogen waren gesloten en zijn oogleden staken blauwachtig af tegen zijn bleke gezicht, dat vol kneuzingen zat; zijn haar plakte als stro tegen zijn hoofd.


  Raisa boog Hans hoofd voorover zodat er water uit zijn mond stroomde. ‘Hij ademt niet,’ zei ze in paniek.


  Kat en Danser sjouwden Han omhoog het altaar op, het water uit. Danser benaderde hem van achteren, sloeg zijn armen rond Hans middel en perste. Water stroomde uit Hans mond en hij hoestte zwakjes. Toen spuugde hij een reeks lelijke vloeken uit en trachtte zich los te rukken.


  Raisa beefde, duizelig van opluchting. Ze greep Hans handen en hield ze stevig beet, alsof hij ervandoor zou kunnen gaan. De vlam van magie was zwak, maar hij was er. Ze propte zijn hand onder zijn jas zodat hij bij zijn amulet kon komen. Zijn vingers sloten zich er strak omheen en de amulet lichtte op in antwoord op zijn aanraking.


  ‘Het water zou zich moeten terugtrekken,’ zei Danser. ‘Ik heb de rivier teruggestuurd.’


  Amon knikte. ‘Dankzij Vuurdanser heerst er totale wanorde in de resten van het Ardense leger. Veel van hun belegeringsuitrusting is weggespoeld. De streepmannen zijn zo goed als verdwenen.’


  Ze hoorden geroep en donderende hoefslag, de onmiskenbare oorlogskreten van de Demonai.


  ‘Dat zal Averill Lichtvoet zijn,’ zei Danser met een vermoeide glimlach. ‘Ze zijn doorgebroken.’


  56 Hereniging


  GERARD MONTAIGNES INVASIE van de Fells was zo’n beetje op een volledige nederlaag uitgedraaid. Het Ardense leger nam de zuidelijke weg door de bergen en verloor overal onderweg soldaten. Aangemoedigd door Danser keerde het land zelf zich tegen hen en bekogelde hen met sneeuw en regen, modder en gezwollen rivieren. Als ze op de grond sliepen kregen ze uitslag en steenpuisten. Richels bezweken onder hun voeten, voorden en oversteekplaatsen verdwenen.


  De meeste huurlingen trokken met hen mee, en ook de inheemse Klemaths. Zuidelijke gevangenen mompelden griezelverhalen over de Hoogmagiër met de glanzende haren, die vaak te midden van de hooglandtroepen verscheen en zijn eigen veiligheid veronachtzamend verschrikkelijke toverformules op hen afzond. Soms hoefde Han zich alleen maar te laten zien en de zuiderlingen draaiden zich om en vluchtten.


  Sommigen noemden hem de herboren Demonenkoning, maar de meesten schrokken ervoor terug hem überhaupt een naam te geven. Iedereen wist dat je een demon over je af kon roepen door hem een naam te geven.


  Ondertussen richtten Micah, Mordra, Griffioen en Abelard hun eigen soort magische verwoesting aan onder de terugtrekkende legers. Nachtloper, Vogel, Shilo en de andere Demonai genoten ervan de zuidelijke soldaten te kwellen en hen te raken waar ze maar konden.


  Op een of andere manier wist Marin Karn alle troepen te ontlopen die op hem joegen. Uiteindelijk kregen ze bericht van hun spionnen in het zuiden dat hij terug in Ardenhof was. Tot nu toe was hij erin geslaagd de gebruikelijke Ardense beloning voor mislukkingen te ontgaan.


  Han was van plan te blijven tot de zuiderlingen echt helemaal verdwenen waren en Raisa’s positie op de troon veilig was gesteld. En dan zou hij zelf weggaan. Hij wist alleen nog niet zeker waarheen. Mogelijk zou hij het voorbeeld van Sarie en Flinn volgen en over de Indio wegvaren. De verlatenheid van Carthis paste misschien goed bij de verlatenheid in zijn ziel.


  Toen keerde hij op een dag terug naar zijn tent bij de Marisa Pijnhout Pas en trof een vuur in de haard aan, en Raisa die op hem wachtte.


  Aanvankelijk zag ze hem niet. Ze staarde mistroostig in de vlammen, met haar armen om haar knieën geslagen, een vreemde combinatie van zwerfster en krijgster in Dansers wapenrusting en op maat gemaakte Clan-laarzen.


  Hij stond vastgenageld in de deuropening en dacht erover zich terug te trekken, maar juist op dat moment keek ze op en zag hem in al zijn smerige, vermoeide, ongeschoren glorie.


  ‘Daar ben je dan,’ zei ze. En toen: ‘Je ziet er vreselijk uit. Je bent afgevallen.’


  ‘Majesteit,’ zei Han. ‘Dit is een verrassing.’


  Ze kwam overeind en stapte op hem af, stil als een Demonai. ‘Ik heb je verscheidene malen ontboden, maar je bent niet gekomen.’


  ‘Ik... ik had het druk,’ zei Han hees.


  ‘Dat heb ik gehoord.’ Raisa bleef vlak bij hem staan en keek naar hem op met haar vuisten op haar heupen. ‘Hoe kon je zomaar weggaan – zonder met mij te praten?’


  Han wilde die vraag niet beantwoorden, en dus stelde hij er zelf een. ‘Ben je hier echt uit jezelf gekomen?’


  ‘Jij wilde niet naar mij komen, dus ben ik naar jou gekomen,’ zei Raisa met zachte, felle stem, en haar groene ogen knepen zich tot spleetjes. ‘We moeten praten.’ Ze strekte zich uit, pakte zijn jas beet en trok zijn hoofd naar het hare. Ze kuste hem lang en traag en drukte hem tegen zich aan.


  Han vocht om niet te reageren, maar zijn vermoeide lichaam liet hem in de steek. Zijn armen gingen om haar heen en hij kuste haar terug, vastbesloten om zoveel van haar te krijgen als hij maar kon. Het maakte niet uit hoe ver hij zou vluchten – hij zou dit nooit – kon dit nooit – vergeten.


  Eindelijk trok ze zich terug, maar ze bleef zijn revers vasthouden, alsof hij zou kunnen proberen weg te komen.


  ‘Zo,’ zei Han, met een dikke tong en ongelijke, snelle adem. ‘Je laat Micah alweer in de steek? De meesten wachten tenminste tot ze naar de tempel gaan.’ Hij zweeg even, en voegde eraan toe toen ze niets zei: ‘Wanneer is de grote dag?’ Een verschrikkelijke mogelijkheid overviel hem. ‘Je bent toch nog niet getrouwd?’


  ‘Je bent gek als je denkt dat ik ooit met Micah Bayar zou trouwen,’ zei Raisa, zelf ook een beetje buiten adem klinkend.


  ‘Weet je,’ zei Han. ‘Ik heb hem afgeluisterd terwijl hij zijn moeder vertelde dat hij jou had gevraagd met hem te trouwen en dat jij ja had gezegd.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Wou je zeggen dat dat niet waar is?’


  ‘Wel,’ gaf Raisa toe. ‘Dat deel is waar.’


  ‘Plus dat hij jouw ring droeg,’ zei Han. ‘En jij de zijne.’


  Raisa liet zijn jas los en hield haar hand op, een paar centimeter voor Hans neus. De gouden wolvenring zat weer om haar wijsvinger, naast de parel-met-maansteenring die Danser had gemaakt en die Han haar had gegeven voor haar kroning. De Bayarring was weg.


  ‘Sorry,’ zei Han na een ogenblik. ‘Ik volg het even niet. Wou je zeggen dat jij en Micah het uit hebben gemaakt?’


  Raisa zuchtte. ‘Micah kwam bij me op Kasteel Fellsmars toen we daar vastzaten. Hij vertelde me dat jij had geprobeerd zijn vader te vermoorden op de Grijze Dame, en dat Bayar jou had gedood.’


  Hans gedachten waren ver vooruitgezworven, maar nu struikelden ze en keerden weer terug. ‘Micah vertelde jou dat ik dood was? En jij geloofde hem?’


  Raisa knikte en vocht met haar ogen knipperend tegen haar tranen. Weet je nog, je werd destijds gezocht op verdenking van moord. Ik had het idee dat ze daarvan profiteerden door jou uit de weg te ruimen.’


  Han herinnerde zich wat Micah aan de Magiërraad had verteld – dat Han dood was — voor hij bij verrassing was verschenen. En Magret Grims reactie toen hij was opgedoken in Raisa’s slaapkamer, en zij hem een demonengeest had genoemd.


  ‘Micah zei ook dat zijn vader het Wapenarsenaal van de Magisch Begaafde Koningen had gevonden,’ zei Raisa. ‘Hij liet me de Scharlakenrode Kroon zien als bewijs.’ Ze wachtte, en ging verder toen Han niets zei.


  ‘Ik geloofde hem,’ zei Raisa terwijl ze haar ogen depte. ‘Jij had me verteld dat het bestond, en dat je erachteraan zou gaan. Dus ik dacht, ja, misschien hebben ze jou gedood toen je probeerde het van hen af te nemen. Of hebben ze het van jou afgenomen en je gedood. In beide gevallen was Micahs verhaal geloofwaardig.


  Hij zei dat het arsenaal Bayar onbetwiste macht over de raad zou geven. Hij zou de vuurkracht hebben om Montaignes leger uit de Fells te jagen, de Clans te verslaan en mij de troon te ontworstelen. Maar als ik met hem wilde trouwen en hem tot koning zou kronen, kon ik in leven blijven en het koninginnenschap behouden.’


  Raisa pakte kruislings haar ellebogen beet. ‘Als ik jou niet kon krijgen, maakte het mij niet uit met wie ik zou trouwen. Op die manier zou ik tenminste van de zuiderlingen afkomen. En zolang ik in leven bleef, zou ik wel een manier vinden om van de Bayars af te komen.’ Ze stak haar kin op en Han wist dat de Bayars meer dan genoeg met haar te stellen zouden hebben gehad.


  Ze is taai voor een blauwbloed, had hij ooit gedacht. Misschien wel taai genoeg om bij mij te horen. Tot hij had ontdekt dat het meisje dat hij kende als Rebecca de kroonprinses was. Toen was voor het eerst in hem opgekomen dat hij misschien niet taai genoeg was om bij haar te horen. Maar toch lichtte er een vonkje hoop in hem op.


  Raisa’s stem onderbrak zijn gedachten. ‘En nu begrijp ik van mijn vader dat jíj het arsenaal bezit. Hij zei dat dat de stok was die jij gebruikte om de magisch begaafden en de Clans te overreden samen te strijden.’


  ‘Dat klopt,’ zei Han. Hij zag hoe de vragen zich verdrongen op haar gezicht en voegde eraan toe: ‘Het is een lang verhaal.’


  ‘Ik heb de tijd,’ zei Raisa. Ze ging in kleermakerszit op de mat zitten en sloeg op de plek naast haar. ‘Ik heb mijn verhaal verteld, nu vertel jij het jouwe.’


  Hij kwam naast haar zitten, zodat hun knieën elkaar raakten. ‘Het is... je vindt het misschien moeilijk te geloven.’


  ‘Probeer maar,’ zei ze.


  Han herinnerde zich wat hij in Hanalea’s tuin tegen Raisa had gezegd. ‘Heb je nooit gewenst dat je een... partner had? Een vriend? Iemand tegen wie je alles kunt zeggen – bij wie je je woorden niet hoeft af te wegen als een marktkoopman?’


  En dus begon hij. ‘Wel, om te beginnen is het meeste wat je weet over Alger Waterlow en koningin Hanalea niet waar,’ zei hij.


  Hij had meer dan een uur nodig, en verscheidene koppen thee. Toen hij klaar was, lag de rest van het kamp te slapen en het vuur brandde laag.


  ‘Hoe kon je denken dat ik Micah boven jou zou verkiezen?’ vroeg Raisa, en ze liep met haar vingertoppen langs zijn geteisterde polsen.


  ‘Het is moeilijk om alles wat je je hele leven over blauwbloeds hebt geloofd te veranderen,’ zei Han. ‘Ik geloof dat er ergens een plekje in mij was dat er gewoon op wachtte dat het fout zou gaan, dat jij je vergissing zou beseffen.’ Verlegen haalde hij zijn schouders op. ‘Het spijt me.’


  Daarna werden er een heleboel kussen uitgewisseld en helemaal geen woorden. Ze eindigden samen in een hoekje genesteld, met Raisa’s hoofd op Hans borst en haar arm om hem heen geslagen.


  ‘Dus wat gebeurt er nu?’ vroeg Han. ‘Nu je niet gaat trouwen?’


  ‘O, ik ga wél trouwen,’ zei Raisa slaperig. ‘Je hebt me beloofd dat als ik ja zou zeggen tegen een huwelijk met jou, jij het zou laten gebeuren.’ Ze stak haar hand uit, die met de ring die Han haar had gegeven, en zwaaide hem onder zijn neus. ‘Dus. Tijd om je eraan te houden.’


  57 Zegeningen en vervloekingen


  AMON GREEP RAISA’S schouders en keek haar onderzoekend aan.


  ‘Weet je het zeker, Rai? Weet je zeker dat je dit wilt?’


  ‘Ik weet het zeker,’ zei Raisa. ‘Ik hou van hem en we gaan trouwen.’


  Amon draaide weg en onderzocht heel geïnteresseerd de koude as in de haard. Raisa had besloten het protocol in de wind te slaan en hem opgezocht in zijn vertrekken in de barakken op het kasteelterrein. Ze had haar bewaker buiten gelaten en alleen met hem gesproken.


  ‘Als je je nog zorgen maakt over de moorden in de Voddenwijk – Han Alister is onschuldig.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, instemmend zijn schouders ophalend. ‘Ik weet niet eens zeker of ik ooit in zijn schuld heb geloofd. Hij is te slim om mensen te vermoorden en overal aanwijzingen achter te laten.’ Hij draaide zich weer naar haar toe; zijn gezicht stond strak van bezorgdheid. ‘Maar moet je het nu aankondigen? Kun je niet beter wachten tot alles wat stabieler is?’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Volgens mij kan het juist zijn voordelen hebben om het te doen nu de toestand nog wat veranderlijk is, voor iedereen terugvalt in oude patronen.’ Geloofde ze dat echt, of probeerde ze gewoon zichzelf te overtuigen?


  ‘Wat zegt je vader ervan?’ vroeg Amon.


  ‘Hij weet het nog niet. Ik vertrek vanmiddag naar Kamp Marisa Pijnhout. Ik weet dat vooral de Demonai razend op me zullen zijn, maar daar kan ik niets aan doen, behalve me erop voorbereiden.’


  ‘Het zou je leven in gevaar kunnen brengen,’ zei Amon ronduit. ‘En dat is het zeker nog niet?’ Raisa rolde met haar ogen. Toen zag ze de pijn in zijn gezicht, liep de kamer door en pakte zijn handen beet. ‘Wie weet – misschien zou alles beter zijn als we niet allemaal werden meegenomen in die meedogenloze huwelijksdans.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar – de ogen van deze twee mensen die ooit zelf deel van de dans hadden uitgemaakt, en nu met anderen verloofd waren.


  ‘Je gaat zelf binnenkort trouwen,’ zei Raisa vriendelijk. ‘Volgend voorjaar, toch?’


  Amon knikte. ‘Volgend voorjaar, ja, tenminste als de Ardensen in het zuiden blijven en we niet in oorlog zijn.’ Hij slikte heftig. ‘We hebben nog geen datum vastgesteld.’


  Raisa glimlachte naar hem. ‘Ik had nooit verwacht dat ik de eerste van ons zou zijn die zou trouwen,’ zei ze.


  ‘Ik ook niet,’ zei Amon en hij slaagde erin terug te glimlachen. ‘Ik wens je alle geluk toe in je huwelijk, Rai. En ook alle geluk voor je kinderen.’


  


  ‘Deel alsjeblieft onze woning en alles wat we hebben,’ zei Willo Waterlied. Hoewel de meeste woningen in Marisa Pijnhout waren vernield en geplunderd door het Ardense leger was Willo’s volk teruggekeerd naar zijn voorouderlijke huizen en begonnen met de herbouw.


  Willo omhelsde om de beurt Han, Danser en Vogel, en bracht haar vuist naar haar borst ter begroeting van Raisa. ‘Welkom in onze woning, Jaagt Alleen, Vuurdanser, Nachtvogel en Wilde Roos,’ zei ze. ‘Deel alsjeblieft alles wat we hebben.’


  ‘Welkom, kleindochter,’ zei cennestre Elena en ze sloot Raisa in haar armen. ‘Hoewel onze problemen nog niet over zijn, hebben we veel te vieren.’


  Han stond met uitgestrekte handen bij de haard en schudde de ochtendkou af. De herfst was gearriveerd op het hoogland. Hij droeg Clan-kleren – beenkappen van hertenleer en de jas die Willo voor hem had gemaakt; zijn amulet was verborgen. Hij zou er hier geen vrienden mee maken. Hij hield de Demonai in de gaten. Zijn laatste contact met Averill en Elena was, zacht uitgedrukt, gespannen geweest.


  Een poos lag Raisa met haar hoofd tegen de schouder van haar grootmoeder, alsof ze bezorgd was dat dit de laatste keer zou kunnen zijn. Toen maakte ze zich los en wendde zich tot Averill.


  Ook hij omhelsde haar. ‘Wilde Roos,’ mompelde hij. ‘Het is goed om je in veiligheid te zien. We hebben een moeilijke tijd gehad.’


  Met kralen en vlechten, zijn Demonai-talisman om zijn hals en zijn robuuste lijf gekleed voor de strijd, zag Averill Demonai er gezond en gelukkig uit.


  Daar gedijen ze op, dacht Han. Ze zijn al zo lang aan het vechten, het zit hun helemaal in het bloed. Zullen ze er ooit mee kunnen stoppen?


  ‘Is Nachtloper hier?’ vroeg Raisa.


  Averill glimlachte. ‘Je verlangt ernaar hem te zien, niet? We verwachten hem ieder moment. We hebben bericht gezonden naar de pas, waar de Demonai de vlaktebewoners aanmoedigen zuidwaarts te blijven trekken.’


  Eindelijk merkte Averill de aanwezigheid van de anderen op, en hij knikte kort naar Han, Danser en Vogel. ‘Jaagt Alleen, Vuurdanser, Nachtvogel. Jullie hebben goed werk gedaan bij het verdrijven van de zuiderlingen.’ Maar het gezicht dat hij Han toekeerde was hard en op zijn hoede.


  Ik heb het niet voor jou gedaan, dacht Han. Hij liep door de gemeenschapsruimte naar Raisa, sloeg zijn arm om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan. Vogel en Danser gingen aan weerszijden van hen staan. Een straatheeruitdaging.


  Elena’s ogen vernauwden zich en haar lippen gingen strak staan ten teken van afkeuring.


  ‘Grootmoeder, vader, we hebben jullie iets te vertellen,’ zei Raisa.


  Wolven bewogen in de schaduwen, net buiten het licht van de haard, schimmen met glinsterende ogen en tanden.


  Averill Lichtvoet stak zijn handen op als om haar het zwijgen op te leggen. ‘Wilde Roos. Nee.’


  ‘Jaagt Alleen en ik zijn van plan te gaan trouwen,’ zei ze. ‘We hopen op jullie zegen, maar zullen doorzetten, met of zonder.’


  Elena wierp een beschuldigende blik op Han. ‘Kleindochter, dit kan niet doorgaan,’ zei ze. ‘Je weet dat het onmogelijk is. De Naeming verbiedt het.’


  ‘Een paar weken geleden zou je hebben gezegd dat het onmogelijk was voor magiërs en Clan om schouder aan schouder te vechten,’ zei Han. ‘En toch is het gebeurd.’


  Elena prikte met een vinger tegen Hans gezicht. ‘Geef het maar toe. Je hebt haar betoverd, niet?’


  Raisa stak haar hand op, met Hanalea’s ring waar hij hoorde om haar wijsvinger, en Hans ring ernaast. ‘Ik draag nog altijd Hanalea’s talisman, de ring die jullie me hebben gegeven. Ik maak deze keus uit vrije wil.’


  ‘Je bent niet vrij om deze keus te maken!’ ontplofte Averill. ‘Net nu we vrijwel gewonnen hebben, ben jij van plan het allemaal te vergooien door deze... deze...’ – zijn gezichtsuitdrukking verried allerlei mogelijke aanvullingen – ‘... deze persoon die het bloed van de Demonenkoning in zich draagt.’


  ‘Net als ik,’ zei Raisa droogjes. ‘En net als mijn moeder. Maar dat wist je te negeren toen het je uitkwam, vader.’


  Averill richtte zijn woedende ogen op Han. ‘Ongetwijfeld geloof jij dat je Waterlows erfgenaam bent, bestemd om de lijn van magisch begaafde koningen in ere te herstellen. Je hebt de Scharlakenrode Kroon al.’


  ‘Ik wil geen koning zijn,’ zei Han. ‘Wat de kroon betreft, voor mijn part kun je hem omsmelten en er flitskracht uit maken. Ik wil je dochter – dat is alles.’


  ‘Dat is te veel gevraagd,’ gromde Averill. Hij haalde diep adem en vocht om zijn handelaarsgezicht te herstellen. Hij opende zijn mond om te spreken, maar Elena was hem voor.


  ‘Ik heb een voorstel voor jou, vloekwerper,’ zei ze. ‘Verlaat de Fells, ga waar je maar wilt en kom nooit meer terug. Als je dat doet, zullen we je in leven laten.’


  Averill bestudeerde Raisa, fronsend, alsof hij probeerde in te schatten hoe lang ze nodig zou hebben om over Hans dood heen te komen.


  Han voelde dat Danser en Vogel aan weerszijden van hem zich een beetje verplaatsten. Danser liet zijn hand in zijn hemd glijden.


  ‘Ik ga helemaal nergens heen,’ zei Han met zachte, dodelijke stem. ‘Denk goed na voor je een man-tot-man-gevecht met mij aangaat.’


  ‘Als Han Alister iets overkomt, zal er nooit meer vrede tussen ons zijn,’ zei Raisa. ‘Wij koninginnen van de Grijze Wolf hebben een goed geheugen.’


  Averill wisselde een blik uit met Elena, waarbij ze een geheime boodschap doorseinden. Elena knikte.


  Het beviel Han niet.


  ‘Goed dan, dochter,’ zei Averill met een zucht. ‘Als dit is wat je echt, werkelijk wilt, hebben we blijkbaar geen keus. Maar ik smeek je nog eens goed na te denken voor je die stap zet.’


  Dit is te gemakkelijk, dacht Han en fronste.


  Plotseling nam Danser het woord. ‘Lichtvoet. Cennestre Elena. Ik hoop niet dat jullie van plan zijn dit tegen Jaagt Alleen te gebruiken.’ Hij trok de Eenzame Jager-amulet onder zijn hemd vandaan.


  Aan Elena’s en Averills reactie te zien had hij net zo goed een slang tevoorschijn kunnen halen. Ze zagen er verslagen uit, alsof iemand zojuist hun zakken had gerold.


  ‘Wat doe jij daarmee?’ vroeg Elena. Ze wees met haar hoofd naar Han. ‘Dat was voor hem bedoeld.’


  ‘Misschien,’ zei Danser. ‘Maar nu heb ik het.’


  ‘Vuurdanser,’ vroeg Willo. ‘Wat is er met de amulet? Wat is het?’


  ‘Ik wist dat hier iets vreemds mee was toen ik hem voor het eerst in handen kreeg.’ Danser tikte met zijn vingertop tegen de amulet. ‘Er was iets in verborgen waar ik niet bij kon.’


  ‘Vuurdanser!’ zei Averill scherp. ‘Niet doen. Dit zijn Clan-zaken.’ Hij zette een stap naar Danser, maar Han stapte tussen hen in.


  ‘Ik wil horen wat hij te zeggen heeft,’ zei Han, met zijn ene hand op de amulet die hij onder zijn jas verborgen hield en de andere naar de Patriarch uitgestrekt.


  ‘Ik ook, vader.’ Raisa knikte tegen Danser dat hij verder kon gaan. ‘Pas toen ik Vuursmids boeken had doorgelezen, kwam ik erachter,’ zei Danser. ‘En toen wist ik dat jullie akkoord met Jaagt Alleen bedrog was.’


  ‘Luister niet naar hem, Wilde Roos,’ zei Elena. ‘Bedenk wie zijn vader is.’


  ‘Tijdens de Magiëroorlogen lieten de Demonai soms amuletten achter op plekken waar de magiërs ze konden vinden,’ zei Danser. ‘Of ze lieten ze met opzet uit de kampen stelen. De magiërs hadden niet door dat het speciale amuletten waren. Als een magiër toverij zou gebruiken tegen iemand terwijl hij een Demonai-talisman droeg, zou de amulet de toverende magiër doden.’


  ‘Hanalea’s bloedige botten,’ fluisterde Raisa. ‘Wou je zeggen dat... dat...’


  ‘Stel je een veldslag tussen de magisch begaafden en de Demonai voor,’ zei Danser, ‘waarbij de magiërs met tientallen tegelijk dood neervielen zodra ze een aanval uitvoerden.’


  ‘De vloekwerpers vermoordden duizenden toen ze de Zeven Koninkrijken binnenvielen,’ zei Elena. ‘Het was zelfverdediging.’


  ‘Vader?’ zei Raisa terwijl ze een stap naar hen toe zette. ‘Grootmoeder? Is dit waar?’


  Moeder en zoon zeiden niets, maar stonden daar alleen maar met hun handelaarsgezicht op.


  Han wierp een snelle blik op Vogel, die tegen de muur zat, hoofdschuddend en met haar lippen tot een grimmige lijn geperst.


  Raisa’s gezicht was bleek en hard, en haar stem kil. ‘Ik weet nog dat je zei, vader, dat je stappen had ondernomen om te voorkomen dat Han je zou verraden, maar je wilde me niet vertellen wat je had gedaan. Bedoelde je dít?’


  Elena rolde met haar ogen. ‘Alister wist van meet af aan wat de prijs van verraad zou zijn,’ zei ze. ‘Daar zijn we heel duidelijk in geweest.’


  ‘Het lijkt me dat júllie degenen zijn die van plan waren hém te verraden,’ zei Danser. ‘Als de Bayars eenmaal verslagen waren, wilden jullie geen afstammeling van Alger Waterlow vrij in de Fells laten rondlopen. Dus bouwden jullie je oplossing in in de amulet die jullie hem gaven. Als Jaagt Alleen niet langer van nut was, zouden jullie hem doden. Als hij zich verdedigde, zou hij sterven.’


  ‘Dat kun je niet bewijzen,’ zei Elena.


  ‘We hoeven het niet te bewijzen,’ zei Han. ‘Niet volgens de straatregels, en die lijken me hier van toepassing.’


  Bij die woorden kwam Vogel plotseling overeind. ‘Jaagt Alleen. Wilde Roos. Ik zal jullie huwelijk steunen op elke manier die ik kan.’ Ze stapte de hut uit, met haar rug stijf van afkeuring.


  Han keek haar na en wendde zich toen tot Danser. ‘Hoe lang wist je dit al?’ vroeg hij.


  Danser maakte een wegwerpgebaar. ‘Nog niet zo lang. Pas toen ik hier terug was en tijd had om wat te lezen kwam ik erachter.’


  ‘Maar toch,’ zei Han hoofdschuddend. ‘Je wíst dit en je bent de amulet toch blijven dragen? Je had hem moeten vernietigen. Je had een nieuwe kunnen maken.’


  ‘Waarom zou ik?’ Dansers blauwe ogen glinsterden. ‘Elena Demonai is de beste flitsmaakster die er bestaat. Dit is een mooi werkstuk.’ Hij liet zijn vingertoppen over de steen glijden. ‘Natuurlijk was het wel noodzakelijk voor me om er een paar aanpassingen in aan te brengen.’


  ‘Wou je zeggen dat hij niet meer werkt zoals hij bedoeld was?’ vroeg Elena.


  ‘Ik wou zeggen dat hij nu wél werkt zoals hij bedoeld was,’ zei Danser met een flauwe glimlach.


  ‘Vader, grootmoeder, dit is verachtelijk,’ zei Raisa met roze wangen van woede. ‘Ik ben zo vreselijk teleurgesteld in jullie.’


  ‘Wilde Roos,’ zei Averill met smekende stem. Hij stak zijn handen naar haar uit. ‘We wilden je alleen maar beschermen. We hebben veel meer ervaring met magiërs dan jij. We weten waartoe ze in staat zijn.’ Hij wees met zijn hoofd naar Han. ‘Deze is gevaarlijker dan je beseft.’


  ‘Dat is het hem juist,’ zei Raisa bitter. ‘We zijn de gevangenen van de geschiedenis en daarom herhalen we de fouten uit het verleden. Als ik fouten maak, zullen het allemaal die van mezelf zijn.’


  58 Verwarring


  RAISA EN HAAR gezelschap weigerden in kamp Marisa Pijnhout te blijven tot Nachtloper terugkwam. De sfeer was vergiftigd door de onthullingen over Demonai-verraad en door Averills en Elena’s voortdurende, hardop uitgesproken verzet tegen het huwelijk. Raisa was bang dat ze toch nog een aanslag op Hans leven zouden plegen. Zijn dood was het enige argument waar ze niet tegenop kon.


  Terug in Fellsmars maakten ze plannen voor een kleine bruiloft – passend voor een land in oorlog. Iets heel anders dan het mateloze feest waar haar ouders zich aan te buiten waren gegaan.


  Han wilde dat Danser het huwelijk zou aankondigen in de Magiërraad, als vertegenwoordiger van de koningin.


  Raisa was het daar niet mee eens. ‘Toen ik de Demonai trotseerde, ben je met mij meegekomen,’ zei ze. ‘Jij en Danser zouden niet alleen tegenover de raad moeten staan.’


  ‘Jij hebt het zware werk al gedaan,’ zei Han. ‘De meerderheid steunt ons. Als jij voor de raad verschijnt, zal het lijken alsof je om toestemming vraagt, en dat is niet zo.’


  ‘Ga jij me een lesje in politiek geven, Alister?’ Raisa tikte met haar voet.


  Uiteindelijk stemde ze erin toe dat Han en Danser alleen zouden gaan, met steun van Griffioen en Mordra.


  ‘We gaan langs de Voddenwijk,’ zei Han. ‘Danser en ik hebben daar nog altijd onze paarden staan, en zo kan ik nog contact opnemen met mijn ogen en oren. Ik moet Jemson ook nog spreken. Iets over een bruiloft.’ Han grijnsde en hief haar gezicht omhoog voor een kus. ‘Ik laat je wel weten hoe het is gegaan.’


  Toen hij wegging was het alsof hij het afwezige daglicht had meegenomen.


  Ik kan hem niet de hele tijd beschermen, dacht Raisa. Evenmin als hij mij kan beschermen.


  Niet dat ze niet meer dan genoeg te doen had. Raisa worstelde zich door een berg papierwerk heen: aanvragen voor voorraden van de nieuwe intendant, handelsverdragen met Carthis en andere overzeese landen, aangezien de handel met het zuiden belemmerd werd door de oorlog.


  Tot er op de deur werd geklopt. ‘Majesteit? Mick hier.’


  ‘Binnen,’ zei Raisa en ze legde haar pen neer.


  Kat was halverwege de deur toen Mick de kamer binnenstormde, zwaaiend met een envelop. ‘Dit kwam juist binnen uit het wachthuis. Een boodschap van Heer Alister. Mij werd verteld dat het dringend is.’


  Nu al? Voor een antwoord van de raad is het te snel, dacht Raisa. Ze schoot overeind en stak haar hand uit.


  Mick overhandigde haar de envelop. Hij was verzegeld met Hans straatherensymbool, een verticale lijn met een bliksemschicht erdoorheen. De staf-met-flits.


  ‘Wacht buiten, voor het geval we een antwoord moeten sturen,’ zei Raisa.


  Mick boog en verliet het vertrek.


  Het briefje was geschreven in Hans rechte krabbelschrift.


  


  Raisa, ik ben in het pakhuis. Ik heb nieuwe informatie over de magiërmoorden. We hadden het helemaal mis. Kom nu meteen. Neem Kat mee, hou het stil en wees voorzichtig. H. Alister.


  


  ‘Wat is er?’ Kat probeerde ondersteboven te lezen. ‘Is Danser bij hem? Is alles goed met hem?’


  Raisa schudde haar hoofd en keek weer naar de boodschap. ‘Ik weet het niet. Dat schrijft hij niet. Hij is in de Voddenwijk – in het pakhuis.’ Ze keek op naar Kat. ‘Het pakhuis? Welk pakhuis?’


  ‘Ik weet waar het is,’ zei Kat met zachte, gespannen stem. ‘Danser heeft daar een metaalwerkplaats. Het is in de Jatsteeg, waar Hans wiegje heeft gestaan. Daar ontmoet hij zijn ogen en oren.’


  De Jatsteeg! De nacht dat de Voddenwijk in brand stond, had Micah Bayar haar een pakhuis laten zien dat hij Hans hoofdkwartier noemde, een van de weinige gebouwen die nog overeind stond in de hele Voddenwijk.


  ‘Goed dan,’ zei Raisa snel. ‘Laten we gaan.’ Ze schoot in haar mantel, greep haar vechtstok en zwaaide de deur open, waarbij ze bijna Mick raakte.


  ‘Mick – ga kapitein Byrne zoeken. Geef hem dit briefje. Geef het aan niemand anders dan hem. Zeg hem dat ik naar Heer Alister toe ben.’


  Mick wreef over zijn kin. ‘Majesteit, waarom zou u hier niet wachten en zien of kapitein Byrne wil...’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Raisa. ‘Ik heb mijn lijfwacht bij me. Kom mee, Kat.’ Ze sloot zich af voor Micks gemompelde protest en stapte de gang door.


  De hele weg naar de Markttempel worstelde Raisa met de mogelijke betekenis van Hans boodschap. ‘We hadden het helemaal mis.’


  Kat liep voor haar uit en dreef een wig in de mensenmenigte, die op weg was naar huis en haard en avondeten.


  Toen ze bij het tempelplein aankwamen, leidde Kat Raisa oostwaarts, een wirwar van nauwe straatjes en steegjes in. De bouwsels hier waren nog niet herbouwd of weer bewoond, en dus waren de straten vrijwel verlaten, behalve door diegenen die de voorkeur gaven aan het duister. De schaduwen schenen ervan te krioelen. Meer dan eens joeg Kat sluipende straatrovers en zakkenrollers weg.


  Voor zich kon Raisa de tweede verdieping van het pakhuis boven de ruïnes van de omringende gebouwen uit zien torenen. Toen ze dichterbij kwamen, zag ze geen tekenen van bedrijvigheid. Boven de deur was de staf-met-flits gekrabbeld.


  Impulsief pakte Kat Raisa’s hand en kneep erin.


  Wolven dromden samen voor de deuren, jankend en happend met hun kaken. Hun stemmen weerklonken in Raisa’s hoofd: pas op, Raisa ana’Helena.


  Ik weet het, gromde Raisa in zichzelf. We zijn in gevaar, of er gaat iets ergs gebeuren, of er gaat iets veranderen. Dat is mijn leven, tot nu toe. Ga uit de weg.


  Zij en Kat pakten ieder een deurkruk en zwaaiden de dubbele deuren wijd open.


  Raisa kneep haar ogen halfdicht tegen de duisternis. Het enige licht sijpelde naar binnen door nauwe, beroete raampjes. Toen haar ogen gewend waren, kon ze de opdoemende vormen van meubels en gereedschap ontwaren, als ineengedoken monsters, klaar om te springen.


  ‘Han!’ schreeuwde Raisa, en haar stem echode in de spelonkachtige ruimte. ‘Danser!’


  Geen antwoord.


  ‘Han?’ herhaalde Raisa en ze wachtte. Niets.


  ‘Waar zou hij kunnen zijn?’ Raisa keek Kat aan. ‘We hadden niet eerder kunnen komen.’


  ‘We weten niet hoe lang het briefje erover heeft gedaan om bij ons te komen,’ zei Kat. ‘Er is een tweede verdieping. Han komt altijd graag over de daken binnen.’


  ‘Goed dan. Jij zoekt hierbeneden, en ik kijk boven,’ zei Raisa. ‘Roep me als je hen hebt gevonden.’


  Raisa stapte de brede trap op, struikelend bij het oversteken van de versplinterde overloop. De tweede verdieping had geen volledige vloer, maar bestond uit brede planken die over de daksparren waren gelegd, verbonden door looppaden. Ze dwong zichzelf langzamer te lopen. Han zou er niets aan hebben als ze uitgleed en haar nek brak.


  ‘Han?’


  Beneden hoorde ze een gedempte schreeuw en een bons als van een lichaam dat de vloer raakte.


  Haar nek prikte. ‘Kat?’ riep ze naar beneden. Geen antwoord. ‘Han!’ Geen antwoord. Maar ze hoorde een vloerplank aan de voet van de trap kraken. Iemand kwam naar boven. En ze had het gevoel dat het niet iemand was die ze wilde zien.


  Raisa sloop langs het looppad naar het andere eind van het gebouw. Degene die haar achtervolgde wist dat ze hierboven was. Ze moest zich of lang genoeg verstoppen tot Amon arriveerde, of een weg naar buiten vinden over de daken.


  Het looppad trilde onder haar voeten. Hij kwam eraan. Ze kon maar beter maken dat ze naar buiten kwam.


  Raisa dook een zijkamer in, halfvol dozen en bussen. Een mat licht sijpelde van hoog boven haar hoofd de kamer binnen. Er moet daarboven een raam zijn, dacht ze. Ze hoopte dat het groot genoeg zou zijn om zich erdoorheen te persen.


  Ze baande zich een weg door de kamer, zette haar stok tegen de muur en begon te klimmen. Ze vond houvast waar het metselwerk gescheurd was en stukken eruit waren gevallen, en voetsteun op de onstabiele stapel kratten. Maar toen ze het raam bereikte, zonk de moed haar in de schoenen. Het was getralied; natuurlijk, in deze buurt.


  Ze keek om naar de deur. Een groot donker silhouet vulde de deuropening. Raisa bevroor, met haar voeten steunend tegen de stenen muur en haar rug tegen de opgestapelde dozen, en hield haar adem in. En toen gebeurde het. Een stukje metselwerk, losgemaakt door haar voet, viel en raakte de vloer met een tik.


  ‘Wilde Roos? Ben jij dat?’ Een bekende stem, met een hooglandaccent.


  Ze slaakte een diepe zucht van verlichting. Het was Nachtloper. Maar... wat deed hij hier? Waarom had hij haar geroep niet beantwoord? En waar was Kat?


  Dit klopte niet. Al haar instincten schreeuwden dat er gevaar was. En alsof haar instinct nog niet genoeg was, liepen er wolven in het rond op de vloer onder haar. Haar gedachten tolden wild. Nachtloper wist dat zij daar was – geen schijn van kans dat hij haar over het hoofd zou zien. En het zou gemakkelijk genoeg zijn om haar omlaag te krijgen van haar hoge positie aan de muur. Nou... misschien niet zo gemakkelijk.


  Ze nam een vlug besluit. ‘Nachtloper? De Vrouwe zij dank! Ik wist niet dat jij het was.’


  Nu zag ze hem onder zich staan en opkijken, met zijn gezicht in schaduwen gehuld. ‘Kom naar beneden,’ zei hij. ‘Voordat je valt.’


  ‘Ik lijk vast te zitten,’ zei ze. ‘Ik ben bang me te bewegen. Amon en de anderen zijn onderweg. Kun jij hen tegemoet lopen en hun zeggen dat ze een touw mee moeten nemen?’


  Ze zag zijn tanden blikkeren in het duister, alsof hij die list grappig vond. ‘Laat je maar vallen,’ zei hij en hij strekte zijn armen uit. ‘Maak je geen zorgen. Ik vang je wel op.’


  ‘Waar is Kat?’ vroeg Raisa. ‘Heb je haar gezien?’


  ‘Je zwarte meid?’ Hij zweeg een tel. ‘Ja. Ik heb haar gezien.’


  Raisa’s maag kromp ineen. Kat! Hij zou haar toch niet...


  ‘Ze zal ons niet lastigvallen,’ zei Nachtloper. ‘Als ze al wakker wordt, zal het niet snel zijn. We hebben alle tijd die we nodig hebben.’


  En Raisa wist met verpletterende zekerheid wat hij van plan was.


  Op een of andere manier wist ze haar stem in bedwang te houden toen ze zei: ‘Dan heb je gehoord dat ik van plan ben met Jaagt Alleen te trouwen?’


  ‘Ja. Dat heb ik gehoord,’ zei Nachtloper met een zachte, gelijkmatige stem. ‘Van Heer Averill.’


  Ze schraapte haar keel. ‘Ik had gehoopt dat je in Marisa Pijnhout zou zijn,’ zei ze. ‘Ik wilde persoonlijk met je praten.’


  ‘En toch heb je niet op me gewacht,’ zei Nachtloper. ‘Ik kwam aan op de dag nadat jij was weggegaan.’


  ‘Laten we nu praten,’ zei Raisa om tijd te winnen. Zodra Mick Amon had gevonden zou hij op weg gaan.


  ‘Kom naar beneden,’ zei Nachtloper. ‘Dan zullen we praten.’


  ‘Hoe heb je me gevonden?’ vroeg Raisa zonder aanstalten daartoe te maken. ‘Ik wist niet dat jij de Voddenwijk zo goed kende.’


  ‘Ik ben veel in de Voddenwijk geweest sinds ik naar de stad ben gekomen,’ zei Nachtloper met een stem vol verachting. ‘Ik ben hier nu heel erg thuis.’


  Nachtlopers werk was op het paleis. Waarom zou hij in de Voddenwijk rondhangen?


  Haar hersens maakten overuren. Nachtloper had haar gelokt met een briefje, gestempeld met Hans straatsymbool. De staf-met-flits. Het symbool dat op de lichamen van de dode magiërs was geschilderd.


  Raisa’s hart begon wild te bonzen. ‘Bloed en botten! Jíj hebt de magisch begaafden vermoord!’


  ‘Ik haat de stad,’ zei Nachtloper. ‘Maar het is een goede plek om op vloekwerpers te jagen.’


  Ze had het moeten weten. En, Nachtloper kennende, zou hij erover willen praten.


  ‘Hoe ben je er ooit in geslaagd?’ vroeg ze om tijd te winnen. ‘Niemand heeft je ooit gezien. Iedereen verdacht Jaagt Alleen.’


  ‘Dat was mijn bedoeling ook,’ zei Nachtloper. ‘Averill en Elena hadden nooit die afspraak met hem moeten maken. En dus doodde ik magiërs en zette zijn merkteken op hun lichamen. Ik nam zelfs zijn talisman van lijsterbeshout van onder zijn bed in Marisa Pijnhout weg en liet hem achter op de plek van een van de moorden. En toch loopt hij nog steeds vrij rond,’ zei Nachtloper bitter. ‘Met wat ik nu weet, neem ik aan dat jíj tussenbeide bent gekomen.’


  Hou hem aan de praat, dacht Raisa. ‘Hoe wist je wat zijn bendeteken was?’ vroeg Raisa. ‘Ik herkende het eerst niet.’


  ‘Vogel hoorde Jaagt Alleen er toevallig over praten in de bezoekershut,’ zei Nachtloper. ‘Zij heeft het me verteld.’


  Dat was als een stomp in de buik. ‘Heeft Náchtvogel hiermee te maken?’


  Nachtvogel, waarvan ze had gedacht dat die misschien iemand van een nieuwe generatie was, iemand die kon leren leven met haar vroegere vijanden.


  Nachtloper lachte zachtjes. ‘Ze is Demonai, en mijn bedgenoot. Ze doet wat ik haar vraag, natuurlijk.’


  Nachtvogel. Raisa huiverde. De zoveelste teleurstelling in een leven dat er vol van was – en dat nu misschien zijn einde naderde.


  ‘Als je me vermoordt, komt Mellony op de troon,’ zei Raisa. ‘Is dat wat je wilt?’


  Nachtloper veegde de gedachte aan Mellony met een handbeweging weg. ‘Jouw bleke zus zal je niet lang overleven.’


  Raisa had nog één troef in handen. Ze dacht niet dat ze het spel ermee zou winnen, maar ze wilde zien wat Nachtlopers tegenzet zou zijn.


  ‘Je houdt Han en Danser niet voor de gek,’ zei ze. ‘Jíj zult me ook niet lang overleven.’


  Nachtloper lachte. ‘Je bent onnozeler dan ik dacht. Jaagt Alleen heeft het briefje geschreven dat jou in deze val heeft gelokt, niet? Hij zal je keel doorsnijden en zijn merkteken op je lijk schilderen met je bloed. En deze keer zul jij er niet zijn om hem te redden.’


  Zou het werken? Misschien. Han had vijanden die hem maar al te graag de moord op haar in de schoenen zouden schuiven. En Nachtloper had al eerder ongestraft gemoord.


  ‘Je had mijn degelijke geschenk moeten accepteren,’ zei Nachtloper. ‘We hadden een dynastie van Clan-koningen kunnen vestigen om de overweldigers te vervangen die duizenden jaren geregeerd hebben. We hadden de magisch begaafden van de berg naar huis kunnen jagen. Nu zal ik het in mijn eentje moeten doen.’


  Raisa zei niets, te verbijsterd om een woord uit te brengen.


  ‘Ik had zulke hoge verwachtingen van jou,’ ging Nachtloper verder. ‘Je had Averills bloed in je, en je gedijde in de hooglandkampen als een echte Clan-prinses.


  En toen stortte het allemaal in elkaar. Je moeder was een dwaas – verleid door Heer Bayars zoete woordjes. Bayar bedroog jouw vader, terwijl hij tegelijk plannen maakte om de heerschappij van de vloekwerpers te herstellen. Het onteerde Heer Averill, een Demonai. Het was onaanvaardbaar.’


  Raisa haalde zuigend adem. Wat had hij daarnet gezegd?


  Nachtloper ging verder, alsof hij gedwongen was ziin punt te maken. ‘Toen Helena uit de weg was, hoopte ik dat jij de hooglandkoningin zou worden waar we naar hadden verlangd – de eerste Clan-koningin sinds de Invasie. Ik had het mis. Je was Clan aan de oppervlakte – maar een vlaktebewoner vanbinnen.’ Hij spuwde het woord ‘vlaktebewoner’ uit als een scheldwoord.


  ‘Jíj hebt mijn moeder vermoord,’ zei Raisa, met haar hoofd tegen de bakstenen muur geleund. Ze voelde zich hol, verbrand vanbinnen, beroofd van duizend dingen waar ze in had geloofd.


  ‘Het was mijn bedoeling niet,’ zei Nachtloper. ‘Toen ik hoorde dat ze van plan was de opvolging te wijzigen, zocht ik haar op om haar over te halen van gedachten te veranderen.’


  ‘O, nee,’ zei Raisa. ‘Je kwam om haar te doden, Nachtloper. Je kwam niet door de voordeur als een man. Je kwam over het dak of glipte door een raam naar binnen, zodat de wachten op de gang je niet zouden zien.’ Dat zou niet moeilijk zijn geweest voor een Demonai.


  ‘Ik wilde alleen maar met haar praten,’ hield Nachtloper vol. ‘Maar ze beval me weg te gaan. Ze zei dat het niet aan mij was om haar beslissingen in twijfel te trekken. Ik werd kwaad. We vochten, en zij viel.’ Nachtlopers onvermogen – of onwil – om zijn woede te beheersen was algemeen bekend.


  ‘Mijn moeder greep jouw Demonai-talisman, niet?’ zei Raisa. ‘En toen brak de ketting.’ Raisa moest weer aan de bijeenkomst in Marisa Pijnhout denken, waar Vogel de magiëramulet uitpakte die de moordenaar blijkbaar had achtergelaten. Raisa herinnerde zich Vogels vreemde gedrag in die tijd. ‘En Nachtvogel dekte jou. Ze loog. Ze deed net alsof ze die amulet in de tuin had gevonden.’


  ‘Ze hád de amulet in de tuin gevonden,’ zei Nachtloper. ‘Ik had hem daar neergelegd nadat Averill ons de gebroken ketting had laten zien. Ik denk dat ze iets vermoedde, omdat ze de tuin al had doorzocht. Maar ze zei niets, natuurlijk.’


  Raisa zag al voor zich hoe de leugen door de eeuwen heen zou worden volgehouden. Han zou de schuld krijgen van de moord op haar, en zij zou de schuld krijgen voorde invasie vanuit de vlakte. Ze zouden zeggen dat zij de zoveelste koningin van de Grijze Wolf was die een dwaze liefde koesterde. Die zich aan haar wellust had overgegeven en bijna een koninginnenrijk had verwoest.


  Nee. Dat zou ze niet laten gebeuren.


  Ze betastte het heft van de dolk aan haar riem. Hij was Demonai. Ze koesterde geen illusies over het winnen van een gevecht met Nachtloper. Maar als ze hem kwaad maakte, zou hij misschien een fatale fout begaan. Of haar op zijn minst doden op een manier die naar hem verwees en niet naar Han.


  ‘Ik moet één ding zeggen – je bent wel consequent, Rens Nachtloper Demonai,’ zei Raisa. ‘Je bent een lafaard die vrouwen als prooi kiest. Je hebt je naam Nachtloper tussen de lakens verworven en niet op het slagveld.’


  ‘Hou je mond,’ zei Nachtloper. ‘Dit zal je niet helpen.’


  Raisa verhief haar stem. ‘In plaats van de confrontatie met Avery Bayar te zoeken, die de echte schurk van het verhaal was, vermoordde je mijn moeder. Dat was ongetwijfeld gemakkelijker en veiliger.’


  ‘Dat is een leugen.’ Nachtloper sloeg met zijn hand tegen de muur. ‘Hou je mond en kom naar beneden. Ik heb genoeg van dat gepraat.’


  ‘En nu ga je mij vermoorden,’ ging Raisa verder, alsof ze hem niet had gehoord. ‘En waarom? Dat zal ik je vertellen.’


  ‘Ik zei: zwijg,’ zei Nachtloper en hij schoof geniepig met de stapel kratten. ‘Zwijg of ik kom achter je aan.’ Hij liep rond de onderkant van Raisa’s torentje, op zoek naar een weg omhoog.


  ‘Dat zal ik je vertellen!’ schreeuwde Raisa ongeveer, alsof ze in de tempel sprak. Ze legde zoveel verachting in haar stem als ze kon opbrengen. ‘Mijn moeder was mijn vader ontrouw, wat hun zaak was en niet de jouwe. En ik was zo brutaal om nee tegen jou te zeggen.’


  Bij die woorden begon Nachtloper onder mompelend gevloek te klimmen. Maar hij was groter, en toen hij steun zocht bij de opgestapelde kratten, wiebelden ze gevaarlijk.


  Raisa bevoelde haar dolk en dacht na. Als ze gooide en miste, zou ze ongewapend zijn. Maar ze wilde ook niet binnen armlengte van hem komen.


  Toen hij te dicht bij haar was om nog langer te wachten, wierp ze, maar Nachtloper gooide zich opzij, waarbij hij zich op een of andere manier aan de muur vastklemde, maar de stapel dozen liet omvallen. De dolk viel kletterend op de vloer beneden.


  Niet goed genoeg. Nachtlopers arm bloedde, maar alleen oppervlakkig. Hij ontblootte lachend zijn tanden en kwam dichterbij.


  Raisa klom omhoog, tot haar hoofd de onderkant van het dak raakte, klemde vervolgens haar hielen samen en sprong, met beide voeten op Nachtlopers hoofd gericht. Als ze hier allebei stierven kon Han de schuld niet krijgen.


  Deze keer trof ze hem, waardoor ze allebei bijna een verdieping naar de vloer vielen. Raisa probeerde rollend te landen, maar brak daarbij haar schouder. De pijn was verschrikkelijk, maar ze kwam overeind en strompelde naar de plek waar haar stok tegen de muur leunde. Ze greep hem met haar goede arm en draaide zich om.


  Ook Nachtloper stond rechtop. Hij raapte Raisa’s mes op en stapte op haar af als het roofdier dat hij was, met een mes in iedere hand. ‘Nu,’ zei hij. ‘Nu zul je boeten voor je gebrek aan respect voor mij. Maar ik zal ervoor zorgen dat je nog herkenbaar zult zijn als ze je lichaam vinden.’


  Raisa probeerde haar stok op te heffen, maar dat was een zware opgave terwijl haar linkerarm er nutteloos bij hing. Feitelijk was ze weerloos.


  ‘Nachtloper!’ De stem kwam sterk en helder van achter hem. ‘Laat haar gaan. Er is genoeg bloed vergoten.’


  Nachtloper bleef staan en draaide rond om te kijken.


  ‘Nachtvogel?’ Nachtloper keek verbijsterd. ‘Wat doe jij hier?’


  Ze stond boven op een stapel pallets, met haar voeten stevig uit elkaar geplaatst en haar handboog met een opgezette pijl tot haar oor getrokken.


  ‘Ik ben hier om te voorkomen dat je nog iemand doodt,’ zei Nachtvogel. ‘Ik heb je in de gaten gehouden vanaf het moment dat koningin Raisa haar verloving verkondigde.’


  ‘Wat je ook denkt gehoord te hebben, ik kan het uitleggen,’ zei Nachtloper.


  ‘Nog meer leugens?’ snoof Nachtvogel. ‘Spaar je adem. Toen ik de amulet in de tuin van de koningin vond, dacht ik al dat jij hem daar had neergelegd, omdat ik dat gebied de dag daarvoor al grondig had doorzocht.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik dacht dat je het gedaan had om een sterkere zaak tegen de magiërs te hebben voor degenen die nog twijfelden. Ik dacht dat de Bayars schuldig waren, zodat het doel de middelen heiligde.’


  Nachtloper opende zijn mond om te spreken, maar Nachtvogel legde hem het zwijgen op. ‘Ik heb nooit iets heviger gewenst dan Demonai te zijn. Ik zou nooit geloofd hebben dat een Demonai-krijger een slaapkamer in zou sluipen om een ongewapende vrouw te vermoorden. En dan iemand anders de schuld te geven.’


  ‘Nachtvogel,’ zei Nachtloper, met zijn ogen nog steeds op Raisa gericht. ‘Doe niet zo dwaas. Laat ons alleen. Ik zal later bij je komen en dan zullen we praten.’


  ‘Ik heb genoeg gepraat,’ zei Nachtvogel. ‘En ik heb genoeg dwaas gedaan. Ik ga niet liggen wachten tot jij me in mijn bed vermoordt. Ik ben hier om te herstellen wat er over is van de Demonai-eer. Elena en Averill hebben Jaagt Alleen verraden toen ze zijn hulp inriepen tegen de Magiërraad. En nu dit.’ Ze zweeg even en ging stamelend verder. ‘Toen ik bij de Demonai werd ingelijfd, wist ik niet zeker of ik wel goed genoeg was. Nu denk ik dat ze niet goed genoeg zijn voor mij.’ Raisa hield de staf losjes in haar rechterhand, in balans om naar de ene of andere kant te kunnen springen, terwijl ze bijna flauwviel van de pijn in haar schouder.


  Nachtlopers ogen schoten naar Vogel, als om in te schatten of ze echt iets zou doen. Hij draaide zich om, boog zijn arm naar achteren en gooide zijn mes hard naar Vogel. Toen sprong hij op Raisa af, met haar mes voor zich uit.


  Nachtvogels boog zoefde, maar Nachtloper bleef dichterbij komen. Raisa zwaaide zo goed als ze kon met haar stok. Die raakte Nachtloper midden op zijn romp en stopte zijn voorwaartse beweging, maar de klap verwondde hem totaal niet. Een poos stond hij rechtop met het mes naar haar uitgestoken, alsof hij de afstand tussen hen kon overbruggen. De boog zoefde opnieuw en hij kromp ineen, zijn ogen wijd open, en hij tuimelde op de vloer, met twee zwart gevederde pijlen midden in zijn rug.


  Raisa huiverde en dacht weer aan Vogels woedende reactie op Elena’s verraad van Han. Jij bent de dwaas, Nachtloper, dacht ze. Je hebt nooit de moeite genomen je ‘bedgenoot’ te leren kennen, zoals je haar noemde.


  Ze keek op naar Vogel. Vogel staarde naar Nachtloper als om zich ervan te verzekeren dat hij niet meer op zou staan. Toen verplaatsten haar ogen zich naar Raisa, en ze drukte haar vuist op haar borst bij wijze van Clan-groet.


  En Raisa zag wat ze daarvoor nog niet had gezien. Nachtlopers mes was raak geweest – door de onderkant van Vogels keel.


  ‘Vogel!’ schreeuwde Raisa. ‘Lieve gemartelde Vrouwe!’


  Vogel wankelde met wijd open ogen en greep met beide handen naar haar hals. Bloed borrelde van haar lippen. En toen viel ze en landde als een lappenpop op de vloer van het pakhuis.


  Toen Amon Byrne hen vond, zat Raisa op de met bloed bevlekte vloer, wiegde Vogel in haar armen en neuriede een Clan-requiem.


  59 Nieuw begin


  HAN ONTDEKTE DAT in oorlog zijn als een excuus kon dienen voor bijna alles – ook voor een kleine, nogal gehaaste bruiloft.


  Hij had nooit verwacht dat hij op zijn achttiende naar de tempel zou gaan – en dat was hij maar net, want hij was pas jarig geweest. Daar stond tegenover dat hij het grootste deel van zijn leven niet had verwacht dat hij achttien zou wórden. Vanuit dat oogpunt bezien trouwde hij laat in zijn leven.


  Han wilde graag dat het gebeurd zou zijn voor het verzet zich kon organiseren, of hun een nieuwe ramp zou overkomen. Hij kon de knagende bezorgdheid niet van zich afzetten dat Raisa van gedachten zou kunnen veranderen. Of dat de sprekers in de tempel zouden kunnen beslissen dat 95e-graads neven en nichten niet met elkaar mochten trouwen.


  Hij herinnerde zich wat hij ooit op een avond in Ogdensfort had gezegd tegen het meisje dat hij kende als Rebecca.


  ‘Elke keer als ik probeer iets opzij te zetten voor de toekomst, wordt het weggenomen.’


  Hoewel er onder sommige Demonai nog steeds wat werd gemopperd, hadden Averill en Elena hun actieve verzet tegen een huwelijk tussen Han en Raisa gestaakt. De Demonai-trots had een hevige klap gekregen. Met name Heer Averill was helemaal kapot geweest van de omhullingen over Nachtloper. De krijger was zijn beschermeling geweest, zijn geadopteerde zoon, zijn keus voor de hand van zijn dochter. Het nieuws dat hij Helena had vermoord trof hem hard. Ondanks de problemen in hun huwelijk, ondanks de ontrouw van de koningin had Averill echt van haar gehouden.


  Dus hoewel Elena noch Averill blij was dat Han in hun familie introuwde, konden ze vanuit de positie waarin ze verkeerden moeilijk een verhaal houden over de gevaren van tovenaars.


  De Demonai eerden Nachtvogel met een ábeornan-ceremonie – een brandstapel die alleen voor de dapperste en edelste krijgers was bestemd. Uiteindelijk had ze het leven van de koningin gered en waarschijnlijk een burgeroorlog voorkomen.


  Han en Raisa besloten in de kapel in de daktuin te trouwen – de tuin die getuige was geweest van zoveel geheimen. Waar Alger Waterlow en Hanalea hun afspraakjes hadden gehad. Waar Han tevergeefs had geprobeerd Raisa over te halen met hem te vluchten.


  Een dak heeft iets, dacht Han glimlachend.


  Danser zou Hans getuige zijn, en Mellony die van Raisa. Spreker Jemson zou de zegening uitspreken.


  Magret Grim zou uit het Tempelboek lezen. Ze had niet direct openlijk haar goedkeuring voor Han uitgesproken, maar ze had wel veel van de details van de bruiloft georganiseerd, tot en met hun kleding in de kerk.


  Kat zou basilka spelen. Nachtlopers aanslag in het pakhuis had haar een hersenschudding en een gebroken been bezorgd, maar ze moest en zou met eigen ogen zien dat Zilverband Alister naar de tempel ging.


  De gastenlijst vormde een klein probleem. Han en Raisa wilden omringd door familie en vrienden trouwen; ze zouden in de toekomst nog genoeg tijd met vijanden doorbrengen. Sommige keuzes lagen voor de hand: Averill en Elena, Amon en Annamaya, Char Dunedain, Willo, Griffioen en Mordra. Han voegde daar Sarie Dobs aan toe. Hij kende haar al sinds ze een lytling was, dus ze kwam van alles wat hij had het dichtst in de buurt van familie.


  Raisa had natuurlijk legioenen mensen kunnen uitnodigen, zelfs al hadden ze besloten geen politieke uitnodigingen buiten het rijk te doen. Ze nodigde de Grijze Wolven uit: Mick, Hallie, Talia en Pearlie, die de eerste vonk van hun relatie in Ogdensfort hadden beschermd.


  Han en Raisa waren het eens over Missy en Jon Hakkam en hun vader, Lassiter, Raisa’s oom. Ze waren dan wel niet gek op hen, maar ze vielen onder het kopje familie.


  Ze waren het niet eens over Micah Bayar.


  ‘Ik wil hem er niet bij hebben,’ had Han gezegd. ‘En hij wil ook niet komen. Hij houdt mij verantwoordelijk voor de dood van zijn vader en zijn zus. Hij zal denken dat ik het hem wil inwrijven.’


  ‘Ik wil hem er wel bij hebben,’ zei Raisa. ‘Hij moet zien en accepteren dat we getrouwd zijn, en dat er geen huwelijk tussen mij en hem zal plaatsvinden.’ Ze zweeg een tel. ‘Bovendien wil Mellony dat hij komt.’


  ‘Als Mellony naar de tempel gaat kan ze uitnodigen wie ze wil,’ gromde Han.


  Han voelde geen behoefte om indruk te maken op Micah – en dat verbaasde hem een beetje. Ze hadden allemaal te veel verliezen geleden. Hoewel de kleine kapel vol zou zitten, zou Han toch de lege plekken zien waar geliefde mensen hadden moeten zitten. En Micah ook.


  Han wilde die beschuldigende zwarte ogen niet op zich gericht hebben. Hij had er geen behoefte aan zich schuldig te voelen op zijn trouwdag.


  ‘Han,’ zei Raisa, en ze nam zijn handen in de hare. ‘We hebben Micah nodig. Hij is een van de machtigste magiërs die we hebben, naast jou en Danser. We hebben het afgelopen jaar zoveel magisch begaafden verloren – onvervangbare krachten. Montaigne zal terugkomen – dat weet je. Verslagen worden door een vrouw die zijn huwelijksaanzoek heeft versmaad – daar zal hij niet mee kunnen leven. Hij heeft alle krachten van Arden en Tamron tot zijn beschikking. We moeten onze krachten zo goed mogelijk gebruiken, zodat we er klaar voor zijn als hij terugkomt.’


  Uiteindelijk kreeg Raisa natuurlijk haar zin.


  Han kleedde zich in zijn kamer naast die van Raisa, afgeleid door het idee dat zij hetzelfde deed aan de andere kant van de deur. Raisa had Kat, Magret, Missy en nog wat anderen om haar te helpen. Han had Danser die, gekleed in comfortabele Clan-kleren, simpelweg zeer geamuseerd zat toe te kijken terwijl Han worstelde met zijn vlaktekleren.


  Raisa had Han een linnen hemd gegeven, zo fijn dat het zijn huid streelde als bloemblaadjes. Willo had hem een donkere kastanjebruine jas en mooie leren laarzen gegeven. De kleermaaksters hadden er nog magiërstola’s in goud en kastanjebruin bij gedaan, met de Waterlow-raven erop gegraveerd, en een strakke broek. Het was niet zo chic als anderen misschien op een koninklijke bruiloft zouden dragen, maar het stond hem goed.


  Danser had voor Raisa en Han ringen van puur platina gemaakt, die pasten bij hun magische verlovingsringen.


  Er werd op de deur geklopt. ‘Ze zijn klaar voor je,’ zei Magret Grim.


  Ze volgden Magret de gang door; het geluid van hun voetstappen echode tegen het marmer. Magret nam haar rok aan weerszijden beet en beklom de trap naar de daktuin, met Han en Danser in haar kielzog.


  Twee blauwjassen stonden rond de poort. Ze stapten opzij om Magret tussen hen in te laten passeren, als een groot schip door een nauw kanaal. Han en Danser volgden.


  De tuin stond in bloei met magiërlichten en herfstbloemen – chrysanten en asters en vorstlelies. Toen ze de kleine tempel naderden kon Han de indringende tonen van Kats basilka horen.


  Raisa stond vlak achter de deur op hen te wachten.


  Ze droeg een lange zijden jurk in een subtiele mengeling van bostinten, die haar karamelkleurige schouders vrijliet. De jurk zat strak om haar romp en haar middel, en viel daaronder uiteen in losse repen als bladeren, die rond haar heupen waaierden als ze bewoog. Haar opgebonden haar was doorvlochten met bloemen, en smaragden en goud glinsterden aan haar polsen en enkels.


  Ze stapte blootsvoets op Han af, als een fee die plotseling uit een huisje in het bos was gekomen, een betoverende mengeling van Clan-en vlakteschoonheid. Hans hart ging sneller kloppen en begeerte overspoelde hem. Alles wat hij kon denken was dat hij die lippen weer wilde kussen. Dat hij zijn eigen lippen op de rozentatoeage net onder haar sleutelbeen wilde drukken.


  Ze nam zijn hand in de hare en glimlachte nogal ondeugend naar hem, alsof ze zich bewust was van het effect dat ze teweegbracht. Mellony en Danser stelden zich achter hen op.


  ‘Heer Hanson Alister en Hare Majesteit Raisa ana’Helena zijn naar de tempel gekomen,’ zei Magret, waarbij haar stem tegen glas en steen weerkaatste.


  Han keek de ruimte rond, die verlicht was met kaarsen en heksenlichtjes. De gasten waren opgesteld aan weerszijden van een centraal gangpad dat direct naar het altaar liep. Kat zat rechts vóór met haar basilka; haar gespalkte been piepte onder lagen rokken uit.


  Spreker Jemson stond voor in de tempel naast het altaar in zijn mooiste tempelgewaad.


  ‘Kom naar voren, Raisa ana’Helena en Han Alister,’ sprak hij plechtig.


  Raisa trok aan Hans hand om hem uit zijn dromerijen te halen en ze liepen naar voren door het gangpad, waarbij Danser en Mellony op enige afstand volgden. Han ving uit zijn ooghoeken glimpjes van de toeschouwers op – de blauwjassen, die allemaal bij elkaar zaten in hun gala-uniform, waaronder Talia en Pearlie die elkaars hand vasthielden en dromerig keken.


  Amon en Annamaya zaten op de voorste rij en hielden ook elkaars hand vast.


  Waar denkt hij aan? vroeg Han zich af terwijl hij Amons grimmige, ernstige uitdrukking bestudeerde. Hij en Raisa waren ooit geliefden geweest. Voelde hij nog steeds iets voor haar?


  Aan de andere kant van het looppad zaten Raisa’s vader en grootmoeder stijf in hun mooiste Clan-kleren met hun handelaarsgezichten op.


  Aan het eind van de voorste rij, bij de muur, zat Micah Bayar onderuitgezakt in zijn stoel, met zijn lange benen voor zich uitgestrekt en de scherpe trekken van zijn gezicht benadrukt door de uitstraling van zijn amulet. Ongetwijfeld was het zijn bedoeling er ontspannen en zelfs verveeld door het gebeuren uit te zien, maar zijn knokkels waren wit van de kracht waarmee hij zijn armleuningen vastklampte.


  Waarom moest hij zo nodig komen? vroeg Han zich af. Hij had kunnen bedanken voor de uitnodiging.


  Han draaide zich resoluut om en keek spreker Jemson aan.


  ‘Hanson Alister,’ zei spreker Jemson, glimlachend naar hen beiden. ‘Wat brengt u vanavond naar de tempel?’


  ‘Ik kom hier om mij te laten verbinden met Raisa ana’Helena als echtgenoot en gemaal,’ zei Han. ‘Om verbonden te worden voor het oog van de Schepper en van onze vrienden, in de geest en in het vlees.’


  ‘En u, Raisa ana’Helena?’ zei spreker Jemson. ‘Wat brengt u naar de tempel?’


  ‘Ik kom hier om mij te laten verbinden met Han Alister als echtgenote en koningin,’ zei Raisa. ‘Om verbonden te worden voor het oog van de Schepper en van onze vrienden, in de geest – en in het vlees.’ Haar wangen kleurden roze toen ze dit zei.


  ‘En jullie doen dit beiden uit eigen vrije wil?’ vroeg Jemson terwijl hij hen om de beurt aankeek.


  ‘O, ja!’ zeiden ze samen, wat door de hele kapel voor geamuseerd gegiechel zorgde.


  ‘Laten we het er dan over hebben wat dit betekent,’ zei Jemson, en hij leidde hen verder door de huwelijksdienst – door de eden en geloftes en vragen en antwoorden waaruit een huwelijk in de Oude Kerk bestond.


  Han slaagde erin de juiste woorden uit te spreken, ook al werd hij afgeleid door een stortvloed van gedachten. Hij wilde dat Mam en Mari erbij hadden kunnen zijn. Vooral Mari zou de kaarsen en de heksenlichtjes prachtig hebben gevonden, de romantiek en het plechtige van alles. Om nog maar te zwijgen van het zoete gebak achteraf.


  En Lucius – Lucius was de oorzaak van heel wat pijn geweest, en toch had hij Han uiteindelijk de waarheid verteld toen niemand anders dat op zich nam.


  Han zag beweging tussen de planten en Hond kwam tevoorschijn, zwaaiend met zijn staart als een vlag. Hij was dus naar de bruiloft gekomen, ondanks Magrets pogingen om hem op te sluiten. Dus Lucius werd vertegenwoordigd.


  En Kraai. Hij was de aanstichter geweest van zoveel dingen die er gebeurd waren – hij had zo’n hoge prijs betaald voor de liefde – dat hij hier eigenlijk als compensatie bij had moeten zijn.


  Han keek langs het altaar en zag grijze wolven in een kring zitten, met hun staart om hun poten geslagen, en dat zaaide een ideetje in hem.


  Han voelde de trilling van de stampende voeten en het applaus, en toen hij opkeek, zag hij dat iedereen op die eerste kus wachtte. Hij tilde Raisa op in zijn armen en kuste haar alsof het zijn eerste, laatste en enige kus was.


  Maar, zoals later bleek, waren ze nog maar net begonnen.


  Epiloog


  ‘HEB JE DÁT gedragen?’ vroeg Kraai. Hij probeerde te fronsen maar het lukte niet helemaal. ‘Draai je om.’


  Han draaide gehoorzaam in de rondte en stak daarbij zijn armen uit om zijn kleding goed te laten zien. ‘Ik denk dat dit het ongeveer is,’ zei Han over zijn tevoorschijn getoverde kleren. ‘Ik doe het uit mijn hoofd.’


  ‘Is het niet nogal ingetogen voor een bruiloft?’ zei Kraai en hij trok zijn wenkbrauwen bij elkaar.


  ‘Het leek niet juist om iets knallends aan te doen terwijl we nog steeds in oorlog zijn met Arden, en zo velen gesneuveld zijn, en zoveel anderen vechten om in leven te blijven.’ Han wees naar de tuinkapel, die hij had opgeroepen als hun ontmoetingsplaats in Aediion. ‘Hier hadden we de ceremonie. Waar jij en Hana altijd bij elkaar kwamen. Zo zag het eruit.’


  Kraai overzag de tuin en bekeek de chrysanten en de asters, de witte aronskelken en de drakenbloemen, en de door vorst aangetaste Hydrangea’s. Het dak van de kapel was doorvlochten met bloeiende wingerd.


  ‘Mmm.’ Kraai wreef over zijn kin. ‘Heel behoorlijk, Alister. Er is maar één ding dat ik eraan zou hebben toegevoegd.’ Hij toverde de Scharlakenrode Kroon in zijn handen tevoorschijn en stak hem naar voren. ‘Dit zou iets extra’s hebben bijgedragen.’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ik heb je gezegd, ik wíl geen koning zijn. Ik wilde niet eens de officiële prins-gemaal zijn, maar als je met de koningin trouwt, hoort dat erbij. Liefde en politiek zouden niet samen mogen gaan.’


  Kraai rolde met zijn ogen, maar de kroon verdween. ‘Wij Waterlows hebben ons altijd als dwazen gedragen vanwege vrouwen. Helaas schijnt het een dominante familietrek te zijn.’ Hij zweeg even. ‘Er is geen bloed vergoten op deze bruiloft? Geen Demonai-hinderlaag? Geen verraad van de Bayars?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Misschien komt het nog, maar nee.’


  En als het toch komt, is het het nog steeds waard. Herinneringen overspoelden Han, van lange uren in Raisa’s bed, innig met elkaar verstrengeld. En daarna in zijn bed. En daarna in de daktuin.


  Er zijn een hoop kamers in dat paleis, dacht Han. En Zeven Koninkrijken op de koop toe.


  Hij rukte zich los uit zijn herinneringen en zag dat Kraai ook verstrooid was, met zijn blik op oneindig. Han dacht dat hij zich misschien zijn eigen bruiloft herinnerde, duizend jaar geleden, die zoveel rampen had bespoedigd.


  ‘Als je klaar bent met je kritiek op mijn kleren – Danser en ik hebben een verrassing voor je voorbereid,’ zei Han. ‘We weten niet of het gaat werken, of we het zullen klaarspelen, maar... we dachten dat we het maar moesten proberen.’


  Kraai keek verward. ‘Wat?’


  ‘Weet je nog dat ik Lucius met me meebracht naar Aediion?’ zei Han. ‘We gaan iets vergelijkbaars proberen.’


  ‘Nee, nee, niets zeggen,’ zei Kraai sarcastisch. ‘Jullie gaan de bruiloft heropvoeren in Aediion.’


  Han schudde zijn hoofd, ‘Nee, eigenlijk gaan we...’


  Op dat moment begon de lucht te rimpelen en te dansen. Twee vormen werden zichtbaar, en vervolgens steviger en helderder. Het waren Vuurdanser en een grijze wolf met heldergrijze ogen.


  Kraai hield zijn hoofd schuin en staarde. ‘Wat is dit, Alister? Wat ga je...?’


  Zijn stem stierf weg toen de wolf vervaagde, flikkerde, zich naar boven uitstrekte en voor hun ogen veranderde. Totdat er uiteindelijk een gracieuze jonge vrouw voor hen stond in een broek en een leren vest in ouderwetse stijl, met haar bleke haren tot een lange vlecht gebonden. Ze droeg een gouden ring om haar vinger die Han kende. Het was de ring die Raisa droeg – met de wolven rondom.


  Han keek of de vrouw tekenen van bewustzijn vertoonde. Het was één ding om een beeld in Aediion tevoorschijn te toveren, maar om een bezielde geest die geen magiër was te transporteren was nog iets heel anders.


  Kraai staarde ook naar de vrouw en zijn mond viel wijd open. Hij slikte heftig. ‘Alister. Is dit... is dit een soort wrede grap?’


  ‘De koninginnen van de Grijze Wolf leven voort als wolven,’ zei Han, vurig hopend dat dit niet op een ramp zou uitdraaien. ‘Er is mij verteld dat alleen de afstammelingen van Hanalea ze kunnen zien, maar ik heb magie voor Danser gemaakt waarmee hij het ook kon. De koninginnen dragen magiërbloed in zich van vóór de Afbraak, dus ik dacht dat misschien...’


  Maar Kraai leek niet te luisteren. ‘Hana?’ fluisterde hij. Op zijn gezicht vochten verdriet, hoop en verlangen om de voorrang.


  Ze glimlachte, en het was alsof er een luik voor een lamp werd weggehaald. Ze deed een stap naar voren en stak haar armen uit. ‘Alger,’ zei ze met zachte, welluidende stem. ‘Ik geloofde hen niet toen ze zeiden dat je nog leefde.’ Ze slikte heftig en de tranen stroomden over haar wangen. ‘Er is zoveel wat ik je moet vertellen.’


  Kraai liep op haar af, met uitgestrekte armen, als een man in een droom, wat hij in zekere zin ook was.


  Soms is een droom genoeg.
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meer voor elkaar te voelen dan in de huidige
gevaarlijke situatie wenselijk is. Dat neemt niet weg
dathet lot van de Fells in hun beider handen ligt...
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